حإئش 


فصلنامہ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پا اکستان تاریخ نٹرڈیھمن ۱۳۸۲ش| 


فورنہ ۲۰۰۴م 























٦۴۸۰ ۔قرآن کریمء نسخۂ خطی شمارہ‎ ١ 

کتابخانۂ گنچبخش مرکزتحقیقات فارسی ایران وپاکستان 
آغاز سورہ بقرہ ص ۷ء نگارش بہ سبک یعقوب مستعصمی 
نسخ جلی و خفی گل وبوته نگاری و مذھب و منقش با 
جدولھا و سر جزرھا و آغاز سورەھا و لاجوردی و شنگرف؛ 
کتابت قرن ١۱ھ‏ ق. مکتب ھرات ر اصغفھان . 


۸۲۵ قرآئ کریم؛ نسخۂ خطی شمارہ‎ ٢ 

کتِایخائه گنچ بخش مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
سورہ بنی اسرائیل ص ۴۶۵۱ء (باترجمه وتفسیر)لوح و سرلوح 
و سرجڑوھا و جدولھا مذھب و منقش وگل و بوتە نگاری با 
رنگھای لاجوردی و شنگرف وزرینء ترجمە و تفسیر در کثارۂ 
صفحات بە زبان فارسی بە خط ئستعلیق؛ مکتب کشمیرں کتابت 


0 0 





۸۷۸۷۱٥٢۱. 








تاریخ نٹر پھنن 2۱۷۸۷ شا 
فوریہ ٠۴.‏ ٤۰ج‏ 


فصلنامہ مرکز تحقیقات فارسی ابران و پا کستان 


آزمی پریس (اسلامآباد) 


باھمکاری 


شورای پوسندگان ‏ دائش: 
(بم تریب حروف ابا 
۔ دگتر نعمت الله ا یران 'ژادٗ (اسثادیار ]ء؛ دگتر تسبیٰخی؛ دگترہنید 
سراجالدین ([دانشیار)ءدگتر شبلی (استاد]؛ دکتر صغری بائو شگفته 
(استاد)؛ ذکتر گوجز نوشاھی (استاد ]؛1قای , سید مرتضیٰ موسوی؛ 
۔دکٹرمہرئور محمد خان استاد )ءدکترسیذعلیرضانقوی (استاد ) ' 









: ۔ز گڑی: بتز ھیچ اندیشه ئیست 


دٹرڈوسیں 





پدید1ورندہ: اہتاد جواد بختیازی 


۷۴۲۸۴ 00 


بادآوری 


3 


رابتعا ار الات نرایت رگ رز رکفت 
تاریخی و فرھتگی ایران و شیه قارہ و افغانستان وآسیای میانه است. 

ٴا دانش کتابھای مۂ منتشر شدہ در راستای اھداف خود رانیز معرفی میکند. برای 
این کا رای رہ کاپ در امھ و نات نا دیون 


انش در ویرایش مقالەھا آزاد است۔ 

ثار رسیدہء بازگرداندہ نخواهد شد۔ 
٭ مقاله ھا ضمن برخورداری از زآیین نگارش فارسی؛ باید: 

-ماشین نویسی شدہ یا خواناو یک رو یکاغذ نوشته شدہ باشند. 

- دارای چکیدۂٴ ۂ مقاله بە فارسی و انگلیسی و “پانوشتە' و ”کتابنامه“ باشند. 

_-ترجیحاً ھمراہ یک قطعة عکس جدید و واضح از مؤلف مقاله باشد. 

٭ اثار و مقالات پس از تأیید شورایٗ دانش در نوبت چاپ قرار میگیرند. 

2 سترلت آر دی گاھای ارد در مقالات ہر عھدۂ ویسندگان است. 
ہ چاپ و انتشاز مطالب دانش باآوردن نام مأخذ: آزاد است. 


مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
خانهُ ۴ء کوچە ۴۷ء ایف ۱/۸ء ء اسلامآباد ٠‏ ۹۰ -۔ پاکستان 
دوزنویس : ۲۲۶۳۱۹۳ تلفنن: ۲۲۶۳۱۹۱-۹۲ 
10,00 ا9۷3) ۱۲۹۸۲3۵1/::371969: ال08 
ہ۰۔55۰۷9۷۵۱0 9ہ : ٴُ 





بھای هر شمارہ ٠‏ روپیه 


۱ 


۸۷۸۷٥٢۱. 





ٰ تھ 
۱ - 
۱ الله ن! 
١‏ یسم الله الرحمن الرحیم 
فھرست مطالب 
سخن دانش ۱ َ ' ۵ 
نسخە‌ھاىی لی کاپخاگچ قش ِ- 
٭ انیس العشّاق - مولاناٴشرف الدین حسن بن محمد رامی ۹ 


اندیشہ و اندیشہ مندان )١(‏ 





ا ٭‌سیّمای سمرقند درادبٰ پارسی دکٹررضا مصطفویٰ <ٴ ۴۵۰ 
٭ زترجمٰۂ مختصرہ اثر حاجیه انان بانؤ دکتر اخمد حسین احمد ۵۱ 
دختر عبدالرحیم خانخانان قریشی قلعه داری 





٭ اقبال و غرب اندیشی : دکتر محمد بقاپہی(ماکان) ۷ھ 

'٭ فردوسی و ویؤگیھای شامنامۂ از دکتر کلثوم ابوالبشر ۷۱ 

۸۱ مشابھت ذر عروج وزوال خانوادہ مای دگکتر شھلا سلیم نوری‎ ٠ 
ہرامکە و نظام الملک و جوینی و خدمات‎ 


ادبی و فرھنگی آنان 








٭ نگاعی بە موسیقیٰ شعر حافظ ث شیرازی دکتر نجم الرشید ٍ ۹۵ 
: ٭ احوال و آثار شیخ اشراق و رسالۂ علی کمیل قزلہاشض ُ َ۰ 












(عقل سرخء او 


اندپشہ واندیشه مندان (۲): 

ویڑه مقالات سمینارعلمی سی امین سالگرد مرکڑ : 

٭ مرکز تحفیقات فازسی ایران و پاکستان آقای عبدالرحیم حسن نژاد ۳ 
' پشتیہان رؤزابط دوکشور 

٭اٴنش مزکز تحقیقات فارننی درگشٹرش ..... دکٹرصغری بائو شکفٹه _ ۳۱ 





ٌَ زبان وادبیات فارسی إ مک ا کی ا ى۳۷ 
ای کردا ملق ۴ 


)ہہ افیلر 


٭ زبان و ادبیات فارسی و گفتگو میان تمدتھا دکتر شمیم محمود زیدی ۷ 
٭ نتش مرکز تحقیقات فارسی در حفظ و احیاء سید مرتضی موسری ۵۷ 
و توسعة زبان و ادب فارسی در منطقه 





فارسی شبه قارہ 

٭ اتحاد بین المسبلمین در پرتو آیات کلام ... دکتر محمد ظفر خان ۶۷ 
الله مجید . 

٭ مودة امل قربی و فارسیگویان پھلؤاری شریف _ محمد سعید احمٰد شمسی ۷۵۹ 

٭ محمد عارف صنعت فارسی گوی دکتر گل حسن لغاری ۵ 
قرن سیزدھم ھجری 

٭ یازکنونی جھان اسلام بە فلسفۂ خودی اقبال . فکتر آقا یمین ۲۰۲۳ 

- شعر فارسی امروز شبة قارہ+ء+مممیممس“یی م”ممسممیمسسسیت ۲٢۳-٣٣٥‏ 


سید شاکر القادری ء محمد شاہ ضعیف؛ اسدبیگ میرزاء محمد یونس سیتھی (وفام 
دکتر محمد حسین تسبیحی ؛جاوید آفاقی سمن عزیز پرفسور ولی الحق انصاریء 
فائزہ زھرامیرزاء صدیق تأثیر رضيه اکبرہ فمّانہ مخبوب؛ ارشد محمود ناشاد 





گزارش وپژوھش 


٭ دیداری از خانۂ علامه اقبال در سیالکوت دکتر رضا مصطفوی ۳ 

٭ بررسی متون آموزشی فارسی در پاکستان دکتر مھر تور محمد خان ٠‏ ۷ 

٭ گزارش سمینارھای علمی و جلسات ادہی سید مرتضی موسوی ۴۳ 
انجمن فارسی - اسلام آباد ۱ 

٭ رای فھرست نسخ خطّی بە فرمنگستان : دفتر دائنش ۵۲ 
ملّی آذربایجان ٤‏ ۱ 

٭ کتابھا و نشریات تازہ دکت مکل یکشون ۲۵۳ 

نامه ھا اف فی ووفف ئوہ ہوم من مہم ا0ج ا ا 

٭ پاسخ بە نامه ھا دفتر دانش ۲۷۹ 


یلۂ مطالب بُه انگلیسی ہہءہیءومػٹم+صبم+مٗمصمي نی ۷۹۹-۳٣‏ 
حاعااوہ٤‏ ص1 ٥0۸12۸۷۰‏ ٤ہ‏ ئا ئ3۹ 5۲ادط۸ 
ا۷٥٥1‏ ۱۸۷۲۱۵2۶ 8۲۰۱۹ :٥نا9ہ!ا ۲05٥608 ہ٤ ٤١٥5‏ آہ 56م1ہزا61 ۸ 1-2“ 


۷۸۷۷٠۰۳۷مھ‎ ٥ 











سخر* ا 


سرزمین روشنی و پاکی بە حلقۂ بیته داران مال حضرت دوست 7 
< پیش از غزار سال اسٹ کە پرتوھای تابناک عشق٠‏ عرفان و علم و 


بخشں‌ذل وقروغِ دید ملتھای صاحبدل ساکن در قِلمرو دوستی ایران ہ 


(دزخت: دوستی) دائش را تشائدفائد('؟ ُکنون به باز نشنتہ است, 


دوَسجیْ بنا کہ کامدل یع بار آرد . دنپالدشمنی:بئرکنکە رنچ ہی شمار آرد: 





اھ 3 


ٴ ۷۸۷۶۰۵۰۰۰۳۵۸ 


سٔپاِن پْکرا آفرینگار ٹور و'قلم را کہ توقیق آرزانی داشت شت تا در 


ممرفت در آٹاز فارسی فرھیختگان: ادیبان وسخنورآن فارسی: گرمی_ 


پاکستان و فراتر زا در جھان شعر و شعور بودہ است. کوششی ش کسائی کہ . 





دائنش ۷۲-۷۳ 

در این شمارہ از فصلنامة دائش متن ایس اامشاق شرف الدین رامی بر 
مبنای دو نسخۂ خطی موجود درکتابخانۂ گنج بخش با حواشی دکتر محمد 
یح تق قوف انکر فادنگانھا ن نظریات سر سان 
نویسندگان ارجمند دربارۂ اقبالء فردوسی؛ حافظء شیخ اشراق و محمد 
عارف و فارسیگویان پھلواری شریف: آشنا می‌شویم کە ضرورت بازخوانی 
آثار ادہی برجستە و نقش متفکران و بزرگان ادب فارسی را یادآوری کردہاند. 
:افزون بر ایٹھا سرودەھای شاعران و۔سخنوران فارسی زبان شبە قارہ لطافت 
خاصی بە فصلنامہ بخشیدہ است. گزارش دفعالیتھای انجمن فارسی؛ و 
(بررسی متون آموزشی فارسی در پاکستان, با خاطرہ نگاشتۂ دکتر رضا 
مصطفوی استاد محترع دانشگاء - کہ باز علامه اقہال را بە بھانۂ دیدار از خانُ 
آن فرزائه در سیالکوٹ: فرا نی ات اج تازہ از 
دیگر مطالب گیرا وخواندنی این شمارہ از مجله است ۔ 

از همة دوستدارن بھار دائش کە با ارسال :نامەھای محبت‌آمیز مشوق 
ما ھستند و با ارائه دیدگاهھای انتقادی بە بالا بردن سطح مطالب و سرسبزی و 


پرہاری فصلنامه مدد می ‌رسائند سپاسگزاریم ۔ 


٠‏ والحمدللهاو لاو آخراً 
۱ سردبیر 





۸۷۸۷٥۱. 





ا ا ا ا ا ا 


نسخدھای خی ٣‏ 





۷۷۷.٠ 0 


از مولانا شرف الدین حسن بن محمد رامیٰ تبریزی 





بە کوشش دکتر محمد حسین تسبیحی 


انیس العسّاق 


کو می کے مد نی دی 





سن العشاق 


حمد و ثنا خالقی را - جلت کلمته -کە در مبدأ خلقت وجود خاکیان را بە تشزیف دو لقد 
کرمتا پنی دم( مشرف گردانید و شکر و سپاس قادری راعظمتہ -کە از آثار قدرت گوھر تنس فیس 
انسان را در سلک موجوْدات شرف نطق بخشید و عقل سرامد را ہر ملایک مقرّب برکشید و محرم 
ؤسراء(' وحی گردائید. و دل صدرنشین را برگزید و بە قرب حضرت عزت ارزانی داشت ۔ر منزل قبول 
الھٰام کرامت کرد. ان یک را بر حقاییق دست تصرف داد. و صحیقۃ این یک را بە رموز کتب آسمانی 
موشٌح گردائیدہ و تحقۂ تحیات بر روضۂ سیدی کە لوای رسات بە حکم واتا افصح؛ٴ ۳ از قرش بە 
عرش کشید و سالکان راہ حق را بە نور عدایة وہ ما ارسلتاک الا رحمةً للعالمین؛( ۴ از مضیق مسالک 
کثز نجات بخشید و دروہ برچھار یار و آل واصحاب او باد کە پیشکاران کارگاہ یقین اد و تلقین گویان 
کلمة دین - رضوان الله تعالی عنھم اجمعین - 
غرض ازآین مقدمات آن کە در تاریخ فتح روز افزون بندگی پادشاہ عالم کشورستان اسکندر 
زمان مولی ملوک العرب و العجم مالک رقاب الامم حافظ بلاہ الله ناصر عباد الله المژید من السماء 
المظفر علی الاعداء پاسط امن و امان ناشر العدل والاحسان ظل الله فی الارض.قھرمان اھل الدنیا.و 
الدین فی الطول و العرض سلطان السلاطین معز الدنیا والدین ابوالفتح - شیخ اویس بھادر خان- خلد ۱ 
الله ملکه و سلطان ابداً و اوضح علی العالمین برهانه۔ 
اما بعد روزی من بندہ در محروسۂ مراغه از درون صافی طواف اطراف کعبة الحکما استاد 
البشر افضل'المتأاخرین نصیرالحق والدین محمد بن محمد حسین الطوسیٰ - ور الله مضجعه - نشسته 
بودم. از نقل آفتاب جھان افروز و آثار کوکیڈ نوروز برآن فرش مینا فام مجلسی دیدم چو مینو آراستہ. 
نسیم باد در اعجاز زندہ کردن خاک بہرد آپ مه معجزات عیسی را 
از ماف غیب اشارت آمد که :ه ایھا الطالبون فانظروا لی آثار رحمة الله کیف یحبی الارض 
بعد موتھام(۵ بە گوش جانم رسید تعجب کنان گفتم: 
یاز این چە جوانی و جمال است جھان را وین خاک کە و گشت زسین را و زمان را 
ساقیان بھاں جام لاله گون درمیان انداختہ ء ومطربان مرغزارء برگ طرب ساختہہ و نرگس از 
عین مستی تاج زرین به گوشۂ فرْق نھادہ و غنچه ھا از جام لباب شکوفه کنان سر از منظرۂ شاخ بیرون 
دادہ این یک ء مستان صبوحی را اختیار ربودہ ء و ان یک خفتگان عدم را چشم اعتبار گشودہ . 
گل در لحاف غنچھ خوش خفتہ ہوٴد صبح 
یاد صبا پرو خوائدِ دیا ابھا المزمل(۶اء 





١ قرآن : سورۂ ۱۷( الاسراء)آیڈ ۷۰.. ۲ < تلمیح بە سورڈ ۱۷( الاسراء؛ آیڈ‎ - ١ 
۱۰۷ (الانبیاء) اه‎ ۲٢۹ لمیح بە حدیث نبوی (ص٤. ۴ قرآن : سورۂ‎ ۳ 
١ قرآن : سورہ ٣۳(الروم ) آیڈ . ۶ قرآن : سور ۷۳ (المزمل) آَیه‎ ۵ 


۸۷۸۷٥۱. 





انیٔس'العشاق 


سرو آزاد یه وظیفة بندگی: ج مضرت ما قیا نمودہ و بلیل نشید خوان زار داستان یه , 





فی بھی لو چان ےئید 


نفمة داودی افزیدہ: ۱ : 

ھنوز نا شٛدہ سوسین زبند مد آزاد--۔ دراز کردہ بَا چون مسیح در گفتار 
از ھر طرفی انجمنی و در هر گوشەیی صاخب سخنی غرصة میدان طبع زا از اشعاز أوحصدی 
ترداشتند و رشتڈ بازار نظم از گفتار مشتری گرم کردندی: آن گە گقته اند : ۱ 


0)) 





. جواھر سخنم کآمداز وجود سن امبّت .. چوکان بُمائد گھر را فزرن بھا گردہ 
ُ دز اثنای مُحاورات خود فروشی آغاز کردندء و زیان طعن بر شٍعرای ماضی دراز! 
القصه فحوای کلام از مباخثە بە مجادله انجامید و مضمون بھجت مفھوم نگشت. چون در بحر 
سخن زاگرانمای دیدم و غرور اوج دائش بلند پایه یأقتم مجال مقال و محل سژال ۔ ۱ 





سرممست شد این بلیل گلزار سخن تاکه آن بلبل بە بھانه بپرواز آید ٭ 

تصریح نکردہ گفتم فاضلی عصر می فرمایدء رباعی : 
: هر چند کە سَرو قامت افراختەای : و اسبْاب چمال مو:نهہ مبوساختہای ' 
٦‏ بر قوق تو موسی ید پیضال؟' بنموە  ..  '‏ تاعقدصد از نوزدہ اننداشتەایٰ 





این رباعی مشتمل براوصاف حسٰن خوبان وٴمنوط بە تأویل اربِب سخن ھمانان عقدۂ اشکال این 
سژال بم جواب'مشکل گشای اعیان زمان انحلال یتاج داع اھل هنر ظاہر کردۂ متا مل پشیار 
عذر خوامان گفتند:: 





ازئقدگنچ خویش خبردہ بەماکە تو .ٴ سم ناقد بصیری وھم ناقل خبر . 
چون بە اثفاق از غرور دعوی بە قصور معنی قایل گشتند گفٹم کە شعرای سخن آفرین و استادان بازیک 
بین ازاکثرت معانی و از غایت سختدانی سراپای معشوق بر نوزدہ باب منسوب گردائیدندٴو از روی ٴ 











دقت موی را ہر همہ بالایی دادہ آند چراکە گفتہ اند مصرع : 
ِ بالا ترا از سیاھی رنگ دگر نباشد 
| مرچند در شرح انیات,تحریر خامة دوزبان نسخە یی بە هیج پاب مسطور نگردد؛ فاما بهحکم 
اشارت پر سبیل ایجاز ورقی مجنمل پە ما فی الضعیر قابل مرقوم گردد و الفضل للمتقدم. واین مخدارہ 


۷۳) 


< برؤجھ استحقاق 'مسمی شد بە,ائیس العشاق من تألیف اضعف عبادالله, - تعالی ۔ر احوجھمء 


جسن ابن محمد الملقب پالشرف اَلمشٹھر بألرامی رضی الله عواقبد: 


))۱۳۳۷ | ۸ اوحدی مزاغہ بی اصفھائی ؛ رکن الدین ء شاعر متصؤف قرن عشتم (متوفی‎ ١ 
ید بپیضا: تلبیخ ب آیڈ ۲سورۂ الیل و آیڈ ۳۷۰ سورۃ ِلقصصِ :(وأدخل پلک فی چیک ٹخرج‎ ٢ 
بِيضَامُن غیرَسوغ): ا‎ 

کر ا روا 7 کی ہو 


١ 


۷۷۷۳۸۵۸۲. ' 


داتش ۷۲-۷۳ 





باش تا چشم بخت بگشاید منکر بی خبر کە در خخنواب است 
رفع صد گونە پردہ خوآمد کرد . آنکە در مھد نوزدہ باب است 


باب اول : صقت موی ء باب دوم : صفت جبین ء 

باب سیم : صفت ایر باب چھارم : صفت چشمء 

باب پنجم : صفت مژہ ء باب ششم : صقت روی ء 

باب ھفتم : صفت خط ؛ باب ھشتم : صفت خال ء 

باب تھم : صفت لب ء باب دھم : صفت دندان 

باب یازدھم : صفت دھانء باب دوازدھم :صفت زنخدان ء 
باب سیزدھم : صفت گردن ؛ باب چھاردھم : صفت بَژٌ 
باب پائزدھم : صقت ساعد ‏ باب شائزدھم : صفت انگشتِ ء 
باب ھفدھم : صفت قد باب ھژدھم صقت میان ء 


باب اول -صفت موی : : 

بدان کە درکشور حسن سرآمد ملک جمال ‏ موی راگرفته اند و فرق داخل اوست و منقسم پر 
سە نوع است چنانکە نوع اول معقد وبە پھلوی آنرا کشن خوانند ء چنان باشد کە موی اتڑاک کە گرہ 
بندند و آنرا بە پارسی گُلە گویندہ چنانکہ اثیر الدین('" گوید 

گر دست من بدان کله عنبرین رسد پایم فراز پایهُ چرخ برین رسد 
نوع دوم جعد و آن موی وئٛلم است ویرا بە پھلوی تُغولہ وبہ پارسی گُلالہ خوائند ومراد ازگلالہ ان است 
کە پرشکن باشدء چنائکە سید ذوالفقار(۴'ٗ فرماید 
بت ڈیلم مه مشکین گُلاله بە مشک چین گرفتہ روی لالە 
. نوع سیوم مسلسل ء ون چان باشد کە موی زنگی چون زرہ یکدیگر راگرفته و آترا مرغول و بە پارسی 

کاکل گویند چنانچه رشید الدین وطواط(٣'‏ گوید : 





١‏ ۔ اثیر الدین : اثیر الدین اخسیکتی از شاعران قرن ششم ھجری (وفات بعد از سال ۵۶۹ھ ق . دیوان 
او بە کوشش خائم دکتر زبیدہ صذیقی در ملتان بە طبٍع رسیدہ است ( سال ۶ھ ش) 

٢‏ - سید ڈوالفقار : ذوالفقار شیروانی ء سیدی است فاضل و کامل و معاصٰر حکیم خاقانی شروانی و 

' قلکی شیروانی و جمال الدین اصقھانی (متوفی ۶۷۹ ھق و قبرش در سرخاب تبریز (لقت تامٰه 
حرف ڈا۵) - ۱ 8 

۴- رشنید الدین وطواط : محمد بن عبدالجلیل' عمری بلخی ملقب بە رشیدالدین کاتب و معروف بے ٴ 
وطواظ در حدود سال ۴۸۰ در بلخ تؤلد یافت,وٴبہ سال ۵۷۳ درگذشت . حدایق الشعر یٴ دقایق 
الشعرء دیوان ء فرائد القلاید و چندین رسایل دیگر از مژلقات اوست, ُ 

کی 





۲ 


۸۷۸۷٥٢۱. 


۰ 


انیس العشاقٰ 


کاکل مشنکین بَراندازاز رخ چون آفتاب - ۰< حیف باشد بر مه روی تو از کاکل نقاب 
0ے ا تی روچ را یا سی وڈ ا ار 


در رغنیاز چو و سی ھت رت ھت و 2 


وقتی برای آنکە بە غارت برند دل لف آورند وبرسر رخسارکج نھند 
6 و ا کی محبوب پیچد وی را گیسو خوانتد ء چنان کە اثیر الاین 
بعنی”۱کوید . 
ازبناگوشش ندارد آرزوی گردئش ٴ . ٠‏ بربنا گوشش چرا گردن نھد گیسوی او 
چیہ نا وٹ رسدو از دست دیزی پیومتہ با پس بن آن رط گوند چنارک کال ال 
7 1اا ۱ 
یا غمزہ را پندی بدہ تا ترک غمازی کتد "یا طرہ را بندیٗبٰنه تا ترک طرارق کتد' 


. و آنچە کمر وار میان معشوق را در کنار گیرد ء وی را موی گویندء چنانچه نزاری( کوید: 


موی تو تا میان و میان تو کم زموی چون تو کە دید موی میان درمیان ترک _ 
و آنچہ مسلسل بر خاک افتد و در پای معشوق سراندازی کندہ آن موی دزراز است کە زلقش می خوائند ' 
چراکه موی عمومی دارہ و زلفِ مخصوص پ٭ە نازنینان است : 
خواجو اگر زلف کژش یینیکە بر خاک اوقتد با آن رن در چەمشوکان اڑ سیه کاری کٹا 


۰ و زلف دلاویز معشوق را عتبرینه تشبیه کرد شیخ سعدی فرماید : 


گیسوت عیرینڈ گردن کمامب وہ :ا مغشوق خویرزی چه محتاج زیور اس 
و شعرای عزب؛ زلف ؤ گیسو را بە ھقت اسم مترادف درٴعبارت آوردەاند چنانکہ : صدغ ؛ ذوایت ؛ 
صغیرہ ء عذیرہ ء طرہء فرع شعر . اشحم؛ موی سیاہ راگوبندء وصفت موی بسیار سیاہ را گویند و 
مسلسل زنجیریان زلف را خوائند و از لون وشکل و دور مجموع سی وهفت صفت تعبیر کردەاند و از 
سی ومفتء اعداد یازدہ درکلام ایشان مشتمل است چنانکہ :هالهٴ شبلە : لیل ظلمت ؛ ظلام ء ظلءظل* 


ممدود غین : غیم : خبل متینء ھیکل . بند گیسو کە حمایل معشوق استء تعویذ۔عشاق می خوائند 





چبانکہ امیر خاقانی(؟' گوید:: 


-١‏ براصل دأعفتگی)۔ 

۲ :-کمال الدین خواججہ : شاید کبال الٔدین جندی باشد۔ 

۳ <نزاری: :تزازی قھستانی ءسعد لدین بیزجندیٰ شاعر اسمعیلی مذھب ایرانی (متوقی ۹ ٦‏ ق در 
یربد) ذییان شعر ومثنوی دستور تانهِ از اوست (لفت نام حرؤف ن ). 


اہر عاتاین: ا ا یس ا ا المجم 


[۳٣۰ 


کت 


دائش ۷۲-۷۳ 





بە دو تا موی کە تعویذ من است یادگاری سرمشکین زسن است 
و یازدہ دیگر غیر مستعمل در عبارت بلغای هند اول استء چنانکہ: ان ا 
طناب غراب : سنبلە ء عقرب صلیب؛ مجعد. محمود منور('' فرماید : 
روٰی بنما تا دگر عصابد نگوید کالصلوۃ زلف بگشا تا دگر راہب نگوید کالصلیب 


ادراستغمال یازدہ دیگر اھل عجم مخیرند چنانکھ مشوش ٭ مفتول مفتون ء غبار ء طرازء لام حلقہ ‏ ۱ 


نعل ء ثعبان ء دخان ء برج) چنانکہ : حکیم ظھیر(؟' گوید : 
چشمتبەجادوی بدل چاہء بابل است زلفت بَه کافری عوض برج‌خیہراست 
و بعضی از بلغای عرب آونگ زلف را به خوشۂ عنب تشبیە کردۃ اد . شعرای عجم آن را در عبارت 
آوردەائد واین تشبیه بە غایت غریب است: چتانکە آمیر معرٌی( ١ا‏ فرماید: 
گرفته زلف گرہ گیر ذرمیان دولب چو خوشۃ عنب اندر میانهُ عناب 

و آنچە بہ پارسی گوپان تعلق دارد ان است که حقیقةً شبیھت زلف را از روی مجاز صد اسم تھادہ ان 
چنانکە : شمس سا بنفشهء سنبلء ء تافە گشایء مشکین ء ء مشکبوی ء مشکرنگ ہ مشکپاش ؛ۂ مشک انگیزء 
عنبر ء عتبرفام ء عنبرشکنْ ء ء غتیرینء عتبر رنگ: عئبر آساء عئبز بارء عبر نسیم ء غاليه گون ء غاليه قامء 
غاليه ہو ء گلپوش ؛ سمن پوش ہ قمر پوش ‏ شام ء شام غریبان ء شببستان ء چین ء چین ماچین ء 
ندوستان ء زنگبارہ ھندوء لالهً سیە کارء سیه دلء دلدوز دلاویز ء دلبند ء دلبرہ سرگران ؛ ضرکج ؛ 


سرکش ؛ سرگشتہ : سر بہ باد دادہ ء سرانداز ء سرافکندہ ء سرافراز قبا دار ء رھزن ء زرہ ء کمند کمٹد : 


افکن ؛ کمند انداز زشته ء رسن ء تا بء رسن بازء چنبره چئبری ء دود آتش پرست ء خورشید پرست )ٔ 
کافرء کافر کیش ؛ زفارء چلیپاء چوگان ء بند ء زنجیرء شوریدہ ء سودایی ء زاغ پرشکن ء ؛+خم اندرخہن 
باد پیماء ھوا دارںء پریشان کار ٤‏ آشفتہ روزگارء تابدارء تارء بیقرار ء بە ھم برآمددہ ۔ 


القصه به طولھا حدیثی است درازء و در کتاب این مفردات نامعدوہ است بے خلاف این 


تشببھات ظھیر الدین فاریابی زلف را بە جادو نسبت دادہ دراین تشبیه نخترع است : 
زلْفت یه جادوٰی یبرد هر کجا دل است وانگہ بە چشم و ابروی نامھربان دھد 
لین تشییه را بہ واسطه در عقد صد اسم وصف زلف ذکر نرقت, . جمھوز طایفہ در استعمال این تشبیه 
متفق نیستند برآن تقدیر کە ھرگاہ منظور سربتراشدء یدبیضای موسی ظاھر گردہ صد صفت شمت زلف 
کہ سر دفتر توزد باب حسن و جمال است در دیوان دلّبریٰ منسوخ گرڑد؛ تاکسی حقیقت این معن 
ندانستە باشد معترض کتاب تعبیر نکردہ کە قایل می فرماید : 


بر فرق توموسی ید بیضا بنمود تاعقد صد از نوزدہ انداختەای ٴ 
مسسمسممھیتھیسیییسھکتھ 
١‏ مبحمود منور: ۱ : 
۲ -حکیم ظھیر : ظھیر الدین تاریابی ء طاھر ین محمد ء شاعر معروف ایرانی' (متوفی ۵۹۸ در تبریز), 
(فرھنگ معین ) 


۳- امیر معزٌی : امیر الشعرا ابو خبدالله محمد بن عبدالملک برھانی نیشابوری (وقات بین ۵۱۸ تا 
۱۲۱ ق,) (فرعنگ معین ) 





۴ 


۸۷۸۷٥٢. 


۱ ۱ :ائیسن الَعشاق 

باب دوم:“ ذرصفت جبین : 2 ای ے َ۹ 
جیج؛ وجیھء و ناصیدء و سیا ؛ اسای تازی است در پارسی جز پیشائ تام ندارہواز 
اسر روی روژگار بدین چھاز:اسم مترادف روشناس است و چھار حد:اطراف او را بە چھار کوکپ سعد, 
تشبیه کرد اند :اول آنکہ قدمائ عرب جبین معشوق سرگران را جھت خضابِ این بە کف الخضیب ' 
می‌برند ء و پارسی گویان جز این :یک 





تشبیه کردەاند و آن صقت تاپستدیدہ اسٹ ویە پیشانی از پیڈ 


بیت تمسک تدارند : : 
گب خُضیثِ گشاید گرہ زناصیۃ آم * ' کہ ماہ من گرہ یسته از جبین یگشاد 
ا 25 ۴ 5 2 
کسی کە' تشتەہ لب نازتست ميدایّدٴ 'کە موج آب حیات است چین پیشانی ٠‏ 
آرددوم شعرای خراسان, جبین درخشان را یه سھیل تشبيە کردۂ اند: چنانکھ ہمیتلی* میگؤید: 
امھر دل یمینی پیوسته می درخشند . .. ازپرتو جبینت چون اختر یمائی ٭ 





سیزم آنکە سعادتمندان مشتری خوائند و این وجھ روشن است : 





آن مشتری جبین سر عشاق از آن نداشت سنوی کے ات نف 


چھارم از زوی گشادگيء جبین را ماء مھر نیز خوائند و ویرا زھرٰہ نیز خوائند و این وج از همه ہر 
سرآمدہ و پسندیدہ تر است : . 
پر فلک حسن اگرچه زھرہ جہینی زھرہ بە رقض آید ار جبین بگشاپی 


عو فا یی جیا گھو پر کی 


مخ 


باب سیوم در صفت ابرو: 

۱ ابرو ا افل عزب حاجب گویند و بہ طاق و محراب وعین و فعل و ھلالش ء تشبیە کزدہ اد وہر _' 
دوقسماست: : متصل و منفصل ء سرد نت کن اف و رہ 
است؛ چٹانکە گفته اند: 












'پسیوسته کسی خوش نبود در عالم جز ابروی نازنین کە پیوستہ خوش است 

و در عجم بە سیزدذہ صقت:'مغروف است: 
اؤل آنک افل نظر زی را ماء'خُوائد اڑآنٴرو کہ پر سپھر حسن:ااگشت نمااست :و از رژیٹِ ار بھجت 
عظیم مشاحلذہ می رود وھمه را دیدہٴبدو نگران است و او خوٰذ را چنان کھت بە ھنلاروشن می‌ئمایڈ 
تا عاشق مستمند بی تکلّف گوید: و 

۰ بة ھمه کس بنمودم خم ابروکه تو دازی ان مەنوھرکە ببیتند به همه کس بشمایدا: 

‪ . وادراک حقیقت او تعلق یہ دست نظ دارد چرا کە گاہ از اپر زلف محجوب گردد؛ چنانکە طالب دیدار : 
'ازاغین قضؤر گوید: ۱ 

:یک شب از زلت :یه گوشڈ ایروا یٹم : ".. گرچہ از ابرئه یكشّبه نتوان دیندن 








٥ 


۷۸۷۸۸۵۳. ُ 


دائش ۷۲-۷۴۳ 





دویم : آنکە اھل تفسیر بە یک وجە کە از اھل استدلال معنی قابا قوسین کردەاند قوسش می خوائند و به 7 


پارسی کمانش میگویند چنانکە رامی گوید: 


در دور کسشمان ابسروت پیوسته جز روی تو آفتاب در قوس کە دید 
سیوم : شیخ سعدی (رہ) ابروی خضاب کردہ را از دورنگی بە قوس قزح تشبیه کردہ : 
آن وسسمە برآن کمان ابرو چون قوس قزح برآفتاب است 


چھارم : آنکە ابروی سبز رنگ راکمان زنگاری گویند : 

ز ابروی زنگاری کمان چون پردہ برداری عیان ٠‏ تا قوس باشد در جّھان دیگر ئباشد مشتری 
پنجم : آنکە چون او گوشە ھاى کڑی دارہ و راست بە کمان می نماید کە معشوق در کین عشاق کشل : 
سصحریست مان ابروانت پیوسته کشیدہ تابناگوش 

گوشە گیرکمُان ابرو بند زلف است کە دل بستة اوست, شیخ عماہ''ٗ فرماید: 

دل مسن گسوشہ گرفت از همه عالم لیکن گوشہ گیر است کە در بندکمان ابروست(٢)‏ 
ششم : آنکە وی را طاق خوائند ازآن وجە کە بر منظرہ دیدہ ! رتقاع دارد چنأنکہ 
این بنا( ٣‏ گوید : ۱ 

ندیدہ دیده معمار عشق طاقی جغت جز ایروی تو کە جفت است طاق در عالم 
ھفتم : آنکە قبلهٔ عشاق است و گوشه نشینان وی را محراب خوائند و از توجە روی دل در او آرند؛ 


. چنانکە شیخ عماہ فرماید : 
مذھب غمزه خونریز تو دارد دل من لا جرم گوشة ابروی تواش محراب است 


ھشتم : آنکە این هلال ابرو راء نعلی تشبیە کردہ اند ھر چند نعل است بر سر عین است و در عراق این 
صفت گفتہ اند : 


از خط سواہ ابروائت بە مٹل ٍ غاجز شدہابن مقله وابن ھلال 
نھم : آنکە اھل قلم وی را حلقۂ نون خوائند و گفتہ ائد : 
خوش ویسان را نیاید در قلم ھیچ نونی خوشتر از ابروی تو 


اگرچە چون کاف خطی ممدود است ؛ چچنانکە گفٹہ اند: 
خطی کە بود بر ورق حسن تو دال نون خم ابروی تو باشد کائی 
دھم : شھسواران میدان فعناحت ء چوگائش گفته اند چٹانکہ چوگانی (؟' گفتہ : 


۶ 


خسال سو ضراز:خم ابروی کجت گوپی است کہ ان در خم چوگان باشد 


سس تسسستےںہ۔ہسصہہ ‏ ل .9.لٌ 
' 
۱ -شیخ عماد : نام او علی و لقبش'عمادالدین و تخلّصش عماد و شھرتش عماہ فقیه است۔ ری اڑ 
شعراو عرفای کرمان و معاصر خواجه حافظ شیرازی بوہ (متوفی ۷۷۲ یا ۷۷۳ھ ق ) در کرمان ۔ 
۲ در اصل : ابرویست : : ٣‏ - ابن بٹا:ِ 


۴ - چوگائی : 
۶‌ 





۸۷۸۷٥۱. 


ا ےا سرن ییحی ۱یو ےو سے سے چے۔۔ 





: : انیس العشاق 
. یازدھم : چون ٹیکبٰختان داغ قبول او بر ناصیۂ حال جارند یه داغش نسبت کردہائد : 
نیکبخت آن بوڈ کہ پہیوستہ ےب مغ غ ابروش بر جہین دارد 
دوازدھم: آنکه چون از وی سرقرا گوش محبوب دارہ در دیوان حسن و دلیری و جمال راء حچاب 
بدو ارڑاتی داشتة آند: . 
لالایٰ سر زلف تو زان دربان است ا کابروی تو حاجب است پیشانی وار 
سیزدھم : آنکە طفْرای منشور حبن و جمالش گویند و در ابطال خط منظور حکیم ظھیر الدین گوید : 
طغرای ابروی تو به امضای نیٔکویٴ برھان قاع ! است کە آن خط شٹرور است 


باب چھارم -صفت چشم : ۱ , 
۱ دی راع بد نامز لم تار وعین خوائند ز آن بە چھار نوع است : 
شھلایی وکشیدہ و خواب آلود و میگونء و غمزہ لازم عر چھار است. وٴچشم شھلارا عبھری گویتدٴو 
ہجام ٹرگس نسیت کرد اڈ و چٹالکہ د۔"ے--- ۱ 
دز خرابات مغان گوبی کە مستان غافلند از شراب شوق جام نرگس شھلای تو 
و چشم کشیدہ ہ چشم ترک است کہ از تگی بر خطوط اجفان متعبل است و بمینہ بە کاف مسطح می 
ماند چنانکه قایل گویدد: ---.* 
' زچشمش یک نظر کافی بوہ لیکن چومی بینم : جا اینمْل کە من دارم قبول آن نظر اقَْكد ' 
و چشم خواب لود و سرگران را مخمور خوانند در چند بن می مدام مست است و معرید کە از عین 
مردم آزاری سربە خواب فرو نمی آرد: ا ۱ 
میثمایدکہ سرعریدہادازد چشمت . ... مبت خوایش نبرد تا نکند آزاری 
وٴچشم:میگون آن,بود کە رنگ شراب و روی مخمر بوڈ و از شوخی در یک طرفة العین هزار شور بر 
افگیزد و او را فثّان گویند. میسر کرمانی ١‏ گید : 
روشناست ایناہل معنی راکہ دردیوان حسنن: _ چشم شور انگیزشوخت شاہ بیت مثنویست 
ول بُظر چشم منظور را بہ پنجاہ صقت ٔصب العین کردہ اند ا زانجملە سیزدہٴنتعارف است؛ چنانکہ: 
۱ عبھری ؛برججیس سقیم ء علیلٴء تمری ؛خمری؛ مخموںساخر معربد فتلء فتان ء زجاجی ؛ جزع. و 
مردمک ذیدہ را بە:عزوس حبشی تشبیه کردہ اند کە در حجلة جزع یمانی در خواب است؛ چٹانکە 
سلطان الشعرا:خاقانی گوید : 
: پە دو مخمور عروس حہشی خفته در پردۂ جزع یمنت 
وبۃ سنی وٴسە: صفت در عجم متداول استا؛ چٹانکہ : نرگس ؛ بادا خواب آلود گوشه نشین ؛ مردم 
'آزاں'خائه نیا٠‏ مخطاء ترک فتلہ جادو غزیب ء جتادوانه ؛ جادزوش: چاہ بابلء خوئریز خونخوارں 
:مودم داں مرد افکنە تیر إِنداز کماندار او آھو غریب؛ آھوائہ ؛:شیر شکار؛ شیر گیرء ٹیم مسٹ: بە 


۷ 


۷۸۷۷۸٢۰۰۳ 


داش ۷۲-۷۳ 





جامی مست ء مستانه مست ء خراب ء پیمانہ ء ناتؤان . چنانکه شیخ فخر الدین عراقی( ١‏ فرماید : 
خرابیھا کنداچشمش کھ نتوان گفت در عالم ٠.‏ چە شاید کرەیاستی کە خود را ناتوان سازد 
ظھیْر الدین قاریابی چشم رابہ آفتاب تشبیە کردہ یہ اعتبار آنکھ رؤشن است, چشم را عین می گویند و 

چشمۂ آفتابپ راعین و دراین مخترع است : 
چشم شوخش کە آفتاب وش است خط سبزش کە آسمان آسا ات 


در جسفا و ستم ھتان شدہ آند کانچه ٘یشان کنند عین وفا است 


باب پنجم -صفت مڑہ: 
مژگان را امل عرب عدب گویند و پلک چشم را اجفان, ۔ ھر چند خیل مژگان چشم ترک قلب 
شکن سپاھی نامعدود است. اما چون درعین اعیان بە دوازدہ صفت متعارف است, گروھی سنان 
خواتنکك تمسک این بیت : 
مژگانت گذر ھمی کند از جوشن مانند سنان گیو در چنگ پشن 
و طایفەبی خنجرش خوائند: ۱ 
ای خنجر مژگان تو خون جھانی ریختہ وی نرگس خنجر کشت باخون دل آمیختہ 


سلمان(؟ وید 
چشمت بە خنجر فژہ عالم خراب کرد : کس خنجر کشیدہ به مستی چرادمد ۰ 
و جمعی موی مژگان سر تیز را یه تیٍغ نسبت کردەاند چٹانکہ مولاناامانی(ٌ'افرماید: 
تا داد چشم مت ترا روزگار تیغ بی او نکرہ بر سر موسی گذار تیغ 


دگروھی مڑگان ر بہ پلک تیز نسیت کردہ اند چرا کہ در انڈ کمان ابزو پیوستہ در کمین عقاقر است ر 
.موی شکافی شعار اوست؛ چنانکه.شاعر گوید : ى۶ 
سژگان تو در کسمان ابرو شیرش هعه بر نشانہ آید 

و گروھئ نوک مژگان را بە تیر ناوک نسبت کردہ کە از مجری دیدہ خون دلھا می ریزد: : 
' ناوک مژگان او خون دلم بس که رخت کرد جھان سر بە سر در نظر ماسیاء 
و بیشتر وی را بہ نیشتر نسہت کردہ اند چنانچە خاقانی می فرماید: 

نوکمژگان چنان زدی بر دل کە سرئیش بر جگر یشکست 
و بعضی از ان روک در ہواد حلقۂ صقدری از ھر طرف پیوستہ و دو رویہ طلايۂ کشیدہ است صفدر 


ہسسسٹستسشں ر ١...‏ ٴ‫.ٌے 
- شیخ فخرالدین عراقی : از شاعران و عارفان نام آور قرن عفتم ھجری قمری استاء در مولتان یہ ٠‏ 
خدمت شیخ بھاء الداین زکریا ملتانی رسید (مدفون در دمشق)۔ 
٢‏ - سلمان : سلمان ساوچیٰ خواجه جمال الدین بن خواجه علاء الدین محمد شاعر معروف ڑولادت 


در ساوہ دھڈ اول قرن ۸ قا وفات ۷۷۸ھ ق / ۷۶ء 
۳ -مولانا امائی :, 


۸ ہشیر رد سا کو کپ 


۸۷۸۷٥۱. 


انیس العشاقٰ 
قلب شنکنش خوائندء و چان کە عاشق و صف الحال از زبان معشوق گوید : 

. خیل مژگانم کە صف آراسته در رویٰ ھم ٠‏ ریزش خون می شود آنِ دم کە برھم می زنم 
وقومی اوک مژگان را از روی سرتیزی بە الماس ریزہ تشبی کردہ اند و در وصف اشک ریزی امیر معزی 
گوید : ٠‏ 





7 


نز زم تر انام سلزْعز الال برون شذہ سر الماسھا ز ہر خوشاب ۱ 
و جماعتی از شعزای قدیء مژگان ر ھندوان آیینہ دا گفته اند و این تشبیھات خلاف تشہیھات ارل 
است هر آینه غریب نماید: . ۹ 





سٹبل زخسار تو ژنگی آتش پرست ٹرگس مستان تو هندوی آبینە ذاز' 
و سختگویان باریک فظر مژگان رہ پای عنکبوت نسنبت کرذہ ان کہ از پردڈ عنکیوت دیدہ اھر طرف 
.راہ عشاق می زندل: : . 8 
از پبسرده عسنکیوتی نسوگس تو :٠ ٠...‏ دردل زدہ عنکبوت مژگان تو چنگ 
و طایفدیی بە سیاء مورچه نسبت کردہ اند کە بر گرد یادام حلقه حلقہ زند چٹانکہ سحر آفرین ١‏ گوید : 
موران‌یەعوای شکرستان لبش ٠‏ . در حلقه گرفتہ اند بادامش را 


سخن امراء الکلام حجت است' چنانکە دکلام الملوک ملوک الکلام٤:‏ واگرچه فصیحی عرب مژگان را یه . 
طعن و رمح و نوک قلم تشنيه کردہ'اند فاما در رسالَة شی حسن اواَی (٢)‏ 





ذر صقت.حسن آمدہ اس 













کۀ چون پر صفح جمالء نون خط ابروی خوبان می کشیدئد: 


مسوی ز سر خامۂ تقدیر افتامِ ۰ پر دیدہ نشست ونام اوامڑگان شل ‏ 
آئی ٹر تفازیا' ٣‏ (رہ) جھت حفظ خیال ومنع' خواب بە خاٰبست تشبیە کردہ گفته اسٰت : 


'بەگرہ دید خوہ خناریمت از مژہ کردم ....ٴ کە نی خیال تو بیرون رود نە خواب درآید 
باب شغم بدر صٔفت روی : 

: رو را یه لفت در عرب به خشت اسم مسا است؛ چتانکہ :محیاء غرہ طلعتء منظرۂ عارض 
عذازہ تد ء وجه ۔ ہرسه وجه توصوف اہنت : اول آدم وی را اسنز خوائند ودر لفظ آدم ایھامی هست؛ 3 
اچنٹائکسلمان فرماید: _ ٰ ۱ 
1 دائه بخال چو بر عارض گندم گون ذید._ ُ آدم آمیّد زپےی دائے و در دام افتاد _ 
ثائی زا وہ کوید وید زردی معروف اسنہ ال عبنم گلرنگ گویند' چتائکہ بش آل٥"‏ گرید: 

رخسنارهگلزنگ تو ای سرزو زوان وردی است کە اڑ باغ بھشت بھشت آوردند 


۷۰ -سحرآتزین ۱ : . ۲٢‏ - شیع حسن افوازی: 
۴۳میز خر +جھلوی ار فازسی وی قرن عفتم دق (۶۵۱ - ۴۵ ٭ق ) مدفون در دھلی پبر 


سب یف الین محموٰد ازمرەمْ ترکستان أست, خمۂ امیز خسرو و دیواً غزلیاتٴ اؤ چاپ شد: است. 


۹ 


۷۸۷۰۸۵ 


دائش ۷۳۔٢۷‏ 





و ثالث را بیضا گوبند و به ابیض البشر مشھور است و بە پارسی سفید پوست گویندء چٹانکە شاء 
اسپرنگی گوید : 
تابرگ گل نسرینشد روی.سفید از تو . ازخزمی وشادی در پوست نمی گنجد 
و زبان پارسی بە ھشت نام آوردہ است : 
اول آنکہ اھل دید دیدارش خوائند چنانکہ مولانا عمام ات تبریزی(١ٴگوید‏ : 

اگر دیسدار بٹمابی و جنت رابیارایی برای ھیمةُ دوزخ کشند از روضے طوبیٰ را 
دویم آنکە اھل خراسان چھرہ اش خوانند چنانکہ حکیم ظھیر الدین فاریابی گوید : 

شمعی‌است چھر؟ٗتوکەھرشب زنورخویش پروانة عطا مه بر آسمان دمد 
سیوع آنکە اھل بخارا رخسارہ اش گویندہ چنانکە پور روەکی(؟' گوید 


رخسارۂ او پرده عشاق ذرید ۔ یاآنکە نھفته داشت اندر پردہ 

چھارم آن کە عشاق مشتاق؛ رخساز می خوائند و غر شروانی(۴؟ گوید 
گشادہ گوبی گریبان چو صبح بر سینه کشیدہ داغ صبوحی زئیل بر رخسار 
پنجم آنکہ شاھان عرصة میدان عشق؛ رخش گویند: 
هر کە رخش دید از کنار مسند ان در شطرنج اوفتادہ مات برآمد 

ششم آنکە پارسی گوبان گوئہ اش خوائند: . 
ُ شد بار دگر دیدن رویش روزی وزبخت نداشتم بدین گوئە اعید 
ھفتم بە زبان پھلوی دیمه خوائند: 4 

'دیمە آسا روی دلم جویالکین --ْ و آتش آشسوبە دل مسدایان 
ھشتم آنکە:سایر خلق رویش خوائند: 

روی ہنماتا کە ایمان آورند بت پرستان زمین سومنات ٢۴(‏ 


و روی نازنینان رابە چھل و پنچ صفت زیبا آراسته اند و در عرب بہ وجە تشبیه مِن وجه یه دہ صفت 
متعارف است چنانکہ 2 شمسے قمر؛ بدں یدبیضاء مرآت؛ شمع نار وردہ کافور. . داعل عجم از 
حقیقت او یازدہ صقت ہر مجاز اطلاق کردہ و در لسان عرب بە عبارت آوردہ اندء چٹائکہ :کعبد قبل 
دین؛ مصحف ؛ صحیفه ء صفحہ ورقء صبح طلیعة نور ید بیضاء بقم ٠د‏ روی رابە وزدہ نوع تشبیه 
کردہاند وبە خود مخصؤص گردانیدہ ٠کٗرٍ‏ بغشت ؛ آفتاب َ ماہء جام جھان نمای : آیینەء دست موسی ء 
آتش تش ؛ آب ء شیرء بھار: گلزار ء گلستانء گل ء لاله ء یاسمن ء نسرین : نسترنء گلنارء ارغوانء یمروزء 





۱ ھمام تبریزی : 
۰ - پور رودکی : در نسخۂ (ج) : پور رو ولی ) آمدہ ۔ 2 
۴ -فر شرواٹی : در نسخۂ (ج) : غرشرو آلی) آمدہ۔ : 
: ۴ - سومتات (صاحب ماہ) یکی از بزرگترین بت خائہ ھای ھندوستا کد سلطان محمود آن را خراب 
کرد و بت آن را شکست (فرھنگ فارسی معین ) 


٢ 





۷۷۷۸٢۵۳ 





۰ . . ' .انیس العشاق 

ہے ےےم ے ےت تے سے ح ے ے تد ہت کت 
× ختنء نگارخائة چین. چنانکە گفتہ اند : :۰ : 

خیال روی تو ٴذر چشم من چو جلوہ کند 

وازعذدہ چھل و پنچٔ شش میانْ این صفت مٹرادف ومتداول استء چنانکه شمس و آفتاب و قمر وماء 


یں یہہ یہی ایا ںا 


تگسارخانة چسین در نظر پدیدآید 


وید بیضضا:و دست مُوسی و تار و آتش و مرآتء و آییته وورہ وگل ۔ و شعرای روشناس ھیچ وجھ صقت, 





3 ییٹی ٹکردہ افلٗجز این دو بیت کە چچون! نون تا میم در وجه تشیید است ؛ رباعی : 





.اہین دوعین:بار ازحَلقة میم ۱ بسیٹی القی کشیدہ بر صفحة سیم 
نی نی غضلطم کە ازکمال مْجز ااگشت ٹب است کردہ مہ زا یه دوٹیم _ 


باب ھفتم صفت خط: ‏ 
خطِ پیش اربابِ حٗسن لفظی است مشترک میان اھل قلمء و حسن و خط از غایت لطف در 
عبارت می آید فاما ازاروی .قیاس بر دو قسم است : 7 
قسم اول آنچه ہر گرہ لب بر می آید و روی بە سبڑی دازد اھل عرب او را نبات می‌خوائند و حکیم 
ظھیر الدین گفته : . ۱ 
در خط شوم ز سبزڈ ری تو هر ژمان الب چرا برآن لب شکرفشان نھاد 
)0 





و اوستادان رنگین سخن خط سبز را قستقی''٭ می خوائند: 
۱ ازپستا نسعقیتملوم ہد _ کامروز خطت روی بە سبزی دارد 

و شعرای خراسان دایرڈ خط سبز را بە واسطہ دور و لون بھ آسمان تشبیه کردہاندء و امیر معزی فرماید :. 
خط سبزت از ان رو آضمانی گشت تا عاشق بە جان سنّت پةیر آیید خطاب آسمائی را 


















و ارباب معنی مھر گیاهش خوانند و این دلیل روشن استِ : 
رخ تو چشمۂ مھراست وگرد چشمة سھر دمید سبزهۂ خظت مگر کە مھر گیاست 


واز یک رویش ہزرگان بەآیینڈ زنگار گرفته تشبیه کردہ اند: 





آیینة روی دوست زنگار گرفت کز بس کە درو سوختگان آہ زدند 
و اخل روَخش ء ریحأن گویند : ۱ :۳ 
خطّتِ ز غبار روی در ریحان کرد ۱ ی_اقوت لبت سر رقی دارد 
ؤ باوجوہ آنکە بە حکم قلم اصطناع نسخء نسخۂ حسن می کندہ و حکیم ظھیر الدین گفتە : 
معزول کی شوہ زخت از نیکوپی خط . زیرا بر ار چو مُلک ملاحت مقرر است 


و چنین کە اڑ سواہ:او تفادت مراتب انا خظوظ درج یانوتی محقق می گزدں چٹالکٰ ادیب کاتبی ٢‏ 


می فرماید : . 
خط ار لیت شیغ گشت می درسم: : که ناگھائ شود ان نسیغ ثلث توقیعات ' 





سوب بد وقستق:ء پت پی؛ رنگی است سیز یہ زردی مایل شید بہ رنگ مفز پستہ 
(نزفنگ معین ):< : ۴ - ادیب کاتبیٰ ۱ 
تيب ۷ 


تاروت رد حر ا ا 7 7 


(۸۸۷۳۱.۰0 


١ ذ‎ ۷٢۷-۷۴ دائش‎ 


و حرفگیران لوح عشقء شکل دال خط را بە لام تسبت کردہ ائد ز عماد حروفی( ١١‏ فرماید: 
خطی تو کە درشان رخت نازل شند لام است کە بر آیت حسنت دال اسٹ 


وی را به چھاردہ صفت در قلم در آوزدہ اند چنانکہ : ریحان ء سبزہ مھرگیاہ ء پروزہ ء زمردہ سیناء : 


زنگاری: زنگاں ؛ طوطی خضر لام؛ دالء دایرہ . و شعرای خرآسان دایر؟ دور خط را برهاله 
فستقی خضن لام یرہ . و شعرای خرا پر بر 


0") 


نسبت, کردہ اتد و ادیب صاہر فرماید: 


در دور خط تو عاله انداخت سپھر ٠‏ ُ تادایرۂ خطتوبرماہ کشید 


و قسم دویم : آنچہ سرفراگوش محبوب آورہ اثر سیاھی از غبار خیل زنگبار است کە رو به خطۂ خطا۔ 


دارد۔ سرخیل حیش سیاھی پیدا شدہ و این نوع امرزالقیس بە عود سوختة نسیت کردہ است در پارسی 
ترجمه گرفته اند : ' 
عود را بوی خطت پر سر مُجمر آورد لاله را تاب رخت در دل آتش ائکند 
و ابوفراس بە مشکش نسیت کردہ اند و حقیقت این تشبیه از این بیت استدلال توان کرد: 
بندۂ آن خط مشکینم کە گوبی سورچە پای مشک آلود بر یرگ گل نسرین نہاد 


و آنچە صحیفۂ عذار را در رویہ گرفتہ است و امتیاز موی بنا گوش ازاوی نمی توان کرہ,آن است کەه _ 


عازف بە تجاھل گوید چنانکە شاعر گُوید : ۱ 
گرد مشک است کہ بر گرد قمر بیختہ یا بنفشہ است کە پر دامن گل زیختہ 
ومتیی ( '' - کہ از شعرای عرب است - بہ عنبر تشبیه کرد حکیم ظظھیرالدین قاریابی فرماید : 

آسسد خط سیاہ بے بسالای ان رخت و این نیز منصبی است کہ لالاش عنبر است 


و نوع خط پائزدہ نوع موؤصوف است؛ چنانکہ : سنبل ء مشک ء عئبرہ عود سمندرہ پر غراب ؛ دودء 


تاریکی ؛ ابرء انگشت ء قیر؛ نیل ء هاله >*مورچہ ہ بنفشه شب : چنانکە سلطان الشعرا انوری(؟' گوید : 
ای از بنفشہ ساخته گلبرگ را نقاب وز بب طپانچه ھا زدہ بر روی آفتاب 

و از این سی وسە تشہیه کە ذکر رفتء هفدہ بە اصطلاح اھل عجم است و سیزدہ بە عبارٹ ال عرب؛ 

چٹان کە : نیات ء ریحان ء خضر عود بنفنچ؛ مشک عئبرء ٹیل ء قیر ءھاله ؛ لام ء والء پر غراب . و 

یحیی ہرمکی( خط محبوب را به لباس آل عباسی ئسبت کردہ و این معنی بھ غایت غریب اسشتہ و در 





۱- عماد حروفی : ۱ 
- ادیب صاہر : شاب الذین شرف الادیا ابن اسمعیل ترمذی ء شاعر مشہور ایرائی نیمڈ اول رن ۔ 
شثلم دق ء مقتول بین ۵۳۸ و ۵۴٥‏ دق (فرھنگ فارسی معین  .)‏ 
۳۔- مٹنبی یو الطیب متنبی ٭ احمد بن حسین بنٴحسنْ بن عبد الصمد الٰجعفی الکندی الکوفی شباعر 
'مشھور عرب ٣١٣(‏ - ۳۵۴ وق ) 
۴ انوری : اوح الدین محمد بن محمد حجة الحق۔(متوفی ۵۸۳ 3۸ ). 
۵ - یحیی برمکی : یحیی بن خالد برمکی از بزرگان دانشمند ایرائی در زمان خلافت هارون الزشید 
۲٢‏ ِ ِ 





۷۸۲۲۵۰٢۳ 


انیس العشاق 


١ 





. پارسی ذراین پاب یھ از ای یک پیٹ دہ : رو یت ۱ 
ٴلطان رخت لیاس پعیاسی را پوشیدہ مگر سر خلافت دارد 
۱ و خطءاز روی حقیقتء طقرای منشور دوران تشو و تما استء مادام ک محیوؤب یه محاسن اوصاف 
حسن اخط آراستہ ٹکردہ نا تمام یو چزاکه گفتہ الد: __ . 
اھل معتی را اگر صورت تنبستی خظ تو ٴ' صورتی بودی زخت از روی منعتی ناتمام 
فاتا او زاکە غبار درٴدیدہ یود از مطالع غباز چه تمع : ا : 
رن وت نظران بر ورزق روی نگار  ٠‏ خط همی بیند و غارف قلم صنع خدا 





-ب دنت غال: ۱ 
کھ موضصوف است بە زینت جمال وزینت جمیلء ء نام از عرب یافتِ تاررٴشتاس عجم گشت و 
0 ق نسبتی باشدہ از آن روکه ھر دوکر ُ 


تش انذ: و 

تا تو بز پرگ سمن نقطۂ سنودا زدہ ای در سٰویدای دلم آتش سودا زدہ ای 
و ازاین جھت خال راباسپندنسبت می کنند کە پیوسته بر آتش رخسار بریان است : 

دل را بسوخت دائڈ خال تو:زیتھار زین نیشتر بر ُتش سودا مه سپند 
رازکیافی پدفردل فرمون9) شی رہ اللہ“ 

رخ و خالت ید بٰیضا و دل فرمون ائد_ رقم کفر چرا بر یدبیضا(؟؟ زہەایٰ 


: وٴاکٹر قدما عرب خال را به حجر الاسود تشبیه کردہ اندء و شنعرای عجٰم حقیقت این۔معنی را از 
قدمائ عرب سلب کرہہ ائد:و در عبارت آوردہ گفته انذ: 
.۔._. ‏ خالت حجر الاسوہ ما اہل صفاییم می کجا یوسە رسد ال صفا را 
او ستارہ شبنانسان فلک نیک اختری:بە حدیث محمد رسول الله دی سوالاین -که کل 
: منجم کذاب؛ ( ۴ بە کوکپ مُنَْمَقَش نسبت کرہہ اند: 
ماہین در ابروٴی تو:آن نقطۂ خال :چون کوکب مُنْخُسف: میان دو ھلال 
کمال اسمعیل(۴ا خال دلبند را به اروت' ٥‏ نیٹ کرد  :‏ ۱ 















'۔(ولادت ۱۱۵ ذ3 و وفات بعد ازسال: ۷۰ ھق) (فرھنگ مُعین ) 

١‏ فرعون :معمولاً پادشاہ مصر ذر ھد موسی وعہ را بدین عنوأن خوائند وا (متفلئٰء دوم پسر :ٴ 
. رامش سیزدھم بود (فزھنگ مغین )._ ۱ 

و < تمیخ یہ آی ١‏ سورۃ النعل و آيۂ ۳٣‏ سوْرۃ القصص (و أدلیذک فی جییک تخرج بیضاء من 
ھی سو2ف) جو کی ٘ ۳ حدیث نبوی (ص): 

۴ و و و مار گار 





رای ایال (متزفی ۵ھ 





۵ - خاروت : 
: ۲۳ 


۷۸۸۲۶۰۳ 


دائش ۷۲-۷۴۳ 





زلف تو برئنا گوش ثعبان و دست موسی . خال توبر زنخدانء ھاروت و چاہ بابل 
وکمال الدین خواجہ'' در وصف خال مقبلی کە آرامگاہ بر لب چشمۂ زندگانی دھان داردہ می گوید: 
چە ٹیکبخت سیاہ است خال ھندویت کە نیک پی بە لب آب زندگانی کرہ 
و خسرو دھلوی خال سیاہ را بە حبشی نسبت کردہ : ' 
روشن شدہ از رخت کە خال حبشیت در مملکث ختن ضریب افتادہ است 
وشعرای بخارا خال را بە انگورک دیدہ نسبت کردہ ند چتانکہ مولانا شمس الدین تبریزی(؟' گوید: 
انگورک چشم ماستِ .خالت ارب کزعین مسواد سردم دیدہ قتاہ * 
و در صفقت خال اھل لطف: لطیفتر از این رباعی نگفته اندء رباعی < 
خال کە بندہ۔ ہر رخت 'می بیئلر زاغی است کە جز بر گل ترننشیند 
تی نی غلطم کە در گلستان رخت زنگی بچۂ برهنه گل می چیند 
و داتةُ خال را بە نقط خط کاتب کە پی‌اختیار افتادہ باشد عظیم تشبیه است چنانکە قایل گوید : 
دانڈ خال تو بر طرف خط ابرویت ھست چون نقطەیی از عنبرتر بر سر نون 
:وھوا داران ثابثٹ قدم بە مگس تشبیە کردہ اند: و 
آن خال کہ هست نقطۂُ تنگ شکر بر تنگ نشستہ مگسی شیرین است 
و اثیر الدین آخسیکتی خال رابه بە دانه تشبيه کردہ است وگفٹہ : 
بھدانە بی است خالت افتادہ بر زنخدان باید کە گوش داری ڑ سیب زوزگارش 


و نقطة خالی را در مرکز كُسن؛ بیست و پنچ وچە قرار دادہ اند و از عد بیست و پنچ در عرب موٴصوف 
است. بعضی مستعمل و بعضی غیر مُستعملء چنانکہ: حجرالاسود کوکب متخسف, ھاروت ؛ مقبل ‏ 
طفلٴء حبشیءعتبرء مشک ۔ در عرب می گویند : 
ای برسمن از مشک یه عمدا زدہ خالی <- ٭ مسکین دلم از خال تو افتاد بە حالی 
و هفدہ دیگر بە عجم مخصوص است؛ چنانکہ : ھندوءزنگی ء سیاء دلٴء خون سوختہ ؛ عنبر آگین ء 
مشک آگین : عنبروش ءغاليه رنگ : دانہ ءزاغء مگس ہ دل فرعون ء مھر نگین ؛ انگورک دیدہ ء بھدان .و 
خستگان عشت دائند کە ثقط خال حسن خط صحیفۂ جمال است۔ ا این روی نازئیئان یە دقع چشم بد 
پر صقحة رخسار از عنبر تر خالی عملی می تھتد۔ عازف بر وجهە تجاھل: استفسار می کند و می گوید: 
ثقطە از خامۂ ثقاش ازل افتادہ است بر گلستان رخت یا تو بعمدازدہای 
در حقیقت خال بہ مز عشق مجاز معلوم نمی گرددہ و این با را ارباب قلوب دائند کە صدرنشینان 
بارگاہ قبول اسرار عشت اند : . ۰ 
اسسرار تو عشاق تو دائنٹند کفاھی کآن نقطه نه خالی است کہ سرّی است الّھی 


._ےٹایٹٹتشٹسس۹۹شسشڈ_ب۱ لس 
١‏ کمال الدین خواجہ : 
۴ < مولانا شمس:الدین تبریزی :شس تبریڑی ؛ محمدین علی بن ملک داد ماقب به شمس الدیْ 


عارف معروف (۵۸۱ - ۶۴۵ ھ ق )۔ دی پیر و مراد وعمدل و عم نشین جلال الدین محمد بلخی 
رومی است (فرھنگ فارسی معین ) 


7 ےہ کے ہے کٹ 


۷۷۴۲۳۰ 





















ےی 


ائیسں العشاق سز 


0 1 و َ ۶ 2 . 
ا باب تھچ - صفت لب: ۱ 


نل سے لئار گار سس حا ا ضر کرو ات 
مقرح جانھای غمزدگان در او یافته اند چنائکھ حکیم ظھیر الدین گرید: : 7 


چو مار مھرہ خواستم تم اژ حُقة لیشٰ <: درپیچ رفت زلفش وزمھرہ مار داد 
و بازش'َ طوطیٰ نسبت کردہ اند چٹانکه گفتہ اند: 5 
طاوس جان بە جلوہ درآید ز خرمی ٠‏ ات سو نا : 


ہس ا ا کک ا 


مشبه استر: . 
وقت انست اگر لپ تو به عھد ھتروری بیمار عشق را شکر و ناردان دخد 
و سخن گوبان خراسَان لب زا بە شیر:نسیت کردہاند هر چندکە لفظ اوبشیر نیست. حکیم انوری فوماید: 
خط تو پر لب تو چو در شیر پای مور ژلف تو بررخ تو چو بر مه پر ضرابپ ٠.‏ 
و بعضیٔ معشوق شکر گفتار را شکرستان گفته اند : 
طسوطیان شکرستان ترا چہ توان گقتکە شھبازان اند 
و جوغر شناسان حلقڈ ارباب لطفء لب زا به لعل تشبیه کردہ اند إز آنکە ملیح است و آبدار: 
مسلاحتی است لب لعل۔آبدارت را کە در حدیث نیاید:چو ذرحدیث بث آید 
و خوبتر آنکه یه یاقوتش نسبت کردہ اقد:: : : 
۱ گفتند بزرگٔ است لب او گختم ۰ یاقوت بزرگ قیمٹی تر باشد 
و اھل سمزقند لبٴباریک زا پہ تار قرمز تشبیه کردہ اند۔ٴدر مبّدعالدقایق('گوید: 
. لبت ازمُین باریکی نماید بە چشمسوزنی چون تار قرمز 
۔ وارباب دولت نگینش می خوائند واین بیت شھرتی دارڈا: ---- . 
< نگین خاتم دولت گرم بە دست آید ٰ به ٹیم جو نخرم خاتم سلیمانی ۱ 
و فصحای عرب بد رطب نسبت کردہ ند در بارس اطیف تزاز این نیست و نباشد کە در حُُسن طلب 
یہار ی گنز وضینڈ نوروز خواستم گفت:از لبت رطب دھم از غمزہ خار داد 


و لب اطفال نوباوہ را بە خرما تشبیه کردہ اند کە'ھر دو شیرین اند چنائکہ تاج حلواپی(' گوید: 


عید آمد و زود برگ عیدم بفرست خرمای لبت کە بوی شر آید اڑو 
و عشاق شور بختش به نمکدان نسبت کردہ اند. چرإ کە نمکی دارد چنائکە ملیح الکلام خواجه جمال 





:: میلع الدقایق‎ ٦ 


‪ ۲> تاج حلؤایی شاید دتاج الحلوانی ) باشدء علی بن محمد مشھور بد تاج الحلزانی مژلف ادقایق 


الشعزاہ یه زبان فارسی پر شیوڈ حدایق السحر از رشید الدین وطواط 





٢٢ 


۷۸۷۷۸٢٠۰٣۹ 


دائش ۷٢۲-۷۳‏ و ِ ۱ 
سس سسشسشئپتےےح9وہہٴ'ش ۹ں ۔ ...ہس رلٌ 


الدین سلمان!۷؟ فرماید : 


ترا به گرہ لیت تا پدند شد سبزی بە سز و نمکت شد ہزار جان مھمان ۔ 
ر .تب 

در دُرج ڈُر عسقیق لبت نقد جان ٹھم _ جنس عزیز یافت بە ای نھان تھم(٢‏ 

قسغلی ز لسل بسر دز آن ُرج زہ لیت خالی ز عٴبرآمد و مھرش برآن نھم 


وازاآت رو کە عیسی دم است روح الله اش می خوائند : 

لعل حیات بخشت روح الله است و کردہ در دور چشم مستت احیای بُت پرستی 
و لب تشنگان خضر'آب حیاتش خوانند بلک حیات از او است؛ اما حیوان چە داند قدر اب حیوان و 
دراین باب ھمو گوید : ۱ 

نشان آب حیوان کز دھان خضر سی جستم . دھانتِ می دھد اینک بۂ زیر لب نشان مارا 
و مستان جام عشقء راحشٰ می خوائند: ۱ 
لعل تو راح است و خون در دید سا زو سدام چشہتومستاست و دل در سینڈ ما زو خراب 
و باریک بینان جان شیرین بە لب آوردہ اند تالب را از روی دقتء بیست و نە صقت ادزاک کردہ اند و 
دراین عدد شائزدہ بە اھل عرب مخصوص است پائزدہ مستعملء چنانچه : حوض کوٹر ء راح ء روح ء 
یاقوت ء مرجان ‏ زبرجد ء عقیق ء شھدء رطب عناب رو پ پنچ دیگر غیر مستعملء چنانچه : حلق حق:ء 
قند نبات:ئقل. و سیزدہ تشبیه دیگر بە عجم منسوب است چٹانکہ : نگین ؛ آب حیات ‏ شیرینی : جامء 
خون ‏ ناردائه نمکدان ء شکرء ؛ شکرین ء شکرستان ء طوطی ؛ و اہل عب عجچم در استعمال عباراتِ عرب 
مخیر اند بلک در سبب و سلب( ٣۳‏ دست تصرف 00-0 مطالع دواوین استادان عرْب 
محقّق گردہ کە هر حرفی ظرفی است؛ وٴھر نقطەای نکتەأی: و از حسن مطلع جریر ظھیر فا ریابی ء این 
معنی استنباط کردہ است : ۰ ٠‏ 

چرا ھوای لیت خونمن بە جوش آورہ اگر نشاندن خون از خواض عناب است 


باب دھم - صفت دندان : ٌ ۱ 

دنذان را بە لغت عرب سە نام مترادف نھادەاند : ضرس ؛ ثفر سن و بە سهہ صفت موصوف 
است : : 
اول لوز اھل عجم شکوفۂ گویند., 
دوم خب و پارسی گویائش کویلە ( ٢٣‏ خوائند. سیوم تَزد یعنی تگرگ و اکٹر اھل عجٔم دندان را يہ تگرگ 
تشبیە کردہ اند چرا کە ثببت آن صفت خوب تر است و گفتہ اند ؛: ٍ 
کے بے یئز یو رر ڑے 
١‏ در اصل ( خواجه حماد الدین سلمان ؛ ھمان خواجه جمال الدین سلمان ساوجی است: 


٢بر‏ اصل نھام ء ظامراً دئھم ؛ است ء قیاساً تصحیح شد۔ 


۳۔ در اصل ا سیب وسلب ٤‏ و در حاشیه و در شھب و سیلء آمدہ است, 
۴ در .حاشيه :کریمه . ۱ 


٤ بجائ‎ ۶ 
کر‎ ْ ٠ 


۷۲۲۵٢۳ 


انیس العشاق 


: ژاله ا ٹرگس قرو بارید گل را آپ دادٍ ٠‏ وز تگرگِ روح پرور مُالش عناب داد 

۱ وسلطان الشمراخاقانی جندان را ب۔سرشک تسبت کردہ است و لپ رابه خو ودر قسمیات فرمودہ ان : 
بہ سرشک تو و خوخ جگوی "-......... ہستہ بیرق و درون دنت 

و اھل خراسان دندان را از آبداری بە قطرات شینم تشییه کردہ انلا: 

دندانت بە تظرہ ھای'شیتم بائد ٠‏ _ +:. کاندردمن خنچة خندان افتد 

و مجنون بنی عامری('' دُر دندان را بەعقد ثریا نسبت کردہاست وترجمۂ آن کمالالدین اسمعیل کردہ : 

دو رشتہ در دندان چون .از لبت بتابد گنویامگو ٹریا در ماہ کردہ منزل '_ْ 

واکل عچم ٹریا نا پروین خوائند و بە لو متعارف است ء چٹانکە در لب بە دندان گرقتن: اثیر الدین _ 

اومان تی (۲'گوید : 

کی سر فیا اد و ضر . خوش جواب است: چەگویم ک شکرغی خأٰبی 

و در میان هر سنہ صفت مولانا رکن الددین مکرانو تی(۳گزید: : 
لزْودندان کە شد لالڑی اوپروین زجای ازدیدۂ اعل نت دڑ خوشاب انداخلطے 

و شعرای سابق دندانٴ را به چھت قیمت بە در نسبتٗ کردہٗ اندہ و در باب شکستن دندان صحبوب 

















گفتەاند : : :. 
در كُقة لعل لب گوھر شکھنت . : ذُرّی کە زار گوھر ارزید شکست 
و عاشق به عذر ہر یکڈیگر افتادن دندان معشوق گوید : 
در دُرج عسقیقین ترآن چندین ذ بریکدیگر از تنگی جا افتادہ است 


و جوھر شناسان رشتۂ نظم عقد دندان را از ان جھت کہ یک سنلک اند یذ گوھر تشبیہ کردہ الد وہة۔ 
خلاف زغم أيشبان علی'فخر ترمذی ؟میٰ فرماید: . ۰ ۱ 
٭ مسیگفت یب دنبان لبسم عسقد گھر ” من ھمچو توام خوشاب و پاکیزہ و تر 
خندان خندان بە زیر لب گفت خموش بر بسته دیگر ناشد و خٰود رشته دگر 
در صفت ؤ چمع و تفریقء در صفت خطٴو و لب ودندا این 'حسام(۵ گوید : 
تا تبسم.نکنی عقل نداند ھرگز کە تو در آپ طرب لڑلو لأٰلا:داری 
و نیک اختران از روشتی بە سارہ اش نسبت کردہ اند: 
ابخند اگرچە ز خندیدانت ھمی داتم _: کے آفتاب روزمغ سستارہ بٹماید 
وٴاھل نجوم کوکب ٹانیش گفّەائدٴو اوستادان قدیم دندان را بە مھرہ نضبت کردذاندہ چرا کہ در حقة لب 


ص١‎ 


۱.- مجنون پٔی عامری' <قیس بن ملوح عامری کہ بە ہ لیلی؛ دختر عموی خود عاشق شق بود (وفات میان 
۔سالھای ۶6 ر ۶۸ دق) ۲ اثیر الدین آومائی : 
۳ رکن الد ین مکرانی : ۰- علی فخر ترمذی: 


< ان سام :جمال الدین بن حسام خواقی سزخسی ھروی (وفنات ۷۳۷ھ ق ) او ضفری بە 





٭ :ھندزستان رفتە و به ایرآن پازگشتہ و دز دربار آل کزت اعتباری داشتہ اسٹ, 
دو : لت ۷ 





.ا۷۸۷۶( 


دائنش ۷۲-۷۴۳ 
۔ہ۔ہ۔سہسشٹشےوےشے_ےسےہ لںں'_ہہہہہنں_۔۔ ‏ سے 
جا دارد و تمسک بیت جڑ این است. . 
پروین چە عجب اگر پراکندہ شود از حسقه و مسھر؟ لب و دندانت 

و هر چند که گوھر پاک دندان بە حقیقت عُظم عظیم دارہ و در محل خوہ بی مثل استہ قاما از رری 
مجاز عقود منتظم اورا یه شانزدہ وجە تشییه کردەاند۔ عقت صفت یه لفت عربء چتانکہ : تورء حبیب ء 
برد ٹریاء در یاب ہلولو سین و ہشت یہ عبارت اھل عجم, چنانکہ : تگرگ ء شبنم ءگوهر ء مرواریدء 
پروین ء ستارہ ء مھرہ ء سرشک . و اھل عرب بە ھیچ باب دندان براین کلمات پارستی نمی تھند و شعرای 
ت مخیر اند. از این معنی شیخ سعدی 





عجم دندان طمع در الفاظ ایشان فرو بردہ اند و در تصرّف 


گوید : 
ٰ گر ابن مقله دگر بار در جبھان آید چنانکە دعوی معجزکندبه سحرمبین 
بە آب زر نتواند کشید چون تو الف یه سیم حل ننویسد میان ثفر تو سین 


باب یازدھم - در صفت دھان: 
دھان را بە زبان تازی قُم خوانند و دایره او را سخن گویان افضل الاشکال گرفنه اند چرا کە 
مستدیراست و جوھر فرد حقیقت او قابل تقسیم نیسٹ و از این جھت نقطۂُ موھومش گویند: 


آن نقطة موحوم کە می گوبی نیست خود نیست و اگر ھست دھان تو بوہ 
و چون از نازکی نقش او در خیالِ نمی آید ھیچش خوائند : ۱ 
درحدیث ای تا کند دھنت : عالمی راب میچ مھمانی 


و بە زیان حال دعوی دلن ترانیء(١)‏ می کند تا عاشقان صادق سنگدل را تنگدل داردہ چنانکە افضل 
الاقران جمال الدین سلمان گوید : 
جسوهر فضرہ دھانش طالب دیدار او بر ژبان جان جواب لن ترائی؛ می دھد 

و اہل کتاب به رمز عدمش گفتہ اندء و سید جلال عضد(٢'‏ گوید: 

خلقی زضم دھان تنگش بر رھگڈر عسدم نشسته 
وازآن جھت که اسم بی مسما است. نادان ترد عشق نقش زایدِ زیادش می خوائند : 

در ھستی و ٹیسٹی دھائش - چوننقش زیادت زیاداست : 
اگر گویم کہ نیست؛ جای سخن است و اگر گویم هست: معدوم موجود چگونہ بود و در تقی واثبات او 
امانی فرماید : 


' 


دصان تسنگ آن دلبسر وجوہ است وغدم بامم . 
کە ھست ونیست در وصقش کجا و کو و کیف وکم 


شنسستسےےےہشںہہں _ سے 
١‏ قرآن : سورۂ ۷( الاعراف ) آیڈ ۳۔ 


۲- سید چلال عضدِ از شاعران است کە در یزہ بە وزارت آل مظقر اشتغال داشت دیوان او گویند 


: چھار ہزار بیت است ( لفت تام دھخدا) 


٣‏ سس سے ۹ں کے سا 


۸۷۸۷٥۱. 





: ۱ ائیس العشاق 
+اگر گویم کە موجود است بر تقدیز ایجادش 
مسرا گویند برھان کو شیارم زہ ز بنرعمان 7 
واگرگبویم کہ معدوم است ہائم صقل ہیگوید و 
کە هرگز کی('؟ ژند معدوم کار عالمی پر ھم ۔ 
۰ ۶"( اہل فضل حالش میٔ خوائندء چتانکە مولانا کمال اسمعیل گؤید : 
در داینٹسرۂ روی بت ہے تسمثال ھست آن دھمتش زنازکی ننقطه مثال 





موجود ٹە معدوم نه گویای سخن ای معتزله بگو چە حال استٗ این حال 
در بیان واقع شدن اسد یە باب محبوب گفتہ اند: ۱ 

حاضل آن است کە وقتی کە سخن میگوید ورنے َُسفھوم نگشستی کے دھائی دارد 
و اسکندر خراسان( ٣‏ بە شیرینی و کوچکی دھان و تعریف خط می فرماید: 


چون 'چشم نوش دھنت پیدا نیسدت آن سبزہ ندائم ز کجا می خورہ آب 
و ھواداران او از کوچک د؛لی بە ذرہ نسبت کردہ اند از آن رو خزاین آفتاب حسن و جمال استۂ چنانکه 
گفته اند : 
گرتاہش خورشیّد جمالش نبدی آن ذزہ بە ھیچ گونە پیدا نشدی 


. چون منبع جواھر سخن اسبت درج گوھرش گفته و شکل وقٹی او را به حسبٴتصور دز چھاردہ صفت ۱ 
باز تممودہ اند و از این جملە ھفت لغت عرب متدِاول است: چنانکہ : دُرج ء پستہ ء جومر فرد نقطُ 
موھوم ء خاتم ء عدم ء حال ء میم. و ھفتِ تشبیە دیگر بە زبان فارسی گویان اسنت: چنائکە : چشمہ؛ 
نوش ء تنگا شک رٴ+ پستء غنچه ء نقش زیادہ ذزہ ء سرموی . و کمال الدین اسمغیل می فرماید : 

: دھنت یک سر موپی اسٹ بَە ھنگام سخن اثر بہوی شکافی ز تو در وی پیدا است 


باب دوازدھم - صفت:زنخدان : 

١‏ اھل عرب زنخدان را ذقن می گویند و بە ستنبو مٹنھور است ء و این بیت بە صر دو صفت 
موصوف است چٹانکہ قایل گوید : ْ 
سیب زنخش کە هست چون دسٹنبو خواھم کە ھمیشہ پر سر دستم بو 

داثیر الدین اومانی در زصف زنخدان گفته است: 





سیب زنخشی کہ در دلم تار فکند.. زین سوخته یاہڈ پس ازین ردی بھی 
و شعرای خراسان:زنخدان معغشوق نوخط را بە بھی نسبت کردہ اند از ان رو کە گردآلود اسٹ : 





١‏ ور اصل؟ کی زند ‏ و در خاشیة× می زندہ. 


٣‏ ما : قرقة'معتیریٰ یودن در اسلام در اواخر ضر نی امیه ظھور کردند و مژسسٴاينِ شرقہ 







ٍاصُلْ بن ا شیاگردان حنین بصری متوفی 37 ومک ا کک ران مل این اکنا 





اید آورذ:رفزمنگ بین ). : ۳- اسکندر خراسان : 
: ۲۹ 


۷۸۷۷۸.٣7۰ 


داتش ۷۲۰۷۳ 





خط تو غبار است و زِنخدان تو به بە باشد اگر گرہ زنخ پاک کئی 
و اھل لغت طوق زنخدان را غبغب گویند چتانکہ قایل گوید: ۱ 

ذشتث او اترقع غیقت :او می ای جا ری طمع ز سیبٰ زنخدان بزیدہ ای 7 
مار انج کی ےج کشا ملس سور کیو در عذر خواھی زئخ گرفٹن 
محبوب فسّاد(۴ وید : 

زنسخت گر گرفتم از سر لطف خسون”من ریختی و عذرم ھست 

زان کە هنگام رگ زدن زسمی است گوی سسیمین گرفتن اندر دست 
و لب تشنگان بادیةٔ عشق زنخدان را به چاہ نسبت کردہ اند چرا کە آبدار است : 

بسا سکندر لب تشنە در جُھان کە نیافت نشسان آب حیات از چە زنخدائش 


از آن رو کە چاہ زنخدان در دل,بردن سحر می کندء به چاہ بابل نسبت کردہ اند چتان کە بە مبامات عشاق 

در روی معشوق گوید چنانکہ گفته اند : ٭ 

چشم ھاروت اربدیدی ھمچو ماروتای پک 
سسرنگون دادی بسران چساہ زنسخدان بوسەپی 

در روی روزگار بە دوازدہ صفت روشناس استء چھار مترادف اند چتانکە : تفاح ء سیب ؛ شمام 

دستنبوء وہشت متعارفہ چنائکە:یەء ترنج ؛ گوی سیمین ٠‏ چاہ گوی ء چاہ بابل ء آب معلَق ء جان عزیزٍٍ 

چنانکە گفته اند: ۱ 

دست ےہ با چاہ زنخدان برسد جان بر کف دست داشتن آسان نیست 


و در وصف دلدار نار پستان بە ازاین رباعی نگفتہ اند: ١‏ 


سیب زنخش کە ھست روح ثانی ابر دست گرفتم از سر نادانی 


دلدار بە من گفت بە تھدید کە تو جان بر کف دست می تھی نادائی 


باب سیزدھم - صفت گردن : 
گزیی الپ عادیی وارقل نو جید راعق) گیل راید گرھؤفزال شی گرھرالا ین 
عجم بە گردن متعارف است. و نامداران ملک جمال گردن رادر کشور خوبی سروری دادہ اند : 
گر ز پا چون قد او بالا بر یی تابہ دوش ملک خوبی راہ نیابی سروری چون گردئش 
و اوستادان ماوراءالٹھر یه درخت کافور نسبت کردہ اند چنانکە قاپل گوید: 
. آن زلف چو مار تشنه در تاب تموڑ پیچیدہ درآن درخت کافورش بین 
و بعضی شمع کافورش گفته اند چٹانکە سعدی گوید : ۱ 





۲ سلطانِ محموہ سبکتکین : سلطان محمود غزنوی ہ ابوالقاسم ؛ صلقب به یخین الدوله (۴۸۷ - ٠‏ 
۱مق) مدت ۳٢‏ سال د رغزقہ سلطنت کرد و عمرش ۵۱ سال ہوہ ( فرھنگ معین ) 


۲- در اصل ( قصام ۱ ٣‏ در اصل × ای پسرا و در حاشیه بای صنم ٤‏ 
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انیس العشاق 

اختراراقرص خورشیداست‌ززیئن چھرەاش رھ و سسِین گردئش 

و طایقەای گردن را بە ما شور عاجنسیت کردہ آند از نک تار زلف بروی می‌پیچد 
ماشورۂ گزدن سپید ۔است چو صا  ....‏ مگذار('“کە تار زلف بزوی پپیچد 

و عاج لفظ عرب اسٔت و امل عجم پیل اسپیدش خوانند و زی را بە پنچ صفت گردن افرازی دادہ اندہ 


چتائکه : درخت کافور : و شمع.کافوری ٤و‏ ماشِورہ عاج ء شاخ شکوفه ء.شوشة سیم, 


باب چھاردھم - در صفت پر : 
بر رادر عرب صدر می گوپند در عجعم سیتہ می خوائند وسعید الدین اصیل "ا م‌فرماید ؛ 
سیب را زان صدر میگویند کو صاحب دل استِ ُ ا 
و حیدذ بلخی ۳ می فرماید : . 
بگذشت زمن دوش وبری پر من ڑہ ٠‏ السنة للے کے بری خوردم ازو . 
و صرافان نفد خوبیء بر نازٹینان را بە سیم نسبت کردہ اند: 
بری چو سیمش از آسیب پیرمن مجروح لب لطیقش از سد شد تَقّس افگار _ 
' ٴو باغْانان چم لف نسرینش خوانند: ۱ 
پر نسزین بر ای باد ضبا فژدہ کە باڑ '. رک نسرین بر می میل گلستان دارد 
: وٴتقشندان کشور حسن؛این وا بہ حریر ذسیت کردەاند چنانکەۂ امیر خاقانی فرماید در قسمیات آوردہ: 
ابہ حریرتن ردیبای رخت ۶ ,. بە ترنچ بز و سیمین ذقنت 
. وقدما پستان زا بە نار نسیت کرذہ اندہ و این آن اسُتٍ کە دارایٰ جھان سخن فردوسی گفتہ : 
رخانش چو گلنار ولب اودان زسیمین برش رُستہ دو ناردان 
ودزست روان زاہ عشق محبوب؛ سروبالا راء گل اندام می خواننذ چتانکہ شاعرگوید: 
با چتین شکل وشمایل که تو داری باشد ہمە کس رابە تو۔ای سروگل اندام طمع 
و سینہ را ا سپیدی بە شکم ضنجاب نسبت کردہ اند نپویدہ نیست ارباپ معٹی را کر را بە عدد 
خقت اتدامكمقتإ 'تشبیہ کرد الاب وپوشیدہ یست. و گروھیش سیمین می خوائند وبعضی عاج وقومی 
سنجاب و جمعی صنوبر و پرنخی خزینہ و جماعتی گل و طایفیی نسرین, اما مولانای ھمام الدینن 
وججود معشوق ,سیمبر راب برگ سمن برگزیدہ اند و گفتداند: . 
چون:باز پیراھن کشی: کز گل بس نازکتری ٠<‏ پیراهنی باید شزاء از لاله و بزگ سنمن, 





دراصل :۸ مگڑاز) ٢‏ - سعید الدین اصیل: 


ُ۲٢۲٣ 


3۸۶۲.١٥۳ ' 


دائش ۷۲-۷۴۳ 





باب پانزدھم -صفت ساعد: 
ساعد لفظ عرب اسٰت کە دست آویز اھل عجم گشتہ و زیردستان عشقء ساعد زور مندان حسن 


را سیمین گفته اند چنانکە شیخ سعدی فرماید : 


پنجه ہا ساعد سیمین چونیندازی بَه تا توانی به معربد نکنی بازی را 
و مزاج شناسان نبض گی ساعد نازنینان را به تختۂ عاج نسبت کردہ اند۔ در قَصد خون گرفتن محبوبِ 
گفتہ : ۱ " 
زان نیش کە بوسە داد بر ساعد او از تختة عاج ٴشاخ مرجان برج(ُست 
وازاین دست کە خون عشاقء هر زمان به رنگ دیگر می ریزد ء نگارین گفتہ اندء چستائکہ سید جلال 
عضد9*3؟ گوید: ۰ 
۴و رکا نظارہ مے‌کنم آن ساعد نگارین را 
و از غایت لطف نازکی بە یلورش نسبت کردہ اند: 
بلورین‌ساعد و جام بلورین ینام ایزہ بود تُوڑ علیٰ نور 


و شعرای قدیم ساعد را پیلستہ ا گفته ان ودر صقت خواب کردن معشوق بر سر دست گفته : 

چو بر روی ساعد نھد سر به خواب سن را ز پسیلسته سازد ستون 
و چون در وصف اوصاف او را کم دست می دھد, بر شش صفت اختیار کردەاند چنانکە گاھش سیمین 
گویند و گاھی نگارینء وزمانی تختة عاج و دمی بلور و لحظەبی یشم و بە کتایت حمایلش می خوائند 
چرا کە آرزوی مستمندان است وتعویڈ کردن جان ء و این معنی از این بیت مستفاہ می شود: 


گفتم موس ساعد دستجش نکٹم: اکنون کە بە گردنم در آمد چە کٹم !؟ 
شیدار('' است . 
حکیم شیدا؟' راست 
اع ازیو لہ گرد فانوس آستین پیداست 


باب شائزدھم - صفت انگشت : 
انگشت را اھل عرب در لغت اصبع و انگشتان را اصابع و سر انگشتان را انمله و بُنان گویند و ' 
ھریکی بە اسمی مخصوص است و وی را شیرین سختان عربِ بە بند یشکر تشبیه کردہ اند از آن جھت 
کہ گرہ گرہ است و انگشت نمایان شعرای عجہ انگشت را از سفیدی و ترمی بہ گٍ قاقم نسیت کردہ اند 
و حکیم ظھیر الدین گوید : 
آن دلاویسز دارہ اڑ شرمی --٭ ۱ سر انگشت چون دُم اقم 





١‏ - سید چلال عضد : در اصل × سید چلال عصرہ۔ 
٢‏ در اصل :ھ بیل اسبه ء پیل استہ ء و در حاشیه لاپیلسته ۔ 
۳ شیدا: ۴۔شیدا: 


۲ 





۸۷۸۷٥۱. 


ائییں العشاقٴ۔ 
٠‏ 'وچون بر سر مشاق بہ خون ریزی دست بزآورہ نگاریٹشن گفته اند و آغاہی تبریزی(١'ٗ‏ گوید: 
نگاز کر یە خون دلم نگار انگشت ز خون دل بٹھادیم برنگار انگشت 

پنج انگشٹ نگار کردڈ نگار را بە پنجۂ مرنجان تشیيه کردہ اند چنائکہ رکن الدین صایر' گوید : 

بە گاہ رنگ خَتًا برہ از هر دست پنداری -- سرانگشت بلورین تو رنگ از نج مرجان 
اودرمنع کردن نگار سر پتبڈ نگارہ حصاری ۳'گفته است : _ _ 

چرا باید کە انگشتإن بە رنگ قیرہ آراینی ٠.‏ . کە نتوان فرق او کردن ز رتگ پنجڈ مرجان 
و سخنگویان خراسان سرانگشت رایە فنذٴق نیت کردہ آند: 

روڑی ز پسته اش شکری خواستم بہ چشم ‏ فسندق فسراز نسرگس نامھربان نہاہ 


مرجان : ماشورۂ سیم . چنانک در وصف آستین زدن ترک تیر اندازگفتم : 
ز پیلستہ ۴ دیبای. چین بر شکست . بے مُا شور سیم بگرفت:ەست 


اھل ٴغرب یە اعتبار (قد قامت الصلوة) قد را ء قامت,می گویند. وحید العصر شیخ اوحدی 


گوید : 


بر در مسجد گڈارزی کن کە پیش قامتت _. درسجودہ آیند آٹھایی کە قامت می گنت 
ر در عجچم: قد را بالا نی گویند: ١‏ 
قد و بالای ترادود دل مامرساد دوذ را گرچە همه میل بە بالا باشد 





و بالائشیتان بارگاء عشقء قد معشوق را ہر سر و سھی پالایی دادہ اند ازین جھت بالاش گویند وزیر 
'دستان شب ھجران بلای جائش خوائند : ۱ 

'بلاسٹ آنکےء تنو ٹامش نہادەای بالا حدیث راست ھمین است زیر وبالا یست 
و ھواداران بلند هفّت عمر درازش گقٹه الہ ---ْ 


هوای قد بلند'تو می کتد دل من <ْ تو دست کوتە من بین و آرزویٰ دراز 
و حرفیگران لح عشق الفش خوائند چرا کە درمیان جان جای دارہ: 
قد .تو درمیانڈ جان. راسْت چون الك آرام کرد و راستی آرام جان مناست 


و اھل کمال از غایت اِستکمال آوردہ اندکە از تباتی پرسیدند کە :؛×توچە کسی؟) گفت ؛٭من تنم از خاک 
بر كَشیْدن و با قذ خوباِن او را برابزی دآَند ون علم گشت ؛. و اھل دریا کنارش زی (۵ گویند: 


قد تو چنانکه بر لپ درینا نشک طوبی برہ از قامت سرو تو رشک 
١ ۶2 : 4‏ 
١‏ آغائی تبریزی:<: : .۷۰-رکن الدین صاہرہ ٠‏ 2 
۷< خضاری : ۴۰- پیلستہ : دندان فیل ؛ ماج (فرھنگ معین ).ْ 





7 شک :درختِ نا درختِ ناڑوٰ' صنوبرو کاج (لغت ئامة). 





٣ 


۷۸۷۲٢۳۶۰ 


و انگشت بە پنجچ صفت در عقد اھل حساب آمدہ استء چٹانکہ : بنذ نیشکر ء دم قاقم ء قلم عاجء پنجة 


داتش ۷۲-۷۳ 





و عجب تر آنکە کوتە نظران از طبع چوبین خشک: قد دلبران را سرو می خوائند: 


آء از ایسن شاعران نادیدہ سسخن خویش ناپسندیدہ 
سرورا قد یبار میگویند ۱ سرو چوبی است ناتراشیدہ * 


لا چرم ھدف تیر ملامت شدہ اند وبە عذر بی ادبی مولانا همام می فرماید : 
سرو را روزی بە بالای تو نسبت کردہ ام شرمساری می یرم عمری است از بالای تو 
و در رَججح('' قامت محبوب و انکسار سرو این معنی آماج است کە شیخ عماد می قرماید:ٴ 
ترا بە سرو نخوانم چراکە سرو سراپای همەتن است و تو از پای تابهٴسر همە جانی 
و در رعایت جانبین یر این بیت مزیدی نیست : 
سرو می زہ لاف آزادی ولی قدری نداشت کار سسرو از بسندگی بالا گرفت 

و بە اصطلاح اھل عربء نھال قامت محبوب را یه اشجار مختلقه تشبیه کردہ اندء چنانکہ : طوبی ء بان ء 
ساج ؛ نخل ء صنوبر ء عرعر . و اھل لغت برآنند کے سرو و عرعر یکی است و در عرب عرعر خوائند 
سرو اما در این خلافی نیست. واز شعرای عجمء شیخ سعدی - رحمة الله عليه -در ملمعات قد را 
به بان نسبت کردہ اند و این اختلاف از لطیفەای خالی نیست : ۱ 

یاقضیب الیان ما مذا للوتوف گر خلاف سرو می خواھی؛ پ(٣‏ 
و اھل عرب در استعمال این تشبیھات مخیراند. اما آنچه بە خود مخصوص کردہاند ء و در عبارت 
آوردەاند ھفت است: چنانکە : سروہ تارون ؛ شمشادہ گلین ء تیر ء نی ء الف . و از عدد سیزدہ صفت 
مذکور تشبیه ورای این نیست که شکل مخروطی صنوبر را به قامت دلدار نسبت دادہ اند بە اعتبار آن 
که از جقیقت او بری ظاہر می شوہ و بە حقیقت دلی دارد چنانکە افضل القران فی زمان خواجه 
سلمان۴' گوید : 

شکل صنوبری کە دلش نام کردەاند سلمان بە یاد قد تو در بر گرفتہ است 
ھر چند دراین باب سخن بالا دراز کشنید اما مصرع : ۱ 

نگذرم از راستی کز راستی نتوان گذشت 

الحق اعتدال بالای ان حور بھشتی را آن عمه بالای طوبی تا کہ نگفتم منزلت بھشت نیافت و ساج تا 
خود را بدو نسیٔت نکردہ در عرب نام ہر نیاورد. و تخل سایڈ او را گردن ننھاد سرافراز نشد و بان تا دم 
در ھوای او نزد مشکبوی نگشت. عرعر تا در راہ او بر خاک ننشست سربلندی نیافت. نیشکر بارجود 
شیریئیء اگر کمر خدمتش نبستی ابد الدھر پای در گل مائدی, تا سرو با بندگیش لاف آزادیٰ زدہ بر 
خاک نشست. و تا نارون با او ھمرھی جست, دست روزگارش بہ خاک مذلت قرو بردہ و تیر ہا ممۂ 





ید سد ج ےی جدےۓے ہے 
١‏ - گ : ترجیح۔ 
٢‏ -ملمعات : در اصطلاح شعراء ضنعتی کە یک مصراع عربی و یک مصراع فارسی یا بیتی عربی و بیتی 
._. . فارسی باشد (لغت نام ) ٣گ‏ :یخم 
. ۴ -گ : افضل الشعراء نی الزمائه 
۴ - 
۔- 


۷۷۷۲٢٢٣۰۶ 


انیس العشاق 


رفتارء افتادۃًاو است. و صتوبر بااھمة مقدار دلدادہ او است. و گلین یا ھمة زیب و جمال خاک راہ او 
است. الحق مه خار ؤ خاشاک این راہ اند. فرق است از خاک بستان تا پیکر روان ء و درانِ تشبید 
لطیف نخواجە سلمان فرماید: : 


مصوّری ازل روح صورتی می خواست : مسٹال قد ترا برکشید وآمد راست 





باب ھژدھم -صفت میان : 
مان را اھل لفٹ خاصرہ یخوائنداو بە.پارسی میان گویندہ از آن جھت کە واسطۂً کمر است 
درمیان پیکر وجود و بە تازی اھیف باریک میان راگویند وھیف و ہاریکی میان فرق است؛ از باریکی 
میان تا باریک میان و باریک بینانء میان یاریک را بە موی تشبیە کردہ اند۔ شیخ سعدی فرماید : 
میائش راو مویش را دو صد رہ گر بپیمایی میانش کمتر از موبی و مویش تا میان باشد 
ا ودراین تشبیهء مبالفه بیش است' چرا کە باریکی میان را بیشتر از موی گرفته اند و ظاھر تز از این”می 








۔گویند چنانکە شاعر گوید:۔ ۱ 
۱ طرفە ان است کە وقتی کمری می بندہ ورنە معلوم نگشتی کە میانی دارد 
. ودر تأکید نقی و اثبات این بیت دقتیٰ دارذ: 
ہر مواگر میانت وقتی کمڑ نبستی از نیستی نبودی فرقی میان ھستی 


الحق اگر کمر نبودی آن راز راکە گشودی: آٹھا بە یقینبە مو شنیدی بە گمان بروی نامی بستندء کمز ‏ 
معرؤف میان گشت ء و نام دلیل فی الجملە به پچ صفت درمیان زبان آوران لطیف موصوف است 
اول : آنکە اھل لطفن اندیشۂ باریک می خوائند و حکیم ظھیرالدین فرماید : 


اندیشه کە کم شود از لطف در ضمیر گردون بە راز باکمرت درمیان نھاد 
۔ دویم : ازٴآن جھت کە وجودش متصور نمی شود هیچش می خوائند: 
عیچ ندید آنکە او میچ ندید از:میان عیچ نگفت عر کە او ھیچ نگنتِ از دھان 





.سیوم: : لک سوذا زذگان خیال پزست؛ مؤیش گفتہ اندء چتانکە در قسم نامڈ سحر آفرین م2 "گوید: 










: 
. بدان بی نشان مو کە باریک بینان یه صد فکر کردند نام میانت 
. چھارم : آنکە اھل زاز ء رازش می گویند: : 
'موپیٰ است درمیان وجود ر عدم نھان رازی کە باوجود کمر درمیان نشست 
پنجم : آنکە نکتہ گیران از دقت اوہ معنی باریک دریافٹند و خواجه کمال الدین اسمعیل می فرماید: 
٢‏ شبی ز معنی باریک نکتەپی سی.رفت کمر حدیثِ میان تو درسیان آؤرہ 
کسی نغان میائت نداہ جز کمرت زھی کمر کە نشائی ز بی نشان آورہ ٭ 


با :وزدھم -صفت ساق: 
اساق لفظی استِ عربی و در عجم یہ مین غبارت مسنتعمل است۔ هر چند بە صورت دو 








محر افرین؛ ۔ 
: ج ۳۵ 


۷۸۷۶۵۰۳ ' 


دائش ۷۳۔۷۲ 





ساب مع یک امت ۔ودر قدیم العھد بە قامتین درختِ تشییه کردہ اندء بە اعتبار آن کە تن یدوِ 
قایم است. وساق بردو قسم استٗ :سرخ و سقیدء ودرعرب سرخ مستحسن است و فریْد احول(١ٴٗ‏ یہ 
عنایش تشییهە کردہ : 
ساق تو مرا زپا در آورہ زدست ھرگز ندھم ستون عنابی را 

و مولانا سیف الدین اعرج ۴ یه یقمش تشبیه کردہ گفتہ اند : 

ھر کرا بر ران و ساقت یک نظر افتادہ گفتٹ عاج را پیوند افتادہ است با شاخ بقم 
واین تشبیھات در این وقت مستعمل نیست,داما لیس علی الا عجمی حرج ولا علی الاعرج حرج( .'٣‏ 
و در عجمء سفید مطلوب است بە بلورش تشبیە کردەاند چنانکە در وصف ساق ء فرخی ۴ا فرماید : 


بلورین ساق و ساعد ترک سرمست مستادہ پسر سسرما بادہ در دسٹ 
و متأخران عجم بە سیمش تشبیه کردہ مدامی(8 قرماید: 

ساقی ز رھم برہ بە ساق چون سیم و آن کیست کہ اوبەہ سیم از رہ نرود 
واین نوع خاص پسند عام قریب است. اکنون ساق بر دو قسم قرار گرقت بہ پایان آمد این دفتر۔ .. حضرت 
بلاجامی(۶ فابند: 

ز ساق او سخن رانم کە چون است بنای حسن را سیمین ستون است 
حکایت ھمچنان باقی 


اما صورت و پیکر و شکل و شمایلء شامل سراپای وجود است. چون متصِفان ابدان در آیینڈ' 
اعتدال کہال حسن از تناسب مشاعدہ کردند. هر آینه کمال نوعروس نظم از تناسب القاظ معنی آرای 
بودء تا منظور نظر اولو الابصار گردد. و بسیار از اینجا در غلط اند کە بە تقلید جواھر این معانی در سلک 
پیان آوردہ آند و حق بر مرکز خود قرار ندادہ و خود رابر ارباب نظم ترجیح تھادہ و غافل از آنکه مر 
جالب را بہ لعل تشبیه کنندہ باید کہ دھان را بہ مُرج گوھر تشبیه دھند چنانکہ حکیم ظھیز گوید : 

بگشای لب به پرسش من گرچه گفتہ اند کآن قفل لعل باعث آن دُرج گوھرانت 
و هر جاکە روی را بە بھشت تشبیه کنند باید کە لب راب کوثر نسبت دھندء چٹانکە گفتہ اند: 





: فقرید احول‎ -١ 

٢‏ مولانا سیف الدین اعرج ( در اصل : ایج) از امل اسفرنگ ساوراء الشھر بود از شاعران دورڈٴ 
خوارزمشاھی و در ۶۷۲ ھق فوت کردہ است, 

۳ - ضرب المثل است, 

۰ فرخی : فرخی سیستانی : ابوالحسن علی بن جولوغ شاعر ایرائی (متوفی ۴۲۹ ھقٴ) دیوان اشعار 
.او بارھا چاپ شدہ است (فرھنگ مغین ). ۵- مدامی : 

۶ ملا جامی : نور الدین عبدالرحمن جامیٰ این نظام الدین احمد بن محمد شاعر ونویسند؟ معروف 

ایْرائی ( ۸۱۷ - ۸۹۸ ۸ق)۔ 

۶ 





۸۷۸۷٥۱. 


: . : ' انیس العشاق 
آمد قیامتی یه سرم تابدیذم آلک!!؟ ۰ رویت مر بھشت و لبت حوض کوثر ات 
”مثال دیگر در جُمع و تفریق بە تصدیق این معنی فرماید: 
گر چه نە جای کافررو جادو بود بھشت وین وجە نژد امبل حقیقت مصوّر است 
آن زلف و غمزہ چھرڈ غمچون بھشت تو آرامگساہ جسادو ومأوای کافر است 
و لازم است کہ ھر جاک لپ را یه شکر تشییە کنند اید کہ خط را به نبات سیت کنند و سحر آٹرین 
گوید: ت0 ۰ 
آپ جیات آن کم از حات برک کز شکر آن پسر نبات برآمد: 
وھر جاکە رزی را به بقم تشییە دھند باید کە خط رابه نیل نسبت کنند چٹانکه سحر آفرین گوید : 
پر بقمشن ھرکھ دید نیل کشیدہ . از دو جھان بین او فرات برآمدِ 
و هر جاکہ زلف را بە چوگان تشبیە کنند باید: کە زنخ را بە گگوی نسبت کنند کە خواجه عماد گفتہ است : 























دل در موای زلف:و زن4خدان او فتاد چون کودکی که در پی چوگان وگو روہ . 
وھر جاکە زلف را بە شب تحٔبیة کنندہ باید کە روی رابه ساہ نسبت کنند؛ چٹانکه شرف الین 
شٹرں(؟'گوید: 

شبی ھمچو زلفت بە ماھی کە یافت مھی ھمچو رویٹ بە سالی کهھ دید 
واگر صفت را تصریح نکردہ گویند درآن میالقہ پیش بوہ _ 
تا با توحدیث زلف و رویت گفتم جاوید شبی باید و خوش مھتابی 


وٗاگردر مصرعی چشم را نرگس گویند باید کە در مصراع دیگرہ زلف را سنبل خوائند و نشاید کە این, 
یک را چشم خوائند و این یک زا سنبلء یا آن یکہ را نرگس واین یک را زلف. باید کە هر دو را نرگس' 
وُسنیل گویند یا مو زلف خوائند چنالکہ مولانا طیی !ا فرماید : 
سنیلل ضفتت یه بادم می دھد “ نرگس مستت مستت پە خواہم نی دھد 
و افضل المتآخرین مولانا رکن الدین بکترانی(؟' فرمایذ: کعبە را نشائد از آفتاب رخسار گرفتہ است ٤‏ و 
بتخانہ را از چین زلف تابدار چنانکه می فرماید: 
هر طرف از مھر رویت کعبۂ [جانانەبی] هر شکن از چین زلف کافرت بتخانه پی ٴ 
واز اقسام تشبیھاتء این 'تش٘بيه ابلغ استہ ہر این قیاس هر کجاکە روی را بە صبح تشبیه کنند 
باید زلف رابه شام تشبیە,کنند. و ھرگاہ کە گویند کە بە صبح از عکس رویت پرتوی است باید کە گویند 
شام از تار گیسوی تو شمہ یی است تا درایٔن سە صفت امتیاز پلید آید چٹائکھ'شاعر گوید : 


__ دراصل وآنکە) ظاھراً دآنک) بھتر است,‎ ١. 

۷۰ شنرف الدین شفروہ یا شغرەریی از شاعران اواخر قرن ششم ھق بود و در ایام سلطنت مسعود بن 

فحمذین ملکشاء سلجوقی می زیستہ و عمری دران یافت, دیوان او حاری ۸۰۰۰ بیت وکتاب 
اطباقالذحب اڑا آثار اوست (فزھنگ معین )۔ 

لانا ۴ <مولانا رکن الدین بکترانیٰ 

۷ -ُ 


۷۸۴۵۸۰ 


داتش ۷۷-۷۳ 





پرتوی از تاب رخسار تو صیح شمەیی از عکس گیسوی تو شام 
ھر جاکە زوی را یە لاله تشبیه کتند زلف را بە ستیل سیت دھند. چشم را بە یادام نسبت دھند: 
لب را شکر باید گفتء چنانکە در تقسیم مولانا رکن الدین ١‏ گوید : 
ثشائة رخ و زلف تو لاله و سٹتبل_ نمونڈ لب و چشم تو شکر و بادام 
وھر جاکە روی را به خورشید نسبت کثندء باید که زلف رابە سایە تشبیه کنند : ۔ 
پرتو روی تو خورشید و تو در سای زلفۂ _ راست چون‌کوکیڈصیح طلوع سحریاست ‏ 
و این بدایع و دقایق شعرای سابق است ٠‏ و اولی آن بد کە هر جا که روی را نسبت بە آفتاب کنندء باید 
که به دلیل روشن اثبات کنندء چتانکە شیخ سعدی فرماید : 
بە آفتاب نماند مگر بە یک معتی کہ در تأمل او خیرہ می شود ابصار 
و پادشاہ جھان دائش فردوسی(۴'ٗ از راہ تناسب؛ ابرو را بە کمان تشبيە کردہ و گیسو را بە کمتدء واین 
بیت مشھور است : 
. به ابرو کمان و یه گیسو کمند بە بالابه کردار سروٴبلند 
و اگر قد را به سرو تشبیه کنندء روی را بە ماہہ جایز است : واین صفت را اغراب خوائند بە اعتبار آنکه 
از غرابت است؛ چنانکە شاعر گوید : 


مسن مساہ ندیدہ ام كُلە دار من سرو ندیدہ ام قبا پہوش 
:و دراین صفت مجد ھمگر(٣‏ گوید : 
راستی را جز رخ و قدت کە دید ماہ تسابان بسر سسرسرو سھی 
و اگردو حقیقت مختلف را صفت کندہ باید کە هر دو تا باھم وجھی تسبت بؤدہ چنائکە اما می فرماید: 
سحر در بِادامٰ و معجز در شکر آب حیوان در لب و جان در دھن 


وازروی مراعات [نظیر] بادام را باشکر ھمان نسبت است کەَ سٍحر را با معجز. و رعایت این اقسام عین 

فرض است بلک فرض عین. اکنون تمسک این بیت کافی است و این شرط قواعد اصل است و بە چان 

سخن تعلق دارد. و اگر متقدمان متعرض دقایق این حقایق شدند بعضی از متأخران بە واسطۂ صدم 

استعداد ء خلاف این گویند. خلاف این باشد طریق العقل واحدہ عجب در این گوئە کە از غایت پنداں 

هثر را عیب پندارند و بدان خورسند کە عوام شان معتقد کردند و از آنگاء خواص بیتذ یشند و انکار 
آدمی را بتر از علّت تادانی نیست 





7 مولانا رکن الدین بکتراتی:‎ ١ 
فردوسی : شاعر حماسه سرای بزرگ ایرائی (۳۲۹ یا ۱-۰ یا ۴۱۶ھ ق) حکیم ابوالقاسم‎ ۲ 
فردوسی. شاھنامه را در ۳۵ سالگی آغاز کرد و در ۰٠یا ۷۱ سالگی عمر خود پس از ۳۵ سال آن را‎ . 


۳ در اصل × محم ھمگرہ است و ظاھرا مجد ھمگرہ باشد۔ 
۸ حٹ- 





۷۷۸۸۶۵۲۳۸ 


انیس العشاق 
: سقاحت را شعار کردہ و از حقیقت اشعار بی خیرند اگر یه خظایی رسندہ نداننذ و اگریە سھوی 








۰. 


رستد نخوائند. لا جرم به تعریض از زبان سخن گویان متحیّر شوند: 
شعز در تفسس خویش ھم بد نیست ۱ ناله من ز حسن تبرکان است 
.و عجیتر اینکه باوجود این ذھن و ذکا بندہ را اتی خوائند و خود را از خواص می دانند. لطفہ ایشان عام 


است: ٠‏ 
آن کس کە ز شھر آشنابی است داند کە متاع ما کجاپی است 
' ھرگاہ کە طفلی را از ایام نشو دھند تا عھد صبابە گونه گون ترتیب یه تحصیل ترغیب کنند و به 
زخم چوب معلّم تھدیدہ تا زبان تعلیم و تلقین فرماید.اگر در حال عنقوان شباب: بە جھت مداومت آن 
قسم فضل:در خود تصوّر کندہ آن نە از استعداد نام بوہ۔ چراکە اگر در خالت شیب از ھر کسی که سال 
رود جواب گوید : 
آنھا کە خواندہ ام همه از یاہ من برقت لا حدیث دوست کە تکرار میکنم 
و از غایت جھل: معتقد وسپیدی سیاھی و منکر فیض الّھی و لطف نامتنافی: و غافل از آنکە استکمال 
کمال تعلق بە استعداد قابل دارد چنان کە شیخ مصلح الدین سعدیٰ عليه الرحمة فرماید: 
باران کە در لطافت طبعش خلاف نیست در باغ لاله روید و در شور خار و خس 
و مستعد سخن آفرین بە مطالع سخن دیگزان چھ میامات کند : 
"ا نسہود در کستابھا دل و دزہ و ز دل صد کتاب بتوان کرد 


کسی قابل آن سعأدت نیست, وحکیمانوری فزماید: 

شاعری دانی کدامین(١)‏ قوم کردند آنکم یوہ _ 

: ۱ ابستداشسان امنر ژ القسیس:انستھاشان بوفراس 
وین کە این خادم ھمی پردازہ اکنون ساحری است 

۱ سسامری کو تا بہبیند گو شمال :لا مساس 








'بنا براین معنی کرامات: شقّی بود از معجزات: و شعر توعی از سحر. و دراین حق جل و غلا در ثنای تبی 
- صلی الله عليه وآله وسلم - میفرماید. آیڈ و ما علمناہ الشعر و ما ینبفی لە '' بدان دلیل نشاید 
کە تبی ساحر:باشد. ثانیاً آنک اگز عدمْ موجب بعض بودیءبایستی کە اشرف موجودات بە کتابت اکتفا 


د سے مو کی تع شج سید ہی سا تو یشیش کا تق دم 


ننمودی : : 

.. در مقامیٴکە شنیر مردائند بە خط رخال التفاتی نیست 
اگز إفل توؤحید می گویند که ہر لی نقش لوح محفوظ پوشیدہ نبود نتش خط چگوئە پوشیدہ بود نظر 
سر نبوت بوہ کە مخفی ماند و از قوہ بُه قبل و از علم یە عمل نپیوست: دلیل دیگر متأخران عرب 





1> ور اصل گدایٰی: ۴۰ قرآن سورة ۳۶(یشی) آیڈ ۶۹ 





۹ 





۷۸۷۲۷٢۳۰ ُ 


فیلسوفان'نامی آوردەاند کە بعد از معجزات و کرامات؛ شعر توعیٴ از خرق عادت اسٔت مخصوص هر : 


دانش ۷۳۔۷۷ 





آوردۂ اند کە عھد پیغمیر -عليه السلام -مکہ را ام القری( "می گفتند و نی -علیه افضل الصلوۃ ‏ 
این عبارت میگفتند: مولودش در مک مبارک بودہہ اکنون چه شرف و رای این کە بندہ را بە سگان آن“ 
شرف البقاع نسبت کنند. عقلا دانند کە طعن طاعن وتعرض معارض رسمی قدیم وعادتی معھوہ : 
کارفلک این است کە بیرون آرہ درمعرض هر محمدی بوجھلی 
ھرچند نتیجة نظر حق لطف طبع نتیجة نظر حق است ء مصرع : 
تا در حق هر بندہ نظر چون آید 
اماکسب را مدخلی تَامٌ است وسعی را اعتبار عُظیمء بە تدریج و ثبات و انتظام و ترتیب گردہ: 
مے نسور بسدرو بساران ڈُر خون مشک وحجر و گوھر 

و بر مستعدان پوشیدہ نیست کە عمری در عمل صرف می باید کرد تا به حقیقت ان رسند و نامی برآرئد: 

ھمه عمر تلخی کشیدہ است سعدی کە نامش بر آید به شیرین زبانی 
و اگر تربیت استاد باجور پدر متضمن نشدی؛ حکیم ظھیر ظاھر نسیت نفرمودی: 

تمتّعی کە من از فضل در جھان دیدم ھمان جفای پدر بود و سیلی اوستاد 
روزی از اوستاد خود حسن بن محمود کاشی(۴ تقمد الله بالفقران. - سال کردم کە :دو مسصراع را 
ع1ق وی وخانه را بیت می گویند. آن دو را بایکدیگر چە نسیت؟) بہ جواب فرمؤّد کہ :داھل 
لفٹء مصراع یک پای در دو تختی را گویند و مصراعین هر دو را۔ ۔ اشیخ سعدی). دراین باب نصیحت بە 
خواجه علاءالدین صاحب دیوان(؟ می فرماید: ۱ 

دری سخن بە دو مصرع چنان لطیف بہندم کە خواجه شایداگرزانکہ وردخودکند این را ء 
بە جور بخش کہ دنیا به صیچ کارنیایدا ‏ چراکە یک ئفس نفرستند روز یازپسین را 

و خانه بر چھار رکن قایم استء چنانکە لفظ و معنی و صفت و خیال و بیت معمور آن اسٹٗ کە بدین 
ارکان اربعە مستحکم ہاشد و حَُصین ہوہ. و اگر دو رکن صدر خلل واقع شود موجب انھدام دو رکن 
عَجُجز گردد و در عَجُز رخنہ پدید آید. در صدر ھیچ تفاوتی نکندء بدان دلیل لفظ و معٹی ؛ انوری بر 
صنعت و خیال کمال غالب استء اولی آنکە بہ صنعت نپردازہ و خیال نیارد: 





١‏ -امی القری :تلمیح القری بە آیڈ ٢‏ سورة ۶ الانعام دو'لتنڈرام القری ومن حولھاء 

٢‏ - حسن بن محمود کاشی. : استاد شرف الدین رامی بودہ (متوفی ٠ھ‏ ق ) (حقایق الحقایق چآپ 
تھران : ص ۱۶ مقدمہه) 

۳د راص ھ ست ٢‏ و ظاھراً باید ٭ لت ء یا د لخت ؛ باید باشد۔ 

- خواجه علاء الین صاحبدیوان : عطا ملک جوینی ملقب بە علاء الدین بن بھاء الدین محمد 
۸۱-1۱۸ ٭ق) از رجال و مورخان بزرگ اوایل دورۂ مغول است ( لفت تامه حرفع). انتشار 1 


شعز گفٹن بذِو مورد تأمل است چون کە در جابی از او شعر نقل نشدہ است, _ : ۱ 
. ٍ 





۸۷۸۷٥۱. 


انیس العشاق 


سخ چو آلت لقظ اسُت واپاکی معنی ٠۰‏ کەلفظ و معنی استاد صنعت اسٹ خیال 
لفظ قشر است کە معنی لب از اوست . بدین شسخن باید کە مغز بود نه پوست 


و صنعت ہر حروف مرتبه أست اگر متعرض شوند و اگر نەء تخست لقظ در عبارت آیدء و خیال گلگونه 
رخسار عروس معنی است: و قوت متحّیله مشاطة عروس صاحب جمال را به زیور مشاطه چە 





احتیاج؟ مصرع : 
حسن خدا دادہ را حاجت مشّاطه نیست 

یه خیال کمال توان رضیدء و فضحای عرب فرمودہ آند :دالکلام الفصیح و هو مایدخل اذن بلااذن). وھر 

سخن که مفتح بودہ وقزیب الفھٰم عمە را خلقه در گوش کندء و تصرف درترکیب از قدرت استء و بە 


سید وم ہی بد بت 






















غیر در ترتیب از صنعت. چرا کە هر نظام کە دانەای چند از راہ تناسب بە ترتیب در بلک سلک کشند 
قیمتی دیگر یابد۔ وھرگاہ کە ناظم تناسب ترکیب وعیارت از راہ ترتیب رعایت نکند ء سخن بی قیمت 
بود و چون از بیست و نه حرف خالی نیست, بایستی کە معانی همه بر یک عنوان یودی ء و صنایع پر یک 
قاعدہ, و تمیڑ ٹیک ازبد از میان برخاستی. حالی آنکە خُلاف این است ۔ 
پس معلوم شد که تفضیل شعرای نامی بر ابنای جنس از بادھوا نیست. ھرُچند کە سخن گوی : 
نفس بد باشد: 7 
باد آدنگین۔ است شعر وخاک زگین است زر خاک رنگین می فروش و باد رنگین برستان 

و از یک ؤجه دیگر سخن رابہ آبپنه تشبیه کردہ اند وصفای آیینە از روشنی است براین تقدیر باید کە ٴ 
سخن روشن گویند تا صفاییٰ یابد چنانکە ظھیر الدین گوید : : 

بضاعت سخن خویش بینم از خواری چنائک آیینڈ جان مَیان رشنتة رنگ 





و طایفەای لطافت سخن را بە آبٰ تشبیە کردہ اند و لطافت آب از روانی است, پس باید کە 
سخن را روان گویندکہ تا لطیف بود شیخ سعدی فرمودہاند: 
شعزم چو آب درھمه عالم'روان شدہ است از پارس مےرود به.خراسان سفینەای 
و گروھی سخْن را بە عروس تشبیه کردہ اند و بکارت عروس از پاکدامنی أست. پس باید کە سخن را پاک 
گویند تا بکرش خوائند؛ چنانکە شاعرگوید: 


عسروس حسجلة طبعم مزار دل بہرہ -__ اگربر افکند از رخ زار ناز گوشۂ معجر 
و بعضی سخن را بە گوھر نسیث کردہ اندچراکە سخن در گوش جان جای دارہ: 
١‏ . سخن درگوش آویزد چو گؤھر .. اگرپیوند گیرہ با جوی زر 


و خواجه عماد کرمانی در این معنی فرماید: 

گرچخة سخنم دُرّخوشاب است و لیکن .ہی زر بە خیال است کەدر گوش توان کرد 
۔اگر سخنٴبہ خقیقت ا ا ا ا یا 
گیرٹڑے 
گھز در گوش ہسسیاری نماند اد لیکن بعد من : پسی در گوشھا مائد سخٹھای دلاؤیزم 
هر چند پیش از این فصلی دریاب ضنایع معانی دربیان آمدہ بودہ اما بہ حکم دکل جدید لذیذہ سخن بر 
ین لشخۃ قرار گرفْت و ختامة مسک, امید۔ بە حضرت عزت چنان انت کە شرف قبول بندگی حضرث 


۴۱ 


۷۷۳۵۲۸۰۵۰ 


دائش ۷۲-۷۴۳ 
يہ ب٘چ ےےجےے یئ مت رب لو ہے 


پادشاہ عالم اسلام یابد و مقبول جھانیان گرددہ و مرید شھرت این سخندان شود : 


گرچە تعریف من نکرد کسی کە مراچیست پایة مقدار 
. اسختم خود معف ھنراست .چون نسیمی کە آیڈ از گلزار 


باوجود انکە بعد از مطالعة حدایق السحرہ شعرای عھد در دقایق شعر از غایت لطف طبع تضرقات نازک 
کردہاند؛ فاما بہ حکم من تشبه یقوم فھو منھم) این خوشه چین خودرا در سلک بازار جوھر بیان نظم 
کشید و آنچه مدت مدید بە جھت مسافرت اطراف مجالست اشراف استماع کردہ و اکتساب نموذہ بود؛ 
بە ھیچ ظن طبق پوش بر گرفته بر عرض نھادہ و متوقع کە چون بە شرف مطالعة ابنای جنس مشرف گردہ 
و ہی ھیچ تردد و منصف و حق شناس گردند. میزان طبع اھل نظمء اقتضای راستی کند و سخنگوی 
صاحب کمال باید کە راست و نیک کردار بودہ تا سخن او بلندی یابد چنانکە در کلام مجید می فرماید: 
وَیة اليه یصدع الکلم الطیب والعمل الصالحٴ'''ٗ بە رقعة صفائ زلال سخن از منبع دل است: ھرگاہکە 
مجاری تشبیه شود و آب جاری را نگرد ضمیر آیینه صورت معنی است. تا آیینه روشن نبودہ معنی 
چگونە صورت بندہ؟ دالکلام صفت الشکل باوصاف جمیلہ موصوف نگردد. از تجلی خمال نوعروس 
عالم غیب روی نما بە گشایش پیوستہ باید کە شاعر را طلب حسن غالب به سن طلب تا سخن اوٗ 
سلسلہ جنبان حلقۂ عشاق گردہ۔ و چون شمع روشن است کە یە واسطۂ صفای ظاھر و بە صفحۂ باطن 
سخن ارباب قلوب در دل سوختگان آتش عشق گرم تر می گردہ: 
فرقی است میان سوز کز جان خیزد باآنکه بە ریسمائش بر خوہ بندی 
نت 

تمت. تمام شد روز چھارشنبه وقت نماز پیشین بە تاریخ چھارم شھر شوال مبارک در موضع 
کوھات سرحد بنگش. پایان بە ذستخط خاک راہ دلداران شوخ چالاک و سوٰختة ھجران دلبران نا پروای : 
بی باک: افتادۂ کوی بی وصالی و بی یاوری فیض محمد قریشی صدیقی پشاوری در عین تردد خاطر 
ناهموار بر صفحة روزگار جھتە یادگار در نگار آور و موجب اصل آنچه صحیح و سقیم بود بعضی 
مقام را از قوت ذھن رکیک بە صحت در آوردہ تقل کرد. امید از ناظران انصاف گزین ان کە ھر جای را یه 
درک سامی خود نقصان دار بینند بە تصحیح در آرند واگر نمخة مکررہ بە دست آید مقابله فرمایند وگر 
نهٔ خامؤشی را بلند آوازہ کردہ مرا وخود را معذور دارند ۔ 


پا با با ا کا 








۷۳.۸ 






اندیشه مندان )١(‏ 


ے. ۷۸۷۶۰۳۰ 


دکتر رضا مصطفوی سبزواری ٥0‏ 


سیمای سمرفند درادت پارسی ۔۔ 
للنتاس فی اخر اہم چته 
وجنە الدنیا سمرقند 


یی 


چکیدہ: . ٥‏ 
آپنڈ تابناٹک ادب فاوسی از سمرقند تصوبرهابی دقیق و روشن دارد. ۔ شھری کہ 
دست کم دو ہزار وٴ پانصد سال پیش نامش در مآخذ ہونانی بە عنوانپ ہتخت سُند ٠‏ 
آمدہاسکندر مقدونی در ۳۲۹ قبل از میلاد آنہجا را فتح کرد وامیرمور در۷۷۱د<ف 
آن را پابخت خود قرار داد. سمرقند درادب پارسی نمونۂ اعلای آنادی و عظمت 
است؛ چونان شکوھی کہ ہر شھری در بزرگی و آبادانی بد آنجا تشییه میگردیذ. 
ارد مر سرت یی ات وزج اہ 
ٹھریگرڑی ذاشت : 








ادبیات وو وملتی آبینە ای تمام نماست از وقایع و سرگذشتھاء کامھاء 
ناکِامُیھاء پیروزیھاء شکستھاء پندگیریھاء محہتھاء دشمنی‌ماء مردمی‌ھاء 
أَمِرَدمٰیھاء ھدرما واندیشه ما و افتخارات یک ملّت ونیز وابستگیھا و دلہستگی ھا 
وپیومنتگی ای آنان بە سرزمیٹھا یا قھرمانان و اندیشمندان و دیگر پیوندھای ان 
ملت در درازای تاریخ ۔ بباہر این یکی از مناہع و مآخذ بسیاز قوی :وغنی وگام 
منحضر بھ فرد:پژوھش و تحقیق در مسٰائل اجتماعی و فرھنگی و دینی مربوط 
. بە هر ملّٹ ادبیات 01ر ا ا رط پایدار در 








این :خطاوْ صا مجہوبا ہی گرذد, 





را فرھتگی ابق جمھوری اسلامی ایزان دز پاکستان و استاد دانشگاہ, ُ 


ےن ک:معجم البْلدان یاقوت حموی چ ۵ نچ سال ۱۹۰۶م مفضرء ص ۴٢۱٢ء‏ 
منچم ج ۵اچ مضرء ص ۲۴ 


٥‏ ھ۷۸۷۷۰۳۷۵ 


دائنش ۷۲-۷۳ ' 

آَیَیتة تابناک ادب فارسی از سمرقند : قھرمان بلند آوازۂ ماورا الٹھر و 
خراسان قدیم نیز تصویرمابی دقیق و روشن دارد۔ شھری کە دست کم از حدود 
دو ھزارو پانصد سال پیش نامش در مآخذ یونانی بە عنوان پایتخت سفد آمدہ و 
دیرینگی و شکوھش و نیز دارابی ھایش چندان فریبندگی و جاذبہ داشت 
بزرگترین فاتحان تاریخ و جھانگشایان جھان را بە سوی خود کشاند. اسکندر 
مقدونی درسال ۳۲۹ قبل از میلاد آنجا را فتح کرد و امیر تیمور بە سال ۷۷۱ دق 
آن را پایتخت خود قرار داد۔ روزگاری محل تلاقی فرمنگھای غربی و چینی بود 

. ودرنیماول قرن دوم ھجری یعنی ۱ میلادی کارخانۂ کاغذ سازی داشت. 

مسلمانان چندین مسجد زیبا در آن بنا کردند ؤ رصدخانۂ بزرگش کە در سال 
۴ھ ق وسیلۂ اُلغ بیگ تأسیس گرذید بە صورت بزرگترین مرکز تحقیقات 
نجومی عالم درآمد ١)‏ 7 

آیینڈ ادبیات ایران سمرقند را به سہب سرسبزی و خحُرٌمی و باغھا و مزارع 
و نازو نغمتھای فراوائش یکی از دچھار بھشت ؛ روی زمین می نمایائد کە این 
٭چھار بھشت ‏ یا دجنات اربعه ء عبارت بودہ اند ازء غوطه دمشق ٠‏ شعب بوان : 
در فارس ء ابله در بصرہ: سغد سمرقند (۹۴ ۱ 

مولانا جلال الدین محمد مولوی بلخی شاعر و عارف بلند آوازۂ ایران کہ 
بە شھادت خود در فيه مافیه روزگاری را در سمٰرقند مقیم بودہ ”۴ وقتی بە 
مناسبتی در داستان مشھور کنیزک بە نام این شھر باستانی ودلکش می رسد. از 
آن بە (قند؛ تعبیر می کند کہ (۹۴ : 


ہمےمےمسٹبپبہہ ہر ...سے 

-١‏ رہک, دائرہ المعارف ارسی بە سرپرستی غلام حسین مصاحب ء مؤسسۂ انتشارات فرانکلین سال 
۵گ یک صفحط ۱۳۳۶ ش۔ ۱ 

۱۳۴۶ رہگ : شرح مثنوی شریف ء تالیف استاہ بدیع الزمان فروزانقر از اننشارات دائشگاہ تھران‎ ٢ 
۱ ۱ ۱ ٠۰۳١ ش ؛ ج یک صفحه‎ 

۳ راک, فیٰد'ما فيه از گفتار مولانا جلال الدین محمد بلخی ء مژۂ امیر کہیں تھران ۱۳۶۲ ش 
صفحه ھای ۱۷۳ و ۳پ 

8 < مثنوی مولوی چ پرفسور نیکلسون بیت ۱۶۷: 

۴۶ ات ٍ 





۸۷۸۷۱٥۱. 






















سیمای سمرقند درادب پارسی 





7 : 7 + )0 
نبض او .پر خال خود بد بی گند - : تا یپرسید از سمرقند چو قیّد . 


نہ فقٌط نام سمرقند کە حتیٰ محله ھای آن شھر نیز چنات اشنتھارنی یافتہ بود که ۱ 
مثلاًکویٰ (ٴغائفرہ و محله × سریلء'را همه می؛ شناختند. مولوی در مثنوی از 
ھمین کوی (غائفرہ و نیز از محله سر پٌُل کە نزدیک بازاز سمرقند پَرَو ( اگ یاد 
می کند ممانجابی کە مقدسی در احسن التقاسیم ”۳ آن را آباد ترین محل می 
دائد ۔ درھمان داستان یاد شدہ مولوی: پرزسش ش ازکٹیزک و پاسخ آن چئین است. 
گفت کوی اوکداست و گڈز او سر پل گفت و کوی غائفر (؟ 
: سمرقند از جھت سیاسی و موقعیت عدالت خوامی و پایگاہ دادگستری 
و دادگری برا مردم ء شکوہ د ایوان مداین ٤‏ را بە یاد می آورد خراسانیان قصه 
بە خعاقان سمرقند برمی داشتند و عرض حال و حسب ٴحال ود وا در عال 
خعیال بدان عدالتخانه می فرستادند کە : 
بە سمرقند اگز بگذری ای باد سنحر - نامةه ال خراسان به بر خاقان بر 
نامہ ای مطلع آن رنج تن و انت جان ' نامه ای مقطع ان درد دل و سوزجگر( 
حتی مسلمانان نیز داد خواهیٰ ناشی از ستمْ و وپرانگربھای غزان و . 
١‏ خراہی مساجدشان را به دارالملک سمرقند عرضه می داشتند کە : 
از مسسجد جافع ھرشھر ستورانشا را پایگاھی شسدہ نه سقفش پیدا و نھ در 
ہر مسلمانان زانگونه کننذ استخغاف کە مسلمان نکند صد یک از آن با کاثر 
- ھست در رومٴو ختا اسن مسسلمانان زا شیست یک ذرہ سللامت ہہ .مسلمانی در ٠٠‏ 
خلق زین غم ذریاد رس ای شاہ نژاد ملک را زین ستم آ آزاد کن ای پاک گھر ۶ 


. _٠١ٴ-‏ ظاھراً استعمال تام سمرقند ھمراہ با قند پیش از مولوی نیز سابقه دارد. خاقائی در وصف کائی 
الدین می گوید : ۱ -- ۱ 
٠‏ نیٴفصریش قند:میٰ زایند 9“ تا سمزقند قند او سمر است 
٢‏ رک۔معجم البلدان ذیل شمرقتد کو ۱ ۱ 
/۳۔ احسن التقاسٰیم چ لیدن مض 1۷۹ ' 

مثنوٰی:مولوی چ نیکلسون بیت 7 98پ مہ ۲ 


۵۰ دیوان انوری از انتقبارات مطیوعاتی یه وش دید نقیسی ۱۳۴۷ ش ۶ص ۱۰۵ 


۷ 


۷۸۷۷۷۳۸۸٢ ٴ‎ 


داش ۳-"/ 


سمرقند در ادب پارسی نمونۂ اعلی آبادی و عظمت است چونان 
شکوھی کە هر شھری در بزرگی و آبادانی بدانجا تشبیه میگردید. اگر 
می خواستند جابی را شکوھمند و بزرگ جلوہ دھند آن را د سمرقند دیگرء 
می خواندند. خاقانی حتی وطن خود شروان راکە البته برایش گرامی بود بە 
سمرقند مانند می کند: 
خاکدرت جیحون ھنرشروان سمرقند دگر ‏ خاک شماخی از خطر آب‌بخارا ریختہ )١(‏ 
ویا 
از آن گشت شروان سمٰرقند اعظم _ کە گردون تراخواند خاقان اکبر(٢؟‏ 
(ملک قناعت ؛ را در فراخی البته باید بە بزرگترین ملک جھان تشبیه کرد۔ 
در نظر شاعر شروان آن وسنیع ترین ۵ ملک سمرقندہ است کە با همه بزرگی در 
برابر ملک قناعت کوچک می نماید. . ۱ 
ملک قناعت مراست پیش چنین تخت و تاج ملک سمرقند چیست و افسر خاقان او (٣ا‏ 
خراسان حرم است ولی سمرقند (فلکہ 
سورو سر یس کو سسود 
سسمرقند ارفاک بود و مھین اختر قدرخائش 
قدرخنان مبرد چسوٹ روزی نگرید خود سمرقندش 
ملک شە رفت چون روزی نموید خود خراسائش ۴ 
سمرقند در عظمت و شکوہ از همه ملک خراسان اھمیت بیشتری دارد, 
انوری دریک رباعی می گوید : : 
رای توبے ھیچ روی خرسندانشد تابر ھمە خسروان خداوند نشد 
رایسات تو از رای فسلک نپسٹلید تاملک خراسان چو سمرقند ند (۵) 
سمرقند شھری ثروتمند است و جای مال ومنال و خزانۂ اموال 


سب ےت جم رےے سے ہے 
ٴ١‏ خاقانی ء دیوان به:تصحیح دکتر سجادی از انتشارات زوار سال ۱۳۳۸ ش ء ص ۳۸۲ 

۲ ماخذ پیشنین ء ص ۸۸۲ 

,۳۶۶ ماخذ پیشین ء ص‎ ٣ 

۴ ماخذ پیشین ء ص ۴١۲۔‏ 

۵ انوری ؛ دیوان چ سعید تفیسی ء ص ۶۰۰ مصرع سوم در چاپ مذرس رخبوی چنین است : 

(رایات تو از پای فلک بنشیندء, کو یں : 
۴۸ 





۸۷۸۷٥۱. 


گمرمطد+سَسسے٭سمسو سح حہرہ۔ 


سیمای سمرقند دز ادب پارسی: 





5۔ سے ے ١ع‏ عث”ث٘ے۔ سے ہے سے شت وسیوسسشت 


کینحسرو مدی کە غلمائش را خزاج _ طغاج خان بە تبت و یغما بر افکند 
حمل خزانه اش به سمرقند برتھل "_ نول ستانه اش یه بخارا پر افکند' 
ویا: و ٠‏ بت ۱ 
در سمرقند و دز بخازا هست + > قدری مال و ائدکی اسباب 
5 دخل آن درمیان خرج فراع دیو آزرم را بود چو شھاب ٢۴(‏ 
ٰ یعقوبی می نویسد : 


ازخصال مردم سمرقند آٹ بودکه یسیاربَۂ دشواری بیگانکائررا یه خود 
می پڈیرفتند و در دایری شھزہ بودن ودر جنگ نسیار صبوں!۳؟ 

. -0 : اصطخری می گوید‎ ٦ 

: مردم سمرقند یه ٹیکوپی و ززانت معروف بودند و در مروّت و تکلّف 
زیادہ روی'می کردند و از این حیث فزوئی بر دیگر مردم خراسان داشتند تیا 
ٰ جابی کە اجحاف بە اموال ایشان می رفت۔”؟ٴ 
٘ 





سمزقند علاوہ بر معنویت و موقعیت فرمتگیٰ خود ویژگیھابی در زمینڈ 

تمدن ؤ شھریگری جاشت. ۔شوامد زیر نشان می دهد که.تشکیلات و نقشۂ 
سازمان شھری ہسیار منظمی داشتہ و ذر زماتھای بسیار قدیم بە اصطلاح امرؤز 
۱ دارای آب لوله کشی با لوله ھای فلزی آٹھم از نوع منفید آن بودہ و محصولات . 
قنب یعنی کنف یا شامدانه و نیز کاغذش شھرت جھانی داشته است و شکی _ 
نیست کھ شھرت و مرغوبیت کاغذ ( سمرقند آنھم در روزگارانی کە بسیاری از 
کشورمای صاخب نام امروز جھان یا نوز کشف نشدہ بود و یا:دوران ظلمت ۱ 
قرون وسطابی رامی گذرائد ود اُتوار ترین دلیل پر رواج فرھنگ و <ائش و 
کتاب ونوشتن ن درآن دیار تواند ہود, . 

. صاخب نزمة القلوب می نویسد :لا شمرقند ا خؤشٹرین و نزہ ترین 
بلادٴجھان است. را عزصه ای بودکە شھر و قلغه و بعضی دیە ما در آنجا بود 
باا مر دیوار داشعه دورش پٹجاە ہ ھزار گام وبعضی از آن دیوار ھمدوز 
)6 وو حدودالعالم قدیمترین کتاب جغرافیای موجود 


















۱۳۷ <دیوان خاقائی چ دکبر سجادی ءص‎ ١ 

.۷ ذیوان آنوری یه کوششِ استاد مینید:لفیسیٰ مطومَافی پیروڑ سأل۳۷ 1٣۳‏ ش ء صفحه ۱۷, ١‏ 
تاریخ یعقوبی ص ۲۹۳ بہ تقل استاد سعید نفیسی۔ رک۔احوال و اشعار زودکی چ یک ء ص۱۴۷ 
: ۴ اصظخرق ضك ۳۸یہ نٹ احوال و اشعار رودگی ٭ج یک ص 1۴١‏ 


۵ < صاجب برْغان ٹاظم ڈیل سمرقتلامی ویسد و کاغذڈ خوب از آنا آورئذ)۔ 





۶ ج رک وہ الوب تالیف حمد الم ستوئی (فوت ٥۵۰‏ هق ء صفحد ۶ - ۲۴۵ 
۴ 


(۷۸۶۸۵۸. 


دائش ۷۲-۷۳ 


می نویسد: (سمرقند شھر بزرگ اسبت بە ماوراء الٹھر ءآبادان و با نعمت بسیار و 
جای بازرگانان ممه جھانست و او را شھرستان قھندز است و ربہض است واز 
بالای بام بازارشان یک جوی آب روان است ازارزیز و اب ازکوہ بپیاوردہ اند و از 
وی کاغذ خیزد کە بە ھمه جھان ببرند ورشنته قنب خیزد و رود بخارا بر در شھر 
شفرق اگتری 9 ْ: ٴ ٠‏ 
وضعیت و نقشه قدیمیٰ شھر سمرقند و وجود دروازہ ای بسیار زیاد 
شھر نیز حکایت از یک سازمان مفصل شھری وشبکه وسیع حمل ونقل و دارای 
ارتباط های زیاد با دیگر نقاط جھان و رفت و آمدھای فراوان آن شھر دارد 
مقدسی می گوید:درمیان سمرقند ء شھرستان آن است کە چھار دروازہ دارد: 
دروازۂ چین ء دروازۂ نوبھاں دروازۂ بخاراٴو دروازۂ کش :۳ و ربض ان ھمشت 
دروازہ دارد. دروازۂ قداود ”۲۴ و دروازۂ اسبسک ۰ و دروازۂ سوخشین ۶ و 
دروازۂ افشینک یا افشینە و درؤازۂ کوھک و دروازۂ ورسٹین ۷ و دروازۂ 
ریودد(۸) و دروازۂ فرخشبد ٠‏ بنامای آن ازگل و چوبست وآبادٹرین جای آن 
راس الطاق باشد و مسجد جامع نزدیک کھن دژست و بزرگترین بازارما'درربض 
باشد وہر شھر خندقیست و آپ بر آن اندر آید در صحرایی از ٴسراب بالای 
خندق۔۔ : 





مپپلللییییلیسلایایایاھتیتھا 

۱ ر.ک؛ حسدود العالم من المشرق الی المغرب تألیف سال ۳۷۲هق از مولّفی ناشناختہء 

از انتشارات دانشگاہ تھران بە کوشش دکتر منوچھر ستودہ ء ۱۳۴ صفحہ ۰۷-۸ ۱ 

٢‏ -رہک : احسن التقاسیم فی معرفة الاقالیم از المقدسی جغرافی دان قرن چھارم ھ ق ء ص ۲۷۸ بە 
نقل استاد سعید نفیسی در احوال واشغار رودکی ء ص ۱۲۷۔ . 

۴ نام شھری در ماوراء الٹھر نزدیک نخشب گفته اند مقنع مدت چند ماہ از چاہ سیام در ناحیه کش 
ماھی بیرون می اورہ کە مدتی در افق می مأند و پزتو می افشائد۔ ۱ 

: 083083۷9380 - ۴ 

۵- ک]95تائعا 

80۷3815 -۶ 

. 5 ۷۹۲۲ ۷ 

: 80۸۷۸890-7۸ 





۵۰ 


۸۷۸۷٥۱. ' 


۹ 


پل دکتر احمد حسین احمد قریشی قلعداری ٥۷‏ ٴ 


۲ 2ھ 2 7 
از آثار نادر دورۂ تیموریان 
اثر حاجیه جائان بانو دختر عبڈالرجیم خانخانا 


٠ 






در دوزۂ تیمؤربان شبہ قارہ + علم دوستی و دائش پروری بہ حذّی مورد توجا _ 
ود کہ نہ فقط شائیادگان را باعلم ودائش میآراستند بلک دختران و بانوان خانواذڈ : 
سلطنتیٰ را بہ بھترین نحو پرورش وٴقریت می کردند ۔ حاجیٰ جانان بانؤ دختر 
غبدالرحیم خان'خانان ونوۂ ہیں خان خانان: درائبان چنین بالوان درشناس بودا دی :ہا 
شاہزادہ داقیاقِ فرزند اکبر شاہ عروسی کردّہ ود : جانان ہانو از علم ودائشن پھرڈ وافر ۔ 
داشت: او تفسیرکلاع اللہ مبحید ہم نوشتہ بودکە تاکنون ناشناختہ ہود۔ تزجمۂ مختصر 
دیاچة ‏ تفسیر:اوست . دستٹنویس ترجمة مختضر با خط خود جانان بانو د رکتابخانه 
خانوادگی نگارنذہ موجود است. او شابد آرادۂ نگاشنی تفسیرکامل داشتہ اما نتوانستہ 
بغ تکمیل رسائد+ و مورّخان مین اثر را تضییر او گفتہ اند. ۱ 


فا این إمر نشانگر دانش پروی'و علم دوستی شامان تیموری است کہ آتھآ 
برای ادارۂ امؤر سلطنت نه فقط شاھزادگانخود را باغلم و دانش می آراستند ؛: 
+بلکە دخجزان وٴبانوان خجود زا هم ازین فبیض محروم نمی ذاشتند, در دزبارمای 
ایشان و در کاخ ھای:ایشات حتیٰ در حزم سراما عم مجالس علم و ادب برپا' 
میکزذنك:ارٴخیٹ علمیٰ > دش بدوش شاعزادگانء بانوانی نم بَە نظر می آیند 





فازسی؛ پژزہشیگر ساکن گجرات :- پاکستاؤا : 





۰۷۸۷۸۸۷۵00 


دانش ۷۲-۷۳ 
کە خود علم وادب بر ذوات ایشان مفتخراست۔ 
درمیان چنین بانوان یک نام نمایان ہ حاجی جانان بانوہ است. جاجی 
جانان ہانو دختر عبدالرحیٔم خان خانان و نوۂ بیرم خان خان خانان بود۔ بیرم 
خان یکی از بنیان گذاران سلطنت تیموری در شہه قارہ شمردہ می شود. بیرم 
خان: شھنشاہ اکبر را در آن وقت دستگیری کرد کە اوضاع سلطنت او در خطر 
بود واو یسیار نگران و مشوش بود۔شھنشاہ اکبرء بعد از فوت بیرم خان بە طور 
حقشناسی پسر او عبدالرحیم را زیر تربیت خاص خودش مستقیماً زیر نظر خود 
پرورش کرد و تعلیم داد, وقتی کە عبدالرحیم بە سنّ رٌشدِ رسید, او را به مخطاب 
اخان مرزاہ سرفراز ساخت. چندِی بعد او سالار سپاہ گشت و بە لقب د خان 
خانان ) ملقّب شد. 
از حیث علمی رتبۂ خان خانان بسیار بلند بود و او در زبان ھای متعدٌدی 
مھارت داشت. فارسی زبان اصلی و مادری اش بود, در نظم و نثر در معاصران 
خود دارای امتیاز بود و در مقابل ھم عصران خود مثل نظّیریء عرفی: شکیبی؛ 
و انیسی غزل ھا و شعرھایی می گفت. در زبان عربی لیاقت تامّه داشت. زبان 
ترکی زبان خانوادگی او بود. گفته اند کە او زبان ھای اروپابی را ہم فراگرفتہ بود. 
برای ذوق علمی خود کتاب خانە ای بی نظیر و:بٔی مثل ساختہ بودء وبہ سیب 
سخاوت خود ھم معروف بود, ۱ 
عبدالرحیم خان خانان پنچ تا پسر داشت. اسامی ایشان مرزا ایرج ء مرزا 
داراب ء مرزا رزحمان مرزا امر الله و میان فھیم بود. اسامی دختزائش جانان 
ہیگم ؛ شاہ بیگم وماہ بانو بیگم بود. نام دختری دیگر یہ تام خیر النساء همم بردہ 
می شود پسران عبدالرحیم خان خانان درزندگانی او فوت کردند و از دختران او 
غیر از جانان بانو:پیگم احوال دختران دیگری یه دست نیست. جانان بانو بیگم _ 
ا دختر صاحب جمال و صاخب کمال بود واز علم و دائنش بھرۂ وافز داشت, به 
لحاظ علم و ادبِ کسی از مردان و زنان ھمسر او نبود. عروسی او, با شاہزادء 
دانیال پسر شھنشاء اکبر سرانجام شدہ بود. جانان بانو بە زیارت حرمین شریفین 
مشرف بود و تفسیر کلام الله مجید را ھم نوشتہ بود. او شاعر خوش قریحه و 


1 یپ سے یب و لے سج نے 


۷۸۷۷۰۸۲. 























ترجمۂ مختصر از آثار نادر دورۂ تیموریان ... 


مار 

۱ درکتب تاریخ وتذکرہ ھا درضمن احوال جانان بانو پیگم نوشتہ اندکه او 
: تفسیرکلام الله مجید نگاشته بود. اما این تصنیت او تاکنون ناشناخته بود. ما به 
۔طور شخصی تحقیق کردہ ایم کە میچ نسخه ای از این تفسیر در ھیچ کتاب 
خانەی معروف در دنیا وجود ندارد۔ خوش بختانه سخطوطه ای از جانان بائو 
بیگم ء براین موضوع یعنی تفسیر کلام الله مجید بە نام د ترجمۂ مختصرہ در : 
کتاب خانه خانوادگی ما موجود استِ. واین مخطوظہە به دست و خط خودش 
0 ترقیمه ملاحظه بفرمایید : ن 
تَكّث كَلِمةُ رَبِك صذقاً و عَذلاً گت الْحَبِرکتبہ و مولفه این اترجمۂ مختصرہ : 
- جانان بانز بنت خان خانان بن بیرع خان خانخانان امیدوار است که بھ . 
درگاه حق تعالیٰ قبول شود؛ 
بارصف پژوش پیگیر وجود میچ نسخة دیگری اڑکتاب ٥‏ درجم 
مختصرہ درکتاب خانه ای دیگر محقّق نشدہ است. 
بە نظرٴ ما این د ترجمۂ مختصرہ ھمان کتاب است کە مؤرخان او زا بە نام تفسیر او . 
یاد کردہ اند با اینکە این ترجمۂ مختصر دیباچه تفسیر او است کە او را باتفاصیل. 
گران مایە مرتب کردہ اسبت. اما خود تفسی رکامل ناپیدا است. شاید ارادۂ تفسیر 
کامل'ہودہ باشد اما بە عللی فتؤانسته بە تکمیل برساند و مورخان ھمین کتاب را 
تفسیرا وگفته اند, : 
این دترجمۂ مختضرہ مشتمل بر ۵۷ اوراق است و نوشتۂ دردستخط خود 
جانان پانو ہیگم است. اندازۂ بیرونی صفخات: ۱۷ ×۲۷ س م و اندازۂ درونی 
صفحات ٣ػ‏ س ع۔است. الفاظ و تحاریر بسیار روشن اسشت. عبارات 
٭عربٰی با شنگرف بە خط فارسی نوشتة است. رسم الخط بسنیار خوش نما است؛ 
3ئمونڈ نستعلیق دورۂ مغولان است۔ عنوانات موضوعات هم بابسیار محوبی 





شرع احواً را میدالرحیم ‏ خان خانانء مرکز مات فارسی ایران و پاکستان اسلام آبای 
اعخطو 


' ۷۸۷۷۷۵. ' 


دانش ۷۲-۷۳ 


باشتگرف ٹوشت ان ان تس 2 جانان بانو بیگم باوصف 
داشتن علم وفضل ء ء خطاط بلند پایە ای ھم بودہ . ِ 

صفحۂ اول مَنقٌّش و مرصّع است, . بر سر ورق:ھ مھری) دارد !ما خواندہ 
نمی شود ء مندرجات کتاب به شرح زیر است: 

فا مہہ سل امھت نج تا عنوانِ اسنت اما در 
فصل پنجم ھفت تا عنوان است. ۔ این طور ٢۷‏ عنوان در پنج فصل است۔ این 
فصول و عنوانات تبحر علمی .او را نشان می دھد, 
فصول و عناوین بە طور ذیل است : 


فصل اول : پنج عنوان : 
١‏ - فضایل قرآن مجیذ ؛ ٢‏ - در حقیقت ایمانء ۳ - اسامی قرآن مجید 
۴ حدوث و قدوع کلام الھی ء ۵ -کیفیت سامع قرآن مجید. 


فصل دوم : پنج عنوان : ُ چم 

١‏ دربیان علوم جامعیت قرآن ‏ ۲ - تفسیر و تأویل که مفسران را از دانستن ان 

چارہ لیست: ۴ دربیان علوم دینیء ۴ - دربیان علوم بی پایان و فائدہ آنانء 
۵ - دربیان اعجاز قرآن ۔ 


شش سحْووت 
٣‏ دربیان سورة و آیة ء ۴ - دربیان کلمه و حروف ٠‏ ۵ - در بیان مجا و حرکات, 


فصل چھارم ٠‏ پنج عنوان : 
دربیان بسم الله الرحمن الرحیم 
١‏ بای بسم الله -٠‏ دربیان اسم ۳ - دربیان اسم ذات و صفات : ۴ - دربیان 
اسم الرحمان ء ۵ ۵ دربیان اسم الرخیم . . 
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۵۴٣ 





۸۷۸۷٥۱. ٴ‎ 


..: ٹرجمة۔مختصر از آثار نادر دورۂ تیموریان‎ ٠ 








فصل پنجم : ھفت عنوان: ٰ 

دربیان سورۂ فاتحه.._ ١‏ 

ماف لاقا 6د رتا اکن ا ا 
مالك یوم الدین ؛ ۴ - دربیان ایاگ نعبد وایاک نستعین ء ۵ - دربیان اخدنا الصراط 
لمح 2و ا ا ا ا کا 
علیهم و لا الضالین ۔ ۱ ا 


- برای فسیراین موارد بالا حاجی جانان بانوازکتب ہسیاری استفادہ کردہ اس ٠‏ 
و خودش برخی اسامی ان کتبٔ تفسیر را بیان می کند: 5 
١١‏ تفسیر امام جعفر صادق (ع)؛ ۲ - تفسیر جواحر تفسیں ٣‏ -تفسیر حسیلی ؛ 
۴.- تفسیر زامدی ۵- تفسیر بحر الحقایق ء ۶ - تفسیر بیضاوی ؛ ۷> تفسیر 
بحز مواج: ۸- تفسیر امام محمد غزالیٰ ء 4 - تفسیر رحیمی از عبدالرحیم خان 
خانان (والد بزگرار مولفہ) ” . وت0 
کی زرلاظ فبل اح کب ایام نے رد ما انا اکم أ 
چه قدر علم و آگاھی ذاشت ت وچه منابع علمیٰ عالی قدری را مطالمہ و از آن: 
استفادہ کرادہ ہوہ. در ابتداء کتاب خود می نویسد: 
لکە ھریکی راہ نمایان معانی:قرآنی کە غواصان حقائی و بحر ھای مفھوماتِ . 
رحمانیٰ آند ِستمإعآن بر خود لازم داشت شت. الحمد لله کە ازین تفسیرها بھرہ 
,یافت و ازٴخواندن و شنیدن تفسیرباشوق بی نھایت داشت و بلکە این فقیر علم 
۔عربی نخوائدہٴو ازلغات عربی عاری و از عبازات مغلقه فھّمیدت دشواری بود 
: "اما پی احتیار شوق بناہرضرورت این ترجمۂ مجموعۂ فرقانی را ہە موافق 
تفسیرھای مذکورہ عبارت سلیس نزدیک پر فھم ناقص خود این أمیدوار رحمت 
آفریذگار کە تخت اللفظ کلام پزوردگار باثبأن نزول مختصر ثبت لموذہ. بعضی 
فقرات: مخػّقانة دراین تفیرکە ہر تفسیر دیگر حواله مئ کنند از آن سبب آن 
راز راع جا تید سا مو سر مرکم شرجٹ 


آوطرتت و وبا و مسرنٹ بائید : 


۵۵٠ 





۷۸۸۳۸) 


دانش ۷۲-۷۳ 

از این کتاب نایاب (ترجمۂ مختصر علاوہ از مبضامین تفسیں حقایق 
تاریخی بسیار مھم و ارزشمند بە نظر ما می رسند ک تفصیل آنان درکتب تاریخ 
مرقوم نیست. یکی این کە در بعضی کتب تاریخی جانان بانو بیگم را همشیرۂ 
عبدالرحیم خان خانان وٴدختر بیرم خان نوشته اند: واین سخن نادرست است. 
درست این است کە جانان بانو دختر عبدالرحیم خان خانان بود ۔ بە طوریکه از 
این کتاب اشارت' بە دست می آید و در ترقیمۂ کتاب جانان بانو خودش نیز 
مرفوم کردہ است. 
دوم اینکە جانان بانو دراین کتاب خود (تفسیر رحیمی ؛ را ذکر کردہ است که 
تألیف پدز او عبدالرحیم خان خانان است و در کتاب خود از این تفسیر 
اقتباس ھابی درج کردہ است. این اطلاع فقط از ترجم مختصر به دست می آید 
ورنە در احوال و آثار عبدالرحیم خان خانان دربارۂ کتب متعددی نوشتہ اند. اما 
ذکر تفسیر او را نمی یاہیم . بە اعتباز این شواهد علمی ( ترجمۂ مختصرہ در 
دنیای علم دستاویز ہسیار مھم است وارزش اھمیت این کتاب بعد از دیدار و 
مطالعة این معلوم می گردد. دراین روڑھا (کامپیر مپیوتر؛ انجاد محیِر:العقلٰ است. بہ 
کمک کامپیوتر ممکن شدہ است کە الفاظ و حروف و ثقاط و اعراب قرآن مجید 
را شمار کردہ اند . اما جانان بانو چھار ضد سال پیشتر این کار ناممکن را ممکن 
ساخجته و درکتاب خود این اعداد و شمار را نشان می دھد: 

٠‏ ۰ در قرآن مجید ۴ سجلی دہ ھزار وقف؛ء دوازدہ ھزار مب پازدہ ھزار 
تشدید مجدہ ھزار ھمزہ پانزدہ ہزار جزم چھار صد و چھل رکوع است٠‏ 
علاوہ براین در این کتاب عقاید معرفتِ الھی و شریعت وٴطریقت را ہابسیار 
خوبی و توازن بیان کردہ است. ا 

از تفاصیل بالا این امر واضح می شود کە نە فقط از روی اعتبار تاریخی 
بلکه اززروی ان یی کر ان کاپ سای او ای ست تا به حال 


ان کتابِ از زبور طبع آراسته نشدہ است, 








۵۶ 


۷۷۲, ' 


کا جا جک جم عوفجًُٗٛ مم سے سے سے سچوسبٗے ہے ےس خی 





: اقبال وغرب اندیشی ٥!‏ 


چکیدہ: ار کیٹ 
پکی از مضامین محوری اندیشۂ اقبال تقابل و تعامل شرق وضرب است کہ 
پیوستہ ذھن او را بہ خود مشغول داشت. سخن اقبال بَە افوام شرق این است کە آنان 
ہہ لحاظ فکری چیڑی از فرنگان کم ندارند, بناہر این معضل را خودمان آفریدہ ایم و 
بنانہ يہ دست غرب دادہ ایم . بە گفنڈ اقبال این مسألہ سازان فرزند زمان خنویشْ 
نیستندا باخویشتن در تضادند . پکی از مدفھای اقبال تحربض اقوام شرق بە اہتکارو 
خلأقبت ہودہ۔است؛ یعتی عامل اصلی تفوق غربِ . از راہ حلھای مھم اقہال برای 
مقابلہ ہا ہجوم فرہنگی غرب؛ بە کار بستن فلسفۂ خودی است که حاصل غرب 
اندیشی اوسٹ. اکر شرقٴمی خوامد بھشت گمشدۂ خویش را بازبابد ؛ بابند بذر علشق 
را در خاک قاہش برویائد. ۱ 


و 




















وقٰی بە دنیای غزب می‌اندیشیم بە رغم آنکە ذهنمان متوجهہ 
محدودءھابی جغرافیایی می شود ولی بیشتر به فرھنگ و تمدئی نظر داریم کە 
.از اروپ و آمریکا برخاستہ و جھان را در خوذ گرفتہ است. بناہر این دنیای غربِ 
مبین مکانی مشخص نیست ہ بلکە بیانگر شیوۂ تفکری است کۂ مممکن است در 
:: ,بنخشی از شرق جغرافیابی عم خاکم باشد. امروزہ غرب بیشٹر یک میفھوخ 
۔ایذئولوژڑیک ات تا جغرافیابی. دنیای غرب: در جغرافیای سیاسی معاصر 


ْالشَائن کشھیڑایرالی- < __. 1 ۱ 
ةایزاد شدَہَبِه مناسبت:سالروز تولد اقبَالء نھم نوامہر ٢٠٠۲م‏ دانشگاہ تھران. 
یی تولد اِقبٰالءَ نھم نؤامبر ٢٢٠٥م‏ ٹھزا 





۷۸۷۷۰٢۳ . 





دانش ۷۲-۷۳ 
محدودہای را نشان می دھد کە شامل نیمکرہ شمالی ء اروپای غنربی ژاپنء 
ایالات متحدہ امریکا ؤ بسیاری کشورھای شرقی می شبود. بە این ترتیب غرب را 
:باید مفھومی دانست کە گسترش و حتی رشد مھار نشدنی فرمنگ و تمدن و 
اخلاق و اطوار و رفتارش بە ھمه جھان نظر دارد: 

یکی از مضامین محوری اندیشۂ اقبال تقابل و تعامل شرق و غرب است 
کھ پیوسته ذھن اورا بە خود مشغول می داشت. بە این جھت برخی بہ او و امثال 
اوکە در مورد غرب اندیشه گماشته و میگمارند بە دلیل مطالعة عمیقی کە در 
فرھنگ و تمدن آن دارند عنوان (غرب شناس ؛ می دھندہ حال آنکە نە تھا 
اقبال بلکە ھیچکس را نمی توان در جھان ء غرب شناس معرفی کردہ زیرا اصولا' 
غرب‌شناسی بە مفھومی کە برای شرق شناسی پە کارمی رود نادزست است, ۱ 
غربیان از قرنھا پیش شرق را از زوایای مختلف مورد توجه قرار دادند کە ہر بنیاد ٠‏ 
آنْ پدیدہای بە نام شرق شناسی به وجود آمد و در نھایٹ مؤجب نفوذ سیاسی 
غرب در شرق ؛ بخصوص شرق اسلامی ء شد. 29 ازکسان 
شرق شناسٰی را بە دیدۂ ترد دید می نگرند, 

ولی آیا آنچە بە نام غرب شناسی ٴمصطلح شدہ با ممین معیار قابل 
بررسی است؟ آیا می توان اصطلاح اخیر را به ھمان مفھومی بە کار بردکە مدف 
شرق شناسی بودہ است ؟ آیا می تؤان غربِ شناسی را بە موازات شرق شناسی 
بهە کارگرفت ؟ سؤالاتی از این دست کە در نیم قرن اخیر مورد نقد و بررسی 
اندیشمندان کشورمان ء بخصوص نوگرایان ء قرار گرفته موجب اظھار نظرھای. 
متفاوتی شدہ است. اصطلاح شرق شناسی در حوزہ زبان شناسی شرقی پذید 
آمد و ازاصطلاحاتی است کە بە.منظور خاصی در قرن نوژدھم بە همراہ بسیاری 
اصطلاحات: جدید دیگر نظیر ھپلنزم و پان اسلامیسم وضع گردید کە رسائند؛ 
مفھومی خاص است . لإ9٥‏ |01608 یعنی : شناخت شرق فرهنگی در ھمةه ابعاد : 
٭کە تقریباً از حدود صد و پنجاہ سال پیش از سوی غربیان آغاز شد۔ 
شرق ‌شناسیٰ غربیان را نباید تنھا شامل سرزمیٹھاق شرقی نظیر ایران و مند 
دانست ہ بلکه:تحقیقات و کاوشھای نان در ترکیە و یونان ھم کە بە وسیله 
سلیمال:آلمانی بزای تطبیق صحنة ھاى موصوف در ایلیاد و اودیسه با اماک و 





۵۸ 


۷۸۷۷۲3٢. 


' اقبال و رب اندیشیٰ٠‏ 


قش زیو منید یبن 


گنر تاریخ ء صورت گرفتد و بہ الات رسیذہء باید دز چاز چوب تلاٹھای 
انجام یافته در این طریق:قرار داد. ۔ امااغرپ شٹاسی اصطلاحیٰ صرفاً ساختگی 
است کە مضداق خارجی درستی ندارد وبه ھمین دلیل معنای درستی ھم ازآن 
به ڈھن نمی نشیند۔ غربِ شناسی در واقع ھمان :جھان:شناسی است؛ زیرا اگز 5 
ٴ ٹیک نظرکٹیخ غرب را ازاواسط قرن نوزدھم باید مزادف جھان به کار برد۔ زاین 
زمان با بعد غرب چنان دنیا را در خٰود فرو بردہ کە اکنوٹ بی ھیچ تعصبی باید ‏ 








گفت : جھات نمی تواند بی رخصت غربْ دم بر آورد۔ 
٘ ۷ م۸۰۰ 

× متکی به دستاوردی فکری باشد غرب را بافریادھای بلند و بارگھای برآماسیدہ 

ہ مدد امکاناتی کە ۃمدن غرب بە زی دادہ نفی می کند و صدایٰ خود رابه گوش 
کے تا اتنس ھا 
: .عاشقی شقی۔ھم عشق گفٹ : و( آن کس که گفت قصه او ھم زاو شنید ). 
آیا ھیچ اندیشیدہ ایم که شرق را می توان از جھان حذف کرد و باز ھم جھائی . 
.داشت ؟ ول اگرغرب زا از چھان حذف کنید دیگر جھانیٰ نمی ماند. البته سادہ . 
ٍِ ائایشی اہٹت اگ بپنداریم مقصود از جھانِ در و ذشت شت و بیاہان و اتومبیلھای 
سرھم بندیٴشدہ است کە در قیاس ہا تکنولوڑی حیرت آور انروزی همان : 
لولپنگ سِازٔی عصر سلطان صُاحبقران است۔ بنابر این اگر تمندن و دائش شرقاٍ 
۰ مورذ بُحثِ ازگیتی حذف شود إتفاق چندان مھمی برای جھان نمی افند: حال _ 
کو اف جاسن ا ا ۶ن رک سای ا ات و 
ختی پیش ازآن : . ن. ١‏ 
١‏ رامش ِکٹیم َو فی البْعل در شرق املامی مسلمانان می شان ء ھمة ' 
مسادشان و عبادتگامھایشان ہاٴنوریءمنور می شوذ کە غربْ بە آنان مدیه 













'کردہ است: : مراسم زیازت غیاشورا ء دعای کمیل و۔شبھای اخیا زیر ھمین:لور 
'امدایی :ہرگزازمی شود والفقاز شیرخدا و اسب سید امام منتظر ب بە مدد 
چزاغھایٰ اتنب درِاعیاد مذھبی متحرک می شزند تا یاد آور پیزوزی شرف ہر 
'خقٴو شکسٹا غرب کافزکیش در آخرالژمان'باشند, از ھمین روست کە اقبال . 
انزیاد برمیآورد: ۱ کو ۱ 


۹ 





صمم اف۸ 


دانشن ۷۲-۷۴۳ 





ز خاک خویش طلب آتشی کە پیدا نیست ‏ تجلی دگری در ور تقاضا نیس 

و تر وسر کے 
محاط دراین تمدن هستیم. شرق جزئی از یک کل بە نام غرب شدہ است. بنابر 
این چه گونە می توان جزء بود وبە رمز و رازھای کل پی برد. از ھمین روست کہ 
اکنون شرق آگامی درسبتی از اسرار به مھر غرب نداردء حال آنکھ نان به مدد 
فنّاوری خود در اتاق خوابھای شرقیان عم سرک میکشند. بە ھمین دلابلی حتی 
یک نفر شرقی را نمی توان بە عنوان (غرب شناس نام برد. غرب شناسان واقعی 
خود غربی اند ۔ بناہر این بھتر آن است که به جای غرب ‌شناسی گفته شود غرب 
اندیشی بخصوص کە یکی از مفاھیم اندیشیدنء بیمناک بودن ا است۔ٴ 

گر من از سرزئش مدعیّان اندیشم پ شیوۂ مستی ورنذی ٹرود از پیشم 
تمدن غرب شرق را در محاصرہ خود گرفته ء این فرمنگ و تمدن در پٹھانی ترین 
زوایای کلبە ھای روستابی شرق ھم نفوذ کردہ ء و شرقی چە بخوامند و چە 
نخوامد در این فرمنگ و تمدن احاطه شدہ است. از فلسفه کە بعد از دکارت ' 
معتکف شبستان ذھن شد بگیرید تافنًاوری مای ملوس حیرت آور قرن پیستم بە 
بعد. شرق در این فرھنگ و تمدن محاط است: ومحاط را چارەیی جز تأثیر 
پذیری از محیط ٹیست. مھم این نیست کہ ہر ہام خانه ھا علم شیطان باشد یا 
ثباشد مھم این است کە آن علم در ذھٹھا نباشدہ در قلبھا کاشته نشدہ باشد. 
دویست سال است که کاروان شرق راھی را طی می کند کە با فدون غربی فراھم 
آمدۂ و شرق ھیچ با خود نمی اندیشد کە تاکی باید کاسۂ دریوزگی ہر در غرب 
درازکند. از ھمین زوست که اقبال می گوید : 


رزق خویش از نعمت دیگر مجو ٭٠‏ مسوج آب از چشمہ خاور مجو 
وای بر مسنّت پذیر خوان غیر گردنش خم گشتۂ احسان غیر 
ای خلک آن تشئە کاندر آنتاب می نخواھد از خضر یک چام آپ 


سخن اقبال بە اقوام شرق این است کە آنان بە لحاظ فکری چیزی از فرنگان کم 
ندارند. ۔ معضل شرق خود ساخته است؛ این شرایط خقارت آمیز را غرب پ پدید ۱ 
نیاوردہ ء بلکە عامل اصّلیٰ این وضعیت خود شرقیان خستند: 


ز دست خود بہ ستوہ آمدیم وای افسوس مجال نیست کە از دست یار گریە کئیم 





۶۰ 


۷۸۷۷٠۷۰۳/۵م۔٥‎ 





اقبال وغرب اندیشی 
إن زمان کە غرب با مه نیرو چھاز اسبە بە وی پیشزفت می تاخث ؛ شرق 
[. کشکول بە ذست برکمیتی لنگ ء حق حق و هو هوگوبان به انزوایی واپس 
می‌رفت کە پیدا بود آینددای تاریک برایش فراھم خوامد آوردء کە آوزدم است 
بە گفتڈ نصرث رحمانی :" ۱ ۱ 

بہ روز گریە بسی خندہ کردہ ایم کە حال بہ چای خندہ در این شام تار گریە کثیم 
۱ گر ضول :بے شبات سنیاہ می رويل سزاست گر مه ذیوائه وار گریە کٹیم 
ٴ.:توجه بی حد بە امور ما بعد الطبیعی ء نادیدہ گرفتن واقغیتھای زندگی ؛ رواج 
شدید خرافاٹ ء مکتوم ماندن خقیقت دینە رواج اندیشه ہ این نیز بگذرد ٤‏ و 
دالخیر فی ماوقع )کە حاصل آن'بی فاوتی و لا ابالیگری اجتماعی و سیاسی 
بودہ سبب شد تا شرق بە حضیض ذلت وزبونی در افتد و پس از پانصذ سال 
یکبارہ چشم بازکند و در نگردکەھیولابی بە نام تمدن غرب براو حکم می راند. 
به عقیدۂ اقبال, زمینۂ این حاکمیت را در دنیای اسلام افکار صوفیانۂ ؤحدت 











وجودی و زمینه های وابسته بە آن نظیر چبری گر به وجود آوردند. برداشتھای 
: نادرست از تعالیم دینی آیات قرآتی و احادیث وروانات ہە وجود آوردند: 
کسانی ب وجود آوردندکە برای حفظ دبدہه و شوکت خود ہا تخریف تعالیم دین 


: 
١ 
: 
. 
ِ 
١ 
١ 


خلق را از اندیشیدن و ت تسڑئ بازمی داقتندء 
زم نز صوفی و ملا سلامی کے پیتام خدا گفتند سا را 


7 












ولی اویلشان در حیزت انداخت خذا ؤ جبرئیل و مصطفی(ص) را ۔ 

: 'ھمین انتقاد را ایج ھم دازد : ۱ ۱ ۱ ۱ 

چو نیہست ظاھر.قرآنبہ وف خواہش او . دود بە باطن و تفسیر ناصواب کند 
شخصیتٹھایی نظیر سید جمال از نخعین کسانی مستند که شرق و غرب 

زا در ترازوی زمان سنچیدند و ازاین سنجش کە حال و روز اسفبار شرق ہر آنان . 

عیاث شك فریاد'و زاریشان اززمین به آسمان پرکشید۔ ٠:‏ 

ُ : او دریمقالاتِ جمالیه :در انتقاد ازعدم تح وک وو وڈ نس جرو جزمیت 

درميانْ رو۔خائیان زمان٘ش که باؤاقعیتھای پیرامون خوذ بیگانە اند میگوید : آتان 

×صداری و شمین البازعه می خوانند و از روی فخر خود زا حکیم می نامند و 

ودای دس تو راازحسنت رات نمی لیناسند وتمی پرسند کہ ما 


۶۱ 


۷۸۷۸۶۸۵۲٢ 


دائنش ۷۲-۷۳ 


بس تسچ شش تس ےئ پیک طر ‏ کشر ہت بے ےہ ہے کے 
کیستیم و چیستیم و ما را چە باید و چه شاید... عجیب تر آن است کە یک چراغ 


لمپا در پیش خود نھادہ از اول شب تا صبح شمس البارعه را مطالعه میکنند 
ویکہاردراین معنیٰ فکرنمی کنند کە چرا اگر شیشە او را برداریم دود بسیار از آن 
حاصل می شود و چون شیشهە را بگذاریمء می دودی ازآن پیدا نمی شود۔ ای 
حاک ہر سنر این گونە حکیم و این گونە حکمت . حکیم آن است کە جمیع 
حوادث و اجزای عالم ء ذھن او را حرکت بدھد نە آنکە مٰانند کورھا در یک 
راھی برود کە ھی نداند پایان آن کجاست ۔ .. علم فقه مسلمانان حاوی است بر 
جمیع حقوق ... حال آنکە ما فقھای خود را می بیٹیم کە نە تٹھا بعد از تعلیم این 
علم از ادارہ خانه خود عاجزند؛ بلکە بلامت را فخر خود می شمارند علم 
اصول عبازت اسُشت از: فلسفۂ شریعت یعئی 8۷ا 751/٥٥٥۷ ٥‏ ... علمای ما 
دراین زمانە مانند فتیله بسیار باریکی ھسنتند که بر سراو شعله بسیار خردی بودہ 
باشد کە نە اطراف خود را روشنی می دھد و نە دیگران را نور می بخشد...) 
بی گمان اگر سید امروز بود ھمین ایراداتِ را متوجە کسانی می ساخت 
کە بە واقعیتھای زندگی بی توجە اند. عمین بی توجھی شرق بە پیرامون خود 
بود کە موجب تاخت و تاز و سلطه غرب در همه زمینه ما شد, غرب این 


ناآگاھی ھا را دامن زد تاکاسة دریوزگی بە دست شرق دھد۔ ۔ غرب پی در پی 


آفرید و شرق کاری جزگفتن جُلُ الخالق نداشت. 
در میکدہ افسوس بە جامی شخریدئذ ۔ آن علم که در مدرسه آموخته بودیم 
شرق بی آنکە بە مدد فرھنگ پیشین خود شگفتی بیافرپند چٹنم بە 
دست غرب دوخت . غرب آفریدہ ھاى .خود را در اختیار او نھاد ولی ,رمز و 
رازھایش را برای خود نگاہ داشت کو ا ا ا ا ا 
گفٹ فرمنگ و تمدن غرب چیزی جدا از دنیای شرق نیست. حکایت گوشت 
وس ھ یں سض رت 
ما ھنرمان فقط در تعویض اسم است : ایران ناسیونال می شود ایران مود رو و 


تکنؤلوژی می شود فتّاوری تا ذانستہ آید کہ ظرفیٹ معنابی فناوری ؛ اصلاً 


تکنولوژڑی نیست. ۔ تیراژء شمارگان می شود ء زیرا در میچ کجای دنیا تیراژ کتاب 
بهە ھزار چس تس 2(0 ا و کی کا 





0 : ۶۲ 


۷۸۷۷۰۳۸ 





س تہ 
' موی است کہ شرق در زا رد زنگی کل و باخریدق در تقاد نبا 
حقیفت این است که امروزہ شرق نانٍ قرن بیست ویکم را می خورد ولی حلیم 
'قرن مشتم ھجری را عم می زند. این شیوۂ تفگرء بە گفتۂ اقبال ء در همۂ زمینەھا ۱ 
از دین گرقته تافلسفه و تعلیم و تربیت و دیگر جنبە ای زندگی شرق قابل 
ردیابی است. فی النٹل محقق صاحب تامی اخیراًکتابی در سبنجش عقل و 
عشق نوشته و بعد در تعریف اصطلاح د خیال ؛ ائتھمه روالشناسان بزرگ نظیر 
یونگ و لانگ راکه نظزات دقیق و علمی در مورد رؤیا وخیال ارائه دادئد نادیدہ 
گرفته واز برج اسان قرن بیست ویکم نقب به سردابەی قرن یازدھم می زند.تا 
تعریف خیال را برای خوانندہ امروزی در گوھر مراذ عبدالرزاق لاھیجی بیاہد ! 
کە بعد ھم از تعریف ارائه شدہ معلوم می شود کە عنبدالرزاق اصلاً تعریف 
درست خیال را نمی دانسته : 

شرتا سئآ تھ ا دک اعت 
۔ ینست کہ ملا صدراھا می إنذیشیدند و حرکٹ آن نیست کە امٹال وی تصور 
میکردند؛ ولی بازھم ذھن جوانمان با فرضیه ھایی کہ فقط بە کار تاریخ لم ٠‏ 
می آید فرسودہ می شود . چرا بە ای فلسفع ھابی از آن دست فلسفه خودی 
اقبال راکہ:آدم سازو عالم سازاست وبا واقعیات زندگی سروکار دارد و در واقع 
اگڑیستانسیالیسم الھی است جانشین حرکت جوجری نمی سازند؟ ۱ 

ازھجوم فرمنگی غرب در ھر۔اسم ء ولی زمینۂ کاشتن علم شیطانِ در 
. ذھن ولب جوانان فراھم آوردہ می شود ء و بعد دلھا خوش است بە اینکە آن . 
علمھا از بامھا جمع می شوذ,بأقلبھا و ذھٹھا چه باید کرد؟ آٹھا را عم می شود 
جمع کرڈ؟ ما در زمانی زندگی می کنیم کە دیگر آدمیان یعنی غربیان به مدد عقل : 
ود شیر بھ:ابرما بستە اند و هر زمانْ کە بخواهتد از آن آب می گیرند: ولی : 
آشرفیان ء مقضود مسلمانان ؛ ,ھمچنان در قرون اولیه مجری'زندگی می کٹنڈ و 

برای ریزش 0 ا ا ا ا ان ا 

تر رافرابت انب ْ : 








۶۷۳ 








کر 


۷۸۷۷۶۸۲۰۲۳ : 


داش ۷۳۔۷۲ 





اه تسخیر اندر شأن کیستت؟ این سپھر نیلگون حیران کیست؟ 
راز دان عسلّم الاسسماء کے بسود .ا مست آن ساقی وآن ضەباکە بود 
این جھان صید است و صیادیم ما؟ یسا اسر وفستە از یسادیم سا؟ 
زار شالیام ء صدایی بونخاست _... عمنفن ؛ شرزند آدم را کجاست؟ 


جاوید نامہ بیت پنج بە بعد 


. اقبال ازمسلمانان بسیار نالیدء است : او خطاب بە آنان می گوید(ادعونی 
استجب لکم ؛ زمانی کارساز است که تلاش عقلانی بە منظور تسخیر نیروڑھای 
طبیعی ‏ نتیجه ندادہ باشد. شرق فرزند زمان خویش نیستٴ ء باخود در تاد 
است. غرب یازدہ میلیون کیلومتر از منظومه ث شمسی خارج می شود و از آنجا 
تصویر مخابرہ می کند و در شرق با استناد بە احادیٹی نظیرد لایدخل الملائک 
۱ بیتا فیه کلب او تصاویر؛ ھنوز بحث بر غنر حلال و حرام یودن تصویر است کہ 
اصلكأً بدون آن حتی یک روز چرخ جھان نمی گردد۔ در شرق بحث بر سر این 
است کە آیا میکلانژ و را مبراند و بوتیچلی و کمال الملک و بھزاد در پلیدی 
۔ھمپایهۂ سگ اند یا نە ؟ زیرا در جابی کە آثار اینان باشد فرشتگان کە نماد 
قداستند حضور نمی یابند . با اشارہ بە ھمین حدیث است کە شبستری درگلشن 


کر و اط و ا کر مو ۱ 


مثنوی به وضوح می گوید: ' 
درون خانه یی چون عست صورت فسرشت اید اندر ِی ضرورت 
'تعلیم دادہ اند که نباید بازنان ء حتی زنان با تقواء مشورت کرد زیرا ھن 
ناقصات العقل و الدین ٤ء‏ هنٌ نواقص الایمانء نواقص الخطوط ؛ نواقص 
العقول؛ و شاورواهنٌ وخالفواهنٌ ؛ از این روست کھ موٴلوی می گوید : 
فرمود مصطفی(ص)که ز زن مشورت مگیر: این نفس توزن است ؛اگرچه کە زامداست 
بہ شرقیان باید گفت ہ شد آن زمانہ کە ہر مسیح مصلوب خوہش به مویہ 
لْثستذہ, 





۶۲۴ 


۷۸۷۶۲.۰٠ 

















و مم 0 اقبال و غرب:انذدیشی 
کے اکسٹونمسز زه مسریمی است 


ومئر ض ری را میمائی بر صلیب است 


بی پسیلات وتساضیان و دیوان:عسدالت . 
وضضسائ و شسووبائی بے تسساوق ۱ 
ٹا میزاٹ گرانبھای چا انان است کے ۱ 
آآز مدوعہ درخت و ختجر و خاطرہء ص ٠۳١‏ 


در جاممةۂ ما جیری گری را ذر بطن دین چای دادہ آند۔ 0۳0ل"و" 
:بااشارہ به حدیثی می گوید:' 

هر آنکس زاکۂ مذھب غیر جبراست ‏ 'ٴ. نہی(ص) فرمود کو مائندگبر اشت 
خال آنکە اقبال درگلشن راز جدید خدیث نبوی (ص؛ را بدین گونە بازتاب 
می دھدہ زیرا به فردا و فردامایی می اندیشدْ 5 

چنین فُرمودۂ سلطان بدر است .کہ ایمان درمیان جبر و قدر است 
مفالھابی از این دہست فراوان انست قاض یئور الله شوشتری بە منگام مرگ 
اِفتخارش ہہ این ہوٴدکه در آثارزش بر چھار صی فقیه سنّی مذھب مرحوم قبای 
"'تشیٍع پوشاندہٴ. ازخمین روست کک اقبال طالب بازنگری در احادیث و خواھان 
.از فھمی اندیشۂ دینی است . از ھمین روست کهھ در کتاب بازسازی اندیشهہ 
زی درا لام گرید ات نہردکہ اجوہ قط مقدم حدیث را[ خو : 
: بهە اکراہ ء قبول داشت 8 
بنابراین می ہینید کە شی وبھانه ب دست:غرب دادەایم, 
این مسَأله سازان ب:گفٹڈ اقبال فرژند زمان خویش نیستند ہا خویشتن تن در تضادلد 
زنڈگی را دورہ می کننذ؛ شب را و روز را ء ھنوز را این یعنی زندگی تعلیقی؛ 
قرآن درکٹاز ذارنذ و ذلیل اند: 

چو مسُتعدنظر ٹہدتی وصال منجوی ۱ کە جام جم نکند سوذ وقت ہی بصری 
ببال نویک یه خدی ضر سی گید : کی ۱ 
ظز ارزقدلا بیلزاید ٠‏ فزف بی بصری توٹیاچہ می جوپی 


۶۵ 


۷۷۷۳۵٣0 


دانش۷۳۶-۔۷۲ 

روشنفکران شرقی ؛ بخصوص اصلاحگران دیٹی از صد و پنجاہ سال 
پیش با تأمل در فرمنگ و تمدن غربِ دریافتند که پیشرفت غرب درست از 
زمانی آغاز شد کهە نگرشی تازہ در دین آغاز گردید و منطق ارسطوبی از اعتبار 
افتاد۔ جزمیت در دین سدی سدید در برابر تو اندیشی بودہ است و منطق 
ارسطوبی حرفھایی افسون کنندہ کە جلوی بررسی ھای تجربی را می گرفت . 
غرب دقیقاً از زمانی گام در طریق پیشرفت نھادکە خود را از این معضلات رهاٴ 
ساخت: ولی شرق ھمچنان با این نسائل دست یه گریبان است. بناہر این عدفی 
که اندیشه ورزان شرقی از غرب اندیشی داشتند یافتن راہ چارہ برای فائق آمدن 
ہر سلطۂ فرھنگی وسیاسی غرب بود:کهە می توان الگوھای آن را در آراء 
متفگرانی نظیر شاہ ولی الله دھلوی ء سید جمال ء عبدالوهاب نجدی ؛ عبدہ 
اقبال و تاحدی در شریعتی یافت. : 

بە عقیدۂ اقبال ء مشرق زمین ء بخصوص قسمت اسلامی آن کە اکنون 
چشم خود راگشودہ ء تٹھا در صورتی می تواند در زندگی خود تحوّل ایجاد کند 
که نخست دراعماق ضمیر خویش انقلابی پدید آورد. یکی از مھمترین راھھای 
نجات شرق ارتقاء سطح فرمنگ جمعی است ؛ تا این انقلاب در خرد جمعی 
کشورھای مسلمان کە قرآن کریم آن را توصیه کردہ پدید نیاید هر تلاشی برای 
. مقابله ہا سلطۂ غرب و ھمسانی با او بی نتیجه خوامد بود. حقیقت این است کھ 
شرفیان اندیشۂ خود را راکد گذاشتہ اند وفقط چشم به مائدەھای آسمانی 

9 مطالعه و آگاھی درکشورھائ اسلامی چندان اندک است که باید 
آن را برابر با ھیچ شمرد. از ھمیٔن رو انسان شرقی قدرت تجزیە و تحلیل مسائل 
اجتماعی و سیاسی را ندارد و موجودی عاطفی و شوریدہ حال است کە به 
سھولت در چنبرۂ زلف نھر سیاست خوش آب و رنگی گرفتار می آید. امیر معڑڑی 
می گوید : 

گرنداری باورم ء ہشنو کە خلقان کردہ اند نام او شوریدہ زلف وٹام ما شوریدہ حال 


7ي ھت یھ تھے تیب تی > جے._ ےہ 


(۸۷۸۷۱٥۱. 


اقبال و غرب اندیشی 


























عدٹھای اقبال تحریض ...3 شرق کاکی حفت روک 07 یعٹنی غامل 
اصلی تفوق غرب. ارس داعت فاقلید سشراز مار ار غزت کان 
ازجھل اسٰت سیب شدہ تا نان اڑ پیشرفت و خلاقیت بازمائند۔ در جاوبد امہ 
رابطة شرق و غرب را مورد بررسی قرارمی دھد و می نالید که چزا شرق از 
فرعنگ واعمال غرب کورکورانه و از روی ناآگامی:تقلید می کند و بدان دلخوِش 
اسٹ, رابطۂ شرق و خُرب بە دلیل عدم موازله ای کە دز میزان آگامی این دو 
قطبٍ بودہ.است از مسیر درست منحرف گردید به گولەای کە آن یک در فرو ٭ٴ 
دست قرارگرفت وأین یک حاکمیت و اقتدار یافت و شرق بە تقلید از جنبه ای 
ظاعری وبی أھمٰیت'فرمنگ و تمدن غرب پرداخت . بە این ترتیب شرق نە تٹھا 
گومز فردیت خُخود را ازکف داد بلکه از تماس ہا فرھنگ غرب نیز بھرہای نبرد. 
اززھمین رو در جاوبد نامہ پپشرفت غرب را حاصل آگاھی : مطالعه و اندیشۂ 
غربیان می داند و اقوام شرق را بە طعنه مورد خطابٰ قرارمی دھد : : 


قوّت مغرب بە از چنگ و رہاب نی ز رقص دخترا بی حجاب 
نی ز محر ساحران لالہ رؤست أٴ .نی ز عریان ساق وئی اژ قطع موست 

ا محکمی اورائه از لادیٹی است ... ٴ نی فروغش از خط لاتینی است 
.. قوّت افرنگ از عسلم وفسن است از ھمین آتش چچراغش روشن است 


۔یکی دیگر از راہ حلّھای 'مھم اقبال برای مقابله با مجوم فرمنگی غرب ؛ ' 
بەکار بسٹن فلسفۂ خودی است کە حاضل غرب اندیشی اوست. چنانکە گفتیم 
' اقبال مطالعہای عمیق در فرمنگ غرب داشتہ استٗ ۔ہافلسٰفە وتاریخ و ادب' و 
ادیات غرب:آشنابی کامل داشنته ء از همین رو مظامر فرمنگی آن را از نزدیک 
:مود ہررسی قرار داد و بعد به تجزیە و تحلیل ارزشھایی برآمدہ از آنھا پرداحخت 
و آگاھانه در جای جای آٹارش یاد آور شد کە شرقیانٴنہاید بدون توجه بّه 
ارزشھای حقیقیٰ فرمنگ غرب؛ فریفتة لوامرش شوند. اؤ از جوانائی کە چشم 
یه أین:ظواجر ذارند:و اعماقِ را نمی نگرند بە تندی انتقاد می کند : 


۶۷ 


۸۸۲۰۳", 


دائنش ۷۲-۷۳ 





علم وفن را ای جواٹ شوخ وشنگ . . مغزمی باید ئە ملبوس فرنگ 
قابل توجە است کہ اقبال آن بخش از فرھنگ و تمدن غرب راکە برایش 


قابل قبول بودہ درپوشش فرھنگ و تمدن شرقی - اسلامی مطرح نمود وحتیٰ . 


روی آوردن بە آنھا را بە منظؤز بھرەوری نفی نمی کرد. خود او ھم می گویدە من ء 
عم غرب زدہ هستم ؤ ھم شرق زدہ ہ منتھُا در شرق زدگی زیادہ روی می کنم ہ. 
فلسفۂ خودی او آمیزہی است از فلسفة غرب ء تعالیم اسلامی و مندوثیزم۔ 
طریق دیگر برای مقابله ہاتھاجم قرھنگی غرب طریق عشق است که 
مذھب زندہ دلان است. بە عقیدۂ اقبال مھمترین طریق برای تجدید عظمت 
شرق ە طریق عشق ‏ است. او بە واقع معتقد است : 
هر چە داری اگر بە عشق دھی کائرم گر جوی زیان بینی 
مسلمانات جان به تن ندارندء چون دیگر عاشق نیستند : 
رآنکسی کەدراین‌حلقانیست زندہ بە عشق .راو نمدہ بے نتوای من نماز کید 
عشت از نظر اقبال دارای دو جنبهە ی الھی و اجتماعی است و آمیزہای از 
اشراقء محبت ؛ جاوذانگی ء قدرت ء آرزو تحرکء خلاقیت ؛ طلب ٠‏ تہیدن و 
نرسیدن است. 


تسپیدن و نسرسیدن چے عالمی دارد خوشا کسی کہ بە دنبال مُحمل اإست ھهنوز 


بە عقیدۂ اقبال مسلمانان نخستین دارای چنین عشقی بودند: او در 


بسیاری از سرودہ ھایش از جملە در مثٹوی پس چە بابد کرد و نیز در اومنغان 
حبجاز در حسرت چئین عشقی می سوزد و ناله ھا سر می دھد کە چرا شعلۂ این 
عشق ڈر مسلمانان فرو مردہ. او بازگشت مسلمانان را بە اقتدار و شوکت پیشین 
ا اہ ان جا رو ما می کت اکر دو تن 


می آفریند : 
. عشق با نا جوینِخیبر گشاد ای اف دا تا 
چون خودی را از خدا طالب شود . جملە عالم مرکب ء ء او راکب شود . 


بنابر این بن اگر شرق اسلامی می خوامد بھشت گمشدۂ خویش را باز یابدم 
باید بار دیگر پذر آن عشق را د ر خاک قلبش برویاند۔ بە امید پرورش چنین 
عشقی است کە در آغاز مثنوی معروف چھ باید کرد می گوید: 


4جس ے تيب می کی ےےے۔ے 


۷۷۳. 


و کی حی وو ور لق ك7[ ںا ا دہ م 


: ۱ اقبال و غرب اندیشی 
ا ُسمصهصحجقے ہے سے کس رتے شےےسشہ ‏ شس اں رش ہر فرش شڈ 
ة .۔ سپاہ تازہ برانگیزم از ولایت عشق ٠‏ کە در جرم خطریٰ از بغاوت خرداست 

او به کرات در جا جای آثازش ‏ صزاحتاً بیان داشعه کە دلیل عقب ماندگی 


شرق اسلامی عدم عشق واقعی است؛ قلب مسلمانان خالی از محجرب ازل ید 


اہدی شدہ است : 


پیش دا پگریستم زار مِلمانان چرا زارند و,خوارند 





۱ ۲ + .و 7 دلی دارند وٴمحبوبی نذارند 
دلھای ماد وخالي ازعشق بە کار زباله دانی می آیند.. 
۱ دہ بسوذ آن نے دل که دزاؤ ' گاو و خر باشد وضیاع و عقار 





بنابر این شرق برای به آغوش کشیدن شامد مقصوؤد ھیچ چارہای برایش نماندہ 
جز آنکە دوبارہ عاشق شود:د۔عاشق شوء ارنه روڑی کار جھان سرآبدہ. 


۲ عشق اس کہ در جافت صد شعله برانگیزد از تاب و تب رومی تا حیرت فارابی 













تاء تب و تاب عشقیٰ جا ہوزدز وجود انسان شرقی نیفتد نمی وائد از زلكا 
٠‏ این دریای فھیب جان بە در برد: ۱ 
ٰ اینک دریایٰ ابرھاست 
رکز ھیچ آدمیزادہ زا 

اب سقری این چنین 

لیسٹ !0.:۔ ۔ َِ (شاملو) 
برای مانذن بایٔد دوبارہ عاشق ق شند.خرشنزقی اید دز حلقۂ عشق ء مچنون 
دیگری شبودب وگرٹ جابی در دایرۂ امروز و فردا نخواھد داشت : 

: دررہ مسنزل ليسَلی کے خطرعاست درآن۵ _ شزط اول قذم آن است کہ مجنون باشی 


ثقطۂ عشق نمودم بیە تی هان سهھومکن ور ن چوڈ ہنگری ء از دایزہ بیرون بہاشی 


اقبال عقل را منبع رحمت ہ وعشق را عاملی می دائد کە بە زندگی معنا و . 
غمق می پخشن بتابز این اونە غرب صرفاً عقلانٰیٰ رامی پسندد ونە شرق صرفاً 
۔منمنوی راب نظر وی شزق وغرب نتوانستند میان این دو ارزش مکمل یکدیگر؛ 
ٍ: تال اق وحدت انجادکعد ٠‏ 


۶۹ 


۷۷۳۸۸.٠7 


ڈابان ۲-۷۳ 


ھرکدام یکی از مر ہ تھی جہ و ھہے سر ہا 
غرب روح خود را در تلاش برای تسخیر جھان مادہ ازکف داد و شرق بە 
پرورش مکتب فکری ذروغینی پرداخت کە حاصل آن دوری گزیدن از مردم 
وبی تفاوتی نسبت بە ضعف و اسارت سیاسی و فکری آتان بود . بە این ترتیب 
نیروھای معنوی و منابع فعال روح انسان در حصر قرارگرفتند و زندگی درھر دو 
جامعه بە انحطاط گرایید. : ۰ : 

شرق حق را دید و عالم را ندید غرب در عالم خزید از حق رمید 
سخن اقبال این است کە اگر آدمی ھمه توجه خود را بە معنویت وعالم بالا 
معطوف دازد و از عالم واقع غافل بماند و یا بە عکس ؛ فقط متوجە تسخیر آفاق 
شود و انفس را رھاکند. نتیجه اشان به یکسان زیانباراست . بناہر این د نه شرقی 
ونه غربی؛ او یعنی ھم شرقی ؛ ھم غربی) او می گوید اگرعقل وعشق ازھم 
جدا افتند اساس زندگی لطمه می بیندہ برای آٹکە بتواث هر دو را داشت ت باید 
جامعەای مرکب از این دو پدید آورد : 

از محبت چون خوٰدی محکم شود قسوتش قسرماندہ الم شود 

در جامعه آرمانی اقبال عقل محترم است ولی در خدمت عشق است ‏ 
زیرا فقط از این طرق است کە می توان اطمینان یافت بشر از نیروی عقل در راء 
اھداف انسانی استفادہ خوامد کرد. اقبال طالب انسان اندیشمندی اسٹ که 
سوزی پنھان در قلب خود داشته باشد. 

هر آن کو سوز پٹھائی نتدارد تضنی دارد ء ولی جسائی ندارد 

اگر جائی بە تن ذاری ء طلب کن تب و تابی کے پایائی ندارد 








۸۷۸۷٥٢۱. 





ڈکٹرکِلٹوم ابوالبشر” 8 


فردوسی و ویژگیھایٰ شاھنام او 






















سال تولد وتاریخ درگذشت ابوالقاسم فردوسی بھ ترقب درحدوذ ۳٣٣‏ دق 
و ۴۱٦‏ دق می بائد. دورۂ ُر عظمت غزنوبان ہا روزگار شھرت فردوسی مقارن 
است۔ او نخستین سخن سرلی بزرگ ایران است کە بعد از اسیلای عرب شاہنامہ را ۱ 
کە پیش ازاؤ دقیتی ودیگران شروع کردہ و نا تمام گذاشتہ و از نو آغازکردہ بة 
نابان رسائید. ہہ گنت محمد علی فروغی اد بشناس وت سدۃڈ 5 گذشتہ پا شاھهنامۂ 
فردوسی ہم از حیث کمیت و ہم آز جھت کیقیِتِ بزرگرین اثر ادبیات و نظم فارسی 
:است بلک می توان گنت کی از شامکارھای ادبیٰ جھان است. اشعار شاہنامہ در 
غایت متانت و زبابیٰ است پاکی زبان وعقّت لسان از خصابص شعراوست : 


گاج اد کات 






در تاریخ ایران طی دوْرۂ ساسانی؛ غلبۂ سیاسی بە واسطۂ انتشار دین 
۔اسلام بە غليۂ معنوی منجرشد و نفوذ اعراب مسلمان بە اعماق روح ایرانی نیز 
راہ یافت : ولی باز در دزْرۂ:استیلای عرب : ایران مغلوب در معنیٰ مقاومت کزد 
:و دںبٰراہر نفوذ.اعزاب ایستادگی نمود و آموزشھای آنان را برٴوفق طبع و ذوق 
خود پذیرفث ء وبه نوبه تمدنِ و افکار خود را در اعراب عم اشاعه داد ٴو زبان و 
ا ادبیات خود ا حفظ:کرد, دورۂ حکومتِ سامانیان زا می توان نخستین دورۂ 
: ترقی زبات وٴاذبیاتِ فارسی شمردہ زیرا دراین. عصرشمارۂ سخن سرایان ایران 


٭ٛاِستَاذ گزوہ موی فارسی:و اردو ‏ ذانشگاہ داکا - داکاء بنگلادش۔ 


۷۸۷۷۶۲۰٢ 


دائنش ۷۲-۷۳ 


زیاد شد کە بسیاری از آٹھا در ترویج علوم و ادبیات می کوشیدند. 
ابو منصور محمد بن احمد دقیقی طوسی آخرین شاعر بزرگ دو دورۂ 
سامانی بود. شھرت این شاعر بە واسطۂ شاھنامةٔ اوست کە به امر نوح بن۔ 
منصو هشتمین امیر سامانی به نظم آن پردامخت او در این کار پیشرو ابوالقاسم 
فردوسی است: ولی قسمتی از شاہنامه به نظم کشیدہ بود کە در سٹین جوائی بھ 
. دست غلامی کشته شد: در شمارۂ اشعار شاھتنامة دقیقی طوسی روایات 
مختلفی است ولی آنچه بعد از مرگ او بە طور موثق بر جای ماندہ یک ھزار بیت 
است ؛ زیرا فردوسی آنھا را در شاعنامۂ خود آوردہ و تصریح کردہ کە تمامٴ 
سزودہ ھایٰ۔دقیقی همین است . دقیقی طوسی در این هزار بیت از داستان. 
گشتاسب و ظھور زرتشت سخن گفتە و بە اندازہ ای زرتشت را سُتودہ است که 
نشان می دھد علاقه و احترام خاصی نسبت بە آیین ایران باستان داشته است. 
دورۂ غزنوی را می توان (عھد فردوسی ؛ خواند. دورۂ پرعظمت غزنویان 
ہا روزگار شھرت فردوسی مقارن بودہ است و اگرچە آن دورہ شاعران وعلماي 
نامی داشتہ است کە در علوم و ادبیات : استادان عصر خود بودہ اند ‏ ولی جای 
دارد کە بە ملاحظۂ ادبیات ملی ء شخصیت فردوسی را محوراین عھد قرار 
دھیمء زیرا فردوسی نخستین سخن سرای بزرگ ایران است کە بعد از استیلایٰ 
عرب و فراموش شدن افکار و آثار ملیء شامنامہ راک پیش از او دقیقی و 
دیگران شروع کردہ و ناتمام گذاشتہ بودندہ از نو آغاز کردہ بە پایان رسائید و _ 
بدین وسیله داستان باستان را بە خاطرہ ھا آووہ و تاریخ روزگارگذشت را نیززندہ 
کرد؛ چنانکهہ خودگوید: 


بسی رنج بردم دراین سال سی عجم زندہ کردم بدین پہارسی 
نمیرم از این پس کە من زندہ ام کے تخم سحخن را پراکلدہ ام 
نز آن کس کہ دارد مُش و رای ودسن پس از رگ بر من کند آفرین 


فردوسی از لحاظ زندہ کرذن تاریخ و داستان ھای ملی و از جھت دمیدن 
گفُس تازہ به زبان فارسی ہدون شک بزرگترین شاعر ایران است وکسی دیگر در ٴ 
۱ این مدر به پایۂ او نمی رسده چنانکە تاریخ ایران قدیم و زبان فارسی بُه واسطۂ 
٠‏ سو تی ج یت فردوسنی کھ مردی میھن پرست بود بە 


۷۲ 





٦ 


۸۷۸۷٥۱. 

















فردوسی و ویژگیھای۔شاهنامة او 


ِ سے <5 : و :لہ 3 ے‫ ٭َ 
فکر زندہ نگھداشتن افتاد چون شاعر با ذوق و خوش قریحهِ بود می خواست 
افتخازات ہاستانیٰ ایراٹیٔ را احیا بکند و تاریخ کشور خودرا به شعر درآورد تا 





تاروخغ ارذ ناج فارسی یل انت گنت فت است کا چایا تردرسی با ااوری 


و سعدی براہر است : 


.ھ در شعر سە تن پیمبر انلد هر چند کە لانبی بعدی 





١‏ ابیات و قصیدہ و غزل را : . فردوسی و انوری وسعدی 


ولی انوری برترٰ فردوسی را پذیرفته و او را استاد خود دانسته است؛ چنانکھ 


دراین شع رگفتە : 
نپ ناف تی ۰ آن هعمایون نژاد فرخندہ 
آن نە استاد بود و ما شاگرد آن خداوند بود و مابندہ 


دریفا شخصی ہدین بزرگی و مقام ء سال تولد ء شرح حال و تاریخ 

درگڈذشت ت دقیق او بسیار مورد تردید است. در نزد بعضی از دانشمندان سال 
تولداش در حدود ۳٣٣‏ مجری قمری و سال وفاتش در حدود ۴۱۶ھ ق. 
می ہاش فردوسی نیز در شاجنامہ نوشتہ است : ۱ 

چون سال اندرِ آمد پە مفتاد ویک سی ری را لف 
اسی و پنچ سال از سرای سپنچ یسی رنج بردم بە امّید گنچ. 
!تمام لیف و سرودن شاھنامہ در سال ۰ھ ق انجام گرفت و آن وقت سن 
فردوشی ۱١‏ سال بودہ از ڑا ین لحاظ تولّد در حدود ۰ مجری می باشد. وی در 
, حدود ٣‏ ننالگی آغاز بە نظم شاهنامه کردہ بوفت زادگاہ فردوسی قریة باژاز ٭ 
۔ناخیۂ طایزان در بلوک طوس بود. آغاز زندگانی وی در ھمان جا بود. بعضی 
اشعار شامنامہ واخبار دیگزان فردوسی درعنفوان جوانی ازدھقانان طوس بودہ 
ا وزندگانی آسان و مرفھی داشتہ اسٔت. باغ و املاک داشت و در آن باغ یار وندیم 
داشنته و فراغت وْ صفاییٰ نصیب او بودہ و در آن حال شعر می سرودہ است. 
‪ ابیاتیکە درداستان پیژن و منیژہ آوردہ است در ھمین باغ گفته:شندہ است. 
ٰ <فرماندارانطوس مائنداپو منصور احمدِ محمد بن عبدالرزاق و حسین 
قعیب ودوستان او مائند علیْ دیلم وغیرہ او را در نوشتن شامنامه تشویق کردند. 
ہو دانیم کہ اهنامہ نویس : یعنی وصف زندگی وکارھای مم فرماتروایان و 
۷۳ 


۷۸۷۳۸۵۸. 


دائنش ۷۲-۷۳ 


'پھلوانان ایران از روزگارکھن در ایران معمول ہودہ است.سپس مقصود فردوسی 
در ھیچ حال در تدوین شاعنامه کسب جایزہ وصله'ومنفعت مالی نبود بلکھ :او ہا 


مایه و سرمایە خود بر این کار برخاسته چنانکە در سخن از مرگ دقیقی طوسی 


گوید :ممکنست من ھم مانند دقیقی زود بمیرم ؛پس تا عمرباقی است و دارابی 
من از دست نرفته بھتر است ھرچه زودتر بە نظم کتاب بھردازم : 
مگر خود درنگم نہاشد بسی ۰ بباید سپردن بە دیگر کسی 
ا ادودنگرکە گنجم وفادار ٹیست . ھمان رنچ راکس خریدار ٹیست 
ولی در سنین میان سالگی و کھولت ناداری و فقر به شاعر بزرگ روی 
آورد. چون در روزگار پیری فقیر و بی پول شد ء یکی أز دوستان مھربان بە او 


چنین پیشٹھاد کرد: ا 
بە شھرم یکی مھربان دوست بود : تو گوبی کە ماھی بە یک پوست بود 
مسرا گفت کباین نسامۂ شساہوار اگر گفتہ آیسد بے شامی سپارٴ 


سپس فردوسی مائل گردید کە شاہنامہ را بە دربار سلطان مخمود غزنوی 
تقدیم ب ا را ا ری رد ورن ات رای ان اون 
بدگوبی نمودندء لذا فردوسی از صله محروم بماند: 

خسد برد بدگو بی در کار من تبه شد بر شاہ بازار من 
در نتیجۂ این فردوسیٰ با پاس و ناامیدی بە طوس برگشت و۔ابیانی در جو 
سلطان محمود ساخت, نظامی عروضی سمرقندی در چھار مقاله گوید : چون 
ساطاث محمود ازمسافرت ھند ہر می گشت بە مناسبت بیتی کە وزیرش خواجہ 
حسن میمندی از فردوسیٰ خواند وگفت : _ 

اگر جڑ بە کام من آیید جواب '. من وگرز و میدان و افرامسیاب 
محمود غزنوی شاغر بزرگ را بە خاطر آورد و از بی التفاتی که در حق او نشان 
داد پشیمان شد و فرمان داد شصت ہزار دینار برای او بفرستند. ولی موقعی که 
جایز: بزۂ سلطان از جروازۂ رودبار شھر طابران وارد می شد ء جنازۂ فردوسی را 
بھ دروازۂ رزان می بردند تذکرۂ نویسان تاریخ وفات وی ۴۱۶/۴۱۱ هجزی 
وش اند به قول عروضی سمرقندی از فردوسی ننھا یک دختر باقیماندہ بود. از 
سوانح مھم و دردناک زندگانی فردوسی مرگ فرزند اوست کە در عین جوائی 


۷۴ 





۸۸۷۱٥۱. 


2 2 7 ا ا تر شر ایا 


- فردوسی و ویژگیھایٰ شامنامة او 


.سی وغفت سالگی از جھان رحت بربست و داغ فراق ہر دل پدر ٹھاد, 


شاھهنامه : ١‏ ۱ ٌ 
'تعداد اشعار شاحتامه شصت ہزار بیت بودہ. فرذوسی در آغاز شانامہ 





در جبل نی ماق رت وراس اس ) رس ۸ ۹ٔ "ھ2 
سناکریر خرور تم اتا انی سادا آباری کم زاخیر 
کیومرث کە از نخستین شامان داستانی استء می پردازد۔ تا انجام شاہنامه از 
پنجاہ پادشاءٴداستانی و تاریخی نام می برذ وازروزگار پادشامی واحوال رن 





بزم پھلوانان و وزیران سخن می گوید و باشکست آخرین پادشاہ ایران بعتی 

یزدگرد سوم و بادستِ یافتن تازیان بە ایران بە پایان می رسد. 

۲ شاعنامة مرکب از پنچاۃ فصل أست کە هر فصل سخصوص بادشاھی 
١‏ 'اسبت شاھنامه سشرگڈشث پادشامان و بزرگان قدیم ایران و منتایش پروردگارو: 





: ستودن کارھای خوب پادشامان و بزرگان ویاد آوری فداکاریھا و میھن دوستنی 8 














'ایرانیات است, فردوسی درضمن این سرگذشت ت ھمنیشه مردم را بە خداشناسی 
و میھن پرمنتی و راست گوبی و شجاعت فراخواندہ است. یکی از۔دانشمندان 
ایران مرحوم میحمدعلی فروغی نوشته است : 

(شاهنامه فردوسیٰ ھم از حیث کمیّت وھم از 220 بزرگترین اثر 
ادبیاٹ و نظم فارسیی است ہلکە می توان گفت یکی | ز شاهکارضای ادبی جھان 
است و اگز من ھمیشه درراہ احتیاط قدم نمی زدم و تا اینکە نسختائم گزافه 
نِماید احتراز نداۂ شتم دیگفتم شامنامہ معظم ترین یادگارادبی نوع بشراست... 
ٰ بخستین منّت بزرگی که فردوسی, ہر ما دارد اجیا و اہقای تاریخ ملّی مأست : 
ھرچند جمغ آوری این تاریخ را فردوسی نکردہ و عمل او تنھا این بودہ است که 
کتابی راکه پیش ازاو قراجم آمدہ ہودۂ بە نظم آوردہ استِ لیکن ھمین فقرہ کافی 
است :کھ او را زندہ کنندۂ آثا رگڈشتۂ ایرانیان په شمار آوردا. 


۷۵ 


۷۷۷۳۵.۰۸ 


دائش ۷۲-۷۳ 





امتیازات شآھنامہ 

این حقیقت است اگر فردوسی شافھنامه را نظم نکردہ 097 َ 
می ‌رفت کە ھمۂ روایات باستانی ایران در سیل حوادث عظیم پی در پی کە بر : 
مملکت ایران آمدہ است ازبین بردہ و آن دفتر را شسته بود. چنانکە بسیاری از 
کتابھای فارسی و عربی از میان رفته ویادگارمای بسیاری از نیاکان ایران مم 
مفقود شدہ است., 

سس فھشرشھسام هن می دائیم کە 
بھترین روش جامعه درمیان اقوام و ملل اشتراک در حفظ یادگارمای گذشته 
است ولواینکه آن یادگارھا حقیقت و واقعیت نداشته ہاشد. ایرانیان ممیشهہ 
معتقد بودہ اند کە پادشاھی عظیم الشأن مانند جمشید و فریدون و کیقباد و 
مردان نامی مانند کاوہ و قارن وگیو و گودرز و رستم و اسفندیار میان ایشان بودہ 
کە حافظ جان و مال و ناموس اجدادشان بودند . این روایات باستانی تأثیراتِ ۱ 
قلبی در نفوس مردم ایران گذاشته بود . روایات باستانی ایران بە افسانه بیشتر 
نزدیک است تا بە تاریخ ولی داستانھای شاہنامه وبیان فردوسی ھمۂ صفات 
: لازمه را بە درجۂ کمال دارا می باشد. مثلاًآیا ممکن است کسی داستان ایرج پسر 
ایرانیت نشناخته باشد؟ وکدام سنگدل است کە سرگذشت سیاوش وکیخسرو 
را بشنود ورفتار خسرو را مخصوصاً پس اؤفراغت از خونخواھی پدریبیند واز 
روی محبت اشک تریزد؟ 

یک منّت دیگر فردوسی بر ایرانیان احیا وابقای زبان فارسی است. سخن 
موزون و خوش آعنگ کە درنزد ھمۂ ملل مرغوب و مطلوب است در شاھنامه 
وجود دارد. کلامش مثل آھن محکم است ومانند آب روان است. اگر بخوایم ! 
. سخن فردوسی برای صنایع لفظی شامد و مثالِ بیاوریم بیش از پنجاہ و پنج ہزار 
سس اما سپاو ۱ 


دیژگیھای شاعنامہ و اندیشۂ فردوسی 
ا شعرشست و زکیک وجود ندارد ۔واز ایل شامتامہ کا آر 


۷۶ 





۷۸۷۷۷۰۸. 


فردوسی و ویژگیھای شاحنامۂ او 
ٍ ۔یکدمنت ویکنواخت است. نقل وقایع ومطالب وشرح وصفھا را بانھایت ایجاز 
. واختصاراما صریح و روشن می کند . اطال کلام و تکرار در شاختامه ہسیار 
است. اماگناعش بەگردن فردوسی نیست. او مفید بوذہ است کە ازکتابی کە-نظم 
آن را بە عھدہ گرفتة بود ء آنچه ھستِ نقل کند وچیزی فروگزاردہ نشود, 

تمام اشعار و قطعات شاهنامه در غایت متانت و زیباییٰ است وگاھی 
فردوسی از گنچینڈ طبع و ذخیرۂ 'ُحاطر خود بە واسطۂ تأثیرات خاص چیزی 
ابراز می نماید. شاھنامه از جھاتٗ شعری و صنعتی کاملاً آراستە و پیراستھ اسٰت: 
از خصایص فردوسی پاکی زبان:وعفت لسان اوست. در تمام شامنامه یک لفظ 
یا یک عبارت نستھجن دیدہ نمی شود و پیداست کە فردوسی بر خلاف غالبَّ 
شعرای ایران از آلودہ کردن خود بە مزلیات و قبایح اجتراز داشته است و هر جا ٴ 
کە در داستانسرایی مطلب شرم آمیزی میبایست نقل کند بھترین و لطیفِ ترین 
عبارات را برای آن یافته است چنانکه در داستان عشق بازی زال با رودابہ آنجا 
کە عاڈ شق و معشّوق بە دیدار یکدیگر زسیدہاند می فرماید : : 

ھمی بود بوس وکنار و نبید مگر شیر کو گور را نشکرید ۱ 

فردوسی مردی است بە غایت اخلاقی ء بانظر بلند و قلب رقیق و جس لطیف و 
ا ذوق سلیٔم وطبع حکیم و خوائندہ رامتوجه می سازد کھ کار بد نتیجۂ بد نیدھد 
6 وراہ ٭کج انسان را بە مقصد نمی زساند ‏ می فرماید : 

١‏ مکن بلکە بینی بە فرجام ید ۱ ز بد گردد اندر جھان نام بد 

فردوسٰی در شاهئامه پند و اندرزھابی در هر مورد چە از جائب خود چە 
اقول دیگران زاچج بە دا رسی و داد جوبی و عدالت گستری بە سلاطین و 
بزرگان می دھد, ,این قبیل اشعار هم در شاہنامة دیدہ می شود: 


چە گفت آن سخنگوی ہاترس وھوش , چو خسرو شدی بندگی را بکوش 
: بە یزذان 'ھر آن کس که شد ناسپاس بە دلش اندر آید ز هر سو هراس 
7 اگنر داد دادن:بپسود :سار تو بسیغزابٰسےاای شا مسقدار تو 
چو خسررزہه بیداد کارد دذرخت 8 بگسردد:اُزو پ_سادشافی 7 


.. درمیانِ شاعران بزرگ ایراِن میچ کس بە انذازۂ فردوسیٰ معتقد بة عقل و 
ڈانستن:لبودہ:و تشویق بە سب علم و ھنر ننمودہ است, آغاز سخنش بە این : 


۷۷ 





۷۸۷۷۶۲۰ 


۱ ۷٢-۷۳ دانش‎ 





مصرع است: 
(بە نام خداوند جان و خردہ بعد از فراغت از توحید بە ستایش خرد و عقل 


می پردازد و می گوید : 


خرد افسر شھر یاران بود : خسرہ زیسور نامداراٹ بسود 

کسی کە خرد راندارد ز پیش ..__ دلش گردداز کرد خویش ریش 

نسوانا بسود مسرکہ دانا ہسود -. بے دائش دل پسیر رتا یسوہ _ 
وٴجای دیگرمی فرماید : 

مزرمندبسامردمبی ھنر بە فرجام عم خاک دارد بە سر 

ولیکن از آموختن چارہ نیست کە گوید کە دانا و نادان یکی ست ؟ 


وازاین قبیل هزار ھا بیت در شاهنامه است و ازھرگونە حقایق ؤزمعارف و ۱ 
احساسات لطیف و نکات دقیق در شاہنامہ فراوان است ؛ مثلاً مذمت دروغ؛ 
اھمیت حفظ قول و وفای عھد ؛ مشاورہ با دانایانء بردباری و متانت : احتیاط و . 
جزم و متانت ء احتزاز ازننگ و عیب ؛ لزوم میانه روی و اعتدال ؛ و رحمت. 
.آوردن بر اسیر وبندۂ عاجز ء عیب غرور وخود خواھی وغیرہ ؛ خلاصه طبع 
حکیمانۂ فردوسی چنان پُر مایه و حساس بودہ کە در جر مورد بی ‌اختیار تراوش 
.می کند چون می خواھد ازکسی دعاکند اگر مردہ است می گوید : 

کہ بیدار دل پھلوان شاد باد ۰ رؤائش پسرستندۂ داد بساد 

این مبالغه نیست کە در شاعران ایران میچکسن وصف و حکایٹ جنگ و 
پھلوانی و شجاعت را بخوبی فردوسی نکردہ است بھترین مثال از این داستان 
زال و رودابه است . وصف جمال از این بھترکسی ننوشته اشت کە می فرماید: 


پس پسردۂ او یکی دخستر است که رویش ز خورشید روشنتر است 
ژ سر تا به پایش بے کردار عاج .. بہ رخ چوٹ بھار ؤ بە بالا چو ساج 
". دو چشمش بسان دو نرگس به باغ مسٌوےۂ تسیرگی بسردہ از پسر زاغ 
اگرماہ جوبی همە روی اوست وگر شک بَویی :غمه موی أَوَىسْتَ 
نمونه ھایی زیبا از وصف طبیعی ھم دِر شاهنامه وجود دارد . چنانکە' فرد 
غم در و و و اچ فردوسی 
می فرماید : 


۷۰۸ 





۷۷٢۵٠.٥۳ 


سس بت چ+تھسم سج سے سا سے س٢تچ/‏ سس 



















... .فردوسی و ویژگیھای شامنامۂ او 





- کم مازراة شھزْما یاذباد - ھمیشەبر وبومش آباد باد 

.وا خوشگوار وزمین پُر نگار: .اہ سرد و نە گرم و ھمیشه بھار۔ 

دی وبنھمیٔ وآفروفرزودین _ ..,: ھمیثه ئُر از لالہ ببیتی زمین 

یکی از خصایص و امتیازات فردوسیٰ وصف طلوع وَغروبٰ است مثلأً: 
چون شب پرنیان سیە کرد چساک مسٹنژرشند از پردۂ مور خاک ٭ٴ 


تعداد دابیات اسلامی ء شإهنامه مُُچنانکۂ می دائیم ء اندک است ؛ 
ولی کمیّت این ابیات ء اعنیت آنھا را بە میچ وجه نمی کامد. در واقعء این 


ابیاٹ معدود تشحٌص همان روحی است کہ بَه شاهنامة حیات بخشیدہ اسٹ . 


فردوسی قلب خود راکە قلبِ ایران استِ مالامال ازایمان بە دی پیغمبر اسلام : 
(ص) وگوش خودراکەگوش ایران است پُر ازکلام الھی که از زبانِ نبئی اکرم (٦ص٤)‏ 
بیرون آمدہ اسنت مُی داند :× تو گوبی دو گوشم بر آواز اوٴستِ ؛کدام مسلمانی 


. اسبت کھ این مصرع بخواند و فھمد و از دل وٴ جان بە فردوسی ارادت نورزد؟ 


: ہر یس و رابه ضورتی زندہ کردکە با روح آمؤزشھای . 


اسلام سدخیت داشت 
یک نکتا لیف رأ ھم فباید از نظر در دافٰت ہے 
فزدوسی شخصاً نمونہ و فرد کامل.ایرانی و جامع کلیۂ خصائل انراننی ا 


حویہ رجالداای جزشیخ سعدی کسی نیستاک زان حبث فا مقات با 
: فزدوسی باشد. 5 


ره موعال اويَوَتان گی عایٰ تردرسی ام ات کل رن کت 
ابر پرست است و میچ خود خواھی و تنگ چشمی و دشمنی نسیّت به 


: بیگانگان ندارد. ھیچ وقت از سیاہ روزگاری کسی اگرچە وی دشمن باشد شادی 
نم یکل ا و وی ا ریت و یکن 
.ھیچ جماعتا بغض وکینه نشان نمی دھد: 


از آنچة ہر وجه اختضار گفته دہ خوائندة گرا یە ایت وفواید : 
شاعنامة می تواند پی بیرد, شاحنامه سند:ملیّتِ ایرانی است ؛ زیرا در زمانی کە 
زا وزادبیات فارسی درمقابلِ نفوۃ زبان وادبیات تازی عقب می رفت تاریخ 


۷۹۰ 


دائش ۷۳۔۷۲ 


م-۔ہہبہہہسہس ہے ہے پت مم سس کت سس سیسہسسہس سس ۹۱8 ۹ں سے 
و داستان ملٰی ایران متروک شدہ ورو به فراموشی می گذاشت فردوسی به 
وسیله شاهنامه در هر دو از نو جان دمید و زندگی جاویدان بخشید. 


متابع و مآخذ: 


١‏ - تاریخ ادبیات ایران : از دکتر صادق رضا زادہ شفق ء تھرانء مرداد ۱۳۵۲ ش ۔ 

٢‏ ۔ تاریخ ادبیات : تألیف وزارت آموزش و پروش ایران ء تھران ۱۳۴۹ ش ۔ 

٣‏ ۔ تاریخ ادبیات ایران : از دکتر سلیم نیساری تھران ۔ 

۴ - نمونەٴعایی از نسثر فضیح فسارسی معاصر : برگزیدۂ دکتر جلال ستینی تھرانء 
شھریور۱۳۴۷٢ش‏ . ۱ 

۵ - شامنامہ: بە کوشش فتح علی ء تھران . 

۶ - فرھنگ شامنامہ : از دکتر صادق رضا زادہ شفق 

۷- شعرالعجم : از مولانا شبلی نعمانی ( جلد اول ) ء لاھور۔ 

۸ مطالعۂ ادبیات ایران : از اشرف لطیفی ء ۱۹۶۶م ء لاھور 

۹ - ادپ نامه ایران : از مقبول بیگ بدخشانی ‏ لاھور 

۰۔ فصلئامۂ دائش اسلام آباں شمارۂ:۱۱۔ 

٠ مجلە نشر دانش تھران ء آذر و دی ؛ ۱۳۶۶ ھش‎ - ١۱ 

۲ - شاهنامۂ فردوسی ؛ (حصۂ اول ) مترجم منیر الدین یوسفء بنگلا اکاذمی ‏ داکا ۷(ء۔ 

٣‏ - شاھنامۂ فردوسی ء (حصۂ دوم ) مترجم منیر الدین یوسفءبنگلا اکادممیء داکامء۱۹۷۹م. 

۴ - شاھنامۂ فردوسی ( حصۂ اول ) مرجم مجمل حق کلکتہ ۶( سال بنگالی )۔۔ 




















: 'کٹر شھلاسلیم ری (۸|( ۔ 


مشابھت در عروج و زوال خانوادہ ای برامکھ و نظام الملک 
و جویٹی و خدمات ادبی ؤ فرھنگی انان 


: ادرقرن دوج) پنحم و ہقفتم مجحری قمری خانوادہ هھای آبرانی دبندۂ فی شوند کہ . 

فرعائروابان متوجّه لیاقت ایشان شدہ آنان را در درباربه مرتۂ ریاست و وزارت 
' رسازیدند, از بازدہ خانوادۂ معروفاہرانی ؛ آل برک (۱۳۲ - ۱۹۲ ھف) ؛ 
خانوادة نظام الملک ۴۲۰۱۔۴۸۵ <دق) خاندان جوینی ٦۸۸ - ١٦٦‏ ھف) ٠‏ 

پرجستہ تر بودہ آند, چھار نسل از برامکە ) جعفره پسرش خالد؛ فرزندش بحییٰ و باؤ: 

پسرش فضل و سایر افراد خانوادہ در خدمت خلفایى پنی امیه و بی عہاس مصدر 
٠‏ خدماتی شایستہ بودہ اند, نظام الملک صاحب سیرالملوک بہ مدت سی سال ہے _ 
سمت وزارت سلِحوقیان فایز بود وپس از وی فرزندان وی از جملەہ مؤید۔المك . 
دارای سمتھای مہم در دربار سلاطین بودہ آند۔'شمس الدین محمد جوبئی ؛ فرزند او 

ثوہ ہایش نز در دستگاہ خوارزمشاہیان مدشا امور دولتی بودہ اند۔اشا در ضمن 

مماثات در زوالی این خانوادہ ھا علی بن عیسی بن ماهان و فضل بن دیع دز افول 
: , پرمکہان ؛ ملکشاہ در زوال نظام الملٹ و مہحد الملک در نافرجامی خانواد* جوبنی 
مؤٹر بود, خذمات فرہنگی وادہی ابن ۳ خانوادۂ ابرانی درحین داشتن متاصب دولتی 
و رسمی چشمگر ہؤدہ أسٹ کہ پر شمردہ شدہ اأست ۔ 7 " 


هُرولایتی را علمی خاص است ؛ رومیان را علم طب است : یوٹانیان را 
علم خکمت .... و هند را تنجیم و حساب > پارسیان را علوم آداب نفس و 
فرھنگ واینء علم اخلاقِ است :)١(...‏ کر : 

اگراین بیان بیھمی را در نظر داشته مطالعه بکٹیم معلوم تی شود که ایران؛ 
سرژمیٹی استِ که سابقةخیلی قدیم و تاریخی دارد ضرزمین پُر بھار و پٍُر از 


ادیازگروہ:آنوزشی فارسی ء دانشگاء کراچی؛ کراچی۔ 


دانش ۷۲-۷۳ 
تخس حخشسے سس مج چو ے ٹر جو ےک ٹھتگے 
مردمان علم دوسث و نوابغ زوزگار است۔ سعادت و خوشبختی ایران زمین 
است کە ھیچوقت از دانشمندان عنرمندان : شعرا وادبا خالیٰ نشدہ است ودر 
آیندہ ھم نخواہد شد. 
۱ اھ اھ تاس یک کم غرت غاس رئا 

ھنرمند و باھوش مشاھدہ می کنیم و بە جای دیگر نە تٹھا آن شخص بلکە تمام 
افزاد خانوادہ یا فرزندائش نیز بە این ھوش و ذکاوت برخوردار می باشند. این 
چنین اشخاص و افراد خانوادہ ھا بر تاریخ ایران اثر دپرپا گذاشته اند و آنچنان 
نفوذ یافتەاند کە نمی توان از اآنھا صرفنظر کرد 

در قرن دوم ٭ پنجم و ھفتم ھجری تعباد این نوع خانوادہ ھا زیاد دید 

می شود کە شاھان متوجە لیاقت ایشانْ شدہ آنان را در دربار بە مرتبۂ عالی 


رسانیدند و ریاست و وزارت خود را در دست ایشان سپردند یا بر یکی از 


ولایت‌ھای خود مأمورکردند . ھمین چیز باعث شد کە تخم ادب و فرھنگ و 


معاشرت ایرانی در قلب غیرایرانیان کاشته شود و بعد إ!زگذشت زمان آن نٹھال 
ضعیف مبدڈُل بە درخت تناور شود. معروفٹرین خانوادہ ھای ایرانی ازینقرارند : 


١‏ - آل ہبرھان -٢‏ آل برمک 

۳ - خاندان جوینی ۴ آل خجند 

۵ - خائدان ساداٹ ۶ - آل:صاعد 

۷- خاندان ساعد ھروی . ۸> آل عمران“_ 

۹ - خاندان مٹیعی ٰ۱ ۰- خاندان نظام الملک 


("٢( خاندان نقبای‎ - ١٢ 
سھم اوخاہو رسس رر سحسنت‎ 
ونمی توائیم محدمات آٹھا رادر یک مقالڈ مختصریگنچائیم ۔ بنابر این ما فقط ذکر‎ 
سه خانوادہ میکنیم و نگاه اجمالی بر تاریخ و خدمات ایشان می اندازیم کە‎ 
چطورآنان چیرہ دستی وکاردانی خود را بە دیگران نشان دادند و باتمام قدرت‎ 
استعدادھای خود را در بھتر کردن تمام جنبە ھای زندگی و برای ترویج زبان و‎ 
فرمنگ ایرانی صراف کردند . در نتیجۂ خدمات آنھا فرمائروایان و مقڑبانشان به‎ 

سوی فرمنگ وین مایل شدند و در امور زیادی روش ایرانی را اختیار کردند. 


۸۲۷ ستسستٹ سش رہ سس رہ الئئے . 


ےحجوےجص+٢ص۔ےؤسسس٭سوہ٭ممہ٭٭”‎ 


مات در عروج و زوال خانزادہ ماى برامکھ و ونظام الملک و جویتی 


راجع یه خانوادہ ھای مورد نظز بہ اختضار خواعیم نوشت . البتہ راجع بھ 
انجام 'اندومگین و خدمات گرانمایة ایشان مفصلكً خوامیم .پرداخت. 
اسم خانوادہ های مورد بحث در ذیل انت: 
-١‏ خانوادۂ برامکە ازسال ۱۳١‏ ھجری قمزی تا ۱۹۲.ھجری قمری (۳) 
۲ - خانوآدة نظام الْملک از سال ۴۱۰ ھجری قمری تا ۴۸۵ ھجری قمری (۴) 
۳- خانوادۂ جوینی اڑ سال ۶۱۷ 'هجریٔ قمری تا ۶۸۸ ھجزئ قمریٰ (۵) 
ٴ ولٰی این چیز را در نظر باید داشت که سالھای ریاست حانوادہ ھا را از آن 
زمان شمردہ ایم کە اولین ثبخص آنا خانوادہ بەهّ خدمت فرمانروای وقت رسید. 




















. ٠ : خانوادۂ برامکہ‎ - ١ 

در نظر اغلب :نویسنلگانِ این خانوادہ را برمک به این سہب می نامتد کھ. 
(برمك: کلمە ای بودکە رئیس روحانی معبد خانہ را بە آن ملقٌب کردند () رأی 
دیگر آن است کەٴجبٌ این ٹحانوادہ جعفر ھمیشہ پیش خود سم (زھر) نگ 
می داشت شتٰ تاکە پە وقت سختی آنرا برمکد. بە این منبب به اسم برمك.معروف 
شدرل : 
رام کم کرٹاانٹ کر اوایل حال مجوسٰشی 
ہود ودر شھرہہلخ؛ ریاست معبد دنوبھارہ و خکومت بلخ را دز دست داشت(۸). 
در زما۵ (ہنی امیەء بہ مخدمتِ عبدالملك بن مروان درآمد و بە سبب فضل و 
کمال خیود مرتبة بلند یافت ؤ در زمان ھشام بن عبدالملكِ مسلمان گشت (۸. 
:پسرشن خالد بن برمحك دز ابتدای حال در سپاہ ابومضلم خراسسانی بود ۔ ولئ بعك 
١‏ از زوال بنی اميه َه حجدمت ہ ابوالعباس سفاح ؛ بنیان گذارہ سلطبت عباسیه: 
آمد.(١)‏ ۶ 
ِ: راکش سای رھش نز 
ہمہ ال به منصب وزارت فایزگردید دو رأی آرزانی دادہ. اولین ری ازٴاتاریخ 
گزیدہ:) نقل کردہ کِە هہزمكہ اولین نفرز بودکە بە وزارتِ رسید و دومین رأی از 
اقم آورکه الد بن بَنك اولین کس ہو که بن ہرئیڈ وزارت ایز 
ار ا 


۸۳ 





دانش ۷۳۔۷۲ 


البته عموم مردم بە وزارت خالد برمک: معفق اند. سال وزارت وی 
مصادف با تاریخ تأأسیس ہبنی عباسیهم یعنی ۳٢‏ هجری قمری گفته می شود 
و سال ؤوفاتش ۱۶۳ یا ۱۶۶ ھجری قمری است. 

یحیی بن خالد برمک (تولد ۱۱۵ مجری قمری) را مھدی بن منصور 
مربی ھارون الرشید مقررکرد. اما ھارون الرشید بعد ازاینکە به پادشاھی رسید 
یحیی بن خالد را بر وزارت خود مأمورکرد (۱۷) 

۱ یحیی چھار فرزند بە نام فضل ء جعفر موسی؛ و محمد داشت. از میان 
چھار فرزند فضل بن یحیی (تولد: ۱۴۷ف : ۱۹۳ مجری قمری) و جعفر بن 
یحیی (تولد ۱۴۹ء ف : ۱۸۷ ھجری قمری) معروفیت بیشتر دارند. 

فضل ہرمکی برادر۔عمشیری ھارون بود . وقتیکە ھمارون الرشید یحبی 
برمکنی را وزیر خود مقررکرد بە سبب انسیت کە بافضل داشت او را بر منصپ 
نایب وزیر نشاند. بعد ازمدتی ھارون الرشید ولایتھای جبال ء طبرستان ء دماوند 
وکومش را بە وی تفویض نمود وبعداً حکومت خراسان وآذربائیجان و 

ارمنستان نیز بە دست او سپرد (۱۳) 

ٴ جعفر برمکی برادر کوچک فضل برمکی درخشندہ ترین.ستارۂ این 
خانوادہ است. در علم و فضل . کاردانی ؛ دانشمندی و علم پروری کم نظیر بود: 
در زمان وزارت ء فضل ہرمکی ء ئدیم خاص ھارون الرشید بود۔- ٭ 

ھارون الرشید محبتٗ خاصی با جعفر داشت و ھمیشه او را رادرم ٤‏ 
مخاطب می کرد. ھمین اُنسیت و مودت ھارون الرشید باعث شد کە جعفر در 


یک زمان دو منصب در دست داشته ہاشد. یعنی در زمائی کهە او به منصب ٴ 


وزارت فایز بود در ھمان زمان استاد و اتالیق مأمون الرشید نیز بود . او درکارمای 
7 2 ا ا ای یت 
یا آن را رد کند. 


جھمنف مر میسو و تی سنا 


متواضع و در انشا وکتابت مرتبۂ عالی دارد: جعفر ھم با اعضای دیگر خانوادۂِ 
خود دچار حسادت دیگران شد و عاقبت چر سال ۱۸۷ ھجری قمری اوضاع و 
احوال این خانوادۂ نابغه برگشت و بە فرمان ھارون الرشید بە قتل رسید و از بقیڈ 
افراد خانوادہ بعضی محبوس وبغضی بە قتل رسیدند, 


٣ى‏ "جح سے . . 



















2 مشابھت' درعرؤج و ژوال خانوادہ ھای برامکه و نظام الملک و جویٹی 





۔ خانوادۂ نظام الملک : ٦‏ 
سید الوزرا ء قوام الدین و رضی امیر المومنین ء معروف بە نظام الملک 
است: جد نظام المٰلک ءاسحاق در ناحیه پیھق مردی دھقان بود (۱۴) او پسری 
بە اسم ابوالحسن بن علی داشت که بعد ازوفاتش درزمان د|بوالفضل سوری بن 
المعتز که از جانب :سلطان محمود غزنوی حاکم خراسان بود بە خراسان وارد 
شد' و در خدمت او مشغول بە کاز شد و در اواخر بە مقام ادارۂ امور مبالی و 
حکومتی طوسٰ نامزد شد (۸۵۔ درھمین زمان صاحب فرزند نابغه شد. ابو علی 
حسن بن ابی الحسن علیٰ بن أسحاق بن عباسی طوسی (۱۶) در قریه دنوغاث۷ 
طوس درٴسال ۴۰۸ یا ۴۱۰ مجری قمری بە دنیا آمد. در ھمین شر قرأ 
فراگرفت و در طوس ونیشاپور و مرو حدیث و فقه آموخت (۱۷. در شھر بلخ بھ 
. دہیری ابو لی شاذان دز آمذذ. بعد از استیلای سلجوقیان ابوعلی شاذان بھ 
وزارت:و نظام الملک دبیر جغری بیک مقررگشت (۸. ٭ الپ ارسلان ) پسر 
(جغری بیک: بعد از وفات پدر در سال ۴۵۱ ھجری قمری بە حکومت خراسان 
رسید و نظام الملک را وزیر ایالت خراسان مقررکرد و چون الپ ارسلان بعداز: 
غم خود در سال ۴۵۵ ھجری قمری به سلطنت سللجوقیان رسید نظام الملک بھ 
وزارت سلطنت سلجوقیان فایز شد. 
قف نظام الملک مرد دانا ء با لیاقت ء دانشمند و دائش پرور بانھایت کاردانی 
سرفراز بود. خدمات وی خیلی زیاد است . و ٴمدارس نظاميه ) مرهھون ھمین 
شخص نامور است, او صوفیان و فقھا را اھمیت خاص فی داد. کتابْ ( سیر 
الملوک ؛:ممعروف بە < سیاستنامه ء معغروفترین تألیف وی است. او تا زمان دملک 
شاہ1حدود سی سال بە ننصب وزارت فایز بود. این مرد داناؤ حردمند بە سہب 
: حسادت یکی از امرا از منصب وزارت معزول شد. و در ھمین سال یعنی در 
سال ۵ مجری قمری. بە ضربۂ کازد.یکی از مریدِان حسن بن صباح ھمراہء 
:بعضنی از اعضایٰ خانواذۂ خزدکشته شد (۱۹) 
نمی گویند او صاجب دوازدہ فرزند بود و ھمة آنھا دز علم و دائش و هنر 
مھارت داشتبذ و در اموراداری مملکٹ نیز مائدذ پدر معروف اند, بە ھممین 
:بب ذرکارھایٰ دولت اشتغال داشتند معروف ترین آھا (مید الملک: است 
کہ د رکال 6:7۴۹۴ مجرٰی قمری کشته شد ' پسر دیگرکه از ذربار ہرکیاروق و 
) متدیلک,بود و در سنه ۰ مجزی )٢۱(‏ بە قتل رسید۔ٴ 

5 کا و 





دانش ۷۲-۷۳ 


٣‏ غانوادۂ جوپتی؟ 

شمس‌الدین محمد بن محمد بن علی از اولاد د فضل بن ربیع ء است : 
شمس الدین ؛ مستوفی ء دیوان سلطان محمد خوارزم بودء وی اولین کسی از 
خانوادۂ خود بودکه ہا دربار خوارزمشاہ وابسته شند. و چون خوارزمشاہ در سال 
۷ مجری قمری از بلخ بە طرف نییشابورگریخت وی نیز ھمراہ سلطان رفت. 
و در زمان جلال الدین خوارزمشاہ همان شغل را در دسّت داشت. وی در سال 
۷ یا ۶۲۶ هھجری قمری درگذشت )۲٢(‏ ۱ 

محمد پسر شمس الدین محمد کە وی در زمان مغولان به ملازمت آنان 
گماردہ شد اسم اصلی وی محمد بن محمد جوینی ملقب بە بھاء الدین شخصی 
خیلنی معروف اہت. وی تقریباً تمام عمر خود را در دربارشامان مغول بە سر 
برد. در سال ۶۳۰ ھجری قمری صاحبدیوانی خراسانی و مازندران به بھاء الدین َ 
تفویض شد و تا سال ۶۵۱ هھجری قمری سمت ھای مختلف دولتی را دز دست 
داشت و در سال ۱ مھجری قمری چون سنش بە شصت سال زسید خواست 
از اعمال دیوانی کنارہ گیری کند اما میچکس بە این:کار رضایت نداد و او در 
کارھای دولتی مشغول شد اما در ھمین سال در شھر اصفھان چشم حیات خود 
را برہسٹ..(۲۳) 

مھ مھا جوا اد اہی ٛشآکر 
در سال ۶۶۱ ھجری قمری وزیر خود مقررکرد. ین شخص کریم وعلم دوست 
و دانشمند بهە مرتبه ای رسید کە جز پادشاہ ء ھمیچکس بر او فوقیت نداشت و ذر 
نتیجة قدرت و مھارت : مقرب سلطنت شد و ناموری و ثروتمندی وی حدی 
نداشت . نە تٹھا شمس الدین بلکه برادرش عطا ملک جویتی ملقب بە علاء 
الدین بن بھاء الدین ء در سال ۶۲۳ (۲۴) ھجری قمری متولد شد ودر سال ۶۵۴ 
ھجری قمری بە ھلاکو خان مغرقی شد. بە سبب کارداتی ء لیاقت و دانابیٰ مخود 
حکومت عراق و بغداد یافت. طولی نکشید کە ھمین استعدادھایشان باعثِ 
حسادت دیگران شد. اولین شکار از این دو برادر عطا تلک وٹ ود در 
نتیجہ عطا ملک دب حبس افتاد ولیٰ با وساطت شاہزادگان از حبس نجات یافت -ٍ 
ولی بعد از این مه رسوابی ء نتوانست مدت دراز زندگی کند . در سال ۶۸۱ 
ھجری قمری دردشت مغان چشم از چھان برہست و جسدشن را ہتبریزہ بردند و ا 


ےھ 





۸۶ 





مغابمت درعروج وزوال خانوادہ ھا برامکە و نظام الملک وجویٹی 
درد چرنداب (۵٥۷)ء؛به‏ خاک سپردند. بعد از ؤفات غطا ملک توجه توطئه چینان _ 
به ظرفت شمِس الدین صاخبدیوان.مبذول شدہ در سال ۶۸۳ عجری قمری بە 
"و کا فا و ات 1 
روم لمت 
شمس الدین صاحبدیوان ء و برادرش عطا ملک مر دو صاحب غلم 
وفضل بودند و هر دو درنظم و نثر مھارت داشتند. کتاب مغروف غطا ملک 
' تریح جھاگشائ جربتی امت : 1 
شمس الدین صاحبدیان تیزازبزرترین وزیران وکانبان ایر بە شنمار 
می رود و بە دانش پروری معروف است. 
یاد این خانوادۂ علم دوست در قلب ایرانیان چنان: جایگزین م است کهھ 
چند نفر از نویسندگان و شعرا مثلاً سعدیٰ شیرازی ء نصیر الدیین طوسی ؛ صفیٰ: 
: الدین ارموی و خواجہ عمام الدین تبریزی وغیرہ بە ام آنھا و افراد خانوادۂ آنان 
کتابھا و قصایدی نوشتەاند. (۲۶) : 
در انجام غم انگیز این خانوادہ ما مشابھت وَََمَاللتَ اص سو 
: ساد اش سے و مد 
' ھوؤشمندی خود بە مناصب غالی مملکت رسیدند و در دربار نفوذ خاصی پیدا : 
''کردہ از مشرب ٹرین امرای دربار شدندء به همین علت:شامان برای تعلیم و 
۔ آموزش۔شاہزادگان ؛ اینان را مربی مقررمی کردند. گا گاھی در غیاب شاهان در 
یالتی به غنصب جانشیتیٰ فائز می شدند و امور دولت را به طریّق احسن 
لگھدازی می کردند. ُ 
سین تھی رات و اف نان یسر مایخ اقارائرای ۱ 

دیگز دزباز مائند خار می:خلید و آنھا'مایل بودند بە هر قیمت آٹھا را از منصب 
بزاندازند, چنانچھمیان این خسودان کسٹانی فعالتر بُودند کە پروزدۂ این- 
اوادڑغابردنت من دعلی بن عیسٰی بن ماہانء و فضل بن رع ؛ کہ مردو 
ذز ززال برمکیان دست داشتند. ا 

زرال نظام لملک لو سی یہ فرط ملکتناء وذ دز حائیکہ تظام الملک در 





دانش ۷۲-۷۳ 





خانوادۂ جوینی بە سبب دشمنی مجد الملك بە:انجام اندوھگین دچاو 
شد . باوجود اینکە تمام لیاقت و منصب او مرھون شمس الدین جوینی ہود, 

علت دیگر زوال این خانوادہ ھا این بودکە آٹھا در علم و ٹروتمندی و 
جود و سخا و جاہ و حشمت از شاھان ھم برتری جستە بودند. دربار آنان 
مجلل تر از دربار شاھان بود ء شاعران و نویسندگان زیاد با دربار انان وابسته 
بودند. و ھیچ کس از در ایشان دست خالی نمی رفت : این جود و سخاو علم 
دوستی نە تنھا ہرای حاسدان بلکە برای شاھان نیز باعث ُرسندی نبود, 

بە علاوہ افراد این سە خانوادہ اعتماد خاصی بر شامان داشتند و 
ھیچوقت راجع بە انھا سوء ظن از خود نشان نمی دادند و باور نمی کردند کە بە 
وقت انصاف : شاھان از تمام خدمات آنھا یکسرہ صرفنظر خوامند کرد یا این 
شاھان در قلب خودشان تخم مبُغض را پروراندہ اند . همین عاقبت نااندیشی آنان 
باعث زوال شد؛ زیراکه در اواخر دورۂ وزارت خود آنان بعضی ازکارمًا راکە بە 
گمان آٹھا درست بودہ ء انجام دادند و چند وقایع پشت سر ھم اتفاق افتاد و 
ھمین چیز باعث شد کە دشمنان و حسودان فرصت برانگیختن شاهان را پیدا 
کنند وشاھان نیزکە در قلب خود از طرف:ایشان بٌغض داشتند و بە سبب این 
تصمیم یاکارھا اختلاف نظرکە درغیان ایٹھا بە وجود آمد باعث شد کە بر عليه 
اینھا فزمان صادرکنند وبه موجب فرمان شاھان هر سە خانوادہ بە انجام دردناک 
روبرو شدند و زندگی بعضی از آنان در محکومی پایان یافت ویا بە قتل رسیدند. 
خانوادۂ برامکە و جوینی از اٹھایی مستند کہ تمام افراد خائوادہ بە قتل رسیدند. 


خدمات ادبی و فرھنگی : 
در زمان فتوخات اسلامی : اعرابِ مرکز دولت ساسانی راکە کانون اصلیٰ 
فڑھنگ و ادب ایران بود منقرض ساختند. در نتیجۂ آن فرمنگ و ادبْ ایران به 
شرعت از میان رفت در اثر این ء زبان فارسی نه تنھا إزمیدان سیاست بلکە از 
میدان علم وادب ھم دورشد (۷)۔ باوجود این عمه ضعف وٴسستیٰ ذرزبان و 
" فرھنگ ءکمی بعد این علم و فرھنگ ایرانی اڑ سرنو جان گرفت. عوامل زیاد در 
اضتمرار:فرھنگ و زبان کارفرما بودند (۸)). مھمترین آٹھا افراذدی بودند کا در 
پرورش دولت نوخاستۂ اسلام دست داشتند ء تعداد این نوع افراد خیلیٰ زیاد 





۸۸ 






























مشابھت در غروج و زؤال خانوادہ ھا برامکە و نظام الملک و جویتی 
است. اغلب ایٹھا با خانزادہ ھای مخصوص ابیرائی تعلق داشتند: 
١‏ چنانکہ ذکز شند خانوادہ ھاى برامکە و نظام الملک و جوینی از ذربارہ 
شامانی منسلک بودند که از نژاد عرب وتزک و مغول ( یعتی ایلخانیان ) تعلق 
داشتنن: بنابز این آداب و زسَوم و طرز زندگی و روش معاشرت آنان ہا فزھنگ 
ایران تغاوت زیاد داشت, نە تٹھا این بلکه چیرہ دستان راجع به فرمنگ و زبان و 
مذجب خود حامل تعصب خاصیٰ بوڈدند ء به علاوہ بە جڑ عربھاء ترک 
(سلجوقیان ) و مغول دراوایل تسلط خود از حٌ اصول معاشرت و درک ادب 
وشعر بی بھرہ بودند؛ زیراکە انان چادر نشینان بیابان بودند۔ صاحبِ د چھار 
ٰ ِقالەہ راج جع بە سلجوقیان می گوید :. 
دچون سلجوقیان آمدند ء و أیشان مردمان پیابان کین 'بودند و از ٠‏ 
مجاری احوال و معالی آثار ملوک بی خبرء بیشتراز رسوم 
پادشامی بە روزگا رشان مندرس شد و بسی از ضروریات ملك 
' منطمس گشت (1,))۹' کی و ۱ 
مغولان و ایلخانیان نیز مردمان وحشی وغیر متمدتِ روزگار خود بودند وٴ' 
ازھیچ نوع علم و هنر آگاعی نداشتند:دز چنین جاہی کە فرد مقابل نە ھمزبان 
ہاشد و نە در تمدن براہر باشدہ مقرب شاغان شدن و بعداً نقوذ یافتن وسپس بە 
منصب عالی متمکن گشتن مھارت و کازدانی*می خواست.. خوشبختانه تمام 
افراد این خانوادہ ھا صاحب علم و فضل و در ذوق ادب و شعر مھارت دائبتند . 
ممین اشخاص صاحب نفوذ باعث ترویج زبان و ادب فارسی شدئد . 
هبرمدداتۂ علما و ادبای ایرائی یه توسط ایٹھا.در دربار زاہ یافتہ مورذ دشویق 
شاھان قرا رگرقتلد . .. - : 
در هنجمل التواریخ ٹویسندد راج جع بە علم دوستی زمتصب عالی 
فا طز لت 
و جھَإِن جملە بة ذست و قلم فرمان برامکە اہدر بود ء وکار 
مملکت بە نظام غمی داشتند بە تیغ و قلم - و ذ کر بزرگ ھمتی و 
سخا و چود ایشان معروف و مشھوزست و اپن کارّاً کە دز این 
: یاب بە دسْت ایشانِ پرآمد و آن توفیقِ کە ایشان را میسرگشتِ در 
راو جگاز اور دن تح کس را اوت تماد رآ 


۸۹ 


دائنش ۷۲-۷۳ 


عصرکھ از امیر المومنین چیزی خوامد از بس کە بدادندی مردم را 

و شعرای عالم روی بە درگاہ ایشان نھادند و بر درگاہ فضل بن 

یحبی یبرون آن دیگران ء چنان خواندم کە ھزار و صد شاعر بودند 

بە مرسوم و مشاھرۂ کە حاجت نیامدشان کە جای دیگر مدح 

)٠٣( برند)‎ 

چون خانوادۂ برمك وایرانیان دیگر از ابتدا ھمراہ خانوادۂ عباسیان در 
امور مملکت شریک بودند بناہر این تحت تآأثیر افکار ایرانیان قرار گرفتند. در 
زمان قدیم میان عربھا لقب خاصی برای شاھان مخصوص نبودء البته عباسیان 
بە تقلید شاھان ساسانی ہرای خود القاب و عناوین اختیار کردند. نە تٹھا ادہا و 
شعرای ایرانی بلکه آواز خوانان ایرانی نیز در درباز شامان عباسی راہ یافتند. 
میان آنھا زریاب خیلی معروف ١‏ ست کە اسم اصلی وی د ابوالحسن علی بن 
نافع ؛ بود. درآن زمان قالی بافی و پارچەھای ایرانی در بازار بغداد خیلی مشتز 

92 . وقتی کە پایتخت عباسیان بە شھر بغداد انتقال یافت و چون بغداد 

در سرزمین ہا سوابق ایرانی بنا شدہ بود بە این علت تعداد ساکنان آن اضلب 
ایرانی ہودند. محیط و طرز معاشرت آنان بین مردمان غیر ایرانیٰ زنذہ و معمول 
شد. مھُمترین رسم کە دیگران از آن تقلید کردند عید و جشنھای ایران زمین بود. 

ھمٰچنان خدمات خانوادۂ نظام الملک طوسی راکە خودش شاعر ونثر 
نگار ماھر بود نمی توان فراموش کرد ۔ زیرا که شاھان سلجوقی کاملكً بە رنگ 
ایرانیان در آمدہ ہودند. خیام را نیز نظام الملک بە خدمت ملکشاہ معرفی کرد۔ 
نظام الملک علاقۂ شدیدی بە علما و فقھا داشت. بە همین سبب خانقاء مای 
زیاد بنا کرد بە علاوہ مدارس بە اسم ھ نظاميه ء در شھرمای بغدادء نیشابورء 
اصفھان ء بصرہ ء بلخ : مرو غرات ء آمَل و موصل تأأسیس کردکہ در ترویج علوم 
ایرانی سھم بزرگ دارند. کتاب معروف او (سیاستنامه ء است . مکتوبات وی نیز 
معروف است. (۳۱) : 

خانوادۂ جوینی در زندہ کرذن فرھنگ ایرانی و اسلام سھم خاص دارد 
زیرا کە ایلخانیان از نژاد چنگیزء وحشی و غیر متمدن ترین مردم بودند و 
فرمنگ و زبان آنھا را بە میچ وجه نمی توان با فرھنگ و تمدن ایران مقایسہ کرد۔ 

ھوش و ذکاوت وعلم پروری و علم دوستی ایرانیانایلخانیان راکم کم 

















مشابھت در عروج و زوال خانوادہ ای برامکە و نظام الملک و جوینی 


کے سک ر مم یمک سوا ساض افباد جارام ھی سام 
ایلخانی در مدتِ خیلی کوتاء با زبان فارسی آشنا شدند و برای حل معامله مای 
مملکت بر ایٹھا اعتماد می کردند برای ھمین علاء الدین جویٹی را در منطقۂ 
دور افتادہ قراقروم پایتخت مغولستان فرستادند (۷. و در جای:دیگر توانستند 
: باکمک ھای آنان شورش ھا را فرونشائند۔ 
این خانوادہ ھا نە فقط در معاملات فرھنگی بلکه در معاملات دولتی نیز 
معامله فھم وکارشناس بودند, فکر و رأی آنان با صواب بود و با مشورت ایشان 
حکمزانان در ایران وٴدر ولایتھای خود استحکام پیداکردہ ء دشمنان دیرین خود _ 
را نیست و نابود کردند و یا ہر آتھا غلبه یافتند. این چیز باعث وسنعت سلطنت 
٠‏ فراوانی ثروت ٠‏ رونق دولت و خوشحالی مزدم شد. 
إ:  <‏ پادشامٰان عباسیه ء مغول و سلجوقی تحت تآثیر فطنت و ھوشمندی این 
ٰ افراد بودند و بدون مشورت ایشان ھیچ کار انجام نمی دادند ون تصمیم 
٘ میگرفتند: ھمین چیز باعث:تغییر در فرھنگ و زبانِ چیرہ دستان شد و طرز 
نشست و ہرنحاست : لباس ؛ آراستن تن دربازء صف کشیدن امرا روبروی شامان؛ ٭ 
نقاشی ء روش زندگی و زبان غرض هر چیز آنان باگڈذشت شت زمان ایرانی شد و آن ١‏ 
زبان و فرھنگ کە بە دست عناصر غیر ایرانی دگرگون وزیر و رو شدہ بود دوبارہ 
زندہ شدٴو دیگران را مغلوب کرد و دوبارہ قدزت یافته سرگرم عمل شد. 
درآخرمی توان گفت کە خانوادہ های مذکورہ سبب مھم زندہ ماندن زبان ‏ 
' وادب و فرھنگ ایران بودند. اگر سرزمین ایران خالی از اینچئین خانوادہ ھائ 
فوق العادہ بود آن وقت نگھداشت از زبان وادب و فرھنگ ایرانی ء درمیان غیر 
ابرانبان امکان پذیر نبود, 


١‏ زغبا 

دفیخدا علی اکرء امثال وحکم ص: ۱۵۳۷ ج: ۳ 
کن صفاذبیحالله:تاریخ ادییات ایران (فارسی) تھران ۱۳۳۷ ھجری شمسی؛ ض: ۷۵ءج: 4٦‏ 
دمعداء علی اکبرء لقت تامہء فارسیٰ ؛ تھران ص :۹۶۱۰ 


0(2 مما۵:صض :8۹۷ ۵۹۸ 


.۱) 


دانش ۷۳۔۷۲ 





(1) تاریخ ادبیات ایران ء ص: ۳۴۱ _ 

۵ - لقت تامه ص : ۴۱ 

۶ - (() لغت نامه ص : ۹۶۱ 
[) معین ء محمد ء فرھنگ معین (فارسی) امیر کبیر ء تھران ؛ ص : ۲۴۳۲۹ ج : ۶ 

۷ - الحسینی ء غیاث الدین بن ھمام الدین ء تاریخ حبیبْ السیر فی اخبار افراد بشر (فارسی) 
مطیع خیام ء تھران ۱۳٣۳‏ ھجری شمسی ص : ۲۳۴٣ - ۲۳٢‏ جزو سوم از مجلد ء ٢‏ 

۸ - لفت ‏ امہ ص : ۱۵۶ ۱ 

۹ - بە تصحیح بھار ء ملک الشعراء مجمل التواریخ (فارسی) مطبع خاور ‏ تھران ء ۱۳۱۸ 
ھجری شمسی ص : ۳۲۵ 

۰۔ لغت ئامه ص : ۱۵۶ 

۲۳۳ : حبیب.السیر ص‎ -١ 

۲۴ فرھنگ معین ص : ۲۳۲۹ج : ۶ 

۳-۔ فرھنگ معین ص : ۲۵۹ ج:۵ 

۴ () تاریخ ادبیات ایران ص : ۳۴۱ ج:٠‏ 
(آ)بدخشانی ء مقبول بیگ ء ادب نامۂ ایران (اردو) لاھور ص : ۲۰٠٢‏ 

۵ - () تاریخ ادبیات ایران (اردو) لاھور ص : ۲۰٠۳‏ 

(أ) سیاستنامه ء مقدمہ 
(أك) لفت نامہ ص : ۵۹۷ 

۶- فوھنگ معین ص : ٢٣٦۲ج‏ : ۶ 

۷ (() تاریخ ادبیات ص : ۳۴٣‏ 
() لغت امہ ص :۵۹۶ ٴ 

(آآ) نرھنگ معین ص : ۰ چج: ۶ 

۸۔ فرھنگ معین ص : ٢٢٦۲ج‏ : ۶ 

۹۔ (() تاریخ ادبیات ص : ۲۴۳ ج:٠‏ . ۱ ِ 
() فرمنگ معین ص : ۲٦٣٢‏ ج : ۶ 
(1) ادب نامه ایران ص : ۲١۶‏ 
(1۷)لفت نامه دھمخدا ص : ۵۹۸ 


(۷) مقدمۂ سیاستنامہ 











ٌ 












یت ا ات ایت کرات وب کی 


مشأبھت درعروج و زوال خانوادہ ھای برامکە و نظام الملکا و جوینی 
زی میں نہر و ےس جڈ ےرت 


۵۰۴ : تاریخ حبیب السیز ص‎ ٠۰ 


-١‏ فرھنگ معین ص : ۱۳۱۳ : / +و ۓ 
-٢‏ () آتشکِدۂ آذر ض : ۲۸۴ ٍ 5 ۱ 3 
(1) فرمنگ معین ص : ۹۶۸ ج: ۶ ٠‏ 
٣۳‏ ۔ () ھمان ص : ۱۱۸۳ 
. (آ) لف ت'ٰنامه دمخدا ص : ۴۱ 
۴۔ (() لغت تامه ص : ۱۱۸۳ 
([1) لغتِ نامہ ص : ۳۱٣‏ 
۵ آتشکلدۂ آذر ص ٠‏ ۲۸۷ (پاورقی ) 
۶- لقت امہ ص : ۴۳ 
۷۔ محمدی؛ مخمد ء استمرار فرھمنگ ساساتی ذر دوران اضلامی ؛ فارزسی ص ٢٢ > ۱١٠:‏ 
۸- ھمان ص : ۸ - ۹ 1 ۱ ۱ 
۹۔ سبرقندی ؛ نظامی عروضی ؛ چھار مقاله بە اعتمام محمد قزوینی : فارسی؛ تھران ۵> 
ھجری شمٔنی مقاله اول ص : ۲۹. ۱ 
:۳ یہ تصحیخ بھارء ملك الشمرا پہ ہمت محمد رمشائی ؛ مجمل التواریخ ؛ بارسی ص٥‏ ' 
۴۴ 
۱- () لغت نامه ص : ۵۹ج :ن ۱ 7 
(آ) فرھنگ معین ص : ۲۱۳۱ ج :۶ 
۷۲- ھمان ص : ۱۱۸۳ ج:۵ 


منابع و مآخذ : 


١‏ -اتشکلۂ اذرء لطفعلی بيك بن آقا خان بیگدلی شاملو ( فارسی) بە تصحیح حسن سادات 
اصری ؛ چاپ سوم ء موسسۂ امیر کہیر تھران ۱۳۳۶ ھجزی شمسی. 
٦۲‏ ادب ثامۂ ایران ء مقبول پیگ بدخشانی (اردو) لاھور ء پاکستان ۔ 

-٣‏ استعرار فرھنگ سابسائی ذر دوراۃ سلامی : محمد محمدی ؛ فارسی ۵۰ هھجری 


ھ 


۴۰ اسلامی أنسائیکلو پیدیا (اردؤ ) چاپ شامکار ؛ کراچی ء ۱۹۸۴ میلادی۔ ٴ 


ش ‏ شش و شںم شش ش۴7 ۹۳ 


دائش ۷۳۔۷۲ 


۔ ا 

۵ ۔- امثال وحکم از علی اکبر دھخدا (فارسی) سپھرء تھران ء چاپ پنجم ء ج : سوم ء ۶۱ 
ھجری شمسی . : 

۶- تاریخ ادبیات ایران از دکتر ذبیح الله صفا ( فارسی) مطیع ققنوس ؛ تھا ج : اول ء چاپ 
یازدھم ء ۱۳۷۳ ھجری شمسی۔ ۱ 

۷- تاریخ اسلام از شاہ معین الدین ندوی (اردو) غضنفر اکادمی ء کراچی ج : ۱۹۷۵ میلادی۔ 

۸ - تاریخ حبیب السیر فی اخبار افراد بشر ء تألیف غیاث الاین بن صمام الدین الحسینی 
(فارسی) ء مطبع خیام ء تھرانء ۱۳۳۳ هجری شمسی. 

۹ - چھار مقاله از نظامی عروضی سمرقندی ؛ بە اھتمام محمد قزویئی (فارسی) ء تھران ء مقالُ 
اول ء ۱۳۴۵ ھجری شمسی. 

۰٠۔‏ سیاستنامہءازنظام الملك طوسی۔بە تصحیح دکتر جعفر شعارء فارسئءتھران ۱۳۴۸ھ ش 

5 - فرھنگ معین از دکتر محمد معین ء (فارسی) انتشارات امیر کبیرج : ۵ - ۶ تھرانء 
۶ھ ش٠‏ 

٣‏ لغتنامۂ دھخدا از علی‌اکبردھخدا زیرنظر دکتر محمد معین تھرانء ۱۳۳۴-۵۸ دش 

٣۔‏ مجمل التواریخ بە تصحیح ملك الشعرا بھار ء بہ ھمت محمد رمضانی ء چاپخائہ خاورء 
تھران ء ۱۳۱۸ھ ش۔ 

۴۔ مقام ایران در تاریخ اسلامی ؛ از مارگولیوٹ ہ مترجم رشید یاسمی ء تھران ۱۳۲۱۰ ھش. 
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۴ س٢ل‏ سسسپسسسہ‪۹9‫ٗ۹ٗ٠ل'__ں‏ ہن لے 


ٰ دکٹر نجم الرشید ٢”‏ 





















۱ موسیقی و آھنگا در شبر حافظ شیراڑی به فراوائں وجود دارد. اگردر 
محموعہ ای ازکلمات ؛ واژہ ہا طوری درکنار بکد بگر قرار کرفتہ باشند که کوشٹی اذ 
شنیدن آنھانظم و تنابی خاص را درک کند ء آنٴنظم و تتاسپ را وزن وآن کلام 5 
موزون می کوند ۔ ھمین وزن موسنقی پیرونی شعر را تشکیل می دھد ۔ دیوان حافظ 
۱ مائند دیوان بعضی از شاعران دبگر سبک عراقی تنوّع وزن ندارد, , ۴۹۵ غزل حافظ 
طبق چاپ فزوینی در ٢٢‏ وزن سرودہ شدہ آبیت. حافظ در شعر خود از عناصر 
مختلف موسیقی داخلی پد کرت ہای مختلف استفادہ کردہ است۔ در ہر زہانی: چند 
مصوت وجود داردکہ به کمکٹ آتھا صداھایى زبان ادامی شود . در زبان فارسی شش _ 
مصوت ؤوجود دارد ۳ کوتاہ و ٣‏ بلند . حافظ شہرازی ہہ وسہلڈ تکرار صامت و 
مصوت ؛کلماتِ ہمآہنگ و انواع جناس؛ موسیقي شعر خود رابسیار فزونی بخشیدہ 
است > موسیقی معنوی مجحموع تتاسب ھا تقارن هاء تضاد ھا تشابہ جای:موجود در 
ہین کلمات و مفاہیم شر شتا پارادوکس ہم در شعر حافظ شیرازی فراوان است و 
ان در ات اذا ویڑگی عرفانی ار 1 ۰ 





کر افج ضسر سھفتفضے 
'کار می رود :تعزیفی کە دکتر شفیعی کدکنی ؛ شاعر ء نویسندہ منتقد و استاد 
۔مغروف زبان فارسی ء از شعر دادہ است خم شکل و ھم مامیت و جوھر شعر را 
دِرہر میگیرد. ہا نظرٴاو 1 شعرگرہ خوردگی عاطفه و تخیٍل است کە در زہانی 


ّ ژبان و ادبیات نارسی ٭دانشکدۂ خاورشتاسنیء دانشگاہ پنجاب ء۔لاھور,۔ 


دائش ۷۲-۷۳ 


آمنگین شکل گرفته است ؛٭) ہر اساس این تعریف می توان گفت کە در شعر 
پنج عنصرکه سازندۂ مادہ و شکل شعر ہستند شناخته می شود : 
الف -عاطفه ومعنی ء بْ -تخیّل ءج -زبانء د - آھنگ یا موسیقی ھ - شکل 
دکتر شفیعی کدکنی کە بە عنوان موسیقیٰ شعر کتابی بسیار مفیدی بە 
نگارش درآوردہ است؛ برای شعر سنتی فارسی ؛ چھار نوع موسیقی را برشمردہ 
است ؛۲"که بدین گونه اند : 
موسیقی بیرونی : یعٹی وزن عروضی۔ 
موسیقی کناری : قافيه ء ردیف و تکرارکلمات 
موسیقی داخلی : تکرا رماشارت مر اماظفاسی و تجنیس, 
موسیقی معنوی : پارادوکس ؛ حس آمیزی ء تضاد : ابھام و فراعاۃ النظیر۔ 
موسیقی وآھنگ در شعر حافظ شیرازیسخنگوی باکمال زبان فارسی 
بە فراوانی وجود دارد. وی با استفادہ از عناصر گوناگون موسیقی بیرونی ء 
موسیقی کناری ء موسیقی داخلی و موسیقی معنوی شعر خود را بسیار فزونی 
بخشیدہ است. ما ہا در نظر داث شتن انواع و عناصر مذکور موسیقی شعر فارسی بە 
بررسی آھنگ شعر حافظ شیرازی می پردازیم : ۱ 
اگر در مجموعه ای ازکلمات ‏ واژہ ھا طوری درکنار یک دیگر قرارگرفته . 
باشند کە گوش از شنیدن آنھا نظم و تناسبی خاص را درک کند ء آن نظم و تناسب 
ہے جس ےئ .مین وز موسیقی بیرونی شعررا تشکیل 
می دمد (۳. 
سدساقظ اس ماس رک فرقگ اس وت چون 
مولوی و خواجوی کرمانی 'تنوع وزن ندارد. ۴۹۵ غِزل حافظ ء طبق چاپ 
قزوینی ء در ٦٢‏ وزن سرودہ شدہ است. ۱۳۶ غزل وی در بحررمل مٹمن مجنون 
محذوف ہ فاعلاتن (فعلاتن ) فعلاتن فعلاتن فعلن ء و ۱۱۸ غزل آن در بحر 
مجتث مثمن مجنون محذوفٰ یعنی ( مفاعلن فعلاتن مفاعلن فعلن ہ و ۷۴ غزل 
ان در بحر مضارع مثمن اخرب مکفوف محذوفٗ یا مقصور یعئی ( مفعول 


١‏ -گزیدۂ غزلیات شمس تبریزی ہء پائزدہ 

۲ موسیقی شعر فارسی ؛ ۵۱ - ۵۳؛ گزیدۂ غزلیات شمس تبریزی ء۔بیست وسه 

۳- شفیعی کذکنی ؛ موسیة شعز فارسی : ۹؛ میٔمنتِ میر صادقی ء واژہ تام هتر شاعری ؛ ۲۹۶. 
کی کک ۰ ٦‏ 


۹۶ ...9ص ے ٹس شرےٹتسصسٹ سس تل لس 








نگاھی بەموسیقی شعر حافظ شیرازی 
ات ئل تظاو مرک خلہانت نو ایی شس مس ۶26 ذر ساد ایتات 
غزلھای حافظ را تشکیل می دھد ' در دیوان حافظ از اوزان سنگین و مھجور 
خہری نیست. ھمچچنین وزنھای تند و ضربی۔و دوری در شعر او اندک است۔ _ 
همچنین حافظ از اختیارات شاعری که باعث سکته در وزن می شود ء 
ا .استفاذہ نکردہ و اگر ادعاکنیم کە دیوان اشعار او از این دیدگاہ ء روانترین 
٦‏ . مجموعۂ شعر فارسی است ‏ سخنی بگزاف نگفته ایم ۔ تٹھا اخجتیاری که حافظ از 
ان بیشتر استفادہ کردہ ؛ آوردن یک هجای بلند در براہر دو هجای کوتاہ ات : 
آشنایان بە شعرٴفارسی می دائند کە ین تغییر ھیچ گوٹہ سکتە ای در شعر ایجاد 
اگرچّه موسیقی کناری شغر را قافيهء ردیف و تکرار کلمات تشکیل 
می دھد ”۴ اما ما اینجا بە تکرارکلمات و ردیف ھای شعر حافظ اشارہ می کثیم . 
حافظ از نظر تکامل موسیقی شعر خویش ٠‏ بە ردیف نیز توجھی خاص دارد. 
.پیشٹر غزلھای او ردیف دارد. اما از ردیف ھای طولانی و متکلّفانه ء مانند 
ردیف‌ھاي خاقانی وسنابی یا ردیف ھای شاعران هم عضراو یا پس از او ٗ٠‏ در ٠‏ 
شعرش اثری نیست, یت ما رن ا ا ا ما لاد ال و 
خوش آھنگ است ۔ اگرچهە ردیف :ای اسمی نیز در شعر او کم نیست اما بیشتر 
از ردیف ھای فعلی استفادہ کردہ است, تکرار کلمات ہو سو یئ 
شعر مولوی بهە فراوانی وجود ندارد. 
معوسیقی داخلی ؛ مجموعۂ همامنگی ھابی است کە ازطریق وحدت یا 
تضاد صامت ماو مصوت ھای کلمات یک شعر پدید می آید وکلمات ھمامنگ 
وانواع چنامن ھا یکی از جلوہ ھای ان است ل۳ حافظ در شعر خود از عناصر 
مختلف-موسیقی داخلی بە گونە ھای مختلف استفادہ کردہ است . در هر زبانی 
چند مصوت (بە صد١‏ دز آورندہ) وجود داردکە بە کمک آٹھا صدامای زبان ادا 
می شود درزبان فارسی شش مصٰوت وجود دارد : 


' ۱ غلام رضابیء سیک تناسی شعر فارسی ۰ ۳۴۲-۳۳۲ 
۷< شی کی *گزیدۂ غزلیات شمس تبریزی ) بیست وس : 
۳ مخت می حا دق واڑ ام ڈ هدراشاعزیٰء ۳1 
نف ۹۷ 





دائش ۷۲-۷۳ 





الف - مصوت ھای کوتاہ : 8 -٭ ےت ھ ٥>‏ ساے 
ب - مصوت ھای بلند 8 سآ | عای نا > او 
به بقیة اصوات زبان ء صامت می گویند ک بدینگوته اند : 
بء پاءتءج؛چ ٤ح‏ خ۰ دذء رء ؤء ز س ؛ش ؛ ص٤ض‏ ×ط قرو ٗ 
ف:ق ک؛ گ لف وم ی: 
شاب ھا ضواؤد ید کک عصرت ما یة ضصتافرتی اه فائظ نی شرك 
چنانکە حروف الفبا این وضع را دارند : 
ل١ا۔‏ ب ہت ج [٥‏ ن09 

حافظ شیرازی بە وسیلۂ تکرار صامت و مصوت ؛ کلمات ممامنگ و , 
انواع جناس موسیقی شعر خود رابسیار فزونی بخشیدہ است . یکی از سادەترین 
شکلھای تکرار صامت آوردن واژہ ھایی است کە صامت آغازین آنھا مشترک 
است۔. مانند : شط شراب ء شیخ وٴشابء پیر پیمانه کش : خحیل خیال ء صحبت 
صنم ء مه ما ء ناز ونعمت ء خلوتی خوش ء درخت دوستی ء چار چیزء شرو _ 
شوں ترکی وتازی؛ خوش خرام دل دردمند: دست دران جام جھان بین 
صوفی صومعہ ء درو دیوارء خأل و خط : آوردن دو واژہ کە صامت آخر واڑۂ _. 
اول با صامت آغازین واژۂ دوم مشترک استءمانند: حم می ء جام می ء دختررزل 
جام مرصّع ء دل لعل ؛ آوردن واژہ هابی کە صامت آغازین واڑۂ اولٴو صامت _. 
پایانی واڑۂ دوم ء مشترک است ؛ مائند : خورشید رخ شراب بیغش ہ رنج ہی 
شمار : آوردن واژہ هابی کە صامت میانی آنھا مشترک است ء مانند : چشمۂ 
عشق ؛ آتش اشک : نشان عشق ؛ آوردن واژہ ھایی کە صامت پایائی آتھا مشترک 
است ء مانند : حون عاشقان ءآوردن واژہ ھایی غم وزن که صامتھا و مصوتھابی 
در انھا مشترک باشد ء مائند : صنم و صمد ء رفیق وشفیق ء ساقی و باقی کھ 
گروھی از آنھا در زمرۂ جناس قرار می گیرند: 

تکرار چند گان صامت یا مصوت در هر بیت : 

مقام امن و می بیقش و رفیق شفیق _ گرت مدام میسر شود ڑھی توفیق ٢١(‏ 

در این بیت ء صامت وق ہ چھار بار و:دف؛ سە بار و مصوت بلند × ای ٤‏ 

پنج بار و صامت دم ہ چھار بار تکرار شدہ است. علاوہ ازین ء واژہ های رفیق و 


۱ دیوان حافظ شیرازی؛ .٣۰٠٢‏ 
۸ 

























نگاھی بە موسیقی شع حافظ شیرازی 

: شفیق ھم وزن أست و میاب ہوفیق و توفیق ء نیز ھمآحنگی است وٴجنامل جم ۔ 

وجود دارد: 

فغان کاین لولیان شوخ شیرین کار شر آشوب _' 

ِ‪ 00:06 توکَان خوان و 
۱ دراین بیت صامث 2ش ) در فصراع اول چھازبارء صامت د۵ء در بیت 

نە بار و مصوت () نە بار تکرار شیدہ است, علازہ یر این ذرعضراع اول ٭تقابل 

مصوتھای بلند دآ ودای ؛ و داو؛ قابل توجھ است. 

خیال خال تو بَا خود به خاک خواہم برد کە تا ز خال تو خاکم شود عبیر آمیز 
دراین بیت صامت خ٤‏ شش بارو مصوت د آہ عفت بار تکرار شدہ استِِ 

علاوہ بر آن جناس میان دو واژۂ دخال وخاک ہ و عمآھنگی در دو واڑہ (عہیر و 

آمیزہ در بیت موسیقی خاصی ایچاد کردہ اسٹ ۔ 

1 در اہیات زیر نیز این گونە ھمآمنگی ھای صوتی قابل تشخیص است : 

بسرو مبعالجۂ خضودکن ای ئصیحٹ گو ‏ شراب و شامد وشیرین کرا زیانی داد؟(۳؟ 


08 


)ك0 





رشتۃۂ تسہیح اگر بگست معذورم بدار دستم اندر ساعد ساقی سیمیٔن ساق ہو (۶) 


7 





- صوفی بیا کە آینه صافی اسْت جام را تابنگری صفاى ہی لسل فام را (۵ 





۱ صہا بے لصف پگو آن غنزال رعنا را کە سر بە کوہ وبیابان تو دادہ ای ما را(۶؟ 





۱ موسیقی معْٹوی : مجموع تناسب ھا ء تقارن ھا ء تضادھاو تشابه ھای 
مؤجوذد در ہین کلماتِ و مفاهیم شعراست. این ارتباطٴ ھا پنھان می توائد در 
وہ ہی ہو و اٹ تی سس ہت 
جود داشته پاشد ”۷۷. 


۲ دحا ۸ 
٠‏ -غانء ص ٠۴۰‏ 
۶ -ھمات ص ۴ 
مت می صاوقی: را فان خر ضامری دو 
7ج 





دانش ۷۳۔۷۲ 


پارادوکس در اصطلاح کلامی است کە در ظاھر حاوی مفھومی متناقض 
است بە طوری کە در وھلۂ اول پوچ و بی معنی بە نظر می آید ؛ اما در پہشت 
معنی پوچ ظاھری آن: حقیقتی نھفته است و همان تناقض ظاخزی مفھوم جمله 
باعث ت وجەهہ شنوندہ یا خوانندہ وکشف مفھوم زی یبابی پنھان درآن می شود 
پارادوکس در شعر حافظ شیرازی فراوان است و این در حقیقت ادامة ویڑژگی 
عرفانی فارسی است : ۱ 
در خلاف آمد عادت بطلب کام کە سن کسب جمعیت از ان زلف پریشان کردم (۴ 





جمع کن بە احسانی حافظ پریشان را ای شبکنح گیسویت مجمع پریشالی ۴ 





سزگان تو ٹا تیغ جھانگیر بر آورد ‏ بس کشت دل زندہ کە بریکلگر افتاد(؟ 
1 


ت بگڑ بر شاف کٹ , : (۵ 
مرا گر تو بگذاری ای نفس طامع بسی پادشاھیٰ کنم در گدایی 2( 








ھوشیار حضور و مست ضرور -...۔ بحر توحید و غرتڈ گٹھمَ (۶ 


اد 7 





آشنایان رہ عشق د راین ببحو عمیق ‏ غرقہ گشتند و نگشتند بە آپ آلودہ (۷ 





. فاش می گویم و از گفتہ خود دلشادم بندۂ عشقم واز ھز دو جھان آزادم ۸ 





شصو ٤ے‏ کے سے صسا۔): 1 ۹ 
شھرۂ شھر مشو تا ننھم سر در کوہ شور شیرین منما تا نکٹی فرمادم (۹ 





۱ میمنت میر صادقی ء واژہ نامة ھنر شاعری ء ۴۶ ؛ چناری ء متناقض نمایی در شعر فارسی ۱١‏ 
ٰ 


۱ 


٢ ۳‏ دیوان حافظ ۳۱۷۔ 
۳- ھمان ء ص ۳۳۶٣‏ ۴ -ھمان ١ص‏ ۷۵, 
۵- ھهمان؛ ۳۵۱ ۶ ۔-ھمان صن ۲۶۳. 
۷- همان ء ص ۲۹۳. ۸ - ھمان ء ص ۲۱۶ 


۹ -عمان ء ص ۲۱۵۔ 




























۱ نگاھی بە موسیقی شعر حافظ شیرازی 
سے ہک سی رش وش ےے ہے سے ےہ کی ےے ‏ چڈہ ےر 
حافظ ان ساعت کہ این نظم پریشانمی نوشت . ُ 


طایر فکرش بە دام اشتیاق افتادہ بود 2 





باکە این نکتہ توان گفت کە آن سنگین دل. ٠‏ کشت مارا و دم عیسی مریم ہااوست ٢٢(‏ 


۔حافظ مُعمولاً واژہ ھا را به گونە ای انتخاب می کند کە گاہ در بیت چند بار 
به ایھام برمی خو خوریم سپس میان بعضی ازواژہ ھا تناسب یا تضاد برقرار می شود 
وبدین ترتیپ گروھی از واژہ ای بیت با یکدیگر ارتباطی لفظی ومعنوی 
5 می‌یابند۔ بە مٹالھای زیر توجه کنید : 
پھای ٹیم کرشمہ زار جان طلبند ۔ ٹیاز اھل دل و ناز نازئینان بین 
دل و جان تناسب دارد . ھمچنین ناز وکرشمه متناسب است,. میان نازو 
ٹیاز تضاد است وھم جناس و میان نازنینان نیز جناس استہ افزون بزاین ٭ 
صامت هن ) دہ بار تکرارشدہ است. 
بے کام تا نرساند مرا لبش چون نای_ نصیحت ھمہ عالم بە گوش من باد است 
واڑۂ دکام ء ایھام دارد. زیرا ذھن خوائندہ ھم معنی ه مراد و آرزوہ را از آن. 
:تداعی می کند و ھم معنی دھان را - میان کام ولب وگوش تناسب است.' 
بسیا وکشتی با در شط شراب انداز 


(۷۳) 


رے ۲۴۹9 


خروش و ولولە در جان شیخ و شاب انذاز ۵ 


واژڑہ (ذکشتیٰ ؛ ایھام دارد. زیرا خوائندہ اُزاین واڑہ با توجه بەکلمۂ دشط بە 
معنی ( سفینە) متوجه می شود و ہا توجھ بھ واژ ٤‏ شراب ) نوغی جام درذھن 
تذاعی می شود کە بە شکل کشتی ساخته می شدہ است وہ شیخ و شاب ) با 
ھم متضاد است. 
دی گفت طبیب از سر حسرت چو مرا دید هیھات کے رئچ تو ز قالون شفا رنت 

اشارہ أست ہە قانون و شفاکە دوکتاب است از بوعلی سینا (۶ء نخستین 
ا تک ۱ و ا ا 
لاطبیب) وج٢‏ تٹىاسب است. 


١‏ -ھمانء ص ۱۴۴ -٢‏ ھمان : ص ۴۱ء 
۴ ھمان :۲۷۹:۰: . . ۴-ھمانء ص ۲۵, 


8> فماف عن ۱۷۸: ل۶ -ھمان ء۰ ۵۷: 


دائنش ۷۲-۷۳ 


حسامیزیئ امڈءفارت ٤‏ نسبت دادن. محہوسات یکی از حواس 
فوگاف فہکرب شی کر رای متا رد کر کرھ کی رک 
می بریم ؛ دو حس شنوابی و لامسە را باھم آمیخته ایم ء یعنی سکوت را به جای 
اینکه باگوش جس کنیم ء بادست لمس کردہ ایم و آن راستگین یافتة ایم . در آثار 
اغلب شاعران جھان از قدیم ترین: ایام و ممچنین در بسیاری از تعبیرات و 
ترکیبات موجود در زبان.های مخٹلف : حسامیزی بە کار رفته است. تعبیراتی 
مائنڈ موسیقی شیرین ؛ صدای خشن ‏ نگاہ سرد ء حاصل حسامیزی است. در 
آثار شاعران فارسی زبان ء حسآمیزی از دیر بازکار برد داشته است. یکی از 
مشخٌصات شیوۂ شاعران پیرو۔ سبک ھندی کار برد حسامیزی است. حافظ: 
شیرازی نیز در اشعار خود بە حسآمیزی توجه داشته و شعر خود را با ان 
مشخٌص کردہ است. بھ عنوان مثال : 

کامم از تلخی غم چون زخرگشت ٠ ٠‏ بانگ نوش شاد خواران یاہ باد(!) 





بوی بھبود ز اوضاع جھان می شنوم ٠‏ شادی آورد گل و باد صبا شاد آمد (٢؟‏ 
ا 
مآخذ : 6 / 
١‏ - چناری ؛ امیر ء متناقض نمابی در شعر فارسی ء تھران ء ۱۳۷۷ ش۔ 
٢‏ - حافظ شیرازی ء دیوان حافظ ہ بە کوششٰ محمد قزوینی وقاسم غنی ء تھران ء بی تا۔ 
٣‏ شفیعی کدکئی ؛ محمد رضاء گزیدۂ غزلیات شمس تبریزی ءتھران ء ۱۴۷۷ ش۔ 
۴-ھموء موسیقی شعرء تھرائ ء ۱۳۷۳ ش. 
۵- غلام رضایی ء محمد ء سبک شناسی شعر فارسی ء تھران ء ۱۳۷۷ ش۔ 
۶- میمنت میر صادقی ء واژہ نامۂ عنر شاعری ء تھران ء ۱۳۷۶١ش۔‏ 





۱ ھمانء ص ۷۱, ٢۰.‏ >ھمان ص ۱۱۷ 


وہ جس سلسسشسسسوسسہسنی‪شوسٹیینںللھفق 


چا ےج ۳۴۳2۱٥“‏ ی7-77۶_ 7 7 7 7 7 7 ا ا سو سے سے سر 





احوال وآثارشیخاشراق 
۱ و رساله عقل سرخ او 












_. شیخ شھاب الدین پحیٰ سھروردی معروف بە شیخ اشراق) شیخ مفتون ٥د‏ 
شیخ شھید درسال ۵۴۵ ۴۹ ۵ ہا ٴ۰ ۵۵ ھ در سھرورد واقع در حوالی زنجان زادہ 
شد. او در مراغه از محضر مہحدالد ین جیلی و در اصفھان از درس ظھیر الد ین قاری۔ 
ا اکتساب فیض نمود۔ درسن سی وشش سالگی ہہ فتوای علمابی متعصّب و بہ دستور 
صلاح الدین ابڑبی و فرزند خاکممحلی أو نل ظاہر مقتول شد. افکار و آثار 
گونہ گون وی ہا فقل نظرات سید حسین نصرہ هنری کُورین؛ دکتر پورنامدازبان ؛ سید 
حسن عرب مھدی .امین رضوی و سایر سھروزدی شناسان و بااقتباس از ابیات مثنوی 
مولاناکہ دارای محتوای افکار مشابھی استء شخصیت ہ؛ اندیشہ ہا و رسالا عقل 
مرخ او مورد بحث فرارگرفتہ است۔ 





گفت آن یار کزوگشت سردار بلند چرمش این بود کە اسرار ھویدا می‌کرد 
ٰ . رحافظ) 


شخصیتی کە اگربە سن و سالش نگا٭کنیم شایذ فک رکردکھ ھنوزاللار حم 

یک کوچھ است, ولی چهە فی توان گفت کە آن پیر فرزانڈ روزگاز حکیم و صوفی 

وفیلتوف .برای خودش بنیان گذار مکتبی شد ٭کە امروز از ور آن مکتب:؛ 

فا رغالم دارد متورمی شود ویٰ راکه شیخ اشراق نامیدہ اند بە شیخ مقتول دو 

بهعِوَانِ پیشٹر درسّتِ دائنجتی شیخ شھیذ: نیز معروف اسٹ. و شھید ہودلش 
زیکی آوویژکبھاہی است اچرا کات" ا 








دانش ۷۲-۷۳ 





در مسلخ عشق جز نکو را نکشند لاغر صفتان : زشت رو را نکشند 

گر عاشق صادقی ز کشتن مھراس مردار بود هر آنکە او را نکشند 

سھروردی راءکه ما اینجا صحبت از وی درمیان داریم (کە غیراز صوفیان 
ھمنامش عمرو ابو نجیب سھهروردی است) در روستایی نزدیک زنجان ء 
سھرورد؛ شمال ایران دیدہ بە این جھان ظلمت ( از نظر شیخ ) گشود. 

اسم کامل وی شھاب الدین یخیی بن حبش بن امیرک ابوالفت سھروردی 
بود. در مورد تاریخ تولدش اختلافی است : ولی زندگی نام نویس سرشناس 
وی ؛ شھرزوری می گوبد - سھروردی در سال ۵ھ / ۱۱۶۶م یا.۵۵۰ھ۔ / 
۱ زادہ شدہ ”ٴ و در نظر سھروردی شناس معروف دیگرء سید حسین نصر 
تاریخ تولد شیخ ۵۴۹ھ / ۱۱۷۰م است ”۹۴ 


تحصیلات و اسفار : 

. سھروردی در عنفوان شباب پی نور الانوار پا را از زادگاعش ہرداشت 
سفرمایی را دنبال کرد کە باعث تغیر بزرگی در افکار و زندگی ایشان شد. وی در 
مراغە ( آذربایجان ) در محضر مجد الدین جیلی ( استاد امام فخر رازی ) 
تحصیل حکمت کرد واز آنجا رو بە اصفھان کرد و نزد ظھیر الدین قاری فلسفە را 
آموخت و به مطالعه بصایر عمر بن صلان الصاوی مبادرت کردل۳ و توانست که 
در اصفھان سنت ابن سینایی ء درحال حیات ء را باز یابد آنگاء سھروردی چند 
سالی را در جنوب شرقی اناتولی گذرائدوچند تن از امیران سلجوقی روم ؛ او را 
بە گرمی پذیرا شدند.'۴ 

. طی گذار از آسیای صغیر و سوریە ء سھروردی در یکی از سفرھایش از 
دمشق بە حلب : با ملک ظاھر پسر صلاح الدین ایوبی ء دیدارکرد یعقوب :بن 
عبدالله حموی تاریخ این سفررا ۵۷۹ھ / ١۱۲۰ء‏ ذکرکردہ است: شھر زوری ‏ 
معاصر و زندگی نامه نویس سھروردیٰ می نویسد : 

(ملک شیخ را دوست می داشت و او ملک را ؛ علمای سوریە گرد شیخ 


۱ ٠ 
٠٢ سھروردی و مکتب اشراق ء ص‎ ٢ ٠٢ سھروردی وعکتب اشراق ء ص‎ - ۱١ 
شھرزوری ء نزھة الارواح ء ص ۲۲٢۱ء _. ۴۔ تاریخ فلسفہ اسلامی ء ص ۲۸ء کوربن ۔‎ ۴ 
ہے‎ ۴ 








.احوال وآار شیخ اشراق و رسالة عقل سرخ اد 




















رت مت شس ھت 

و از ایننجا رامی بازگشت کب شیخ اشراق را زودتر به نورالانوار 
بتوانندبرسانند۔ یک 
٢‏ + ۰ 
وفات:۔۔ ۔ . 
0-0 شی وف انشان وقت 
:بودء لی کم این نکته را روشن تر بسازیم ؤ برگردیم بھ ت دکتر طاھزی ۔ 

(گفتہ اند : فقھای شھر حلب دربارۂ برحی ال و یدن ا 
سھروردی بە مناقشہ نشستند و سھروردی : کە غمٴدر مسأیلٴفقھی رھم در 
ٴمباحث عقیدتی با مھارت لازم و تسلط کافی برخوردار بود فقھای حلب را 
'مجابٍ نمود۔ فقھا> سھروردی زا بار دیگر بە مباحثە فرا خواندند واین بار جلسە 
مہاحمْه را ( احتمالاً بہ منظور جلب مزدم ء عوام و تحریک احساسات ایشان) بە ' 
.مسجد شھر منتقل ساختند. دراین جلسه فقھاء سھروردی را مخاطب ساخته و 
ازاو پرسیدند: آیا خذاوند قادراست:: بعد از حضرت محمد (ص) پیغمبری 
ایگری را بیافریند؟ سھروردی ذر پاسخ آنانگفت :٭قدرت خداوند منطلق 
:اث ؛ و آنچه منطلق جد تمی: پذیرد : فقھا پاسخ وئی رآ با انکاز خائمیث تفسیر ' 
کردۂ وآن را سندکفرروی ساخبند::( ُ 
"و نبھرژردیٰ شتاں بزرگ هانڑی کورہن می گوید : 
۱ (درامخاکمۂ سھرؤردی ؛ موضوع مورد اتھام ومحکومیت او این بودکه او 
. گفته ات خداوند قادراست در هر زمانی ء حتی اکنونا؛ پیامبری را خلق کند. 
,..اگرچھ مراد از پیاغبری دیگر نە پیامبر واضع شریعت ء بلکە نبوّت باطليه بود. اما 
× این نظریه دست کم نشانی تشیّم باطنی در خود داشت . بدین سان ؛ سھروردی 


ثر خود کہ حاصل عمر او ہود و ہا مرگ خودہ بە عنْوان شھید راہ ہ حکمت 
)۴ 


ام 


دچھو من سس یو م موہ 





سروزدی ا کب شر مس ۱ رضوقء 
کے ضرع سفاسھ رم و ٤‏ 





دائش ۷۳۔۷۲ 





اینجا بە یک دلیل دیگر یز می شود بحث کرد کە سوروردی قربانی 
سیاست روز شد واین موضوع بە جای خود بحث طلب اسبت ؛کە بحث ما را 
شاید طولانی خوامند ساخت. 

خلاصه حکمت مھروردی بە نظر فقھای وقت درست نبود؛ سرانجام 
آنان از ملک ظامر ( پسر صلاح الدین ایٔوبی) خواستند تاسھرؤردیٰ را بە اتھام 
داشتن اعتقاد بە اندیشه هھای ضد ذینی بە ھلاکت برساند وقتی ملک ظاھر 


امتناع۔کرد. فقھا عریضە را امضاء کردند و پیش صلاح الدین فرستادند ء واو به ٴ 


پسرش دستور داد کە سھروردی را بە قتل برسٰائدء ملک ظاھر از سر ہی میلی 
فرمان پدر اجراء در آورد و مٹھروردی روز جمعە بە سال ۵۸۷ھ/۱۲۰۸م(واز 
نظرکورین ۲۹ ژوثیه ۱۱۹۱ع) به عالم بالا رفتِ وگفت : - 

گز پیشتر از مرگ طبیعی منردی ٢١۶‏ بر خوْر کە بُھشت جاودانی بنردیٗ 


. ور ز انک در این شغل قدم نفشردی حاکت پر سر کە خویث یشتن آزردی ٠۴(‏ 


روایات مختلفی دز باب نحوہ قتل. سھروردی وجود دارد شھرزوری ۔ 


میگوید: و 7 
(اورا بە زندان افکندند و خوردن و نوشیذن را ازاو دریغ داشتند تامردء 


گروھی گویند او آنقدر روزہ داشت شت تابه اصل خویش پیوست ہ بعضی ہز این 
عقیدەاند ؛ کە او را خفه کردند. و باز جمعی دیگر معتقداندہ او رابا شمشیر : 


کشتند. کسانی ھم مستندکە می گویند که او زا از دیوا رقلعه فرو انداجت وسپس 
پسچلد ٢)‏ : ۰ 


سھروردی کھ امروز نور افکار او بر عالم فلسفه و غرفان دارد گستردەٹر _: 


می شود ففط سی و شش سال (سی و ھشت سال قمری ) عمرکزد: دکٹر 
طامری می ‌نویسد : ۰ 

02 ہ شیخ اشراق از جھت کیفیت تألیفات وکثرت آٹھا با توجە بە مدت 
کوتاہ عمر خود از نوادر زوزگار بە شمار می رود ...ٴو بارز ترین نکتۂ زننگی وی 
اصل شھادت: درا 0ا ومتردہ ائنٹ ران تیر انان اندکی تو لیست,۹۴ . 


۲ موتوا قبل ان تموتو( حدیث:نبوی (ص٤٥)‏ ۲ - سھروردی ؛ مجموغه مصنفات ۴۳: ۳۹۵۔ 
۳- سھروردی و مکتب اشزاق ؛ ص۲۷ رضوی۔ - ٠‏ 
۴ -ڑژبان و ادب ( مجلە ) ص۱۹۶ دانشگاہ علامه طباطبابی۔ 


۶ سم سس سس زد تم نہ و سے 





[ 





اوال وآثار شیخ اشراق و رساله عقل ہبرخ او : 










رو ۱ . ۱ 
رگد ای سی شی وَ راہ یلال ایارٹ ائد 
می توان گفت کہ مفھوم اشراق (اسم مصدرِبه معنای درخشش ونورآفتابی در 
خال طلوع ) بە سە وجه ظاھر می شود : 
الف لد ماف خر یا کلت الیک افراق حر کت راس آذامت 
پ: ۔. اصول عقایدی است میتنی بر وقوف فیلسؤف بُر جلؤہ ٭ ھای نخبتین 
ٴ انواز معقول و تراوش ین آنٴ انوار در نفوس وقتی نغو ازکالبدھارھا 
3 میگردد).۔ و . 
۱ ج: حکمت الھی اشرائیون ( یا مشرقیون ) یعنی حکمت الھی ابران باستاغ , 
است .٥١۱۶‏ فا 
سااس٭+سسميھا اھسسحت 
بلک وی در زندگی اش این نکتە را بە اثبات رساندہ اسٰت که.بھترین زاہ ء رامی 
است کە جم بر عقل تکیە داشته باشد و ھم بر عرفان ء این اخیاگر ہ جاویدان 
کر ا را جک و 2 و ذوق اشراقیوٹ ہإ 
: تزکیب کزد, 
وروی زی یه ایق کا رر انام راک تعالت نل 
بود ءٗ نفوذٴزیادی پید اکردہ بودء و فلسفہ را ب“علم تعطیل نامیٔدہ بود : مثل این 
ٴکه حاقانی شیروانی گفته است : 
علم تططیل مشٹویلزاز فی سو توحید رااخلل سٹھید, 
۱ مٹھروردی فاصلەیٰ بین عرفان:و فلسفه نمی بیندء وانظام فلسفی او بر : 
:استدلال وکشتب وشھود هر دو مہٹی اسست , از این لحاظ وی چھَر' نمایانیٰ از 


انکا 


ك 




















حکیمان متاله نامیدہٴمی ثنود :سھروردی فقط ٴصوفیٰ بود ون این کە مکتب 


فكز اف عرفانی منحض بود ء بلک وی مائند متفکران:دیگر از قبیل ابن سینا 
ابر موزضوعات ُختلف مائندب:مابعد الظبیعهء نعرفت و ھسعی شناسی و منطق 


وقیرہ إِظھارنر دادیہ بود ا 7 کی 


46ء کوون ات 


دانش ۷۲-۷۳ 





پسای اسستدلالیان چسوبین بسود پای چوہین سخت بیتمکین بوّد 
و معتقد بود بە شوق رسیدن بە حقیقت مطلق عقّل بالاتراز استدلال می رود و 
وی از راء ذوق عقلانی بە حقیقت مطلقٰ احاطە می کند ء و از افکار وی روشن 
است کە برای درک حقیقت ازیک روش استفادہ تمی کند بلکە از امکاناتی کە در 
ابعاد نظری و عملی حکمت وجود داشت ء بھرۂ کامل میگرفت ہواز همه جا 
,مثل یونان و چین وھند و....ء مایه ہی گرفت و ھمچنین در تصوف عملی نیز 
بخشی بسیار مھم از فلسفه سھروردی دیدہ می شود و بە ھمین دلیل سھروردی _ 
بیشتر به ارسطو نە ء بلکه بہ افلاطون تکیە میکند ء چرا کە افلاطون نظریات 
معنوی و عرفانی دارد. 
+ سھروردی بابودن یک فلسفیء صوفی با عمل نیز بود. دکتر رضا نژاد 
می نویسد : : ء 
( این نابغۂ دتند موش' علاوہ بر ایٰن کە در هر هفته بیش از پنج:درع وجه . 
خوراکش نمی شد : در طبقهُ حکماء و سیرۃ اولیاء در زھد و مناعت مہتکر عالم 
طبع ہودہ ء کمترین توجه بە جزو کل دنیا تداشت و بە ملبس و مطعم اھمیتی 
ندادہ ؛گوش از شرف و ریاست دنیاوی انباشته و پارہ ای از اوقات ہ ردای بلند و 
قرمز فامی در بر می کرد و خرقه ای خربندہ وارمی پوشید وٴگاهیْ نیز بە لباس 
صوليه درآمدہ ؛ بیشتر عبادتش در کم خواری و شب بیداری و اندیشژیدن در 
عوالم الھی بودہ استء ٢١9‏ ۱ ۱ 

تاخدی کِه بحث ہر وحکمت مشرقی) ابن سینا و (فلسفۂ اشراق ): 
سھروردی است. نکته مای بسیار درکتابھا ومقالات سھروردی شناسان بە نظر:َ ‏ 
می رسد ء ولی ای ین جا ما از نظرکورین استفادہ می کنیم ؛ او می نویسد : 

(دلیل سھروردی ء در توضیح اینکە ابن سینا را توان آن نبود تا طرح 
(حکمت مشرقی : را بە انجام رساند ء این است که او از داصل مشرقی؛ که 
بھ عنوان (مشرقی اصالت می بخشد : آگاھی نداشت. ابن سینا این اصل راکه 
نزد حکمای خسروانی ظاھر شدہ بود و آن مان حکمت الھی است ؛ 
نمی شناخت. شیخ ما می نویسد درایران باستان ء امتی بودند کە بە حق رمنمابی 


١‏ -منتخیی از مقالات فارسی دربارڈ شیغ اشراق سھروردی ء ص ۱۸۹ سید حسن عرب۔ 
۸ 





























احوال وآثار شیخ اشزاق و رسالۂ عقل سرخ او 


ااشتاٹٹستے سے یٹس ٹشفی..سصصس۔ ضس سٹسشستسشٹ یی سشت سٹیٹس سا 
می کردند وقایل به حق,بؤدند. :ینان حکنای فاضلی بودند کە نباید آنان را با 


اسلاف أو نیزبە آنگواھی داردء درکتاب حکمٹ الاشراق زندہ کردم وکسی در 
این امر بة۔من پیشیٰ نگرقته است۔ 00 

فی ٹرسم بخث ما طول خواھد کشید وشیخ اشراق ما را بە مین طوربھ 
طرف ( نوزی ٤‏ کە وی می دانذ چه است ؛ خواھد کشید. کوتاہ بر سخن دکٹر 
رضویٰ میکنیم کە سھروردی می گوید . 
دتاکسی چھل روزروزہ نگرفتہ بائبذ کتاب مھم اوہ حکمة الاشراق ؛ را نخواعد 
فھمید, ٢‏ " ۱ . 
باستان بودء چھرەھای نام آوری کە براین آبین اشراف و ,عبارتند از ھرمس؛+ 
ارح یی ا 


7 "9992۶۳ 
۔ سھروردی فر بحث نشان ارشت ت موھت رشن آغاز شند 

واز:راہ مصر بہ ایران رسید ٴؤ بە شاخةحکمت ایرائی یکی شند اسبتفادۂ 
سھروردی اڑنمادھایٰ زرتشِتی ء ونمادھای“سنت ھای دیگر ہدین منظور بودکھ 
)., یکی بودن این سٹتھا را.بە بنیاد واحد نشان دھد. سھروردی می توانسٹ: فلسفة 
اشِْاق زا تا:ذایزۂ اسلام محدود گند یا در سنت زرتشتی کوتاہ کند ولی تصمیم 
'گرفٹنش ہر مطرح کردن سنتھای دیگرْ؛ نشان دادن فرا تاریخی و جھانی بودن 
حکمتِ اشراقی بود. و از ایا می توانیم موضوع را روشنترکنیم کە وی بیشتر 
۔رسنالاتش را.بە زبان عربی:نوشته است. 


از: 


جو 








اتا ضس 7ء کورین: 
اق 6ء کور 


مجوسان اشتباء کرد من حکمٰت شریفه نوریة آنان راکە ذوق افلاطونی و: ٠‏ 


کوربن معتقد است کہ : نیت نیّت سھرزردی بهە عمد: احیای حکمٹ: ایران: 


ا فتألیقاٹ سھزوردی متنوع و برخورداراز تحرک:و پویابی است واغلب از ' 


--سھروردی و۔مکتب اشراق ؛ ضص ۱ء رضوی۔, 





دائنش۷۲-۷۳: 





توضیح وٴتفسیر مبحثی صرفاً فلسفی بە سراغ داستان یا روایتی عمیقاً عرفانی 
می ‌رودہ آثار وی بە سبکھای متفاوتی نوشته شدہ استِ یعنی مشایی ء عرفانی و 
أشراقی ءگرچه ذر چند دمۂ اخیں بسیاری ازکارھای سھروردی بە ھمّت سید 
حسین نصر و ھانری کوربن بە مردم معرفی شدہ: شماری ازآثاروی ھنوز منتشر ٠‏ 
نشدہ ماندہ است . از جملە آثار منتشر نشدۂ سھروردی ‏ می توان بە تألینات 
وی در بارۂ علوم طبیعی ء ریاضیات و منطق اشارہ کردکە قسمتھاي ازدو اثر مھم 
مطارحات و مقاومات است: و نی زکتاب تلویحات ء ب علاوہ ء تمام متون عربی 
الواح عماری ء لمحات ؛ واردات:و تقدیسات ء در دسترس نیست. ٢9‏ ُ 

و ما اینجا از آثار سھروردی کە دکتر رضوی متّرفی کردہ است یک 
فھرستی می آوریم تا ذکر آثار این مزد دانا ناگنته نماند. 
تلویحات : 
. این کتاب در جھت فلسفۂ اشراق نخستین کە یه سنت مشابی یہ رشبنۂ 
تحریر در آوردہ است. : ' 
مقاومات : 
7 ا رت رک ہ است:کە شرح روشنٹر' 
اشراقی است, ِ 
حکمة الاشراق : 

دراین کتاب عناصر مختلف مکتب اثبراقی ترکیب شدہ است۔ 
ھیاکل الٹٌور : 

یکی از معروف ترین رسالات فارنی سھروردی کہ بعضی بخابراین 
مو نو ارہ فا ازیو سن 
پرتونامه : 

ہے سس ا ےت عف3 


ا 


١‏ - سھروردی واعکتب اشراق ء ص۲۸ء'زضوی۔ 


در کسی ےھ عرے تھے ے3 شر گی ےت 





اجوال وآٹاز شیخ اشراق و رسالة عقل سرخ او 





منازع مطارخات: 
از ولا تزی نوشت جای دبھزوردی کہ آمیزة مباحٹ استدلال' 
(یونانی ) و اشزاقی است۔ . ُ 
واردات و تقد یسات : 
نوئبت ابی است کە از لحباظ صوزت و مختویٰ به سبپ عبادی و 
مذھبیشان از دیگر مصّفات او مُختلف اسنت, 
رسالة فی خالة الطفولیة : : 
۱ اینجا سھروردی از دیدار خود اسرار اٹھی را در سختانی ہا شیخیٰ پیان 
کردہکە با او آشکار می کبد ۔_ ٠‏ ۱ ' 
رسالة فی الحقیقة العشق : ِٴ 3 - 
از عمیقِ ترین آراء فلسٹی بھرورڈی ویکی از نمونه ھای اعلاٰ اآدب 
فازشن اتا ۱ 
روزی با جماعت صوفیان : ۱ 
اثر دامتانی کھ چماعتی از صوفیان از پایگاء معنوی نشایخ ے خیود وآرایِ 





























: 


نان دربارۂ آفرینشن سخن می گویند۔ 
آواز پر جبریل: : 
'یکی از آثارکلسیک ادب بارس اسنت مشتمل پر عناصربتیادی معرفت 
نناسی از:دیدگاہ الھی سھروردی ۔ 
الواج عمادی : 
این اثز بهٴسپک و سیاق اشنزافیون نوشته شذہ است. : 
,رسالة الطیر: . ا 
انوشتۂ اہن سینا انت کھ سروردی او را بە زبانِ فارسی جرف و 
تجدید نگارش کردہ انت 
اعقل سرخ: من 
: یک داستان لی جالب و پر موا است کەدرآن درکمترین صفحات 
وشسیغ ترین موضوع ر۔بیان نمودہ است. 
عََِاستی می کیم با از ائر شیغ اشاقً پیشتر سخن بگریم + ولی 
پیا ئن ا یہ این حرف :اقرا رکنم کہ زسبیدت یةمطالب عقل رخ بە این 
ایح لب از اسان فیست 


۱ 


۱١۱١ نے‎ 


دائنش ۷۲-۷۳۔. 

یکی از رساله ھای تمٹیا کاؤسی سھرادی ا گناظلحاظ کرت 
مبنی بر ۱۷ صفحه است ولی سھروردی پیغامی راک از این راہ بیان نمودہ است 
ا اشراقی جایگاہ دارد تاریخ تحریراین رساله ۶۵۹ هجری است 
جک ا کی ا کت دای و ضا 
دامغانی جاجرمی می باشد. 





این رساله با صفت و حمد خداوند تعالیٰ وصلواۃ بر رسول خدا محملہ 


(ص) و اصحاب و علما آغاز میگزدد, سھروردی داستان را از زبان یکی از 
پرندگان کە ه بازہ است بیانِ می کند ۔ او می گوید که آفریدگار مزا بە شکل بازی 
آفریذ و مثل من بازان دیگر نیز آنجا بودند۔ از او پرسیدہ می شود کە بە این خال 
چگونەہ رسیدی او پاسخ می دھد که روزی صیادان قضا وقدر یعنیٰ فرشتگان ء 
دم تقدیر بازگسترائید و پا دانڈ ارادت مرا تعبیه کرد و اسیر گردائید ؛ اینجا 
می شود گفت کۂ منظور از دانة ارادت همان ارادۂ اختیاری است که به انسان 
۱ بخشیدہٴ شدہ است: نکتۂ دیگری کە بنظر می رسد دانۂ گندم است کە آدم زااز 

بھشت بیرون ساخت .بازکە قھرمان این داستان است و از او مراد سالک است ۔ 
باز یکی از بھترین پرندگان است . او پرندۂ بلدذ پرواز است و مردار خور یست 


و ترسان نیست و ئە در گرسنگی محتاجی دیگران را قبول میکند. ھمین طورٴ: 


بھترین ازمخلوقات یعنی اشرف المخلوقات ( انسان ) نامیدہ شدہ است. این باز 

:ممثل با نفس یا روح انسانی است. آن بازاز ولایتِ اصلی به ولایت دیگر ہردہ 

می شود ء کە در مقابل ولایت اصلی ء ولایت عالم سفلی یا عالم کؤن 

وفساداسٹ ء اینچا بە نظر می رسد که.:منظور ازولایت ھمان عالم بالا ابت 

. وبزان دیگر ھمان ارواح بودئد کە بە وعدۂ الست بستگی داشتند و دنیابی بود 
کە ازاین دنیای آب وگل بالاتر وبا ارزش‌تر بود: بە قول مولاتا رومی : 

پیش از آ۵ کاین نفس کل در آپ وگل معمار شدِ 

در خسرآبسات حسقایق عسیش مسا معمور ہود 

آنجا عردو چشمٰ بازرامیٰ بندند ءکه اشارہ بە چشم باطنی است و چھار 

بند مخالف یعنی ء سودا صفراء بلغم وخون است و او اسیر وگرفتار قفس بدن 

می شود ٠د‏ درامن صورت دہ موگل را برای مخافظت او مأمور می کٹنڈ کک . 





احوال ہر تل جھاے۔ او 
























ارہ لاے ابامر وساصم) رای سی شرف خبالئ رم 
متخیْله ومفکرہ است ‏ کە او زا یه :دنیای مادّی مشغول می؛کنند ء و آشیان 
کے و نت سز تو سیت سا 
اصلی تخلیق و عالم حقیقی کلٌٌغافل می شود ؤ.بعد از مدتی چشمھای او را 
قدری باز می کنند و او چیز هاییٔ رامی بیٹذ کە پیش ازاو تدیدہ بود۔ ویواش 
وش بە حقیقت آشنا می شبودہ تا متوجه می شودکە آن چھار بند باعث:اسارت 
: اواسْت و می خوامد کە از بند آنھا آزادگردد وکمٰی ذ رھوا پروازکند. تا بعد از 
۔ تی ان موکلان را از خود غافل می یاہدہ یعنی بە ارادہ اش پیروز می شود و آخر 
روا ری 2د کی کی ری کا . 
فانی می شود ء و:از آن قفس فرارٴمی کند؛ ی یعنی اؤ به مرگ أُختیاری قدرت 
”می یاہد کە در نظر سھروردی محکوم شدن قوای ظاھر و باطن است. و او بە 
.جانب صحرامی رود کە رمزی است از عالم علوی ؛ و جاھابی که ازد صجرای 
. حردء و(صحرای پیچون) مذکوراست. , ٌ 
رفت تا صحرای پیچون جانشان (وحشان آنسودہ و ابانشان 

7 (مولوی) 
سال شاوامست سے سس مر 
او سرخ است ؛ با او راجوان می پندازد و٥‏ جوان ؛ مخاطب می کند. ای اود 
پاسیخ می گوید: 
٠‏ ین خطاب یہ خطاست ہ من اولی فرزند آفریشم تو میا جوان می 
خوائی():: 
. جزائ هماث عقل سر امت کہ دِرلَْة اضراق نخستین فرزنا ۱ 
. آٹرینٹن اسٹ که جبریلء دی لیس وروح محیذی و احتمالاًنور اسفھہدی 
'(زرتشتی ) اسست, : 


٦ 


ینعی رد سی کالہ کہ اس انا 


ا ا ات ون ارام دا کسائن کہ کزا امیر 


مل سخ 





ون رات 





دانش ۷۲-۷۳ 





گرداندہ بودند مرا در چاہ سیاہ ءعالم امکان ء(چاہ قیروان سھروردی )کە ازنظر 
شیخ عالم ظلمٰت است ؛ اسیرکردہ بودند . برای این رنگم سرخ گشته است چرا 
کە بین نور وظلمت سرخی استِ۔ 
پیر می گوید من از پس کوہ قاف می ایم ءکە مقام من انجا است و اشیان 
تو نیز اآنجا بود کە تو فراموش کردی ۔ 
استاد پورنامداریان نوشته است : 
(یاقوت ‏ جغرافیا دان مغروف بصراحت می نویسد که کوہ قاف را سابقاً 
البرز خواندہ اند ء از آنچە طبری و دیگران دربارہ کوہ قاف گفته اندہ در می یاہیم 
کە این کوہ که عالم ما را درمیان گرفته است بە تمامی از زمرد ساخته شدہ ورنگ, 
آسمان نتیجۂ تاہبش آن است, ۴9 
اینجا اشارہ به یازدہ افلاک است ء که علاوہ بر ھفت افلاک (سیارات 
سبعه)کە مشتمل بر فلک اطلس وفلک ثواہت در فوق آنھا و فلک ز مھریرو فلک 
اثیرء در زیر آنھا است. ۱ . 
پیر میگوید که او سیاخ است و ھموارہ درگرد جھان میگردد و عجایب 
را می بیند و ھفت چیز عجایب را بیان می کند کە اول ٭کوہ قاف ؛ دوم (گومر 
۱ شب افروز؛ سوم ( درخت طوبیٰ ؛ چھارم ہ دوازدہ کارگاہ ؛ پنجم ×زرہ داودی ؛ 
ششم (تیغ بلارک ؛ و ھفتم ( چشمہ زندگانی ؛ است ؛ و توضیح می دھد کە قاف 
یازدہ کوہ است ہ وقتی تو از بند را می شوی و آنجا می روی . چراکە تو را از 
آنجا آوردہ اند ء و هر ھستی بە:شکل اول خود بر می گردد. مولانا ممین مطالب 
را ہیان می کند و می گوید : 
ھر کسی کو دور ماند از اصل خویش باز جوید روزگار وصل خویش 
مسا از آنجا و از ایسنچا نیستیم مسازبی جاہیم بی جا می‌رویم 
و بعد پیر می گوید که آنجا چطور می شود رفت ؛ اول دو کوہ است ؛ یکی 
گرم سیرو دیگر سرد سیر و ھوای آنجا درھیچ فصل تغییر نمی کند ورسیدن بە ۱ 
آنجا یا گڈشتن از آن کوہ ھا را پیر بە کمال سالک وابسته می کند و آن کمال یا 
محاصیت را وائہٌح نمی کند ومی گوید کە درمیان سخن باید خودت فھم کئی و 


. رمز و داستانھای رمزی در ادب قارسی ء ص ۲۱۹۲ء دکتر پورنامداریان‎ - “١ 
.۳۴ 






















احوال . اشراق و رساله عقل سرخ او 


وت ۱ 
موسشُست 
١‏ وآنجا قرارگیرند بعض به چھارم و پنجم ‏ و این چنین تا یازدھم ء وھر میغ کھ 
.٦‏ :زیرک تر باشد پیشٹربودع ۶۷9 
انجا موضوع روشن است کە پیرکاررا بر عھدہ سالک می گذاردۂ یعنی 
هر چه بیشتر ریاضت ؤ مراقبث شود ء پرواز بلند تر خوافد شد. و بعد از این 
سالک گوھر شب افروز را می خوامد کە درک کند پیر در پاسخ می گوید کە 
گوھر شب افروز نیز در کوہ قاف وکوہ سوم است و شب تاریک را روشین 
می ‌سازں منظورش از گوهر شب افروز ماہ است کە خودش نور ندارد بلکە از 
ٰ درخت طوبی یعنی از خورشید نور میٰگیردء و در عقل سرخ ماہ و خورشید و 
مخصوصاً خورشید جایگاہ مھمی دارد۔ بعد پیر بیشتر توقیح می دھا وم یگوہ 
کە دزخت طوبی درخت عظیمی است و مردم بھشتی بھشتی او را می بینند و از دقول 
سھررزدی و طبری در آسمانِ چھارم قرار داد ٢۴'‏ 5 ۱ 
ؤ پیر می گوید کە جرچه میوہ ھا در جھان موجود است ازآن درخعت 
است اگرآن درنحت نمی بودء هرگزاین میوہ ھاء خوشبوھا و نباث (روبییدگی و 
شر شی رف ورس آ2 رعتاظزی سی مرفی آفہاقادارة رتی او بیشن 
زاابر زمین باز می گرداند از اثر او میوہ ھا ز نبات ہر درختھا و زمین پیدا می شود. 
اینجا منظور ازھر سٔیمرغ ھمان نور خورشید است کھ ازاو زندگی دوام می یابد 
وسیمْغ اینچا نمادگرفتہ شدہ ازدین زرتشتی است کہ آشیان داشتن بردرنحت 
: کاملاً یاد:آور یسپوبیش (8150.- ۷٥٢٣‏ ؛ و مرغ سَین ۸٥٥٥9٦٥ 88٥09(‏ از 
یشھای اوستاءٴ یاغزونیسپ تخمک وسین'مزو (سیمرغ) درئندھشن دیگر آٹار 
پھلوی است, ...و درٴشاھنامہ چنانکە می دائیم۔آشیان سیمرغ برالبرزکوہ است ؛ 
کو قاف رانی مان کوہ الہرز شمردەائد: ؛ ۳ یز می توان گفت کە سیمرغ اینجا 


ا عقل ضرغ ؛ ص ۶ 
مز و داستاتھای رمزی فزادپ قارسی + ص 1۹۳) دکتر پور تامداریاٹ: 


زی داستاتھای رمزی در ادب قارسی ٭ صس ۰ء فکتر پُورنامداریان۔ 








دائنش ۷۲-۷۳ ۱ امام : 
نماد انساکامل است کە عقل او یہ عالم با برکشیدہ شدہ وجودشی مل تایش 
انور الٰھی گردد ٥۹”‏ 

و بعد از این سالک یا باز ا وا ار سہشت 
نھادھای شاحنامه می شود و از پیر راجع بە سیمرِغ ء رستم و زال و اسفندیار 
سوال می کند. پیر می گوید : بلی درست است ٠‏ زال مادر زاد سفید موی بود 
پدرش زال را بە صحرا انداخت؛ چون زمستان بودہ گمان نمی کردند که او زندہَ 
خوامد ماند ولی سیمرغ وی را زیر پر نگھداشته بود و آھو به اوشیر می داد, 
اینجا آھو و سیمرغ ء نماد ھایٗ چه نوعی است۔ برای پاسخ این سوال بر 
و در محضر استاد پورنامداریان : 
..۔ ہر اساس نشانه و ھماحنگی نسبتاً درمیان زوجھای ماہ وخورشنیٔد طوبی و 
زمر شب افروز که می توان ان را درمیان زوجھای دیگر در ساخٹھای مختلف 
ھستی بسط داد۔ سیمرغ و آھو را بترتیب بە عقل و نفس تعبیر کردیم ۔ بر اساس 
ںا کا ا ا را ا 
عقل اول و عقل دھم نیز تاویل کرد(؟ 

پیر مو سفید این ماجرا را از زبان شیمرغ توضیح می دھد وگوید (سیمرغ 
گفت زال دز نظر طوبی بدنیا آمد ما نگذاشتیم کە ملاک شود آھو برہ را بدست 
صیاد باز دادیم و شفقت زال در دل او ٹھادیم..۔ 

بد ازاین پیرماجرای کشته دن اسفندیاراز دست رستم را بیان میکند۔ 
باز از او می پرسد. . آیا در جھان ھمان یک سیمرغ بودہ است؟ . 

پیر می گوید که اگر سیمرغ درھر زمان نباشدہ از درخت طوبیٰ بر زمین نە 
آید این چیڑھاییٰ کە مستند ھیچ کدامی نباشد. ما اینجا باید برای شناختن 
سیمرغ بیشتر سعی کنیم . 
ٍ دسیمرغ نماد انسان کامل است کە عقل او به عالم بالا برکشیدہ شدہ و 
وجودش تابش انوار الھیٰ گردد (۹۳, 


۱:- سھروزدی و مکتب اشراقی ء ص ٠٤ء‏ دکتر رضوی۔ 
رمز و داستاٹھای رمزيِ ؛ ص۱۷ء دکتر پوزنامداریان. 


۳ سھروردی و مکتب اشراق ء ص ۰ء رضوی۔ 


۶7 ہي مہہ ےس لو ہی 80 





تک احوال وآثار شیخ اشراق و رسالۂ عقل سزخ او : 




















د... سیمرغ که بر درخت طوبی آشیان دارد درعین آلکە زمز نخستین ٹور 
آشزاق شندہ,انستاةء رمز عقل اول ء وھریک از عقوٰل ء از جمله عقل فِلک ؛ 
.شمس و عقل'فغال و نیز رمز مجموع عقول محسوب می شود.!'ٴ ٴ 
چون روشین استِ که درخت:طوبی خحورشید است ؛ و هر روز ٹنزؤر 
خورشید ہر زوی.زمین می افتد و زندگی را دوام تی دھد, سیمرغی کە بر زوی 
زمین می ‌آید ھمان نور خورشید اہنت ُ : 
۱ بعد از آن پیر دوازدہ کارگاہ را تشریٔح می کند۔که وقتی.خدا خواست دنیا 
- را خلقٴکند ال ولایت ما ( آسمان ) را آبادان کرد ءٴو بعد دوازدہ کارگاہ را و در 
مرکارگاھی چند تُاگرد نشاند. اینجا منظؤر از دوازدہ کارگاہ دوازدہ برج است. 
شاگردان ستارگان هستند کە ازنظر علما این ستارہ ھا درفلک دھم قرار دارند. و 
بعد از آن می گوید که زیر آن دؤازدہ کارگاہ نه کارگاء دیگر پیداگشت که مقصود از 
آن مفت فلک سیارہ ھا و دو فلک ایز و زمھریراست, و استادان غفت گانە کە در 
آن نە کارگاہ بە مراتب معمور شدہ اند ٠‏ سٔیارہ ھا است: یعنی استاد اول راک 
سھروردی درکارگاہ اول می نشاند زحلاست؛ استاد دوم مشتری و سُوم مریخ 
و چھارم مھمترین ازھمہء خورشید است : پنجُم و ششم زھرہ و عطارد و عفتم 
ماء اسث. و سھروردی تعریف می کند کە بهٴحمه اینھا خلعت هٰم بخشیدہ 
”می شود؛ و مزاد از حلعت ٹور است: استاد چھارم ء خورشید را لباس زیباتر 
'(روشنتر) بخشیدۂ می شود و استاد ھفتم را ھیچ خلعتی دادہ نمی شود. وفتی 
ماہ شکایت از یک کارگاہ بخشیدن و نە بخشیدن خلعت می کند ہ ب٭ او گفتہ 
می شود کہ زیر کارگاہ او در کارگاہ دیگر بناع زمھریر واثیر (ھوای سرد و گرم یا 
آتش وھوٰا) نیز وجود دارندہ و بە اواستاد چھازم یعنی خورشید خلعت می دھد 
(ماء از ورشنیذ نورمی گیرد) .و زیر غمۂ این کارگاہ یک مزرعەی نیز وجود دارد 
: که عمین زمین می باشد۔ ودراین کارگاہ ھا بافندگی دیبا (حیات نباتی ) تصویر 
می گیرد, و زره داودی >تیزد ران کارگاہ بافتہ می شؤد ء تی را معلوم,است کە 
١‏ چرا ہ پا حضرت داود عليه الام منسوب کردہ 'آندکہ صفقت ساختن زرہ را 


ھت در اقب فارمنی ء ص٣۱۶‏ ٭دکتر پوزنامداریان, 





(۱۷ 





دائنش ۷۲-۷۳ 





۔حضرت داردع) ذاقشت ولی دراین منتیل منظور از زرہ غاودی : بد انہان 
اہنت رات او را نیز به کارگاء تقسیم کردہ استء و انسان گرفتار ا بن زرہ 


می شود . بقول دکتر پورنامداریان: 
(هزرہ داودی چنانکە می بینیم بندھایی است کە به وسیلە آن باز راکە در 


رساله عقل سرخ رمز (روے) یا ہ نفس ناطقه ہ انسانی است. در این عالم اسیر 


کردہ اند ء آنچه روح را دراین جھان اسیرکردہ است و بند بر آن نھادہ است. تن یا: 


جسم انسان است. .. جسم انسان مانند حیوانات و نباتات از ترکیب چھار ارکان 
یا عناصراربعه بە وجود می آید... دردوازدہ برج ماد اصلی بە کار عنصر آتش و 
ھوا و آب و خاک ؛ ساخته می شود درھر سه برج یک عئص این بدان سبب 


است کە اینجا سھروردی از عقیدہ اخوان الصفا و آنچه در احکام تجرم معتبرٴ 


است پیروی کردہ است 7د 


وقتی سالک راہ رھایی از این ژرہ را می جوید ء پیر اشارہ بہ تیغ بلارک 
میکند. کە بە تیغ بلارک شکسنن آَنْ‌ازرہ داودی ممکن است . ۱ 
دگفتم تی بلارک کجااست ؛گفت درولابت ماجلادی (فرشتہ مرگ ) است وآ 


تیغ دردست وی است "۷ 


یعنی وقتی اجل می آید ء ملک الموت بە تیغ.بلارک زرہ تن را از روح بر 


میکند. و مقصد این تمٹیل ایئجا به عدف می رسد کە چطور می شود از ضرر ان 
نیز ھم در امان باشی و از زرہ داودی ھم بە آسانی ‌رھابی بیابی. اینجا پیر سفید 
موبه دچشمہ زندگانی ہ اشارہ می کند که از او آب بر سر بریز تا این زرہ برتن تو 
بریزد واززخم تیغ ایمن باشیء (۴_ 

و پیر می گوید که ان ب زندگانی یا چشمه زندگانی در ظلمات است۔ 
ہاید برای رسیدن بە او خضر وار راہ توکل را بگیری وہ تو خودت در ظلماتی ؛ 
اما تو نمی دانی ۴ : 


. رمز و داستاتھای در ادب فارسی ء ص ۳۲۷۴ء دکتر پورنامداریان‎ ١۰ 
-عقل سرخ ؛ ص ۱۵۔ : ۳ عقل سرخ ء ص ۱۵۔‎ ٢ 
0 عقل سرخ ص‎ ۴ 


۸ ہم جا ے ےن ےس ٹپ ے سے ے ‏ بت ے۱ ہد 





احوال وآثار شیخ اشراق و رسالۂ عقل سرخ او 

















کت وقتی کە چشم زندگانی را سالک بیاہد و در آن غسل کند از تیٍغ بلارک 
ایمن می شود و بعد شعر حکیم سنابی را سھروردی آوردہ است کە : 
بە تیغ عشق شو کشتہ کە تا عمر ابد یابیِ کە از شمشیر ہو یحیی نشان ندھد کسی احیا 
ا بە تیغ عشق کشتہ شدن قبل از شمشیر ابویحنی (فرشته اجل) اشارہ بھ 
حدیث رسول ۵٣ص٠‏ است کە می فرمایند ہ تموتو قبل ان تموتوا؛. 
: شیخ اشراق معتقد است کہ همة چیزھا تاریک اند و اگر نور نباشداجسام 
ا ما در تاریکی می باشد. وی.اعتقاد بہ جھان نور داردہ و ما از جھان تاریکی بھ 
جھان نور مراجعتِ فی کنیم در اصطلاح سھروردی د چاہ سیاہٴء ھمان ہ چاہ : 
قیروان ؛ او یا × مغرب؛ کە ذر مقابل اش (مشرق) یا × یمن ؛ است: یعنی جھان 
لور وفرشتگان واشزاق نور؛ و(مغرب؛ جھان تاریکی و سایه اجسام عادی است 
و محل غروب و افول روشنی است. ۱ 
مدف اصلی عقل سرخ درھمین چشمۂ زندگانی پوشیدہ است و رسیدن 
به آن,,چشمه رھا شدن ازظلمت است. به قول مولانا: ۱ 
ساقیا این معجبانِ آب ؤ گل را مست کن تابداند هر کر و و 
چان فدای' ساقیی کڑ راہ جان درامی رضد ‏ تا پر اندازہ نقابٰ از ھرچ آن مستور بود ١‏ 
وآن چشم یکسزہ باعث پاکی ازھر نوْع پلیدی ھا وگرفتاری ھای مادی 
میہاشد دکتر ملوچھر مرتضوی معتقد است : _ .2ں 
(در مبحث چشمۂ زندگانی ء کە باعمۂ کوتاھی یکی از مشخص ترین و 
اساسی تزین بیانیه ای حکمت و عرفان سھروردی است, راز بزرگ حکمت 
اشراق دربارہ دظریق رستگاریء بە طرز بسیار مبھم وقابل تأویل مطرح شدہ؛؟' 
ایی در آخر إین داستانہ باز(سالک / روح) را دوسٰتش ؛ باکسی کە این همه ' 
ماجزا را بیا می کندہ او را یک از صیاد صید شدہ می خواند و از اوٴخوامش 
می کند کە او را در فتراکش جا دھد کە او یک صیدی خوبی خوامد بود. 





-گزیدہ غزلیات شنس ؛ دکٹر شفیعی کدکنی. 


ازمقالات قارسیٔ دربارہ شیخ اشراق سُروردی ١ص‏ ۱۷ء عرب, 





۹ 


دانش ۷۲-۷۳ 





کتاب نامه 


١‏ - عقل سرخ ء شییخ شھاب الین سھروردی ء انتشارات مولی ء چاپ چھارم ۷۲ء 
۲- رمز و داستاتھای رمزی در ادب فارسی : تحلیلی از داستانھای عرفانی ء فلسفی ابن سینا و 


سھروردی دکتر تقی پورنامداریان ؛ چاپ شرکت انتشارات علمی و فرمنگی : ۱۳۶۴ 


۳ سھروردی و مکتب اشراق (از مجموعه تصوف و عرفان ) مھدی امین رضوی - چاپ نشر۔ 


مرکز تھران ء تزجمە ! دکتر مجد الدین کیوانی ء ۱۳۷۷۔ 

۴ <- منتخبی از مقالات فارسی دربارہ شیخ اشراق سھروردی ء بە اھتمام سید حسن عرب ١‏ 
چاپ انتشارات شفیعی ءتھران ء ۱۳۲۸. ۱ 

۵ تاریخ فلسفۂ اسلامی ( متن کامل ) ھائریٰ کورہن - ترجمہ اڑ : جواد طباطبایٰی انتشارات 
.کویر - انجمن ایرانشناسی فرانسه در ایران - چاپ اول ۱۳۷۳. . 

۶ - زبان و ادب ء مجلە دانشکدہ ادبیات فارسی وزباٹھای خارجی ء دانشگاہ علامه طباطہایی ء 
تھران ء شمارہ ٣‏ - سال دوم ء بھار ۱۳۷۷۔ ؿ4ك سم : ۱ 
۷ -گزیدۂ غزلیات شمس دکتر محمد رضا شفیعی کدکنی ء شرکت انتشازات علمی وفرھتگی ء 
چاپ پنجم : ۱۳۸۱ : ۱ 
۸ مثنوی معنوی : بە کوشش قوام الدین خرمشاهیٰ ء انتشارات دوستان ء چاپ پنجم : ۷۵۰۸ 


۹ - دیوان حافظ شیرازی ؛ انتشارات منرورٴء چاپ سوم ۱۳۷۸ء 





٠‏ بس یج چٹ حیتڑ یڑ کے خنت وہ ہچ 







7ے 
اندیشه مدان ۱ ۲ 


.وڈ 

... مقالات سمینا زعلمی 

(میراث مشترک فرھنگی ) 
ساوت یی او ماک دفعالیت می ٗ 
أ ِ پڑوھشی وانتشاراتی 

مرک زتحقیقات فارسی ایران و پاکستان 

۱ اسلا مآیاد. 
۳۰دیماہ ۱۳۸۰ش /۲۰ڑانویه ۲۰۷۲م _ 


اشارہ: 


گزارش سمیٹار علمی میراث مشترک فرھتگی راکە بە سناسہت 
بزرگداشت ٠۰‏ سال فعالیت علمی و پژوهشی و انتشاراتی مرکز تحقیقات 
فارسی ایران و پىاکستان با شرکت استادان ء دانشگاھیان : محفّقان و 
پژوهشگرانْ ایران و سرتاسر پاکستان در اسلام آباد تشکیل گردیدہ بود ء در 
کمارۂ ۶۱۔ ۶۶ فصلنامة دائش (بھار و تابستان ۱۳۷۹) صص ۲۵۰ - ۲۴۵ 
ملاحظه فرمودہ بودید. مقالات قرائت شدہ در سمیناز علمی مزبور به تدریج 
منتشر می شود. مقالۂ سھم کتابخانڈگنج بخش درگسترش سنّتھای پیامبراکرم 
(ص)) از آقای دکتر رضا مصطفوی در شمار؟ ۷۰-۷۱ فصلنامہ درج شدہ ' 


است . 





عبدالرحیم حسن' نژاد! ۰ 


عمش مض سیت ساد 





١ َ 22‏ : 2 
. ُٰ ا تر 
1 مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان پشتیبان روابط دو کشور 

١ 

۰ ح چکیلہ:۔‎ ١ 
در سر آغاز مقال اھمیّت اہمیّت تحقیق و جابکا آن دردانئش بٹریٰ موزد اشارہ قرار‎ ٦ 















آنگاہ نقش و سم واحیت مرکز ٹحقیقات فارسی ایران و_پاکستان بە عنوان 
بک مرکز مھم تحقیقی وپژوھشی ازحیثا پشتیبانی روابط ادوکشور در محورھای زیر 
مین گردیدہ: 

الف ذُلائل تأمیس مرکز تحقیقات درانڈیشۂ سنڑولائ : یشھاد دھندگان آن۔ 
9 ف ۔ اقداماتِ و خدمات مرکز در طول عمرٴسی شالہ ۔ 
: ا توقعات و انتظارات محثقان و دانشمندان از دولتمردان دو کشور, 
د ۔ نتاہج و دستاوزد سیامی و فرھنگی ناشی از فعالیتھای شحتیتی و ہڑوہشی مرکز 
تشحتیقات در ج ھت تین و تشریح پیوندهاًی عمیق فرھنگی دو ملّتَ برای 
ساستمداران و پرنامه ریزان عرصۂ روابط دوکشور۔ 

درضمن بحث در اطراف چھار موضوع و محور فوق ق امکانات استفادہ بسیط 
لاگینڈکی نظیر دجھا ہزار نسخ ناباپ خطی وکتابھای چاپی کتابخانۂ گج بخش ؛ 
انتشارات مرکز فصلنامۂ دائش ( مجح تحقیقی علمی و فرہدگی وادبی مرکن) ) تمیڈ 
لوج فثردہ(می,دی) و میکروقلم از نسخ خطی و ارسال کن بہ مراکزعلمی ایران و 
جھان ؛ یہ امٹابہ کامھابی شمردۂ شدہ است کە علایق مودّت و پرادریٰ مان مکین: 
اوران او پاکستان زا در آبندہ تحکیم و توسعة یشتری می بخشد. 





انسان دارای قوۂ تمیز و بزخوزدار از ادراک ذمنی؛ تلاش می کنذ تا بر 
انٹن:و مغلومات خود و:نسل خود.بیفزاید زیرا بة استنادِ آیە قرآن کریم وی 


کا اہن خوزہ.مرکز: :تحقیقاتِ ؛قارنی ایران:و'پاکنستان درز تھرآان و کارشٹاشض فرھتگی سابق 
انز فزھنگی سغارت جمھزری اسلای ازان در اسلامآبد, ١‏ 





دائنش ۷۷۲۳ 


اشرف مخلوقات است ت )١(‏ 

انسان جویندۂ حقیقت با استفاذہ از تجارب علمی و تحقیقی اسلاف 
خود سعی در پی بردن بە اسرارو رموز اشیا و مجھولات جھان هستی دارد. زیرا 
او می خوامد از پی حل مجھولات بە درک حقایق خالق ھستیٰ برسد و ازاین 
رمگذر ذھن کنجکاو غیر سکون خود را آرامش بخشد۔ 

او ہرای رسیدن بە آگاھی از روشھا وٴابزارھای متناسب بھرہ می گیرد تا 
بتواند بە حقیقت اشیا آن گونه کە ھست - برسد. 

اگر نخواھیم تجارب و دانش بشری را بررسی کثیم بە این نتٰجه می رسیم 
که انسانھا شناخت خود را بە دو روش سینە بە سینه و یا مجموعەای از نوشته ھا 
ومخطوطات بە نسل بعد از خود منتقل ساختند . ' 

انسان عصر حاضربا استفادہ ازدائش وٹکنولوڑی برترکھ بی شک حاصل. 
کوشش و تلاش گذشتگان وی می باشد گامھا زا از زمین برداشت و بسوی کزات 
سفرکردہ است و در آن سوی جو نھان از چشمان بشر در پي کشف زاز و رمز 
حقیقت آفرینش با اہزار تحقیق و پژوهش رہ می سپارد. 

تخقیقی پژومشن ادز تمامی غزضه ھایٰ اجتماض:افرھتگی تارق 
سیاسی؛ اقتصادی؛ نظامی ضرورت خود رانشان می دھد و تمامی نگاھھا را بہ 
خود اختصاص دادہ است. در هزارۂ سوم مرزھای فرمنگی توسط امواج صوتی . 
و تصویری بە راحتی در ھم می ریزد و ھیچ مانعی نمی توائدِ سد آن گردں 
متأسفانه قدرتھای برتر جھان ازاین دستاوردھای خوب بشری درامر رسنانه ودر 
سایر علوم در جھت ایجاد سلطه بھرہ می گیرند و سعی در تخریب اعلاق و 
آداب و رسوم ریشە دار بشر دارند. لذا ہاید تلاش کرد کە نتیجة تحقیقات بشری 
در جھت اعتلای مادی و معنوی او بە کاز آید۔ 

حال کە نقش تحقیق وپژوھش در دائش بشری اندکی مشخٌص شد نظری 
بە مرکزتحقیقات فارسی ایران و پاکستان در محورھای عمدہ زیر می پردازیم تا 
امیّت و جایگاہ ان بە عنوان یک مرکز مھم تحقیقی و پژومشي پَشتیبان روابط 
دو کشور تبیین گردد: 
الف - دلائل تأسیس مرکز تحقیقات در اندیشۂ مسؤولان و پیشنھاد دھندگان آن, 
ب < اقدامات و خدمات مرکز در طول عمّر سی سالە آن. 


ْ..۷۰ قرآن کریم سورہ مبارکه الاسرا آیه‎ - ١ 
۱ ‌ 











مرکڑ تحقیقات فارسی ایران و پاکستان پشتیبان روابط دوکشور ٭ 
















نج ٦‏ ےت ۱ 
د - نتایج ؤ دستاوردھای سیاسی و فرمنگی ناشی از فعالیتھای تخقیقی و._ 
.پژوھشی مرکز تحقیقات در جھت تبیین و تشریح پیوندھای عمیق فرمنگی دو 
ملت برای سیاستمداران و برنامه ریزان عرصۂ روابط دوکشور۔ 
.الف - دلائل تسین مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 
.. براساس اسناد موجود و بزرسیھای بە عمل آمدہ در آغاز منگامی کە 
پیشنھاد تأاسیس مرکز تحقیقات مطرح شد طرح تأأسیس تحت عنوان 
. فرمنگسٹان فارسی )٢٥٥۲٥٢ ۸۰٥٥0٥٥9 ٦‏ ہا مقدمه ای.بسیار زیبا و عالمانئه 
کە اشاراتی در زمینە ھای ذیل داشتء طرح گردید۔ ۔ ۱ 
١۱سابقۂ‏ روابط۔تاریخی ذو ملت از آغاز تاریخ : ٭ 

ناہرکاوشھای علمی ساہقه روابط برادرائڈایران و پاکستان دورۂٴ پیش از 
تاریخ می ‌رسد : آثار تمدنھای .ھراپا(8م٥٥٥٦)‏ در پاکستان و سیالک ذر ایران , 
حاکی از این ھمیستگی دو ملّت در آغاز تاریخ است. 
٢‏ در زمینه ھم نژادی وھ فرھنگی به استناد تاریخ اینگونه بیان می کند: ۱ 

باورود اقوام آریایی بە أین دو سرزمین یعنی (ھراپا و سیالک) ھمبستگی ٦‏ 
بیش از پی پیش استوارگردید واز دورہ مخامنشی بە بعد آمیزش بە اندازہ ای بودہ 
است کھ ازلْفاظ نژادیٰ و قرھتگی ملّت یگانہ ای را پدید آوردہ اند: 
۳ بە لحاظ وحدت روحی و معنوی ایتگونە بیان می کند. 

ظھُوردین مبین اسلام یگانگی دو ملّت را جلایی بنخشید کە از آن زمان تا 
امروزمردم این سامان یه لحاظ روح و معنوی یکی شدہ اند و پس ازاآن تمدنی 
رو ا 6 ا کال د دہ رفاو جا ظا 
١‏ سپس در فرازی دیگر و ہا بیان آثار و دستاوردھای ارزشمندِ متأثر از سە 
مه فوق الذکر اینگوٹە بیان مطلب می کنا / 

او ای گوناگون این تمڈن اسلامی آداب ورسوم و خوراک و پوشاک و 
گفتاز و رفتاز مردم ایران و پاکستات نمایان است وگنجیته ھای گرانبھای آن:در 
کتابھای ذیتی : عرفانی ء ادبی ؛ فلسفی؛ تاریخی جغرافیایی ؛ اقتصادی و 
کشورداری نھقته است: و آثارزیبًای آن ہر درو دیوارًوگنبد و منار و منبر و صحن 
7 ا را ا ا ار ا ا 


دید ٴ۴ گزارشھاق ِارسنی یہ تاریخ ۱۳۴۹/۳/۲۶, 
_ : ۱ ۵ 





دانش ۷۲-۷۳٢‏ ۱ : 
زہان شیرین و رسای فارسی ہودہ است. : 

دراین سنا تاریخی و باارزش قرارگرفتہ دربرگ تاریخ روابط دوکشور در 
آخرین بخش از سخن دلائل و ضرورت تأسیس فرمنگستان فارسی را کە بعداً 
بخاظر اھمیت بخشیدن بە عرصۂ روابط دو کشور ایران و پاکستان تحت عنوان 
نام امروزی آن یعنی مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان نام گرفت ہ اینگونہ 
بیان می کند: 

یں اذاقزائ اوھ منفاادً دچار وقفه ای شدہ اند و 

فا 6 بیش از ھشت قرن متوالی زبان ملّی و رسمی مسلمانان شبه قارہ بود 
در دوران تسلّط بیگانگان رو بە نقصان نھادء بیگانگان ضرردیگری ھم رساندند . 
و آن قطع روابط فرھتگی بین مردم ایران و مسلمانان شبە قارہ بود. و در نتیج 
فرمنگ و هنر اسلامی از پیشرفت افتاد و بە حالت رکود در آمد(١٥,‏ 

ولی خدا را شکر می کند کە آن دورہ سپری شدہ است ومسلمانان 
شبەقارہ کشور مستقل و آزادی بنام پاکستان را بنا نھاذند, و اکنون کە ایران و 
پاکستان هر روز به ھمبستگی و ھمکاری خود در زمینه مای سیاسی؛ اقتصادی 
و فرمنگی می افزایند ضرورت توجه ویژڑہ بە میراثٹ مشترک معطوف می گردد 
تا فرھنگ و هنر درخشان پاکستان جلوہ خود را باز یابد و ھمانگونە کە درگذشتہ 
مسلمانان ایران و شبه قارہ دراین شاھکار یاز و ھمکار یکدیگر بودند. اکنون نیز 
مردم ایران و پاکستان آترا با مشترکات پیش برند(۴. 

این عبارات دقیق و عمیق گویا و رسا دز حد اعلی است هر صاحہنظر 
دیگری کھ بخوامد در این زمینە اظھاز نظرکند نمی ‌تواند بجز این واقعیت 
تاریخی سخن دیگری بگوید. پس بە این نتیجه می زسیم کە دلائل تأسیس مرکز 
تحقیقات عبارت است: 

شفاف سازی و تقویت مشترکات فرھنگی دوکشورء بیان روابط تاریخی 
گر کر رسکی د بد ایا مخت سرت رو 
اسلامی وایجاد اتحاد بین ملتین ایزان و پاکستان ۔ 
ب | خدمات علمی مرکز در طول عمر سیٰ سال 

و در و وس رتا 


۱- ص ٢‏ ماخذ پیٍشین۔ . ...۴.۰۱ سند پیش ھمان صفحہ, 


موچ میم مہ سر ہے د نٹ ہہ ہے 




















مرکز تحقیقاتِ'قارسی اران و پاکستان پشتیبان روابط دوکشور 





فھرست مای نسیخ خی در شمارکتب ممرجع واساسی برای شنامخت گستردہ و 
سیطرہ ٍ فرھنگ وتمدن ایرانی واسلامی درکتابخانه ما و پژوھشکدہ ەھاو, 
وت سا ہدوہ ام او اڑھک ا 


کو ونس سو اسان امت محر را 
فعالیتھای متعدد مرکز در زمیته ای علمی و فرھتگی بطور اختصار اشارہ ای 
می تمایم. 

٠ /جمغ آوری نسخ خطی_‎ ١ 

۲ ارائہ خدمات کتابخانه و علمی : 

ھ0وھ8تھجم "۳۳)( : پت 


لاجم آوری دع خی 

۱ . این قعالیٹ بسیارمھغ وإرزشمند در ابتداء تاسیس مرکز مورد توجہ يُودہ 
است ۔ زیرا غارتگران میراث فرھتگی مسلمانان ھموارہ درکمین بودہ و مستند تا 
- آثارو سرماپه های علمی وفرھمنگی مسلمانان را بە غارت ہہرند ودرموزہ ھا ویا_ 
گنجینە مای گوناگون بە نمایش بگذارند. مدیران و مسؤولان مرکز باخرید نسخ . 
خطّی اڑ حروج این گنچینہ ھای عظیم از من منطقه و این کشور جلوگیری بعمل 
آوردند و !مروزاین مرکز صاحب بیش اڑ ٠٢‏ ھزار نسخه خطّی می ہاشدکه از این 
:لحاظ این خدمت بزرگ و هوشیارانه مرکز قابل تقدیر است: ابن مجموعۂ عظیم 
فرھتگی بیٴشکا مورہ 2 0 وپژومٹاگران قرار 
میگیرد. ٠‏ 


و رالاا قع رو کر گرم از بازھ وراخل مور 
م یہاش مخزن گرانبھا و نقطۂ انکاء عمدۂ محلّقان این منطقہ و سایر کشورھا 
می ہاشید ۔کتابخانه بااراقه خدمات در سە بنخش آثاز خطّی ؛ آثار چا پی زسنگی,؛ 

میکروفیلمھٰاو 00 مای مورد نیاز اندیشمندان و پڑومشگران در سایر نقاط بەٴ 
ارائه مھمترین و مؤٹرترین خدمت در زاء ہ استفادہ إز گنجینە مای عظیم این 
۔ مجموعة می پردازد ۱ 





۲۲۷ 


دانش ۷۲-۷۳ 8 ۱ ۱ 
ہے ا کے رج ڑھے ا جا ے۔عسئ٘تجّ بے 
ج /انتشارات : ۱ 
مجموعۂ انتشازات مرکز از ابتداء تسین تاکٹون بە رقمی بالغ بر ٥١۵۱۷۴‏ 
عنوان کتاب در موضوعات ادبیات: تاریخ ؛ تذکرہ ء عرفان و تصوف ؛ علوم 
قرآنی ء فلسفە ء فقه ء کتاب شناسی و فھرست نگاری واژہ نامه ھا می باشد که 
اکثراً بە زبان فارسی و بعضاً اردو و عربی منتشر شدہ است بنظر می رسد با 
احتساب مجلات بعضی از عناوین هر سال مرکز تحقیقات مبادرت بە چاپ ٣‏ 
الی ۴ عنوان کتاب البته این جدا از انتشار مجلّ وزین ددائش٤‏ است کھ از سال 
۵ ش با شمارۂ ۴۴ در مرکز تحقیقات فعالیت خود را آغازکرد, -َ 
ايك اشت که با مھیا شدن امکانات در خور مرکز تحقیقات شاهد 
انتشارات بیشتر مرکز در آیندہ ای نە چندان دور باشیم زیرا اگر بخواھیم:تمامی 
و نک ا ا ا ا 
امور چاپ و نشر پرداخت تا بیشتر ارزش وعمق دو شور آشکارگردد, 
د /توقعات و انتظارات محقّقین و دانشمندان از دولتمردان دو کشور 
پس از روشن شدن فعالیٹھای ازڑشمند و مھم مرکز در طول سی سال 
۰ بعدمات گرانبھاء بهە نظر می رسد که شایستۂ توجھات اساسی دولعمردان دو 
کشور ایران و پاکستان قرار گیرد. 
اگر بررسی دقیق و روشنی ازٴوضعیت مرکز تحقیقات داشتہ ہاشیم پی بە 
کاستیھاپی کە این مجموعۂ عظیم فرھنگی در ابعاد فضای فِیزیکی و کمبود 
تجھیزاتی می بریمءکە دراین بین کمبود فضای فیزیکی بیشتر رخ می نمایاند زیرا 
ھرچه زمان میگذرد حجم فعالیتھا و خحزاین مرکز فزونی می یابند گرچە 
اقداماتی ازابتداء تاکنون صورت گرفتہ است ولی هنوز مرکز تحقیقات سی ساله 
خانه بهە دوث ش است و سری بی بالین دارد.۔ 
یقین دارم کە با حل معضل فضای فیزیکی مرکز برنامه مای تجھیزاتی آن 
برای تحقیق و انتشار آثار ارزشمند و گرانبھای باریخی و فرمنگی و ادبی با 
سرعت پیشتری بە ثمر خوأاهد رسید۔ 
امید است کە دولتمردان و مسژولان دست اندرکاز پاکستان چھتٹ 


- فھرست مثدر 0 5070ا ٣ھ‏ شمارش انتشارات به ۱۷۸ ان کتاب 
کک ۴ شس عنو 


رسیدہ است. ودائش). 


"+٦ ۸‏ تک ےر کے 





مرکز:تخقیقاتِ فارسی ایران و پاکستان پشتیبان رؤابط دوکشزر 























لحداثِ این بای فرجتگی که گنجینۂ عظیم ھویت و فرمنگ دو ملت درآن باید 
حفظ گردد و برای آبندگان میراٹ گرانبھابیٴ عم خوامد بود اِختمام ورزند. 


د /تبیین تأثیر فعْالینھای مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان در 
ا عرصۂروابط دو کشور . 
. اگر عرصۂ روابط کشورھا را یا دقت بررسی کنیم در آن سە مور مشخٌص 
ا می گردد۔ کە در دومحوراساسی یعنی فرمنگ و اقتصاد تعیین کنندہ روابط 
۲ ومحوز سوم یعنی سیاست تنظیم کنندۂ ۂ سطح روابط می باشد. 
: از محوز اقتصاد بخاطر خروج از گفتار در این مقال صرف نظر میگرد 
ولی در محر حوز فرمنگ و نقش آن اشاراتی کوتاء خوامد شد تا جایگاہ مرکڑ 
تحقیقات فارسی کە سمبل یک نھاد فرھنگی موفق مشترک است بیشتر روشن 
گردد. : ٢‏ 
اگر بخواھیم تعریفکوتاء و مجزی از رون داشته ہاشیم را 
بگریں: 
فرمنگ ریشه دار ترین و پایدارترین وثابت ترین صورت جوامع بشری است :ٴ 
ارزش'تمدّنھا بە فرمنگ است کە زیر ساخت آن تمدن را تشکیل می دهد. و 
اصالت هر جامعہ ای بە اصالت فرمنگ آن جامعه مرتبط است ۴'9. ۱ 
ازاین تعریف بیان شدہ بە این نکات اسّاسی پی می بریم که فرھنگ 
ِ زیشە‌دار سٹ زیراگه نشأت گرفتہ ازروح شر است پایدار و ثابت است زیراکە 
: آرمانھاو ایدہ ھا راٴدر خحود جای دادہ است . زیر ساخت تمدن است زیراکە در 
جھت رشد و بالندگی ماڈڈی و معنوی بشر را رمنمود می باشد. اصالت دارد 
زیراکة رفتار و کردار آنِ را در ہر دارد. 
باتوججہ پە این'توض یح وَتوَضیتحاتِ ڈکز ئبدہ درنخش دلافل ٹیس مرکز 
تحقیقات فارسی به این واقعیث رؤشن و غیر قابل انکارمی رسیم کە با این ہمہ 
اشتراکات ریشه دار پایدارء واصالت, دارکە صدق گفتار آن را گنجیٹە منای 
پی مائند کتابخانة گنج بخش مرکز تحقیقات کە ہا رساترین شکل خود آن را تائید 
ہی تمایذ: می ٹوانگفٹ فرمنگ بنا مه متعلقات و نمادھمای آن کە مَرکز 
تحقیقاتِ در ضدرآن قرارزدارد سہب تقویت روابط دوکشور در عالی تزین شکل 





پا ازکتابإصول سیاست فرھتگی جمھوری اسلامی ایران وجمھوری اسلامی پاکسٹان. 
: ہے ۰۱۹۱ 





دانش ۷۲-۷۳ 





میگردد که امید است سیاستمداران و تنظیم کنندگان عرصۂ روابط سیاسیٔ دو 
کشوربا نگامی مثبت بە جایگاہ فرھنگ و نمادھائ فرھنگ در استمرار و ارتقای 
روابط دو کشور بکوشند و ا زاین پ ا ا ا ا کے 
پاشند. 


٭ جانب ٹچ ج دو بیتی از نصرالله مرداأتی شاعر فرمیختةۂ 


پسیوند دیسریئە دارندہ ایران و پاکستان تلبی چو آیینە دارند ایران و پاکستان 


تاھستاسلام وتاریخ وایراڈھردو جاویدند خورشید در سینە دارند, ایران و پاکستان 
منابع وماخذ 


١‏ - قرآن کریم'چاپ انتشارات سروش تھران 

۲ - سند شمارہ ۴ از جملە گزارشھای مرکز تحقیقات فارسی ان و پاکستان یہ 
تاریخ ۱۳۴۹/۳/۲۶. 

۳ مجموعه گزارش‌ھای کارشناسی فرھنگی: عبدالرحیٔم حسن'نژاد . 

۴ - فھزست اسامی انتشارات مرکز در پایان کتاب شمارہ ۱۷۴ مرکز تحقیقات 
آمدہ است۔ 

۵ - اصول سیاست فرمنگی جمھوری اسلانی اییران و جمھوری اسلامی 
پاکستان: ناشر مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان < اسلام آبادۂ: سال 
۵.ء ۱ 

۶ -وصف پاکستان گر کرس رس نساسی می ناش 
فارسی پاکستان: اسلام آباد آذر ماہ ۱۳۷۶ 





نقش مرک زتحقیقات فارسی در 
گسترش زبانواذبیات فارسی 


چکیدہ 7 ُ 0 - 

مرکز تحقبقات فارسی آیران و پاکستان از بدو امیس نقش ہسیار مؤٹری در 

ترویج وگسترش زبان و ادیات فارسی در سراسر منلقہ بہ طور اعم و در پاکستان بہ 

طور اخصي داشتہ استا۔ از صدیر بیانگذار مرکڑ تا مدیریت کوئی ھمکارھای 

ا آنوزشی؛ علمی و پوہشی درحین فصدی رباست گروہ آموزشی فارسی دانشگاہ می 
زہاتھای نوین بہ مذّت بالغ پر ریع فرن داشتہ ام۔ بنابراین بھ رای العین می توانم کیم : 

' کہ مرکز تحقیقات ہمکارپھای گونہ گونی در تقویت:وگسترش امکانات آموزثی و 

ا . پڑوہشی در سطح دانشگا ہا در پاکستان انجام دادہ اسٔت. از خدمات کتابخانۂ گنج 

: بخشی؛ انتشارات مرکزہ ہنکاربھای.آموزشی مدیران وقت وکتابدار مرکز و فصلنامۂ 

: مرکز و ہمچحنین لابراتور زبان فارسی ونرع افزار رایّانہ اھدابی مرکز استفادہ ھای شابانی 

در دانشگاہ می زہاٹھای نوین داشتہ ایم . از مقامات مربوطۂ ابران عزیزکه در امیس 

وکار٦ہی‏ روز افزون مرکز تحقیقات نقشی سازندہ داشتہ آند بہ ویژڑہ فزارت فرجنگ و 

' ارشاد ابلانی وسازمان فرھنگ وازتاطات اسلامی صمیمانہ سپاسگزاریم, 















برای اینجانب مایۂ بسیارعر وشرف هھست کە در این :محضرعلمی کە بە 
: مناسبت سی امین سال تأسینں مرکز تحقیقات تشکیل گردیدہ است عرایض 
خودم را تقذیم بدارغ , ازیئکە رؤسا ؤ اولیای مرکز'تحقیقات فارسیٰ ایران و . 
پاکستان بندۂ را:ذعوت نمودہ اندہ از صمیم'قلب سپاسگزارم و خدمتِ جناب 
ای دکتر سعید بزرگ بیگدلی تبریکات صمیمانه ام را تقدیم می دارم ؛ و از . 
ہارگاء جداوند:اخد و کت ولم یزل و لایزال توفیقات: بیشتر ایشان رانسالٹ 





استاذ :و ٹیش سابق گروۃآموزشی زبان فارسی دانشگاہ ملَّی زبانھای ئوین- 


دائنش ۷۲-۷۳ 





دارم 

حضار محترم ! چنانکە مستحضر هستید مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان درسال ۷۰ میلادی در راولپندی آغاز فعالیت نمود. بندہ افتخار دارم 
کە قبل از تأأسیس این مرکز بااولین مدیر مرکز جناب استاد علی اکبر جعفری و 
خانوادۂ محترم ایشان حتّی در تھران: سالھا شبناسایی و ھممکاریھای علمی و 
ادہی داشته ام. 

برای حضٌار محترمی کە در حین تصدٌی مدیریت مرکز باآقای جعفری 
دیداری نداشته اند باید متذگر گردم کە مشاراليه یک زبائشناس برجستۂ عصر 
حاضر می باشند کە علاوہ بر زہانھای متداول فارسی؛ انگلیسی؛ عربیء ارد 
سندی : پنجابیء بلوچی ء سرائیکی ؛ مکرائی حتی بازبانھای باستانی ؛ اوستا و 
پھلوی آشنابی داشته اند۔ بدون شک این یکی از خوشبختی ھای مرکز تحقیقات 
,فارسی ایران و پاکستان بودہ است کە همچنین شخصیّت چند بعدی ؛ بنیانگذار 
چنین مؤسسۂ علمی کە در آبندہ می بایستی رسالت حفظ و حراست و توسعه و 
گسترش میراث مشترک علمی وادبی کشورمای ایران وپاکستان رأ به عھدہ 
داشته بادید وسیع خود طرح ریزیٰ نماید و یکی ازکارمای نمایان و عمدہ ای 
کە ھمزمان با تأسیس مرکز در راولپندی و اسلام آباد انجام گرفت : تأسیس 
موسسۂ ملی زہانھای نوین ہودہ کە بخش زبان و ادبیات فارسیٰ اولین گروہ , 
آموزشی بود کە در آنجا دائرگردیدہ. در ماحھای اول مدیریت گروہ را خود آقای 
استاد علی اکبر جعفری بە عھدہ داشتند و سپس برای مدت یک سال و چند ماہ 
استاد محترم شاد روان آقای دکتر غلام سرور عھدہەدار این امر بودہ اند. مرکز 
تحقیقات فارسی ایران و پاکستانِ در سالھای اولیة گروہ فارسی مؤسسۂ ملی 
زہانھای نوینء خدمات استادان ایرانی و پاکستائی نظیر اقای دکتر محمد حسین 
تسبیحی ء آقای دکتر سید سبط حسن رضوی مرحوم؛ خانم اقدس رضوانیء 
جناب آقای دکتر سید علیرضا نقوی را در اختیار گروہ فارسی میگذاشت و در 
نتیجه در ظرف دو سال غیر از دورہ ھاى گواھینامه ء دیہلم: دورۂ مترجمی؛ 
دورۂ کارشناسی ارشد فارسی نیز در مؤسسه ملّی زبانھای نوین دایر شد. در 
ھمین اثناء در آوریل ۱۹۷۴ بنا به دعوت مؤسسه ملی بندہکه سالھا امر تدریس 
را در دھۂ شصت و اوائل مفتاد در دانشکدہ سینت جوزف کراچی و دانشگاہ 
کراچی بە عھدہ داشتمء بە موسسه ملی زبانھای نوین پیوستم و تا یک ربع قرن 





۳۲ 


نقش رکز تحقیقات فارسی درگسترش زہان و ادبیات فارسی 


شت اناد امت کرو آموزشیٰ فارسی راکه آنگاہ وابسته بە دائشگاہ 
قائداعظم مٔی بودو ھنم اکتون بە سطح دانشگاہ فعالیت می نماید انجام وظیفه : 
نممودہ ام. مرکز تحقیقات فارسی'ایران و پاکستان و رایزنی محترم فرمنگی 
جمھوری ایران در پیشرفت امور آموزش و تدریس زبان فارسی در موسسة ۂ ملّی 
: زبانھای زین پشیہائیھا و حماہتھای صمیمانہ ای می کردہ ند کھ شمه ا ا نا 
می خواھم بازگوکنم . 
ھمکاریھای گوناگون کە مرکڑ تحقیقات از بدو انیس باگروہ آموزشی 
فارسی دانشگاہ ہ ملّی زہانھای نوین داشته یکیٰ خدمات آموزشی است کە اغلب 
مدیران وقت با عمه مسٹولیتھای پژوھشی و انتشاراتی ؛ قسمتی از وقت ذذی 
گت تود زا ای اندرسن ور دورہ ھایٰ کارشناسی ارشد ؛.اختصاض 
می دادمائد شاگردان مژسسه ملّی زبانھای وین چنانکە اغلب حضار محترم 
. ممکن است استحضار داشته باشند کە علاوہ ہر غیر نظامیان تعدادی از افسران 
و دزجه داران ارت تش پاکستان راتشکیل می دھند و باخوشحالی فراوان این امر را 
بازگو می کنم کە یکی از فوق لیسانسیه ھای زبان قارسی دورۂ اول کارشناسی.: 
:. ارشد مؤسسه به درجۂ سرلشکری ا890918 ۷۸8(۰ ترفیع رتبه پیداکردہ ء؛ ھم 
اکنون مشغول خحدمت می باشد. مدیران محترم وقت استاد علی اکبر جعفری؛ 
دکتر مھدی غروی؛ آقای علی اکبر ثبوت : آقای دکتر رضا شعبانی ؛آقای دکٹر 
احمد تمیم داری ہ آقای دکتر مھدی توسلی: آقای دکتر سعید بزرگ بیگدلی و 
و سایر آقایان محترم کە مدیریت یا سرپرستی مرکز تحقیقات فارسی را بە جھدہ 
داشتەائد شخصاآً در ترویج و آموزش زبان فارسی ہهە دانش4جویان علاقهمندِ 
: موسسۂ فلّی زہانھای نوین شریک و سھیم بودہ اند. دائش آموختگان مؤسسە هم 
اکٹون در دِھھا دانشکدہ ھا و کالج ھای دختراله و پسرانه مشغول امر تذریس 
می‌باشتد < ۱ 

این امر مسلّم است کە در غنی ساختن گروہ زبان فارسی مؤسسه ملّی . 
زہاتھای نوین.ء کمکھای مرکز بز چند گونە بودہ کە مھم ٹرین ان فراھم ساختن 
اتسھیلات لابراتور زبان در دھۂ قبل بودہ است, هممچنین امکانات رایائە و نرم 
افزا رخم بە:عنایت مرکز تحقیقات :نصیب یخش فارسی گردہدہ ہود. ہرای 
'کتاہخانۂ مرکری دانشگاہ زبَانھای نوین وکتابخانڈ اختصاصی بخش نی زکتابھای 
ارہ اب یراتا نزیژو:فرمنگھاء خائرۃ ال ارٹھا کیب علمٰی و ممچنین 





۳٣٣ 





دائنش ۷۲-۷۳ 





انتشارات مرکز شامل کتاب و فصلنامۂ دائش مرتبابە ما فراھم می گردید, مضافاً 
براین روزنامه ھا و مجلّه ھای چاپ ایران ھم برای استفادۂ استادان و دانشجویان 
گروہ آموزشی ارسسال میگردید. با فراممی ھمچنین امکانات مو سعتة :می 
زہانھای نوین توانسته است که بالغ بزیک ھزار و پانصد نفر جوانان این سرزمین را 
از دورۂگواهینامه دیپلم؛ مترجمی گرفته تا دورہ کارشناسی ارشد طوری تربیت 
کند کە آنھا در زبان فارسی نوشتاری وگفتاری براحتی می توانندِ مطلب بنویسند 
یا با اعتمادکامل ترجمه و اظھار نظ رکنند. خدمات استادان پاکستانی و ایرانی کە 
أُز طرف مرکز تحقیقات بە مؤسسه ھای ملّی زہانھای نؤین فراھم گردید از استاد 
دکتر غلام سروں خائم اقدس رضوانی؛ آقای دکتر محمد حسین تسبیجی ؛ آقای ٴ 
علی پیرنیا و سایر آقایان و خانمھا بودہ اند کە از این گروہ برخی .برای مدتھای 
کوتاھمی انجام وظیفە کردندہ اما آقای علی پیرنیا بە صورت تمام وقت برای یک 
دھه و آقای دکتر تسبیحی بە طور جزہ وقتی در حدود سە دھه مست کە باگروہ 
آموزشی فارسی ادامه ھمکاری می نمایند. 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان ھمچٹین با اہتکار مسابقه ای 
سخنراز نی فارسی میان دانشجویان گروہ هھای فارسی دانشگاھھای پاکستان ء: 
گامی دیگر در تشویق دالشجویان جھت فراگیری و تسلط فارسی گفتاری 
برداشته است. خوشبختانهہ محل برگزاری این مسابقه درگروہ فارسی مؤژسسه 
بودہ است. و ھمین برنامه ھا بە صورت سالیانه ھم اکنون نیز ادامه دارد. 
پشتیبانی مرکز در تزتیب و تشکیل جلسات در بخش فارسی موسٌُسه هموارہ 
دلگرم کنندہ بودہ است. 1 ۰ 
انتشارات مرکز تحقیقات در غنای کتابخانه ای پاکستان ء منطقه و حتّیٰ 
مراکز عالی علمی ایرانشناسی ء اسلام شناسی و زبان و ادبیات فارسی سُھم 
شایانی' دارند۔ مرکز تحقیقات ھزاران نسخه از کتابھایٰ ارزندۂ ادہی؛ پڑوہشی ء 
علمی و عرفانی خود را نە ففط بة کتابخائه ھای معتبر پاکستانء ایران و سایر 
کشورما اهداء نمودہ بلکە بە شخصیتھای علمی و استادان فارسی نویسندگان و 
سخنوران برجسته در منطقه بە صورت اعدایی ازسال داشته است. تا آنجا کە 
بندہ اطلاع دارم ھیچ سازمان علمی دیگر کە در ترویج و نشر و اشاعه میراثك 
فرھنگی و ادبی مشغول است چنین خذمت گسٹردہ را انجام ندادہ است, پکی 
از رسالتھاى.معنوی مرکز تحقیقات گردآوری بالغ بنر ۱۶ مزار نسخ خطی 





۴ 


قش مرکز تحقیقات فارسی درگسترش زبان و ادبیات فارمنی .. 


کتابھاٰی است که ئا ےت رکتاب ؤ رساله می رسد, حضّار محترغ , 
نصدیق خوامند کرد کە در پاکستان حتّی دانشگامھا وکتابخانه ھمای عمدۂ 
عمومی نسخ خطی به چنین تعداد شایان توججھی ازبدو تسیس سیس کھ شاید بە یک 
قرن بالغ عم گردد گرد آوری ٹکردہ ائد۔ ہلاس کارفاط کن کین این است 
کە الب نسخ خطّی موجود فھرسٹھایشن در چھار مجلد چاپ واز سالھا قبل, 
تد استفادہ محافل'علمی کشورھایٰ منطقه و مراکڑ اسلام شناسی و 
ابرانشناسی سایرکشورھا می باشد: دراین رمگذرخحدمات دانشمندگرامی آقای 
کتر محمد حسیق ضبیخی در خور ستاہش رقدر ہو ا . ھمچنین انتشار 
فھرست مشترکِ نسخ خطی پاکستان گردآوردۂ جناب آقاى احمد منزوی در 
چھاردہ مجلد ا هایى کم نظیری آستِ کە مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان به عون وعنایت خداونذ متعال انجام دادہ است, ۔ اینجانب از درگاہ قادر 
مطلق تندرستی ؤ سلامتی و طول عمرکلیه دست اندرکاران مرکز تحقیقات 
فارسی ایران و پاکستان طی سال هی اخیر بویژہ آقایان احمد منزوی و دکتر 
”محمد حسین تسبیحی را خواھائم۔ (آمین) 
کو وا مات سس سا ای اف 
منتشر نمودہ است, ھمچنین مثنوی مولاناء آثار سعدی؛ دیوان حافظ و دھھا اثر 
دیگر معتبر'فارسی توسط مزکز تحقیقات تجدید چاپ گردیدہ اسٹ. از این کھ 
خوشبختانہ اغلب انتشازات مرکز یه کتابخاَنڈ سؤسسه ملی زبانھاٰ نوینو ' 
تعدادی نیز به شخص اینجانب اھدا:و مورد مطالعه قرار گرفته اند؛ در سالھای 
خر عیْج یک از مژسےه ھاي علمی نتواسنتہ است چنین انتشارات ارزندہ رادر 
ظرف مدت کوٹاء سی سال.تحویل محافل علمی و پژومشی ہنماہد. این 
موفقی٘یٰ است که بحق مدیران سابق و أقای دکتر سعید بزرگ بیگدلی مدیر 
'ارجمند مرکز تحقیفمات را باید تبریک وتھنیت گفت. 
٠.‏ کتابخانة گنج بخش مرکز ٭ نیز شایستۂ آن است کە از آن تذکر ویژہ ای 
شود این کتانخانه کة از اوائل زپر نظر مدیران وقت وکتاہداری دکتر محمد 
حسین تسبیحیٰ دالشمَْد پاکستان شٹاس ایرانیٰ؛ مراعل زشد و ارتقاء را 
ٰ پیدٰودء:ھم اکنؤن در جھان ایرائشناسی وزنه ای به شنمارمی رود. یکی از 
٘دِالْشْجُویان :دوزۂ ذکتری۔کاناداپی ک“ در پاکستان بندہ امر رامٰٰنماپی وی را به 
عھدہ داشٹہ امت طی سه سال اغمیر چندین مستافرت ازکانادا بہ پاکستان کرد تا 
چچڈڈ ص۵‌ٰ‌ 





دانش ۷۲-۷۴۳. 





اینکە ازکتابخانه مای پاکستان بویژہ از کتابخانة گنج بخش استفادہ کند. آقای 
تر تسبیحی بادلگرمی و صمیمیت ؛ چنین محفّقان خارجی و داخلی را می 
پذیرند کە این هم یکی از ویژگیھای مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان در 
آمدہ. اما ھم اکنون بندہ از حضار محترم کە دارای کتابھابی بە موضوعات 
مُختلف بویژہ بزبان و ادبیات فارسی و رشته ھای مربوط مثل تاریخ ء فلسف 
لغت؛ تذکرہہ و سایر آن می باشندہ پیشنھاد می کنم اگر چنانچه صلاح بدانند 
کتابھای خود را به مرکز تحقیقات و کتابخانۂ گنج بخش امدا مایند. بندہ طی 
. سالھای اخیر کوشیدہ ام کە کتابھایی و دورہ ھای مجله ھای ادبی را بە کتابخانه 
کن 2 ا ا 2د ای سا کزان 
برآید حاضرم۔. 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان رسالت بزرگ حفظ و حراست و 
گسترش زبان و ادبیات فارسی راکە پَه عھدہ داردہ وظیفه کلیڈ مؤسسه بای _ 
علمی: ادبی و فرھنگی در منطقهٗ و ھمچنین محکّقان ؛ نویسندگان ء استادان و ۔ 
علاقمندان بھ زبان و ادبیات فارسی است:کە ممکاری صمممانه در پیشبرد 
امداف عالی مرکز بنمایند تا در دمۂ آیندہ موقعی کە چھلمین و پنجاھمین 
: سالگرد مرکز برگزاز وکار آیی آن مورد بررسی قرارگیزد مساعی اجتماعی ھمۂ 
ما دوستداران فارسی و مرکز تحقیقات پُر بار تر باشد. قبل از پایان عرایضم ؛ 
اینجائب خود را مؤظف می دانم کە از مقامات ایرانی کە سی ویک سال پیش نیاز 
بداشتن چنئین مرکز تحقیقات را در پاکستان احساس و در تأأسیس آن بذل سعی 
کردند و ممچنین دست اندرکاران وزارت فرھنگ و ارشاد اسلامی؛ سازمان 
فرھنگ و ارتباطات اسلامی و سایر سازمانھای ذی ربط قلباً سپاسگزاری میکٹم 
کە ھمۂ همٌ خود رادر تحکیم مبانی میراث مشترک فرھنگی منطقه بە طور عموم. 
و مناسبات علمی؛ادبی و فرھنگی ایران و پاکستان ب طور مخصوص بە برکت 
وجود و فعالیت گستردہ مرکز تحقیقات سھم بسزابی داشته و دارند, 
در آخر از درگاہ احدیثٹ موفقیت بیش از پیش مرکز تحقیقات فارسی 5 
ایران و پاکستان را خواجائم. ا ات المبین) 





ع۳۶ 





دکتر ریحانہ افسنر2' 


اھقّیت زبانوادبیات فارسی 
_ درپیوستگیھایکشورھای منطقہ 













بالغ برشش میلیارد نفر جمعیّت جھان ؛ حدوداً بە سە ہزار زبان تکلم می کنند. 
ژبان فارسی از جملە دہ زبانی است کہ 2۰ پشتوآنڈ ادہی و فرہتگی ہزار سالە برخوردار 
است. زان فارسی زبانی است کہ بیشتر پیشتر مردم در آیرانء تالچیکستان و افغانستان + و 
برخی در ترکمنستان ؛ ازیکستان و آڈرناتتان و قسمتی از مردع پاکستان: ترکستان ٭ 


' افارسی کتونی از ذورہ صفاری در قرن سوج ہبجری قمری سراغ دارمم وطی قرنھای 
متمادیٰ در سرآسر منعلقہ و یا در قسمت عمدۂ بن زبان ارتہاط عحومی ا رسمی + 
اداری ء علمی +ادبی و فرھنگی بودہ است ۔ البلہ درگوشہ وکنار منلقہ زہانھای "سی 
لا باوچی ہشتو کردی و دجھاگویش مورد استفادہ می باشد۔ سرزمین شہہ قار یق پاکستان 

وھنداو پنگلادشی داراى ‏ پیشینڈٴ ہسیار غنی و برخوردار از میراث ادیات وفرھمنگ 
فازسی است۔ از دورة غزنوبان لاہورکہ نکتیٰ لاہوری:؛ ابوالفرج روئی و مسعود سعد 
سلمان دا پروراندہ تا دورۂ معاصرکە خاصّۂ اقٍال است ٠‏ صدها نوسندہ دم کو راد : 
غنای ابن:میراث مشترک سھیم پودۂ آند. 





ارتباط علمی ؛ ادبی ٴو فرہنگی بین ایران و شبه قارہ پاک وهمند و 
'کشورمای-منطقه بسیار قدیم و طولائیٰ آست و نمی توان آن را در یک مقاله 
ا ا و وا سی ریا ا 
بھترپن و پ پایدار تزین رابطه ین دو ملت رابطۂ فرمتگی می باشد. زبان ۔ 
فازسی اسْاسی ترین و مھم ترین عصر در میراث مشترک فرمنگیٰ ایران و 


وہ 





فارّسی)؛ دائشگاۂ کراچی کراچی 


قفقاززو ہین الیمرین از ٢ن‏ استفادۂ گفتاری و نوشتاری می کنند۔ نخستین عناصر ادہی _ ۔ 


دانش ۷۲۰۷۳ 





پاکستان و سایر کشور ھای منطقه می باشد.این زبان شیرین و شیوا زمینڈ یسیار 
عمیق و پایندہ ای برای پیشرفت علمی ؛ ادبی و هھنری مردم پاکستان و 
کشورھای دیگر را فراھم آورذہ است. زبان فارسی نشان عظمت و شوکت و پایڈ 
اساسی اتحاد و ارتباط اسلاف ما است, 

می دانیم کە زبان و ادبیات هر ملت بخش بزرگی آز فرمنگ آن ملت 
محسوب می شود؛ چھ ء فرھنگ ھرکشور تقریباً از طریق القای الفاظ وکلماتی 
کە فرمنگ در بطن آنھا نھفته شدہ است: رواج می یابد. 

می گویند کە در حدود پانصد ھزار سال است که انسان زبان بازکردہ و 
گویا شدہ است و دہ ھزار سال از عمر خط نویسی و خط خوانی می گذرد۔ ھم 
اکنون در حدود ٣‏ ہزار زبان در جھان وجود دارد و بیش از ششن میلیارد نفر 
جمعیت جھان بە این زہانھا باعم ارتباط برقرار می کنند. ۱ ُ 

زبان فارسی از جملە دہ زبانی محسوب می شود که در بین این سە ھزار 
زبانء از پشتوانۂ ادبی و فرھنگی ہزار ساله برخورداراست و در طول تازیخ تطوّر 
و تحوّل پیداکردہ و در برابر زہانھای مھاجم قد علم کردہ و تسلیم نشدہ است. 

زبان فارسی مانند رود خروشانی است کہ از هزاران سال پیش نجاری بودہ 
و در طول زمان سیر تکاملی خود را طی کردہ و بہ صورث کنونی در آمدہ است 
واگر غیرازاین می بودء مانند زہانھای دیگر ئمی‌توانست در برابر ھجوم فرھنگی 
ملتھای مھاجم مقاومت کند و از بین می رفت. ھارولد والتربیلی استاد زبان 
سانسکریت در دانشگاہ کیمبریج کە یکی ازکارشناسان پُرکار در زبان‌ھای ایرانی 
و هندی به ویژہ زبان سکائی(ختنی)استءدرمورداهمیت زبان فارسی میگوید: 

ددر میان زبان های ایرانی ء فارسی یگانە زبائی است که در قارۂ آسیا بە 

مقام و نفوڈی دست یافته کە یچ یک از السنه دیگر بدان نرسیدہ است ؛ 

در طول تاریخ زہان فارسی زبانی است کە امروز بیشتر مردم ایران ؛ 
افغانستانء تاجیکستان ہ و برخی از ترکمنستان ؛ ازبکستان ء آذربایجان و قسمتی 
از پاکستان و ترکستان و قفقاز و ہین الٹھرین بدان زبان استفادہ می کردند و امروز 
ھم سخن میگویند و مطلب می نویسند و شعر می سرایند۔ : 

تاریخ زبان فرس فدیم ایران تا عفتصد سال پیش از میلاد مسیح روشن و 

دردست است واز آن پیش نیز از وی آگاھیھای علمیٰ دیگر می دائیم کە در 

سرزمین پھناور ایران -سرزمینی کە از سوی خراسان (مشرق ) به مرز تبّت و 


۳۸ 























اھمیت زبان و ادبیات فارسی در پیوستگیھای کشورھایٰ منطقہ 


.ریگزار ترکستات چین و از جنوب شرقی بە سرزمین پتجابٔ وازئیمروژ(جنوب) 
بە سندو لیج پارس و بحر کان وٴاز شمال بە کشور سکاها و سامارتھا (منطقۂ 
جنوبی روسیە ) تادانوب'و یونان وٴاڑ مغرب بە کشور سوریە و دشت حجاز و 
پمن فی پیوست ۔ مزدم به زبانی کە ریثنە واصل زبان امزوز ماستء سخن 
میگفتەانك: 


زبان فارسی در دوره اسلامی : 
دورۂ جدید ازسال ۱ خخجری شروع می شود و تاکنون ادامه دارد. از ۳١‏ 
ھجری تا سال ۲۵۴ مجری ایران جزئی از دولتِ اسلام بود و حاکمان نواحی 
مختلف آن را خلفاء تعیین می کردند, 
در سال ۲۵۴ ھجری یعقوب لیٹ صفار دولت مستقل ایران را در شھر 
٦‏ زرنج سیستان تأأسیس نمود و زبان ہ فارسی دری؛ رازبان رسمیٰ ایران اعلام کرد. 
این زسمیّت تاکنون ادامه دارد, : . ٌ : 
در فاصّلۂ میان سقوط ساسانیان و اأسیس دؤلت صفاری زبان علمی : 
زردشتیان ء ذفارسی میانۂ زردشتی ؛؛ وزبان علمی مانویان دفارسی میانۂ مانوی؛ 
و زبان علمی ایرانیان مسلمان (عربی؛ بود. رواج عربی: در ایران سہب شد کە 
لغات زیادی از عربی بە فارسی وارد شود. . 
در سال ۲۶۱ ھجری نصر بن احمد سامانی دولت سامانی را تاأسیس 
لمود. در دولت سامانی ؛کە مرک زآن بخارا بودہ زبان ‏ فارسی دری: زبان رسمی 
بود و پادشامان سامانی به گسترشن زبان فارسی علاقه مند بودند. 
دز سال ۳۵۱م ق. دؤلٹ غزنوی را البتگین در غزنه ٹاسیس کرد 
سبکتگین ء غلام و داماد البْتگین ء ء قلمرو دولت غزنؤی راگسترش داد. محمود 
" غزلوی ؛ پسر سبکتگین ء بخشی از:پاکستان و هند کٹوئی را ضمیمٰۂ حکومت 
۔ خوذکرد در دؤلت غزنویان فارسی دری بە پاکستان و مند راہ پیداکرد: 
۱ ذرنمال ۹۳۲ ھجری باہرکه بە پنج واسطۂ نسبش بە تیمورلنگ می ‌رسید: 
برلاهورمسلٌط شد و دولت'مغولی مند ؛ را تاسیس نمود کە تا ۱۲۷۵ هجری 
7 و ا ا ا ا زبان فارسی زبان رسمی 
:دولت مغولی هند بود, 
در سال 19۷ میلادی مندوستان مستقل شد دازآ دؤکشو یه وجود 


۹ 


دانش ۷۳ْ-۷۲ 


آمد: در بخش مسلمان نشین کشور پاکستان و در بخشی کە غالب ساکنان را 
هندوها تشکیل می دخند عند بهە وجود آمد۔ ازدو بخش پاکستان ءکە یکی در 
غرب هند و دیگری در شرق آن بود در سال 7ر2 
مستقل و بنگلادش نامیدہ شد۔ 

رواج فارسی دری درمند سبب شد زبانی بە وجود آید به نام زبان داردو 
کە اکنون زبان رسمی پاکستان است. . 

در سال ۴۲۹ مجری جغزی بیگ و برادرش ؛ طغرل بیگ: دولت 
سلجوقی را تأسیس کردند. سلجوقیان بر منطقۂ وسیعی از آسیای ضغیر تبلط 
یافتند. این امر سبب شد کە فارسنی دری در آسیای صغیر رواج پیداکنا۔ 

در سال ۹ مجری عثمان ء دولت عثمانی را در آسیای صغیر تشکیل 
داد فرزندان عثمان بە تدریج ہر بخش ھای مھمی ا زاروپا و آسیا و افریقا تسلّط 
یافتند۔ در دولت عثمانی؛ کە تا سال ۲ مجری دوام داشت. زبان فارسی 
دری رایج بود. ا ا ا ا ا 
بھ فارسی شعر سرودہ اند۔ 

در دورۂ غزنویان و سلجوقیان واژہ ای زیادی 000089 فارسی 
دری راہ یافت, 

حدود سال ۰ مجری افوشتگین ء دولت خوارزمشاهی را تأسیس کرد 
این دولت را مغول در سال ۶۲۸ ھجری برانداخت, 

ترشہد اط گے ھاذار متا تاوس و ا ول 
۸ ھجری تا ۷ ۰ مجری: سال تأأسیس دولت صفوی دوام داشت: تعدادی 
زیاد واڑۂ مغول وارد زہان فارسی دری شد. 

در دورۂ صفویان ء کە از سال ۹۰۷ مجری تا سال ۱۱۴۸ مجری دوام, 
یافتء ہه شعر وادب زبان فار سی در ایران توجهە زیادی نمی شد ؛ در عوض در 
کی ا ا ا ا و و ا ا 
افشاریان و قاجاریان ء زبان ترکی نیز در ایران گسترش 

ےا ےت ۴ مھجری 
قمری بر ایران حکومت کردندہ ایرانیان بافرائسوبان ودیگر اروپاییان ارتباط 
فرمنگی پیدا کردند. این امر سبب شد ء واژہ ھاى زیادی از زبان ھای اروپایی ء 
خصوصاً زبان فرانسوی ء وارد زبان فارسی شود, 


+3 “سے کہ . 


اھمیت زبان و ادبیات فارسی در پیوستگیھای کشورھای منطقه 


مد شا دڑانی ؛ از سرداران نادر شاہ افشارً افغانستات زا در سال ۱۱۶۰ 
خجری ( ۱۷۴۷ میلادی ) تاُسیس کرد. ۔ افغانستان تا سال ۹ میلادی بە علت 
دخالت حای برہقایا و روسیه ؛کە مر یک قصد تسلط برآت را داشتندہ دولت 
مستقلّی بهٗ شمار نمی آمد. ٠‏ 

ا 'درقیمۂ دوم سدۂ نؤژدھم میلادی روسیه برربخشی از آسیای میانہ مسلط 
شد و ترکستان روس را بە وجود آورد . پ پم ازانقلاب بلشویکی ء در سال ۱۹۲۹ 
میلادی ء فارسی زبانان بە ترکستان لے ھر وڈ شوروی سوسیالیستی 
. تاجیکسٹان راء بە عنوأن یکی از ۱۵ جمھوری مؤسس اتحاد جماھیر شوروی 
لسلست ٹاسیس کزدنف: ۱ 

رابطۂ زبانی وفرمنگی میان ایران و فارسی زبانان آسیای :میانه از زماق* 
صفویان بە علت دشمنی میان شیبانیان حاکم بر آسیای میْانه و صفویان شیعه 
حاکم برایران کم شد و با تأسیس اتحاد جماھیر شوروی درسال ۷۲ بە کلی 
اقطع گردید.۔ اّاء امروزہ ء بافرو:پاشی اتحاد شوروی رابطة فرهنگی میان ایرانیان 
رت آسیاي میانه بھ وبڑہ فارسیئ ط ٌ اف برقرارگردیدہ است. ۱ 
جيپ- جدید : 

دردورۂ جدید که از ۲۴۵ھ سال تأسیسِ دولت صفّاری ؛ آغاز می شود : 
از زنان عای متعدذی اطلاع داریم کە مھم ترین زہاٹھای دورۂ جدید عبارت 
حستند از: زبان سی ء زبان ہلوچی ء زبان پشتو؛ زہانھای کردی و زبان فارسی. 
زبان سی : 

زبان آسی در شمال قفقاز رایج است: زبان ممضسفشل 
می شود.گویش دیگوری وگویش ایروتی ۔اکثریت آسھا بە گویش ایرونی که از 
گویش دیگوری تحوّل یافته استء سخن می گویند. زبان آسی بە الفبای روسی 
. نوشته مئ-شوذ. از زبان روسی واژەھای زیادی وارد زان سی شدہ است. زبان . 
سی تٹھا زبان ایرائی است: که فارہنی تأثیری بر آن نگذاشته است: زبان آسی ؛ 
رکھ باز ماندۂ ِسکابی غربی ات ہسیاریٰ:از قواعد ایترانیٰ باسشتان راء مائند 
ا لات کی اسْٔتث۔ نظام ون اُسی از زہاٹھای قفقازی ٹأٹیز 





۹ں 


دانش ۷۲-۷۳ 


بخشی از سنرزمین آسھا جزء جمھوری گرجستان و بخشی دیگر از ان 
جزء جمھوری روسیه است . آسھا حدود پانصد ہزار نفراند. 


زبان بلوچی 

بلوچی زبان بلوچھاست .بلوچھا در ایران و پاکستان و افغانستان و 
ترکمنستان و امارات متّحدۂ عربی وٴکویت و عمّان زندگی می کنند. اکٹر 
جمعیت سہە میلیون و نیم نقری بلوچھا در بلوچستان پاکستان و ایران زندگی 
میکنند. جمعیت بلوچستان ایران حدود هھفتصد و پنجاہ ھزار نفر و جمعیت 
ہل وچستان پاکستان حدود دو میلیون و ٹیم نفر است. بلوچی بە الفبای فارسی 
نوشته می شود با تغییراتی کە در آن دادہ اند تا با بلوچی متداسب گردد قدیم 
ترین نوشتۂ بلوچی از سدۂ ۱۸ میلادی است. در زبان بلوچی واژەھای زیادی از 


فارسی و سندی وارد گردیدہ أاست۔ 


زبان پشتو : 

زبان پٹ پشتو ( بہ فىخ و ضم اوّل ) یا پختو ( به فع اؤل) یا فغائی در شرق 
افغانستان و شمال پاکستان رایج است. پشتو دو گویش اصلی داردہ گویش ٰ 
جنوبی کە ل ش )؛ و ژ) باستانی را حفظ کردہ وگویش شمالیءکه ×ش ٤وہ‏ ژ؛ 
باستانی در آن بدل لے ) و (غ گردیدہ است. الفباپی که پشتو بدان نوشته 
می شود الفبای فارسی است کەھ در آن تغییراتی دادہ شدہ تا بازبان پشتو متناسب 
گردد. از زہانھای هندی و فارسی و عربی و ترکی و مغولی واژہ هایی بە پشتو 
وارد شدہ است. قدیم ترین اثر مکتوب زبان پشتو از سدۂ شائزدھم میلادی 
است: تا سال ۱۹۳۶م زبان فارسی دری زبان رسمی افغانستان بودہ از آن سال 
08 دری بە درجة دم اهمّٗیت تنزل کرد۔ 


زانھای کردی : 
زہانھای کردی در ایران و ترکیە و عراق و ضوریە و ارمنستان رھ هستند ۔ 
درایران و عراق کردی را بە الفہای فارسی می نویسند با تغییراتی کە در آن دادہ 
شدہ تا باگردی متداسب گردد. در ارمنستان کردی را باالفبای روسی و در سوزیه 
وٴترکیه بە الفبای لاتینی می نویسند. از زہاتھای فارسی و عربی۔و ترکی وٴروسی 


۳۷ جٌجسجیے ےم مھ ےن ئرز ےجے۔ -حخۓ 


٢ 


























إھمیت زبان و ادبیات فارسی در پیوستگیھای کشورمای منطقة 





:واژہ مایی بە زبانھای کردی راہ یافت است. 


زبان فارسی ۱ 

ا ا ا ا ا مسلمان: عربیٰ بودہ 
اسّث؛ ایرانیان غیرمسلمان چون گذشتہء زہانھای فارسی میانہ و پھلوی اشکانی 
وسغدیٰ وخوارزمی را بە کارمی ہردند.ز سدۂ سوم ھجری :با تأسیس دولت 
صفاریان ؛ ایرانیان مسلمان زبان,:فارنی راء کە بە ×فارسی دری) ( در یعنی 
رسمی) معروف شدہء بە تدریج جانشین دیگر زبان ھای اپرانی ء یمنی شغدی؛ 
خوارزمی وہلخی : گردید و در منطقۂ وسُیعی از ھنذوستان تا اروپا و از دریای 
۲ خوارزم تا لیج فارس رایج شلہ ۱ 

تسلٌط استعمار بر کشورھای شزق سبب شد کھ از رواج فارسی ٢‏ کاسته 
شود, فارسی دری امروزہ در افغانستان و تاجیکستانِ وا زبکستان هم رایج 
در هر چھار کشور۔ایران و افغانہتان و تاجیکستان و ازبکستان از ا سدۂ 
بیستم میلادی وضعیٰ برای فارسی پیش آمدہ کھ فارسی 'رایج در فریک از آن. 
کشورقا>بە راھی افتادہ کە بە تدریج آن ھا را از ھم جداکردہ است, دز فارسی 
رایج در ٹاجیکسٹان وازبکستان ء کە بە الفبای روسی نوشته می شود واژہ مای 
زیادی از روسی وارد شد وأ از ان زبان ترجمۂ تحت اللفظ شدہ است. در ٍِ 
فارسی رایج در افغانستان واژہ ای زیادی از پشتو وارد گردیدہ است و در 
:فارسی رایج درایران لغات زیادی از فرانسە به عاریت گرفته شدہ و لغات جعلی 
زبادی:هم ساخته شدہ است. 


روابط فرهنگی ایران و شبه قارہ پاکستان و هند 

در دوران حکومتھای اسلامیٰ در شبه قارہکهٔ از صدر اسلام آغازگردید و 
تا انخلال پادشاعی گورکانیان ادامة داشت؛ فرعنگ إیرائی و زبان فازسی آمیخته 
با افکازوشیوہ ھایٰ استلامی در سرتاسر آن سرزمین گستردہ شد. ازبرمه و بنگال 
گرفته تا رود سنند و کشمیر تاکنارہٴ ھا اقیائوس مند حکومتھای مسلمانان بە 
وجود آمد. ہیشتر زمأمدارآن ازایران و خراسان بودند. بناراین زہان فارسی : زبان 
رسمی و فرمنگی و: سیاضٰی:و دولعی وھنری و زبان اشراف و اعیانِ گردید. 
رج ازمبلسله ماییٰ که از ایران نبودند: بنابر مقعضای زمان.و بالادستی زبان 





۴۳ 





دائنش ۷۳۔۷۲ 





فارسی ہ آن را حفظ ٴو نگھداری کردند و حتی پادشامانی غیر مسلمان:این 
سرزمین مانند مراته ھا و سیک ھا نیز زبان فارسی را ہە عنوان زبان درباری خود 
نگھداشته ودر ترویج آن کوشیدند. 
چون زبان ناس برای کرو کال ور از هر کس کەه 
می خواست وارد دستگاهھای اداری شود دانستن آن ہراو واجب می شد زیرا 
تمام دفاتر و دیوانھای رسل و رسائل بە این زبان بودند. علاوہ بر حکومتھای 
دھلی ء حکومتھای جنوب مند مانند بھمنی ؛ عادلشاھی؛ نظام شاھی ؛ 
پادشاھان بنگالە و جونپو ور وغیرہ زبان فارسی را محفوظ نگاهداشتند و در ترویج 
آن می کوشیدند.ھمراہ با زبان ٴفارسی فرمنگ ایرانی نیز بە ان سرزمین رسید. ٴ 
طرز حکومت و دربارداری القاب و امتیازھاء جلوس ہر تخت: آئین نوروز و دیگر 
مراسم و تشریفات و پوشیدن لباسھا و حتی تھی غذاھا و غیرہ همه و همه در 
پیروی از شامان گذشته ایرانی انجام می شد. هر پادشامی کە بر تخت سلطنت 
جلوس می کرد. شاعران در قصاید و مدایح خود او را مانند پادشاہ کینخسرو و 
کیقباد و دارا و اسکندر و در پھلوانی و جنگاوری مانند رستم وبھمن وافرابیاب 
می ستودند و ہااین شیوہ ھا فرمنگ ایرائی در تمام سرزمین شب قارہ گستردہ 
شد: در زمان سلطۂ انگلیسی ھا در شبه قارہ تمام کوشٹھا بر آن شد تا زبان 
فارسی کە نشانه اتحاد مسلمانان شہه قارہ ہا ایران و دیگرکشورھای منطقه بود و 
باعث ھماھنگی و تفاھم میان شبه قارہ وافغانستان وایران و آسیای میانه 
می شد: ازمیان ہرداشتہ شود و زبان انگلیسی جایگزین آن گردد, بناہر این ء 
دانشکدہ ھا و دانشگامھا و مدارس علوم 0008 انگلیسی 
اجباری شد, 
البته ناگفته نماند کە باوجوذتلاشھای بیگانگان جھت برچیدن زبان 
فارسی ءمسلمانان این توٴطئه استعماری را برانداختند و مدارسی ایجاد کردند کە 
زبان عربی و فارسی ھمراہ باسایر علوم اسلامی درآٹھا تندریس میشد و این: 
ٹھضٹ را در سرتاسر کشور ادامه دادند. در اوائل مسلمانان عموماًمدارسُ 
دولتی انگلیسی را تحریم می ‌کردند و از فرزندان خود در آٹھا نام نویسی 
نمی کردند. ہا این پا فشاری و مقاومت از سوی مسلمانان شبە قارہ جھت حفظ 
ونگھداری فرمنگٴ خود که ھمان دین اسلام و زبان فارسی و فرمنگ اسلامی 
باشد دولت انگلیس نیز مجبور شد وجود زبان عزبی و فارسی را در مدارس و 


۴۴ 





ممیت زان و ادبیات فارسیٰ دز پیوستگیھای کشورمای منطقه 

: دانشکدہ ھا بە عنوان زبان دوم وگاھی بە عنوانٴدروس اختیاری بپذیرد۔ 
پس از استقلال پاکستان زبان فارسی ازاول دورۂ راھتمایی در مدارں وتا 
ٌ سطح دکتری در دانشگاء ھا تذریس می شود بە علاوہ در مدارمن سنتی و 
٭ دینی ھنوز پایگاہ خود را حفظ کردہ است. 

در:یک ھزار سالی کهھ زبان قارستی شی ؤ دؤلتی و ادازی راع 
شہەقارہ بوذٰء طبعاً با زبانھای محلی پیوندھای نزدیک پیداکرد چنانکە امروز در 
آن:سر زمین ھیچ زبانی نیست کە از زبان فارسی واژہ ھابی دوام نگرفته باشند ؤ 
این روأبط رہانی تا دور ترین تفاط وجود دارد و نشانگر این أسبت که زبان قارسی_ 
روزی زنان حکمران آن مناطق:بوذہ است۔ 




















'ژبان فارسی در بندمرزھای کشور ایران محصور نبودہ استء چه از زمأت 

مضعود سعد سلمإن و ابوالفرج رونی کە در شنبه قارۃ مند یه فارسی شعر 
سرودہاند تا ٴبۂ روزگاری بسنیار نزدیک بە زمان ء فارِسی یا زان رسمی و . 
فرمنگی و ھمگانی آن سرزمین ص--- ] فرمنگی در آنجا 
‪ بەکار می رفت و هنوژ ھم گویندگان ء نویسندگان و ذوستداران فراوان دارد آثار۔ 
1 گوناگون فرآوانی کە به فارسی در آن سرزمین نوشته ء سرودہ یا ترجمه شدہ أَئدٍ 
گواہ و نمودار این نکتہ اند و به مین سبب است که اینک در صدھا زہان و 
ٍ گزیش کە در شب قارہ ھندو پاکستان وٴبنگلادش' سخنگو دارند نفوذ و تأثیر ا 
فارسی کم و بیش پیداست. اگرفارسی به هند و پاکستان زاہ نیافته بود زبان ِردو 
ھرگز پدید نمی آمد و از چنین گسترشی برخوردار نمی گردیدہ. ۱ 

: فضلا و۔ادبای پاکستان افتخارشان این است کە ادبیات فارسی می دائند 
٠‏ دیؤاٹھانی علاّمة اقبال را ملاحظه کنید و ہیبیلید کە چگونە کسی کە زبائش 
اردوسٔٹ ء دیوانھایش را بە زبان فازسی سرودہ ہ زیرا اولاً ء زبان فارسی ہرای 
بیان دقایق شعرو ادب رساثر اسسٹ و ثانی اقبال بە گفتۂ حودش مرید پیر روم 
استء وٴپیرروم عم ۔آثارش بە زبان فارسی است وبە عمین سبب جذب شاعربہ 
فراگیری این زِبان وسپس سروٴد چکامَہ در قالب آن می شودہ نە تٹھا اقبال ءَ مردم 
پاکستات ہا زبات.فارسنی ,مأئؤس اندذ وبه آن دلبستگی ؤگاہ شیفتگی دارند. 

.روی ھمرفته هرگاء بیشتر مطالعه کثیم می ہیٹیمکھزبان فارسی یک نوع 
زباتی گرذیَدکەبە وسَیله آنء پیغام مای:اذبی وٴفرمنگی وٴبیان ھای اسلامی و پند 
ولصیحتی رابغ مزذمان می ‌رسائید: چنانکە علامه اقببال عمین شیوہ را أبتخاب 


۵ء 





دائنش ۷۲-۷۳ 





کرد و نظریة اسلامی وملّی خود را در شش مجموعۂ فارسی تحت عنوانھای 
مختلف بە زبان فارسی سرود و افکار خود را بە مردم جھان رسانید.مثاًٌ 

خاور ہەمە مانند غہار سر زاھیٰ است یک ال خاموش و اثر باختة ای است 
70 از ھند و سمرقند و عراق و همدان خیز 
ٴازخوابگراٹءٗ خوابگرانءخواب گران خیز از خواب گران حیز از خواب گران خیز 


٠ش‎ ۱۳۷۰ سبک شناسی, محمد تقی بھار جلد ۱ء موسسۂ انتشارات امیر کہیں تھرانء‎ - ١ 

۲- تاریخ سیستان بە تصحیح محمد تقی بھار بە اھتمام محمد اصفھائی ج ٢ء‏ چاپ پیک ایران۵ء ٴ 
تھران ۱۳۱٣۴‏ ش. 

۳ ۔ نامه پارسی مقاله : ملاحظاتی در باب زبان با نگاھی بە آموزش زبانء شعہإن آزادی کناری 

۴ - نام پارسی مقاله . زبان و ادب فارسی در جھان سال دوم شمارہ دوم ۱۳۷۶ش ء شعبان 
آزادیٰ کناری تھرا ء سال دوم شمارہ چھارم زمستان ۱۳۷۶ء تھران 

۵ - مجموعۂ سخنرانیھای نخستین سمینار پیوستگیھای فرھنگی ایران و شہہ تارہ. جلد اول ؛ 
مرکز ٹحقیقات فارسی ایران و پاکستان اِسلام آباں ۱۳۷۲ء : 

۶ - مجموعۂ سخنرانیھای نخستین سمینار پیوستگیھای فرھتگی ایران و شبہ قارہ جلد دوم ؛ 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسلام آبادء ۱۳۷۲ ش٠‏ 

۷ -تأثیر زبان فازسی بر زبان اردوٴ دکتر محمد صدیق خان شبلی:مرکز تحقیقات فارسی ایران 
و پاکستان اسلام آبای ۰۷ ش. 2 

۸ زبان فارمنی ء زبان علم ء مجموعه سخنرانیھای دومین سمینار نگارش فارسی ۱١‏ تا ۱۴ ۔ 
شھریور ۱۳۶۴ء مرکز نشر دانشگاھی: چاپ اولء سال ۱۳۶۵ء تھران, 

۹۔ تاریخ تحول نظم ونثر فارسی ء اڑ دکتر ذبیح الله صفاء چاپخاناً دائشگاء تھران ۱۳۳۳ 

۰ ۔: تاریخ ادہیات ایْراٹ ء از دکتر رضا زادہ شفق : انتشاراث آھنگ تھران ء ۱۳۶۹۔ 

١‏ زہان شناسی وزہان فارسی:پرویزناتل خائلری:انتشارات بنیاد فرھنگ ایرانءتھران:۱۳۴۳, 

٢‏ ۔ تاریخ زہان فارسی ؛ از دکتر محسن ابوالقاسمی:ء سازمان تدوین کتب علوم انسانی 
دانشگاهھا (سمت ) تھران ۰ءء 

۱۳۷۵ : ۔ زبان فارسی و سرگذشت آن ؛ەکٹر من آبوالٹاسمیء انتشارات هیرفند تھران‎ ٣ 

‌ داژگان زباٹ فارسنی دری۔ دکترمحسن ابوالقاسمیء موسےۂ فرھتگی گلچین ادبء تھرانء 
۸ء 

۵ - تاریخ مختصر زبان فارسی دکتر محسن.ابوالقاسمی ء کتابخانهۂ طھوری ء تھران: ۱۳۷۸ 

۶ - مجلۂ دائش ویژہ ام دکتر غلام سرؤر ءشمارہ ۷ ۵ء اسلام آباد ۱۳۶۵ء 

۷ تاریخ نویسی فارسی در مّد و پاکستان ء دکتر آفتاب اصغرء لاھور: : ٣۳۶۴‏ ش 


۶ 









دکتر شمیم محمود زیدی' 
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زبانواذبیات فارسی وگفتگومیان تمدنھا 
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تمڈن غبارت است از ھمکاری افراد ہیک جامعه در اموراجتماعی؛اقتصادی؛ : 
دینی و سیامیٰ وو بہ ہب برقراری این کونہ روابط بہه ١‏ کفتکو ؛ احتیاج داریم۔ 
گنتگو بین افراد و جوامع و تاذ ل نظرہا تھا وسیلڈ شناختِ مشترکات واز ین برذن عد 
متداؤل مہان آتھا می باشد. آشنابی بە زبان ہای متداول در زندگی افراد و گاھی بەٴ 
فلسفۂ اجتماعی عفد است : زبان و ادیات فارسی حامل میراث پُرشکوہ است و 
مرحموعڈ :افکار واخلاق عالیہٴمی باشد, دانشمندان وعارفان فارسی زبان دنیا را اذ 
نگا بشر دوستی می نکریستند و مہنای ادیات دا پر اخوّت و محثت نھادہ آند ناذ 
حکیمائی نظبرابن سیناۂ شیخ اشراق ؛ خواجہ نصیرالد ین طوسی؛ فارابی؛ زکرہا رازی؛ 
الپیروئی ؤ سخورانی مائند فردوسی ؛ خیام؛ سعدی وحافظ و عارفانی مسثل سنائی ؛ 
عطار و موٹری ہمہ در پیشرفت فکریٰ مزدغ خدماتی ارزندہ انجام دادہ آدد ۔ درک 
وڑگھای تمدنھای کوناکون واحتراج متقابل جھت توسعۂ چین تفاہم ضردری اسٹت, 
وهنمودھای حکیمانڈ متنکران اسلامی کہ به زان فارسی آثاری مٹورومظم لو 
خود بای گذاشتہ آند + دراین رھگذز ہسیار سودمند است ۔ 





قبل آزین کہ راجع بہ موضوع اظھار نظر یکٹم و نتیجه ای بە دست بیاورم 
باید اول اصل موضّوغ ومدف ازین بُحٹ در نظر بگیرٔیم. این موضوع چھار جنبہ 
دارَذ:الیِ ینذہ ای طورِفكزَمْی کدم و آٹھا عبارت اند اؤ: 

-فكق ۴٢‏ -گفتگر ٣ ٣‏ - زبان ۴ - ادبیات فارسی 





وک ورقوات اسلام آباد : 


۷٢-۷۳ دانش‎ 





سپس باید ہبیٔٹیم کە تمدن چع هسٰت ؟ 

چرا احتیاج بە گفتگو میان تمدٹھا داریم ؟ 

آیا این گفتگو قبلكٌھم وجود داشته واگر پاسخ بە سؤال ما دراثبات هنست 
باید توجە داشتہ ہاشیم کە پس چرا الان این بحثٗ درگرفتہ؟ بە هر وقت به این 
: پی بردیم باید بب ہبیٹیم (گفتگو؛ چھ ھست و بە چە نوعی (گفتگو باید انجام بگیرد۔ 
و در چه مرحله باید باشد و نحوۂ این (گفتگو چه می تواند باشد؟ هر وقت بە 
ارزش گفتگو و بە نحوۂ گفتگو ہی بردیم اھّیت زبانء مل زبان و ادبیات 
فارسی بر ما روشن خوامد شد و نقش زبان و ادبیّات فارسیٰ در این زمینە چە 
بودہ و یا چه می تواند باشد و بالاخرہ هدف ما ازاین گفتگوھا چه ھست ؟ 
پس اول راجع به تمدن در فرمنگ معین تمدّن را این طور تعریف کردہ اند : 

. (ھمکاری افراد یک جامعه 0 ا اقتصادی دیٹی و سیاسی 
وغیرہ ). 
51ء "+۸" 


(تمدن عبارت است از مه ازفا ران درخوَعاق ماڈی و 
معنوی بشری کە این دستاوردھا واندوختہ ھا یا حاصل تلاش انسان است و یا ٦‏ 


بھ طور مستقیم ذرائ ٹر تعالیم انبیاء حاصل شدہ است) 


پس روشن شدکە تمدّن مربوط به جامعه می باشد و الا جامعه راغم اڑ__ 


نقطۂ نظرمای مختلف می توان تعریف کرد جان دیوبی جامعه را ە متشکل از 
افرادی می داند کہ باعم مستند یا باھم زندگی می کنند). 

فرانسیس براؤن درکتاب جامعه شناسی جامعه را جریانی داند کە ثبات و 
سکون نداشته و پیوسته در حال تغییر است و معتقد است کە مفھوم ججامعہ را اڑ 


الحاظ جامعه شناسی مشتمل بز نوع تماس یا ارتباطی است که میان افراد در 


محیطیٰ کە پیوسته در حالی تغیِر مست برقرار می گرذد و:سادہ ترین شکل این 
اچتماع روابط متقابل ہین دو شخص هھست و پیچیدہ تزین شکل ان مشتمل بر 
دفابط مسقیم پا غیر مستقیم معلوم یا نامسلوم مست کە میان مزدم دنیا رجوم 


دارد). 


۸ پ+مِژثْی یب _ٍ ےی ۰× 












کا ہج مه : 
ا وا ا فا مو در امیور:اجعمای 
مشکلات و مسائلی در مقابل افراد قرار می‌ھّدہ شباید بتوان گفت کە زندگی 
بیوستة ھمزاہ بامسائل و مشکلات است. . بتابرین افراذ می توانند بھٹر با دیگران 


٠ 


ِ عمکاری کنند و از زندگانی لذّت ببرند تا صحیح تر بتوائند با مسائل رویرو شند: 


و استعداد حل این مسائل زا داشته باشتلہ __, 
نُس معلوم شد کە بخاطر برقزاری این گونە روابظ ایام ہہ ڈگتگرہ 

۔ داریم۔ این دگفتگو ؛ بالاخرہ چه ھست : در اصل مرکب است | زگفت یعنی او 
گفت'ٴو توٴ 'شنیی و گو یعنی حالا تو تو بگو واو باید بشنود: و ذر حقیفت گفتگز 
اھم ھمین است. ۔ ھمه می دائند کە بشر مجبوز بە خرف زدن مست چون این 
نیروٰی گویایی هست کە او را از حیوان ممتاز وممیّز می گرداند هر فردی از افراد _ 
بشر احتیاج دارد کە خود را بیان:کند. منظوراز بیان خود آن است کہ افراد میل ٠‏ 
دارند عقاید و افکار و نظریات اخود را برای دیگران بیان نمایند. یکی از مبانی ٴ 
عمدۂ زندگی اجتماعی ارتباطٴو انتقال افکار و عقاید و آداب و زسوم ایی آلھا 7 
ارزشھا ومیدانھاي عمومی و اخلاقی است. اگر افراد بشر قادز نبودندکە از طریق 
مختلف بە وسایل گوناگون افکار وعقاید خوپشٹن را مبادله نمایند ادامۂ حیات 
اجتماعی و پیشرفت آن مشکل به نظر می رسد . انتقال.و ارتباط یا به عبارت 
دیگرفھماندن مقاصد خود بە ذیگران و فھمیدن افکار ونظریات دیگزان اڑطریق 
مخت صوؤرتِ می گیرد مثلاً از طریق نو تن و مکاتبه ؤ طزیق مکالمه و سخن 
گفتنء باید در نظردابته ہاشیم کە درگفتگو ٭ خرف زدن وگوش دادن بە یک : 
اندازہ مھم عستند بدین جھت می شود افکازدیگران رافھمید ۔ درست است کە 
4 کر ا ا ا ا 
بزدیگزآن:تحخیل یکٹیمٴ, 

در اص گنٹگ ژاکش بی اوت چون فرھنگ 27و" ۱ 
پایدازترین:و ریشة دارترین و ثابت ترین وَجه جوامَعٌ بشری مست: پس ارزش . 
ناعاٰة فزھنگی مربوط استِ که زیر مخت آن تمدن را تشکیل می :دعدؤ 


2ت رامع ای پر اضالت فرنگ ان جامعہ مربوط است بە قول استاد 
۱۴۹ 


پیا وت فی سی مت شع جات سرت یر وتم یج وشن متسو خیش 





















دانش ۷۲-۷۳ 





محترم دکتر رضا مصطفوی سبزواری که می وین ۰ 
(گفتگوی تمدنھا در حقیقت گفتگوی فرھنگھاست و البته گفتگری تمدٹھا به 
معنای تسلّط یافتن و تحمیل کردن فرمنگی بر دیگری نیست ھم چنین بە معنای 
تسلیم شدن در برابر فرھنگ دیگری نیز نیستِ بلکە دو جنبە دارد از سوی تبادل 
وتعامل آگاهانه و عالمانه فرھنگی و تمدنی رامی پذیرد و از سوی دیگر تحمّل 
وتسلٌط و تھاجم فرھنگی رانفی می کندہ. 

من کاملاً با ایشان موافق مستم وقتی پیشرفٹ جامعه را بررسی می کنیم 
متوجہه می شویم کە جنبۂ فرھنگی حیات انسان بە قدری احمّیتٰ ذاردکه بعضی 
از دانشمنذانء انسان را حیوان فرھتگی خواندہ اند و خوشبختانه این حیوان 
ناطق هم ھست پس برای آن ژبان یک وسیلە است کە فرد مقاصد خود را بە 
دیگران می فھماند و از مقاصد ونظریات دیگران مطّلع می شود . همه می دانند 
.که بشر احتیاج دارد هر طوری کە باشد مفھوم خود را برای طرف مقابل توضیح 
کی ا ای ا ا 
باشند و برای ھمدیگر مورد احترام هم باشند. 

تاریخ شامد مست کە هر جامعه منبع قدرت و منشأً افکار و عقاید امور 
خاص می باشند: در جامعه ای می بیٹیم کە علم و منطق مادی و رمنمای افراد 
در رفتار و عقاید و افکار آٹھاست در حالیکە در جامعۂ دیگر آداب و رسوم و 
سنّتھای گذشته حاکم بر اعمال و افکار می باشند. جامعة ای وچود دارد کە آن 
عقاید دیٹی بهطور مؤثر نفوذ دارند و در جامعۂ دیگر هر یک از این عوامل در 
خود افکارو نظریات و غادات مردم تأُثیر دارد ءٗ پس توافق و تبادل افکار بین آٹھا 
کار مبھل نیست پس گفتگو بین این جوامع و تبادل نظرھا تٹھا وسیلڈ شناخت 
مشترکات واز بین بردن بعد متداول بین آنھا می بائبد, باید قبول داشته ہاشیم که 
ھیچ فرھنگ و تمدن در تٹھابی رشد می کند. تاریخ شامد هست تٹھا 
فرمنگھایی کە با ہم گفتگو داشتندباقی ماندند وہقيه از بین رفتند . پس موضوع 
گفتگری تمدُنھا موضوع تازہ نیست و از قرنھا پیش وجود داشتہ: ما می بینیم کہ 
ار ال در حال تغیْرِ است و این تغییر در کلیڈ شئون فرمنگی 


ٴ زبان وٴادبیات فارسی وگفتگو میان تمدنھا 




























پ5 ٣ػ'"‏ وضع اجتناعی اکا غوطن شدۃ چنیزی که در سدۂ 
پیشین برای افراد و اقؤام ارزش داشته امروز بکلّی ا روئق افتادہ ۔ دز عصر ما . 
علوم'وتکنولوژی درکلی شئون فرھنگی تحز تحوّلاتی بە وجود آوردہاند. مبادلات 
8 فرمتگی و توسعۂ زوابط اقتصادی و سیاسی اقوام و ملل را بە ھم نزدیک ساختہ. 
دیگر باید افراد را بە نحوۂ زندگانی اقوام و ملل آشنا ساخت, و افراد باید در 
۔سخن گفتن و نوشتن وگوش دادن زرزیدہ باشند ومھارتِ و زیرکی و درک امور 
ھنری ؤ ارزشھای آتھا راکسب: بکنند تا در مبارزہ پیشرفت از ملل ھای دیگر _ 
عقب ٹیفتند, ۱ : 
هر وقت موضوع گفتگری تمدّنھای اوت درمیان باشد ما باید در نظر 
داشته ہاشیم کە هر فردی از افراد بشر میل دارد بداند برای چهە؛ کار معینی را 
انجام میدھد پس داشتن عدف در زندگائی روزمرہ۔انسان رابه فعالیت وادار 
میکندہ ھت کارءاقدام وٗسپراورانممین میئند ومؤفقّیتٗ او را تا:اندازہ ایٰ ٠‏ 
تضمین می نماید. ' 
گویا گفتگری تمدّنھا بستگی دارد بە مسالۂ امنّت منیّت و این مَسْأله برای ھرٴ 
“یک از افراد بشر امزی:است حیاتی هر فرد اچتباج دارد که از هر جھت در امان 
'باشد و احساس:امنیّت خاظرکند: این امنیّت ممکن است در جنبۂ اقتصادی یا 
: علمیٰ یااجتماعی باشد. واین احتیاج دارد بە گفتگو و وسیلڈ مھم برای گفتگو؛ 
زبانِ اسْتء زبان نە تٹھا یک:پدیدۂ اجتماعی است بلکە یک وسیله مھم برای 
ادامۂ حیات اجتماعیٰ می ہاشد. 
ٍ الا بات مال سی اوس سد اض امت آشٹایی به 
:زبان متداول درزندگی افراد انسانی: و آشنا شدن بھ فلسفۂ اجتماعی مفید است. 
:ا پکی از خصایص زہاتھانتِ که وجود فرعنگی آنھا توسط افکار و ادہیات وشعر 
تٹشکیل می ابد ؤ این وجود فرھدگی یک وسیْلڈ معتبر بزای مواجە شدن با 
ھرگونھ بحران می باد: ‪١‏ 

':ھرگاہ:موغنوع تمڈن:زیر نظربائند ایران دارای مؤقعیت خاصی می شود 
یک سو ہا ازوہا وا سنوی دیگردم درآسیا قراردارد و نقظۂ ا5صالی ہین شرق و 
ھا 





٢-۷۴۳ دانش‎ 





غرب می ‌ہاشد: بدین جھت زبان فارسی برای قارسیٰ زبانان چە آنھا ایرانی 
باشند و چه اقوامی که فارسی حرف می زنندہ ُحامل میراث جاودان وُرشکوہ 
هست که مایۂ افتخار آنھاست . ولی بە ھمان اندازہ برای کسانی کە فارسی زبان 
نیستند بە خاطر محتوای مطالب ادبیات دارای ارزش بی‌مانندی می باشد. یکی 
از خصایص ادبیات فارسی دارا بودن مجموعۂ افکار بدیع ومکارم اخلاق عاليه 
آن می باشد. تاریخ شامد ہست کە قلب و نظر امل ایران متوازن ؛ ہا محبت و 
دارای تحمل است. ما می بینیم از حیث تاریخ زبان فارسیٰ ذارای شناخت 
خاصّی می باشد واین شناخت او نە تنھا در عالم اسلام بلکە در دنیای غرب هم 
وجود دارد. گلستان سعدیٰ درٴقرن مفدھم بە زبان فرانسه تزجمه شد و فرھنگ . 
ای متعددی بە زبان فارسی و لاتیٹی و فارسی و فرائسه ترتیب یافتند, عدۂ 
زیادی از مستشرقین بە سببِ علاقه خحود تحقیقات در زمینۂ فرمنگ و تمدن و 
شعر و ادب فارسی آغاز نمودند. چون یقین داشتند آشنابی بە زبان فارسی برای 
فھم میراث فرمنگی ایران چە در جنبە ھای فلسفی وعلّمی و دیئی وچە در 
مسائل تاریخی کمک بزرگی می نماید. حقیقت آن است کە ادبیات عرفانی ایزان 
'پرتو درخشندۂ ملّت مسلمان و فرمنگ اسلامی استہ این از لِحاظ محتوا:, 
حاصل احساسات برانری و مساوات و وسیلۂ بازیافت شخصی می باشد در 
عین حال مطالعةۂ تمدن ایرانی وکمک این تمدن بە توسعۂ علم ودائش وعقاید' 
ذین ی زا ہ تعالیم مطالعات اجتماعی آن صورت می گیزرد. عمه می دائند کە زبان 
فارسی برای معژفی فرمنگ اسلامی نقش مھمی را أیفاکردہ است. تعداد زیادی 
منابع تصوف و عرفان در زبان فارسی وجود دارد وٴدراین مورد می توان گفت کہ 
زبان فارسی از زبان عربی باارزش تر است. ا‫ 
دانشوران و عارفان ایرانی توسط شعر و نثر دنیا را از نگاہ بشرٴ دوسنتی 
. می‌دیدہ اند د بنای ادبیات ایران روی محبت و اخوّت نھادہ تنذد انت ٹاریخ 
شامد مست که دانشورانی مانند ابع سای 
لوسی وملاصدرا با فلسفۂ اسلامی بہ مقام 


دورا 
۵۲ 


شیخ اشراق.و خواجه نصیر الدین ‏ 
اعلی نایل آمدند و شرق وغرب هر 


تحت تائثیر ا 
تاہیرافکاز خود قرار دادند. اسروز لازم مست کہ افکار این دأنشوران 





زبان و ادبیات فارسی وگفتگو*میان ئینڈتھا 





را تاتابن و و رت 
ت ند قاناتی و 'ڑکرنا زازی انوریحان 








ران مززد قرط اق نہ ا 2 

ناگفٹه نماندک اتویصی٭ جا جاتش الْاٰوَزیٰ ؤ:ذائش پڑومی در اسلام: سب 
شدتا:مسلمانان بڑ:دانشھای مت ا فایٰ:دوں دست جھان:نفوڈائکِنند۔ شارقِ 
جامدت زیادی مھلد تمدن بودہ اس تا و زادگاہ:علماؤ غرفان شناجتہ بی شد جتی۔ 
ہىشؤدگفٹ کە تمندن أمرَوَزه غربٹا از آن سر چشمەگرفتہ ۔شرق دارای پیشینة 


فزھنگہ و تین مزاز ماہنالن استا:وانقش؛تتدنِ دیرپای۔اینران و شب+قارہ 


ا پاکہٹا۵: ى مئد,دن زمینڈ یمڈُٹھای :سای ر کشنورمائ جھان کم:سابقه اہنت 
1 ٌ 
ِ مبأبیفانه ٤پاگذشتِ‏ فان گفتگوی :ڈرزمنگی۔مبِڈّل ہہ گفتگوی اقتصادی,و جنگئا 


ثیدرو جا غؤل ری مٹنوی را اسلحه گرفت۔۔ :وکم کم کارجاندمای .اسلیحه نیازیٰ: 
غرپوچای علوم ودائش وفرھنگ مشرق راگرقت واملّت هارابه جان ممدیگر 
انداچت؛ و ملتھابکه از رباعیات عمز خیام.و,غزلیاِتِ حافظ: و جکاباتِ گلستان: 







وو وو و 


تل 









0+7 رت اس 


انح لوت لپ 





ای نت 5 اع .۰ ا 








۳ 


دائنش ۷۲-۷۳ 
جامعہ چە ازجنبۂ معنوی وفکری و چه ازلحاظ آداب زندگانی احتیاج بە روابط 
صمیمانهە دارد و ہدین جھت احتیاج بە گفتگو رو بہ افزایش می یابد. خوشہختانه 
دراین زمان کە ارتباطات و سفر بە کشورھای دور دست ومبادلات فرمنگ 
علمی مھبّاست: با عمکاری فعال مفکّران و دانشوران وکار دانان آموزش و 
پرورش؛ افھام و تفھیم ممکن شدہ باید کە مبادلات فرھنگی و توسعۂ روابط 
اقتصادی و سیاسی از سکو وی عموم مردم وافراد اکادمیک قرارگیرد و از سوی 
دیگر توسعه و پیشرفت وسایل:ارتباطی مثل کتاب ہ روزنامہ و مجلَه و اختراع 
وسایل جدید کامپیوتری و رادیو و سینما و تلویزیون کە نتیجۂ مستقیم پیشرفت 
علوم وتکنولوڑی است درافکار و عقاید و آداب و رسوم احساس و تمأبلات و 
توسعۂ جنبه ھای مشترک مردم یک جامعه تائیر فراوان دارد. این وسایل ارتباطی 
نە تٹھا مردم یک کشور را بیش ا زگذشتہ بە افکار و عقاید و آداب و رسوم و زبان 
و سایرامور اجتماعی کشور خود آشنا ساختہ بلکە در توسعۂ تفاھم بین المللی و 
آشنابی مردم یک جامعہ ہر فرھنگ اجتماعات دیگر نیز مؤثر بودہ . برای اینکھ 
فاصله ھا از بین برود باید مشورت باهمدیگرو دید و بازدید را رؤاج داد. ما باید 
به ھر وسیله سعی بکنیم پیام خود را به دیگران برسائیم سینماء تأتر موسیقی ء 
نمایشگاهھای مصوری و و صنایع دستی کە بە وسیلۂ انعقاد فستیوال ھا و 
مسابقۂ بازی ھا می توائیم این فاصله ھا را از بین ہبریم۔ 

میگوبند میچ گفتگوبی شیرین تر ازگفتگوی عشٌاق نیست. چون عاشق 
ازته دل ہا معشوق حرف می زند. عشق حقیقی را باید در عرفان وتمدن اسلامی 
سراغ گرفت و این فزھنگ اسلا می است کە جھانی شدہ ودر سایۂ ھمین تمڈن 
گرانبھا و فرمنگ دینی وعلمی عالمان و شاعران و دانشوران رشد رد اند. ۱ 

حق آن است که حرفھایی کە از دل برمی خیزد از طریق گوش شنوا باز در 
دلھا می نشیند و مامی بیٹیم که عنرمندی مثل نصزت فتح علی خان در امریکا و 
ژابول و عزیز میان در ایران و سایرکشورھایٰ جھان و یا عابدہ پروین در پاریس و 
لندن باھمین اشعار عارفائه صوفیا شنوندگان را بە وجد می آوردند و وسیلۃ 





۴ 



















: زباٹ و ادبیات فارسنیٰ وگفتگو میان تمدتھا 


شناحت فرجنگ و ادبیأت عرفانی فارسیی زبان می شوند و یا قالان محلّ هر 
وق در دمکدہ ھای دور افتادہ اشعار چامی و سعدی و حافظ:و حتی امیر 
١‏ خسرو و اقبال رامی خؤانندء و مردم واله وشنیدای آنھا می شوند ذر حالیکە آنھا 
ہا زبانی غیْر از زبان محلّی خودشان آشنایی زیادی ندارند. 

ناػفتہ نماند بعضی وقت ھا.امالی یک مملکت کہ از زیک نژاد و دارایٰ یک 
گاؤر عشثی سست جار سال لی کات و فقط بخاطرمسائل 
اقتصأدی درپی آزار هم دیگر می شوند وبدین علّت بدترین ضرری بە فرھنگ و 
تمدن خود می رسائند پس معلوم شد که برای اتّحاد و اتفاق عمدلی هم لائع 


. اگرھدف ازگفتگوی تمدّنھا روابط صمیمانه ملّت هاست وتشکیل یک 
جامٰعۂ چھانی و یک اقتصاد حمه جانبه منگامی امکان دارد کە اقوام ؤ ملل 
مِمدنا ہا کدیگر حسنٰ تفاعم داشته باشند و ھم فکری و ھم گامی را ابراز 
بکنند. فرمنگ خود را جفظ کنیم و بە خوبی ھای تمدّنھای دیگر توّجه داشثه 
ہاشیم. من مقالۂ ‏ خود را بااین بیائیڈ حضرتآیت اللەخامنەای پایان می دھم: 
(ما نمی گوییم کە درمای خود را برای فرھنگ دیگران ہہندیم و آتھا.را بە سوی 
خحود جلپ نکنیم آری ما باید آنھا رأ بە سوی خود جلب بکنیم ولی مانند یک ' 
جسم زنددہ که عناصرلازم را در خود جذب می کند و ئە مثل کالبد مردہ وبیھوش 
ک هر چه بخواھیم درآن می توانیم فرو بیریم). ۱ 

نکتە مهّم آن است کە ملت ھا باید ھم دیگر را بشناسند و در این مورد 
باید در نظر دافت کہ اٹ تمڈن باید تِفاھم تمدّٹھا باشد و نباید بە تصادم 
تمدّٹھا مہڈّل گردد, ہدف این گفتگو باید ھمزیستی فرھنگھای متنوّع را بوجود 
بیاورد چنانک در سابق امکان داشتہ و در آیندہ ھم امکانٰ دارد۔ 


۵ 





فھرست, منابع 


١‏ - فرمنگ معین_ 
٢‏ - تاریخ تمدن و فرمنگ 
٣‏ تاریخ تمدق :اکٹ علی شریشب تورللہ 1۳۵۹ء 


۴ مامنامہ (محجوبە ؛ تھرائ:؛ٍج می ا ای کر 





۵ -شرق و غربِ درکام ایال کر ہین دض شر صفیاری +1 رات آکادمی اقبال 


پاکستان لاھورء ۸۹ ( 
۶ اقبال وگنتگوی تمڈتھا( مالہ) در را مصلئری سپززاری تصاتامة داش اسلا بد 
" شمارۂ مشترک ١-۰‏ بھار وتابستان ۱۳۷۹ صص ۱۱۵ ا ۱۸ء 
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۸ - مجلۂ ران دی نت فرمنگ جبھوری اسلامی لامورسال سو ضار٣‏ 
۱ ۹4۶م ۱ : ۱ ّ 
۹ - مج پغا تا سارہ ۳ہ رایتی فرھتگی جمھوری الام ابا اسات ابا 
٠‏ مجلپیغام آشنا شارہ ۵ ۶-۰ رایزنی فرعتگی 'چٹھوری اسلامی ایران -انسلام آبادٴ ۱ 
١‏ مَجَله پیغام آشتا دسامیر ٣٠٢٢‏ رایزنیٰ ٹرھتگی جمھوری اسلامی ايرَاَ -اسلام آباد ' ۱ 
. 7 وا مار وت ۵ مرکز تحت فارسی یراد و ۵< 
اسلامآباد ارمواف ظا پا ا ا ا 





۳٣‏ فصلتامۂ فا ار ڈیا 








6 ٭ے‫ٗٔسسوڑاہ سے کے ہے 





وت افارئی: ڈانشگمد مہ دؤرہ تھا قانشٰ افزایٰ و . نعلمان ور ۰ 
ایران جچقت 7-۔ در درورہ ھای مشابه ٠‏ ہرگزاری مسابقہ ھا اتی فارسی, مان 
کی و پاکستان ؛ اھدای مواد علمی یہ موشبہ جای:عالی,آٹوزٹی 


ا ای ےرس و 
کر کت می 





دانش ۷۲-۷۳ ےَ 


. : 
(ہه منظور تشیید و ادام همکاری فرمنگی و آموزشی و زبانی بین ایران و 
پاکستان وبرای رسیدن بە حذٌ اعلای تفاعم بین دوکشوراز طریق تعاون صادقانہ 
و ھمبستگی دوستانه در این زمینه ھا دولت ایران و دولت پاکستان تصمیم 
گرفتەاند کە این موافقتنامه را برای ھمکاری در زمینە ھای فرمنگی و آموزشی 
منعقد سازند. . پاکستان افتخار دارد کە دارای یک میراث فرھنگی است کە طی 
قرون اززبان وادب و هر فارسی مایه گرفته است ۔ اینک بە منظور حفظ و توسعه 
ونشر و ترویج این میراث فرھنگی موسسە ای بە نام مرکز تحقیقات فارسی ایران 
و پاکستان ہا اشتراک مساعی وزارت فرمنگ و هنر دولت ایران و وزارت اموزئن 
و تحقیقات علمی پاکستان بە مدت نامحدودی در کشور پاکستان نان 
می شود). 
الحمد لله در آبان ماہ ۸۱ سی سال از مدت فعالیت رسمی پُربار این 
مرکز می گذرد. درمقالً حاضر شحّەای ازکارنامۂ ٣٠ساله‏ مرکز تحقیقات فارسی 
ایران و پاکستان و نقش مثمر آن در حفظ و احیاء وگسترش زبان و ادب فارسی 
در منطقه مورد مطالعه و بررسی قرار می گیرد. ا 
صحنه های فعالیتھای علمی ء ادبی و فرھنگی مرکز تحقیقاتِ را می توان 
در چند قسمت عمدہ مشخٌص نمود: ُ 
(:دابتاغ و حفظ نسخ خطّی آثار منظوم ومنثور فارسی 09 
فھرست ھای آن)؛ 
۲ -تأسیس کتابخانڈ گنج بخش؛ 
۴ نشر فھرستھای مشترک و کتابھای مھم ادبی ۲ ھ04 
نویسندگان معاصر ؛ 
۴ - نشر فصلتامۂ دائنش ؛ ۱ 
۵ ممکاری باگروھھای زبان و ادب فارسی دانشگاھھای پاکستان ؛ 
۶ برگزاری دورہ ھای دائش افزایی و اعزام معلمان فارسی ہهە ایران جچھت 
شرکت در دورہ ھاىی مشابہ؛ 
۷ برگزاری ‏ مسابقہ ھای سختران ئی فارسی میان دانشجوبان فارسی سرتاسر 
پاکستان ؛ 
۸ اھدای برا علیں اضعا عالی آموزشی و استادان و محتٌّقان و 


و تر وو ہس نواس ا ھا ۱ 























نقش مرکز تحقیقات فارسی در خحفظ و احیاء و ... 


مروٌجات زبان ,و ادبیات فارمنی ؛ 

۹ -ھمکاری ہا انجمن فارسی اسپلام آباد در تشکیل سمینارھای علمی و ادبی ؛ 

۰ جدمات آموزشی مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اذ جمله خدمات 
اھ موی ۱ 

۱ ا ےت تو 

ا ا یا ای یو ساس 


٣‏ -اہتیاع و حفظ نسخ خطّی آثار منٹور و منظوم فارسی و سایر زبانھا 
و نشر فھرستھای ان 
مرکز تحقیقات خدمتی بزرگ در حفظ نسخ خطّی فارسی اأنجام پا 
ِ است کە تاکنون بالغ بر ٣۴۰۰۰‏ مجموعۂ نسخ خطّی آثار فارسی و سایر زہاٹھا را 
ابتیاع و در محل مرک زگرد آوردہ اسٹ. چنانکه می دائیم طی زار سال گذشتہ در 
شبە قارہ آسیّٰای جنوبی ھزاران نسخۂ خطی از آثار فارسی کە در ایرانء . 
افغانستات ء آسیای میانه و هھمچلین در شبه قارہ بہ سلک نگارش ذرآمدہ 
تسوید گردیدہ اسٰت, نمی می یر تس در 
این سنرزمین شاید نتوانسته ایم حتّی چند درصد از چنین ین آثار بە وجود آمدہ راء 
چاپ و منتشر سازیم. بنابراین در مرحلۂ اول گردآوردن چنین نسخ خطّی گامی 
بلند درجراست میراث علمی و ادبی و فرھنگی منطقه پە شمار می رود. طی 
سی سال اخیر مرکز تحقیقات مبالغ نگفتی جھت ابتیاع و خحرید نسخ خطی آثار 
منثورو منظوم, کتابھا ورسائلء اسناد و مدارک خطّی بە خرج رسانیدہ است. در 
اینجا شایسته است از شخصیتھایٰ علمی و ادبی کە بدو چشمداشت نسخ 
خطّی ود را دز اختیار مرکزگذاردند (ولواینکە بعداً مرکز بھای مناسبی بە آنان 
تأآدیه نمودہ أست) بە نیکی یاذکرد, ازاینکه دھھا و صدھائسخ خطّی فارسی در 
إکتابَخانەھای شتخصی إفراد در مناظق شھری ؤ رومنتابی ہم اکئون نیر ؤجود 
ارد شنایستہ :خواعد بودکە صاحبان چنین نسخ بڈل عنایت نمودہ آن را بە 
شک ایسپارند این امریدین سیب نیز شایسته خوامد بودکه دراغلب خالوادەھا: 
۱ ا افرادیٰ که نساط وحتّیٰ آشٹابی به زبان فارسنی علمیٰ داشتہ باشند 
.۱۵۹ا 


دائش: ۷۲-۷۳ اتا ربا 








کمتر یافت می شوند. 

ٰ ' فی رعظیمرندرفبرنخہاى لعل کابخاڈکی بح رقیرے 

زا ا کا مان دوس ہی 
کرس ہاو و پر 


٢اشت‏ کتانشانڈ گنج بنھ بخش تا +0 
یکی از کارمای اساسی کە هعَمُان باایجاد مرکز تحقیقات اقخامۂ یافتة 
بٹیانگذاری کتابخانڈ گنج بخش بودہ کە در حال حاضر تعداد کتابھای ان در 
حداؤد ۴۰ هزاز مجلدمیٔ باقہ ذر:این ززمگتز قش کتایداز مُُطترم کناپانڈ گدخ 
بخش آقای دکتر محمد حسین تسبیحی شایان تقدیر فراؤانیٰ اك کە:ا نظارت 
مدیزان زقت (از زاؤلین:مدیر رکز انتناد علییَ اکبرز چعفری تا انی دکتز سعید 
بژرگٴبیگدلی'مدیز پَیفنین۔ترکزو سنزپرستان گنراٰی دکنٹز توتَنَلی 'ؤ کر 
مصطغویٗ وٴمدیر متخ فعلی دکترآیران زادہ) ذزغلیٰ شاختن کتاہنخانہ ارحبیاكا 
شبانه زوزی کشیدہ ائد. كثابھایٰ چاپ شلاہ سز تااسنرٴشبە قار ازٰک قزن و ٹیم 
به این طزف وعْمُچدین کتابھای 'َدنشزُ شندہ در ایزان و اروہا:ندر کابخالة گلخ 
بخش بٰرطبق اضولجدیَد کتاہداریٰ وبا تھیه برگدمای مربوظه نگھڈازیٰوٴنوؤزد 


اسٹفادٰۂ اسٹاذان و9 دانْشجِزَیّان رسفا ما پاکنتان خی می ا 


5" ایا جا 





۳ ےنشر نھرنتھا ‏ کاب سو ابی صلی و آنار تخقیقی 





در زمیکه ٹشنر قھرشنتھاجدمات ارزنذ نات آقایٰ اْخْمّد منزویٰءٗ آقای 
کسی لایس دارت ھا و کرش ما افو 0 
ار دانٹن پڑڑمات ڈیگز ثنایان' تذكَر 







انتا امکاناث لعودظی عته ذھۂ انغیز ۷۸+“ جم خی " 
خالصن'ء تاریخ تذکزہ : دواوین اعلوم قرآفلتنقه اقآن شتاسن وخرفادار 
1۶+۱ 























٠‏ نفش مرکز تحقیقات فارسی در حفظ و احیاء و.:, 





۔جمله فھرستھا زا یه تعداد بالغ بر ۵۰:فزار تسےخه متذَرَجاً چاپ و بە بھای نازل:ز 
٠‏ اغلب هم بەطور امدابی بە کتابخانه ھاى موسٌّسه ھای علمیٰ و آموزشی و 
فیخضیتھای داننگاغی و محنّقان رشتۂ ایرائشناسنی اھدا تماید۔ 


۴ -نشر فصلنامۂ دائش : 

مجلۂ دأئش عجدہ سال پیش در رأیزنی فرھنگی جمھوریٰ اسلامی ایران 
آغازبه تشر کر در یازدھمین سال انتشار بە مژکز تحفیقات منتقل و تاکنون 
جمعاً توانستہ اسبہت ۷۱ شمارہ را منتشر سازد. در این رمگذر خحدمات رایزٹھای 
؛ فرمنگی وقت و مدیران محترم وقت مرکز تحقیقات فارسی کە از حیث مقام 
: خود مدیریٔت مسژول و سردبیری آن را بە عهٰدہ داشته اند و ھمچنین خدمات 
٠‏ مذیران قبلی آقای دکتر عارف نوشاھی؛ آقای دکتر سید سبط حسن رضوی 
٠‏ مرحوم که بە طور تمام وقت ھمٌ خود را مصروف این کار بزرگ علمیٰ کردہ اند؛ 
ہاید 'تشکر و قدردانی کرد زیرا پس از تعطیل مجلَه ای فارسی زبان علال و.. 
: پاکستان مصوّرکە به مدتِ ۳۶ سال در پاکستان منتشر می گردید؛ اکنون ارزش د 
0 دائش چند براہر گردیدہ است: قبل از تضدّی مدیریٹ مجلە دائش 
تؤسط اینجائب: برای مدت دو سال خائم دکجر شکفتہ مدیریت افتخاری مَجلّه 
ا را ھمزمان باریاست گروہ زبان و ادبیات فارسٰی دانشگاہ ملی زبانھای نوین بھ 
عھدہ داشتند: مجلّه دانش تاکٹون صدھا مقال علمی ؛ دھھا متن منتشر نشدہ و 
صدھا آثار منظوم سخنوران را علاوہ ہر معژفی صدھاکتب منتشر شدہ در منطقہ 
وٴمجله ھا و نشریە ھای علمی و ادبی و گزارشھای عدیدہ ازگردعمای یما 
:سمیٹارماو جلسات علمی وادبی وفرمنگی منتشرکردہ است۔ :پس ازپشت سر 7 
گذاردن دورۂ قعزتِ توانستہ ایک ۱۶ شمارہ ھا مشترک زاطی دؤ سال و چند 
ماہ ماہ اخجیر منتشر: و توزیع نماییم: بانشر دو شیمارہ دیگر طم کە ااشاء الله در 
مراحل تھابی تدؤین و نشراسبءبزودی:پس اٌفت:مجلە برطرف خوامد گردید , 
فیروز خوآعد رسیٰد.. زاین فرصت استفادہ کردہ : از دالشمندان شرکت کنندہ 
جر بمیٹارعلمی و شخصیتھای حاضر در این مکان شریف نیز تقاضای ٭ 
ا علمی با فضلنامة دائنش می‌تماییم. : ۱ 


۶۱ 





دانش ۷۲-۷۳ 


۵ -ھمکاری باگروھھای زبان و ادب فارسی دانشگاهھای پاکستان 
مرکز تحقیقات مفتخر است کە با اھدای.امکانات رایانہ؛ انتشارات مرکن 
کب منتشر شدہ در ایرانء مساعدت: در تھی متون درسی, تھیە و تنظیم پایان 
نامه ھا و در سایر زمینه ھا ھمکاریھای نزدیک باگروھھای زبان و ادب فارسی 
دائشگاهھای پاکستان می نماید۔ همچنین دھھا کتاب کە به کوشش اعضای 
هیأت ھای علمی دانشگاهھای پاکستانی تصحیح ‏ تحشيه ءترجمه یاگردآوری 
شدہ از طرف مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان منتشر گردیدہ اسث. 


۶ ۔ برگزاری دورہ ھای دائش افزابی و اعزام معلما فارسی بە ایران 
جھت شرکت در دور٭ھای مشابه ۔ 

مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان راساً یا باھمکاری مراکز علمی 
دورہ ھای دانش افزایی را برای معلّمان فارسی سرتاسر پاکستان تشکیل می دھدِ 
کە درآن علاوہ براستادان پاکستانی وایرائی خود مدیر ارجمند مرکز تحقیقات و 
رایزن محترم فرمنگی جمھوری اسلامی ایران بە امر تدریس می پردازند. اغلب 
کوشش می شود استادان دانشگاهھای ایران جھت آموزش بە معلّمان فارسی 
چنئین دورہ ھای دانش افزایی به پاکستان دعوت گردند, آخرین دورۂ دانش 
افزابی در مین سال پیش باھمکاری دانشگاہ ملی زبانھای نوین در اسلام آباد 
تشکیل گردید ہ است., 


۷- برگزاری مسابقه ھاى سخنرانی فارسی مان دانشجویان فارسی 
سرتاسر پاکستان 

بە ابتکار مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان از ساٹھای گذشتہ همه 
ساله عیأت های دانشجویان دورۂ کارشناسی ارشد از دانشگاهھای پاکستان بہ 
راهنماپی یکی از معلّمان خود بە اسلامآباد یا لاھمور جھت شرکت در مسابقۂ 
سخترائی فارسی کە چند نوبت در محل دانشگاہ ہ ملی زبانھای نوین و دائشگاء 
گورنمنت کالج لاھور تشکیل گردیدہ است ء شرکت می نمایند وعلاوہ پر مزینۂ 
مسافرت و اسکان گوامی 0 0 نر کٹ کان اذ 
میگردد, 


1 یبرع ےر ہر لق يہتہیۓ 





تقش مرکز تحقیقات فارسی در حفظ و اخیاء و... 




















۸ اقدای مواد غلمیٰ بە موسّسه ھای عالی آموزشی و استادان و 
':محفّقان و مرّجان زان و ادبیات فارسی ۱ 

مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اغلب انتشارات -- ؛ ادبی و 
فرفتگی خود را بە کتابخانەھای مومٌسە مای عالی آموزشی و استادان و 
محلّقان و مروّجان زبان و ادبیات فارسی اھدا می تماید. فصلنافۂ دائش نیز در 
' کشورھای منطقه و ھمچنین بە کتابٰخانہ ھای منتخب در اروپاء اسیا ء افریقاء 
: استرالیا و قارہ امریکا بە طور مبادله و یا اھدابی ارسال می شود ۔ از این رمگذر 
:خدمت شانستەای در شناخت میراٹ مشترک فرھنگی کشورھای منطقه در 
سراسر دنیا بە عمل می آید. ۱ : 


۹ - فمکاری با انجمن فارسی اسلام آبادِ در تشکیل سمینارمای 
'علمی و ادبی ماھیانه کے ےت 

.. مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان از سالھای قبل درتشکیل جلساتٰ - 
:علمی وادبی بە انجمن فارسی - اسلام آباد اغلب مساعدتھابی می نمودہ اما از 
نؤیه ٢۲۰۰م‏ دز تشکیل جلسات ادبی و سمینارھای علمی کە همَه مامه با 
تعیین موضؤع مشخٌص تشکیل می گرددہ همکاربھای بسیار صمیمانۂ نزدیکی 
زد. انجمن فارسی از این بابت بە تشویق و پشتیبانیھای بی سابقه آقای دکتر 
اسنعید بزرگ بیگدلی مدیر پیشین مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان مدیون 
بپاشد. ّ ٠‏ 


ات الات نی ایران و پاکستان از 
إجمله خذمات آموزشی مدیر و کتابدار مرکز 

٠‏ ازبدو تأسیس مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان مدیران محترم مرکڑ 
تخقیقاٹ در صورت |مکان, شخص٦اً‏ وگرنە با اعزام استادان ایرانی یا پاکستانی بھ 
مہ مل زہانھای نوین که از ٢‏ سال قبل بہ بە سطح دانشگاہ ارتقاء پیدا کردہ 
شت) بل سم زبان نوشغاری وگنتاری دائشآنوختگان گروہ زبان و 


۶۳ 


دانش ۷۲-۷۳ ۱ 
ادبیات فارسی دانشگاہ زبانھای نوین قش سازندہ ای را ایفاء کردہ اند۔ جنابب 
استاد علی اکبر جعفری ‏ آقای دکتر مھدی غروی ہ آقای دکتر رضا شعبانیٰ ء 
آقای دکتر مھدی توسّلی و آقای دکتر سعید بزرگ بیگدلی و آقای دکتر رضا 
مصطفوی شخصاً امر آموزش دانشجویان موسٌسە ملّی وقت و یا دائشگاہ ملّی 
زبانھای نوین امروزہ را بە عھدہ داشته اند و از طرف دیگر طی سە دھۂ امخیر 
خدمات استادان ایرانی و پاکستانی از جملە اقای دکتر مخمد حسین تسبیحی ؛ 
دکتر علوی مقدم ء خانم اقدس رضوانی ء آقای علی پیرنیا و آقای دکتر غلام 
سرور ء آقای دکتر سید سبط حسن رضوی ؛ و دیگران برای مدتھای کوتاہ یا 
بلندی در اختیارگروہ آموزش فارسی بودہ اند کە این ھمکاری ھا ھمچنان ادامہ 
دارد. . ۱ ۱ 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان طی سە دۂ اخیر بدون تردید از 
عھدۂ رسالت حفظ و احیاء وگسترش زبان وادب فارسی در منطقہ بە نحو 
احسن برآمدہ وجا داردکە در سالھای آیندہ دانشگاهھا و مومٌسہ ھای تحقیقی 
نطندیاً رکز لات سرک ساس لئے جر رم ھکر سا نٰبرد امداف 
مرکزکە ھمانا تحکیم مبانی میراث مشترک فرمنگی منطقه می باشد صمیمانه 
پشتیبانی نمایند. نے ۱ 





7۴. س+ص ہے ےے ‏ سے سے کے ہے کے 





دکتر مخمذد ظفر خان ٥)‏ 


اتحاد بین ا لمسلمین در پرتو کلام الله مجید 











خداوند بزرگ و برز درکلام الله مجید بە مسلمانان جھت اہبجحاد پگانگی و 
۱ وجدت در صفوف خود تأکبّد اکید فرمودہ ٠‏ در دہ ھا آیات فرآن مخید ھمگامی ۱ 
وھمکاری میان مسلمانان آموزش گردیدہ, عہادات اسلامی از جملەه نماز؛ روز ' 
حج؛ و زکوڈ ہمہ دارای وجھڈ اجتماعی است۔ ۔ دز دھۂ اخیر کہ جھان یک قطبی 
گردیدہ+ زورگونی تھا ابر قدرت سکة رائج شناختہ می شود طی چند سال اخیرمرد 
مسلمان کوسووو +چپجن]کشمیر:افغانستان و عراف روز سیاہ خود وا تماشا کردند. کو 
چنانحہ ھوس سیری نایذیر قدرت ستمگز مھار نگردد؛ دندان آز را می خواہد پرزیران 
غزیزو سوریە ۃِزکند ! پچیست باران طریقت بعد ازین تدیر ما ؟ تھا راہ برای ۷ ۵ 
کشزز مسلمان ابجاد الحادو ہمبستگی شکمت ٹاپذیر میان خودشان است و بابستی 
سکوی کنفرانس اسلامی را استوار و وو ٦‏ ہا زورگوبی محور انتلافی ضد 
سرااق ساو نزو کر 

۱ جا با بل جا بے 
الله تعالیٰ جل شأنه در قرآن مجید وفرقان حمید دربارڈ اتَحاہ بینالمسلمین و وحندت 
” مسلمانان چنین فرمودہ است:: ٴ 
×رَامْت شیِٹوا پیل الله جیما 2ل تگرا ت اڈکژر زقمت اللہ لیم :ٹنم آغذا: الگ 
َیي قُلَيكُم اضخبتم پنیتته إخواناً و کشم عَلٰ شَنَّا خُثْرۃِ من الَار فَالقَدكُم بنّاء 
0 رق )٢(‏ 





استاد و رٹیس سابق بخش قارسی دانشکدۂ دولتی چھنگ, 


مجیدپارہ ۴ سور ۳ء آیة ٣ء‏ -- 





دانش ۷۷-۷۳ 





(ترجمە ) و ھمگی بە رشتة دی خدا چنگ زدہ و بە راہ ھای متفرّق (مدعیان دین 

ساز) نروید و بە یاہ آرید این نعمت بزرگ خدا راکە شما یاهم دشمن بودید. خدا در 

دلھای شما القت و مھربانی انداختہ و یه لطف خداوند همه برادر دینی یکدیگر 

شُدید در صورتی کە در پرتگاہ آتش بودید خدا شما را نجات داد. باری بدین مرتبد 

وضوح و بدین پایهُ کمال خداوند آیاتش را برای راھنمابی شما بیان می کند باشد کە بە 

مقام سعادت عدایت شوید , ۱ 

از این آیات بیّنات منکشف می شود کە قبایل عرب قبل از اسلام یک دیگر را دوست نمی داشتند 
و ھموارہ ہین انھا آتش جدال و قتال زبانه می زد آنھا از لذُت عفو و منّت اغماض بی نصیب بودند و در 
ریختن خون همنوعان و هموطنان مجتنب نمی ماندند گویا رفق ھیچ گاہ رفیق انان نبوہ ولی چون آفتاب 
عالمتاب اسلام در سرزمین عرب طلوع شد و اشعۂ ان قلوب شان را منوّر کرہ و آان حلقه به گوش 
اسلامی شدہ بر خدای وحدہ لا شریک ایمان آوردند و حضرت محمد مصطفی (ص) را به طور ھادی 
برحق و فرستادۂٴ خدا و خاتم التبیین و المرسلین تقبّل کردند مه از مواعظ و نصایح قرآنی مکارم 
اخلاق آموختند و عادات ستودہ و صفات پسندیدہ را اختیار کردند . تیرگی کفر وضلالت وسیاھی 
حسادت وعداوت از دل شان دور شد. بە عبارت دگر تعلیمات اسلام باعث استیصال شجر بُغض و 
عداوت ونھال ثفرت و حقارت از قلوٴب شان گردید و آنان بە صفای قلب دست رفاقت و دوستی و بە 
خلوص نیّت و صمیمیت دست صلح و آشتی بە سوی یک دگر دراز کردند و ازین طور بئیاہ ایوان 
رفیمالشأن اتحاد ملت اسلامیە فراهم گردید۔ ۱ .1" ٰ ۹ 


اینجا باید یادآور شویم کە یھوہ و تصاریٰ از روز اول مسلمانان را خصم سرسخت خویش . 


می ‌شمارند و می دانند کە تنھا راہ برای پیروزی بر آنان این است کہ در اتَحاد شان تفرقه انداختہ شود و 
ب جھت انجام دادن این کارنامۂ زشت عاملان سازمان ھاى جاسوسی تگ و دو می کنند و انان دسیسه 
کاری را یه کار یُردہ؛ زمینة برای برانداختن حکومت ھای مسلمانان را ھموار می سازند و اغلب نھال 
سعی‌شان مثمر بہ ثمر می شود . 

چند قرن گذشته شته است کە لطمہ ھای شدیدی و حوادث پی در پی مبانی علاقۂ زیاد ز شیفتگی 
سرشار بە اسلام در سرشت مسلمانان سست شدہ است و اکنون از توطئه چیٹی دشمنان این انحطاط بِهٔ 
مُنتھای خود رسیدہ است. بدین علّت امواج ھولناک توفان مصائب و شوائب و سیل پیش آمندھای 
سیاسی واقتصادی و تاریخی در بنیاد حصن حصین دین متین راہ یافتم ان را متزلزل و پر ازکائش خللی 
وارد ساخته است؛ وحدت ملّیْ مسلمانان و اتّحاد بین آلمسلمین پارہ پارہ شدہ است و هر یک در عالم 
نقسا نفسی, تََسْ می کشد. ۔ در سدڈ سابقه بھود و نصاریٰ در مسغالفت دین اسلام و منخاصمت ہا 
مسلمانان جھان دم مؤانست ژدند و اکنون بە کفّار و مشرکان؛ پیمان دوستی بسته آنان را اسلحه جدید 
مهيّا میکنند . اعدای اسلام می دانند کہ شجر توطژہ و مکر نان بار آور شدہ انت و وقت فرارسیدہ 
۸ع تھے تھ. ےس ٍ ۔ ۱ 
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ُستاکە مبانی انسلام را متھدم و مسلمانان را منعدم بسازند۔ ۔ علت مًابی این عم شکست و ریخت بجڑ 
یست کە اغلب سران کشورھای اسلامی در پی تحکیم قدرث خود ھہتند و:بزایشان مھم ٹینت کە 


این ت تحکیم پایه هاى قذرت بە چه بھابی تمام خواھد شد. هر یک پی جلب منفعت شخصی و موقتی آلة 





ازشان شدہ است و آنان در نیست و نابود کردن اھل اسلام شریک و سھیم هھستند. بە عیارت واضح 
یگوپیم کە داستانعشق عشق ومحبّت بە امریکا ہر محور واٌز) می چرخد و هر کسی یه دتبال بیشی است۔ این 
نقاق بین المسلمین آن را وادار کردہ أست کە ھمۃ سران کشٍورھای :اسلامی را یک یک بە اتھامغ کمک 
کردن یا پناء دادن تروریست ھا ھراسان کنند و بعد ازآن چون زمینه ھمؤار ود و موقع بە دست آید بر 
أسیسات کشورھای اسلامی کە حکومت ٹانونی دارند و از ثبات سیاسی برخوردارند مدف دھشت 
گردی خویش قرار بدھند. درین ایّام چنانکە دیدہ ایم ابرقوت پی عملی ساختن عزایم مذموم خویش 
اول افغانستان و بغد از آن عراق را مدف دھشت گردی خویش ساختہ؛ تأسیسات آنھا را درھم کوبیدہ< 
زیرنگین خویش'وردہ است و اکنون ایران بر عدف اوست و ازین بە بعد نویٹ شام است بدین علّت 
اکنون وظیفہ,یر دوش پادشاھان و روسا و صدور ممالک اسلامی است کە در راہ مدِافعت ممالک خویش 
و صیْانت ملّت مسلمانان و خنثیٰ ساختن عزایم نکوھیدہ اش نە تنھا در صفوف خویش اتّحاد واتفاق 
پیداکنند بلکە باید کە ھمە افراذ ملت خود را برای فذاکاری و جان نثاری آمادہ سازند و آھنگ استبدال 
ژٍ بکنند و بدانند کە فقط از ھمین راہ جاہ و مرتبه ای کە از دست دادہ اند می توانٹد باز بہ دست خویش 
آرند۔ تقاضأای وقت است کہ در این هنگامڈ ُرآشوب کە دنیا چون موی زنگی درھم افتادہ است و ھمة 
مل و دول ذر فکر حالً اندیشۂ استقبال ھستند لذا همہ زا اید کە متٌحذ شدہ دماراز روزگار این کڑ 
کے و جفاکار ہر آرند تا این قتل و غارتگری برای ھمیشہ انختتام یپذیرد و ھمه ذی روحء نفس راحت 
شٹ بکشٹذ ؛لکن این وقتی ممکن استِ کە ھمهٔ مسلمانان بویڑہ صدور و پادشاھان ممالک اسلامی کسالتھای٠‏ 
روز افزون و ممتد را ترکِ کنندٴوخیال عیش وعشرت از دل و دماغ بیرون کردہ از جھاد انصراف نورزند۔ 
شایان ذکراسٹ کہ یک پنجم جمعیت رع مسکون مشتمل بر اھل اسلام استا۔ ۔ پنجاہ و ھفت تا 
کشوز است ک اکثریتِ مردم اھ مسلمان هستند ولیٰ متأسفانہ روابط همۂ مالک اسلامی پا هم دگر ' 
” دوستانہ و صمیفانه نیسُتِ بلکە در قلوب اکٹر از آٹان بفضن وعتاد جایگزین أست. بدین علت در سرزاسر 
چھان هر کجاکە می‌پیٹیم تٹھا مسلمانان در قعر مذلّت و نکبت افتادہ اند ء همانا فلاکت و ملاکت 
مقذرشانِ شدہ اسٹ. این خواری و زبوتی و ارزاتی خون مسلم دل عامة المسلمین را می آزارد۔ 
'سیاسیؤن بزرگ بویڑہ متفگران واندیٹنمندان عالم اسلام فی دائند و می شناسنند کە اعدای شان کیسلتتد 
زیرا خداؤتد متعال در:ابتدِی ظھور اسلام مسلمائان زا مطٌلع کزدہ ر پٹ دادہ است ک٭ با ان طرح 


ہتی مریزللد ارشاد رقانی اُست, 





آختواِ 9 یتر ایی ز القْضزی ولياَتشھم آوآیا بَعضٍں ط و تن 





ین - ت ۹ئ۶ 


دانش ۷۳۔۷۲ 


دی مععع ہے اح کو ا تہ ہے ےےے ‏ ے 


مینهُم ط اِن الله لا یھی القُومٌ الظلمی ٢١”‏ 
ترجمە : ای اھل ایمان یھود و نصاریٰ را (که دشمن اسلام اند) به دوستی مگیرید. آنان بعضی دوستدار 
بعضی دیگرند و ھرکہ از شما مژمتا یا یتھا دوستی کند(درکفر ۔ستمگری) یه حقیقت از آن خواہد بود 
ھمانا خداستمگاران را عدایت نخواعد نمود۔ 
الله تعالی در ھمین سورۃ جای دیگر می فرماید : 
. لَتَجدنٌ اَشَذٌ النّاس عَدَاوَة لِلذیّن آَعتّوا الیهُوۃ و الَذِينَ اشرگی (۴) 
ترجمہ : ھمانا محققاً دشمن ترین مردم نسبت بە مسلمانان یھو و مشرکان زا خواھی یافت. 

دراین چھاردہ قرن کە سپری شدہ است رویة یھود و نصاریٰ ہا مسلمانان جھان معاندانه است 
و این حقیقت بر همه واضح و آشنکار است. باید نخبہ ھای متفگران و رسای ملّت اسلامیە چشم را وا 
داشتہ بر وقایع تاریخ غور وخوض کنند و از تجرباتِ سابقه استفادہ کردہ مواضع خیر وشر و مواقع نٹم 
و ضرر را نیکو بشناسند و فواید موقتی یا وعدہ ووعید را پشت پا بُزنند . عمد بخوبی دائند کە این کشتار 
در عالم اسلام ثمرہ توطنه چینی فرمانروایان جھان مسیحیت وصھیوئیت است ولی صد حیف کہ ہمان 
مسلمانان ربع مسکون بلا امتیاز و استثناء صفات دص بُكُعٌُمع فَھمُ لا برجثون ) 
دارند یعنی گوش ھوش ایشان از استماع سخن حق بی بھرہ است و باصرہ بصیرت شان مشاھدءٴ جلوات 
جمال حقیقت نمی نماید. کسی هیچ گاہ در مخالفت شان یا در حمایت مسلمانان جسارت جرف زدن 
نمی کند بلکە فرمان دشمنان دین را واجب الاذعان دائند و در امتثال امرشان دقیقه ای فرو نمی گذارند؛ 
زیرا مخوف هستند کە اگر از فرمان شان سرباز زدیم نە تٹھا حکومت و سُلطنت از دست ما خواھد رفت ء 
لها مصلحت وقت این است کە پیش فان دست بر زمین بتھیم و جان بە سلامت پبریم چنانکہ یه جھتِ 
پاس خاطر این استکیاران از غسل دادن برادران اسلام در خون خودشان دریغ نمی کنند. 

تصوّر می توان کرد هر آنکە بر عھده جلیلڈ صدارت مملکتی برسد یه نور عقل آراستہ باشد و ۔ 
می داند کہ کلمات امه ھای محبّت آمیز شان پُوچ و میان تھی و اظھار مودّت نان تا حصول مطلوب و 
مقصود شان است وگاھی که ضحبت از عمل بە میان می آید صمیمیت فرنگیان'از بین می رود . این 
فرمانروایان جھان مسیحیت و صھیؤنیت پیمان خود را پس پشت بگذارند .مه ممالک ترقی پذیرچون 
:متروض آنان ھستند از این رو از شوکت و حشمت مرعوب و از ھیبت آَنان مرتعب می یاشند و بدین 
علّت جرأت بلند کردن صدای احتجاج در خود نمی دارند, 7 

دستور زمائہ است کە ھرکس برای رسیدن مقصود خود با چھرہ گشادہ و لبان متیشم یہ الفاظ 
شیرین بدوگوی مخاطب شدہ مقصود خویش را بیان مکند لکن بر ھکس از ین ابرقوت یعنی امریکا ہہ 
مس سس سپ شسساشےسےسےسےےسےےس ےس سظسسسشسٹ س سے 
تت ۶ سورة المائدہ ۵ء آَیة ۵۱ 


۲۔ ایض آیة ٢‏ 


۰۷. سے سمے_ھ ےلت چھ یر ہج سز حسم یت ۓے 
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نہت با لٹ اوزدة هدف خویش بھ شاھان کشورھا و صدور ممالک بە لحن تند و تلخ و متکیّراته کە ٴ 
فرعونیت از غر واڑہاشُ می‌چکد میگوید ه دوست ما ھستی یا دشمن ‏ پاسخ در یک کلمە بدہ.) و 
مخاطب ترسان و لرزان پاسخ حسب خواھش آن متکبّر در اثبات می دھد و می گوید حاضرم از دست 
بنذہ هر چخە بر می آید ء از امتثال امر دقیقہای فرو ٹخواھم گِذاشت 

ما اگر تواریخ را ورق بزنیم و ققط وقایع صد سال گذشتہ را مطالمہ کردہ یه دقّت نظر تجزیە و 
رو پک پی‌خواعیٔم برد کە اعدأی ما چگونە یە ما گول می زنند و چه نوع زیان و خسارت ھای بی 
پایانی را برای ما بە ار می آورتد. آیا ھچ گاہ آنان اظھار ندامت کردہ بە خلوص نیّت معذرت نمودہ 
سالک مسالک موةت و مرقتٰ شدہ اند. الحق حرص و ھوس و تمنّای اقتدار ڈاتی:حذاقت و حصانت از 
سیاست مداران ماکئی سلب کردہ ست. تی 

اھل مقرب از ضفف و ناتوائی و از عدم افاق و اتحاد مسلمانان کماحكّه آگاء ھتندہ بااین مع 
ّ۲ بان را خصم سرسخت می دآئند از این رو از دسیّسە کاری خلیج تفرقہ را عموازہ وسیع تر میکنند و 
موفق می شوند: ازاین عدم وحدت مسلمانان آنان یقین کامل دارند کە پیروزی در مقابل این دشمنان 
سھل وآسان است ؤ اکنون ثوبت بە اپنجا رسیدہ است کە اگر چین بر جبین ما خواھند دید پشت دست 
بر زمین خواھنذ تھاہ 'بدین سیب رئیٰ ٴجمھوری ایالات متحدۂ آمریکا وطیر آمرانہ ُختیار کردہ . 
است, ار می داندکۂ اگر برای تسخیر کشور اسلامی قشوْلٔی'راگسیل کردہ شود کسی از سروران ممالک 
اسلامی در حمایت حقوق و مطالیات مسلمانان کە مبنی بر حق و انصاف است: زبان نخواھد گشاد. 
سرزران قوم وسرداران ملت کمی بیندیشند کە علّت این چیست؟ ھرچہ برسر مسلمااٰ جھان می گذرد 
اگر چندی ہرین منوال گذشت : آیا آزادی و استقلال میھن ھای مسلمانان در دست شان خواھد مائد؟ 
فرکه اززپور عقل و خرد و فھمْ و فراست متحلّی است پاسخ این پُرسش در نفی خواعد داد. بدین علتٰ 
۔آیا فریضۂ فا نیست کە ەرمان این درہ ہجوییم ؟ درین ایام پُرآلام؛ ھرج وٴ مرج کە دشمنان اسم در 
" مسلمانانٴیہ وجود آوردہ آند بڑودی ما را از نعمت آزادی محروم خواھد ساخت و منا طوق غلامی 
دی دین را از نت :خوەمان زی گلوی خویشن خواھیم کرد. آیا وقایع افغانستان و عراق چشم گیر و 
چشم گشانیست, دراین دکشور اسلامی هزارها بی گناہ از پورش سْفاکان از بحر ممات دست از حیات 
شستند واھراروز دہٴها نفر عدف گاولە و تفنگ آنان میٴشوٴند و ضدھا اسیر شدہ در عقوبث خائه ھای 
نان متحمّل آذیٔت ھای گوناگون می شنوند؛ وثی صد حیف کہ چشم ما ہر مرگ و اُسارت مسلمانان ھیچ 
. ۔گاہ تم نمی شود و از آثار و قرائن آشکاراست کە,در آتیة هم نخواعدِ شد. آیا ھم اکنون مناسب نیست کە 
حموارہ دھمۂ کازھا حزم و اختیاطی خرچھ اجب دائیم ِكديْم؛ تا ھدك تیر این ستم کاران نشویم . 
ت نظ رنگارند علل این ادباُز و تیره بختی فقط این است کە دستو رالسملھای قرآن مجید ر 


فرقان:خمید دز جوَامم:اسضلامی متروک دہ است واقداف:آن زا عمه فراموش کردہ اند حال آن کہ 





الو واچد اعمیت و موجب فلاج و بھبود جملہ پنی نع انسان است: :ا تلاوت قرآن مجید 
: ف 





دائش ۷۴۳۔٢۷‏ 
مج چہ کی کہ ےت ہے 
می کنیم ولی بیشتر بیشتر از ماء استعداد تقھیم معانی و مقھومش را تدارند و اگر مفھومش را درک می کتند بر 
آن عمل پیرا نی شوند. اول شرط مسلمانی این است کە علّت لوازم عبادات و مقاصد آنھا را دانستء 
آداب گزاردن آتھا مزعی داریم۔ بنای عبادات ما بھر حسن‌تقاعم بین بزادران اسلام و وحدت مسلمانان 
است .کسی را ہر دیگری فوقیت ٹیست . فرمان باری تعالی است هإِةٌاَكرَمکخ وثداللہ ُء ١2‏ ین 
نزہ خداوند متعال متقی و پرھیزگار گرامی تر است۔ 
نمازی کە با جماعت در مسجد گزاردہ می شود ثوایش متساوی بیست و هقت نماز است کہ یک 
و تنھا گزاردہ می شود . باید علّت این را یدانیم و ان را عملی بسازیم ۔ گزاردن نماز در مسجدٴء خیال 
تفق و برتری و نژاد ء دولت وثروت ء جاہ و منصب وغیر ھم را از دل بیرون می کند. . 
مقتدیان بە اشارہ امام یعنی تکبیر رکوع و سجودہ قیام وقعود می کنند و بە وقت سجدہ ممکن 
است سر ثروتمندی قریب بە پای مفلسی و تُھی دستی باشد دوران نماز بندہ و آٹا در یک صف 
می ایستند و از این طور فرق ہین محمود و ایاز نمی ماند و این اخوّت اسلامی را نشان می دھد. ھمین 
طور جشن ھا و اعیاد ھم وحدت ملّی را آشکار می سازد. 
حچ محتوی روح ھمۂ عبادات است و برای حفظ ملّت و یگانگی مسلمانان کاری بس مہم و 
گران بھا انجام می دھد, .مسلمانان عالم از اطراف و اکتاف رب مسکون بە مگ معظمہ می آیند. ھریک از 
آنان لباس مخصوص وطن خویش در بردارہ. زبانش بە زبان دیگر متفاوت است ولی وقتی کە شخصی بە 
یّت حج سوی مگہ معظّمہ می رود ء چون بہ مقام میقات می رسد لباس معین خوہ را بە احرام عوض 
میکند واحرام چنائکە همه می دائند منحصر بە دو چادر سفید است ۔ راستی این اجتماع عظیم الشأن 
ملّت اسلامیہ ینہ دار ورحدت مسلمانان است ھریک از آنھا از امتیازات رنگ و نسل ء فرھنگ و زبانء 
تھذیب و تمڈن بالاتر شدہ لیک اللھم لبیک ورہ زبان کردہ در ادای مناسک حج مشٰغول می شوہ وٴ 
بینندگان منظرۂ وحدت مسلمانان را بە چشم خود می بینند و ھریک از حجّجاج بزبان خامشی گویا 


می شود: 
نه افغانیم ونی ترک و تتاریم : چمن زادیم واز یک شاخساریم 
تمیز رنگ وبو پر ما حرام است کە ما پروردۂ یک نو بھاریم ٢٢(‏ 


بە الفاظ واضح تربگوییم ء راھیان حج چو بر سرزمین مقدس پیامیر اسلام گامی نھند حیثیت 
فردی خویش را بکلی فراموش می کنند و در اجتماع مسلمانان داخل شدہ مثل قطرة آبی کە در بحر ناپیدا 
کنار افتد و گم می شوہہ آنان عم گم می‌شوند, ”ّّٗ 

ما اگر پر مناسک حج کمی غور وخوض کثیم یه این نتیجہ خواھیم رسید کە ھر منسک سمبل 


۱- قرآن مجیدء سور حجرات ا آیڈ ٣‏ . ا 


سور ےس ا ۱ ۱ 


۹۷٣۷۲‏ ےج کیج ٗی سے ہیں مم مہ چز سے ھ٤‏ تھا 









/ اتحاد تین المَسلمین در پرتو کلام الله مجیذ 





٭وحدت مسلمانان استب مثلاً سعی بین صفا و و ہروہ علامت جستجو و پافشاری است. . مسلمانان عالم 
جۂت حصول ٹکٹولوڑی جدید کہ برای دفاع و صیانت وطن و سیادت و سعادت ملّت اسلامیة از زس 
١‏ ازم استء جدزجھد خستگی تاپذیر یٹمایند و ھمکاری ھای نزدیک ٹری ہا یکدیگر در زمیته هبای 
. مختلف داشتہ باشند و از مشکلات و موائع دلھرہ نداشته باشند ۔ گسترش ارتباطات بین سکان ممالک 
اسُلامی 'تشتکی علوم جدیدہ و تکنولوڑی را رقع کردہ احاد ہین المسلمین را نشان خواھد داد. اوت 
ور ما درہ یک دیگر را احساس کردہ درمانش را چشتجو خواھیم کرد : ان شاء الله تعالی از دست بھم 
دادن ء در مت کوتاء پیشرفتھای معجز آسابٰی جلوہ نما خواعد شد. 

خداوند کریم در کلام مقدّس خویش مار یہ الفاظ واضح ملع ساختہ است کہ دشمتان اسلام 
و مسلمانان کیستند و ھم متبّہ کزدہ است کە تو دوستی از آنان خیالہ خام وسودای باطل است؛ لها 
باید کە مسلمانان در کلممات محبّت آُمیز آنان اسیر نشوند. متأسقانه فی زمانٹا تفرقه و نفاق بین 
النسلمین بد انٹھای خود رسیدہ است و کسی سعی موھوم هم نمیکند کە این خلیج نفاق را بہ حا 
باھمی پُر بکند۔ باید کە مسلمانان زبع مسکون از نیرنگ فرنگیان کە گندم نما و جو فروش ھستندہ بیرون 
آمدہ از اپنان تجتّب و تحرز نمایند و۔بکوشند کە مبانی دوستی مسلمان ھموارہ اُستوار تر گردد و سر 
' رشتِة عھذ یاری و پیمان دوستداری بە برادران اِسلامی ھیچ گاہ گسیختہ نشود. ھمین روش موجب., 
ایمنی از غمه نوع خطرات است: لکن صد حیف تا امروز برعکس:از این عمل می شوہ یعنی ھمة سران 
فمالک اسلامی وعدم فرنگیان زا معتیر می دائند و بر اشارۂ آنان دست ہر می نھند, 

ما اگر احتساب :خیش یِکنیم بە این نتیجه خواھیم رسید کە × ازماست که برماست ؛ ھرچه 
برسر'ما گذشتہ است و می گڈزہ پاید ازش درس عیرت یگیریم, باید روابط دوستی بین ممالک اسلامی 
مغلول بڈ ھیچ علّت و سبب کە رنگ مصلحت پذیرفت باشد ء نباشد بلکە بر عشق بە سعادت یکدیگر 
پایدگذاری بشوہ این ارٹباط یه حّی رسد که ھیچ فردی از مردم کشوز اسلامی در دیگر ممالک اسلامی 
8 احساس بیگانگی ٹکند, گامیٰ اگر ذرین راہ برداشتہ شوذہ ان شاء الله ابر تیرڈ عدم اعتماہ کہ فضای 
دوستئ و ہزادری را ثیرہ وتار کرذہ استء بزودی کافؤر خواھد شد و آفتاب محبّت و مودّت در قلوب 
× ھمۂ مسلمانان چھان حدّت وحرارت ایجاد خوامد تمود. . جملة ممالک اسلامی را بە راہ ترقی و تعالی 
سُوق خوامٰد داد و گذشت قرون و اعصاز این روابط را استوار خواھد ساخت و اخوّت اسلامی بر ھمۂ 
اَل عالم آٌشکار خواھد شد. ۱ 
حج از ارکا اسلام است ٤‏ مناسک حع نفاق و افتراق را از بین می برد و درس فوانست و 
۰ یگائگی:و سعی: و کؤششْ می دھد. بہ.خیال ناقض بنذہ اگر همە سران کشور اسلامی ہہ جھت بە دست 
"آزردن غلاف قد عنی أَکجاد و اتفاق بین المسلمین و افتخاراث و عظمت گذشتہ یہ خلوص نیّت 





دو چھنہ پکتند بزردیٰ کانگار و کامران اترام مقر جزبارۂ حجء فقید سغید إمام خمینی چه خوش 7 


قرفودہ؛ 





۷۳ 





دائش ۷۳۔۷۷ 





ٴ2 از جمله وظایف در این اجتماع عظیم (حچ) دعوت مردم و جوامع اسلامی بہ وحدت کلم و 
رفع اختلافات بین طبقات مسلمین است کہ باید خطباء و گویتدگان وٴ نویسندگان ذر این امر جھانی 
اقدام نمایندم(١٢‏ 

بە.انجام دادن این کار خطیر یعنی رفع اختلافات بین طیقات مسلمین اوّلین قدمی کە درین راہ 
برداشته شود این استکه عوام و خواص را باید کە عدایت این آیت را عملی سازند. ارشاد خدای بزرگ 


و برتر است : 
د نما المومنُؤن !خوة قاصلخوا بی اَحَوَبِکی ٢٢(‏ 
ترجمہ : بہ حقیقت ھمة مومتان بزادر یک دیگراند پس ھفیشه بین برادران خود ( چون نزاعی شود ) 
صلح دمید۔ 
ھمة سروران ملک و ملت اگر هر سال دور ھم جمع شدہ دربارۂ ھمۂ مسایل که برادران اسلامی 
مواجه شدہ اند مشورت کنند و پیش نھادھایی کە بە اتفاق منظور شدہ است, بر آن عمل پیرا شون ء- 
ھمکاری نزدیک تری بایکدیگر در زمیئە های مختلف سیاسی ؛ اقتضادی ؛ اجتماعی وفرھتگی باعثٰ ۹ 
امتلای اسلام وارتقای مسلمانان عالم خواهد شد۔ 

استعمار گران می دائند کە در خون اھل اسلام عنصر شہادت موجود است وئیز اینان در یک 
رشتہُ محکم اسلام منسلک 'مستند و ھمین عامل نیزومندی است کە برای بە نزدیک آوردن مسلمانان 
عالم وایجاد تفاهم بین انان نقش مھمی می تواند ایفاء کردہ چنانچه اعدایٰ ما ھموارہ از توطله چیٹی و 
دسیسە کاری کوشیدہ ائد کە مسلمانان از نعمای اتّحاہ و اتفاق بھرہ ور نشوند بلکە سعی پی ھم آنانِ این 
است کە آئش خصومت وعداوتِ را در ساحت سینۂ شان افروخته شود تا تاثرہ جدال و قتال بین انان 
زبانه زند و آان برای شعله ور ساختن ان آتش تش دامن بزنند تا ھیچ گاہ ننشیند و اھل اسلام ازین حرب و 
ضرب ضعیف شدہ در پناہ آنان بیایند و در دام ستم شان آسیر گشتہ بنالند وبرای ھمیشه ابود بشوئد, 

اکنون کە شیرازه دفتر دوستی ما مسلمانان گِسیختہ شدہ است وما همه در طلسم فرنگیان اسیر 
ھسٹیم و دوستان را دشمن و دشمنان را دوست می پنداریمء نتیجه اش این است که ایالات متحدۂ 
٠‏ امریکا بە اتفاق بریتانیا کٴبیدن تأسیسات کشورھای اسلامی را آغاز کردہ است و پیروز شدہ است که 
دوتا حکومت کشور مسلمان را تغییر بدھد ولی توفان خشونت در قلیش نیارمیدہ است ۔ علّت این تسلٌط 
اظھار استکبار و باعث این تصرف بیجا پراکندگی مسلمانان است و آن ثمرەای اسب دوری از اسلام 
دکتر ھیکل چند سال پیش گقتہ بود: .0 

(امروز تا جاپی کەٴدیدہ می شود اصل موضوع نفع شخصیِ و ملّی در چارچوب خاک مملکت 
معھتپ ہمت سپٹ سے 
١‏ ماھنامه پاسداراسلام ء سال چھارم شمارہ ۰ ممرداد ماہ ۱۳۶۷ ش ء ذیقعدہ ۱۴۰۵ 3ء ص ۲۵: 


۴: ۷۶ قرآن مجیدء‎ - ٢ 


۷۴ کے کت ری 





٠‏ اتحاد بین المسلمین در پرتو کلام الله مجید 


















ٍ مور تظر است و اسلام تتھا حرف بودہ'وعمل ہر آن خیلی تاچیز است ؛'١٥‏ 

: حادثات و سانخات مختلفك الع کە در سراسر چھان رخ دادہ انٹ ھمه مُسلماتان (بڈون 
آُ امتیاز مسلک ) زانمتتّه می کنٰذ کە از خواب غقلت بیدار بشوند کە آب دارد از سرمی گذرد. وقتیکە کار از 
کارگذشت مالین دست حسرت سودی نخوامد داہ. باید کە قرجام کار رآ مطمح نظر داشتہء بدائیم کە 
ا ٤‏ 

ٌ یکدیگر هستیم یة قول علامه اقبال: ٠.‏ 

فرد قایم ربط ملّت س ھ_ تنھا کچھ نھین _ موج ہدزیا مین اور بیرون دریا کچھ تھین 
ٌ ما باید راہ را اژ چاہ بشناسیم . اعدای انلام را بذ خلاف برادر اسلامی هیچ کِمک کیم بلکه برای دفاع 


نیروی ما مسلمانان ذر آشتی ویگانگی استء در محبّت و صلح جوبی است و ما ھمه نیازمند دوستی 





. آن بکوشیم واز دامی؛ درمی ء قدمی سخنی مددش بکثیم تا نە تٹھا ساکنان آن کشور بلکه ھمة برادران 
اسلامی نفس راحت بکشند. هر یک از ما خیال فوقیت خویش یر دیگران باطل شمزدہ از ذشن وھ 
پیرؤن کنیم ونظرات مخبّت و شققت ء رأفت و عطوفت : احسان و ٹیکوکاری را کھ اصل ٴو اساس دین 
ماست جامڈعمل یپوشائیم. زندگی مرفه الحال و بە آسایش فقط در مخیط صلح وصفا به دست میآید و _ 
دران محیط آرام نھال.جدوجھد ما بە پیش بردن دستورات اسلامی می تواند بار آور شودو اھل اسلام 
۔بتوائند ذر ظل ظلیل ان شجر سایه داز بر ناد تزقی وتعالی گامزن:شدہ عظمت گذشتہ را بە دست , 
آریم, نباید فراوش کرد کە ارتقاء در جوامع بشری باکاز و کوشش قرنھای متمادی صورتِ می پذیرہ؛ 
لڈا براٰ ُدست آوردن نتاپچ چشمگیری باید محنت شاّه و سعی مستمر بکٹیم۔ 

. " اینجاانکتہ ایٴشایان ذکر این است کە ملّت اسلامیه از سْعی علمای مغرض منقسم شلہ: است و 
ھر یک عقیدہ دارہ کە حق پااوشٹ و دیگران از صراط مسقیم مُتحرف شدہ انند. باید صریک از ما 
اختلافات فروغی را صرف نظر تمودہ برین فزمان واجب الذعان خدای مھربان دوَاعْتَصِوا ِحبل الله ۔ 
كمیعا ولا زوا عمل پیراشدہ بە خلوص نیت دست از تعائد کشیدہ بە تعاطف چنگ بزئیم و گجد ' 

ہاشیم کە یڈ پزیڈ دامنڈ این روابط گسترش ابد و افزودہ بشود. الّحاہ بین ممالک اہسلامی نه فقط 
موجٰبِ مجڈو اعتلاى مسلمانان باشد بلکه اعدای ما.از این اگجاد خائف ومرتعب خواھند شد. این 
. سقید پوٰستان سیاہ دل,که اکنؤن بادلا پُر کیتە از کدورت:ھایٰ دیرینە ی:غایت نخوت و غرور بە میچ 
'تاویل مخال حجّتگوپی و عذر خواھی ندخندٴ و بر خرفھای کافڈ انام جملۂ اقوام عالم و سزوران ھمۂ 
: ممالک جھان التفاتی نمی کنند گوپی پای بند بە ھیچ سجایای اخلاقی ٹیستند مجبور خواھند شد ک 


گقتڈ مسلمانان را بگوش ھوش بشنوتد و آن را وقعتی بذھند ٠‏ 





دکٹرنمیکل مقالہ:مطبوعہ مجله کیھان فرھنگی (ھوائی ) ۹ - دی ماہ ۱۳۶۶ شمارہ ٣۷۵۸‏ 





۷٢-۷۴ دائش‎ 


ہم۔مےہےہسےسےس  ٠ ٢٠‏ سس سصسشہسسحہس ہہ ٤ن‏ ہس ١...‏ .۸ لے 


در ظرف پنجاہ سال اخیر ھرچە برسر مسلمانان جھان بویژہ بر مسلمانان کشمیر وافغانستان و 
عراق وغیرھم گذشته است و می گذرہ ابتدای اَن عزایم مذموم اعدای اھل اسلام أست. انتھای این 
اقدام ؛ خاکم بە دھن ء منجر ہر انھدام کاخ رفیع الشأن اسلام و انعدام مسلمانان بشود. بقا و فنای تطعی 
کشور اسلامی بە نتیجة پافشاری و فداکاری مسلمانان بسته است,بالیقین جان نثاری و حقیر شمردن 
آنان مرگ را قوای دشمن را همه جا در ھم شکست و ان شاء الله یأس بر وجود ارتش دشمن بدخواء 
سایە افگندو آنان فرار را برقرار ترجیح خواھند داد و اینء چنین سیلی باشد کە صورتت سرورا جھان 
مسیحیت و صھونیت را سیاء خوآھد کرد 

از بیانات بُش ظاھر است کە بعد از تسخیر عرزاقء او دندان آز بر ایران تیز کردہ است . در 
جستجوی بھانە ای است. این سر زمین پاک ٠‏ از آنان کە از نان این مملکت خویش بزرگ شدہ وعزت و 
اقبال و بزرگی خود را از پرتو این وطن و از دولت این خاک مقذّس بە دست آوردەائد چشم دارد کە در 
این روز سختی ھا حق را بدین گونە نمی گزارند کە غروب آفتاب بخت و عظمت وطن را تماشا بکنند 
بلک از مقاومت و مزاحمت بر غنیم واضنح بکنند کە انان افراد ملّت غیور و جسور ھستند و نمی توائند 
تباھی و بربادی ملک و ملّت خویش را متحمّل بشونبٍ. مہ از بذل جان و مال خودداری ننمایند. ازین 
طور می توانند کە این مژبران بیشةٗ خونخواری و ستمکاری را لگام بزنند تا ایٹھا بە خون ریختن 
مسلمانان و آلودہ کردن پنجه و دھان خویش بە خون شان دلیر نشوند. امید از بارگاہ خدای ذوالجلال 
'است کہ این شیر سپھر از صولت اسلام چون گاو زمین بە تحت الٹری قرار خواھد نمود و دوستدارائش ٠‏ 
و مددگارائش ھم منعدم خوامنذ شد 

متأسفائہ اغلب سران ممالک جھان این حقیقت را صرف نظر کردہ ائد کە درستی رئیس 
جمھوری امریکا و حاشیه نشینائش اپایدارتر از تار عنکبوت است. امریکا دلربابی است بی وفا و 
محبوبی است پُر دغا چنانچه هرکہ بە آن طرح دوستی ریزہ و عشق ورزد او ختجر کیٹ در سینە اش 
فشار می‌دھد. وقایع ماضی قریب اگرچە بر ھم واضح کردہ است کہ این بی ‌مھر معرفت قدیم و صحبت 
مستقیم را باندک شائیه برطرف نھد و سررشتہه یاری و پیمان دوستداری را بە جزوی خدشہ از دست 
دھد هر یک از دلدادگانش را چون تیر کینە اش دز قلب پیوست می شود او پیمان مّدتش را یاد کردہ؛ 
دسٹ حسرت می مالد و برنادانی و خبط خویش میتالد و می گوید : 

وفا و عھد تو این بود من ندانستم وید مھر تو کین بود من ندائستم 
لذا ہمه را بایدٴکە باصرہ بصیرت را بکار بُردہ ببینند و درس عبرت یگیرند کە دوستی یھو ونصاری 
چوت روشنابی برق بی دوام و محبت شان ھمچو تاریکی ابر بی بقا است ۔ مقصد اظہار الفت برای 
حصول مقاصد و دوستی انان بە جھت مطلب برآری اِست. این ھمه ترفند بدین علّت است کە سروزان 
کشورھای جھان را آَلهُ کار بسازند, ۔ این ہم سر نھفته نیست بلکە اظھر من الشمسٰ است کە چسون در ۱ 
حصبول مقصود موئق می شوند دوستی نان هم بہ آنا مي رسد و عین ممکن است کە رفاقت شان بہ 


8 ظسصےحججعجےیئِْ ٭-جھو لی یی صطاتجے ا 





اتخاد بین المسلمین در پزتو کلام الله مجید 























غدانزت مہڈل بشوہ. مثال افغانستان پیش ما است ۔ کیست کہ نمی ذائد کە حکومت افغانستان در دست 
عمان طالبان یؤد کە پا کمک امریکا بر سرکار آمدہ بودند. مقصود این کمک بر ضد روسيه بود, افغانھا 
جنود روسیه را شکست دادند و بر افغانستان تسلط یافتند ولی امریکا بە آٹھا چه کرہ؟ اینء این قدر 
عیان است که احٹیاج یه بیان تذارد در این جنگ کرداز پادشاھان وصدور ممالک جھان ھم راز 
ا سربستەای یتت, آن همه ظلم و ستم رإ دیدند ۔ لاشہ های پیر و جُوان و نعش عای'زنان و:یچچگان را 
پرتلویزیون مشاہدہ نمودئد ولی ساکت و صإمت مانذند: تتھا عزت مب جتاب آقای سید محمد 
٥‏ خاتمی رٹیس جنھوری اسلامی ایران در ثطقی که در مجمع عمومیٰ سازمان ملل متّحد یراد نموٰدہ 
: ' افغانستان را ہ آزمایش گاہ ھوس خشونت آمیز صھیونیت ہ قرار دادہ وگفت کہ نە تٹھا افغانستان بلکه در 
ھزگوشۂ جھان: من جملە فلسُظین ‏ +کوسوو و در بسیاری از تقاط افریقا و آسیا و امریکای لاتین چھرڈ 
انسانی این قرن را سیاہ کردہ اسٰت ۹ 0 2 
" ھم چٹین امسال (۲۰۰۳م) امریکا بر ضذٌ مملکت عراق نیروی تظامی خود را بسیچ نمود و ہا 
کمک بریتانیا آنرا تسخیر نمود: این:ھمان عراق است کہ از انگیخت.امریکا در ۱۹۸۰م بر ایران فجوم 
آورد, اکنون لشکریان امریکاپی با مردم خزاق چه سلوک روا داشت اندہ کە نوجوْانان غیرت مند آمادہ بہ 
1 خبلات خؤدکش شدند . از این حملات جوانان عراق هر روز دو تە سرباز از ارتش إمریکا بە انچام_ 
إ خود میٴرسند بندہ یارای ان ندازم کە شمەآی از سلوک ناروای اخلاق باختگان را بنگارم . قارثین کرام 
خوَدٰشان در مطبوعات هر روز اخبار مربوطہ را ملاحظه می نمایتد۔ 





از بمباران شدیّد ازکلبڈ مفلسیٰ تا قصر صدارت زمین وس شٔد و خون بیگناهان سرزمین عزاقَ 
را لاله ژار کرد؛ لکن کسی ٹیست که از بش یا تونٰ بلیٹر بپرسْذ کە اي جور پیشہ و ظلم اندیشه چرا نە از 
خدا شرم دارید و تە از خلق آزرم؛ این خصومت و ستیزہ جوبی یه آنان کە بە قول فرستادگان شما بہ 
عزاق:اسلحہ:ای.نداشتند از پی چیٔست:؟ آیا رثیس مملکت مسلمانان حق ندارند که بھر مدافعت 
مملکتخوٰیش از ظالمانٴمثل شما هر نوع اسلحه بسازند ؟ آیا فلسطینیان کہ تیرو کمان ندارند کە تابہ 
تفنگی هن رسذہ حق خاکمیّت بر سر زمین آیا واجداد خویش ندارند؟ شما اینان را تروریست می گویید 
٠و‏ حکومت اسرائیل راکە ھر رو ہر آٹھا پا اسلحہغجوم میآورد: پاکدامن می شمارید. جناب آتای سید 
محملہ خائمئ ریس جمنھور اننام ایر در مجع سازمان مال لی یراہ اق صدەر ضد درست گاته 
یو کە: 

۱ لەترزریسم تخصول ناامیدی ٴو پوچ انگاری است و در جھائی کە بر مدار تھر و غلب می چرخد 
مبارزم فائ چدی باتروریسماز حد: حرف وشمار اجاور نخواھد رفت۔مباززۂ واقعی با تروریسم باید 





آشنا شمارہ:۹ , ١‏ ء:جمادی الثانی ۱۴۲۳ ٭ق ٣ص‏ 14۵ 7 
‌۷۷ 





۷٢-۷۳ دائش‎ 


همراہ با مبارزہ برای عدالت باشد م2١٢‏ 

از اوضاع سیاسی جھان و بیانات بش و تونی بلیئر بہ وضوح می پیوندد کە در آتیڈ قریب یعنی 
سال آیندہ (۲۰۰۴م) اگر انتخاب ریاست جمھوری امریکا سةّ راہ نشد ء عدقش ایران اسٹ و شام است 
زیراھوس سیری ناپذیر سیاست مداران ملت قدرت مند 'امریکا خواب جھان یک قنطبی را می‌بیند 
فی‌الجمله امرپکا متمتّی است کہ آزادی جملە ممالک اسلامیٰ را یکی بعد از دیگری بە بھانڈً مبارزہ بە 
تروریسم سلب کند. اکنون ان وقت فرا رسیدہ است کە ھمہُ کشورھای اسلامی سر در جیب ٹکرٹ ذرو 
یُردہ بیندیشند کە در امضای این عزیمت چه باید کرد؟ به نظر دانشمند معاصر دکتر صغری بانو شکفت : 
(اکنون ابتکار همه امور مربوط به کشورھای اسلامی باید به دست سازمأن کنفرانس اسلامی سپردہ شوہ 
تا به عنوان نمایندۂ امت اسلامی در برابر زورگوبی محافل غربی ایستادگی نشان بدعدم(۲), 

در پایان مقاله مناسپ می دانیم بگوییم کە جمھوری اسلامی ایران فرستادگان امریکا را اجازء 
ندھد کە در جستجوی اسلحه ای در ایران وارہ پشوند زیرا گفتة آنان نیز در نگاہ رٹیس جمھور امریکا 
وقعتی ندارد. دوم در امتثال امر انان ھیچ اسلحه را تلف ئکنند زیرا این طور آن بزدلان ہی خوف و ھراس 
بر ایران ھجو م آوردہ مثل افغانستان و عراق دچار تباھی و بربادی کردہء حسب دلخواء انتخاب دست 
نشاندگان بکنند پکنند و ہلا شرکت غیری مالک سیاہ و سپید می شوند, سوم ھمه کشور اسلامی ماضی خود را 
دفن کنند و تلخی ھای گذشتہ را بە کلّی فراموش بکنند و مجدہاٌ روابط باھمی را از سربگیرند ۔ چہاں 
جمل ممالک اسلامی برای دفاع خویش در اتحاد باھمی کوشش فراوانی و مستمر بخرج بدھند و هم 
سوی نمودن همه نیروھای نظامی خویش دقیقه ای فرو نگذارند و ھرچه زودتر برین راہ گامزن بشوئد, 

ما از خدای بزرگ و برتر کە مقلّب القلوب است: مسألت می نماییم کہ در دلھای ھمۂ کلبە 
گویان حبّ و ولای اسلام و برادران اسلام ایجاد کناد و آنان در اعلای کلمة الحق,و اعتلای مسلمانان 
سھیم و شریک شدہ تیرگی ضلالت را کافور کنند و ھیچ گاء یک دیگر را در موج خیزھای حادثات ر 
طوفاتھای ناخوشن‌آیند سیاسی تنھا نگذارند و از گذشتِ قرون و اعصار این روابط استواز تر و پایدار تر 


بشود, 


پا 6 ا اد ات 


سس سے تسم ےش سئم ×شٹٹ ش ضس لس 

١‏ پیغام آشناء شمارہ ۹ - ۰ء جمادی الژانی ۱۴۲۳ھ قء ص ۶ء 

٢‏ -شگفتہ ؛ صغریٰ بانو ء دکٹر ءٴمقالہ بعنوان (گٹتگو میان تمدتھا و ارضاع اخیرہ فصلتامۂ دائشی 
شمارہ ۶۱ - ۶۰ء ص ۶۵, 


۸ یج گر سی تاب ےیےیے 


يد سید اسمهَشبی9؟ 


۔مودۃاھل قربی وفارسیگویان پھلواری شریف . 













بربنای آموزٹھای آیات کلام الله مجید و احادیث نہوی وص, مودّت و 
دوستداری خانوادۂ حضرت ختمی مرآہت ×دص)ء پرھمڈ مومنان لان است. دراسن 
۱ مقال بازتان اعتقاد و باور مذہبی سخنوران پھلواری شریف نہت ٦‏ اھلییت ٠‏ اطھار 
)ك٢‏ ملاحطلہ می شود در این رھگذر مختصری از احوال و آثار منثقبت گوبان 
پھلواری شریف از جملہ شاہ محمد علی حیب نصرہ اہوالحسن فردء مخدوم غلام 
ثرؤت + شاہ بدرالد یی بدرہ شاہ ظھورالحق مور ٤‏ نورالحق پان وسید شاہ نذیر الحق 
فال تبیین و منشخباتی از مناقب سرودۂ آنان معرفی گردیدہ است۔ 





پیش از آنکه درہارۂ مؤذة اھل قربی و فارسگویان پھلواری شریف سخن 
روذ نگارندہ لازم می داند کە راجع بە فضایل و مناقب سادات گفتگوی کوتامی 
. بناتر آیۂ كرزیمۂ وقل لااسٹلکم عليه اجرا الا المودہ فی القربی؛ بگو بر این 
رسالت مزدی از شما“چز دوست, داشتن خویشاوندان نمی خواھم ؛ منحبت آل 
×-خضرت ختمی مرتبت (ضص) ہرھمه مسلمانان فرض است. حضرت رسول اکرم : 
صلی الله عليه وآله وسلم - دربارۂ اکرام و اخترام اولاذ و احفاد خودبه امت 
: خویش بسیار تاکید ۔ فرمودہ اند: ہ من صافح اولادی فقد صافحنی ومن جلس 
مع اولادی ققد جلس معی ومن زار قبری فکانما زارنی فی حیائی) مرکس 
ا ا ا ا و 


َاِسنلامیڈ شنمْں:الھدی پتنه - بھار (مند) 


دائنش ۷۳۔۷۲ 





نمودہ و هرکه زیارت کند قبر مرا چنان است کە زیارت نمودہ در حین حیات 
مرا؛”'٥‏ و نیز ارشاد فرمودند: داکرموا اولادی الصالحین لله والطالحین لی ٤‏ 
(فرزندانم راگرامی دارید نیکوکاران شان از ان خداوند وبدکارانشان از آن منم(۴٥‏ 
و گفتند ( هرکە بە عشق و دوستی علی بن ابی طالب بمیرد. پس در حالیکە من 
در سمت راست و چپ وی ھستم محشور می شود (۳. ۱ 

بناہر آیات و احادیث دوستی فرزندان حضرت ختمی مرتبت (ص) بر 
عمۂ مومنان لازم است ودر نماز درود ہر ان حضرت (ص٤‏ و فرزندائنش فرستادن 
واجب است کسی که در نماژدرود نخواند نمازش درست نیست و هرکہ با اولاد 
رسول (ص٥‏ نقاری در دل دارد ء مسلمان نیست. 

اکنون باید در بارۂ اعتقاد و باور مذھبی شاعران پھلواری شریف اندکی 
سخن گفت . شاعران پھلواری شریف دارای مذھب اھل تسنن بودہ ودراحکام 
طریقت و عرفان پیرو امیر مؤمنان (ع ایشان را این محبت اھل قربی به ویڑہ امیر 
. مؤمنان علی (ع؛ ازراہ پیر پرستی است کە ھمۂ سلسله مای تصوف و عرفان تٹھا 
توسط امیر مومنان بە حضرت ختمی مرتبت (ص) می رسد. مؤذت اھل قربی 
در عرفان از فرائض و واجبات اسست. ایشان بە خاندان رسالت عشق می ورزیدند 
و اعتقاد داشتند کە دوازدہ امام معصوم بودند و هر سە خلیفه فقط خلیفۂ صوری 
و حکومتی ہودہ و:تنھا امیر المؤٴمنان ھم خلیفه صوری و ھهم خلیفه معنوی 
است, معتقدات شان به اولاد علی بە ویژہ امیرمؤمنان ء؛ حضرت امام حسن و 
امام حسین در سراسر اشعارشان بە چشم می خورد. 

چنانکه استحضار دارید ہاید در این جا اضافه نمود از دیرباز ایالت:بھار 
کر ا ا ا ا کا ا ڑا 
سھم بسزایی داشته است. 

در زمان باستان آریە رش رفارعتواضی 00 
مولد و مسکن او ھمین شھر پتنا پایتخت فعلی استان بھار ند بود. وی در سال 





۳١۰٣ -مجه قند پارسی شمارہ ۱۸ ص‎ ١ 

ٌ ۳۰۲ -همان ء ص‎ ٢ 
٭- ھمان ء ص ۳٣۳۰ء من مات علی حب علیابن ابی طالب فیخشروا وانا اکٹؤن یمیئه و یسارہ4,‎ 
..۔تسسسسسسلسہسسس سس سس تس سشم۔۔ سس‎ ۱.۸۰ 


۱ 





مؤٌدة ال قربی و فارسیگویان پھلواری شریف 
سے شس رش ر ہے رس ری لی ان سائن ےکی کرٹ 
فوق المادۂ ای داشت ونیز نگارندۂ داسخان ھای کوتہ با عنواث کلیله و دمنہ (پنج 
تترا) کە شھرت جھانی دارد و نە فقط در زمان تسلط مسلمانان بلکە در دورۂ 
امس سط ابر یقاس ماد جا رکز نککاز 
: چیرہ دست زبان فازسی عربیٰ ء ھندی و ازدوکه شھرت آٹھانە فقط درشبەقارہ 
مند و پاک بلک بھ کشورھای دیگر پیچیدہ است. ھم از سرزمین استان بھار 
برخاسته اند, نه تٹھا شھرھای بزرگ این ایالت بلکه قصبه ھاى کوچک مانند 
پھلواری شریف ؛ مئیرء بھار شریف و شاہ آباد( آرہ فعلی ) و غیراآن ھم در 
گیٹرئن ۵ ہہپکہپھ"0"+ ولا ا ا 
ا وت : ۱ 
دزاین مقال سعی ہر آن دارم بە برخی از شاعران پھلواری شریف بہردازم 
ا ست سا ھی ما سم ئا 
مژمان علیٰ وع؛ وامام حسن وع) وامام حسین (ع) در سراسر اشعارشان میج: 
می زند, شاعران فارسی زبان پھلواری کە بریخی از اشعار آتھا درین مقاله نقل 
می شنود عہارت اند اڑا شاہ محمد علی حبیب نصرء ابو الحسن فرد مخدوم : 
غلام ثروت ء شاہ بدرالدین بدزء شاہ ظھر ۴ٰ0 
شاہ نذیر الحق فائر 


۰+ 











۵ سید شاہ محمد علی حبیب نصر 

: وی دزبیسٹ و پنجٔم ماہ رمضان المبارک ۹ھ/ ۱۸۳۳م در پھلواری 
شریف چشم بە جھان گشود : پس از تحصیلات معَدّماتی و نھابی در حلقة 
ارادتِ پدز خود ابوالحسن فرد ذرآمد و بعد از درگڈشت شت برادر بزرگش مولانا 
شاء تؤز ألمین :لور مُستولیتِ خانقاء منچیب را عھدہ دار شد وب تاریخ ۲۷ ربیع 
الازل ۱۲۹۵ھ / ۱۸۷۸م درگذشت. بجز دیوان اشعارش ہنام بعجز بیان کۂ در 
قوالب:مختلف بە رشنۂ نظم کشیدہ ٠٥‏ رساله نیز تالیف نمودہ کە از میا آٹھا 
رالِۂ اسوۂ ۔حسنه در فضایل ومتاقب امیر مژمنان و خلفاء ثلائہ اسٹ. ۔ دردیروان 











'اشنغازش بیت ھای زیاد ہہ چشم مى‌خورد کە در آن باسادگیٰ و صفا اعتقاد و 


اِوَلسَعن ودرا :امیر مؤمنان بیان نمودہ اسٹ. 





۸۱ 


دانش ۷۲-۷۳ 


لامکان پ+اشد مکانت یساعلی (ع٤‏ 


ہو تراب خواند چون پیغمبرت(ص٤‏ 
جان پاکت عین جان احمد ا است 
حججت من کنت مسولاہ بس است 
سساحت هر دو جھان امہ 
, عسقدہ ھا داریم واکن از کرم 
للا ےسین ارحےم علیتا و الحسین 
بادیه پےیمای تو خضر و مسیح 
سسدرت و طوبی و جنّات نعیم 
دفستر تسورات و انجیل و زبور 
معنی و العصر و اللَيْلِ وضحی است 


دارم اید سسماع کسلمەای_ 


شساہ مردانء لع خیبر شکن 


کئی توان جستن نشائت یا علی (ع) 
عرش خاک آستانت یا علی دم 
لُحمک لحمی ست شأنت یا علی ( ٠‏ 
از برای دوسستانتِ یسا عسلی (ع) 
گوشۂ ھست از جھانت یا علی (ع؛ 
عقدہ دُرج دهسانت یسا عصلی (ع) 
بسندۂ هستم از آنت یسا عسلی (ع؛ 
مسوسی عمران شبانت یا علی (ع) 
بر گکی از بسوستانت یا علی (ع٤‏ 
شس ےۂ از داسستانت یسا عصلی (ع) 
هر شب و روز و زمانت یا علی(ع) 
از لب شکر فشانت یا عصلی (ع) 


صدحت تاب و توانت یا علی (ع؛ 


نصر را از گفتگو خاموش کرد لذت سحر بیائت یا علی (ء) ٢٢(‏ 


ھت د 
علی(ع) مولای عالم شد دلیلش حدیث منزل خم غدیرست (۴؟ 
پیدار کن از لطف خود خوابیدہ بختم یاعلی(ع؛ 
۱ از دست ظلم نفس بد معکوس پختم یا علی(ع؛ 

سرسبز و تاز کن مرا ای ابر باران از کرم - ٰ 

: افتادہ در باغ جھان چون برگ بختم یا صلی (ع؛ -] 
تا کی ز تو مائم جدا پیوستە با خود کن مرا ۱ 

)م٥ىلعای چون از وجود پاک تو من نیز لختم‎ ٠ 


بیسٗےٌجٗھہتجو۔۔ت ےو رہ ےچھ ے 
١‏ دیوان معجز بیان ء ص ۳٢۲۔‏ 
۲-ھمان ص ۷۰۲ 


۸۲ ہے تھے کس کب ےر ہے ہے 









َ و اؤ در منقبتی دیگر می گوید : 





۲ مصطفی(ص) دیدازرویت راعبادتگفتہ است 
اشعاز زیر ھم ازوست : 

نف باما جنگ دارد شاہ منردان همّتٰ 
و 

إ ' پاک کن از لطف خود کاین.نفس کافرکیش ما 
٦‏ ۰ 
ٰ 


دین پناما وای بر دینم کە از دینداریم 


8 شیر یزدان هکّتی کاین نفس روبهە در کمین۔ 


از طریق واصلائم علم خود دامن کشان 











رنگ خود را بر دل ما ریز ای صبّاغ عشق 
لفس رمزن کی زئد رہ در طریق هر کہ او 
نصز را یاری نما ای یار یاران طضریق 


حضرت علی (ع) اظھار می کند: 
ییسا امنسیزالؤمثین ادرک للا 
یشا امسیرالسوّمٹین نزیاد رس 
در جھان کی منمسر و همتای تست: 
من کجاو ملح پاکت از کجا 
خی کنرا دادست بر عالم سنری 

چون تو باشی سرور مر دو سزا 


۳۲۶ ھمائب ص‎ - ١ 
۳۳۴ غمانء ص‎ ۰ 


٣نعماؤں‏ ص ۴۳۴ 


فرظ تہمنای دلیٴ ضصر جو ارنچر تی وط 
سلوی مات رکش از ھند رختم یاعلىم)!٢‏ 


پردہ از رخ برگشایی یا امیرالمومنین(ع؟ : 


نام اعمال مؤمن راست عنوان خی تو: 


نفس بدخویم بە سوی این و آن شر دم رود 





مؤدۃ اعل قربی و فارسیگویان پھلواری شریف 





جلوۂ خود را نمای یا امیرالمومنین(ع۷) 
تا بە کی سویم بیابی یا امیرالمومنین منین (ع) 


عارفان را مقتدایی یا امیٰٔرالسومنین(ع) 


تا بە کی ردیم ثمابی یا امیرالمسومتین(غء(۴ 


راہ بر من تنگ دارد شاہ سردان همّتی 
در رھم صد سنگ دارد شاہ مردان مٹتی 
گہر وترسا ننگ دارد شاہ مردان ممّتی 
عاقلان را دنگ دارد شاہ مسردان مکتی 
دور صد فروسنگ دارد شا مردان مگّتی 
هر طرف آمنگ دارد شساہ مردان مکی 


:دل طلب این رنگ دارد شباہ مردان همّتی 


چون توبی سرمنگ دارد شاہ مردان همّتی 


کاسپ همّت لنگ دارد شاء مردان مٹتی ۲۳9 


نضر در اشغار زیر ارادت و دل ہستگی شدید خویش را بە امیر مؤمنان 


کیف حنالی گر نگیری دست ما 
,ھمچو تو مولیٰ تمیداریم و بس 
لحمک لحمی چون سر تا پای تست 
هست درشأن تو نازل مل اتی 
کسی شسود کس را مجال:ممسری 
ػگسفت در شأنت رسسول منجتبیٰ 


۸۳ 


دانش ۷۳۔۷۲ 





صسرکرا بساشیم مسا مسولای او 
تا حدیث مصطفقی (ص) بشنیدہ ام 
آگھی از حسال من سسویم بین 
شسھر عسلمم ما و باب او صلی 
شا تو بسالاز قھم ساہمه 
فسیضیاب از ذات تسو هر اولیساء 
لسل تو سرچشمۂ آب حیات 
حسن یک پروانۂ شسمع رخت 
چشمۂ خضورشید ضرق آب نور 
چناکر حسن تو مە بر آسمان 
چیست ارب ذات پاک مرتضی (ع)؛ 
شسرکہ دارد عسقدہ از سر علظیم 
ای خوشا عھدی کہ ہباشم بر درتِ 
فیض و رحم عام تو باھرکس‌ست 
عصتٹد: داری۔م واکسن از کرم 
ظل تسو مسمدود پادا سر سسرم 
گسر بسویم :از ترخم بسنگری 
دست تسو از غائبان کوتاہ ئیست 
یساعلی (ع) مسر عسقدۂ مسربستہ ام 
مسافسرہم مہتلای کار خود 
مسا چو روباھیم و کوشیر خدا 
چون مگس هر جا بە ھر دغ می یرم 
تاکە چینم ریزہ ما از خوان تو 
از عسنایت ھای بسی غایات تو 
ٹیست امیدم کە بی حاجت روم 
ٹیست جز تو ھیچ غمخوارم کسی 


سر سسرما سسایۂ داسان کے - 


بخت اگر محروم مم باشد مرا 
بهھر خطم کن تو تحریر دگر 
کےن تسلم زد سابق مسرقوم را 


پجممي٭سےِے٥‏ ےد جو سے ۔ پ7 تی 


,۳۴۷ عمان صفحه ء ص‎ - ١ 


هست مسولایش عصلی نیک خو 
مسن غسلام تو بە جان گردیدہ ام 
. چونکہ از قول نبی (ص؛ دارم یقین 
واکن این در بے رویم یا علی . 
راز تسو اعصسلی ز عسلم محساممه 
نقش خإک پای تو هر اتتیا_ 
سای کوثر توبی ای نیک ذات 
چون تگردد عشق خود دیوانە ات 
گشث چون شد روی حسنت را ظھور 
مع می لوزد بە رویت سر زمان 
همدم و همراز ذات مصطفی (ص٠‏ 
حسلٌ آن گردد ز الطصاف عصمیم 
چسون سگانت ہر امید بہذله ات 
گوشۂ چشمنت بە سوی ما بس ست 
ایک تسو ابسر مسطیری بر سرم 
کسم ماد از سوی ما چشم کزم 
شر خفی بنژماگردد جلی 
پنجه ات جسز پنجچۂ الله نیست 
۱ وا بگسردان از سسرلطف و کسرم 
یک نظر خواهیم مادر کار خود 
برمن مسکین تو لطف خود نما 
وزتحئر دست بر سرمی زٹم_ 
پرورش اہم ز خوت خوان تو 
وز تسلطّھای و اکرامات تو 
پسر در تنسو چسپین فسرسودہ ام 
مصمےحم راز دل زارم کسی 
بسندہ ام مستّت کش احسان تو 
زیسن حوائج ما کہ دارم النجا 
چوڑہ بە دستت مست تتدہر دگر 


شضاد فرما این دل مغموم را(١۹“‏ 


 .۷۴‏ ےڑے سے ےھت وے ۔گسمسسسعۓ 


< مؤدة اھل قربی و فارسیگویان پھلواریٰ شریفف 
ایوالحسن قرع ×٠‏ تد 

ای کک اواوسای ارتا یکین ۔ او نه فقط از 
علماء زمان خود بودہ بلکە در تصوف وعزفان مقام شامخی ڈاشته و در علوم 
ذینی ء منطق و پزشکی چنان متبحٰر بودکە سائر معاصران وی پایگاہ علمی او را 
ستودہ واز فضل و دائش وی سخن راندہ اند۔ او در روز پنجشتبه دھم رجب 
00و یھ یا 0ی 
۸ء درگذشت . بجز دیوان اشعارش کھ (۱ غزل ؛ ٠١‏ قصیدہ ء ۱۰٢١‏ 
رباعی ء ۱۶ قطعه ۱۴۴ قطعۂ مادہ تاریخ و زائد از یک مخنوی مای دراز در . 
برداردہ ۹ اثر ئرمایه و سترگ بە نثرگذاردہ ء بیشتر قصائد وی درشان تمی 


3 ۱ مرتبت ١(‏ ص٠‏ و ائمه معصومین می باشند. شایان ذکر است کِەه وی مسئولیت 





خانقاہ مجیبە را بە عھدہ داشت, اینک چندذ بیت اژ غزلھایش ک در ستایش 
امیرمؤمنان علی (ع) سرودہ است۔ 
چون شود جبریل دربان مکانت یاعلی(ع) 
۱ عرش و کرسی خود زمین آسمانت یاعلى (ع) 
ین سی مك عم مات یاعلی(ع) 
١‏ ریز چیٹی طعمه جوپی ام ز خوانت یاعلی(ع؛ 
٠‏ کی توان خود را شمرد از دٰستانت:یاعلی (ع؛ ُ 
‪ . فخر مؾءاین بس کہ ھستم از سگانت باعل اج) 
- مصحفوظ است از تسران وصفت آیستی : 
: ئیست ممکن از بث بشر اہراک شأنت یا علی (ع۷ 
رر ا کا موہ سر ویرایٹت 
تافو ےت ما ن٠‏ 
اسماة از ورسست درگاء تویک گوشۂ 
۱ پر تویٰ باشد دو عالم از جھانت یا علی (ع) 
عضرش پا اضباز پیش رضعت ایسوان تو 
باغ رضوا۵ یک چمن از بوستانتا یا علی (ع! 
ٍ- اعد آسہوڑ از دہنستان تو پسافید عاقل کنل ۱ 
باپ علم مصطفی(ص١ھست‏ از نشائت یا علی 3ع 
رشحة از ضیض علمت چیملا علم ملکتات. 7 
: : آدم وق و ملک یک دجتہ دات یاعلی اع) 





۸۵ 


دانش ۷۲-۷۳ 





ای وجچ(ودت باعث اآیجاد جحملەه کائنات 

: ذرّہ ذرہ بھرہ مند از فیض جانت یا علی (ع؛ , 
دیدہ را بینای حق کن از کرم یا بوتراب 

. سسرمۂ چشم است خاک آستانت یا صلی (ع) 
تسرب درگا: تسو دارم آرزو یسا سیدی 
گو گسٹھگارم ولی ستم از انت یسا صلی (ع) 

فرد مسکین از ضلامان است شاھا صمّتی ‏ تاز قید تن برآیم مدح خوانت یاعلی وم؛(١"‏ 
وله ایضا ۱ 
بھر زھرا(عہ وعلی ورحسن و بھرحسین (ع؛ نظرلطف بہ حالم کن ای عقدہ گشا _ 


2+ 


یارب بە جناب پاک شاھی یعنیکه علی (ع؛ دین پناھی 
اینک رباعی ایی ازاو در مناقب امیرمؤمنان حضرت علی (ع): 
ای ذات تسو باب علم و فیاض ابد وی ذات تو عین ذات پاک احمد(ص٢‏ _ِ 
تآخسیر چرا بسە فتج باب علم تسد جسنتک سائلا فاحسن ہملد, 
ست 
سا خسلاکسی چے محرم باشد  '‏ ذاتش بە نبی(ص) شریب وهمدم باشد 
سرّی است دراین کە کعبه است مولدش یےعنی کے عصلىی امسام عالم بساشد 


نت 
قد اشکل یا علی علی امری یا من بیدیک کل امری مرھون 
لکل توسّل ولی لیس سواک یا من نحن بمالایکِ فرحون 
ای ذات تو پحر علم و لا ساحل لە پر هر کە کرم کئی فلا مشکل لە 
مسحتاجم و۔لیس لی سسواک احسد رحمی بکنی کە غیر لا مفضل لە ٢٢(‏ 


قطعه زیر ھم از اوست : 
بە جسوش آید چواچشم سرماُمن زغخاک پساک بای بسوتراب است 
کے ش ھھا گریە در مصحراب دارد ‏ لبش خندان چو گل روز خراب است ل۳ 





۱- دیوان فرہ دفتر اول ص ۲۸۶ 
۶ - ھمان ء ص ۳۹۷, 
۳-ھمان ص ۴۷۱۔ 


۹1۶ ہبہ مےمامےتےسسشٹس سسسر رس س ںں.۔..[لہلئسسے 
























دیع مین ےر سس محمی دیھش مھ مھی یئ تن مث می 


مؤدۃ اھمل قربی و فاریگویان پھلواری شریف۔ 


۰ چند ہیت از قصائد وی کھ درشان امام موسی کاظم (ع) سرودہ اِست : 


ای سور خدا نر تسابان امسامت پیدا است از سیمای تو لمعات امامت 
از زوز عدایت بە جھان راز گشودند از روی تو ای مھر درخشان امامت 
نور عصلوی ٴەست مویداژ جبینت: _ روی تو سر صفحۂ قرآن اسامت 
ولە ایضاً در منقبت امام علیٰ ابن موسیٰ الرضا (ع) : 
صبأاگر بار می پبابی بە آن درگاہ سلطاتم _ ز سوی من بکن پا وس سلطان راسانم 
شہ حاجّت روای ماگدایا‌ئیستکس‌جڑتو < بنە دست از کرمھا پر سرای مولای احسائم 
اسبام ابسن امسام ابسن امام و سید عالم علی موسی رضا شاھی کە از جان بندۂ آںم 


لی از طسغفیل ان اسام و رعنمای من در بگشا کە من درفتح باب خویش حیرائم: 


' شاہ ظھور الح ظھور 


ظھور الحق متخٌص ب به ظھور در تاریخ ۲۷ محرم ۳۴ھ ۲۰ء پا بہ . 
عرصۂ جھان نھاد, وی تحصیلات مقدّماتی را از پدر خود مولانا نورالحق تبان و 
ملا وجیه الحق و تحصیلاث عالٰی را از ملا جمال الدین فراگرفت. از ان بە بعد : . 
قرآن پاک و درعلوم حدیث کتاب ھایی بە نام بخاری و مسلم را از برکرد. سپس 


ِ 7 در طریقت گام زدہ و از سوی ترنگری افو کییت ود 
کک سجادگی خانقاء عمادیه نشست و بە تاریخ ۶ ذوقعدہ ۱۲۳۴ھ / ۱۸۱۸م 


رخت ازین جھان برہسُست. وی ۳۷ اٹر ارزشمند از خود ہر جا گذاشته است. 
گذشته ازین یک دیوان اشعارش بە یادگارگذاردہ کە بیشتر اشعارش در زمینەھای 
غزل ؛ قصیذہء قطعہ ؛ رباعی و مثنوی اسٹ . وکتاپی تہت عنوان مجموغه ای 
از قظغات و مراٹی وکتاب دیگزی بە نثر ہا نام مجموعه ای از خطبات ھم ازاو 
باقیمائدہ اسٹ. ۔ 

۱ ظھورالحق ظھور چندین مراٹی غژاٴدر وضف ائمۂ اطھار سرودہ است کە 


.حاکی از اغتقادات مذھبی وی است. دراین جا تعدادی از اشعار او برای 


ا ا ا ا ا ا اکا 


است, 


دلم شسٹاور و غنواص بحر مساتم شسد ۔ازمسوج فستله و گرداب درد محرم شد 
بہےزور شسرطہ ائدیشہ زورق طیعم رسنا بے ضمکدۂ ساحل مسحرم شد 
:یو نؤخه زغم خانەھای پرمیخانه برخَاست بے نال جگر آتٹ تشین من ضنم شد 


مین کت نال اسڑرا گزیدم زپس۔ ہه نیز رنج ندیدم کسی کە همدم شد 


۱۸۷۰۲ 


دانش ۷۳۔۷۲ 





گسست ھسر حسیلە و عسقدۂ دلی نگشسود 
اسسیر رئچ نشسستیم در شکنج فستن 
گسرفت پایٰ من چسو آمکناتی تنھائی 
صسم از رحصیل فراوان صمدمان رفِتن 
بسرای تصسلیت طبع در تسلاش شسدم 
ا چسو حسال من زشے کربلاست تمثالی 


چو ناخن ارچهە قد با قامتم خم شد 
بسلّیت از هسمه سنویم قضای مہرم شد 
ز رط کاحش جانم توا۵ز تن کم شد 
بے خیمہه گا دلم بزم ناب برھم شد 
حکایت خلف سرتضی(ع) به یادم شد 
سزہ گر بە لب آرم ز حالش اقوالی ١2‏ 


جا جا 


چے خبوش مستعامله کرد ز کوفیان لشیم 
نسمی ز آب فسْراتش عطا نسفرمودند 
بے جسوفر نسب وگوھر حسب بے تمام 
بذات وی چە خصوصیتی کە داشت نہی(ص٥‏ 
عمیشەداشت رسولش(ص)بدوش و در آغوش 
جسہین او کسە حسبیب اللے اش بہوسیدی 
۱ 
لبی کە شھد مکیدن ز لعل پیغمبر(ص٥‏ 
. خطی کە سرمه سوادش بە'چشم زمرابود 
رت سبوح بود. جانشین سا 


سرش به سجدہ و خنجر بگردنش بردند 





١‏ مجموعۂ قطعات و مراٹی خطی ء ص ۱۵۔ 
م۸۸ 


پس از مسعادہ بسا حسضرت حسین کریم 
أوتےہماقرب ریت 
پسدست نکامدش: از دانئۓ ز ارزن سیم 
چگےونة گشت روا در اذای وی تسعمیم 
چسٹین داز یسوی مسر مسٹخل ژشیم ۔ 
صدو بدان لب پیکان سہم کسردسھیم 
ز دست می کند لال تلخی چشید عظیم 
اسر ارت رمیتاولے خسن 
بسعید ود ز فسهم ستمگران رجیم 


قدم زن حسرم قدس شد بە قلب سلیم 
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۲۴ص۰٣‎ نام٢‎ ٍ 


ڈریتیم امامث به خاک غَلطان شد 


ن زدبی ملک آن دم کە حضرت سجادع٤‏ 
کە ای خدای محمد (ص) به داد آلش رس 
پدر مراکە بە۔اٌغوش خویش ضم می کرد 
تنم کە صمڈمن از نسزاکتی پرورد 
پیادەمپای وایسن خار زار آبلە جسوار 
ز بسلاہستات یسا بے مسا تحمل دہ 
اجازت ز عمر سعد این قدر هم نیست 


جداسرلدر از تن چو چارہ از دستم. 


عصلذاب سیر و دخسول جصحیم پستدارم 
دصانمی کئمت جچزبے آننا حسنة 


پس آنگ نگھش به مدینه چو رخ نمؤدہ بود 


از.او چو'رجز انا ابن الروسول سر می زد 


5 رخش چو تافتی بر رخش بر سر ان قوم 
ز:خصم جملە چونگریستی برو مریخغ: 
".از سھم و تقوس عدو نممه ھای بی آمنگ 


خدنگھا کە ز بس باتنش جم پیوست 


پس او بە عارض چون مه کە خون ھم مالید 
چو بزجہین سعیدش نشست پیکانی 
ا شنیدمش کە در آن حال زیرلب .می گفت: 


چوبس جریح:شد و ز اسپ بر زمین آمد 


درگائه ہه یمم نشستۃ کردن خواست 
ملوز سسرژ نبچؤدش فرأشتی نکشید ٠‏ 
۱ : وچ 


۱ - غمانء ص ۱۷. 








مود امل قربی و فارسنیگویان پھلواری شریف 


ز بی بھابی او بود مرچه ارزان ٠!‏ 


پچ 


مہار ضاقہ بے 'دستیش و برلیش فریاد 


کے مادرم پی زنجیر اعسل کوفە نزاد 


نے بنھر آنکے بمانم ب سجن ابن زیاد 
چُٹین به ریگ و تف مھر عادتیش نداد 
مسراز عھد صا میچگہ نیامد یساد 
بے زسرۂ شھداء پساکنی ز من تعداد 
کء بے هسر مذکیت یک نبفس شوم آزاد 
بھم سنان وسرش چون غم ومن ناشاد 
بے کوفە رفتم وزان جا بە شام از بیداد 
بد کسی ز توای کرد گار ٹیست مراد 


حصریق غم به دل تقدسیان نزردہ ہود(٢؟‏ 


با جا جج 


ز چرخ مھز بە اقرار چشم شر می زہ ْ 
مه از تصور سم نقش بر جگر می زد 
' یہ سینۂ افلاک از غصّه مشت ہر ہی زد 
شیدہ کوہ الم زصرہ بر کمر می زد 
غطارد شعر بە رقم نقش بر سسطر می زد 
وُحصل بە رب اغخلی ز عرش در می زد 
ز نور مشتری آن دم بە دل شرر می زد 
نمایم این بە ھمان جدکە بوسە بر ہی زد 
کسش خدنگ کسی نیزہ کس تہرمی ژد : 
دلش شگفته دم صدق چون سحر می زد 


عش ا و اک : ۳ 
کە خنجر شمر از وی برید خبل وریّد ( ۱ 


۸۹ 


دانش ۷۲-۷۳ 


سید شاہ نذیر الحق فائز 

یکی از سخنوران صاحب نام پھلواری شریف کە در دورۂ استعمار مند' 
توسٌط امپراتوری بریتانیاء زندگی می‌کرد سید شاہ نذیرالحق نام دارد کە فائز 
تخلٌص می‌کرد. وی در تاریخ بیست و چھار صفر:۱۲۵۹ھ/ ۱۸۴۳م پا بہ عرصۂ 
وجود گذاشت . تحصیلات مقدماتی را از پدرش مولانا سفیرالحق و تحصیلات 
عالی وا از مولانا امیرالحق فراگرفت . فائز پس از ان به منظور فراگیری علم 
تصوّف در حلقۂ ارادت مولانا عبدالغنی پھلوازی درآمد و پس از مدتی از پیر 
خود اجازۂ اشاعۂ طریقت راکسب کرد و بە مقام خلافت ٹائل شد و در تاریخ 
سیزدھم محرع الحرام ۱۳۲۳ھ |/ ۱۹۰۵م بدرود حیات گفت. فائز بە جز دیوان 
اشعار ۸ اثر منثور بە زبان فارسی نگاشته است. وی ارادت خود را به حضرت 
علی دع در اشعار ذیل نشان دادہ است : ُ 
بسامسن بے دستگا:ەازفیض تو لی ىد اللّے مسی رسسے تأیسیدھا 
چو فائز آنکە بر او باب علم شد مسفتوح ...بہ چشم سعی به درگاہ بوتراب(ع) کند 


ز پا افتاد فائز ای یدالله بازوی احمد(ص) بد دستی کە نبود غیر لطفت دستیار من(١؟‏ 





بدرالدین ((اہدر) 

نامش بدر الدین متخلٌص بە بدر در ۱۸ آوریل ۱۸۵۲م دیدہ به جھان 
کے رہ تحصیلاتش با مولانا حبیب نصر دست بیعت داد و پس از 
درگوئثننت پدرش سجادہ نشین خانقاء جنیدیه شد و در سال ۹ھ /۸۸۹ء 
مسند سجادہ نشین خاثقاء مجیبە نیز بە وی تفویض شد. وی بە تاریخ ۶ صفر 
۳ھ /ء دارفانی را وداع گفت و از خود کتابی باعنوان بیان المعانی در 
فن تفسیر وکتاب دیگری بە نام تذکرۃ الانساب خاندان امیر عطاء الله و رسالہ ای 
به نام رد اعتراض عمدۃ الطالب فی انساب ابی طالب و رسالۂ دیگری تحت 
عنوان رسالۂ طاعون و رسالۂ ریت ھلال بر جای گذاشته است. از این صوفی 
فارسی زبان دیوانی نیز بە نام عطر الوردین در دست اسشت کە دارای ۲۵ غزل و 
چند قطعة مادہ تاریخ است, وی ارادت خود را بە اھل بیت چنین ابراز می نماید. 

از مقتضای تطھیر از لوث جرم عصیان آلودگی نہاشد دامان ہنچ تن را (۴) 

جسیجصہى+ثي ےھ ہے یں 
١‏ دیوان فائزن مقدمه ء ص ۶۳ ُ ۱ 


٢‏ -عطر الوردین ء ص ۱۸۔ 


7 کے : 


























۳ ۱ و و ےج ے۶ ور ےج 
مؤدة امل قربی و فارسیگویان پھلواری شریف 


نامش محمدغلام مخدوم متخلّص بە ثروت دز پھلؤاری شریف در سال 
۵ھ /٣۱۷۳۲-۳م‏ متولد شد و در ھمین قصبه نشو و نما یافت. وی پس از 
تِحصیلات مقدماتی رموز شاعری را از ایت الله شورش آموخت و به انلکِ 
: مدتی د رعلوم دیٹی و دنیوی مفھارت فوق العادہ ای بنة کنھتا اوزة واز 
نویسندگان و ادیبان چیرہ دست آن زمان شد. تنھا دیوانی ازاشعارش از دست. 
ا ہرد ایام باقی اندہکە دارای ۳۵۰غزل و مجموعه ای از قصایدش بانام ذوق دل 
از خود۔بە یادگار گذاردہ کە فقط ۵ قصیدہ در ہر دارذ. این نسْخة خطی از دیوان 
٭غزلباتش درکتب خانه دانشگاہ پتنا(بھار) نگھداری می شود نگارندہ دراین جا 
ففْط یک رباعی از او نقل می کند کە حاکی از ارادتش بە آمیرمؤمنانحضرت ‏ 
گیرم کے کسی اززجملە بھترباشد برجای نہی(ص؛ اسام رھہر باشد 
بسپتراز عسلى ولی نسباشد هسرگز بھترز على(ع؛ مگر پیمبراض؛ باشد!'' 


. نور الحق تپان ٤‏ 

نورالحق تپان یکی از مشأھیر شعراء ء علماء و صوفیان استان بھاربود. او _ 
۔درسال ۱۱۵۵ھ / ۱۷۴۴م در پھلواری شریف تولّد یافت و تحصیلات مقدماتی 
را از پدر خود مولانا عبدالحق و پیر مجیب الله قادری کسب نمود. سپس از 
٠‏ غموی خود ملا وجیھه الحق ابدال کسب فیضن کرد و اسرار تصوف را از غلام 
القشن بند فراگزفت و دز سال ۱۱۷۳ھ / ۱۷۵۹م مسٹولیت خانقاہ عمادیه را بە 
. عھدەگرفت:وی یکی از لویسنلگان و شعرایٰ شھیر استان بھار بود. وی در ھمة 
اصناف سخن شعرمی گفت اما درغزل ء مثنوی و قصیدہ مھارت کاملی داشت. 
اشعاری کە وی در آغاز سرودہ بود شیخ علی حزین در بنارس ملاحظه نمود و : 
چئین نظر داذ. دھمانکہ کلام خوب است برحی مزغوب اما ہوی پیرزادگی می 
ید ),گذشته ازکلیّاتش کە قسمت اعظم آن بر غزلیات مشتملاست و تعداد ان 
بہ ۸۵۵ می رسد وی ۵ اثر إرمایة و سترگ بە نثر ھم بە یادگار گذاشته است. 
نگارندہ در این جا ابیاتیٰ از قصایدش کھ ہا عنوان (در مننقبت امیرالمؤمنین 
ایعسوب المتقین ابوالائمہ المعصومین اسدالله الغالب عليه الصلوۃ والسلام ؛ 
سروَذہ ثقل می کند تا نعتقداتش دربارۂ امیر مؤمنان ذزشت سنجیدہ شود۔ 


آ کر رای پھلواری شریف خطی. ِ 
0 : ۱" 





دانش ۷۲-۷۳ 





شه سویر خلافت کە ہم بە پیش رسولص٥)‏ 
شھر کە در صفت ذات اوست ناد علی (ع)؛ 
بھر رهسی کے رود بندہ تا خدای کریم 
بە جڑ علی (ع) نبود در جھان ذریعۂ قرب 
بە کشف سر حقیقت بە پیش گاہ شھود 
امسام اول و معصوم و پاک ذات وشریف 
مصحیط بذل وسحاب سخا کریم النّفس 
. دلیسر در صف گسردان کار زار جسهھاد 
علی(ع) کە در کنف سایہان اوعرش عست 
علی(ع) کە پشت ملایک چون آسمان کہود: 
عسلی(ع؛ کەہ خاک رہ سسائلان درگے او 
یہ جلوہ گاہ حقیقت کند چو جلوۂ خویش 
بە پاس حرمت تخصیص مصطفیبە لقب 
مسحمد عسربی خناتم النبّین (ص؛ شد 
بسود امسام و ولی و وصی بے قول خدا 
مغایر انسد اگر ایسن صمہ لقب بە لفت 
بە خوابگاہ بینی در شہبی کە عجرت کرد 
خطابِ لحمک لحمی بە اوٴ سزد کە مدام 
به جاست روحک روحی و نورک نوری 


وله ایضاً در شأن سید الشھداء حضرت 


شسیدہ ام کە بے دور یسزید نامنجار 
آپسن از شسهادت آنڈ نوز یدۂ زھسراع؛ 
بسە خاندان نہوّت کسی تمائد مگر 
فروغ دیدۂ زھرا سرور جان رسسول (ص)٤‏ 
تن شریف شریفان بە خاک و خون افتاد 
زدیدەهاخون چکد اینک دگرچەشرح دھم 
جس تح سی ہش سر شس ےس کے 
١‏ - دیوان تپان خطی ؛ صفحہ ۶۸۔ 

‌ّ۲ 


در مصدینة عسلم زسسول(ص٤‏ مسا باشد 
امسیر امت و سسرخسیل اتقیاباشد 
علىٴع ست آنکە بھر راہ مسقتدیٰ باشد 
کسےیکہ در رہ تسقریب رہ گشا ہساشد 
علی(ع)ستآنکە دوچشمش ھمیشہ وا باشد 
عسلى(ع)؛کے سولود تنزیل انّما باشد 
وکوسو رر نی 
عسلیع) کے تہه چترش سنر سما باشد 
بے پسیش بارگھش از کمر دو تا ناشد 
بسرایٰ قسسیصر و فسغقور کسیمیا بساشد 
علی‌عست آنکە ھم اوانفس مصطنی(ص) باشند 
علی(ع؛ ست آلکە سلقّب بە مرتضیٰ باشد 
عسلی(ع) شسیر خدا تم اولیساء ناشد 
یکسی کسە ان مه ذات بساصفا بساشد 
ز جسمله مسعنی توحید ملعا باشد 
نہود غیر علی (عٴ کس کە دوسرا باشّد 
برای جسم نبی(ص) جسم او ندا باشد 
ز لفسظ پساک هسمی کہ مرز را باشد!!؟ 


حسین بن علی مرتضی (ع): 


چە نخلھا کە بہە ضرصر شدند مستأصل 
کە زد عصا به سر پاش کور در موصل 
حسین ابن'علی (ع) نوربخش چشم امسل 


بە,ھم چوشیر وشکر مختلط بە علم و عمل 


سرسران همه پیوند شد بے دوش رسل ۱ 
ز حال دودۂ زھرا3ع؛ و احمد (صامرسل ‏ 






























وو ماف قربی وٴقارسیگویان پھلواری شزیف 

رز دست آن شےمر نساپکار آخر کار ا زمبسین منساریہ گردید بھز او مسقثل . 
شہان زدست رود ەل بگٹوچه کارکٹم ضش بیط شد این دم ڑ قشۂ مُجمل ا 
کے ‪ 





وازاؤست در ستایش امام حسن۔(ع):' 
شبے سریراسامت کے بر زمین جلااش ‏ 
فروغ صدق دل از مر کار لرزہ و ریزد 
فسروغ هر نہوّت کے از سریق جنبش 
. شسرار آتش حور آفکار لوزد و رینزد 
ٰ ہم دوم و دل بد پساک اول زسراا(ع٥‏ 
ئ کے سر ومے بهە درش ذرہ وار لرزد وریزد 
امنیز ضادل و سید لقب اکم در رہ شوقشی کے 
۱ سسرشک چشم ذوی الاقتدار لرزد و ریزد 
حسنعای نام وبە فات و صفات در حم عالم 
ُ کہ ببردرش بسر اهسل دیار لرزہ دریزد 
7 سان جسرس سر فغِان ہہ راہ حجازش 
بھر قدم بے کت ود 
الہ عرض کند کہ ای شریغ دبٰدۂ زهزاہ 
ں ۱ : سرم‌یے پای تو بر نٹثار لرزد و ریزد 
بگیر دست پان را اس وت داز ۱ 
ز بسکە بر درت این شرمسار لرزد و ریزد 
تہان در رباغی ھاى خود کە در منقبت امیر نژمنان حضرتِ علیٰ وعہ گفته 
میگوید: 
'زوزی کب روک نعل کردود فی الفور محمد۸ذص) وعلی(عاگشت پدیڈ 
این عین محمٰداض٭ است وٴآن عین علی این نقش ذو آیینە یکی باید دید۳؟ 
تس ا ت00 


(٢) 


۱> غمان:ص ۸۳ 


زان پان خطیٰ ۴ء ص٦1‏ 
: تماق اض ۴۷۹.-. 
تپ خی 


دائنش ۷۲-۷۳ . ک ٍ" 





گسستج است نبوّت کە عیائش لازم . اخسغاست ولایت کے نہائش لازم 
جسم است نہوت و ولایت چون چان ذینی کە مراست جسم و جائش لازم (١؟‏ 
مت 
کس ھمسروکس یار علی نیست به خلق جزعڑٌّوعلاکار علی نیست به خلق 
آن جا کے کند ححقیقتش جسلوہ گری کس محرم اسرار علی(ع؛ نیست بە خلق ٢(‏ 
کت گ6 
شایست نےہوّت کے نہی عالم اوست 
در کشصف حسقیقتش وی مسمدم اروست 
آن بسضعۂ پسساک مسسصطفی(صإ را دانی ُ 
سری است سراپاکە علی(ع: محرم اوست۹۳. 
تخت 
در پسسسردۂ مسرچسار کستاب ازلی سڑی ست کے کشغفش نکند ضیر ولی 
سسر پنجۂ تمقدیر کە یکدست بسود_ حسنین و بتول ست و رسول ست و علی(؟ 
۰ سو ۱ : ٠‏ 
چون لحمک لحمی توشنیدی بە قبول ‏ ھم بسضعۂ می شہود غسیر بستول (ع) 
در دل بکسن اندیشہ وٴاز صصدق بسدان ‏ حسنین وبتولست و علی عین رسول(ص 
ج2 6ج 


در زیر گسلیم آن رسسول الشسقلین×ص؛ زھرا و علی بود و رسول(ص؛ و 'حسنین وع٤‏ 
این پنچ تن پاک چو یک ذات شلئد ‏ ادنساس جَدایسی نبود فیما ہین (۵ 
تہان در تاریخ چھارم شعبان ۱۲۳۳ھ / ۹ ژوین ۱۸۱۸م در گذڈشت و در مقبرۂ 


نیاکانش بە نام درگاہ لعل میان پھلواری شریف مدفون گشتِ. 





جت تط یٹ ےت ۂ ےہ کی جحے 
١‏ -ھمان ء ص ۴۲۹. 
۲ ھمان ص ۴۲۹۔ 
۳-ھمانء ص ۴۲۹. 
۴ -ھمان ء ص پ ا 
۵- ھمان ء ص ۴۲۹. 2“ ؛ 


۶ ےس سس .سس سے سی 











محمدعارف ( صنعت ): 
۔فارسی گوی قرن سیزدھم ھجری 


ٌ۳ محمد عارف و صنعت ؛ فازسیگوی سرزمین سند بی قرن سیزدھم مجری 
قمری بودہ است, ازآثار شنتاختہ شدۂ وی دیوانئش حاوی غزلبات ؛ قصائد؛ 
مخمسلات؛ مسذّس؛ مثلثٹ وٴرباعیات و پک مثنوی موسوع کے0 ناگھان ۷ است, 
١‏ صنعت در دور؟ حکمرانی خانوادۂ تالپوران بر سند می زبست و شش سال پس از 
نیطرۂ انگیسھا پر سند ذرسال ۱٦٦١‏ دق | ۱۸۴۹ء بە جہان باقی شتافت . 
ا ا ھی کی کے گز ۵ 
مشاعرہ ھای وی ہا فارسیگوبان معاصر نظٍر عابد و سرخوش نیز در این گفتار معرفی 
کردندہ است. . 








محمد عارف ء در شکارپور تولّد یافت : پدرش محمد امین از خانوادۂ 
داعوان ٤‏ بود واز اسٰتان پنجاب بە شکارپور (سند) رسید. تاریخ تولد محمد 
عارف تا منوز معلوم نشدہ اسٹ ہ ولی از قراین می توان گفت کھ درسال ۱۸۰۰م 
بة دنیا آمدہ ہود ے : 
دربارۂ نعلیم و تربیت ه صّنعت ؛ تذکرہ نگاران مثل × تکملۂ مقالات . 
: الشعراءء محمد ابراھیم خلیل ھم خاموش اسٹث؛ ولی معاصر دورۂه ( صنعت ٤‏ ۱ 
'یار محمد سومرہ گفته اِست کە ×صنعت ہ؛ یکی از شاگزدان اویس محمد : 
٭اویس) بود و این بزرگ از علمایٰ عصر خود بودہ ء ذر علم قرآن و اخادیث نبی 
اکرم×ص) و علوم معقول وہمنفول باسواد بود. ہے 
غلامه (اویس ہ؛ شاغر خوش سخن و صاحب دیوان ہود. گفته اند کە 
دیزائش گم شدہ و تاکنون به دسٹ تیامدہ .(صنعت ٤‏ ھم از افکارہ اویس؛ مٹأثر 


فی سابق,دانثنکدۂ وی ٹنڈو جام َغضو:انجمن فارسیء حیدرآباہ سند... 





دائش ۷۷-۷۳ ك)(ر" : 
سس پمےےمٗمسسسلسسسسشسسش۶سپوشسشسحھاشٗلللھت 
شدہ ء ذوق۔و شوق شعر سرودن یافت . دراین دوران ء شعر و سخن (صاحبدنہ 
صاحب ہ ( متوفی ۱۸۴۲) به گوش او رسید و از کلامشن استفادہ نمود و ذر 
سلک شاگردان ( صاحب ) شدہ۔ ( صنعت ) از استاد خود ( صاجب ١١‏ منازل'' 
سخنگوبی طی نمودہ بە رتب اسُتعداد امتیاز رمنید؛ استادش دربارۂ ( صنعت) 
میگوید: ۱ 
. به شعر (صنعت) ٭ صاحب) اگر دم بڑنی بسە خسلق یاد دھی معجزۂ مسیحارا 
(صنعت ) به فیورضات استاد خود این طور اعتزاف می کند: 
-گر نیست صاف صحبت آییٹە وار اصاحب) . 
ااصسعت) مسثال طٰوطی شکسر زبان نہود 
- بەشعر(صاحب):اصنعت)چەجای دمزدن است پٹ 
کكجا است حساجت مشّاطہ روی زیسا را 
(صنعت ؛ دورۂ فرمانرزایان افغانیان و تالپوران سندھ را دیدہ و ھنگامی 
کە تالپوران در سال ۱۸۰۴م شبکارپور را تصرف کردند و افغانیان زا برائدامختند ' 
نائبان خود را آنجا مأمورکردند ؛ یکی سید میر زین‌العابدین و دوم سیذ ‏ 
میرکاظم ؟بود. ایٹھا فرزندان سید میر اسماعیل شاہ بودند و پدرشان وزیر 
مملکٹ سدد بود, 3 
سید میر زین‌العاہدین شاعر سخن سنج بود وہ صنعت؛ در دربار این دو 
برادر لم پرورء یاری و هم بستگی می داشت ( صنعتء دریکی از . 
فصیدەھایش از میر زین العابدین × عاہد ٤‏ تمجید می کند و می گوید: 
امیر سید.زین العہاذ سرور دسن کە شان حیدری از چہە اش نمایان اسٹ 
آمسیر سسید زیسن الصسباد جسوادی ._ کہ قطرہ ای ز سخایش سحاب نیسان است 
امسسیر سسید زین الصباد روشن زای _ کہ نور حسن ز سیمای او درخشان است 
سسپھر فسضل وکمالات و تاب سر ملحیط عسلم الھسی و کان عسرفان أست 
(صدعت ) ر (عاہد این :ھر دو شاعر اکٹر باهم مشاعرہ می کردندٴو 
. لامشاعرہ ) درسندھ و ند شھرت یافته است۔ اؤلین مشاعرہ در زہان فنارسی 
ؤزسندی از شکارپور شروع شد. چئنذ اشعاراز مشاعرہ (صنعتء و (عابد؛: 





عابدك 
آن مه تابان کجا و عارض جانان کجا هر دو تابائندء امّا این کجا و آن کجا 
سنبل بستان و زلف عنبرین این نگار ” هر دو پیچائند امّا این کجا و آن کجا 


۶: سم سمییب اس زرل ہہ ہہ لگ 


محمد عارف وصنعت٤‏ : فارسی گوی قرن سیزدھم مجرئ 

مھر وم توزند اما اینن کنجا وٴ ان کجا هر دو منظورند ‏ اما این کچا و ان کجا 

هر دو مخمورئد اما این کجا و ٴآن کجا 
عابد < ۔. 

7 ۱ اگر آرنددر, یسازار كن آن یلوسف جمالی را پرد از یک نگە دلھای چندین چون زلیْخا را 

طریق خوبرویان گا جوز وگاء الا اس بلیٹکن ای پسریرو از نظر یکبارگی ما را 


صنعت 


دیدۂ یکا جن و چشم شوخ می ناز 








کشیداز عفت گرداہش بە عصرتکشتٰ یوسف ۱ 7چ 

۱ ور و تد در ان طوفان گسے لنگر ذوق زلیخا را 
مھیای ‌غمعشق اسیت نازک خاطرم (صنعت)؛ ت 
٠‏ ة . وہ بود کآن سنگدل یخشد شکستنشیئلنۂ ما را 
سید امیرکاظم نیز در شعر:و سخن معروف بود و تخلّص اوە سرخوش ٢‏ 
_بود. دربارۂ شکارپوں: صنغت ‏ وہ سرخوشن ؛ هر دو قصیدہ سرودہ اند: 


ِ . سرخوئوں ےیک 
شکار پور عجب جای خوبرویان است .__ مقام ومنزل وماوای عندلیبان است 
مرو و 1 بە هر طرف کە نظر میکنم گلستان استا 
اشکار پور کہ زشک ریىاض رضوان استِ گلں عمیشه بھار و شکفتہ خندان است 
ھوای ضاليه سایش چنو نو بھار ٹحتن.. نضایش‌جمچوشنق رنگ گل برافشان است 
(صنعت ؟ دوران فرمانروابی امیران سندءزندگی خوش مگذرانید ولی : 
چون انگلیسھا ہر سند تسلط پافتند (۱۸۴۳م) خانوادۂ تالپوران ( امیران سند ) 
انقطاع 'یافت ٭ە صنعت ہ خیلی.متاثر گردیدہ و از روزگار مرور تنھابی وکیچ ۔ 
٠‏ عزلت زا عافیت 'دانست گاھی ازمردمان یدخو وبدمست و فتنه انگیز فرنگیاڈ 
فریاد می آورد و می گفت : 
: باپختین حسن و ملاحت کہ خدا داد تزا .مکی ٹیست بخوبی صبیحان فرنگ 
٠‏ چوگل عارض رنگین تو ایٰ تاٰزہ بھار ' لاله را نتوان پائٹ بنە بستان فرنگ 
‫ (صنعت:) ایام آخر خویش را بە یاد الیل و به اطمیدان می گذراند ودر ' 
سال ۶ ھجری قمری (۱۸۴۹ع) این جھان فانی را وداع گفت . 
۱ فصنعت,× تِصدیفات در نٹرٴفارسی ندارد ولیٰ یک دیوان فارسی و یک 
عٹنوی موسوم به× ناگھاٹہ نوشتة اث دیوانش غزلیات ؛ قصائد مخمشات: 
متس ء مك ء ورباعیات دارد آنازحراق غود اورک بت ترطع 


ہج 





دانش ۷۲-۷۳ 


دخ مہ ھرے سے تہ ا تحت ہے جح سارتچے 
مولانا عبدالرحمن (جامی ہ و معاصران و متقدمین می‌کند ؛ مولانا جامی مٹنؤی 
دیوسف وزلیخا ء را این طور آغاز می کند: 


اٰھی غضنچۂ امید بگشای 
(صنعت ) میگوید . 
لٰھی غنچۂ مضمون رنگین کن دھائم را 
الٰھی مطلع خورشید معتی کن بیانم را 


گلی از روضۂ جاوید بنمای 


بە رنگ نال بلیل اشر ببخشی فغائم را 
ز انوار تجلّی جلوہ گنر فرما زبانم را 


میر جان الله رضوی روھری ٣٢‏ صاحب دیوان بودہ است و او ھم در 


دیوان خود در تتبٔع باین سرودہ : 
لی جوش طوفان بخش چشم اشکبارم را 
بھ زور نشۂ صاف محبت رویم افروزی 
محسن تتوی ؟ می گوید : 

خدایا غفلت سرشار برد از کف عناتم را 

بە گلزار محبت ناله ام ھمرنگ بلبل کن 
رجاء تتوی می گوید : 

خداوندا بە نور حمد روشن کن بیائم را 


سحاب دجلە انفشان کن رگ ابر بھارم را 
بە خون ۔شعل سرسبز گردان کشتزارم را 


کزم کن از می توفیق ھوشی مغز جائم را 
عطا فرما پرو بال اثر مرغ فغائم را 


گداز شمع بخشی دز ثنای خود زہانم را 


ازبررسی دیوان ×صنعت ہ معلوم می شودکه اودر شعر و سخن ؛ علم و 
ْ ادب ء وٴدر فصاحت و بلاغت دستی داشت وکلامش مشتمل بر حقایق بود کہ 
جملگی بر علم و هنرٴء فضایل اخلاق و تقوی ء پرھیزگاری و عرّت نفس وی 
دلالت میکند. 
قصیدہ ای درنعت سیّد و سرورکائنات حضور اکرم ١ص٥‏ سرودہ اسٹ. این 
قصیدہ در فصاجت وبلاغت و زیباپی ھفت رنگھای دھر را نشان می دھد؛ وابن 
فصیدہ بە عنوان ×قصیدۂ ھفت بندِ رنگٰ ؛ است و ستایش وجهە وباعث آفرینش 
این کائنات سید عالم'پیغمبر اکرم ١ص|‏ می کند و می گوید: 
رنگ دیگر ریخت ناگہ کلک صنع ھقت رنگ 

در نگارستان نعت سید فیروز چہنگ 

بندھای قصیدۂ را با ردیف ھای سفید سرخ ء زرد سبز کبود بنفش 

وسیاہ بستە ء بیانش را مطبوع و دل نشین و ہا حسن قریحه ساخته است ونظارۂ 
طلوع صبح را بە طبع روان و ذوق سرشار می کشد و می گوید: 

آخت چون شمشیر زرین خسرو خاور رسید بر زمین سلطان انجم را فتاد افسر سفید 

شسد نگون اصلام رنگ از رایت دارای روم تاختہ فغفور چین بر ند بالشکر سفید 

چون سفید فیل با زرین عماری شد یدید مادہ فیل سیە بگربخت زین پیکر سقید 


3۸ ت-۔۔۔ ےسٹتتسیس‪ت سس ستبیٹرتتسلسٹٹتتیتسسس. ت 


محمد عأرف (صُنعت) : فارسی گوی قرن سیزدھم ھجری 














جامۂ کحل قضا بثھاد در صندؤق غرب _ بر سر خاتون دھر انداخت چاەر سفید 
طاسک سیقین مه بی آَبْٴشد دز انجمن ‏ بر سر خم سیە جا کرد چون ساغر سفید 
٦‏ صنعت) این قصیدہ را باکمال محبت وٴعقیدتِ نوشته است در بثنذ 
دعفتم ‏ تأثرات تسلط انگلیسھا بە مرثیه اظھار می کند و می گوید: 

: بسکۂ شد آی خسرو دین غلبۂ ملّت ضیاە 

گشت روی زوزگار شرع دین امّت سیاہ 
چھرۂ خورشید عالمتاب دین شد در حجاب 

خؤاست چون از بحر ظلمت ابر این آفت سیاء 
: شستہ شلکجل جیا از چشم یعقوب اوفتاد 

یسوسف مھ و سرت در چو ظلمت سیاہ 
ریخت بر خاک مطلّت آب ورنگ عژ و چا ۔ ّ 
ِ گشت در رای نسجاست چسامۂ صمت سیاء 
:از فلک شرمإ کە عیسیٰ مھد خود آرہ بزیر 

٠‏ گو کہ مھدی برزند ہر آسمان رایت سیاہ 
نائتد ہسار خر د سال در رای غدم 
۱ ْ نسا ند دتسالیا بساشبند بسا ذلّت مسیاہ 
عفر اما سرت وبا 


بازیبردستی ز دست اھرمن طینت سیپاہ 


ای ػّےۃ دریسای رحصمت سرمت آل بعول ” 
شوی بَا آپ شفاعت چھرۂ ( صنعت ؛ سیاہ 
77 7 غ درشعزش درد وحزن ھویداست؛ 
واردات قلہبی را خزہتر بیان میکند و می گوید : 
پیش اڑ ممحبت ز جھان یک نشان نبود تاآن نہوذ گردش این آسمان نہود 
× بسود بسزم گاہ گیتی در پردۂ عندم آمنگ جلوۂ جانان گر درمیان نبُود 
از آہ سرد سینە و از گرم گریە چشم آثار آب و آتش انسدر جھان نہود 
اسر ھرروطارے ما سس مستتین- اوک 
پیکا فغان و آہ روان کردہ ام بە عرش . تااز جفای تؤبہ خدایم خہر دمد 
'ِصٔنعت ؛ ذر غزل مٹائٹ و پختگی دارد و از تصنّعات گریختہ و حسن و جمال 
برا ؛ از معشوقان و نیاز عاشقان طالب و مطلوبان ء در شعرش شیرین تر و 
پتدیدہ تراست ۔ دز تع مولانا جامی کە فرمودہ . 
فِا خاش وٴمعشوق رموینت _ کرامکانبین رامم خبر نیست , 





٦ ۷۲-۷۳ دائش‎ 

کچ می سے رت گے ےو لے ہیں ےجو ےے 

(صنعت ) میگوید: ۱ : ۱ یت 

غزا لان شوخ چشمش را نگاہ ناز می 'ییٹم ۱ نگھدارد خدا از چشم بد شوخی ویش 

کراماً کاتبین را کی خبر باشد ز ایمابی ٭ اشارتھا کە می دارد بە اصنعت) ناز ابرویش 

(دیوان صنعت ) غزّل ھاپی دارد کە مملو از صنایع و بدایم است و اندرزھا و 

نصایح دادہ است کہ تأثیر برقلوب دارند ؛ از قبیل : 

حرص و آز سگان دارند نە کە مردمانء و می گوید: 

برای سسیم مکن آز صرگز ای(صنعت) سگی است آلکە شود بھر استخوان مشتاق 

قناعت و صرفه جوبی ء برای سلامتی خوب است : 

قاع چو مور باش به پای ملخ دگر در کام اژدھا تہو مرو از برای گنچ 

زین حرص و آرزو کە تو داری کنون بە سر تارون برفت پیش ازین زبر پای گنج 

(صنعت ) نشین بە کنج خرابات مست باش خود را بە رنج ؤ آز مکن مہتلای گنج 
اصنعت ) در غزلیات ؛ صنعت سە جرفی نوشته کھ ھمۂ واژہ ھای این 


غزل را بە سە حرف بە زیبایی نوشت و سرودہ اسٹ : 


پیش مھی حسن بتی صبح لقا : 
ھست لبش لعل سخن قند مصر 
جعد کجت, لعل لبت؛ خضر خطت 
چشم سیە مست مھی مھرگسل 
لد کسٹم میل ہستو جبان وفا 


گشت غجل شس: قمز مثل سھا 
بسکە بخون است جسد لعل نما 


_(صتع؛ سخن میچ مگو صہر گیر بسکء شکلر هست بسی ثلغ نما 
( صنعت ) این غزل را بە ھنر مخصوص نوشته کە در خواندن لب به لب 
می چسبہد: ٠‏ : : 
ا مض و چو کاب انت مہب ۱ : 
دلم از مھر مھت باتب و تاب است امشب 
بسر ججین مساہ سثالت چە نقاب است امشب 
ک مم انج انجم بی تاب است امشب 
مشستربی مساہ صمہ انسجمن انسجم و پروین 
بی جمالت همۂ بی تا و خراب است امخب 


٢‏ يہ سے ہے ے تی ےڈ کت یی ےی ہے 





محمد عازف ہوصنغت) : فارسی گویٰ قرن سیزدھم ھجریٰ 
ٛسحصب مسی گسرہ پھر تتبە مستاذ 

چکستم بلبلہ ام پسر سی ناب است امشب 

وع اعوع حر کو سو 

.2 : و وت 

۱ تجیشناوت بل شر اخاف ارب 

ب رکف پیرمغان چم پر آب است امشب 


مستت چە کنممستِ بە خواب است امشب ‏ 


جام نی پرکن و بخش بُھ (صنعت) مه من 

کے بے تیمار خمارش به عذاب استِ امشب 
. (صنعت ) غزلی سرودہ کە نقطەغا روی حرفھا قرارگرفته است : 

شام و سحراز حسن تو در سمراست _ 
شسمس شرمئدہ و منفعل قمر است ‏ 


زل تو شام ء عارضت سحراست 


از فسروغ زخ تنسو شسام و سسحز 


خندہ ات خوان حسن را نمک است 
تسار زلف تو رشۓۂ اسل است 


زارخ تساز: ولعسل شکر خا 


آرزو از کسسرشمەات ارزان 


نم از نسالہ/ام نسخوامبد شسد 


غمزہ ات شاخ عشق را ثمر است 
نسوک مؤگانت سوزن زھر است 
در دلم آرزوی خل شکسر است 
شوق از عشوۂ تو در خطراست 
دلت از سنگ خارہ سخت تر است 





اصنعت )از شسور شوق تو هردم شسورۂ شور و مشنتھر دھر است 


پانوشته .ھا٠‏ 





-١‏ (صاحب) استاد سخن ‏ صنعت ؛ صاحبدته ۵ صاحب ) متوفی ۱۸۴۲م / ۱۲۵۹ھ3 در 
: دورۂ قرمائروایان افغانانء از طاینۂُ مشاھیر علمای آن زمان 7 عرصۂ زلدگانی را در گوشہ 
به سر نمود وصاحب ؛ در زبانِ فارسی اشعار پخته و شیوا می سرود. . خصوصاً در صنف 
غژل پایه برٹر می داشت. یک مثنوی بە ام انوشین لب ؛ از او یادگار است. محمد عارف 
(صنعت) دز ابتدا تخلص بە نام خویش عارف استعمال می مود ولی بە ارشاد استاد. خویش 
عارف زا بۂ'تخلّصِ (صنغت ہ عوض کرد.(دیوان صنغت ص یب). 

٢‏ -آقا زین العابدین رعابدۂ و آقا کاظم فا عق ف رد ہس مل شاہ پودئد و 
. ضا ایرانی:و از اصفھان ہوڈنل۔ قدماء ایشا۵ بسکە اھل فضلٗ بودند ء در سرکار تالپوران 
(امیرأن سنند) تعظیم وافر و توقیر زیاد اندوختند, پدرڈ ان آقا اسماعیل شاہ دوازدہ سال در 
کال از طرف امیزان سند بصفیر بود و پسزان وی نیز بہ منناصب اعلین رسیدئد. أَازین 

کت القاباین چا ال در شکارپور صوبە دار ود و شش سال در کراچی ٹرمائروایی کرد 


۲) 








دانش ۷۳۔۷۲ ات 

بخۃتاسمتسشکوسےہ۹_____ ےہ ہہ ہہ ...سے 
برادرش کاظم شاہ سیزدہ سال حاکم شکازپور بود و در۔معركه افغانیان و تالپوران درمیان 
سکھر و شکارپور در سال ۱۲۴۸ ھق بە دست افغانیان شھید شد و آنجا مدفون گشت . این 
دو برادر شاعر فارسی بودند و در طب نیز مھارت تام داشتند. 
آتا زین العابدین ( عابہدہ ٢‏ جمادی الاول ۱۲۸۸ھ ق بے روز جمعە وفات یافت و ٴ 
در حیدرآباد دفن شد. احفاہ این خانوادہ ء تاکنون در تندو اسماعیل کہ بە نام ہ تندوآقا؛ 
معروف است و نزد رود فلیلی حیدرآباد سند موجود انل 
(رجوع کنید : تکمله مقالات الشعراء: مخدوم محمد ابرامیم × خلیل ) تتوی - سندی ادبی 
بوردہ کراچی ۱۹۵۸م ء صص ۳۱۶ - ۳۱۷ - ۴۳۳۶) 

۳- میر جان الله رضوی (میر؛ بکھری (متوفی ۵ ربیع الاول ۷ھ ق) عالم و عارف بودہ 
وصاحب دیوان است . دیوانش بە نام × دیوان میر؛ چاپ شدہء ص .١‏ (ادیوان میر): دکتر 
محمد اسحاق ابرو - سکھر ھستاریکل سوسائتی ۲۰۰۱م) 

۴ - محمد محسن تتوی (متوفی ۱۱۶۳ ھق) صاحب دیوان است . ص ٣‏ (رجوع کید : دیوان 
محسن تتوی : محمد حبیب الله رشدی - سندی ادبی بورد حیدرآباد سٹلب 7۲ء 

۵ - محمد پناہ ( رجا ؛ تتوی ء فرزند محمد عالم بود . پدرش کاتب وخوشئویس بی مثل بود 
واز ساکنان بلدۂ تتە بودہ ء(رجوع کنید : تکملڈ مقالات الشعراء :× خلیل ١‏ سندی ادبی پور 
کراچی ۱۹۵۸ء ص ۲۸۳ صص ۵۵۰ - ۵۵۱)۔ 


منابع ومآخذ 


٦‏ - محمد عارف اصنعت ) شکارپوری :ە دیوان صنعت ۷: بە تصحیح و مقدمۂ لطف الله بدویء 
سندی ادہی بوردہ حیدر آبا, ۸ء 

۲ - محمد محسن تتوی : (دیوان محسن تتوی ): محمد حبیب الله رشدی ؛ سندی ادبی ہورە 
حیدر آباں ۱۹۶۲م۔ ۱ 

۴ مخدوم محمد ابراھیم ه خلیل ؛ کتوی : تذکرۂ ہ تکمل سقالات الشعراء؛ ہە تصحیح و 
حواشی سید حسام الدین راشدی ؛ سندی ادبی بورد حیدرآباد: ۱۹۵۸م۔ 

۴ - سید جان الله رضوی ساکن لوهری ( رومری سند):(دیوان میر؛ (خطی) مقدمه 
وہہ تصحیح و حواشی : دکتر محمد اسحاق اہروب( استاد فارسی) ۔ 


۵ - عظیم تتوی : دیوان عظیم حسینی ء مرتّبہ دکتر خلام مصطفی خان ء سندی اد پورد؛ 
حیدرآباں 7۲7۲ء 





۲ کل سد ووچھووڈٗیلڈوووئییووژوچو+ ھت 





نیازکنونی جھان اسلام بە فلسفۂُ خودی اقبال 












چکیدہ: : 

انسان در عصر حاضر در چنگل مادھ پرستی گرفتاز شدہ و روحالیت زا ۔کە 
ماحصل زندگانی انسان است از دست دادہ است: پر طبق اقتضای عصر حاضرہ نیاز 
کونی جھان اسلام بہ فلسفۂ خودی اقال اجتناب نایذیر است . علامہ اقہال دوٴ 
۔ مثنوی واسرار خودی, برای ترنیت خودی ٢‏ سہ مرحلەہ ر١‏ شرح دادہ کے بەه ترقب 
غہارتبد از: اطاعت ‏ ضہط نفس و نیابت الھی. اطاعت همان اطاعتی اسٛت کە قرآن 
تعبین کرد یعنیٰ اطاعت اللہ و رسول ١ص؛:‏ مرحلۂ دوع ہ ضبط نفس, وا با تمثیل نفس 
. انسانی بہ شتر و زمام شتر نفس را بہ دست داش تین نمودہ است . سومین مرحلة 
ثریت خودی 'نابت الھی است کہ مقصود همان نایب خدا شدن است کە در واقع 
نمابانگر ارتقای انسانی است . جھت اثہات فلسفه خودی؛ علامه با وضع 
×. اصطلاحات متفکرائەہ صدھا بیت بدیع سرودہ کە در این مقالہ نمونہ هابی شاھد 


آوردہ شدہ است., 





:حرف آغاز : 
اگر ما اوضاع عصر حاضر را بە دقّت نگاہ کٹیم,.می بیٹیم کە تمام مردم 
جھانء مضطرب وہیقزارندہٰ و طمائیٰت:قلب انسان از میان رفته است؛ چرا؟ بە 
دلیل اینکھ انسان ء در عصر حاضرء در چنگل ماڈہ پرمنتی گرفتاز شندہ است و 
روخائیٹ راکە ما حصل:زندگائی انسانِ است : از دست دادہ است۔ 


یس ابق گرَوَه ین و ادبیات فارسیء دانشکدہ دولتیء لاھوز , 


ٴ دائنش ۷۲-۷۳ : ۱ 
نیاز کنونی جھان اسلام ب فلسفة خودی اقبال ناگزیر است. 

پس اقتضای وقت این است که ما ھمان گوھر روحانیت را باز به دست 
بیاوریم کە شعار دینی ما مسلمانان جھان ہودہ است. لذا بر طبق تقاضای عصر 
حاضر نیاز کٹونی جھان اسلام بە فلسفه خودی اقبال لازم و ناگزیر است ؛ ہہ 
دلیل اینکە علامه اقبال با توسل به فلسفۂ خودی ء ما جمله مسلمانان جھان زااز - 
مادّہ پرستی رو گردانیدہ بە جانب تحصیل روحانیت -کە در واقع گوھر اصل 
انسانیت است - شوق دادہ و راهنمایی فرمودہ است., 


اھل غرب و پایمالی حقوق انسائیت ٴ 
اھل غرب اگرچه در علوم و تکنولوژی عصر حاضر کمند خودشان را بر 
ستارگان افگندہ عروح مادہ پرستی را بە دست آوردہەاند؛ ولی روحانیت را از 
دست دادہ اند و ھمین اصل است کە شعار منافقت را به عمل آورد ترویج 
دادن, حقوق انسانیت را فقط در الفاظ اعلان می نمایند و در حقیقت بە شعار 
منافقت خودشان) پایمالی حقوق انسانیت می کنند . چنانکە در عصز حاضر 
روشن است کە گردانندگان سازمان ملل ہ در بوسنی و چچن وفلسطین وکشمیر 
ھمین شعار منافقت خودشان را ادامه می دھند و ما مسلماٹان جھان چشم خود " 
بسته ء دل به غیر الله دادہء از خود گسستہ ایم و همین فکر را علامه اقبال دراثر 
معروف خود (پس چە باید کرد ہ بە عنوان ە سیاسیات حاضرہ ٤‏ چشم ما را 
گشودہ اآست. چنانکه می فرماید : 
(ائ ز قومی کە چشم از خویش بست دل بے غیر الله داد از خود گسست 






تا خودی در سینە ی ملت ہمرد, کوە کاھی کرد وء باہ او را بہردڈ!9) 
پس روشن است کە نیازکنونی جھان اسلام بە فلسفۂ خودی اقبال از بس لازم و 
ناگزیر است, لذا مادراین مقاله ء فلسفۂ خودی اقبال را۔ہه استناد (اسرار مخودی) ٠‏ 
ہھ عنوان (تکمیل تربیت خودی ) شرح دادہ برای عمل پیرا شدن مسلماناتِ 
جھان معاصر پیام اقبال زا در این زمینە ارائه می دھیم۔ 





١‏ علامه محمد اقبٔال لاھوری ء کلیات اشعار فارسی مولانا اقیال لاھوری گردآوردۂ احمد سروش, 


چاپ تھران ۱۳۴۳ دش.×پس چه باید کرہ٤ء‏ ص ۴۰۶ 
۳۴ 





ا وو نیازکنونی جھان اسلام بە فلسفۂ خودیٰ اقبال _ 
دج : 7 
'علامه اقبال در مثنوی معروف خود بە عنوان اسرار خودی در باب نھم 
برای تکمیل تربیت خودی سە مرحلة خودیء شرح داد است ؛ عنوان باب نھم 
بدین شرح است ٠:‏ دربیان اینکّه تربیت خودی را سهە مراحل است ؛ مرحلة اول 
ز حا 2 ا ال ا 





رطس و وو سے مق سکھ س میٹ دی خوتی جک ےب جا 


۲ - ماخذ فکر اقبال از قرآن است 
: حقیقت این است کە مآخذ فکر اقبال دربارۂ خودی رو ات وت 
فکر و فلسفۂ خودی الال ھمان تعلیم و تربیت اسلامی است که در قرآن آمدہ 
ا اسنت. بهە دلیل اینکه آیین خداونذی کە در قرآن آمدہ است 9-0 
قانون الھی است لذا بنای این فلسفۂ خودی اقبال بر طبق فطرت انسانی و ازلی و 
اہدی و مأخوذ از دیٔن فطرت یعنی دین کامل است. ھمین اصل است کە خدای 
عو جل بعد اڑ تمام پیغمبران کە دراین جھان فرسبتادہ اْن دین فطرت را بە 
وسیله پیغمبز آخرالزمان حضرت محمد مصطفی(ص؛ نه فقط برای مسلمانانٴ 
بلک برای سراسر جھان و جھانیان فرستادہ است. حالا باید ببیٹیم کە آنْ سە تا 
مرحلۂ خودی چیست ؟ 




















۰- مرحلۂ اول (اطاعت) 
مرحله اول اطاعت است . ازاین لفظ (اطاعت ہ فقط مراد همان اطاغخت 
است کە خدانی ,عو و جل نخحودش رَترت ہہ اب علمات دستور دادہ اِست؛ 


یعنی: (اطیعو الله ؤ اطیعؤ الرسول (٣‏ یعنی خداوند و رسول او را اطاعتب 
7 برای تربیت این اطاعت عااِمه اكْبال این فلسفۂ اطاعت را:در تمٹیل 
شتر شتر شرح دادہ اسبت: ؤ آغازاین باب ہا این ہیت کردہٴ اسٹ : 


قآن:مَجَید سورۂ ۴ آیڈ ۵۹, 


۰۵۳ 


دائنش ۷۳۔۷۲ 


خدمت و محنت, شعار اشتر است صبر و استقلال ءکار اشتر است ( ٤٢‏ 

علامه اقبال مخحدمت و محنت اشتر را در صورت شعار او شرح دادہ است 
و کار شتر را:بر صبر و استقلال قرار دادہ است . علامه اقبال عقیدہ دارد کە اگر 
انسانی در تربیت اطاعت-مثٹل ؛ شتر باکمال صبر و استقلال زحمت بکشد, بنه 
مقصد خود حتماً می رسد. ۱ 

در زمینه تربیت اطاعت: علامه اقبال فطرت و شعار شتر را شرح دادہ 
است واوصاف شتر را تبیین نمودہ است ؛ مثلا شتر در صحرای لق و دق کە مثل 
دریاوسیع وعزیض است: مثل کشتی صحرایی کار می کند؛ پای صبر و استقلال 
شتر سوی ھرناحیه روان ودوان است؛ دوم اینکە طبعاً شت رکم خور وکم خواب 
و زحمت کش می باشد؛ سوم اینکه او زیربار محمل سوی منزل خود پای کوبان 
می رود ودر سفر خود نسبت بە سوار خود برتراست ؛ زیرا می تواند تا روزھای 
متوالی بدون آب و خوراک طی مسافت کند. لڈا علمہ اقبال دراین مرحلة. 
ترہیٹ؛ انسان را بە تربیت اطاعت این نین دعوت می کند. 


در اطاعت کوش : ای غفلت شعار مسی شود از جبر پیدا: اختیار 
تاکس از فرمان پذیری ء کس شود آتش ار باشد ز طغیان خًُس شود 

و کر 7 کے یر (۴ 
هسرکە تسخیر مه و پروین کند خویش راء زنجیری آپین کند ٢٢‏ 


۴ پای بند آیین فطرت تسخیر مه و پروین است 

۱ حقیقت این است کە برای یک مسلمان ء پای بند آین فطرت شدن لازم و 
ناگزیر است : هر آن کسی کە پای بند زنجیر آیین باشد در فطرت او چنان قوت و 
نیرو پیدا می شودکه بە توسٌل آن ء او تسخیر مه و پروین می تواند بکند یعنی هر 
کس کە یر آیین فطرت عمل کرد او حتماً ازناگس ؛ کس می شوہ؛ بەکلمات دیگر 
ارضَتاک أُنسانی را ھم می تواند بدست بیاوردہ وفرمان پذیر خدا و رسول× ص٥‏ 
خواہد شد. و کسی کە متابعت آیین خداوندنی کند در مراحل کارھای گرانمایہ 
کامیاب وکامران می شود. 





.,۲۹ -کلیات اشعار فارسی مولانا اقبال لاھوزیء پیشین ء ص‎ ١ 
ھمان ء ص ۲۹۔‎ -۲ 


وو یٹ تچ سا ےت .- ۱ 




















نیازکنونی جھان اسلام به فلسفۂ خودی اقبال 


۵ آیین وصلء وحدت ملّی اسلام است۔۔ 

در جامعۂ زندگی انسانی ان تربیتی کە خیلی لازم اٹ آیین وضل است 

عمین اصل است کە علامه اقبال در آخر این ن باب اطاعت دعوت آیین وصل 
یعنی دعوت وحدات ملّی اسلامی را دادہ استٹ. علامه اقبال عقیدہ دارد کە ہین 
تمام مسلمَانان جھان آیین وصل یعنی رابطۂ اخوّت و محبّت لازم است و اشارۂ 
علامه اقبال بە عاطفۂ اخوّت اسلامی است و مثال آن آیین وصل از قطرەھای 
دریا دادہ.!ست ؛ چنانکھ از آیین وصل قطرہ.قطرہ دریا می شود و ھمین طوراز 
:ِ ٠ذرہ‏ ھا صحرامی شود بر ھمین سہیل اگر بین ھمۂ مسلمانان جھان آہین وصل 
باشد تمام مسلمانان جھان در یک سلک وحدت اسلامی منسلک شدہ یک 


:. قوت ونیروی جھان بە وجود خواھند آورد, 


۶- دستور قدیم اسلامی. 

۔در زمان پیشین مسلمانان جھان پای بند دستور قدیم اسلامی بودند. 
علامه اقبال مسلمان عصر حاضر راکە از دستور قدیم اسلامی آزاذ شدہ استٴ 
. دعوت م یکند کە باید ھمان زنجیر سیم ینعنی دستور قدیم اسلامی را هھم زینت 
پاکنی ؛ چنانکە فرمودہ: 

بساز ای آزافِ دسستور قسدیم ینتِ پاکن ء ھمان زنجیرِ سیم ”ا 
۷ تومضفق مر سد کا 

علامۂ اقبال ھمین دستور قدیم را بە عنوان دحدود مصطفی ؛ (ص؛ هم 
قرار دادہاسست و می فرماید شگی نیست کە پای بند آیین اسلامی شدن چیزیٰ 
اٹ خیلی سخت ولی نباید کە یک مسلمان شکوہ ہ سنج سختی آبین بشود 
بلکھ باید بر آن عمل کند لذا در آخر مرحلۂ اول۔علاّمہ اقبال می فرماید : 

اشکتی : سنج سسختی أآيین مشضو از حدود مصطفی(ص) بیرون صرو 
وعلافه اقبال معتقد است کہ حدود مصطفی ودینء فطرت است . 


رود 





۲۰۱۷ 


دانش ۷۲-۷۳ 

۸- مرحله دوم ( ضبط نفس ) َ 
ضبط نفس چیست :دراین باب علاّمه اقبال دنفس انسانی را در علامت شتر قرار 
دادہ است و می فرماید کە نفس انسانی ثل شتر امت و تو ای انسان خودت 
باید سوارآن باشی و مرد شنوی و زمام شترنفس را بە کف خود آری و اگر دراین 
مرحله ضبط نفس کامران شوی مثال تو عمان است که اگراول تو خزف بودی ء 
گوھر خواھیٰ شد؛ لذا اقبال ھمین فکر را بااین الفاظ جوش آور ما را دعوت 
ضبط نفس می دھد:: 


ری ار کا کے 0 و تن کل 
مسردشو اور زمام او به کف تا شوی گوھر اگر باشی خزف(١ٴ‏ 


۹ فرمان پذیری از دیگران منافی نیابت الھی است 

علامه اقبال از فرمان پذیری دیگران ما را متنبِه کردہ است ؛ مخصوصاً در 
عصر حاضرکە مسلمان دستور قدیم اسلامی را از دست دادہ از غیر مسلمانان 
فرمان می پذیرد. اقبال باکمال سختی ما زا منع فرمودہ استِ و عقیدہ می دارد 
کسی که ہر ذات خود نمی تواند فرمان بکند لازماً بە فرمان پذیری دیگران تن در 
می دھد پس نباید این کار را بکنیم ؛ چنانکە فرمودہ است : 

ھرکە بر خود نیست: فرمائش روان می شود فرمان پذیر از دیگران ٠۴(‏ 

پس معلوم شد کە از فرمان پذیری دیگران مسلمان از نیابت الٰھی بی بھرہ 
می شود وٴلذا این کاراو منافی نیابت الھی است ۔ 


٠۰‏ - خوف دنیا و عقبیٰ 

بعد علامه اقبال شرح می دھد کسی کە حدود مصطفیٰ (ص:؛ یعنی 
دستور قدیم اسلامی را ازدشت می دھد در فرمان پذیری دیگران گرفتار می شود 
و ان قوت ایمانی را هم ازدست می دھد:و شکار خوف دنا و عقبی می شود . 
حقیقت این است کە علامه اقبال اشارہ بە آن آیات قرآنی می کند کە در آَنْ 
خدای تعالی آفریئش آدم را شرح دادہ است و میٰ فرماید کە خدا آدم را اڑخاک 





٠٣ -ھمانء ص‎ ٦ 
2۳+ -ھمانء ص‎ ۲ 


الا ہی یر یر ئئئی۔ ےی سے ہد ےگ 








کے فی شی بد عو و مع مع شی کش 





نیازکنونی جھان اسلام بە فلسفۂ خودی اقبال 
آفریدء دراو جذبات خوف و محبت را ھم آمیخت پس فطرتاً انسانء خوف دنیاء 
خوف عقبیٰ ء خؤف جان و خوف آلام زمین و آسمان ھم دارد و در برابر این 
حب مال و دولت ؤ حبٍ وطن وٴحبِ خویش واقرباٴو حبّ زن ھم داردہ زیراکه 
با امتزاج ما و طیؾ یعنی از آب وگل تن انسان لق شدہ است ھمین اصل 
است که انسان وقتیکە تن پرور می شود کارھای ناثبایست انجام می دھد: 


طرخ تعمیرٴتو از گل ریختند بسا محیّت ؛ خوف را آمیختند 
خوف دنا خرف غقبأ خوقف چان 'خسوف آلام زمسین و آسسمان 

حَبّ ہسال و دولت و حبّ یطن حبٌ خسویش ؛ واقربا و حبّ ز۵ 

امتزاج ماء وطینٴءٗ شن پنرور است کشتڈ فحشاء ملاکِ مٹکر است  (‏ 


١‏ - عصای (لا اله) بدست مسلمانِ احتیاج عصر حاضر است 

حالا باید ہبیٹیم کە در عصرحاضر یک مسلمان چە طور ازاین تن پروزی 
رستگار بشود ہ دراین مورد غلامه اقبال برای رستگاری از تن پروری یک عصای 
لا اله بە دست مسلمان عصر حاضر می دھد وٴمی فرماید اگر تو در عصر حاضر 
ھم ھمات عصائ لا اله کە پیش می داشتی در عصر جحاضر ھم ہداری تمام 


. طلسّمات خوفت را مخواھی شکست, معنی عصای لا اله فلسفۂ توحید است 


یعنی (لا اله الا الله اگز در دل یک مسلمان۵“ٴمیچ محبتی لیست بجز محبت, 
خدای واحد و آن مسلمان پیش حب الله یعنی پیش محبت خدا ھیچ محبٹی 


. دیگر را بە نظر نمی‌آوؤرد دوست خدا می شود و درآن موقع ھیچ خوف دنیا و 


هھیچ خوف آتشن نمرود رادر نظر لم آرد و در جذبۂ آن جب محبوب حقیقی در 


آتش تمرود چبان بی خطر می یافتندکە منوزعقل انسان نمی تواند بقھمد؛ یعلی' 
'اگر در تن آن مرد حق جان حق باشد گردنش پیش بُاطل ھیچ وقٹ خم 
'نمیگردد۔آن وقت در سینە اش ھیچ خوفی راہ ندارد و میچ وقت دل او از غیر 
الله مرعوب نمی شودۃ مٹل حضرت ابراهیم خلیل الله کە در مقابل.حبٌ 


محبوب حقیقی او را نه آتٹن نمرود مرعوب سناخت و نە در مقابل حبٍ الھی ؛ 
حبٌ اولاد پیٹن آمد بلکە حنجر ابرامیم ہر حلق پسر خودِ اسماعیل در راہ خق 


۲'۹ 


دانش ۷۲-۷۳ 


سس تسس تہےےسےکےکے -مسصہہسسٹستت ظص سس ۔-زرٹ۹8ں ں ال 9ہ ٌے 
میچ وقت نلغزید و می توانست پسر خود را بدست خود در عشق خدا قربان 
کند۔ھمین فلسفه عصای لا اله را علاّمه اقبال درای ادا ار ار دای 


است. 


تسا عصصای لا اله داری بسە دست هر طلسم خوفِ را خوامی شکست 
هر کە'حق باشد چو جان اندر تنش خم نگردہ پیش باطل گردنش 
خسوف را در سسینۂ او راہ نیست خاطرش مرعوب غیر الله نیست 
می کند از ماسویٰ قسطع نظر مے‌تھد ساطور بر حلق پسر ۹١2‏ 


٠ ۰ اقلیم لا دستور اسلامی است‎ - ٣۲ 
الف - فلسفۂ توحید در تاریخ ادبیات فارسی این عبارات اقبال مثل دعصای لا‎ 
الهء و داقلیم لاء چنان استعارہ ھای بلیغ وٴپُر تائیری است که بر دل انسان عمیقاً‎ 
_ نفوذ می کند؛ مثلأً داقلیم لاہ استعارەای است از آن سلطنت خداوندی کە در آن‎ 
آیین خداوندی و دستور اسلامی عملكٌ رایج است و علامه اقبال ھمین داقلیم لا؛‎ 
. :را آرزومند است‎ 

علامه اقبال یك باردکی کا درمون داقلیم لاہ آباد بشودہ او از بند 

حبٍ زن و اولاد آزاد می شود؛ چنانکە می فرماید: 
هرکە در اقلیم لا آباد شد -- فارغ ازابنذ زن و اولاد شد َ 


لان فلسفةٴنماز حچ اصغر است: علامه اقبال عقیدہ می دارد کە این جذبڈ 
حبّ خداوندی و نور ایمانی به توسٌشل نماز مسلمان بە دست می آورد . اگر ذر 
دل مسلمان آن جذبۂ لا اله یعنی جب خداوند موجود اسٹ, اؤ مئل صدف 
است؛ و پس به توسل نماز وقتیکه مسلمان در حضور خداوندی تمام دئیا 
ومافیھا را فراموش کردہ فقط در حضور خداؤند می باشد آن وقت برای مسلمان : 
نماز مٹل حّ اصغر می شود و این فلسفۂ نماز را علامٰہ اقبال در شعر زیر چنین ٴ 
شرح دادہ است : 





۳۱-٣٣ -ھهمان ء ص‎ ١ 


+۶ مت .لے گنت ع 





نیازکٹونی جھان اسلام بە فلسفۂ خودی اقبال ٠‏ 

لا اله +اشدصدف) گومز نماز قلب مسلم راء حج اصغفر نماز(!؟ 
ونماززدرکف مسلم مثل خدٔراست کە قاتل فحشا وبغی ومنکر می شود و این 
اشازۂ فلسفی علامه اقبال بە این آیۂ قرآنی اآست ۔ زان الصلوۃ تٹھی عن الفحشا و 
المنکر و ویغ2 ۲ حقیقت این است که علامه اقبال برای دریافتن جذہه حبِ: 
الھی و نوز ایمانیٰ اعمال ارکان پنجگانە اسلام را لازم قرار دادہ است ؛ یعنیی ۱- 
کلمه توحید ٢‏ - نمانز ۳ روزہ ۴ - حج و۵ - زکات, با این ارکان پنجگانۂ 





ان کر کرک اتی تہ 


اسلام است کە در عصر حاضریک مسلمان می تواند زمام نفس را بدست بیاورد. 





ج - فلسفه روزہ خیبر شکن تن پروری است علامه اقبال عقیدہ دارد فقط 
زوزہ چیزی است کە بر خحیبر تن پروری مسلمانء شبیخون می زند. در اینجا 
فخیبر تن پرورئ.٤ٗ‏ استعارہەای اسٰشتٗ خیلی پُر تاثیرکە ہر قلب مسلمان: مل یک 
" ضرب کاریٰ است . مقصود علامه اقبال این است کە روزہ برجوع و عطش 
مسلمان خمله میکند و بر تشنگی وگرسنگی فتح یاب شدہ زمام ضبط نفس را 
بە دسٹ می آورد و مسلمان سوار شتر نفس خود می شود و بە هر سوی که 
' می تواند زمام نفس خود را بگرداند چنانکھ فرمؤدہ : . 
روزہ بر جوع وٴعطش ؛ شہخون زند خیہر تن پروری زا ظ۴ 


0 
_ 













د - فلسفه حج تحقق مرکزیت اسلام است: راجع بە فلسضفہ حج علامه اقبال 
عقیدہ دازد حج چیزی است کە از آن یک مسلمان فطرت دین خود را می تواند 
بە دست آورد؛ یعنی فلسفۂ حج این است کە مسلمانان سراسر جھان وقتیکه در 
بیت الله ازنقاط دور و نزدیک جھان ہر یک مرکز جمع می شوند ء دریکب سلک 
اخوت اسلامی منسلک شدہ روی یک مرکز کعبە در حضور خداوندی سر بە 
سجوٰد ہیگڈارند و این رکن حج تمام مسلمانان جھان را در یک مساوات 
ا یک مرکز متمرکز می سازدکە درآن ھیچ امتیازی بین 


۱ -ھمان ص ۳۱-٢٣‏ 
٢‏ <قزآنِ مجیدِ سورہ:۲۹ آیە ۵ 


ل ث اراس بولان اتال وریہ صس ۴ پچ 
۲١١ -‏ 


دانش ۷۲-۷۳ 


. 





سرخ و سفید::سیاہ وزرد ء نسل و نسب ء ثروت مند و بی ثروت شاہ وگدا 
وجود ندارد و تمام مسلمانان براہر اند و از حیث انسانء یکی هستند. تمام 
مسلمانان را بر یک مرکز مرکو زکردن مقصود واقعی فلسفۂ حج است و آن مرکز 
اسلام است؛ چنانکە اقبال می فرماید کە حج؛ فطرتِ مومنان را می افروزد: 

مسومنان را فطرت افروز است حج عجرت آموز و وطن سوز است حج(١‏ 

یعنی یک مسلمان در حبٍ خداء خُبٌ وطن خود را سوخته ء سوی خانۂ خدا 
ھجرت می ‌کند, او فلسفۂ ھجرت را ھم می آموزد. واین حج است کہ بە توسٌشل 
آن تمام مسلمانان جھان برای اطاعت گذاری خداوند کە مل اوراق پریشان 
اک و ا ا کک 
اقبال می فرماید: ا 

طاعتی سرمایۂ جمعیتی ربط اوراق کتاب ملتی ٣۴(‏ 


ھ ۔-افلسفة زکات حبٔ زر را فنا می سازد: راجع بە فلسفۂ زکات علامه اقبال 
معتقد است کە زکات حبٍ زر را در مقابل حب خداء فنا می سازد و همین زکات 
است کە مسلمانان را با مساوات اسلامی آشنا می سازد. در اینجا علامہ اقبال 
اشارہ به یه قرآنٰی کردہ می فرماید که یک مسلمان تا زمانی ک بر مسلمان ہی مایه 
خحرج:نکند بر برادر حود مرحمت نمی تواند بکند چنانکە در قرآن آمدہ است , ×( 
لن تنالوا البر حتی تنفقوا مما تحبونہ”٥‏ و بە این صورت اگریک مسلمانِ ہر برادر 
خود زر خرج می کند در مقابل زرکە فانی است الفت برادر راکە غیر فائی است ' 
در می یاہد علاوہ ازین در عقل انسانی از زکات دادن زر کم می شود: ولی 
حقیقت اینست کہ از زکات دادن بە ظامر زر دنیاکم میشزد, برک نات 
انسانی که دولت گرانمایہ است :را می افزاید ب چنانکه اقبال می فرماید : 





۳۱ -ھمان؛ ص‎ ١ 

۳۱ -ھمان ؛ ص‎ ٢ 

۳ قرآن مجید سورہ ٣‏ آید ۹۲۔ . 

۲( مہسےسلےسہسسش لہ ز:ےہہں_ ےزےے ےس ںہ 
: 5 





نیازکنوتی جھان اسلام بە فلسفۂ خودی اقبال 
ٴ حبٍ دولت را قنا سازد زکواۃ ہم ٴمساوات آشنا سازد زکواۃ _: 
ا دل زحتی تنفقوا محکم کند زر فزایدء الفت زر کم کند ٠١”‏ 
و ذر آخر این باب علاّمه اقبال بە مسلمان عصر حاضز خطاب کردہ 
می فرمایدکە ای مسلمان اگر تو بر این ارکان پنجگانه عمل پیرشوی دین اسلام 
تو پخنہ ومحکم۔خواھد شد واین حمه ارکان پنجگانہ موجب استحکام دین تو 
می شود؛ چنانکە اقبال می فرماید : ِ 
این مم اسباب استحکام تست پختەای, محکم اگر اسلام تست 
او در آخر بە ما مسلمانان عصر حاضر دعوت می دمد کە اگر ما 
4 می خواھیم کہ یک جذبۂ ضبط نفس را بە:دست آوریم در ذات خود: بە توصل 













ہے (۲) 


ارکان پنجگانڈ اسلامء آن وت را می توانیخ بە دست آوریم کە بتوسل آن ہر شتر 
خاکی یعنی پر شٹر نفس خود سوار شدہ نفس خود راٴزیر می توائیم بکٹیم؛ 
چنانکە می فرماید : ٠‏ ٰ" 
اإل قوّت شی ز درد یٹاتوی تا سوار اشتر خاکی شسوی ۴ 


: ۳ - مرحلۂ سوم (نیابت الھنی) : 7 
الف - شترہائی سلیمانی است: از نیابت الٰھی مقصود علامه اقبال ھمان نایب 
خدا شندن است چنانکه در قرآن آمذہ أاست ؤ اشارہ به ان آی کریمه می کند کە 
خدا فرموٴد(؟ دانی جاعل فی الارض خلیفه ء یک مسلمان ھیچ وقت بە درجة 
آن خلافٹ الٰھی یا نیابت الٰھی نمی تواند برسد تا آنکە شتر نفس خود را زیر 
نسازدہ و اگربە شٹرنفس خود سوارشد جھانبانی می تواند بکند و مل حضرت 
سلیمانکه سر ود تاج سلیمائی می تواند زیب کند و تا آن مدتی کھ جھان باقی 
اڈ یا ا یا 2ی ا ا 
چنانکہ اقال می ف رباب : 





١‏ -عمان, ض (۳۔ 
۷:- عماقٰ ص ٠.۳٣‏ 
۳ - فمان٘ ص ۳۱ 
ً اوران يد خورڈ ا آپ روس 


ات لیٹس شش یشیش سے شثنے لح مہ یم ۴۴ 


داش ۷۳۔۷۲ 


گر شتر بائی ء جھانبائی کٹی زیب سرے تاج سلیمانی کنی 
تاجھان باشد ء جھان آرا وی تاجدار ملک لا یبلیٰ شوی ٢١(‏ 


ب - نایب حق انسان کامل است : در نظر اقبال نایب حق شذن اصلاً ارتقای 
روح و روان کائنات می شود و ھستی او از لحاظ ظل اسم اعظم یعٹنی زیر سایۂ 
خداوند می شود؛؟ چنانکە می فرماید : 
تایب حق در جھان بودن خوش است بر عناصر حکمران بودن خوش است 
نایب حق همچو جان عالم است ہستی او ظل اسم اعنظم است٢)‏ 
به الفاظ دیگں نایب حق انسان کامل است, 


ج - اوصاف نایب حق (انسان کامل) در جھان انقلاب می آورد: علامہ اقبال 
عقیدہ داردکە نایب حق از رموز جزو وکل آگاء می شود ھمین اصل است کہ او: 
در جھان از یک حیث قایم بە امر الله می باشد وقتی کە نایب حق در وسعت 
عالم حیمه می زند او دراین بساط کھنۂ عالم یک انقلاب بە وجود می آورد و بە 
دلیل اینکە در فطرت او نمود لازم است: لذا او دراین بساط کھنۂ عالمء عالمی 
دیگری را بە وجود می آورد. چنانکە میگوید : 


از رمسوز جنزو و کل آگە بود در جھان قایم بے اسر الله بود 
خیمه چون در وسعت عالم زند این بساط کھنە را بر مم زند 
ئا جے 5 ۰ ۓ و 
فطرتش معمور و می خوامد نمود عالمی دیگر بیارد در وجود ٢۴(‏ 


ے- نایب حق عالمی نو بە وجود می آورد: اقبال معتقد است کە کسی کە نایب 
حق شد ازکشت خیال اومٹل گل صد جھان جزو وکل به وجود می آید؛ یعنی.او 





۱ ھمانء ص ۳۷٣-۳٣‏ : 
۲ - ھمان ء ص٣٣۳‏ - ۳٣‏ 


٭۳-ھمان ء ص ۳۲-۳٣‏ 


۴ می ہے _ وا جو گے یئ اج ےر و ۔ 




















ا تیازکٹونی بَا اسلام ببە فلسفۂ خودی اقبال 


آذر جھان انقلاباتی پدید آورذہ جھان‌آرابی می کندِ . 


- فطرت خام را پختہ می کند: علامہ اقبال اوصاف نایب حق را شرح دادہ 
حضرت ابزاھیم خلیل کردہہ می فرماید تا ان مدتی که فطرت انسانی خام بؤد و 
درحرمء انسان اصنام را پرستش میکرد ولی وقتیکه حضرت ابزاھیم خلیل الله 
معہود حقیقی را تلاش کرد و فھمید که معبود حقیقی جزء خداکسی نیست پس 
۔ فطرت خام انساتی پخته شد واز حرم اصنام را بیرون کردہ فطرت انسانی را 
دعوت داد کە بجز خداکسی را پرستش نکنید. علامه اقبال این فکر را در شعر 
زیزاین طور شرح دادہ است: 

پختہ ہسازد فطزت هر خام را از حرم بیرون کند ء اصنام را ( 


و - نائب حق نغمة حق می سراید: علامه اقبال معتقد است کە در دل نایب 
_حق چنان تأثیر پیدامی شؤدکە مضراب فک راو از تار دلش نغمۂ انقلاب بە وجود:٭ 
می آورد و بیداری و خواب او فقط برای حق به سر می شود . یعنی او شبانه روز 
بھرحقءکارمی کند و ازنغمات انقلاب آورء پیران را جوان می سازد و درھر چیز 
رنگ شباب می آوردہ یعنی در هر چیز انقلاب نو بە وجود می آورد؛ چنانکھ 
میفرماید: ۔ 

شغمە زاء تار دل ۱١‏ زمسشراب او تق بیداری او :از خواب او 


شیب را آسوزد آسنگ شباب می دھد هر چیز راء رنگ شباب (۴ 


دربیان اوصاف نایب خدا علامه اقبال اشارہ بە آن آیۂ قرآنی کردہ است در 
جاییٴ کە دای ذوالجلال مقصود فرستادن پیغمبر آخر الزمان رسول اکرم×٣ص٤‏ 





۲۵۰ 


دانش ۷۲-۷۳ 


دزبیان آوردہ است کە پیغمبراکرم برای نوع انسان ازحیث (بشیراً و نذیر(١)‏ 
فرستادہ شدہ است یعنی پیغمبر انسانھابی راکە کار نیک می ‌کنند بشارت 
می دھد و بشیر است برای آٹھا کە کارھای بد می‌کنند آنھا را از ان کارھای بد 
متثبّه می کند و نذیر استء و چنان ایب خدا خودش سپاھی ھم سپھگروھم 
امیر می باشد و انسان کامل می شود چنانکە فرمودہ !ِست : ِ 

نوع انسان را بشیر و هم نذیر ہم سپاھی ہم سپھگر ھم امیر (؟ 

در اپنجا آقای احمد سروش دز حاشیة دیوان علامە اقبال چنان شٹرح 
می دھند ه علامه اقبال شاگردان خود را اطاعت از فرایض دین کە از آن اختیار 
حاضل می شود و بعد ضبط نفس می آموزد و در مرحله سوم او راکە مؤمن 
واقعی ات نایب الھی مژدہ دھندہ و ترسانندہ وسازندہ و خلاق دنیای جدید 


"5 می ‌سازد ۳ 


۶- حضرت آدم و علّم الاسماء رسول اکرم و سدرة المنتھٰ: 

سیس علامہ اقبال اشارہ بە ان آیة قرآنی کردہ توضبح می دھد درجابی کہ 
خداوند تعالی حضرت آدم را همه اسمای رموز کائنات یاد داد: ٦و‏ عِلّم آدم 
الاسماء کلھام(؟ یعنی اوصاف نایب الھی این است کە خدای ذوالجلال بعد از 
یاد دادن همٰە اسرارکائناثت حضرت آدم را برتر از فرشتگان رتبہ تفویض کرد 
نایب خود ساخته است و ھمچنین پیغمبر آخرالزمان حضرتِ محمد (ص٠‏ را به _ 
سدرةالمنتھی رساندہ بهُ درجة انسان کامل کە برتر از ملائک بە ان مقام رساندہ 
است کە جبرئیل امین ھم نتواند برسد ؛ این مدارج نایب الھی را از اول تا آخز 
دراین شع ریُرمغز چنین شرح دادہ است: 


مِتےعای عسلّم الاسسماستی تولاقالایٰ اہراب ۶ڈ 





-١‏ قرآن مجید: سورۂ ٢‏ آیه ۱۱۹۔ 

۳٣ کلیات اشعار مولانا اقبال لاھوری ء ص‎ ٢ 
۱ ے۳٣ ھمان ص‎ -۳ 

۴ ٭قرآن مجید سورہ ۲ء آیة ۳۱, 

۵ - قرآن مجید سورہ ۱۷ آیه ۱۔ 


۶ ت<حصٴًّٗےحمیبے جے ےت ےھم رہ کے و ے۷۰٦‏ 





نیازکٹونی جھان اسلام بە فلسفۂ خودی اقبال 





۷۳ صا مض وا ھا 

سی ماف نت رتس دکھااھ ول ھر نا 
آیة قرآنی کردہ است در جایی کە خدای کریم نایب خودش حضرتِ موسی را از 
قارت کاملء باعصای موسی و دست سفیدِ یعٹی ید بیضا در مقابل باطل 
سرفرازکردہ ات ۔ ١‏ ۱ َ 

. مقصود اقبال برای توضیح آرصاف تیابت اھی اشارہ بە آن پیغمبران 
خدہاسنت کە درهر زمان وھر مکان از جانب آن خلاق عالم بە ذنیا آمدہ پیغامات: 
ھی ربه إمل جھان دادند و دزین بساط کھنه یک جھان دیگربە وجود می‌آورند 
که بنیادش ہر حق است ودرمقابل باطل مبارزہ کردن: آن را شکست دادن وحق 
را سرفراز کردٹ کار نایب الٰھی است ؛ مثلاً وقتی کە حضرت موسیٰ بە خکم 
خداوند عصای خود بر زمین انداخت آن عصای موسی بە صورت اژدعا عمة 
مارمای سامری را بلعید و بعْداً به لمس یدبیضائ خود آن اژدھا راکە گرفت 'بە ٠‏ 
'شکل عصایى موسی در آمدہ بر عمین سبیل وقتی کِە حضرت موسیٰ با قوع 
اسرائیل خود می خواست که از نیل عبورکند ھیبت ان نایب خداء دریای نیل را 
خشک ساخت وآن شھسوار چون عنأن راگرفت باکمال تندی وٴتیزی از نھرں 
'قوم اسرائیل خود را عبور داد علامہ اقبال عمین اوصاف نایٔپ الھیئٰ را بہ لین 
اشعار زیر درہپان آوردہ است: ٍ 
از عصا دست سفیدش محکم است _.قدرت کامل بە علمش توأم است . 
چون عنان گیرد ء به دست آن شیسوار > تسیز نسٹزگردد : سسمدد روزگار 

002" مسی ببرد از مصر ء اسرائیل زا( 


۸ حضرت عیسی و اقم باذن الله): 

بعداً علامہاقبال اشارہ بآن آیات قرآنی کردہ معجزۂ جضرت عیسیٰ را جم 
'دربیان, می آورد وقتی کە خلاّق عالم حضرت عیسی را آن دم مسیحایی دادہ کە 
یه توشل آن حضرت غیمنی برگور ایسعادہ مرذہ را می گفت ہ قم باذن اللہ ؛ تن 
مردہ 2 نی 0 و ا ات پت 





(۷| 


دانش ۷۳۔۷۲ 


اقبال این افکار را چنین نظم کردہ است: ‏ 
از قے او خسیزد انسدر گور تن __ مردہ جاتھاء چون صنوبر در چمن )١(‏ 
۹ ذات محمدی توجیە ذات عالم است: 
چنانکە علامه اقبال دربیان آوردہ کە خدای ذوالجلال در هر زمان و هر 
مکان بسیاری از پیغمبران خود را برای رھنمایبی جھانیان فرستادہ است و مر 
پیکمبر از حیث نایب خدا پیغام دا شناسی و حق پرستی را دادہ جھانیان را بہ 
راہ مستقیم عمل پیرا گردانیدند ولی در آخر پیغمبر آخر الزمان را فرستادہء دین 
فطرت را بە وجود آورد و و پیغمبز آخرألزمان حضرت محمد (ص٠‏ را بە مقام 
سدرة المنتھیٰ رسائیدہ یه درجۂ انسبان کامل و شفیع المذنبین و رحماةً 
للعالمین) ١‏ سرفراز گردانید و خخدا ھیچ پیغمبری را آن,مرتبه ندادہ چنانکه 
محبوب خود حضرت محمد(ص) را عطا فرمودہ است . 
" یعنی ذات محمدی توجیە ذات عالم۔است و از (حیث شفیع المذنبین و 
رحمة للعالمین؛ جلال مصطفوی (ص؛ موجب نجات عالم است شی اتا 
که ذرۂ خاکی ھم بە توسشل ذات محمدی خورشید آشنا می شود و ذات گرامی 
حضرت محمد (ص؛ گرانتراز ھمۂ کائنات می ہاشد و از اعجاز عُمل او زندگی 
بوجود می آید؛ یعنی یعنی اگربە فرموذۂ رسول (ص٥‏ یک انسان عمل پیرا شود از - 
عمل تجدید خود در جھان ایجادات نوبه نو می تواند بە وجود بیآورد ھمین 
" افکار عاليه را علاّمہ اقبال در این اشعارہر تاثیر چنین نظم کردہ است : 


ذات 007 ذات عالم است ُ از جلالِ او ء نجات عالم است 
ذرہ خورشید آشنا ء از سایہ اش . قلیمت ھستیگران از مایہ اش 
زندگی بخشدہ ز اعٰجاز غمل ر میکند تجدید انداز عنل (۴ 
ہے سے ئا صُرے 
۱.- ھمانء ص ۳۲ ۱ 


۲ قرآن مجید سورہ ۲۱ء آیه ۱۰۷, ۔ 


۳ کلیات اشعار مولاتا اقبال لاھوری ء ص ۳٣‏ 


۸( سلہ ہہ تہ ہہ رےہ۔' ہہ لے 





وو زا یازکنونی جھان اسلام یہ فلسفۂ خودی اقبال 







مُقضود علامه اقبال ازاین فلسفه این اسِت که در غضر حناضرخم 
مسلمانان.جھان در پیروی پیغمبر آخرالزمان همان تجدید عمل را بە دست 
آورند در تمامٴدنیا یک انقلاب,عظیم می توائند بوجود بیاورند و از ایجادات نو 
. یک جھان نؤ تشکیل خوامند داد و مین مدعایٰ علّم الاسماست کە, برای 
١‏ راسمان ملھامسدق در راف آم ایت ٴ 


ب٢‏ - مظھر مل اسائیْت 
علامه اقبال این حقیقت را ہم کشف کردەکه بعد از پیغمبران باکمال در 
آخر خدای.ذوالجلال حضرت محمد(×ص را بە آنا درجۂ انسان کامل نرسانیدہ 
تا وقتی کە صدکلیم یعنی صد پیغمبر اکمال بە وجود نیاوردہ است. ھمین فک 
را غلامه اقبال دراینٰ شعرپُر مغز منظوم کردہ است : 
جوم اعت سر ور -س فا ضا 
ازنسلگی را مسیکند تفٹیر نو . ٠‏ می دھد این خواب را تعبیر تو۔!' 
0دت نمشد ٴ 
سپس علامہ اقبال اچٹانکه میْ فرماید :ٴ 
مسستی مکٹوۂ اوہ راز حسیّات ۱ مه ی نشنیدہ ری ساز جی . 
علامه اقبال معتقد است کہ راجع باوصاف پینمبر آخرالزمان طبع 
مضمون را موزونِ کردن۔آسان لیسٹ : 


)٢( ت‎ 


۴۳) 


. طبع مضمون بند فطرت.خون شود تا دو پیت ذات او موزون شود 

بعذاٌعلامه إقبال اشارہ بە واقعہ معراج النبی ١ص‏ کردہ روشن مبامخت کە ٍ 

مشت خاک یّعنی بدن متبرک انسان کامل حضرت محمد (ص) آن .مرتبه ای 
یاقت کہ ٹا آخرین نقاط گردون.بہ مقام سدرة المنتھی رسید . ا 


: ٢۹ 





دانش ۷۲-۷۳ 


مشت خاک ماء سر گردون رسید زین غبار ء ان شھسوار آید پدید ٢١(‏ 


٢‏ الف: :عصر حاضر و شعلۂُ فردای عالم سوز 

بعد ازآن علامه اقبال راجع بە کیفیت مسلمانان عصر حاضر اظھاز داشتد 
یک فلسفه رجائی را دربیان آوردہ است و می فرماید کە اگرچھ ما مسلمانان عصر 
حاضر خوابیدہ ایم ولی حقیقت این است که آن نور ایمائی کە از توسٌشل پیغمبر 
آخر الزمان (ص) بە ما رسید در خاکستر ما ھنوز خفته و موجود است ٠‏ و دور 
نیست وقتیکہ آن شعلۂ انّلابی به جوش خوامد آمد و تمام فردای عالم را اڑ 
ایجادات ما روشن و منور خواهد ساخت ؛ ان شاءالله ؛ چنانکە می فرماید: 


خفتہ در خاکستر امروز ما شعلۂ فردای عالم سوزما(٢‏ 


ب: چشم ما روشن از رجاء آیندہ 
علامه اقبال دامن رجاء را در زمان آیندہ از دست نمی دھد و عقیدہ دارد 
که ان غنچە ھابی کە ما از اسلامْ داریم ان شاء الله گلستانی پدید خوامد آورد: 


غسنچۂ مسا گلستان در دامسن است. پشم ما از صبح فردا روشن است ل٣‏ 


-٣‏ الف: ای سوار اشھب دوران , بیا 
غرق شدہ پیغمبر آخرالزمان حضرت محمد (ص) را خطاب کردہ التجا میکٹذ : 


ای سوار اشھب دوران بیا ای فروغ دیدۂ امکان بیا 
و برای اینکه امروز ما درین عصر حاضر ھیچ راھنمایی به جز تو نداریم ما 
را بار دیگر راهنمابی کن؛ در دیدہ ھای ما بنشین وما را بزای انقلاب آوردن در 
دنیای ایجادات راھنمابی فرما . ما ملتجی ھستیم کە در عصر حاضر این جنگ 





۔۳٣ ھمان ء ص‎ -.١ 
۳٣ ھمان ص‎ - ٢ 
۳۳ ھمان ب:ص‎ -۳ 


ہو سے سے ا بے یں ایر سے 





نیازکٹونی جھان اسلام بە فلسفۂ حودی اقبال 
۲ _ ہے ون سے ت ۰ ۳۔٤ ٥‏ 
پا 6 کا خود گوش ھوش مارا 
مسزورکن و موا کا بیدارکن۔ 


ابپ: سے گر مو عو ٍ 
ا روح محمد:(ص٤ء‏ بیا و بین مسلمانان عصر حاضر ممان جذبۂ 
اخوت اسلامی را بجوش آور و بین مسلمانان ھمان جام و صهبای محبّت باز دہ 
و بار دیگر در عالم ایام صلح بیار و جنگجویان را پیغام صلح بدہ ء علامه اقبال 
این افکار یُز تاثیر راک از دلش برخاسته دراشعار زیر اینگونە اظھار داشته است: 


ای سبوار ایب دوران ء با ای روغ دیسلۂ امکان بیا 
. روشتتق من گامۂ ایعجاد شو :- در سسواد دیدہ ما آباد و 
شسورش اقَوم راء خاموش کن نغمۂ خود راء بھشت گوش کن 
خضیز و قانون اخوّت سازدہ جسام صہبای محبّتء بساز دہ 


چ رھ ا مک : جنگجویان زا بد پیغام ضلح ٦ ٣”‏ 


ا و ا ات 

در آخرکلام علامہ اقبال در حضور رمتالتٴمآبٔ چنانِ ملتجی می شود کە 
ای رحمة للعالمین حقیقت این آست کە اگرچه نوع انسان مزرع اِست تو حاصل 
آن هستی ء فقط تو عسٹی که درکاروان زندگی ما را می توانی بر راۂ مستقیم گامزن 
کئی: تومنزل ما عستی. ۲ ۱ 
_ ای شفیع.المذلبین چنانکە حودت نی دانی کە در عصر حاضر بر چمن 
 ,‏ ملّت اسلامیة خزان آمدہ است و از جور خزان برگھای شجر اسلام ریخته شدہ: 
..است: ما ملتجی ضنستیم کە باری ہزگلستان خزان خوردۂ اسلام گذرکن بر ان یک 
بھار نو بیار. ما پیش تو خیلی شرمسار ستیم و ازکردۂ خود ادم و شرمندہ 
هستیم: همٰین اصل است که ھمه طفلک و ہرنا و پیر ما ذر حضور خداوندی از 
جبین شزمسار سجّدہ زیزی می كَنيم که پتوشل تو کۂٗ شفیمالمذئبین مستی ؛ 


ں۲ 


دائش ۷۳۔۷۲ َََََّّّ رم وت 

وسسوال عھا سس 0 0۷881+" 

یقین داریم کە خدای ذوالجلال بە توسشل سفارش تو مارا خواعد بخشید لذاما 

این جھان فائی را دژ مقابل عشق تو سوختیم و زیز رھتمابیٰ تو جمع شدہ ایم . 

مختضر اینکه علامه اقبال درین باب 0 مرحله سوم ء به عنوان ہ نیابت 

الھی ؛ فلسفۂ نیابت الھی را با اشارہ بە آیات قرآنی و احادیثا نبوی ء اوصاف 

نایب خدا یا نایب الھی را در افکار گر أثیر و اشعار پر مغزشرح دادہ است: ودر 
آخر در حضور رسالت مآب(ص) بارقت تمام چنان التجا می کند: ۱ 


نوع انسان مزرع وتو؛ حاصلی کاروان زنسسلگی را مسنزلی_ 
ربخت از جور خزان ء برگ شجر چسون بھارا ء بر ریاض ماگذر 
سجدہ مای طغلک'ٴ و ئُرناو پیر از جسیین شسرمسار ما بگیر 
از وجود تو سرافرازیم ما پس بسوز این جھان ء سوزیم ما('ٴ 


ذر پایان از خدای متعال مسئثلت داریم کە خداوند ذوالجلال در غصر 
حاضر تمام مسلمانان جھان را دریک سلک اتحاد و یگانگی اسلامی منسلک و 
مستحکم بە گرداناد تا ما بتوانیم بە آیین دین فطرت پیروی نمود توفیقاتی را 
برای جھان و جھانیان ارمغان تا ۱ 





۳۳ ھمان؛ ص‎ - ١ 


او ۔ومسصۂى ىىمبًػہھ”ٛيہے۔ یو مت سی کے ئےعۓ 


سیدذ شاکر القادری ( 


چساہ ذقن بسرای دلم دامگاہ شسد 


مابادم مسیح ندارییم حاجتی 
اشاکرہ ئھادہ است جبین نیاز خویش 


کک محمد شاہ ضعیف(٢‏ 


سد ای خسدا آرزوی حمد(ضص) 
ب۸جو ای نظر راہ کوی مصحمد(ص۷ا 
کنچا بىاغ جتّتہ کچا سلیر یٹرب 
بن اصل ضلی شل زبسائم شخنگو 
دل و جان خوش آمد ز“خلق رسول×اض٤‏ 
اه مژگان روم سوی در اخمد(ص)۷ 
زینارت کسٹم شبھر بسطحا بے جساتم 


٦‏ سخنور تعاصر:ساکن اتک (پتجاب) 





دلھسا شھید قػےٌ قیامت ادای تو ۔ 


افسوس بر سری که ندارد جٹون تو : 


(ضعیٔف؛ از دل و جان فدای متحمد(ص) * 


شاک کال اب (پنجاب) اتا 


شعر فارسی امروز شہهہ قارہ 


ات رسولانقول صلی الله يہ ولَسلم' 


جانھا فدای جاوۂ بی منتھای تو 
جانئم اسنیر حلقةُ ژلف دوتای تو 
صد حیف بز دلی کە نداردِغوای تو 
حرفی بس است از لب معجڑ نمای تو 
گریە کان بسقبل دولت سزای تو 


کند چشم و دل جستجوی محمد (ص٢‏ 
کے دارد دلم آرزوی صسحمد(ص) 
کجا ذکر من گشته بوی محمد (ص)ا 


تےور کسٹم زروی محمد (صا 


۱ خوشا خُلق و خوی نکوی محمد (ضص٢,‏ 


بے مسژگان برویم کوی محمد (صا 


همان شھر علم است سنوی محمد(ص )ا 


اخسدایتا ببیٹم رِوی مسخمد (ص۸ 


دانش ۷۳۔۷۲ 


ہے سیت سے تھے ہے و ھت کے تع ےد ےی 
ۓ ۳(" . ٠‏ 


اسد بیگ میرزا(! 


عر 


نىە ذوق دارند باغ و بھار در ضربت 
نمی رود ز دلم یساد دوستان وطن 
دلم قرار ندارد بە یاد مسکن خود 
چنین کە هست دما سنج نیز زیر و زبر 
ئە می؛نە جام صراحی؛نە ساغر و گیلرو 
کجا بھار؟کجا گل؟ کجا بلا بل سندھ؟ 


چرا نشستی داسدا مثل آن گرسنہ شیر 


محمد یوئس سیتھی روفام(٢)‏ 


بت 


گل است, در نظرم مثل خار در ضربت 
مسٹال لالہ مستم داغدار در غضربت 
زیساد شد الم و انستظار در ضربت 
ہے شسدہ سیماہدار در ضربت 
نە ھمخیال کسی بادہ خوار در غربتِ 
نه باغیان چمن ء سیبزہ زار در ضربٰت 
برای اینکەہ شدہ بسته کار در ضربت 


مولای روم 


نور عرفان نور جان مولای روم 
شساعر شیرین بیان مسولای روم 
صورت مھر محبت روشن است 
فضقر او خوشتر ز شان خسروی 
مبرد کامل. صاحب فکر و نظر 
چون فنا فی الذات شد آزاد شد 
از جمال شمس شد مائند شمس 
نیست ممکن ای ووفاء شوضیت :اف 


> 


۰. ٠ 


١‏ گویندہ فرزند نویسندہ و سخنور شھیرسدۂ بیستم قلیچ بیگ میرزا است۔ 


۲ - مدیر کل سابق ادارہ ھا مطبوعات ہ اطلاعات جرایدء و رئیس ھیأت امنای مطبوعات ؛ وزارت ۱ 


مسیر بسزم عساشقان مسولای روم 
جذب و مستی را زبا مولای روم 
بر زمسین و آسمان مولای روم 
بی نیاز این و آن مولای روم 
سے ححق را رازدان مسولای روم 
از مکان و لامکان مسولای روم 
هر زمان آتش بە جان مولای روم 
تا نہاشد مُھربان مسولای روم 


اطلاع رسائی دولت فدرال پاکستان و برگردائندۂ منظوم منتخباتی از مثنوی مولانا به اردؤ۔ 


۹۲ سس صضےٛجيجم ہپ سس تچ بب یڑ سے سہۓ 


















کی ٰ9 


مسافر ملّت توبی ء ای فاطمه پیک امان 
مادر مبلّت تویںء همنام نیکوی جناج 
مھربان بہودی به هر منزل برای مردمان 
اضشربہ ہر عمرث قبِدای مقصد ملّت قلذہ 


فرکنی گوید تو مشعل برای مادران 


١‏ پا بہ پا ھمراہ قائد۔ممچو جان در جسم اؤ 
در غم و شادی تو بودی یاور ضر بی کسی 
زندگی دادی پە ھرکس جان تو قربان دہ 
عمر تو ای ناطمہ بھر محبّت ھا گذشت 
ملک پاکستان پوت روشن ز کار فاطمة 
سایبان قائداعظم تو بہودی روز و شب 


۔اززیدارت تکاکراچی در دو روز آخرین 


× وادی کشٹمیر زیبا مم نسوای ئاطمه 

و ضتودی درکٹار تسائداعحظم کنون 
زندەیادی فاطمہ ای جلوہ گا عشق خٍق 
" خوشہ چین خرمن.اخلاق وکرذارت همه 
از جناح افکنلہٗ ای روشنگری در هرکچا 
دم محمد اه علیهم فاطمہ د کلک نا 
' سال تو ای ماذر ملّت ممیشہ زندہ باد 








خوامر قائد توبی در راہ کوشش بھر ما 


سند ؤ پنججاب و بلوچستان وسرحد جٰملگی , 


این رما پیوسته یاد فاطمہ دارد به دل < 





شعر فارسی امروز شبه قارہ 





َ‫ مادر ملّت نامہ ۹۹ 


خوامر قائد تویئ: ای گلشن باغ جھان 


'رفعت خاتون جتّت در دل تو مستعان 


فساطمه هسستی مقام تو بھشت جاودان 
ملّت تو بھر تو دارد بە دل عشق امان 
روشنی بخشیدہ ای : ای فاطمه بر دختران 
ملک پاکستان بود آباد و زندہ این زمان 
روز و شخب ھمراہ و ھمراز برادر جان فشان 


بی کسان را جان و دل بودی و روح زنندگان 


'نائداعظم محمد با علی شدترجمان 


درگذشت تو بود غمگین برای مؤمنان 
کار و کوشش کرد ومقصد آمد اندر دستمان ٴ 
او برادر بود و تو خوامر چو جان مھربان 
یساور ویسار برادر بہودی و گوھر فشان 
غضمگسار تو شدند و:اشک از دیدہ روان 


٠‏ مادر ملّت بە کشمیر محبّت لغمه خوان 


لیکن آید یاداتو پیوستہ بر قلب و زبان 


سسرو ناز باغ پاکستان توبی و رازدان 


مادران و دختران و خنوامران و ممسران 


از عروج بزم مساء در جان ما تاب وتوانٴ 
پاکدل این مردماث جانباز پاکستانیان 
تاکە اقبال محبّت بخت با دارد جوا 


مادر ملّت بود ھم نخز ملّت ھز زمان 


۱ ۔اکتابلزا رکِٹابخانڈ گنج بخش ‏ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکسُتان - اسلام آباد 


:۷ن دولٹ چُجھوزی:اسلامی پاکستان سال ۲۰۰۳( :راسال ومادر ملَّتء نامیْذہ اسث: 
اسلاہی پ ۲۰۰۳م 


7۲٥٣ 





دائش ۷-۷۳ پا ....> 





(١) 20 جاوید‎ 


دانش نو 


ہندۂ دمر شدی عمر بە غفلت بردی 
جبر سرمایہ ھمان‌است و جوان است کە بود 
لوس رو سے وت 
چے قدر مسلم این ناحيە نا پروا:عست 
روز تسو آہ ز بسخت تو سیہ تراگردید 
تےو جسےاگشے ای از تافل انسسائی 
تا دگرر بسارہ تو آزادہ و ضالب گردی 
رہ نما شسو بے چراغ خرد پیغمبر(ص) 
: آن کە از کبر خودی طَرْفِ کل را کج کرد 
ضر سر فخر و مبامات نگون شّد آخر 
در حرم گاہ خدا راہ به خود بین ندھند 
قسائد کهنڈ تو سسوی کلیسا رہ بسرد 
مصسند را صسلح فشان اآیه وحدت بودئد 
دوست از صحبتم انباز فسلاطون گردید 
سمخن جعل سسرایسدد اد یبان میھات 
دوستی ورز کە این دشمنی شایانٴ تو نیست 


ھمۂ وم پر ازدفرت و دنام شدہ است 


دانش کسل شدہای یا شسدہای آدم نو _ مسسلمٴپساک بضو کافر ناپاک مشو 


خیز و در ناز فکن لعل و زر وگندم و جو 
زنسدہ عسیّاری کارون و اد وخسرو 
ضتے الام زمسرتا یه قدم درتگ ودو 
بە خوشی گوھر دین کردہ با فرنگ گرو 
گرچە خورشید جھان تاب نشائد پرتو 
تا تو محفوظ شوی با همه شو باعمہ رو 
در جھان صصید فسوت کاری اغیار مشوؤ ُ 
کن شب تیرۂ افکار جھان را پر ضو 
عساقبت کچ شسلہ از مسپر مسئیرش رتو 


خاک ضر قیصر و کسریٰ و قباد وخسرو 


بیخودی داری اگر صحح بَیا شام برو 


مسن رخ ککبہ نمودم وگشسودم رہ نو 
غسالب و بسیدل و فیضی و امیر خسرو 
از لبسمحصرف کے اتاد بد دانشیٴ دو' 
در رہ ابنلھی مر صبح و مسا درتگ و دو 
بنھر اسان تو بسھاری و گسلستانی شسو 


هحمۂ مسھر و دعا از لب (جساوید) شسنو 





۱ فارسیگوی معاصر ساکن لاخور, 
۷۶ ِ 
























اپسدر جسائم چترارفی ز پیشم 
دلم پسسیوست یشاد تسو تعماید 1 
بسراتِ دلاتسو پشؤدی از برایٔم 
پسدر رفت و شکست شد دل من 
تسوبی۔عبيالسَزیَز واز خدایسی . 
هےمه مردم یکی بودیم ویکچا 
بدان آن چہ شب خوش بود و صفا یو 
وٴلیکٹن گشتەام ت تھا و نسُالان 
جدا مستم ز تو اینک در این شب 
تت_سوبی روح روانم والڈ مسن 
_ خدا رحنمت کند در این شب خوب 
پنتستخیاہیید۔ ای عسزیزان عغزیز 
: یہ یوار خیگی 


دکٹر 7 الحق انصاری ٢!‏ 


بازاز فیض جنون آمادہ شد سامان'صبح . 


ً : محو پروازند'انجم بی خبر زین امں هست 
مظھر شب هر کە مست آن,ماہ ہاشد یا نجوم : 
منبع نور است مال چون ہە شکل انتا 
داله ھای اننجم از دید نھان گشعند ازانک _ 
: خنکئ وٹور سحر باشند مر دو تواسان 
۔دست قدارت: داد هر کس را بە:قدر ظیزف او 





کا مرکو فیضل سام الا 


شاہ تاور ڑو یر آرد با رخ تاباۂ صبح ین 
1 هر شعاع مھر تیری در کف سلطان صبح 


معحصمشہ جرقتمت ژارٴو ریشم 
امسیدٴمن تو بہودی دل گشاید 
پسدربسودی عَْزیڑ خہاندائم 
محبّت هناأی تو مُھر ووفایم 
بسی از مشکلات شد حاصل من 
صغات لطف حسق بر من نمایی 
در آنوتتیٰ کڈ توبودی باما 
گسلستان مسصحبت را ونسا ببوہ ٠‏ 
کْنار مسادرم غسمگین و گریان 
نشسستة پیش مسادر در ضم و تب 
تسسوبی پسیوند جسانم والداامسن 
ہبرات امشب بسود از مھر مصحبوب 


۱ کے اشک ضم زا چشسمانم ریزع 


ہے پیباد والدم هسموارہ ضمگین 


. بە استقبال از عبدالقادر پیدل 


می دھد چاک گریہان در کفم جاما صبح 
)پیدل۷) 


زخلد جاوداذڈ سرمی زند غلمان صبح 


ہر کنار ٹیل گردون می کشد ترخان صبہح 
از غروب ماہٗ و انجم کی شود نقصان صبح 


کاشت آن را در زمین آسمان دمقان صبح 1 


گرم چؤڈ گردد ضا باشد همان پایان صہح 
هست ظلمت'مال شب نور اڑل از ان ضبح 


۔۷۰۱. 


دانش ۷۳۔۷۲ 


ابتدایش چسوتشودباعیشءخوش باشدحیات 
از ازل بساشند باھم ھردوتاروز ابسد 
آرزوی شادمائی عستما را بعد غضم 


گوی نورونارخورشیداست برگردونکہ عست - 


داروی آزار جسم و روح گر در کار مست 
گسریۂ وقت سصحر تأثیر دارد ای دولی: 


۔ فائزہ زھرا میرزا(١)‏ 


از سحر تا شام باشد خنکی بارا صبح 
بسته است از نور مھر آسمان پیمان صبح 
دور تاریکی چو شدامستیہما خوامانذ صبح 
قلأ یخ بست ای بر تیغ کوستان صیح _ 
این متاع پیش قیمت هھست در دگان صبح 
می شود بناب اجابت باز از افغان صبح 


: شمع سوزان 


فاعلاتن فعلاتن فعلاتن فعلات (نعلن) 


رھسرو راہ خسدا ھسستم و مسی :ازم من 
ھرکسی ناز کند بر دل و بر جنان خود 
می روم راہ صفاء َروۂ عشتم در پیش 
چشے بسینای دلم سوی چرای جانان 
طائرم در قفس عالم امکان محبوس 
می‌شود طور کلیم از رخ حق جلوم نما 
گاہ در گوشۂ خلوت بە خودم می گویم 
سبزہ زاراڈ محبت ھمه جا خوشبو شد 


صدیق تائیر ۷ 


بلبل باغ وفا گئم و شیازم من 

گلشن روح خدا سرت 
زسزم پاک همی نوشم و جانبازم من 
زان سبب کعبۂٔ مقصود خوش آوازم من 
تاکے آزادِ شسود روح سرافرازم من 
آتش عشق خدا ھستم و پروازم من 
شمع سوزائم و پروانڈ خود سازم من 


۔ جفائزم ہستم و مھرش بە سراندازم من 


متاع بی نیازی 


بسە بسزم بسیدلان مسرکس کے آمسدۂ آرمسید ایسنجا 


کە هرشب؛ شب براتی هست, هرروز است عید ایئجا 
تقو شی زی ان کی میں 1 ۱ 
۱ کسی در عصالم وحشت سرا چون من تدید اینچا 
بے حرف و صوت بیرون آمسدن نقص کمال استی 
بھ غیر از لفظ و معنی می شود گفت و شنید اینچا ْ 


' استادیار گروہ آموزشی فارسی دانشکد: دولتی مارگلہ۲-7/4, اسلامآیاد‎ ١٠, 
قارسیگوی معاصر ساکن شیخوپورہ (پنجاب) "_ و ےن و‎ - ٢ 
سے سس ےت سک سس ش ہس سے‎ ۲۲۸ 
























۱ شغر فارسی امروز شبه قارہ 
ءچ شداگر یک جھان گم شد به دستت زئلہ دل داری فک 


ازین صد المی دیگر تضوانی آفسرید ایسنجا : 
بے بساغ رنگ و یس ویسوة شازہ ؛ وی کو؟ 

سلامت گر تو می خوامی گریبائی درید اینجا 
چسو بالای فلک گامی تہادم عسرشیان گفتندا ۱ 

كبە بہی'تائید ایسزد هر کسی نتوؤان رسید ایتجا! 
مساع بسی شیازی صد مزازاه ناز ما داردا حا تج . 

اسیدی بین صمین استی کبنی شطع سید ینجا 
:خبزل گفتي چے بر ؛تاشیرہ ہر تو آذرین گویند 


یہ ھم هر دو سن ٹھما۵ءمعین( ٢"‏ آنجا نوید''؟ اینجَا 


رضیة اکبر(' 
پیمان باعشق 
. جا من با عشق پیمان بست ا دردشت کربلا جنگیلٹ _ 
بی خبراز رمز و راز این رام عشق! 
سکوت مپٍھم دری یارا ٠:‏ سوختن وفنا شدن 
یه هم زد ۰ ٠‏ عشق! ۲ ٴ 
صبر و شکیبابی:است : . ای کە از رمز عاشقتی 
شرط اس . 3 ١آ‏ پی خہرھستی 
ٍ مثل پروانہ سوختن: .چون بستی پیمان ؟ 
خاکستر قیدن. .باعشق ِ ‌ 
عقیائت نے یں چرا ہستی پیمان ؟. 
ذو آتش نمرود خود راسوختن ٠‏ باعشق! 


عشق ! : بسوز! 


پزشنور وید اخملاگل ۱ 
اہ َارَكَزوه ارس دائشگاہ ملی زہاٹھای نوین > اسلام آباد 
تج ے ہے ۹ 


دائش ۷۳۔۷۲ 


کت سد سس و ےہ ےا سے ےگ د ےر ےر سے 
(١)‏ 8 ہو کر : 


فُثّائه محبوب 
چند دوبیتی 


الٰهی ذات پساکت را بستازم ژمسبین و آآسسمانت را بسٹازم 
۔محمد(ص) را و موسی و علی را روح اللے و کلیمت را ازم 
ستت 
میان باد و ببارائم خدایا برای خویش حیرائم خدایا 
نویسمنامەای از صفحۂ دل علاجم کن کە پیمارم خدایا 
جڑ بد بج 
امسینان را امینی ای مسحمد (ص٤)‏ صبوران را صبوری ای محمد (ص) 
ازین جاتا بے عرش کہریاپہی برای ما شغفیْعی ای محمد (ص) 
کاو چو 
ترا دارم غم دیگر ندارم بە چشمائم نمی دیگر ندارم 
توئی ان سبزۂ باغ دل سن بە غیراز تو گلی دیگر ندارم 
: 4383 ۱ 
دلم یاقوت و مزجانش توبی تو دلم فصل و بھارائش توبی تو 
بے دل بسسیار دارم آرزویت . دلم باغ و گلستائش توپی تو 


ارشد محمود (ناشاد)”) 


ذکر ان سیمین بد چون در بیابان می کم قریۂ آلام را رشک بھاران مسی کنم 
گاھی گاھی تنگ می آیم ز الطاف کسی گامی گاھی خواھش لطف فراوان می کنم 


شعر بی رنگم ازو تا شد مثال مھر ؤ ماہ زین‌سبب‌روشن رخت رازیب عنوان میکٹم 
ہمی دھم الفاظ فارسیٰ را لباس لعل ناب ذرۂ خاکم و لیکن 'کازز ٹیسان مني کٹم 
دیدہ ام در خواب و از تعبیر ان بیگانە ام زنسدگی در عسرصۂ آلام آسسان می کنٹم 


اد 






: گرچە من ؛ناشادہ ھستم از ستمھای قراق لیک بزم دوستان راگل پەدامنان می کٹم ۔ 


١‏ مربی فارسی دری۔ دانشگاہ ملی زبانھای وین -اسلام آباد 
۲٢‏ ساکن شہرستان اتک (پنجاب) 


۰ سم س سس یتسس ہِےممملئں. سے 





خہر پژوھهشی 


٭ استاد پژرفشگر سید مجمد حسین باھمکاری چند نفر از استادان زبىان و 

ادبیات فارسی؛ مشغول تصحیح انتقادی (کشف الاسرار؛ میبدی هستند۔ 

بنابه تقاضای ایشان میکروفیلم نسخە‌ھای خطی مورد نیاز تھیه و ارسال گردید. 
۰ لوح فشردہ از نسخەھانی خطی دیوان حافظ شمارہ ٥۰۰۹۳‏ و ۲٢٢٢‏ بنا بہ 

درخواست پڑژوھہشگر گرانمایهہ دکتر إحمد مجامد بە ادارہ کل آسیا و اقیائوسیه 

سازمان فرمنگ و ارتباطات اسلامی ارسال شد تَا در اختیار ایشان قرارگیرد۔ 

٭ لوح فشردہ از نسخۂ خطی شمارہ ۸۴۹ (مجموعه آثار شاہ داعی شیرازی 

بخش رسال کمیليە ) بنا بہ تقأاضای سرپرستی مدارس شبه قارہ برای استفادہ 

اسنتاد محترم جناب آقای دکتر جعفری بە نشانی ایشان در هند ازسال گردید. 

ا شایان ذکراست در قبال تھیڈ لوح فشردہ یا میکروفیل پژوھشگران فاضل بہ 
صورت مبادلەای لوح فشردہ از آثار ادبی یاکتابھای مورد نیاز مرکز تحقیقات را 

تأآمین می کنند یا هزینۂڈ را می پردازند 

توفیق پژوہشگران گرانمایہ را از درگ احڈیث خواعایی 


کو فی '٦(‏ 


این است ھمان ایوان کز نقش رخ مردم 
خاک در اروربہودی دیسوار نگارسُتان 
(خاقانی ) 





: " 

٠ُّ ۰ ۰‏ ++ 
دیداری از خانهُ علامه اقبال در سیالکوت 
ٰ توفیقی دست داد و بە قصد دیدن خانڈ علامه اقبال (اقبال منزل) در روز 


پنج شنبه مشتم خرداد ماہ ۱۳۸۲ از اسلام آباد پاکستان عازم سیالکوت زادگاء 
. دکتر محمد اقبال متفگر و شاعر شھیر پاکستان شدیم ۔ متفگزی کە سھم زیاد و 



















جمھوری اسلامی پاکستان دارد 
در مسیر از شھرھای شیخوپورہ وگجرانواله گذشتیم از دیدن خرمٹھای 
زیبای کاہ کە برائ محافظت آنھا پوششی ازکاھگل ہر روی آٹھاکشیدہ بودند و 
نیز دشتھای فراخ وگله های گاو و گوسالە ایی که در حاشیه مزارع سرسبز بہ 
سیر و سیاحت وگاہ آب تنی مشغول بودند حین تٌریخُون و حین قَسرخُون 
لذّت بردیم و مزارِع زرذ و زیبای گل آفتاب گردان را کہ چھرۂ زراندود خود را 
باگرذش خورشید ھمسو میکردند و آنی خود زا'از دیدار خورشید یعنی 
بزرگترین پدیدۂ آفرینش غافل نمی دانستند و بادانه مای سیاہ تسبیح گون خزد 
تسبیح حق. می گفتند بر اشتیاق ما بہ دیدن مُناظر زیبای طبیعت پاکستان 
می ‌افزود تا بالاخرہ از شھرک دِشکہ گذشتیم و چشمان ما بە دیدار شھر تاریخی 
سیالکوت کە از سالھای پیش آرزوی دیدارش را داشتیم روشن شد. چە آنجا 
بوی یار می داد و زادگاہ یکی از متفٍگران بلند پایڈ شرق علامۂ اقبال بود. 
کر اما لگا رشلوع فھر را ممجرت سی زع وید کبرت کیا مضیوب 
پیموڈیم۔ ' 
من عبور یہ مایخ دیرینة شور باعظمت و قھرفانِ ایا 





ادٴذانشگاہ و زایزن:فرھنگی سابق ج۔ا.ایران در پاکستان, 


ارزشمندری در پایهگذاری و تاسیس کشور بنرادر:و همسایۂ ایران ء یعنیٰ . 


۶ 


دائش ۷۳۔۷۲ 


۱ 

می اندیشیدیم . شھری کە از قدیمترین شھرھای پاکستان و بل شبهە قارہ پاک و 
هند محسوب می گردد و نامش در معتبرترین کتابھای حماسیٰ جھان یعنی 
مھابھارات و رامایانا آمدہ است و تپه ھای بلندِ گرداگرد شپر از گذشتۂ آن 
حکایتھا دارند و روزگاری پایتخت پنجاب بود و بنیاد آن را بە راجاسشل یا شالیا 
دایی پندآواس مؤسس آن شھر نسبت می دھند و می گوینذ او و جانشینائش 
ھزار وپانصد سال براین شھر حکومت کردند۔ 

قھرمان شھری کە اگرچۂِ روزگاری قھر طبیعت باٴسیل ویرانش کرد اما در 
روزگار راجا ویژماجیت مجدداً شوکت خود را باز یافت و برای محافظتش دڑھا 
ساخته شد. امّا پس از درگذشت راجا رسالو دچار قحط سالی و جنگ گردید و 
ویران گشت., ۱ 

سیالکوت قھرمان ء باوجود حصارھای استوار و حَنْدَتھای ژرفی کە 
داشت در سال ۳۲۶(ق.م) مغلوب اسکندر مقدونی گردید و نوشتہ اند در این 
جنگ هفدہ ھزار از مدافعان شھر را از دم شمشیر گذراندند و ھفتاد هزار تن را 
دستگیر کردند و بھرجھت شھر ساگالا وسیلۂ ارتش قدرتمند ا : ندر نابود 
گردید تا اینکە بعدھا در سلطنت موریاھا بازسازی شد وٴبە عنوان بزرگٹرین مرکز 
عقاید مذہب بودا در آمد, 

مَیون سانگ سیّاح بزرگ چیتی کە در اوایل سدۂ عفتم میلادی بە این شھر 
سفر کرد گفته است که حصار شھر خراب شدہ ولی در این شھر یک خانقاء 
وجود داشت که حدود صد راہب در آنجا بە تحصیل هریانه یا فلسفۂ مذھب 
بودا مشغول بودند۔ 7 

در دورۂ اسلامی محمود غزنوی سیالکوت را فتح کرد و در سال ۵۱۰ھ 
شھاب الدین غوری قلعۂ آنجا را بازسازی کرد و اُستان داری برای ادارۂ امور آنجا 
منصوب کرد. سیالکوت در زمان اکبر شاہ دورۂ آرامشی راگذراند ؤ در دورۂ شاء 
جھان مجمع دانشمندان و نویسندگان گردید. اورنگ زیب مسجد معروف شھر 
سیالکوت را بناکرد. در سال ۱۸۰۷م سیکھا بە سیالکوت حملە ور شدند و بہ 
کشتاری عمومی دست زدند؛ در نتیجە مجدداً رونق خود را از دست ذاد, پس از 
تاسیس پاکستان سیالکوت توسعۂ ھمه جانبه ای یاقت و امروزبه صورت مرک 
تجاری برای ساخت وسایل جڑاحی کالاھای ورزشی وآلات کشاورزی'درآمدء 
اسنشت. ‌ 

مزمزۂ تاریخ گذشتۂ سیالکوت قھرمان ادامه یافت. اندیشیدم که اگرچە آن 
شھر صحنۂ بسیاری از حوادث ناگوار تاریخی بودہ اما از بوتۂ آزمایش سربلند 
ہدرآمدہ ودردورۂ معاصر نیز بە عنوان زادگاہ یکی از اندیشمندان شھیر شرق ء 
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ںو 


دیذاری از خانة عَلامه اقبال در سیالکوت 


ے 7 7 جج جج کے ا جا کچ کش 
۔علامہ دکتر محمد اقبال شھرت دیگری یافته و آوازۂ فرزند برومندش جھانگیر 


گشتە و باظھور اقبال در آن شھر در حقیقت بخشی از ناکامیھای گذشته اش 


جبرانٴشدہ است۔ 
بے( اقبال منڑل) رسیدیمء مدتی بیرون منزل درنگ کردیم واز: 


. سرمٰعرفت خانۂ اقّبال را وراندازکردیم و بە یاد ثبکوہ دیرینه اش بعضی ابیات او 


رادر خطاب بۂ جوانان عجم زمزمه می کردِیم کە: 
غوطە ھا زد در ضمیر زندگی اندیشہ ام تاہہ دنت آوردہ ام افکار پٹھان شا 
حلقہ گِرد من زنیدای پیکران اب وگل ٠‏ آتشی در سینە دارم از نیاکان شما 
, به یاد تأثر خاقانی شاعر بلند آوازۂ ایران افتادم که ازمداین میگذشت و 
طاق کسری را مشاحدہ کرد؛ چنان متا ٹرشد و تحت تآأثیررعظمت پیشین کاخ قرار 
گرفت که قصیدۂ مشھور به (ایوان مداین ؛ خود راساخت و چنان شیوا و نٹز ' 
سرودکە پس از او نیز ھرکس از سر معرفت آن قصید قصیدَہ را بخواند ‏ تأثر خاقائی 
عیناً بە او منتقل می گردد. آنججاکە می گوید: 
گے گے بے زبان اشک آوازذہ اینوانِ را تاب کہ به گوش دل پاسخ شبٹوی ژایوا۵. 
-دندانً حر تقصری پندی دمھدت ٹو ٹو ٠‏ پسند سردندانه ہشنو زین دندا 
ہا خود می اندیشیدم روزی کە شیخ محمد رفیق پدر بزرگ اقبال این منزل . 
'راکه درآن زمان فقط سە اتاق داشتء در این'مکان خرید آیا می دانست روزی 
فرزند زادہ اش یکی از بزرگترین شخصیّتھای پاکستان و حتی طراحان تشکیل اذا 


ا . کشور خواھد شد و به مصداق شر المَکان بالککژن ء آن مکان کوچک روزی 


شرافتی فوق العادہ خجواهد یافت و دوستداران وعلاقه مندان به زادگاہء فرزند ٠‏ 


1.. زاد اش از دور و نزدیک بە دیدن آن خانه خحوامند شتافت ؟ 


آیا روزی کە در ماہ دسامبر ۱۸۹۲م شیخ نور محمد:پدر اقبال منزل دو 


. بقھ بقل زاک ذرخر طیقه دارای ۷ اتاق بد خرید تا خانڈ پدری خود را توسعة ‏ 


دمد از ظھورنابغه ای در آن خانه آگا بود:؟ 

ساختمان فعلی (( اقبال منزل ) درحال حاضر سە طبقه و دہ اتاق دارد . 
کە هزگوشە ایٴنشانی از تولد و رشندِ و بالندگی علامه اقبال دارد . دراین خائه بود 
که محمد اقبال, دیدہ بە جھان گشنود و تحت توتجھات پدری ھمچون شیخ نور 
محمد و مادری چوت امام بی بی تربیتِ یافت واز تعلیمات معلّمی چون سید 
می ر:حبین بھرہ ھا.اندوخت وتحضیلات متوسٌطہ خود را در ممچنین خائه بە 
پايان بزد و منوز ٹابلوھای مدال کلاس مشتم او مربوط به سال ۱۸۹۱م وکلاس 
دھم أوٴمربوظ بْە سال ۳ء بر دیار اتاق خانه ء استعداد ونبوغ محمد اقبال' 
نوجواث ااعلام مئڈارڈِ اقبال پس ا برای ادامۂتحصیلاتش بە لامور 
۲۵ 





: ۷٢۲-۷۳ دانش‎ 


تچ شی کہ پتھپھتیے ھا ے . نیع تح : ؤ.ن ےی 
رفت؛ نیز ھموارہ ہا سیالکوت و خانة پدری ارتباط داشت و آمد و شد می کرد و 
درانجا در خمع خویشاوندان نزدیک خود شامل برادران ؤ خؤامران و 
عمّوزادگان و دیگر بستگان خود حضور می یافت و شبھا ء ساعتھا با پدربە 
گفتگوی علمی می پرداخت. و بیشتر موضوعھای مربوط بە مثنوی اسرار مخودی 
را؛کە ان روڑھا و حدود سال ۱۹۱۴م بە سرودن آن مشغول بودہ با پدر درمیان 
می گذاشت وزمانی ھم کە در سال بعد یعنی ۱۹۱۵م مثنوی یاد شدہ بە چاپ 
سیا تا ا فا رای در ارسال داشت ۔ پدر محمد اقبال بعدھا نیز این 
مثنوی را هموارہ می خواند وبیڈ رام تھا یت سد 
دولت پاکستان در سال ۱۹۷۱م آن منزل را بە مبلغ ۱۲۵ ھزار روپیه خرید 
و سپس جزو آثار باستانی پاکستان به ثبت رسید. وسایل منزل را نیز مرچه بود 
مالکان بە این خانه اھدا کردند تا عموارہ بہ یاد اقبال مورد بازدید علاقهمندان 
قرار گیرد. کتابخانہ ای نیز شامل پنج مزار مجلّد'کتاب کە بیشتر آنھا در ٠‏ 
موضوعھای اقبال شناسی است در ( اقبال منزلِ ) تدارک دیدہ شدہ تا مورد ٴ 
استفادۂ دانشمندان و دانشجویان علاقه مند بھ4 مطالعات اقبالشناسی قرارگیرد. 
گوشە گوشۂ خانۂ اقبال درھر سە طبقه ساختمان ازاتاق تولّدش گرفتہ تا 
اتاق مطالعه و جایگاء مباحثات و مشاوراتش با پدر و دیگر فضلا و زمامداران 
زمانء همه و همه فریاد می زند که : 
پندار ھمان است از دیدۂ فکرت بین .در سسلسلا درگے در کوکبۂ میدان 
بالکن بالای درب ورودی منزل بە منطقه ای کە در قدیم بە محله چولی 
گران مشھور بودہ و البنّه امروزہ بە خیابان علامه اقبال شھرت یافتہء اشراف داردٴ 
و ظاھراً حمین بالکن محل نطق قائداعظم بنیاد گذار کشور پاکستان برای مردم 
منطقه بودہ است و بازبان بی زبائی فریاد می زند کە : 
ما بارگہ دادیم ء این رفت ستم برما برقصر ستمکاران تا خود چه رسد خذلان ‏ 
و این بالکن پُر خحاطرہ سپس نھیب می زند کە : 
پر دیدۂ من خندی کاینجازچه مسی‌گرید؟ خندند بر ان دیدہ کاینجا نشود گریان 
دیدارما از( اقیال منزل) با زمزمۂ این بیت ارد کە بر بالای عکس اقبال 
نصب شدہ با پایان می رسد کہ: --- 
خدایا آرزو میری بھی ھ مرا نور بصیرت عام کرد ا 
7سر ا خاقای سی ا کا 
اٹ کر ضیرت مو بی کرت از مکنار کز شطٌ چنین بحری لب تشنہ شدن ء نتوان 





۶ یہس ہے یے ھے ہے لے ے۔ٔےے ے 








بررسی متون آموزشی زبان فارسی در پاکستان. 


زبان فارسیٰ در شبه قارۂ پاکستان و خند سابقۂ دیرینه دارد اقتاسی 

ِ قرنھاء زبان علم > دین ءتاریخ ٭عرفان و ادبِ مردم این سرزمین بودہ است.. 
٘ صدھا سرابندہ بە این زبان شعرگفته اند و دھھا هزار لد کتاب به فارسی تألیف, 
: شدہکە اکنون بە صورت نسخه ھای خطی و چاپی درکتابخان ھا شبەقارہ و _ 
ا جھائ وجود دارف : ٌ۲ 
متأسفانه بعد از انقراض دولت اسلامی ند ء ذراثر توطئه ھا و نقشەھای 
استعماری انگلیسض راج و رونق فأرسی رو بە وقفه و اضمحلال نھاد . پس 
استقلال پاکستان هم این وضع ادامه یافت . در حال حاضر زبان فارسی بە میچ 
وجه رونقی 'متٹاسپ با ارزن واھمیت فرمنگی ء معنوی و ادبی خود ندارد و 
امکان می رودہ ترویج و توسعۂ رشتۂ ھایٰ جدیِدی مائند کمپیوتر و انفور مائیک 
تکنولوژی ؛ موجب کامش بیشن از پیش رونق فارسی گردد. 

در نظام آموزشی پاکستان تا چند سال پیش ء تبِریس فارسی بە عنوان 
یک درس انعخابی (505077۷8) ازکلاس ششسم ینی از کلاس اول دورۂ 
رافتمایی؛ آغاز می گردید. اکنون در نتیجة اصلاحات دز نظام آموڑشی؛ فارسی 
عملاًاز برٹامڈ درسی این مقطع ۔حذف شدِہ است و اگرھم در برحی مدارس 










اد وڈئڈیزگرں ٭ زبان:فارسیء ذانشگاہ ملی'زہانھائ نوین < اسلام آباہٴ۔ 


دانش ۷۲-۷۳ 
کلاسھای فارسی دایر است به علت عدم 'وجود کتاب ھای خوب و معلمان 
ورزیذہ : وضع آموزش فارسی رضایت بخش نیست: برای حصول موفلّیت در 
زمیثه تدریس زبان فارسی وجود کتابھای درسی خوب و جذّاب بسیار ضروری 
است . کتابھای درسی فارسی کە در حال حاضر در مدارس پاکستان تدریس۔ 
می شود ؛ بھ روش جدید آُلیف نشدہ و بیشتر محتویات آٹھا بە روال قدیم و 
سی ٹھیة گردیذہ است . مطالب این کتابھا از سطح فکری و اطلاعات دائش 
آموزان دورہ راھنمابی بسیار بالاست . برخی از عنواتھای دروس کتاب فارسی 
برای کلاس ششبم بدین قرار است : 
خدای مھربان ء پیغمبر ماء دین اسلام و قایداعظم مت 

ہایک نگاہ اجمالی به عنوانھای دروس می توان پی بردکە مدف تألیف 
کتاب بە جای یاد دادن زبان فارسی ء تدریس پاکستانشناسی؛ فرمنگ و تمدن و 
معارف اسلامی بہ فارسی است . برای بیان و شرح این گونە موضوعات مؤلف 
اجبارا لغات و تراکیب و اصطلاحات نسیتاً مشکل را به کارمی برد و برای دائش 


پھڈ آموزان غیر فارسی زبان ممکن نیست کە در مراحل ابتدایی فارسی آموزیء این 


قدر مطالب دشوارو پیشرفته را درک کنند . تازہ این کتابھا بە وسیلۂ اھل زبان بہ ' 
فارسی سھل و روان تھیّه نشدہ اند. این طور دائش آموزان ء بادو مشکل رو برو 
می شوند : یکی سنگینی مطالب کە بااستعداد ذھنیٰ و فکری آٹھا مطابقت ندارد 
و دوم دشوار بودن زبان, ۱ ۱ 

برکتابھای دورۂ دبیرستان نیز ھمین ایراد وارد است . اغلب مطالب و 
محتویات اُٹھا مرگب است از متون قدیم وکھنہ و برای دائش آموزان میچ جاذبہ 
وکششی ندارند . در تألیف این کتابھا بە شیوہ های آموزش زبان فارسی بە غیر 
فارسی زبانان توتجه نشدہ است و بیشتر تأکید زوی تدریس ادب و آن ھم بہ 
روش وصفی متون گذاشتہ شدہ است . سە اصل آموزش زبان یعنی نگارش: 
(۸۷۳۱۲۲۱۸۸6) گفتگی (0۱۸۱۷۶9۸71010م6) و گوش دادن: (1816116ا) اصلاً مورد 


نظر گرفتہ نشدہ است . همچّنین شیوۂ جدید تمریات الگوبی سیت 
(اا۳٥اب‏ کارٌ بزدہ نشدہ است ۔ ٠‏ 


۲۳۸ بے ہیں مت تچ ےج سیت ٌٗے 

























"٠‏ بررسی متون آموزشی زبان: فارسی در پاکستان 
در مقطع ۸ یعنی کارشناضی ‏ حر دانشگاہ برای دانشجویان کالجھای 
وابستہ بە خود کتابھای درسی تھیە و تأمین می نمایڈ از بررسی کتابھای درسی 
ان دانشگاہ ھابر می آید کە در ھمۂ آنھا اغلب متون قدیم وکھنه گنجانیدہ شدہ 
است و به ادبیات معاصر فارمبی عنایت شایانی نشدہ انت . بە قسمت تدریس 
زبان:و دستورکار بردی اصلاً توجه نشدہ , در خحضوص انتخاب وگزینش متون 
قدیم نیز پیشتر جیڈمشکل ود مطالیۂ مررد نظزقردہ اسست۔' 

- در ننطج کارشناسی ارشد نیز ھمین رؤال ادامه دارد و بیشتر تأکید روی 
تدریس فتون کھنە و دشواز است . متون درسی از آثار ادینی ہا 
مضنوع وئرتکلّف برگزیدہ شدۂ است ۔ درانتخاب متون منظوم بی پیشتر تاُکید زوی 
قصاید گذاشته شدہ و آنچه از ادبیات جدید گرفته شدہ است آن هم نسبتاً 
: مشکل و دشوار می باشد و بعضی:مطالب بدآموز است و روش تدریس نیز 
مطابق شیوہ ھای جدید آمؤزشی نیست . تمام متون را بە جای تدریْسنْ بە زبان 
فارسی بە زبان اردو شرج و تفسیر می کنند. البته بە این طریق نیز آنچھ بە : 
دانشجویان یاد دادہ می شود ء جز حفظ طوطی وار ترجمۂ متون منظوم و منثور 
ٹیست . در این دانشنگاہ ھا ب جنہه ای کار بردی زبان توجه نمی شود و آنچه بە 
٠‏ دانشجویان تدریس می شود ہا زبان'زندۂ مردم ایران گمتز سروکار دارد, مین 
طور وسایل سمعی'ٴو بصری و آزمایشگاهھای زبان کە امروژہ برای تِدریس 
. زہاتھای خارجی اھمیت زیادی پیداکردہ ؛ در دانشگامھای ما بە کار بردہ 
نمی شود و تا اکنون بە نقش ایٹھا در آموزشن زبان فارسی چنانکه باید و شاید 
عنایت نشدہ است . بنا بر این وقتی فارغ الصحصیلان این دانشگاهھاء شغل 
تدریس فارسی را اختیاز میكنئلہَ با زبانی کە یاد گرفتة اند ء نمی توائند از عھدۂ 
تذریس 'فارسی برآپند وٴذرس را چنانکە بای ارائه دند.: در نتیجه دانشجویان 
دلسرد شدہ از درس ں فارسی می رمند و موجب کاھش رونق کلاسھای فارسی 
: می ڈلوند۔ 





۲٣۹ 


' : ٠ ۷۲-۷۳ دانش‎ 





پس چارۂ کار چیست ؟ 

بھ عقیدۂ بندہ مقصود ما از آموزش زبان, فارسی باید این باشد کە شاگرد از 
عھدۂ درست گفتن و درست نوشتن برآید. منظور خخود را به سادہ ثُرین و 
رساترین صو صورت ابلاغ نماید و مقصود دیگران را در یابد۔ فارسی را درستِ 
بخواند درست بنویسد و نوشته مایش از اغلاط دستوری پاک باشد . ولی 
کتابھایی کە ما امروز در مدارس؛ کالج ھا و دانشگاهھا تدریس میکنیم؛ این 
مقصود را بر آوردہ نمی کنند. متونی کە برای تدریس فارسی تھیّھ ہی شوند 
باامداف آموزش فارسی مطابقت ندارند. برای حصول این اعداف ء داشتن 
کتابھای خوب کە مطابق روش ھای جدید آموزشی تھیه شدہ باشند حائز 
اھمیت زیاد است, متونی کە اکنون درکتابھای در سی فارسی پاکستان بە صورت 
نظم و نٹر وجود دارد بە علّت دشوار بودن عبارات و۔کھنگی مطالبٰ وعدم 
تطبیق آنھا بر مقتضیّات امروزہ نتیجۂ مطلوبی را به دست نمی دھند۔ بی شک 
منتخباتی ازکلیله و دمنە ء مرزبان نامہء چھار مقالهہ تاریخ وضاف و انوار سھیلی 
نمونه ھای زیبای نثر فارسی به شمارمی آیند ولی از شاگرد دورۂ دبیرستائی غیر 
فارسی زبان نمی توان انتظار داشت شت کہ از عھدۂ خواندن ودرک مطالب آتھابرآید. 
. لا باید کتابھا مرحله وار از آسان بە مشکل پیش رود. مضمون مطالب متون 
طوری باشذ کە در زندگی امروز ما قابل تطبیق و استفادہ باشد., عبارات دشواں 
مغلق ودیر فھم نباشد الفاظ وٴلغات متروک و دوراز ذھن بە میچ وجم بکاربردہ 
نشود. در کتابھای دورۂ دبیرستانی آثار تی مسجٍع و مصنوع نہاید جا دادہ 
بشود. این نوع متون برای دورہ ھای عالی دانشگامی مانند کارشناسی ارشدء 
دورہ دانشوری و دکتری انتخاب گردد, . ھمچنین از انتخاب متون منظوم بدآموز 
مائند اشعار عاشقانه و خمریە بە ویژہ درکتابھای دبیرستانی باید اجتناب ورزید۔ 

نت دیگری کە منگام تھیۂ کتابھای درسی فارسی باید مورد نظر باشد این 
است کە بین آموزش زبان و تدریس ادبیات باید فرق قایل شد ؤ حدود و ثغور 
آنھا را معین و مشخُص کرد ۔ بە غبارت دیگر متون درسی ہاید در دو قسمت ء 
یعنی فسمت زبان و قسمت ادبیات ‏ ازھم جدا و مجزاباشد وتا دورۂ دبیرستان 


49 مسج جو دیس ےجس یتشيت ۔ ۓ _ے۔.. _۔ ۔ ے ے 














و ےا کے دیس شف کی یر سے رخف یم 


بررسی متوذا آموزشی زبان فارسیٰی در پاکستان 


سے سس جس ریگ شش رہ ہش شر یہی ہے یں ریہ رت ہ۹ ہے تھے کچھ و مکی ہہک 
إإ چمام توتجه شاگرد باید صرف یاد گرفتن زبان فارسی شود. تدریس ادبیات ہاید 
ا در دورۂ کارشناسی آنھم با نمونه:حای ساد روان و شیرین متون ادبی آغاز : 
تو : ٠‏ 


لذا برای برانگیختن ذوق شاگردان و علاقه منذ ساختن آنان بە فراگیزی 


فارسیی وجود کتابھایٴدرسیٗ جالب و خوب کە مطابق روشھای جدید آموزشی 


وبا توتچه بە سطح فکری و روانی شاگردان و مقتضیّات امروزہ تهیّه شدہ باشدء 


4 بسیارضروری بلکە لازم است . اماکتابھایی کە در جال حاضر در مراکز آموزشی 
ا پاکستان تدریس می شود ازاین اوصاف کاملا برخوردار نیستند لذا ضروری 


است کتابھای درسی فارسی پاکستان از ابتدابی گرفته تاسطح دانشگاھی تجدیدٗ 


شود. برای حصول این مقصود باید اعداف آموزش فارسیٰ در هر مقطع 


تحصیلی را مشخٌص و معین ساخٹ . آنگاہ با نظر بە این اعداف باید بە تالیف 


کتابھا پرداخخت سکام تألیف کتابھای درسی رعایت نکات ت زیر نیز لام د 


ضروری است : 

کتاب فارسی وٹ مر مقطع تا بویژۂ دورۂ راهنمابی و دہیرستانی 
باید دارای تعداد لغات و ترکیبات و اصطلاحات و مقدار نظم ونثر و قواعد 
دستوری مشخٌص و حساب شدہ باشد. باید دزیک متن ھمۂ جنبه ھای تدریس 
مائند درک ظالب (۸٥2۸91+ج001/88).‏ دستور و انشاء وغیرہ را در نظر 
داشت ٴو:تدزِس بخش هایٰ مختلف درس مائند خوالدن ؛ نوشتن؛ صحبث 
کردن ؛ دستؤز و ترجمه وغیرہ مکمّل و متّم یکدیگر باشند؛ مثلا در ھمان متن 
می ٹوان کات دستوریٰ را ذکر مود و برای انشاء نیز ا ھمان متن استفادہ کرڈ و 
به ان ترتیب ذھن شاگرد را متوّە بە أنسسجام و پیوستگیٰ این مطالب کرد . 
قنواعد دسٹور زا باید با کخمرینات الگوبیی (ااا08 ۳۸۲۲6) یاد داد, 
ٹمریٹھا ہة نخویٰ تنظیم شود کە در لائلای آٹھا دائش آموز بتدریج لکات 
دستوری را یاد گیرد. دزسھا باید باتمرین وُرسش همراہ باشد ومی‌توان دروسِ 


. ان رتاوت ۸71010ل8۲)گوناگون زندگی روزمرہ ترتیب و تنظیمکرد۔ 


۲۱ 


دانش ۷٢-۷۳‏ 
خلاصه متون کتابھای درسی فارسی باید با سطح فکری شاگردان و 
مقتضیّات زمان ھمامنگ باشد . آنچە دور ور شاگرد می گذرد باید مطالب کتابھا 
را تشکیل بدھد تا شاگرد خود را دریک محیط خودمانی علمی کە با زندگی 
واقعی او سروکار دارد ء احساس کند برای تحتّق این امذاف برخی نظر دارند کە 
کتابھای:چاپ ایران برای تدریس فارسی در پاکستان مّرفی شود به عقیدۂ بندہ 
این پیشنھاد عملی نیست . ممکن اسنت بعضی مطالب کتابھای ایرانی مود قبول 
تمام اقشار فارسی آموزان پاکستانی نباشد؛ لذا ضروری است کھ برای شاگردان 
۱ دورہ ھای مختلف پاکستان کتابھای فارسی؛ به ھمت یک ھیأت علمی متشکل 
‫ ازاستادان مجرب و ورزیدۂ ایرانی و پاکستانی ء تحت نظارت سازمان برنامەعای 
درسی وزارت آموزش وکمیسیون آموزش عالی پاکستان 009068 ٠‏ 
(001/1/138100 ۷۲۸۲۱0۲۸امع تالیفں شود و در سراسر کشور تدریس گردد, 
لازع بە ذکراست که این کتابھا می تواند برای شاگردان سایرکشوزھای منطقہ نیز 
مورد استفادہ قرار گیرد . 
امیدوارم این نوع گامھای ھمکاری نە فقط موجب افزونی رونق زبان 
”فارسی خوامد شد بلک در تحکیم و تشیید پیوندھای دوستی دیرینہ میان دو, ' 
کشور ھم دین وھم فرھنگ پاکستان و إیران ء نقش مھّی ایفاء خوامد کرد 
پروردگار بزرگ ؛ ھمیشه نگھبان و یاورو راھنمای هردو ملّت برادر باشد. (آمین) 





1[ ھچ سے اف نے کا رسے۔_۔۔ 








گزارشن برگزاری جلسۂ انجمن فارسی اسلام آباد /راولپندی_ ۱ 
بە منانبت مراسم تودیّع جناب آقای دکتر رضا مصطفوی سبزواری 
1 1 ا ا 


۱ ساعت ۔۔إٍ٣‏ بعد از ظھر رزسه شنبه اول مھر ۱۳۸۲ دش برابر ہا ٢٢‏ 
سپتامیر ۷۸۰۴م جلسة انجمن فارسی اسلام آباد/ راولہندی به مناسبت مزاسم 
تودیع آقایٰ ذکتز فا مصطفویٰ سبزواری رایزن محترم فرھنگی و رونمایی ۳, 
کتاب به شرح زیر در تالار اجتماعات مرکز تحقیقات فارسی ایران رز پاکستاٹ 
اسلام آباد برگزا رگردید: 

٦‏ - فرمنگ: :فارمنی بە اردو و انگلیسی تألیف آقای دکتر سید علیرضا نقوی 
چاپ رایزنی فرھنگی ج۔ا۔ایران ۲۰۰۳م. : 

۲ - تَحْقیق در ألّھی نامۂ عطا رنیشابوری تألیف مرحومہ دکتر کلثوم فاطمہ سید 
چاپ مرکز:تحقیقات فارنشی ایران و پاکستان ؛ ۲۰۰۳م. 
٣‏ - اجوال. و آثاز فازسی حضرت سلطان باھو تألیف دکتر سلطاِن الطاف علی . 
مرکز تخقیقات فارسی ایرآن و پاکستاتں ۳٠۲۰م‏ 














۔جناب آقای مخمد ابراھیم طامریأن سفیر مخترم جمھوری اسلامی 
اذ دن پاکستان ریاست این جلسە را به عھدہ داشتند؛ 'در حالیکه آقای دکتر 
.الله مذتلی سیر جمھزری آذربایجان دز پاکستان مھمان ویژۂ این جلسه, : 
ا لقن رانا اس جلسه علارہ بر آقای ذکتر رَغنا مصطفویٰ و ۱ 


دانش ۷۲-۷۳ 

ےکا ےک ےش ھچ سے کہہے ہے سے ہے سس تھے مت 
عبارت ہودند از: : آقای دکتر محمد صدیق خان شبلی استاد فارسی دانشگاہ بین 
المللی اسلام آباد: قایٰ دکتر مھر نور محمد خان مدیرگروہ فارسی دانشگاء ہ ملی 


زبانھای نوین ء آقای دکتر محمد حسین تسبیحی کتابدار مرکز تحقیقات فارسی 
ایران و پاکستان : آقای دکتر عارف نوشاعی داتشیار فارسی دانشکدۂ گوردن 


راولپندی و آقای سید مرتضی موسو سوی ؛ سرپرست انجمن فارسی کە در عینْ 


حال مجری برنامه ھم بود . درقسمت دوم برنامه سە تن از سخنوران پاکستانی ء 
ایرانی و افغانی آقایان جاوید اقبال قزلباش ء دکتر محمد حسین تسبیحی (رھا) و 
لعل محمد تیموری هرکدام قطعۂ شعری را قرائت کردند. ۱ 
این جلسە با تلاوت آیاتی چند از کلام الله مجید آغاز شد: آنگاہ آقای 
سیا مرتضی موسوی سرپرست انجمن از خدمات علمی و فرمنگی و انتشاراتی 
رایزن محترم فرنتگی ج.ا.ایران آقای دکتر مصطفوی با نشر کتابھابی متعدد بہ 
فارسی و تراجم کتابھای علمی فارسی بە اردو و انگلیسی بویڑہ مجموعه ھای 
شعری کوی دوست ؛ گفتگری دوست و سہوی دوسنت و فرمنگ جامع و 
لاس می اف اھر وھ رت 
چاپ جاذبہ و دافعۂ علی(ع) تألیف استاد مرتضی مطھری شید بة انگلیسی, و 
آغاز نشر مجلۂ پیغام آشنا از طرف رایزنی "ےت ۴ 
شمارة ان منتشر شدہ و ھمچنین تدوین و چاپ در حدود ۷۷ مقاله بە فارسی 
اردو در مجلّه های موٹر پاکستان و ایران و همچنین پیشگفتارمابی متعدد در 
کتابھای علمی کە در ظرف چھار سال اخیر پیرامون موضوعات علقی و ادبی 
منتشر شدہ ؛ برشمرد ہ و از ارزش علمی اقدامات ایشان بزرگداشتی ہه 
عمل‌آورد. ۔ دی درضمن رونمایی ٣۳‏ کتاب نامبردہ با معژژفی مختصر موضوعات و 


مژلّفان ٹھاء از دانشمندان پاکستانی و ایراتی کە مسژولیت نقد و نظر علمیی حر 


یک از ٣کتاب‏ را تقبّل کردہ بودندہ سپاسگزاری گرد. 


قاى دکتر مھر نور محمد استاد و مدیر گروہ فارسی دانشگاء ملی زبانھای 


وین در ضمن تجلیل از شخصیت آقای دکتر مصطفوی یادآور شد کە بعد از ٢۵‏ 
سال بود که آقای مر کر مل بانگا سیضفخای رای 


۲۴ ہے یڑ رر عثے وع ےت ہت تا ے>ے 


ا 







گزارش برگزاری جلسه انجمن فارسی ... 


, مناسبات میان دوکشور در صحنۂ فرمنگی وادبی مقتضی است کھ درآیندہ ھم 
رایزن فرھتگی ترجیحاً در سطح استاد دائشگاہ بە پاکستان اعزام شوند۔ وی 
کتاب تحقیق در اھ نامۂ محمد فرید الدین عطار نیشابوری تالیف مرحومه دکتر 
کلثوم فاطمه سید کە اساہاً زا کی ا ا او و 
بە همّت مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسلامآباد اخیراً منة منتشرگردیدی _ 
ٰ مشروحاً معرفی نمودہ و سطح پژوهشی پایان نامة مؤلّف راکكِە بە رامنمایی 
استاد دکتر مھدی محقّق تدوین گردیدہ بود ء ستود۔ او از سجایای اخلاقی 
مؤٌلّف مرحومه و جڈّیت و پشتکار مشارالیھا هم یادی نمود۔ َ‫ 
ٰ آقای دکتر بحمد صدیق خان شبلیٰ استاد و رئیس سابق گروہ اقبالشناسی 
-ذائشگاہ علامه اقبال واستاد فعلی دانشگاہ بین المللی اسلامی دربارۂ آقای دکتر 
مصطفوی اظھار داشت کە علاوہ بر خدمات ادبی وفرھنگینامبردہ توانسته و 
تعداد ایزان ذزشتان وعمفکران علمی طی سالھای اخیربا رفتارو روش دوستائه ' 
و صمیمانۂ خویش به چند برابر بیفزاید. آقای دکتر شبلی در ضمن ارزیابی 
٠‏ علمی فرھنگ جامع تألیف آقای دکتر سید علیرضا نثوی و چاپ رایزنی 
فرمنگی ج,ا۔ایران یادآور شد کە طی ھفت قزن اخیر ۰ فرمنگ و لغت در 
شبەقارہ تدوین گردیدہ اما اغلب آنھا یک زبانه و دو زبانه تووءائنث: الین 













فرھنگنامڈ سه ٴزبانة فارسی جدید را آقای پرفسور فیروز الدین رازی در سال 
۷۰ء تدوین کردہ بودکە فقط ٥٠٠٠٢‏ لغت را احتواء می کرد. سپس آقای دکتر 
عبداللطیف ھم دز تدوین فرھنگ سە زبانہ ھكّت گماشت : اماگسترہ وژرفای 
فزمنگ جامع آقای دکتر سید علیرضا نقوی کە تسلّط بر عر سە زبان و رشته ھای 
ادبی و زہانشتاسی دارندء بالغ بر مشتاد هزار لغت زا در فرفنگ جامع گردآوری 
'کردہ:اند کە در تاریخ لغتِ لویسسی ہی ‌سابقه ہودہ است۔ 

آقای دکتر محمد حسین تسہیحی دربارۂ ارزش علمیٰ اجوال و آثار 
فارسَی:حغبرت' سلطان باحو تألیف ذکتر سلطان الطاف علی کە در واقع پایان 
نامڈ دورۂ دکتریٰ دانشگاہ پنجاب بودہ و توسٰط مرکز تحقیقاتِ فارسی ایران و 


۲۵ 


دائش ۷۳۔٢۷‏ 


ہے سس شپسس+سےہےہسہسسسسہ سس سے 
پاکستان چاپ و منتشر منتشر گردیدہ: مشروحاً معرفی و سطح علمی بژوھٹھای 
انجام شدہ را تمجید و ستایش نمود۔ آقای دکتر عارف نوشاھی اختصاصاً دربارۂ 
کارھای انجام شدہ در حین مأموریت آقاى دکتر مصطفوی در اسلام آباد سخن 
آقاى دکتر عین الله مدتلی سفیر جمھوری آذربایجان در پاکستان فاش 
ساخت کە وی در حدود یک سال پیش بە عنوان سفیرکشوز متبوع خود وارد 
اسلام آباد گردیدہ است اما قبل از ورود بە پاکستان ہ از خدمات ارزندۂ علمی و 
فرمنگی مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان اسلام آیاں درآذربایجان آگاھی 
داشته است؛ وطی یک سال اخیر کراراً از امکانات پژوھشی مرکز استفادۂ 
شایائی نمودہ است . با اشارہ بە میراٹ مشترک فرھتگی کشورای منطقه آقای 
ذکتر مدتلی اظھار داشت کە کلیة کشورمای واقع میان قفقاز و شبه قارہ دارای 
علایق عمیق مشترک فرمنگی 7 ا ا 
بھ عنوان (عجم ؛ می خواندہ اند. 
آقای دکتر رضا مصطفوی سبزواری شدضافو دای 
فرمنگی وادبی اسلامآباد و شخصیتھای ادبی صمیمانه سپاسگزاری کرد کە در 
مدت کمتر از یک ھفته کە دربارۂ پایان مأموریت ایشان آگاھی یافتند مفت 
ھشت. جلسۂ تودیعی در مراکز مختلف ادبی و فرمنگی ترتیب دادند واین 
نمایانگر صمیمیت دوایر علمی وادبی پاکستان نسبت بە شخصیّت عای علمی 
ایرانی و ادبیات فارسی می ‌باشد. دراین هنگام لوحۂ تقدیر از طرف جناب آقای 
طاھریان مقام معظم سفیر جمھوری اسلامی ایران بە پاس خدمات ارزندۂ آقای 
دکتر مصطفوی شخصاً به ایشان اعطا گردید. مضافاً بر این ھدایایی از طرف 
رایزنی محترم فرمنگی ٤‏ سرپرستی مدارس ایرانی در شبه قارہ و خانوادۂ رضوی 
بھ ایشان تقدیم گردید. اآقای دکجر مصطفوی یہ نوبڈ خود بە دو تن از مقامات 
رایزنی محترم فرھنگی ؛ جناب آقای مھدی خطیْب کارشتاس محترم فرھنگی 
رایزنی فرمنگی :و آقای عباس علی افسری مسؤول امور اداری ومالی, لوحەھای ِ 
تقدیر جھت خذمات ارزشمندی کة :در جین مأموریت انجام دادہ اند تقدیم 


نمود, 


۲۴۶۴ لوہ تہ کے ےتے گے ے ےر رخ 


'گزارش برگزاری جلسه انجمن ۔ىِەھ+0" 


.ان گاہ در تجلیل ازاتای دکتر مصطفوی آقایان لعل محمد تیموری ؛ 
جا ا ا ا ا ت وت جه 
حضّار قرارگرفت : : 

١‏ در خطاہۂ:ریاست جلسە؛ جناب: آقای مخد ابراهیم طامریان سفیر 
اسلام آباد ہا اشارہ بە روابط بسپار نزدیک و 

















محترم جمھوری اسلامی ایراٹ در ۱ 
ا حنسدہ میّان دوکشور برادز و ھمجوارو اسلامی ایران ز پاکستان ؛ اظھار داشتند . 
کہ پس اڑ اِعلام انتصاپ بە سمت سِفارت جمھوری اسلامیٰ ایران ء اینجائب 
موقعی که ہا فقامات عالیرتبۂ جمھوری اسلامی ایران دیدارمابی جداگانە : 
: داشتدام ھرکدام از انان توَسعٰۂ مرچه بیشتر روابط ومناسبات میانِ دو کشور 
ایران و پاکستان ذر کلی زمینەھای فعالیت بؤیژہ در صحنه های اقتصادی ؛ 

' دفاعی و فرھنگی خواستارگردیدہاند۔ سفیر محترم ابراز امیدواری کردند کە در 

: زمینەھایی کہ آقای دکتر مصطفوی فعالیت می کردند در آیندہ ھم فعالیتھابی 
ادامه خوامد یافت . ھمچنین سفیر مبحترم از ایننکە چندی پیش میأنی از 
ا استادان ومررّجان و محثّقان فارسی پاکستان را به حضور پذیرفته بودند و برای 

: اولین بارزم که در اجلاسیۂ انجمن فارسی حضور به هم رسائیدہ یودند ابراز ْ 
بجوشوقتی نمودہ ء,توفیق بیش از پیش برگزار کنندگان چنین اجلاسیه ای 
فرھنگی'و علمی را جواستارگردیدند. 2,0 

۱ جناب آقای رضا علایی:کاردار محترم سفارت و سایر مقامات.سفارت 
مخٹرم ج.|.ایران مقامات رایزنی سرپرستی:مدارس ایرانی در شہه قارہء عدۂٴ 
کثیری از استادان دانشگاہ ھای اسلامآباد و راولپندیءنویسندگان و سخنوران 
7 برچجستۂ فارسی و ارڈو ساکن راولپندی و اسلام آباد در جلسۂ انجمن فارسی 
حضور داشتتد. خبز نگاران صدا و سیمای ج,ا.ایران مرکز اسلام آباد نیز از 
قسمتھای منتخب برنامه چھت ارسال بە ایرانِ فیلمبرداری وگزارش تھیه کردند.. 
این مراسم در ساعت ۶ بعد از ظھر پایان یافت و آنگاہ از شرکت کنندگان 
پذیراپی بە عمل آمذ..گزارش جلسۂ ا ا کا پاکسٰتان نیز منعکس 
2 گزدید۔ 





٠ ۷۲-۷۳ دانش‎ 

ہے سے سے سشسسےکسشےہہ ےمم ےہ ےہ ہس .ٌے 

گزارش برگزاری انجمن ادبی وھم اندیشی دربارۂ جایگاہ پژڑوهش در 
روابط فرھنگی 


و نقش مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 


ساعت ۴ بعد از ظھر روزشنبه ۱۷ آبان ۱۳۸۲ ھش برابر ہا ۸ نوامبر 
٣ء‏ مقارن با زاد روز علامه اقبال جلسۂ انجمن ادبہی پیرامون موضوع 
(جایگاء پژوعش در روابط فرھنگی ونقش مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان ؛ بە مناسبت مراسم خیر مقدم و معارفۂ آقای دکتر نعمت الله ایزان زادہ 
مدیر جدید مرکز تحقیقات فارسی ایران و:پاکستان باھمکاری رایزنی فرمنگی 
جمھوری اسلامی ایران ؛ در تالار اجتماعات مرکز تحقیقات فارسی ایران و 
پاکستان اسلام آبادہ برگزار گردید۔ 
جناب آقای محمد ابراھیم طاھریانء سفیر محترم جمھوری اسلامی 
ایران ریاست این جلسە را بە عھدہ داشتند و آقای احمد فراز ء مدیر عامل بنگاء 
ملی نشرکتاب و سخنور برجستۂ معاصرہ مھمان وبڑۂ این جلسە بود. سخترانان 
این سمینار علمی غیر از آقای دکتر ایران‌زادہ عبارت بودند از : اقایان سید 
مرتضی موسوی؛ دکتر عارف نوشامی ء ذکتر محمد ۳س ۶ظ 
. گوھر نوشاھی ‏ دکتر سید علی رضانقوی ء محمد سعید معزالدین : دکتر غضنفر 
۱ مھدی ؛ خائم دکتر صغری بانو شکفته ۔ 
جلسهە با تلاوت آیاتی چند از کلام الله مجید توسط آقای: دکتر محمد 
حسین تسبیحی آغاز شد . آنگاہ یکی از فارسی آموزان ء نعتِ رسول مقبول (ص٥؛‏ 
سرودۂ ا و ا شیخ اجل 
سعدی است با آمنگ ویژۂ نعت خوانی شبه قارہ عرضه داشت 
بلغ العلی بکماله کشف الدجی بجماله 
حسنت جمیع خصاله صِلو وا والا 
آقای سید مرتضی موسوی در ضمن طرح موضوع سمینار: بە امیّت 
پژوعش در صحنەھای مختلف فعالیتھای فرھنگی یویژہ روابط و مناسبات 
فرھنگی بین کشور ھمسایه و برادر ایران و پاکستان را اشَرّہ کرد و نقش مرکز 
تجقیقات فارسی ایران و پاکستان راکە طی سی و دو سال اخیر ۱۷۸ کتاب در 
موضوعات علمی نظیر فٹرسنت نگاری از نسخه های خطی کتابخانۂ گنی بخش 
فھرست نگاری مشترک کتانخانەھای پاکستانء فھرست نگاری کتابھای چاپی 
کمیاب ء متون ادبی ؛ پایان نامہ ھای دانش آموختگان پاکستانی ازدائشگاء 0 


۲۴۸ میبممپسرقے سس ج تا سے ےہ6ہہے مرح ہے 



































٠‏ گزارش برگزازی جلسه انجمن فارسیی 
دادھگا جو ا ارہ جات علی یاد آورشد وٴاھمیّت 
٘ ۰ تحقیقات را در به ثمر رسنانیدن پژوعشھای محققان متذگر 
گردید. ثاطق دو ضمن عنوأن کردن زنذگینامۂ مختصری.از دکتز نعمّت الله 
ایران‌زادہ ء انعصاب و انتثالایشان زا به٭ عنوان مدیر مرکز از طرف مَحتّقان 
پاکستانی خیر فقذم عرض کرد۔ 

آقاى ,دکتر عارف نوشامی دإنشیا رفارسی ذائعاکد ۂ گوردن 0 در 
سسخنان خود بَهُ اززش چاپ و نشرکتابھای ادبی و علمی طی ٢‏ سال اخیر در 
مرک اشارہ و پیشٹھادکرد تشر اہبناد ومدارک موجود در این کشورکھ طی صدجا 
سال ایر بزبان فارسی ٹھیّه و:تدوین گردیدہ ء بسیار سودمند خوامد بودں 
چنانچة مرکز تخقیقات رأساً یا باھمکاری ادارۂ اسناد ومدارک دولت پاکستان۔ 
منتخہاتیٰ از چنیْن فوضوغات د یڑ در ہرنامۂ نشر و چاپ مُرکز در آیندہ قرار 
بدھد, ۰ 
آقای و تید صدیق خان شبلی رئیس سابق گروم اقبال شسناسی 
'دانشگاہ آزاد علامه اقبال واشتاد مدعو فارسی دانشگاہ بین المللی اسلامی ہا 
بیان خاطر بمایی از دیدارھای علمی خود از کشورعایٰ مختلف دنیا ء بر ! یبن 
۔نکتة ٹاکید ورزید: کلیڈ محافل ایرانشناسی و زبان و ادبیات فارسیٰ در جارج از 
پاکستان :از انتشنارات مرکز تحقیقات فارسی.ایران و پاکستان ہؤیڑہ از فصلنامۂ 
علمی پژومشی داش استفادہ ای سرشاری ہی گنند وا زما خواستار اطلاعات 
دقیق تز ازکارابی مرکز تحقیقات: فارسی می باشند. 

آقاٰ دکترگوخر نوشامی .اسٹاد مدعو ہخشن زبان و ادب اردو در دانشگاہ 
لّیٰ زبانھای نوین؛ مرکز تحقیقات فارمی را بە عنوان گنجینۂ علوم و ادبیات و 
عزفان اسشلامی قلمداد کرد و خاظرات دیدار اخیر خود از ایران جھت شرکٹ در 

مجمع ہین ا استادآن فارسی را بازگو و پیشنٹھاد کرد که مقامات ایرانی نظر 

به میراٹ:مشٹرک فرمنگی و ادبی ایّران و پاکستان باید نسبت بە افرادی کھ از 
کشُوَرغا وملتجاٰ مختلف شیرقی وغربی در رشکۃ ا: ادب ورھتا فارسی 
اشتفْال:دازند:بہ پَزْومیگران پاکستانی انجحیت پنیشبتر: ی قاول ۔و از طرق٠:‏ 
× مِخلْفإزایشان آپشتیپانی و تشویق بهعمل آؤرند. : 
ازم ذکٹر صعری بانو شکفقهاستاد و رئیين پیشین گزوہ آبرزٹنیٰ فارسی 


مرک تحقیقات :فارسی:ایران و پاكِستات زا :-که ازبندوتامٔیس ہا آن عفکاری 
تو انصاب ث شخصیّت علمی آقای دکتر إیران 5 ظ ہہ 











دانفگاہ ملی زہاٹھایئ نزین) جایگاء پژومٹن زا در:روابط:فزخنگی تبیین کرذ ؤٴ 


دائنش ۷٢-۷۳‏ وا 
عنوان مدیر جدید مرکز تحقیقات فارسی بة فال نیک گرفت ۔_ : 

آقای دکتر سیدعلی رضا نقوی رثیس سابق بخش ققه اسلامی و فارزِسی 
ادارۂ تحقیقات اسلامی دانشگاء بین المللی اسلامی کارنامۂ مرکز تحقیقات را بہ 
اختصاز یاد ور شد و افزود کە در حین ھمکاربھای علمی با مرکز توانستہ ام 
ضمن آشنایی با محدمات شایستۂ مرکز مطلبیٰ چاپ ونشرکنم, آقای دکتر نقری _ 
عم چنین از سطح علمی پژوھشی فصلنامۂ دائش تمجید کرد: : 

آقای دکتر غضنفر مھدی دہیر کل انجمن ادبی دایرہ ازکارایی و خدمات 
ادبی وعلمی مرکز تحقیقات فارسی ستایش فراوانی کرد و از کتانھای متعدد 
پیرامون موضوعات اسلام شناسی ء عرفان و تصوف کە مزکز توأنستہ طی سە ۔ 
دھۂ اخیر منتشر سازد ء نام برد۔ 7 : ۱ 

آقای محمد سعید معزالدین مدیر خانۂ فرھنگ ج.ا.ایران در لاھورو: 
سرپہرست موقت رایزنی:فرمنگی سفارت ج.ا۔إیران اسلامآباد ضمن تمجید از : 
۔حدمات شایستۂ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان بۂ اهمیّت فناوری 
اطلاعات درپژومش اشارہ کرد -- نے ١‏ 

مھمان ویژہ آقای احمد فراز سخنور برجستۂ معاصر پاکستان با اشارہ بہ 
سوابق فارسی دوستی خانوادەاش هشدار داد کە ما برای اشتراکات تاریخی و 
. فرمنگی گذشتہ بدون تردید اھمیت فوق العادەای قایل هستیم ٭اما نیاز داریم کە 
درکلیۂ صحنه های فعالیت ؛ در حال حاضر ھمکاریھای گستزدہ میان دو کشور 
ایران و پاکستان بوجود بیاوریم زیرا قوای ضد کشورمای مسلمان می خوامند در 
تمامیت ارضی و جغرافیابی کشورمای ما تغییر و تحوّل بوجود آورند و 
پاسخگوبی بە نقشہ ھای سوء آنان بە جز ہا ایجاد جمبستگی همه جانبہ نیجِر 
نخوامد بود, .5 : 7 

آقای دکتر نعْمت الله ایزان زادہ مدیر محترم مرکزدر ضمن قدردانی‌اڑ ‏ 
مدیران سابق مرکز تحقیقات فارسی و سپاسگزاری از سخترانان مختلف این 
ھماندیشی سمیارہ یاد فرزانه شھیر مشرق زمین و فیلسوف مسلمان علافۂ ۔ 
اقبال راگرامی داشتِ و خواستار ھمکاری بیشتر محققان ونویسندگان پاکستانی. 
با مرکڑ تحقیقات فارسی گردید و از طبقۂ جوآن تر أستادان و پژومشگران 
پاکستانی درخواست کرد کە با مرکز ھمکاری علمی جدّی تر داشتہ باشند و 
۱ خرین نتایج پژومشھای خود را برای ارزیابی و داوری بە مرکز تحقیقات'فارسی 
ارائه بدھند تا پس از بررسی و داوری مقالات: ہرگزیدۂ آنان در فضلتافۂ دائش 
. چاپ و منتشر شود. آقای دکتر ایران زادہ از بخدمات مرحوم زندہ یاد دکٹر سید 


۸۰ ست ہے ِ بح : 











'گزارش برگزاری جلسنة تی فازسنی 


بط سن رضوی -کە این روڑھاا حفتمین سال درگذشت آن مرحوم مصادف 
ایت به نیک یاد کرد, 2 

جنابِ آقای محمد اتراعیم طامریان سقیز و0۹م'آِ"““""“*“""ھ+0+" نشان 
ضاختند که آفّاي دکتر ایران زادہ یکی از فرھیختگان علمی ایران ھستند واہراز 
امیدواری کردند درندت تضدی مدیریت مرکز فحقیقات فارسی ایران 
وپاکستائء ایشان کارمای انجام شدۂ پیٹ کسوتان:و مذیران اسبق را ئه:فقط 
اینکه ہہ جلو وخوامندبرد بلکە در صحنه ھای جدید ترنیز فعالیتھای علمی تخود 
زا ِدامه خوامند داد جناب آقای طاھریان ابرا ز:امیدواری کزد: درکارمای علمی 
پژوھتیٰ این مرکز دانشمندان و فارسی نویسَان پاکستانی فعالانہ شریک وسھیم 
باشند . جناب آقتای طاخجریان خدمّاتَ آقای دکتر مجمد حسین تسبیخی را (طیٰ: 
سال'عمن مرکز تحقیقاٹ فازسی ایرآن وپاکستان بؤیژہ در چند ماہ اخیر راک 
:مّأموریت مدیر:سابق پایان یافته و آقای دکٹر ایران زادہ تا آن وقت مشغول ٭ 
: نگرڈیدہ بودند) ستود و یہ پاس خدِمات آقایٰ دکتر تسبیحی مدیۂ بشیار آرزندۂ 
کتاپ دمیناگر غشق)؛ رایە انیشانِتقدیم دائنت شنت. در پایانٴ این برنافه دستە گل ھاپی : 
و از طرف :آقایان اصقری و آیٰت اللھی (نٹرپزستیٰ مدارس انرانئی و مختمع . 
آموزشی امام حہین:(ع)) و خجائم لکھٹ زضوی (دختر مرحوم سید سبط خسن : 
رضوی) ہب مدیر ہرکز تخقیقات فارسی ایرانِ وٴپاکستان ؛ تقدیم گردید, 

چجناب آقای رضا علاپی کاردار مچترم یفارتِ ج,ا۔ایران و سایر:مقامات 
:سفارتِ ء مسئولان رایزنی) سرپرستی مذارس ایرائی در شبه ,قارہ ؛ مسٹولان 
مجترم نمایبدگیٰ صدا و سیما ء نمابندگی رادپو پاکستان: نمایندگی تلویزیون ۱ 
پاکستان روزنامع نگارآن و خبرنگاران ء عذۂ کٹیزی ازاستادان دانشگاەھای 
٠‏ اسلام آباد: از جمله استادانِ بخش ٹارسی دانشگاء ہ ملی زبان ھای وین ریاسنت 
اپنخش فارٴسی : ڈکٹر فھر نور مُخمہ تخان ء دکتز محمد سرفزاز ظفر خائم دکٹز ۔ 
طامزع پروین۔ خائم ریحخائ پروی :و خازم فعانۂ محبوب و دیگران بعضی _ 
ستادان و دانشجزیان دائشگاء بین العللیَ اسلامی از جملە دائشجویان افٹالی ؛ 
٠‏ دانشجوبان تاجیکستانی ‏ نویسبندگان ومحققان وٴسخنوران و روزنامہ نگاران 
نارہت و:اردو و انگلیستی ساکن,: اسر :و راولپندٹی در این سمینار 
علمیٰحضور داشتند این مزاسم در ضاعت ۵ بعد از ظھ٢رَپَایان‏ یافت و آنگاء از 
کنندگان پذ رای شایستة افطارو شام یہ عر آمد, ۔ 








۵۰۱۰) 





مراسم 2 اض 


مراسم ارائۂ فھرست دست نویسھا در دانشکدۂ نسخە مای خطّی 
فرمنگستان ملی آذربایجان موسوم بە نام محمد فضولی برگزار شدہ است۔ این 
فھرست معرفی ٢٢‏ زار ۷۵۲ دست نویس را در بر میگیرہ: فھرست از طرف 
کتابخانڈ گنج بخش مرکز تحقیقات فارسی ایْران و پاکستان تهیّە شدہ اسيا 
رئیس دانشکدۂ نسخەھای خطی محمد آدیلوف منگام افتتاح مراسم؛ 
شرکت کنندگان را راجع بە تأأسیس دانشکدہ و دست نویسھای محفوظ مطٌلع ٴ 
ساخته و ھمچنان بە فعالیتھای کنونی مسٹولان دانشکدہ اشارہ کرد. 
جناب آقای دکتر عین الله مدتلی سفیر جمھوری اذربایجان در پاکنتان 
.موقع ارائڈ فھرست دست نویسھا بە رئیس دانشکدہ این کار را حاصل زحمت و 
تلاش ٠٣‏ سال دکتر محمد حسین تسبیحی نامیدہ و دربارۂ فعالیتھای خود دز 
این زمینه اطلاِع دادہ است. ایشان بیان کردند کە چند ماہ پیش مہتکر تحقیقات 
این مسأله شدند و در مورد وجود دست نویسھای بسیارگرانبھا مربوط به تاریخ 
و فرھنگ آذربایجان درکتابخانۂ ملی پاکشتاٹ وکتابخانہ ھای دیگر سراسرکشوں 
۱ پاکستان بە رئیس فرعنگستان ملی آذربایجان ماہمود کریمموف اطلاع دادند و 
فھرستی دربرگیرندۂ ۵۰۰ آٹار را بە فرھنگستان فرستادند. بعداً جتاب آقای سفیر 
٢ :‏ عدد میکروفیلمھا و نسخه های کامپیوتری از ھمان منابع بە دستٗ آوردہ و 
اُنھا را بە دانشکدۂ نسخە ھای خطّی ارائه کردہ اآست. کهە برای دائشنمندان 
آذربایجان خیلی جالب بود تعداد مجنوعی صفحات ھمۂاین دست ٹویسھاکا؟ 
بھ ۳۵۰۰ می رسد. آثار پر ارزشی از قبیلٰ ہ منخزن الاسرارہ وہ الکندر نامۂ ‏ 
ظا کنجری واستازی اور ھبرالون طوسی و شمس تبونڑی شامل این 
فھرست می شود, . 
محمد آدیلوف در ضمن تشگر و قدردانی از سفیر محترم آذربایجان در 
. پاکستان برای امدای فھرست دستِ نویسھای ذی قیمت؛ فھرست دست - 
' ویسھای عربی و فارسی را ھم بە ایشان ارائه کردہ اند ۔ ۱ لے 
2 ا ون ا )١۴-۸-‏ ےا 








دکتر محمد حسین تسبیحی _ و تھا وم 
(زٹیس کتابخانۂ گنج بخش)۔ ۲ ت۰ 


معرقی تب 


۱ -اُنوار العیوت (اردو ): غالا زنک مر افشاملسشق زیتاری سج تارق 
تصتیف لطیف حضرت عبدالتڈوس گنگوھی چشتی ضابری ؛ بە اعتمام : زہیر احمد گلزاری:. 


ا تاریخ چاپ ۴۶۰۳م شمارگان ۵۰ جلد, ۱۶ ۶ ص ۔ بھا با کاغذ خوب و چاپ مرغوب وٴ 


ا جلد زنگارنگا :۰ روبیة۔ موضوِع کتاب دربارۂ سلسلۂ چشتیه و یُکی از عارفان سلسلهُ چشتیه 
)و اسٹ؛ و ۴ا:علم سلسلۂً چشتیە خواندنی است: ١‏ -علم شریعت ٢٢‏ -علم فقہ؛ ٣‏ -علم فضل؛ 
۴ علم حکمت ۵-علم یقین, ۶ ۔علم تحریرأت:.۷ -علم نجوم؛ ۸-علم مراقبہ ۹ -علم 
موسیٔقی؛.٠٠‏ -علم طب ٦١ ٠‏ -علم توخی ١١‏ -علم طریقت ؛ ٣۳‏ -علم حقیقت ؛ ۱۴ -علم 
لدنی: روی عم رفتة کلیڈ مطالب کتاب دزنارۂ ادعیه و اوراد و عملیات و مراقبات و مجاھدات ى _ 
مشافداٹ وعقاید مشایخ سلسلۂ چشليہ ستوکتابی است آرزندہ و جالے۔ 


ى بھی ہز فَايَْنی)ء ء نظم' و غزلء اثر محمد اسبخاق ثناء حروفچینی : محمد کبیر 
١‏ گنشکا(جڈری)؛ صفحہ آرا:تحمد مھدی :آرش ء ناشر : مرکز نشرات سعید بازار قصہ خوائی؛ 
'پیغاورة ۴۲ 8ش ۲ضفحة ٠‏ دراین مجموعۂکوچک ۲ عوان شعِرآمدہ امنت ‏ در آغاز 
ا جم )ود رِالجام ا آور لیکو است و موضوع ھمڈ اشغار یا دزرق از وطن (انداستان) 


واغزبت و بد تی واسختیٰ زندگی وٴزمائہ است ۔ مجنوعە نی دیگر از آقایٰ محمد اسخاق تشر 


پا ات و ول فای تر صوْ لہ میا سیگ بز آ۵ مقدمه وشتة است, این < 





دانشن ۷۳۔۷۲ 


1 ھ7چچِچےمڑے_ سس ےے ‏ جھ ےھ ہب تہ ہے رج ےم 
٣ ٍ‏ پندنامة عطار (فارسی و اردو و انگلیسی ): شیخ فرید الدین عطار نیشابوریء 
مترجم اردو و انگلیسی : پرفسور عبدالرشید قاضی ء ۹۰ +۲۴ص, . چاپ راولپندی ؛ ۲۰۰۳م / 
۲ م"٭ش /۱۴۲۷۴ھق ۔ شمارگان : ٠٠‏ جلد بھا باکاغذ مرغوب و جلد خوبِ و رنگین وٴ 
. چاپ ممتاز : ۱٣۰‏ روپیە . اصل پندنامۂً عطار ( یا منسوب بە عطاو) بہ زبان فارسی است و لیکن" 
در پاکستان و هند:بہ نام کتاب درسی اخلاقی در مدارس علوم دینی از آن استقادہ میکردہ اند و 
بە زبان هاى اردو و انگلیسی وہنجابی و سندی وشاید دیگر زبان ھای محلی نیز ترجمہ شدہ 
باشد, ۔ آقای پرفسور عبدالرشید قاضی: برگزیدہ بی از آن را( ۰ بیت ) بە زہان انگلیسی و اردو 
کر ا ا ا و کی و رو اتد اراس ام 


مودہ,و کوشش ایشان قابل تمجید اسنت۔ 


۴ - چشمۂ فیض (شجرۂ سے می سو مامت 
نظامیه ) (رح) : ترتیب و تحشیە : سید شاگر القادری چشتی خلف الرشید خواجہ سید محمد 
سلیمان إلقادری چشتی ء محلڈ ٹہاہ آباد ( چشت نگر )ء اتک شھر ء ناشر : روح القلم ‏ چاپخانہ : 
اتک ؛ شمارگان ( - تعداد) ٠‏ جلد تاریخ چا ٢۰٠۰٢م.:۶۵‏ + ۳۴ < ۹ صفحہ ء موضوع 
این کتاب دربارۂ سلسلۂ چشتیە و شبات مزبوط بە این سلسلہ در اتک و اطراف آن اسٹ . 
تصاویر شیر رسول (ص) ء حضرت خواجە فضل داد بھرام رینان (زح ) و پیر تجلّیات حضرت 
خواجہ سید محمد سلیمان القادری چشتی (رح ) در این کتاب آمدہ است. متن کتاب بە زبان 
اردو و لیکن از اشعار فارسی نیز استفادہ کردہ اسنت. × گزارش احوال ؛ از سید شاکر القادری و 
(تقویظ١‏ صاحبزادہ طارق:مسعودٴسجادہ نشین دربارۂ عالیۂ نارہ شریف خوائدئی است: اشعار 
اتبال و حافظ و شجرۂ عاليه چشتی (منظوم ) و (عبد فیگر عبدہ ء چیزی دگر ) (مختصری در 
احوال و آثار خواجگان' چشت کہ نحمہ امل بھشت مستند ). آتای سید شاکر القادری شناعر و 
ادیب و سخنور اردو و فارسی است و قطعات مادہ تاریخ می گوید و دربارۂ خواجه سید مخبد 
سلیمان گیلانی (رخ ) اینگونە سرودہ است: ۱ 
'پسیر تسجلیات سسسلیمان قسسادری .از لطف خاص نخواجہ ء بھرام شام باقتِ 
خاکش بە خاک نارہ بہ صد شوق آَرمید روحش بە صحن سرمدی اذن خرام یافت 
شاکر چوجست شال وضصالش ٤0‏ 0-- "09+ خرف قرب دواج یافت ۱۹۸٦‏ جم 
مطالب چشمۂ فیض برای آگاھی از افکار و۔عقاید وادعيه و اذکار واوراد وظایف سلسلۂه چشتیە 
,بسیار مناسب و مناع و مآخذ کجاب برای تحقیق در احوال ٴو آثار چشتیہ مقید و سوذمند است۔ 


۴ -ْ چیہ کےا تہ ا ا یت ا 





: معرقی کتابھا و نشریات تازہ 





















۵- حخیابرغلی اف اور انکا آذزنایجان :صدر مملکت کی حیات (اردو) تالیف 
١‏ : دکٹر عین الله ملاتلی سفیر جمھوری آذربایجان ؛ ترجمۂ دکتر ضیاء الله خان ‏ چاپخانہ : لیف ۱ 
بل کیشنز ؛ اسلامآبادء تاریخ چاپ و انتشار: : ٣٢٢‏ میلادی ؛ ناشر : سفارت خانۂ جمھوری 
آذربایجان ‏ اَلام آباد ٦٢۶'‏ صن ؛ تضْاویر زنگین َسیاہ و سفیداز شخصیتھای سیَاسٰی ٠‏ 
وتاریخی آذربا یجان و پاکستان . این کتاب زا جناب آقای دکتر عین الله مدثلی سغیز دانشور 
٘ . آذرباینجان در اسلام آباد تالیف کردہٴ وازٴطریق ویب سایٹ وشعاً آ را نشر دادہ بود و بعدا بہ 
: صورت کتاب بە ترجمَه اردو درآمدہ استة۔ پرفسور دکتر ولایت قلی یو وزیر خارچۂ جمھوری 
ان۔ آذربا یجان بر این کتاب تقریظ نگاشتهاست.احوال و آثارٴو زندگی جتاب آقانی حیدر غلیٴاف 
ریاست جمھوری آذرہایجان بدین ترتیب در این کتاب آمدہ است : پیشگفتار (ص ۹)؛ حَلاصة 
زندگی (- سوانحی خاکە )(صض ۱۳)ء دیباچۂ مؤلف (صٰ ۵ هنگام پاکیزہ کرد سنگھا 
. رسیدہ (ص ۱۷) ولادت ( ص۲۷)؛ ساختمان نوین ء سیاست خامؤش کؤششعصر ناموفق 
(ناکامی)؛ ‏ جنگ و صلح ء تاسیس جدید کور و لت حیدر علی افو روابط پاکستاا . 
وآ ربایجانز .این کتاب تاریخ تأسین و آزادی آذربایجان در ینال ا۹۳" میلادی و احوال و 


آثار ریاست جمھوری را بیان می.دارد و حتیٰ دربارۂ ھمسر جناب آقای حیدر علی اف ؛ ظریفہ : 
خائم ءخاندان ٴ دوستان و عزیزان از و بە طور کلی دربارۂ اخاإق و روحیات حیذر علی اف در 
۱ اینٴکتاب سجن می روذ و ضمن آن از مسائل تاریخی و سیاسیٰ و ادبی و فرھنگی آذربایجان' 
گفت گو می ششود, دا اھ 


۶ در غدیرخہ اتفاقیٰ اقباد ؟:(انگلیسی وعربیٰ) تالیف : محمد باتر انصارٰی ء 
ترجہ :در شی : چاپ تم (ایراك) اشر: مولود کعیە ۱۰۴ ض۔در این کتا فلسفه عیْد 

غدیر خم نطرح شلدہ:و احوال خضرت علیٴبن ابی طالب - عليه السلام . - بیان شدہ از مآخذ, 
معتبر و متایع ابنامی استفادہ شدہ و مٹن کتاب و بحث بە زبانانگلیسی و شواصد علمی و 


اک ا اہ عو ان جن غید غدیرکە همه سالہ'برقرار می شود و اعتقادات وٴآدابِ و 





۔زسوم مزدم ملتانف:چہ سی وچه شیعیٴ ذربارۂ عید غلدیر پسیار جاللپ و مھم است این کتانپ 
:پنیا خلاصہ و مقید مفامیم ومقاصد ید طدیر و یه وجود آمدن عید غدیر را بین کردہ است .. 








دیون کِرم' ٥فَامَیٰ)‏ سَرود میرک علی خان پور متوفی ۷۴۴ مق /1۸۱۸). 
کرش دک نحمد خبین تسییحیٰ ؛ جزوقچینی کامپیزتری : مَحمَد غباس ہلتستالیی دیباچە: 














ی توسْلی؛ ناشر انجمن فازسی سلام آبا چاہبخاہ :ان نی پسرنتوز: ۱ 





٢۵۵. 





دائش ۷۲-۷۳ 


گوالمندی ء راولپندی ‏ محل نشر: کتابخانۂ گج بخش مرکز تحقیقات فارسیٰ ابراۃ و پاکستان : 
سیزدہ +چھازدہ +۷۰ +۷۸ +۱۴> ۱۹۰ ص . این کتاب مشتمل بر غزلیات و تصاید و قتطعات 
ورباعیات أست۔ دیوان کرم بە صورت نسخۂ خطی شمارہ ۴۱۸۳ در کتابخاً گنج بخش مرکز 
تحقیقات فارسی ایران وپاکستان مولجود اسٹ..در سال ۸ھ ۱۹۹۹ بە عنوان متن منتشر 
نشدہ در شمارہ ۵۵-۵۴ و در سال ٣٠٠٢‏ شمارہ .۶۰۶۱ فصلّنامۂ دانش در اختیار ادب دوستان 
فارسی قرار گرفت و اینک بەٴ صورت کتاب در اختیار همگان است . بر این دیوان آتای میر 
حیدر علی تالپور تقریظ یا پیشگفتار عالمانه دربارۂ تالپوران و ضارسی در مسند نگاشتہ است 


وآگامی ھای ارزندہ از میر کرم علی خان و خاندان تالپوران در اختیار همگان قرار دادہ۔است ۔ 


کوشش ھای آقای اعجاز علی بیگ میرزا در این راستا قابل تقدیر و تحسین است. تقریباً ۷۲ 
عنوان غزل و قصیدہ و قطعه و رباعی و دوبیتی و مفردات در این دیوان آمدہ است و ھمه اشعار 


ہا اوزانذ عررضی ھمراہ'است . میر کرم علی خان تالپور یسیار متدین و مسلمان حقیقی واز ٴ 


عشاق ومعتقدان حضرت علی - عليه السلام - بودہ و در مقطع ھمة غزلھاٴو تصاید نام حضرت 
علی (ع) را با القاب او آوردہ است . غزلیات او در حقیقت نوعی مدح و منقبت علی - عہاشام- 
است. پیشگفتار یا تقریظ میر حیدر علی تالپور بە زبان انگلیسی و ترجمَه ان بە فارسی بسیار 
سودمند است زیرا علاوہ بر شناخت اخوال وآثار تالپوران دربارۂ فارسی در سلد و در عھد 
تالپوران و نیز کتابخانۂ بزرگ تالپوران در سند گفت وگو می کند و آگاھی ھای ارزندۂ تاریخی 
وفرھتگی بہ دست می دھد . علاوہ پر متن چاپ شدہ متن اصلی نسخۂ خطی نیز در ضمن 
کتاب بە صورت عکسی آمدہٗ است. فھارس اعلام : اشخاص : جای با کات دا ریت 
اضطلاحات فارسی و عربی نیْز در پایان کتاب آمدہ است ۔ 


رکرو مر سم ماس سس اض مات : 

تھیە و تنظیم : امیذ قتبری ء ویراستار و صفحہ آرا: : مریم بدرقه ء ناظر چاپ و نشر : محمد رؤف 
مرادی ء اشر : انجمن آثار و مفاخر فرھنگی. ہا تصاویر گوناگوٹ از دکٹر نذیر اخمد و دوستان و 
ھمراھان او ء در ۱۵۲ صفحہ و جلد رنگین و چاپ خوب و کاغذ مرغوب در اختیار ادیبان و 
سخنوران است. در این کتاب این دانشمندان و بزرگان مقالہ نگاشتہ اند : پیشگفتار (مجمد رضا 
نصیری)ء؛ روش شناسی ( محمد ضیا ء الدین انصاری )ء شیوۂ تحقیق (ظھیر الدین ملک )ء در 
سفر وحضر (سید حسن رضوی )ء صاحب علوم و فنون( خلیل اتجم )ء خلف صادق علمای 
سلف ( شعیب اعظمی ))؛ گستر گسترۂ دائش (شریفِ حسین قاسمی )ء جست و جو گر (قاضی 
خواجہ محمد یوششف , مایڈ مبامات مندیان ( اسلوب احمد انصاری )ء یکی از قدیٔم شرین 


۶ہىً--__ے_ےے ےت ہپ ےم بے 









َْ و" معرفی کتابھا و نشریات تازہ 





1 شریخ و دی ا ا ا . این کتاب بیانگر میراث 
فرمنگی مشترک ایران وٴعند و سخنھای علمی و تاریخی وگفت وگوی ادبی و فرھنگی است. 
گفتنی است تاکنون انجمن آٹار و مقاخر فرھتگی ء ۸ نفر از مفاخر ادبی ء فرختگی و علمیٰ را 


معزفی کردہ است . 


اوک ممھو کاتای جح ہیدہ ھی ےک تس یم ہے می 


۹ السیف الجلی علی منکر ولایت علی عليه السلام (اردو )(- اعلان غدیر)ء 
نوشتۂ : دکٹر محمد طامر القادری ء ناشر : منھاج القرآن ء لاھور ء بازنگری:(تحقیق و تخریج )۔ 
عبدالجبار تمرء عبدالستار ء محمد فاروق راناء مترجم ء ممتاز الحسن باروی ؛ شہیر احمد 
چامی ء حروفچیئی کامپیوتری : عبدالخالق بلتستانی ء ناشر و چاپخانہ: منھاج القرآن ء لاھور ؛ 
تاریخ چاپ سوم : ۲ میلادی, شمارگان (ء تعذاد) ۵۰۰۰ جلد . بھا ۵۵ روپیە . آثارًو 





نوشتەمای پرفسور دکتر محمد طاھر القادری ھموارہ بە صورت:: ویدئو : نوار؛ سی دی و کتاب 
هر همە جا در اختیار همگان است. ایٰن کتاب ہر اساس حدیث ( من کنت مولاہ فعلی مولا:ء) 
















آ: . تألیف و تصنیف شدہ است و در تمام مباحث کتاب از احادیث نبوی (ص) و آیات قرآنیٰ و 
تقانیر قرآن پھرہ مند شِدہ استِ و در پایان مقدمۂ کیّاب امضا شدہ است :ە یکی از غلامان اھل.۔ 
پیت : محمد طاھر القادری ). جمعا ۵۱ حدیث در اثبات مباحث کتاب گرد آوری شدہ است, 
جدول آسامی صحابۂ کرام و تابعین عظام کە روایت کننلگان واقعة'غذ یر ھستندہ در پایان کتاب 
آمدہ است کہ بالغ بر ۵۸ تن غستند. کوشش آقای دکتر محمد طاھر القادری قابل تحسین و 


تمجید است, ' 


۸۰- عکس رخ یار (فارسی و اردو ؛ رباعیات عمر خیام یشابوری )ء؛ ترجنۂ 
اردو أز سید شاکر القادری ؛ کتابت : ایم,ا.,نجمی ء چاپخانۂ اتک ء تاریخ چاپ ۱۹۹۱م. اشر : 
محفل شعر و ادب ؛ اتک ) شمارۂ صفحه ندارد. تقریباً ۸۰ صفحہ . دز این کتاب پیشگفتار 
مترجم (شاکر القادری ) پرفسور نذر صابری بە زبان اردو خواندنی است و در همه سوارد از 
بزرگان ادب بە ٹیکی یادذشٰہ و دربارۂ ترجمۂ رباعیات خیام در سرتاسر دنیا بە زبان ھمای 
مختلف بحث شلہ اسشۂ ‏ 


1١.‏ قرآن حکیم کی پیشین گوییان (اردو) ( پیشگویی ھا یا آیندہ گوبی ھای قرآن 
'حکیم)ء اڑ: مخمود احمد خان ء چاپ و انتشار فیروز سنز(د پسزان فیروز)ء لاھور ء سال چاپ, 
۸۹31م ٣‏ صفحة در این کتاب گِفت وگو از قرآ کریم وپیشگوپی یا آیندہ گوپی ھاى _ 





۲۷ 


دانش ۷۲-۷۳ 





جامعۂ انسانی می کند و ویسندہہ کتاب خود را بە جامعۂ 'مسلمان اهدا کردہ است. بر اساس 


یات قرآنی مطالب کتاب طبقه بندی شدہ است و بسیار سودمند و مفید است ۔ 


٢‏ ۔ مرثیة سرائیکی 1۸۵۹(۷ 81۲8۷۴ (انگلیسی)ء نوڈ شتة دکتر کریستوفر شکل ء 
استاد دانشگاہ لندن ء مقدمہ ء عمر کمال خانء حروفچیٹی : یزم ثقافت ملتان ء چاپ ونشر : بزم 
ثقافت ملتان ء ۹۴ ص . شمارگان (تعداد) : ۵۰۰: با جلد رنگین و تصویر بارگاء حضرت امام 
حسین (ع) وکاغذ متوسط : بھا ۶۰ روبیە ء تاریخ چاپ ۲۰۰۳م ۔ این کتاب در نوع خود تازگی 
دارد مخصوصاً یک دانشمند انگلیسی دربارهۂ مرثیە بە زبان سرائیکی مطالبی نگاشتہ و ادبیات 
مرثیه را بە انگلیسی زبانان شناساندہ است۔ 


۳ ۔ مولانا عبدالحامد بدایونی کی ملّی و سییاسی خدمات (اردو)؛ مصنف: 
سید نور محمد قادری ؛ تجدید نظر (نظرثانی) ظھور الین خان اسرتسری بے اهتمام : ادارۂ 
پاکستان شناسی : لاھورں چاپخانہ :گنج شکر ء لاھور ء سال چاپ ۷٣٦٠٣ھ‏ ق٠‏ ۹۰ 
صفحہ بھا با چلد رنگین و کاغذ خوب و چاپ مطلوب و تصاویر تاریۂ بخی ۳٣‏ روبیهە . سال 
وفات مصنف ( ۱۳۹۰دق - تشخص ؛) است, کہ آتای طارق سلطان پوری (ساکن حسن ابدال ) 
در قطعۂٔ مادہ تاریخ ( سال وصال ) در سال ۰ میلادی سرودہ است: 

نسام ور عسالم و خطیب شپیر پسیکر جسلڈو چس ےد و اسستقلال 

ایک پسعمار قسصر پساکسستان شسوق مسنصب نے خخواہش زر و مال 

مستشخص تا غسیرت حق سے یەوتشخص, جس اس کا سال وصال ۱۴۹۰۱۶ دق 
آتای ظھور الدین خان و آقای دکتر وحید عشرت بر این کتابپ تقریظ و مقدمه نگاشتہ اند. آتای۔ 
سید محمد عبدالله قادری پسر سید نور محمد قادری (رح) می گفت پدرش عاشق سولانا 
عبدالحامد بدایونی بود و بدينْ جھت خدمات ملّی و سیاسی او را نوشت و منتشر کرد ادارۂ 
پاکستان شناسی با کوشش بسیار ‏ این کتاب را باتصاویر و اسناد مھم طبع ونشر کردہ است۔ 


۴ واژہ ھای مشترک زبان ھای فارسی و پشتو پشتو ‏ تألیفِ دکتر سید قیوم سلیمانی ‏ 
چاپ پیشاور ء ناشر : سرکنسولگری جمھوری اسلامی اسران ء پیشاور ء بە مستاسبت سٹر 
تاریخحی ریاست محترم جمھوری اسلامی ایران جناب آقای سید محمد خاتمی ء آذر ماہ ۱ك 
ع٭ش. ۲۰۷ ص . پیشگفتار ر: عباسعلی عبداللھیءفھرست مطالب:پیشگفتار مؤلف (ص ۵-۴)) 
بخش نخست رابطۂ پشتو با فارسی نو و واژہ هاى مندی و عربی کھ در پشتو بھ کار می رود ء 


0شسیس ےس 


معرفی کتابھا و نشریات تازہ 





رابطۂ پشتو ہا زبان ھای ایران باستان ء بخش دوم : واژہ ھای۔مشترک زبان ارسی و پشتو, ببخش 


نوم: واڑہ عای فارسی و عربی در۔پشتو ء بخش چھارم : واژہ ھاق عربی کە از راہ فارسی ٴبە 
پشتو راہ یافته . بخش پنجم : : واڑۂ های مشترک فارسی و پشتو واوستابی ء بخش ششم: 
واژەھای اصیل پشتو. این کتاب رسالهُ دکتری آتای دکٹر سید قیوم سلیمانی ذر سال ۱۳۴۵ .- 
۶ ھ ‏ ش از دانشگاہ تھران است. . . 

: 9- وخشتین ھمرکاب آپنی (شاعری ارد ) : سرودۂ :خائم دکترٹاھید اختر پزشِک 
کے طب سنتی (یونانی )؛ بە کوشش ش : دکتر عندلیبِ مسعود: چاپ اسلامآباد و راولپندی ۔ ۔ جمعأً۹۴ 
غزل و قطعہ و نظم و دوبیتی در این کتاب آمدہ است و همه لطیف و زیا وفریبا د دلاویزاستِ و 





خوانندہ از خواندن اشعار محظوظ می شود, شاعر دارای طبع وقاد و ذھن ریشنِ است کتاب 





شعر او خؤاندئی و دؤوست داشتنی است و نگھداشتنی 

















نشریات تازہ 


١ ١‏ - اخہار اردو (مامنامۂ ازدو)ء ژوئیە -اوت ۲۰۰۳م ء ج ۱۹ء شمارہ ۸ ۲۳۲ ص (اردو) 
٦‏ و۸ صفحہ یہ زبان انگلیسی ؛ مسژول (- نگران ): پرٹسور فتخ محمد ملک :۔مدیر: سید سزدار 
احمد پیرزاد ویزاستاری (تزیین و اعتمام ): تجمل شاء ؛ حروفچینی کامپیوتری : اقبال خان ۱ 
رند نمْونە خوانی (- پروف 'خوانی ): نور محمد خاورء ناشر فرھنگستان زبان اردو؛ ( مقتدرہ 
قومی زبان )؛ این شمارۂ ماعنامةً ازدوء ویڑہ نامۂ دکتر سید عبدالله ونھضت اردوی او می پاشد و 
مقالات و مطالب گی زار اردؤ و شاعران اردو و گوبندگاإن و ویسنلگان اردو است, در 
صفحۂ آغاز ٗ اشعار فارسی حضرت علامہ اقبال ذکر شدہ است۔ تقریباً ۶۱ نفر در این شمارہ 
: مقالہ و شر و مطلب نوشتہ انب : تصاویر رنگین از شخصیت هائ ادبی و تاریخی و فرھنگی و 
'شاعرأن: پر اپن شمازہ آمدہ است مخصوصاً تصویر خائم فاطمہ جتاح مادر ملت وتصوبر 
خوشحال خان'ختک. معرفی کتاب ھا و تشزیات ھفتگی و پأئزدہ روزہ و ماعنامہ ھای اردو ٹیز 
< آگاھی ای تازہای از سرتاسر پاکستان بەدست می فعدہ 
. ج اقبال (سہ ماعۂ اردؤ و انگلِیس) : ویژہ تامة پتجاممین سال انتشار : جلد ۵۰ شش ٣۳۲‏ 
کک ص ازدو ۴۶ ص: انگلینی. آوریل - ژوئن ٣٠٢٢‏ 86ہ0ہ دکتر غلام جسین 
ذوالققار میزم اقبال ؛ لامور مجلس ادارت (مشاوران ): دکتر سید مَحمّد اکرمء دکتر خواجه 





:.:4۹ 


دائش ۷۲-۷۳ 


محمد زکریاء دکتر عارفہ سیدہ ء دکتر خورشید رضوی ء نویسندگان اردو و انگلیسی دربار؟ 
علامه اقبال و دکتر حمید الله مطالب ارزندہ ای نوشتہ اند؛ همۂ مقالات مستند و جالب است؛ 


عرض حال مولانا الطاف حسین حالی نیز خواندنی است ۔* 


- اقبال (سه ماھۂ اردو و انگلیسی)ء جلد ۵۰ ش ۳ء ژوئیە - سپتامبر ۰۰۴٣م‏ (پنجاھمین 
سال )ء مجلس ادارتِ (د ھیئت تحریریە ) ھمائند شمارہ قبل ناشر بزم اقبال ء مقالات : تأأسیس 
پاکستان و فرمایش ھای قائداعظم (ص ۵ - ۱۳)ء آیات محکمۂ قرآنی در روشتی جاوید نام 
علامه اقبال : دکتر محمود احمد غازی (ص ۱۵- ۱١ء‏ اقبال و حدیث (در زبور عجم ): دکتر 
حافظ منیر احمد خان (ص ۳٣‏ -۴۸)ء علامہ اقبال و هندو: دکتر رفیع الدین ھاشمی (ص ۴۹ 
- ۶۰)ء بخش انگلیسی : موقعیت انسان در آگاھی دینی اسلام : پرفسور |۔ایچ کمالیی (ص ۳- 
۱ء مقام مطالعات اقبال (> اقبال شناسی) در ترکیە : احمد البیراک (ص ۳۳ ۔ ۴۹). ابن 
فصلنامہ از لحاظ اقبال شناسی ہسیار اعمیت دارد۔ 


اقبالیات (۔ اقبال شناسی) (اردو) از ژوثیە تا سپتامبر ٥۰۷۱‏ میلادی ؛ شمارہ ٣‏ چلدٴ 
۲ء مدیر مسؤول : محمد سھیل عمرء مدیر : دکتر وحید عشرت . نایب مدیر: احمد جاویدء 
ناشر : آکادمی (ء فرمنگستان ) اقبال پاکستان ء ۱۴۴ص کاغذ خوب و جلد رنگین و کلاسیک ء 
مقالات : مسائل تفھیم اقبال ء تصوف ٴو:وحذت وجود در نظر شیخ اکبر محیی الدین عربی و 
علامہ اقبال نظام فلسفیانۂ اقبال : مطالمۂ اعتراضات مطھری ہر علامہ اقبال: بررسی اعتراضات 
حمید نسیم بر علامه اقبال ء خودی وآخرت دو اندیشۂ بنیادی علامه اقبال ء خودی و بیخودی 
در نظر علامه اقبال ء در آیینہ ای فکر و فن اقبال . مباحث دیگر دربارۂ علامۂ اقبالء اخبار 
اتبال شناسی. وفیات : درگذشت آل احمد سرور ء دکتر حسن رضوی اُز اقبال شناسان مند و - 
پاکستان , : 


کا یہ 


< الاقرباء (سہ ماھی ۔فصلنامد) ؛ جلد ۶ء شمارہ ۳ء ژوٹیہ -سپتامیر +٣‏ 1۰ء شردبیر: 
سید منصور عاقل ء مجلس ادارت : ناصر:الدین > شھلا احمد ء محمود اختر سعید ء مجلس 
مشاورت : دکتر محمد معؤ الدین ؛ دکتر توصیف تبسم ؛ دکتر عاليه اسام ؛ داشر : :مؤنىسۂہ 
الاقربای اسلام آبادء ۱۴۴ صفحہ, مندرجات ما طرفدار غالپ ؛یستیم بلکہ سخن ٹھم مستیم ۔ 
(سرمقاله) آیند؛ اتبال در پاکستان ( دکتر جمیل جالبی )ء ھمگانی شدن زبان ملی پاکستان (اردی)_ 

(دکتر معز الدین ) مقاله آتای محمد شفیع عارف دھلوی ءراہ و روش تحقیقی اقہال (دکٹر 


سے سی ‏ اص اہ ہے 














۱ معرفی کتابھا و نشریات تازہ 
: : ۱ 1 : زر ہے > 2 0 کچ 
.طض دڑائی )ء شھرت و محبٔوبیٹ غالب در عصر تعاضر (طارق ھاشمیٰ )ء نخستین مرثیە کە 


برای علامہ اقبال گاشتہ شدہ است (سرور انبالوی )ء خدوخال وطن (بوید ظفر)ء ٹیست 
(-نھین) داستان: پرفسور کتر عاصی کرٹالی ء شرح حال افسانه آمیزنِ ح-راشد (زاوٰیڈ قائمه ): 
پرفسور خاطرٴ غزنوی ءبخش ھای دیگر : حمد و نعت" ؛ ترجمه ھای منظوم کلام اسد اللہ 
الال علی ابن ابی طالب ( ترجمہ): اختر علی خان اختر چھتارویٰ ء غزلیات اردو ( شاعرا۵ 
معاصر)ء معرفی کتابٰ ھای تازہ نشر یافتہ ء نامہٴھای خوائندگان ( - مراسلات) و خبرهایی 
دربارۂ ھمکاران۔ فصلنامۂ دالاقرباء؛ بسیار خواندنی و نگامداشتنی است,سفرنامۂ کان نمک با 
تصاویر تاریخی و فنی از سو و داخل کان نک کھیورہ خواندنی است, 

۶- امید (ماعنامۂ اردو) ویڑہ نامهُ سال مادر ملت ( فاطہ جناح ) ء جلد ۳ء شمارہ ۲٢‏ 
آوریل ۲۰۰۳م ترجمان آزادی فکر و میدان دوستان یقین و عمل ء سرپرست : دکتر نعیم غنی ء 
مدیر : اقبال تبسمْ ء مدیر تحقیق : عثمان قادر ء مجلس مشاورت : دانشمندان و بزرگان ادپ و 
ٰ فرھنگ و جامعہ شناس . ناشر : شعبَۂ تحقیق بنیاد سلطانہ: اہلامآباد. مقالات : روشن سٹار 
(دکتر نعیم غنی )ء تن واحد (ھ جسد یگانە ): اقبال تبسم مادر ملت - فاطمہ جثاح ( ثریا کی۔ ٴ 
. ایچ -خورشید): مسائل آموزشی در پاکستان ( پرنسور قاضی )۔ 


۷- امید ( ماهنامۂ اردو)  (‏ مقاصد حیات : ھهدِف ھای زندگی )؛ ج ۴ء ش ٣‏ ژوئیہ ٢۲۰۰۱م.‏ 
ھیئت تحریریه:ھمانند شمارۂ قبل هر شمارہ حدؤد ۵۰ صفحہ ء ہا مقالات ارزندۂ اجتماعی 
فرمنگی ہتاریخی ء ادبی:: سیاسی : پزشکی : پیشنھادھای مفید آموزشی و پرورشی ؛ تصاویر 
رنگین نرھنگی وگزازش ھای ارزندۂ روزأنڈ مؤسسۂ سلظائہ . روی ھم رفتہ ء مامنامەای است 
خواندنی و نگامداشتنی . مُثلاً: خدف‌ھای زندگی ء کوشش برای زیستن : کوشش برای کارھای_ِ 
بنیادی زندگی ء کوشش برای درجە و مقام و منصب ہو بالاخرہ کوشش برای سکون و آرامش در 


زندگی . 


٠‏ .۸۰ - امید (مامنامة ازدو)ء جلد ۴؛:شمارہ ۴ اگست (داوت) ٢۲۰۰م‏ ھمائند شمارۂ قبل:در 
این شمارہ ماھنامۂ ہامیدہ دربارۂ یوم آزادی پاکستان ؛ گفت وگو می کند. اشر : شعبۂ تحقیق 
4 "مَؤستبۂ سلطانہ ٤‏ اسلام آباد . تصاویر رنگین ء اخبار و آگاھی ھای اجتماعی و آموزش وپروزش ٠‏ 
و مطالب فرھنگی و ادبی و ٹازیخی. روی جلل مَاهنامۂ امید یک صحدہ را نشان می دھد کہ چھان 
:یٹلم ڈر نگزآئی و اضطرابْ مسابقات:تسلیْحاتی بە سر می پرد و هر ا وھر لحظہ امکان انفچار 






دائش ۷۲-۷۳ 


جھان انسانیت می رود. خدای بزرگ یه فریاد جھان انسائیت پرسد, 


: ۹ - امید (ماھنامۂ اردو) ء: جلد ۴ء ش ۵ء سپتامبں ۳٠۲۰م‏ ء ویڑۂ روز آزادنی پاکستان و ۶ 
سپتامبر روز دفاع پاکستانء ۵٥‏ صء روی جلا رنگین ( منظرۂ روز دفاع )ء شعار این 
مامنامہ:ترجمان آزادی و آزادگی و میدان یقین وعمل و کار و کوشش مربی (ء سرپرست) : 
دکتر نیم غنی ء مدیر ( سردبیر): اقبال تبسم ؛ مطالب و مقالات : دربارۂ روز دفاع پاکستانء 
اخلاق اجتماعی ء احوال وآثار و اخبار و آگامی دربارۂ مؤسسۂ سلطائہ کە ناشر ماعنامۂ امید 
است. اشعار اردو در لابلای دیگر مجلّه بە ھمراہ تصاویر دانشجویان و دائش آموزان رکز 


تحقیق وتدریس مؤسسۂ سلطانہ . 


٠‏ -اوورسیز انترنیشٹل (مامنامۂ پرچمدار ر پاکستان و پاکستان شناسی )؛ اسلام آباد سال 
مادر ملّت فاطمہ جناح ؛ سردبیر : شاعدہ لطیف ؛ عیئت تحریریہ : حضرت شاہ ء جمشید 
مسرور ؛ فیروزخان آفریدی ؛ ارشد نسیم بت ء مئیر قریشی ء دکتر سمیرا لطیف ٠‏ ندا احمد 
کاردارء سلیم اختر تدیم ؛ تنویر جمال یوسفی ء عکاس : رفیق'مغل ‏ مقالات : صراط مستقیمء 
زندہ و پایندہ ملّت (< قوم )ء پیغامات بە نام مادر ملّت ء وزیر اعظم پاکستان ‏ میر جعفر جمالیٰ : 
و مادر ملّت ؛ پرتو روشنی ‏ بیداری زنان ء ناطمه جناج خوشپوش : اظھار عقیدۂ منظوم ء 
شخصیّت ( سرور انبالوی )؛ منارۂ روشنی (دکتر سلطائهہ بخش )ء تربیت فرزندان (مدار الله 
قریشی )؛ کمک آمریکا برای پاکستان ء بازرگانی پاکستان و امریکا ×جشن (میلڈ) مادر ملّتء 
دکتر سردار سوز در آمریکا. این ماهامہ در کشورھای اروپا سیا و سواحل خلرج ارس د 


آمریکا توزیع می شود . 


۰ اورینتل کالج میگزین ( مجلۂ دانشکدۂ خاورشناسی لاھور ءاردو وعربی و قارسی ): 
مجلة الکلیة الشرقیة شمارۂ مخصوص (عدد خاص ) بە یاد دکتز محمد حمید الله ذانشمٹد 
اسلام شناس پاکستانیٰ جلد ۷۸ء شمارۂ ۴-۳( شمارۂ پیابی ۲۸۹ - ۲۹۰)ء ۲٠٠٢‏ میلادی / 
٣۴‏ ھ- . ناشر : دانشکدۂ خاورشناسی لامور ( < کلیة شرقیه جامعۂ پنجاب )ء لامور . 
سردبیر : استاد دکتر مظھر معین رئیس دانشکدۂ خاورشناسی لاھور : چاپخانہ : منوّر پرئٹرن؛ 
ارد بازار ء لاھورء عیئت نویسندگان : دکترٴمحمد اکرم چوھدری ء دکٹر سھیل احمد خان ء 
دکتر تحسین فراقی ؛ دکتر عصمت الله زاعد ء دکتر محمد فخر الحق نوری ؛ دکتر محمد سلیم 
مظھر ؛دکتر خالق داد ملک : دکتر خواچە شکیل احمد این مجله شش بخش دارد : ١‏ - بخش 


1يیمي-مِ ےمیخ م ہر ےم 









نوففرخی ام مت یت سخ 


یم حصشت کی جس سم دی ےئد تعیت نون یر نے مث 


معرفی کتابھا و نشریات تازم 


سے ئن سی سمٹتن ےسک تست-سےسشٹمتتتتثیے 
طری× 7 -بخش فارسیٰء ٣‏ - بخش اُردو ۴ بحش پنجابی ء ۵ -بخش کشمیری؛ ۶ - بش 
مندی۔ ادرھر یک از این بخش ھا استادان ادی و تاریخ و فرفنگا پاکستان داد سُخن دادہ اند۔ 


۷ - پیوئد (مَافنامۂ آسوزشی - تربیتی )ء شمارہ ۲۸۲ ۱(۲۸۳))ء شمارہ ۲۸۵ - : 
۷ء ) ۷۲ ھ٭ش ۸۸۰ ص. وزارت آموزش و پرورش: سازمان مرکڑی افجمن اولیا و 
مربیان ء تھزان( ایران )ء تصاویر رنگین (روی جلد ) و ضفحات داخل ان همه آسوزشی و 


تربیتی بَە ھمراہ نقالات خواندنی و باارزش : مذیر مسؤول :دکتر حسن ملکی ٤‏ سردبیر: سھیلا 


آتا یی ء شورایٰ نویسئلگان . بعضیٰ از مقالات : سیمای خانوادہ در زیارت عاشوراء موفقیت و 


غوامل اثرگذار در ان دورہ ھا و رشتہ جا تحصیلی دُر ایران و ضوابط تحصیل در آن ء چۂ 
کسی می گوید جور استاد بە زمھر پدر ء انضباط در کلاس درس؛ آشنا بی باكتاب میزگرد 


قابستان و اوقات فراغت:فرزندان ءاوقات فراغت وکٹابخانڈ عمومی ؛ اوقات فراغت و قصہ گوبی 


و قصہ خوانی... حقوق زنان از دیدگاہ امام خمینی (رح). مامنامۂ پیوند برای هر طبقه از مردمٴ 
عموماً و برای مغلّمان و مرئیان و:اولیای فرزندان و دانش آموزان و دائش جویان نسیار مفید 


۳ - ترکمنستان (مامنامۂ ترکمنی ) مشتمل ہر آگاھی ھای تاریخی و جغرافیایی و ادبی و 
فرمنگی دربارۂ ترکمتستان و مردم آن:شمارۂ ۱۲ء ۲٣٣م‏ و شماردھای ١‏ و٢‏ و ۳| ۲۰۱۳م. 
این مجلە بە زبان ترکمُٹیٰ است : زبان یار من ترکی (ترکمٹی)و من ترکی (توکمٰنی ) نمی دانم ! 


۴ ۔ تنظیم المکاتب (ماہنامۂ اردو): لکھنؤ : ژوئن و ژوئیە ٢۲۰۰م‏ :(جمادی الاول و 


ربیع:الٹانی ۱۴۲۳ھ ق ). ۴۸ + ۴۸ ص . بانی تنظیم المکاتب:تعلیم و ترہیت ( علامه امینی؛ 
_ سید تلمیذ حسنین)؛ تفسیر سور؛ الحمد (علامه جوادی)ء قرآن در تھچ البلاغة ( سید هادی' . 


حبنن رضوی)؛ یک نصیحت (سید کمیلِ اصغر)ہ قوال حکیمانة امام سن سکری (جواد 


عنبکرئ)؛ خقیقت دعا (غازی رضا نقوی )؛ کنفرائس آموزش دیئی-(رضوٰی )ء قصیدہ (صابر 


زان علیٰ عمانی ) سوالات و جوابات انار تتظیم المکاتب )؛ حسٰ اخلاق( احمدرضا رضوی 





دھلزیٰ) :پرنامہ ھای تدریس مذارس اسلام و آگاغی های طلاب علوم اسلافی و اسامی:دروس 
:ارس و برنامہ ھای تدزیہی و امتحانی آان در نماھنامہآملۂ است, 


۲۶۳ 


دانش ۷۲-۷۳ 


١ہ-تووووو ‏ و وو ہو وچبجکویوڈوڈوڈووچویےھیچوییوھیرلڑپوئھت 
۵ - توحید ( نفصلنامۂ انگلیسی 79۷۷٦1٥8)‏ - ۸۱ ویژہ نامد امام خمینی (رح)ء ربیع الٹانی 
۶۴ھ ژوئن ۳۴ء ص؛ سردبیر: علی اکبر ضیابی ء دبیر . ز۔اچ۔ام. دبیر داخلی: 
مینا:سلیمی ء امور چاپ ونشر : کلثوم پور عوض ہ؛ روی جلد : تصویر روی جلد :سید محسن 
قایان ۔ نابر : مرکز نشر فکر اسلامی ‏ جمھوری اسلامی ایران ۔ این فصلتامہ مہ ساعہ با 
مطالب ہسیار عالمانہ در موضوعات اندیشہ و دائش اسلامی نشر می یابدہ این شمارہ کا دزبارۂ 
احوال و آثار وافکار امام خمینی (رح؛ است و در حقیقت ( توحید ویڑہ نامۂ امام خمینی (رح)): 


است . 


۶- توحید (فصلنامۂ انگلیسی 19۷۷1٥۵)‏ ۔ ۵ء جلد ۱۷ شمارہ بماز ۲۰۰۳م 
۸ ص . مقالات این شمارہ عبارتند از : حکومت اسلامی : دکتر ظفر اسلام خان آزادی در 
اسلام : محسن اراکی؛ سرچشمۂ راستی ھا : شھید شیخ مرتضی مطہژّی ہ سرزمین اندلس : عادل 
لطیف شرفی ء فلسفۂٔ خواھش و التماس ء دکتر علی شریعتی ۔ نشر فکر اسلامی و ترویچ عَلوم 
اسلامی و استحکام توحید اسلامی از افداف جالتوحید! است۔ 


۷۔ توحید میل (<پست توحید ) (سە شمارہ در تاریخھای ۵ ۱۵ء ۲۵ در ماء )؛ 
اردوء جلد ۵ اوت (۔اگست) ۲۰۰۳م / جمادی الآخر ۱۴۲۴ھ ق : مدیر مسؤول : مولانا 
محمد عسکر تقوی ‏ مدیر اعزازی (>افتخاری ): مولانا حاچی قرید مھدی زضوی ء سرہرست: 
مولانا الحاج دکتر سید کلب صادق ء زیر نظر ( نگران.): سبط مجمد نتوی ء مطالب این 
شمارہ: تفسیر قرآن (سورۂ برائت )۔ اعمیّت ازدواج در اسلام ء مراکز فتاوی شیغیان در قرن ۱۹ 
و٢٠‏ میلادی در سرتاسر جھان اسلام سخصوصاً در صند ( مولانا مصطفی حسین دقوی 
لکھنوی)ء اشک خوئین: سید محمد نقوی . ھمچنین آگاھی ھای دیگر دربارۂ مسائل سیاس و 
عقیدتی . 


۸- الجامعه (ماھنامۂ اردوء جھنگ )؛ جلد ۵۵ء شمارہ ۵ء رجب المرجب ۳۴ھ | 
سپتامبر ۲۰۰۳م: بانی ماعنامۂ الجامعه مولانامحمد ذاکر ء سرپرست : مولانا محمد رحمت 
اللہ ناشر : جامعۂ محمدی شریف ( جھنگ ) ء مذیر اعلی (سردییر): فرزند اعظم ب مدیز 
اجرایبی: الله بش سعید ء مدایر : ٹاتپ خوشنود احمدء معاون مدیر:ئیاز سبیالوی ھهیعت 
مشاورت (مجلس ادارت ) :شیاء الحبیب ضابری؛ حکیم ظھور حسین گزھر ء خائم طاعرہ تواز: 


وص ٔجبيجعہیہة مض ےی ئ و ےے_۔ ےع؟ 





ا 


معرفی کتابھا و نشریات تازہ 













'خائم کوٹز برکات ء جلد ونگین وکاڈ زوزنامہ یی و چاپ مناسب : ۵۶ ص ۔ مطالب و مقالات 
حمد دربارة عرفان و تصوف َعلوم اسلام وادبیات و فرفنگ قرآی است: : تفسیر ضیاءالقرآكِ ء 
ألاسماءالحسلٔی تمس مھ رس کک کے 
ث1 خوبان ھّه دازند تو تٹھا داری ؛ بابای قوم (۔ پدز ملت ) قائداعظم محمد علی جناح ..نغت 
شریف این ماغنامہ برای دوستاران ادب وفرھنگ اسلامی بسیار سودمند استِ و کلمۂ (الباسط؛ 
روی جللبسیا زیباکتابت شدہ است ۔ ۱ 


۹- حْدیث الذار (قصلتانۂ عربی وانگلیسی)ء شہارہ ۱۴ء سال ٣۳ء‏ ۷۸ ص (۳۴ 

عربی +ٴ ۳۴ض انگلیسی ) دارالآتار الاسلامیە موزۂ ملی کویت ء حکومت کویت ‏ ناشز 
1 ملس ملی'فرھنگ و هتز و دب کویت ؛ این فصلنامہ یه دو زبان عربی و الگلیسی باتصاویر 
. زنگین وکاغذ خوب بە ضورتی زیبا و دلاویز چاپ شدہ است. ۔ مخارج چاپ و نشر این فصلثامہ 
را عدہایٰ از شرکت عاٴو سرمایة'دارانْ کویتی بر عھدہ دارندہٴ مقالات دربارۂ آثار تاربخی و 
باستان شناسی هو موزہ وكتابعآنه است : نوٴیسندگان این فصلنامدہ اکثر خاورشناسان اروہسایں . 
:فتند مخصوضاً آنان کە در آثار باستانی کشورھای اسلامی کارشناس ھستثلہ 





ح 


٢‏ -احروف(مجلۂ سا مامی ازدو) وید اوت سیتامیر: شماز ١ء‏ ۷۰۰۳م ) (نکۂ؛ 
سردہیر: نزات اعلی نازک:؛ خروفچیلیٰ کاممپیوتری مرکز خروفچینی کامپیوتزی عامر ؛ تاریخ 
نشی 1۰۰۳میلادیئ ۰ صفحہ ٭فھرست مندرجات :ذریچھ؛ نعتِ (نزاکتِ علی نازک)ء صوفی 

تسم بە:طور تقاد: کر نثار احمد قریشی ء دکتر وزیر آغا صاحب ( چمیل یوسف ))ء افسالہ: 
غاد ظا ڑل خای شاطزاد اکا دکتر بد الله لیم ء نذر صابرزی ء عبدالله رای ؛ سلطان 
ا محمود بسسمل ۔شبوکت مھدی ىمجاز جی پوری+ سجاد حنین ساجدہ احسان اٹھی احسن ؛ ٴ 
وب فھدی ء ,کوک توابیء سعادت بضنن اس ء نادز'وحیدن خالد مصطقیٰ ء طاھر اسیرء 
'آفصرت پشخازی ء عبیذالله شامد شرف اذ اشرف ۔ البته دربارۂ شاعران وٴاد یبا دیگر نیز غزل: 


ونظم و مطلِپ و موخبوع درز با آقای نؤاکت علی ناڑک و آقای نڈر صابویٰ کاروان ال 





خ ت7 ۲ 





دانش ۷۳۔۷۲ 


سید غلام الحسنین قادری گیلائی ء بہ یادگار : حضرت ابوالبرکات سید حسن قادری گیلانی 
(رج)ء ناشر:آکادمی شاء محمد غوث : پیشاور (سرحد)ء چاپخانڈً رضوان ء تصه خوان یبازاں 
یک توت ؛ ۳۲ص ۔ججلد رنگین. این شمارہ وی حضرت امام حسن.- عليەالسلام - است و 
ھمۂ مطالب أَنِ دربارۂ احوال و زندگیٰ ان بزرگوار است. و این شعر روی جلد خواندنی است : 
در کفی جام شریعت در کقی سندان عشق ھرھوہناکی ندائد ام و بسندان باختن 
١ :‏ . 

-٢‏ الحسن (مجلهۂ ۵ روزۂ اردو): جلد ٢۲ء‏ شمارہ ۲۵۴ - ۲۵۵ ء ۱۶ مہ تا ۱۵ ژوٹن 
٣۳‏ میلادی / ربیع الثانی ۱۴۲۴ ھق :۶۴ ص ان از ون بارۂ نعت رسول مقبول دطل ۷ء 
خطبات الحسیئیہ ء أ۵ مصطفی(ص) ١شہ‏ لولاک در آبنۂ ممراج (ص؛؛ منقبت غوث اعظلم 
'(رح)ء دُر معانی در بعضی حالات محبوب سبحانیء ملفوظات غوث اعظم ء نوای تحسین امام 

حسن (ع۷)ء (ویژہ نامۂ امام حسن (ع) پیغام آتای بلگزامی بە نام نوجوانان ء تبرکات و فیوضات 
جلویە نقد و معرفی کتاب ھاىی تازہ انتشار یافتہ در سرحد (پیشاور)۔ کوشش مای آکادمی 


(نرھنگ غویہ) برای ترویچ اسلام قابل تحسین است۔ 


۳ خدابخش لاروی نل ایز -ته) (شمارہ ۱۱۳۲ء 
سردہیر : دکتر محمد ضیاء الدین انصاری ء ماہ آوریل - ژوئن ۲١۰٢‏ میلادی٭ چاپ ونشُر 
دکتر سلیم الین احمدء ناشر : کتابخائۂٔ عمومی شرق شناسی خدابخش ؛:ٍتنه (ھند)ء ٣١٢۴‏ ص 
(اردو و فارسی)ء ١١۱ص‏ ( انگلیسی وھندی ) . مطالب این شمارہ: خرف آغاز *دکتر محمد 
ضیاء الدین انصاری ء قرآ۵ شناسی قرآن مجید از لحاظ تاریخی : نقی احمد ارظاد ء تذکرۂ 
7 مشامیر : آموزش و پرورزش در عصر نبویٰ (ص): دکتر حمید اللہ دکتر محمد حمید الله : 
پرفسور خورشید احمد : فارسی ادب اثیر اومانی : پرفسور سید امیر حسن عابدی, شیخ 
سعدی و انسان 'دوستی: پرفسور شرف عالم ء بھار عرفان در بھار: دکتر حکیمۂ دیران ء اھمیت 
تاریخی مآثر الامرا : فخر عالم ء ملفوظات شاہ غلام علی دھلوی : عصارف نوشامی ‏ نسخہ 
شناسی خطی : آثار خطی شاہ ولی الله دھلوی در کتابانڈ دا بخش : دکتر محمد ضیاء الذین : 
انصاری ؛ علو اخلاتی : فلسفۂ اخلاق در روشنی احیاء علوم الدین :ٍ صبیح سلطانه خانءادب 
اردو : مطالعۂ انتقادی غبار خاطر : خنا آفرینٴء افسانہ تگاری ڈکی انور : دکتر ھمایون اشرف . 
بحش انگلیسی : بررسی صوفیۂ چشتیه در ھند و درگاہ ھا و مسزارات آدات اٹ ۔ آر فاروتی ‏ 
' رسانەھای گروھی در مند: شائع قدوایی ء کبیر و عھد او (ھندی) زامتیاز إحمدء تاریخ نویسی 


رس سشہإ بش مل 





ہعرفی کنابھا وٴتشریات تازہ 

















ےس نملسلجشس تسس ل ‏ ہے 
8 محلی ایا منظقەٰای:(عندی ): :او ٹیاش کار چھا. ھموارہ دز فصلتامة جرنلء مطالب ہسیاز ارزندۂٴ 
2 تاب ناس ؛ نسخہ شتای: اسلام شباسی ہ ھند شتاسی ؛ ایرال شناسی و پاکستاشناسی ؛ 


1 ادب ازدوٰء ادب فارسیٰء ادبْ ندی ء مورد۔تجزیە و تحلیل قرار می گیرد, 


ب۷۴ نوا گان انام اردو) ویزہ تامۂ رحمةللعالمیخ زصن مد ۴٤ء‏ ش ۵ - +مه 
٣٣‏ میلادی, چاپ لاھور ء بانی : شیخ ُحاجی ظھیر علی (جاوا)ء زیر نظر: : شیخ محمد تقی 
جاواء سردبیر: شیخ ریاض خسین( ننگزوالی) )ء مدیر اعزازی : وحید الحسن ھاشمی ء معاون 
مدیر: حامد علی جاواء این ماھنامہ از طرف دفتر ماھنامة خواجگان در چاپخانڈ حیداری 


وشیا یی 


ا لاطٰور) چاپ و نشر می شود. عم مقالات و مطالب آن دربارہ عقاید شیعہ امامیۂ اثنا عشریه_ 
ا است والبثہ مسائلِ اسلامی و نیز علوم آدبی و تاریخی را دربارۂ قرآن و تفسیر قرآن و مدارسِ 
دی مار سوا رض سای و مت 
اارن) داوایا دإدصیاح) دو پرڈارف این ماہنامه ہا تصاویر ارزندہ و مطالب او 


اعت ا دک وٹ 


۵ 
7 الڑھرا زمن) ؛ جلد ٣٣ء‏ شمارۂ:۸.مقالات این شیمارہ بدین ترتیب است: تقویم سال ؛ ء مناجات 





خواجگان (مامثامۂ اُردو )“اوت ٣‏ ویڑہ ٹامه سیدة النساء حضرت قاظیة : 


شعپائیه :علامہ سیْد مرتضی حسین ‏ در کجا برای جضّرت فاطمه الزھرااس! اشک بریزم (3): 

سید وحیْ خسن هاشمِیء نگاھی به زبدگی حضرت قاطمة الڑھرا ١س٥‏ دکتر شامد ء پنایٴ 
بغائة علیٰ وع و فاظمَه س٤‏ :ممتاز علی ٤‏ امام محمد باتر صلیه السلام ؛ موچ ای خو۵ث: 

(مخعدعلیٰ:سید؛ نمازی :سید ابوالحسن نقوی ؛ شھید راہ حق آیة اللہ بھشتی ء والدین نعمتِ 
خداؤندی ؛مقام مادر در روشنابی چھل حدیث : :غلام جغفر مرتضوی ؛ مقلبس اردپیلی ٠:‏ محمد 
ا احسن:جعتری'توضیح المسائل :حافظ یشیز خبین 'نجفی ؛ کیک (برای خائم ھا): شیرین 
ابتول: این شیمازہ +اشیمار ڈوزانگیز و مطالب اززندہ و آگھی:هایٰ ادبی و دینی و فزھنگی خوب 
ارد مجِلڈخواجگات برای تنویر انکار:عمومی ؛ گفتگوایٰ دیٹی و پرسش و پاسخ مذھبی وٴ 
ام شھور وسٹوات انتلامی و تقوٴیم واستازہ ثننانی رانسیار وب تی ویسد . . جداول الفاظٴو 
عإت :نجوبی او ستازہ شٹامی زا یدرد افعا دلاویز: فازسنی و عربی را می آورد و یه 
ٌ است کہ با جخداول اسامی اشخاص, 


۲۶۷۰ 





دائنش ۷۲-۷۳ 


۶- خواجگان (ماعنامۂ اردو )ء ( ویژہ نام مولود کعبە علی ولی الله (ع٤)ء‏ لاھور ء جلد 
۳ء شمإرۂ ۹ سپتامبر ۲۰٠٢‏ ەق ٠ ٣۴‏ صء جلد رتگین و زیبا عمراہٗ با الفاظ زیار دلاویز 
دربارۂ حضرت على بن ابي طالب مولود کعیە علی ولی الله و دیگر ائمۂ اھل بیٹ ؛ع؛ و این 
مصراع اردو :لا کعیە سآفتاب امامت عیان ھوا) یعنی د از کعبە ُفتاب امام عیان شد ٤‏ تصاویر 
داخل جلد دربارۂ نف شرف و مکہ و کوذە : جای ولادت حضرت على 1ج در کیب خالڈ_ 
حضرت علی ۱ع در کوفاٴ چاہ آب خانڈ حضرت علی در کوفہ درۂ یبر و در ورودیٰ آاء 
محراب مسجد کوہ جای شھادت حضرت علی (ع) در وروی زیارت گاہ علی ۴۱ہ ذر سال 
۵ در نجف اشرف, مقالات ومطالب همه دربارۂ حضرت علی -عليه السلام -است ‏ 
'تقویم العمران نیز شامل این ماهنامہ است ا ا و امج مع 
اعلانات و آگامی اسلامی در جھان اسلام و پاکستان ارزندہ اك 


۲۷ > سب رس (ماھنامۂ اردؤ ) حیدر آباد ھند ء؛ شمارہ ۴ء ۵ء ۷ء جلد ۶۵ء آوریل ‏ مد 
ژوثی ۲۰۰۳م مدیر: : مغنی تبسم معاوتان : غلام جیلائی : بیگ احساس ء ھیغت مشاورت : 
زاھد علی ء پرفسور گوبی چند نارنگ : پرفسنور سید سراج الدین ء مصحف اقبال توصیفی ء سید . 
خالد قادری . ناشر : ادارۂ ادبیات اردوء ایوان اُردو ء حیذر آباد:(هند )ء ماھنامۂ سب رس ھمه 
ماعہ بہ یادگار سید محیی الدین .قادری زور نشز می یاہد۔ ۸۸ ٠٠١‏ صفِخہ ء رویٰ جلد رنگین 
د باتصاویز ادبی و تاریخی ۔ مقالات ومطالت شمارہ ۴ : مثنوی شھادت جنگ سلطانی ( اکرام 
کاوش )ء فتوح السااین (اریخ منظوم بد در قروٹ وسلی)(عزیزبانی)ادقا فر*کی بر 
ایوان اردو ( رضی الدین اقبال )ء گوشۂ احسن رضوی ( ملاقات با بزرگان ادب و تاریخ )ء 
شاعری ( اشتعار تازۂ شاعران اردو) ء داستان ھای ادبی و انسانہ های تازہ ء معرفی کتاب و 
نظرات ادہا دربارۂ نوادر ادبی. فھرست کتاب تازہ انتشار ِیائتہ و مغرفی ناشران و مراکڑ نشز کتاپ _ 
در حیدرآباد دکن ۔ مقالات و مطالپ شمارہ ۵: آثار و احوال و اشعار: فیض احمد فیض, تصورز 
اسلام ء انسانیت (بخش ۱۴) (پرقسور غلام عمر خان ) گوشۂ دکنی نثر اردو ( نظرھای بسیاری 
از ادبا و دانشمندان )؛ غزلیات اشعار و منظومات اردو ء جلسات ادبی زنان دربارۂ ادبیات اردو_ 
(فاطمہ عالم عالی)۔. مقالاتِ و مطالب ثبمارہ ۷: آثار و احوال ت7-..ج ‏ 2 
ددم )؛ تصور انسانیت ( بخش ۱۵) :پپرفسور غلأم غمر خان ء مولانا عبداللہ عمادی و حیدرآباد : 

(فتر سید داود شرف ) تاریخ مارک شا نخستین تاریخ مضلماان مندوستان ( فغر عالم) ؛ 
اشمار و غزلیات و قہماید اردوء معرقی کتاب و تقد ونظر آثار تازہ۔ 


بے وس ےہ سے ےد ً 











معزفی کتابھا وٴنغبریات:ثازہ 





۲/۸ سراوشن (دومامة فازسی )+شعارہ دوم ءماریں س -آوریل ٢۲۰۰ء‏ ۴۴ ص. مقالات اذ 
دزبارۂ نات پاکستا۵ ؛ نزھنگ ذتمدن ء وقایع روز وامور تجاری و سبیاسی پاکستان است۔ 
بدین شرح : وْسنّی آزمودہ و ضمیمانہ پاکستان و چین :دکتر محمد سزفراز ظفر  ٤‏ بازشناسی 


قرآن از زبان: قرآن : دکٹر سید رضا مصطفوی 'سیزواری ؛ تصیدۂ غالب در منقیت سید الشھدا 


جناح:دکٹز تحمذحسین تسبیخی درجا) ٤ٗٴنظم‏ نوٰین اطلاعات رسانی چھانی چالشن ھا و مواقع 
برای پاکستان : سید حمید رضا زیدی ء پاکستان سرزمینی دارای مواقع سرمایه گذاری بزرگ : 


سے ا پا ںا ام ا 





دکتر رشیدۂ حسن ء تلاش برای استعدآد نھانی .سیاحت پاکستان : ریحانه پروین: چاپ ممٹاز با 
تصاویر رنگین سروش ؛ لمایانگر کوشش وف کی را 


اع ھت تج کے شود عو دقع 





جلا ۹ء ×۸ ص ۔ مدیراعلی (ے سردبیر): محمد خلیل الرخمن قادری ء دہیر: محمد محبوب 
الرسول قادری مطالبٰ ماہنامۂ سوی حجخاز ھمگی جربارۂ أسلام و تاریخ:اسلام ؛ شرمنگ و 


حکایات فارہسی را ٹیز درا می ناہیم ۔ امارلی داشخنیاار کابھای نان نیز ارزندہ است. 





:ھیقتِ تجریریہ) :احمد تدیم قانسخی ء یوٹس جارید :احمد رضاء این مجلڈ ادبی و تازیخی از 
طرف ملس ترقی ادپ : لاھور ٤‏ چاپ و نشر می شبؤد. مقالات این شمارہ: ہسیاست و ٹکز 
ایی سرسید احمد خان : وکتر محمد علیٰ ضدیقی : اظھار ۔ہیان و معنی القت در شعر میر ہبر 
علی الین : فشکور حسین یادم خذمات تدوینی و تألیف مولوي غبدالحق باہای اردو : شازیە 
ٌ 'عنبزین رانام شیخ محمد بقاء الله بقا وااحوال و:آارِو اشعار ازدوی او: صائمہ ارم . صجیفه در 











: موضوعات اب و فرفنگاردو مستند و تخقیقیٰ است. ]آگاھی هاپی دربارۂ نشریات منجلس 







قرقی دب دازہ کہ قابل' خوائدن و خزیداری و نگاهذاشتتی 'استٹ: 





7 شرحاعار ماگ یو راپ روا٠‏ ۲۰۶۰م مغی 


: عليه السلام :دکٹر مجمد ظفر خان . رو زٴلی:پاکستان :سید سیف الله ء مَادرَمَلْتَ خائم فاطمہ : 


۹ > سویٰ حجاز (مامنامڈ اردو)ء لاھورء ژوئن ء ژوئیہ ؛ اوزت ۲۰۰۳م شمارہ ۱۶ ۷ا ۸+ ١‏ 
داب و رسوم ء فقہ و خدیث و ادب اسلام است۔بعضی اشعار فارسیی و ضرب الگ لھا و : 


.۶ صحیفه ) فصلئامۂ اردو) شمارہ ۴ء ٢:۰۷۳‏ میلادی ٣.۹‏ ص٠‏ مجلس.ادارت رى: 





دائش ۷۲-۷۳ 


میلادی بہ مدت ۳۴ سال است که نشر می شود و خدمات فرمنگی و۔ادبی و تاربخی بسیار 
ارزندہ انجام می دھد. ۱ 


۲- فیض الاسلام (مامنامۂ اردو) : جلد ۵8 / شمارۂ ۴ء آوریل ۲۰۰۳م ء ۴۰ صفحہء 
پنیانگڈار : راجا غلام قادر غبار در سال ۱۹۴۹م . مدیر و سردپیر : مر رعینی . مسطالب و 
مقالات ماھتامۂ فیض الاسلام : حمد ونعت و تفسیر قرآن واحکام الّھی و ادبیات و شنعر و 
ا ا ا ا و ا ا یتیمان و فقیران و 
بیچارگان داد سخن دادہ اند . خوائدن و خریدن ماھنامۂ فیض الاسلام برای اردو زبانان ارزش 


معُنوی و روحانی دارد۔ 


-٣۳‏ قومی زبان (مامنامۂ اردو )۔ شمارہ ۶ء جلد ۷۵ء ژوئن ۲۰۰۳م۔ بانی مجلَّہ : بابای 
او دکتر مولوی عبدالحق ء تأسیس در سال ۱۹۴۸م. ھیثت تحریریۂ :ادا جعفری ؛ جمیل 
الدین عالی ء مشفق خواجه ء ادیب سھیل. کلیۂ مقالات دربارۂ ادب ء زہان و تاریخ ؤٴ شاعران ؤ 
.ادیبان.اردو است تر کے 
اردو تحت عنوأن ٦‏ گرد و پیٔش ۸ بسیار جالب است و عقاید ادیبان و سخنوران مفید و قابل 
مطالعہ است, ٴ ۱ . 
و ۱ جو 
۴- قومی زبان (ماهنامۂ اردو): ویژہ نامه علامۂ دکتر محمد اقبالء آوریل ۳ء ش ۴ 
مہ ۲۰۰۳م ش ۵ء ژوئیە شمارہ ۷. مقالات ؤ مطالب قومی زبان (- زبان ملی) دربأرۂ علامہ _ 
اقبال و إفکار و احوال اوست . یاد بود اقبال در یک نشست (آتن استیفن )ء اسرار خُودی (دکتر 
معین إلدین عقیل )ء تحقیق در مسائل و امکانات اقبال شناسی ( شامٰد اقبال کامران )ء اقہال 
شناسی در پاکستان ( پرفسوڑ شفیق عجمی) ) خوْشہوبی اندیشۂ اقبال ( عطاء الرحمین میو 
اقبال و اچتھاد ( بشری لطیف)ء معرقی آثار جید اردو ( دکتر وفا راشدی). مقالات مھم ڈینازٗ' 
۵ مه ۲۰۰۳) اینگوئە است: : اتھامات ہر مولانا محمد علی جوفر وبررسی آن (خائم دکتر 
شامدہ الیاس ) ء شعر نو فارسی ( دکتر نجم الرشید )! توجه خارجیان بە زبان و ادب سندھی 
۱ (دکتر محمود الرحمن ) ء سفرگسترش زبان اردو ء منزل بہ متزل ( ابی المعالی عصری )ء. 
پرفسور ممتاز حسین (عنبرین ذاکر )؛ اشعار جدید اردو ء پرفسور دکتر نجم الاسلام و قرآن 
شتاسی او (رشید احمدخا۵) مقالات شمار ءلاء ژوئیه ٣٠٠٢‏ چجئین است :زندگی و آثار علامہ 
عبدالمزیز المیمنی ( دکتر مختار الدین اخمد )ء تاریخ و ادب اردوٴ و تبسم کناشمیریٗ (دکتر 


و : ۱ ً 





ء . 
تضلا موا وا ؤال ورکید خبوعاہ (کراند حر ) رق خی لب : 


< ادییٰ: ونرھنگی..نگارش نو و مزاح توسط زئان ( صدف:حسن )ء معرفیٰ آثار و کتابھای جدید 
(دکتر ونا راشدیٰ)۔ أشعار آردو:و فھرنت موضوعات و مطالب توفی زبان ۔ 


















۳٣‏ کتاب ھفته (نارسی ) شنبه ۱۸ مرداد ماہ ۱۳۸۲ھ ق /۹ اگست ۲۰۰۳م ٠‏ جمادی 
الغائی ۱۴۲۴ دق شمارہ ۲(شمار پیاپی ۵۴۱۹)ء ۲ صفحہ ( روزنامەای )؛ صاحبِ 
امتیاز :خانۂ کتاب ایران ءَ مدیر مسژول : احمد مسجد جامعیء سُردبیر :علی اصغر رمضائپوں 
ٰ . تصاویر رنگین از شخضیّت ھای اادنی وعلمی و ٹرمتگیە ء آراء و نظرات ءمقالات و مطاللل 
٠‏ کتاب شناننی ء آٹار اہ چپ شدہ و فھرست آن آثارء تقد ونظر ہر کتاب هاى چاہی. ۔ آگاھی ھاو 


اطلاماتِ دربارۂ ناشران و چاپ خانه ھا و جھان کتاب خاصہه آثار چاپ شدہ در ایران کتابِ 


-عفتہ پرای گاھی اڑکتاب ھإی چدید پسیار سودمتڈ ومچ راونظطمیق اسھا -"-ْ 
) 6 

۶ کیھان فزھنگی (مامنانۂ فرمتگی و ادیٰ )؛ شمارہ ٢‏ ٠ء‏ سال بیستم شھریور ماہ 
۰٣ش‏ / اوت ٣۰۰۳‏ م؛ صاحب امتیاز مؤسسۂ کیھانء مدیر مسؤول :محمد علی معلی : 
3 مصورٴبا جلد رنگین و تصاویر گوناگون در داخل صفحات ؛ ۸۴ص. ×کیھان فرھنگی نشزیہ بی 
ٍ. ہر سی مسر می سے وا ا 
نوشتار در:این آمینە می پردازدا. مطالب و مقالات این شمارہ : مقام عشق عشق و عرفان ء یاد نامۂُ 
تاب ٹیخ رجبعلیٴخیاط (نکوگویان ). انسانڈ زندگی ہ امام علی در کلام اتہال لاضوری 
ا مضامین مشترُ ترک در سن عارفان ب دل و روح قلب ء شایستۂ مرگ اختیازی ؛جسم و روح در 
ٌ موی مولوٰی ؛ گنج ناشناختہ ‏ نگامی بە کتاب های تازہ نشر یافتہ ء ھنرمندان ء رویدادھای 
فرھتگی!یزان و جھان۔ در کیھان فرھتگی ھموارہ اشعار شاعران جوان و نوپردازانٴو تازہ گویا 
را می خوالیم ٠:‏ : مر ٠‏ ا 

یف ۷۰- لالاً صحراً وردں (زاویا: ۴۰۰۳یہ کوشش : متشی لی محمد پتواری؛ سید 
١‏ ار ان شا چیلانی ۰٥ص‏ ۔ صادق آباد (پاکستا۵)ء لاڈ صخرا در حقیقت یک مجله اردو 





. اشت کہ در غھمرحوم سید نجارک شاہ در صحرایٰ بی آپ و علف مننشرٴمی کردہ است‎ ١ 
ون سی ایس آبار جتلای نز کیکز او و ضخزاخ راز کرد ر خیشد کی ین‎ 








دائش ۷۲-۷۳ : 


میارک اردو و دیگر مطالب و ارتباط ان با زبان سرائیکی بسیار ارزندہ ات و خوائدنی۔ 
مکاتبات مرحوم رئیس امروھوی شاعر بزرگ رباعی گوی تقّاد پاکستان وفھرست مطبوعات و 
تصائیف سید انیس شاہٗ جیلائی نیز در این شمارہ از دلالهً صحراہ آمدہ اسب . 


۸- لسان صدق (سامنامۂ اردو ): مراف سب ھی ک1 
اندریشد‌ھای اسلامی شیعی, شمارۂ ۵ء جلد ١۱ء‏ ژوئیه ۲۰۰۳م ۔ اسلام آباد, مدیر اعلی علامہ 
السید ابوالحسن الموسوی المشھذی ‏ کلیۂ مطالب ومقالات دربارۂ علوم اسلامی و ادعيہ و 
روایات شیعی است. این مجلە عمه مامہ از ۳۲ تا ۰ مرسیا جارگی سو ای 


دربارۂ مکاتب فکری نشر می یاہد. 


۹- لسان صدق (ماھنامۃۂ اردو) ء جلد ۱ء شمارہ ۷/۶ اوت |سپٹامبرء ٥٠٠٢‏ ٴ 
. میلادی ء مدیر اعلی : علام السید محمد ابوالحسن الموسوی المشھدیٰ۔ به یادگاز آیة الله 
العظمی امام مصلح الاحقافی. مقالات و مطالب :کشف حقیقت بہ نام شھیدان کویتہ ء مقامات 
معنویە ء حضرت سیدہ فاطمة الزھراء - سلام الله علیھا -اسرار ار اعلبیت را باید قبول کنیم ء البتہ 
مطالب و آگاھی های دینی و ادبی و فرھنگی شیعیٰ وفھرست کتاب هی انتشاز یافتۂ دار التبلیغ 
جعفریە ھم آمدہ است: : علم شھادت و معصومین ع) ء مھدی آخر ألزمان دعچاں معرفتِ ننس“ 

' اّھیەں حصول مرادہ نامۂ آدمیت (جزو دوم ) تجلّیات ولایت ء حضرت سیّدہٗ شھربانی احیاء ۱ 
الاموات ؛ کشف الحجاب ء برھان المبین ء حدیقة المعاجز ء اسرار غیبی, ماھنامۂ لسان صدق با 

جلد رنگین و خوشنؤیسیٰ دعای فاطنة الزمراء ( روی جد) برای خوائندہ بسیار جالب و ً 

جاذب است, : 


۰ ماہ ئو (ماھثامۂ اردو): جلد ۵۶ء شمارہ ۵ء مہ (مفٰی.) ۲۰۰۳م) ۶ صفحہ ‏ مدیر 
مسؤول : میا شفیع الدین ء مدیراداری : شیراز لطیف ء سردبیر: : پروین ملک ؛ دبیر : صئدر 
بلوچ ؛ ن٘شر ادارۂ مطبوعاتِ پاکستان ء اسلامآباد / لاھور . مقالات : بە خلامت قائد ( محمد علی 
جتاج)؛ میرا قائد:خائم فاطمہ جناج ( مادر ملت )ء آئش مرصع ساز : دکتر اختر شمارء دوماکی:: 

محمد پرویش شاھین ء ھنر غصمت چفتائی ثی : دکتر عصمت جمیل ء بررسی تاریخی و انتقادی ٠‏ 
علم بدیع : مزمٌل حسین ء اشعار قرید:و روغی : حمید الله ملغانی ء یادگار عبدالحق : شوذبا 
کاظمیء در این شمارۂ ماہنامۂ ماہ نو : افسائ انشاء داستان های ترجمە شدہ از زبان ای ' 

















معرفیٰ کتابھا و نشریات تاز: 


پیگ مُعزئی کتاب و مجلە :ھاء و آگاھی خائ کتاب و مطبوعات بسیاز ارزندہ است, 


۴۱ ماہ نو (ماہنامۂ اردی)ء جلد ۵۶ء شمارہ ۶/۷ء ژوئن - ژوئیه ٢۲۰۰م‏ ء ۹۶ ص. در 
ان شمارہء کتاب فاطمہ جناح مادر ملّت را ( میرا بھائی برادز من ) قسمت وار نشر مٴدھندہ 
٠‏ مطالب دیگڑ : مادر ملت فاطمة جناح (خورشید بی میسوئ)؛ ادن مخیواپ و ارجخمند 
..ٴ (دکتر مغین الرحمن) واقعات یادگار میرزا داغ غ دھلؤی :(علی تٹھا) ء؛ نظر شھزاد در نقادی اردو: 
(رخمت علی شاد))ء طنز و مزاح در شہہ قارہ ( دکتر اشفاق ورک) ءستّون نگاریخامة بدوش 
(کالم نگاری ) ( ید الرحمن)ء استعارۂ چنار در زبان اردو ( طغیر صاف) ‏ از زقص وصال تا 
سرشاری ( ثروت محسن ) قصیدہ و غزل و افسائ اردو نیز در ماہ نو ) آمدہ است. معزني 
کتابْ ھا و مجلاّت تازہ از فوإید (ماہ و ؛است: ء یت 


۴۴۴٣۳٣‏ - ماہ نو (مامنامۂ اردو) ء جلد ۵۶ء شمارہ ۸ء اوت (- اگست ) ۲٦٠۳‏ میلادی این 
شمارہ ویو ۱۴ اوت ٣٠٢٢‏ میلادی روز آزادی پاکستان را در بر میگیرد : ۹۶ ص۔ فھرست ٠‏ 
مطالب آن : نذر آزادی ء سال مادر ملّت (برادر من )۔ : خائم فاطمہ جناج ( بخش چھارم )ء بە یاد _ 
قائد: : قائد أُعظم محمد علی جناخ در اکیْز آباد ( صہا اکبر آبادی ) شاہ عبداللطیف بھتایی ؛ تمدن 
پنچ‌ھڑا 7 کی ا ا ا ا ای 
کتاپ ھای تازہ۔ ۱ 7 ض۳ 


۴۳۰- معارف (ماھنامۂ اردو)شمارۂ:۵:۴ء ۶ء آؤریل :مه ژوئن ء ۲۰۰۳م/۱۴۲۴ھ 3؛ 
. جلد۱۷۱ء مدیر : ضیاء الدین اصلاحی۔ مطالب و مقالات شمارهۂ ۴: بررسی مختصر مذھب'' 
'حروفی (دکٹر معتصم عباسی' آزاد) ء ترجمان القرآن مولانا حمید الین فراھی ورساله فی 
ملکوث الله (ابونغیان اصلاحی)ء٭ٛارَیخ مملکت عقیلۂ آل مسیب از احمد بن محارب الظفیری 
(ترجمۂ دکتر احمد نسیم )؛ ملا محمد اسماعیل بیئش,کشمیری (پرفسور عبدالاحد رذیقہ ٠)‏ 
مطالب و مقالات:شمارہ ۵ : اسپانیا ( داستان چە کسائی در دل تو نھفته است )( پرفسور'دکتر 
"محمد ضٰاہر ان ) ء الفاظ غیر عربی در قرآن (حماد ظفر سلفی ٠)‏ مقدمات مولانا ابزالحسین 
ندوی (پرفور اختشاماحمد ندوی )ء شاعری فارسیٰ ذوقی (یٹزفسور ید وحید اشرف)؛ 
ا فرمنگ جاعلیت از دکتر غمر قزخ ( ترجمۂ اورنگ اعظمی). مطالب و مقالات شمارہ ۶ ڈفارا۔ 
7 اشکیہ زختت ا خلا اوزمیاء این امنلاحی ب صولع الام در ژاپن وکوشش ھای 





۷۳ 








۷٢-۷۳ دانش‎ 


مسلمانان مندوستان ( پرفسور دکتر محمد حسان خان )ء کتابِ سنن الھدی و مصنف آن صدر 
الصدور شیخ عبدالنبی (دکتر صبیحہ سلطانہ خان )؛ وجە تسمیۂ اچل پور (خوای غلام 
السیدین ربانی )ء مصاحبہ وگفت وگو با ھرحوم دکتر محمد حمید الله (پرفسور عبدالرحمن 
مؤمن )؛ غوثی آرکابی (دکتر جاویدہ حبیب))ء اشعار اردو: غزلیات اردوء منظومات اردو و 
گاھی اشعار فارسی از شاعران معاصر ء معرفی کتاب ھای تازہ انتشار یافتہ و پاسخ و پرسش 
نامەھا و بسیاری مطالب دیگر شامل ماھنامۂ معارف است و کلیۂ این مطالب مستند:و خواندنی 
است. فھرست کتاب ھای دارالمٰصّفین ( تذکرہ واحوال و آثار ) و ناشران دیگر نیز در صقحات 
آخر این ماھنامہ آمدہ است , 


۴- معارف : (نارسی) دورۂ پیستم شمارہ ۱ء فروردین - تیر ۱۳۸۲ء ۱۷۲ص نشریۂ 
مرکز نشر دانشگاھی (ھر چھار ماہ یک بار منتشر می شود). مدیر مسؤول : دکتر نصر الله پور 
جوادی : سردبیر : اسماعیل سعاذت . مقالات : کتاں بدایع الترصیعات و روایع التسجیعات : 
رشید الدین محمد وطواط ؛ مترجم و مصحح : محسن ذاکز الحسینی ‏ امام فخر رازی در تبریز 
( سید علی آل داود)ء فرقۂ ناصریہ : سید محمد عمادی حایری ء کاوۂ اھنگر : صنعتگری مندی 
و ایرانی : تورچ دریابی ء مترجم : عسکری بھرامی. نکته گیری‌ھای مھم بر ملا صدرا: علی رضا 
ذکاوتی تراگزلی ذیل کتاب تحفة المرشدین و حکایات الصالحین : جلال الین محمد بن 
عبادی کازرونی : مصحح و مترجم عبارف نوشامی, معین نظامی . دوشیزۂ کردار ٹیک : 
ورنرزوندرمان ءآرمان (رحمان ) بختیاری ‏ مقایسۂ وحدت وجود:در فصوص این عربی وٴمثنوی 
مولوی : سید محمذ دشتی . معارف پیانگر مطالب عرفانی ء ادبی و فلسفی ارزشمندی است کہ 
باروش محتقانہ بە جامعۂ فضل وادب و فرھنگ ؤدانش پیشکش شدہ است:ٴ 


۵ نامۂ بھارستان (مجلۂ مطالعات وتحقیقاتنسخہ ھای 'خطی )؛ سال ۳ء شمارہ ٢‏ 
دفتر ۶ء پا ییز و زمستان ۱ ھش / ۱۴۲۳ <ق (ھر شش ماہ یک بارٴسالی ٢‏ شمارہ). ۲۷٢۴‏ 
ص ؛ مدیر مسؤول: سید محمد علی احمدی ابھری ۱ سرہبیر : نادر مطلبی کاشانی ء مشاوران 
علمی : الگ ×ف. آکیموشکین (روسیہ)؛ ایرج افشار (تھران )ء عبدالله انوار ( تھرا )) آنجلو 
میکل پیە مونتسه (ایتالیا)ء عبدالحسین جائری (تھراك )ء فرانسیس ریشارد (فرائسه )ء سید امیر 
حسن عابدی (ھند)ءایمن فؤاد سید (مصر)ء تجیب مایل عروی (تھران۵)) احمد منزوی صراش 


. علینقی منزوی (تھران )ء اصغر مھدوی (تھراث )ء عارف نوشاھی (پاکستان )؛ محمد عیسیٰ ولی 


۴ : 4772 ٍپُجًٌٛىسمہب ہج یھ ہوں ہو می گر گے 








معرفی کتابھا و نشریات تازہ 





.(انگلستان)۔ ویراستار فارسی : پریسا کرم رضایی : ویراستار عربیٴ: صادق خورشِاٴ ویراستار 
انگلیسی : محمد رضا فخر روحانی . این مجلە باھمکاری بسیاری از کتاب شناسان ء ننسخه 
شناسان ء هنرمندان و کارشناسان نرھنگ و هنر ودانشمندان و ادیبان اسران و جھان منتشر 
ْ می شود. موضوعات ومندرجات : متابع نسنخه پردازی ء نسخه شناسی ء پژوھش‌ھای قلّی ء متن 
شنای : واڑگان نسخه شٹاسنی ؛ از گنچ خانۂ متون ء گفتہ ھا و یادگارھاء ج جستارھای گونە گن ء 
۲ عمنامی پارەبی از تقاشان ء:یادداشتی دربارۂ کتابب الکشف ؛ سرگذشت' حسرت'انگیز نسخۂ 
خطی هدزیة المتعلمین فی الطب ؛ نسخۂ خطّی غرایب یب الفنون وملاح العیونء شاھنامۂ فلورآنس ء 
تاریخ انجامہ ونسخهە ھای خطی ء نکاتی دربارۂ مقالات انجامه ء نقد:ومعرفیٰ چند کتاب سفینة 
تہریڑی: نحاوران نامہ ء مجمل الاقوال فی الِحکم والامثال ء کاب شناسی فھرست های انتشار 
یافنہ در ایران : خلاصۂ مقالات بە انگلیسی ء نامۂ بھارستان نمایانگر میراث مکتوب جھان اسلام 
است. دانشمندان و پیش کسوتان نسخہ شناس و کتاب شناس با این مجله ھمکاری و ھمراھی 
دارند. تجارب سالھای زندگی علمی کتاب شناسانہ ونسخہ شاسانۂ آنان ء برای جوانان و 
نوجوانان کوششگر و نسخه شناس امروز و آیندہ سرمشق بزرگی خوامد بود. واقعاً هر دلسوز ۱ 
وعاشق ق آٹا ار گذشتگان اد با این مل ھمراہ وھمگام گردد و برای حفظ و جراست آثار مکتوب 
به شعار این مل جامڈ عمل بپوٰڈائد نسخہ ھای خطّی اسلامی : میراث فرھنگی ویادگار نام 
. مسلمانان چھان استاء نگامیان آن ہاشیم,؛ : 


0 یو تی ادج یں ہہ چا پک ا را 


۰- نشر ہین الا (ماهنامۂ کتاب ھا ایرائی 9٥95۸ااطا۵‏ [10۸۵۲۸1(7۵) 


اردیبھشت ماہ ۱۳۸۲ ھشٴ / مه ٢۰۰٣م‏ سردبیر:: محمد علی شعاعی ؛ دہیر تحریریە : زھرا 


حاج محمٰدیء دپیر بخش انگلیسی : مجید جعفری اقدام ؛ ہدیر اجرایی : علی اکبر حاج 
مؤمنی ء ۶۴ض چاپ و انتثیارات وزارت فرمنگ و ارشاد اسلامیٰ؛ تھران >ایران . در اہن 
ماعبامة مطالب و مقالات سپار ارزندہ|ی مسٹ : نر کتاب : ٹرائٹ غرب از مثٹوی مولویٰ 


- رومی ؛ قرائت چین از مشنوی مولوی رومی ء قرائت جھان غرب از مولوی رومی؛ ارزٍزش صلعت 





نشر انگلستان ء گزارشی از ھمایشن بررسی حقوق مالکیت ادبئ وھنری : گزارشی از سمیار بین ٴ 
'المللی مولانا چلال الین رومی و ٹرمنگ اننانی در قظر ء گزازشی از آسیب شناسی ادبیات 
0 داستانی إیران در مال ۳۸۸۱ ذشْء دھمیٰن دورۂ اعطایٰ چایزۂ پین المللی کتاب سال جمھوری 










: اہسلامی ایرانء نشر ؤ ناشران و بنگاەھایاذبی ء دنیای غریب صادق ھدایت در آکسفورد؛ ہازار 
:انی تاب ران ء یک :عزار ناشر خارجی در تمایشگاہ پین المللی کتاب تھران, نشر ہین‌الملل 





۲۷۵ 


دائش ۷۲-۷۴ 


ہا جدول ھا و تصاویر رنگین تاریخی و فرھنگی و کاغذ و چاپ مستاز ہرای یژومشگران 


سودمند أست, 


۷ نوای صوفيه ( مامنامۂ اردو) شمارۂ ۶ آوریل مه ۲۰۰۳م۔ بئیانگذار (- 
بانی):دکتر غازی محمد نعیم ء مدیر اعلی (- مدیر مؤول ): علام محمد بشیر ء سردبیران : 
غلام مھدی تصوفی ؛ جی ایچ معروفی ء لیاقت علی خان. این ماهنامہ در موضوعات عرفان و 
تصوف ؛ خاصہ دربارۂ سلسلۂً نوربخشیه و سادات ھمدائیه تحقیق و تقّع می کند و آگامی 
می دھد . تفسیر قرآن ء مسائل فقھی ( فقه نوربخشیە )ء معارف قرَنٴ و اشعار عرفانی ؛ آگاھی ای 
تصوف و عقاید مردم نوربخشیه و عمدائیه عموماً و در بلتستان و مال پاکستان خصوصاً ٰ 


باتصاویر و نمونەھا و اسناد وآگاھی ھای عرفانی ۔ 


۸ - یادگاری مجلە (اردی : مجالس گفت وگوی جھانی بە عنوان دوبستمین سالروز 
ولادتٹ میر پبر علی انیس کہ او را دخدای سخن) می گویند: به کوشش : مؤسسۂ مرثیہ (مرثیہ 
فاؤندیشن)ء مسؤولان ( مرثبہ ) : اقبال کاظمی ء نیر اسعدی ء قمر حسنین . چاپ کراچی ء ٥٢١‏ 
صفحہ ۔ جلد رنگین وکاغدِ مناسب و چاپ خوب. این مجلہ بە مناسبت رونمابی (کتاب تجزیۂ 
(<بررسی)۔یادگار مرثیە ) ھرگاہ آفتاب ء مسافت شب را قطع می کند ( > جب قطع کی مسافت 
شب آفتاب نی )ء از : دکتر تقی عابدی ء تألیف و چاپ و توزیع شدہ انت نوبسندگان وشاعران 
بھ زبان اردو دربارۂ میر پیر علی ائیس داد:سخن:دادہ ائند و اورا ودای نسخن ؛ گفت اد 
کوشش‌های آنان تحت عناوین و پیغامات و مکٹوبات: منظومات : تبصرہ ھا (معرفی و انتقاد 
کتاب ؛ مقالات (< مضامین ) آمدہ ابت. برخی از مرثیه مای معزوف میر بیر علی ائیس را آوردہ 
د مورد بحث و تجزیە و تحلیل قرار دادہ اند . یک مرثیە بە خط میر ائیس کلیشہ شےہ است۔ 
آقای اتبالِ کاظمی کوشش بسیار نمودہ تا بتوائد دربارۂ میر بر علی انیس ء حق مظلب را ادا کند 
و دیادگاری مجلە ؛ را بہ آقای دکتر سید تقی عابدی اعداکردہ است کہ در انیس شناسی در اروپا 
و آمریکا زحمات بسیار کشیدہ است. ظاہزا دکٹر سید تقی عابدی با عمکاری مؤسلۂ مرثیۂ 
انیس ء تحقیقات و تتبّعات دیگری دربارۂ میر ببر علی انیس در دست اجرا دارد و همۂ این 
کوشش های اؤ ذر ارہپا مخصوصا لندن و کانادا صورت تحثّق بە ود می گیرد, 

: کا 6و +د بد 


رری٘یًےو تھے تھے نت پت نے 












پاسخ بە نام ھا 





اشارہ 
١‏ نامه ھای متعددی از خوانندگان محترع از سراسر پاکستان ؛ ھند؛ و سایر 
کشورھا بہ دفتر دائش واضصل گرذید. اہنک اقتباساتی چند از نامەھای مھر؟آمیز 
دوستداران ادب شناس مدانش ) و پاسخ مختصری بہ حر بک ازآتھا: 




















١‏ - پرفسوز دکتر آفتاب اصغرء استاد و رئیس پیشین گروہ فارسی دانشگاہ 
پنجاب و سردبیر فعلی مجله اقبالیات (فارسی) اکادمی اقبال پاکستانء لامور 
بذل عنایث نمودہ نگاشتہ اند : ا 
دشمارۂ ۶۷۔ وع ددائِںء کە ٹیمڈ ال آن ویژہ"ٴنامة علا‌مہ محمد أقبال 
می ‌ہاشد'به دستم رسید و باعث خوشحالی فوق العادذۂٔ اینجانب گردید۔ ہا 
درآوردن ؤ تقدیم نمودن اینچنین ویژہ نامۂ زیہا (کە ھم زیبابی صوری وهم 
زیبابی نعدوی هر دو را در بردارد) بە جھات اقبالشناسی ؛ ہە سایر اعضای شورای 
ا 2 رت ا ا کی ار 
بحود جنابعالی بالخ لخصوص؛ ازاعماق قلیم تبریک و تھثیّت عرض می کنم. ۔ واقعاً 
این ویژہ نامه ارمغانی است گرانبھا برای شیفتگان و فریفتگان فکر متفگر عصر 
حا علامہ'محمد اقبال لاھوری, ٴ 
راچع بە اینکە ذر ذیل سخن دائش ؛ تحث شق شمارہ ٢‏ مرقوم گشتہ 
اسٹ [از آتجاکە (دائش ؛ تنھا نشریة علمی /ادبی / پژوعشی فارسی است, ک 
لازم پہ تنگرمی دائم کە اقبالیات (فارسین) نیز مثل (دائش ؛ نشریە ای صرناً 
افارسنی اسبت که شمارۂ چھاردھم آ در آتیڈ نزدیک چاپ ونشر می گردد. : 
تع لا ا ا ا اک ا ای 


دانش ۷۳ ۔ ۷۲ 
می نویسند کە توسٌط بعضی از نویسندگان فارسی پاکستان ترجمه می شود بندہ 
پیشنھاد میکنم کە ھمراہ با نؤیسندۂ اصلی نام مترجم فارسی ھم باید چناپ 
گردد تانویسندگان فارسی پاکستان ھم مورد تشویق قراربگیرند۔ شاید برای شما 
۱ شگفت آور باشد کە اخیراً ایک طرف در طول تاریخ دانشگاء پنجاب نخستین 
بار یک نفر رسالهُ دکترایش را بە جای فارسیء به زبان اردو نوشٹه اس وبە 
طرف دیگر بسیارکسانی از دانشگاء ہ تھران دکتراگرفته اند کە بنا بە گفتڈ بعضی از 
شاگردانشان: نە می توائند درست فارسی بخوانند بنویسند و حرف ہبژنند, 
دست اندرکاران فارشی دولتین ایران و پاکستان باید بە این دو نکته اساسی و 
مھم مربوط یه انحطاط و تنزّل اسٹاندارد زبان فارسی در پاکستان دقّت کنند و 
اسباب و علل تضعیف فارسی در این سامان را حاٌٌّجی نمودہ نگذارند این زبان 
فرھنگ مشترک ایران و توران و افغانستان و پاکستان و بنگلادیشں و مسلمانان 
آسیای جنوبی ریشە کن ساخته شود درای ین اوضاع نامساعد نویسندگان فارسنی 
این سامان باید بیش از پیش مورد معاضدت ؤ مسا حدت قرار دادہ شوند : 
(نوا را تلخ تر مبی زن چو ذوق نغمه کم یابی : 

حدی را تیزتر می خوان چو محمل را گرائہینی؛ 

٭ برای کلمات تمجید و تحسین نست بە ویڑہ نامة اقبال صمیمانه سپاسگزاریم ۔ 
۵و شمارۂ مشتركک دیگر نیز در چند ماہ اخیر توزیع گرذیدہ کە آخرین شمارہ دویژہ 
نام مولویە بودہ موم مورد توجە پژوهہشکران منطقه از جمله جنابعالی قرار 
گرفته باشد, . 

تا آنجابی کە به تنھا نریڈ علمی ادبی و پژوہشی بودن دانش متعلّق می شود 
چنانچە جسارت نباشد بە عرض می ‌رساند که دانش در ۱۹۸۵م به صورت فعللنامد 
آغاز بە چاپ و تاکنون ۳ شمارہ منتشر نمودہ و اقبالیات فنارسی در ۱۹۸م ہە 
صورت مجلة ششماحه آغاز بە چاپ و تاکنون ١٣‏ شمارہ از آن منتشرگردیدہ ٠‏ زین که 
زمان چاپ هر دو مجلّه یکسان نیست ء بنابر این مقایسه میان دو ثباید ملاک کار ما باشد۔ 
پیشنھاد جنابعالی جھت درچ اسامی مترجمان مقالات به فارسی شایستڈ تحسین است ؛ 
زبرا برای نوشتن مقالہ تسلط بە یٹ زبان کغایت م یکندہ )ا جھت انجام ترجمڈ مستند 
تبر بە دو زبان مورد ٹیاڑ است, امّا در این مرحله توضیح این موضوع جالب توجە 
جٹبمالی خواحد بود کە در ظرف ٢‏ سال و نیم اخیر در ھشٹ شمارۂ مشترکت رکا منتشر . 


۸۷ےے سے شی سے 





نامه ھا 


شدہ فقط ۷ مقالڈ ترےه قد ذرمطه جاپ فناہکذ ارزش می ء فرھنگی, تاریخی 
ادف آنھاایجاب می کرد کە از آن استفادہ شود و اسامی مترجمان ہم بَا اسامی 
نویسندگان درج گردیدہ . در حالیکه تعداد مجموع مطالب منٹور و منظوم منتشر شدہ 
بالغ ہر ٠۰ ٣‏ بودہ و صدی چند آن فقط دو در صد بودہ اسْت ۔ 

مسؤولان محترم کھ بە یکی از دانشجویان دانشگاہ اجازه نوشتن رسالأً دکترای 
فارسی ؛ بە زبان اردو دآدہ اندہ چنانچه دلیل قائع کنندة حکمت' آمیزی ارایه بدھند 





وھکل مت سک یی ای اون 


می توائیم جھت تنویر افکار:خوانندگان عزیز قارسی دوست,: منعکس کنیم ؛ اما زبان 
غیرمادری را بدون عشق نمی شود یادگرفت و برای عشق ہم گفته اند : 


ای سوختةٴ سؤختةُ سوختنی عشق سوختنی بود و نیاموختنی! 





٠‏ ٢.آقای‏ دکٹر اخلاق احکد آھن عضو عبأتِ غلمی دانشگاہ ج. ن از 
دھلی نو مرقوم داشته اند : 
(باغرض سلام شمارۂ ۶۴-۶۵ فصلنامۂ دائشِ را دیدم خیلی حوشنحال 
شدم کە عمۂ مقالات این شمارہ بسیار جالب و علم افزا است. . بخش شعر ہم 
بجوب است ہویڑہ شعر آقای رئیبں نعمانی منعکس کنندۂ ۂ اوضاع حقیقی است . 
توسط گزارشھای :سمینازھا و دیگر برنامه مای علمی وفرمتگی نە تٹھا دربارۂ _ 
فعالیتھای شما آگاھی می ا باکة ازکرتخھاى درضحاۃ ای راکنا میخرم . 
٭ در ظزف شش ماہ اخیر سهە شمارۂ مشتر رٹ دیگر نیز به گیرندگان فارسی دان 
کے وت شود تہ 
در ھمین نامه مظرح کردہ بودید رأ راساً طی نام مفصّلی بموقع ارسال داشته بودیم ؛ 
چنانچه مناسب بدائید ہا اعلام وصول آن موجبات سپاس ما را فراھم فرمایید 





: 
ٰ 
ٴ 







-٣‏ آقای پرویش شاھین مدیر مرکز پروڑۂ پژومش ھای زہانھا اڑ منگلوار 
ا 'سوأت (اسبتان شمال غربی مرزی ) بذل لطف نمودہہ نوشته اند: (ترجمە ) 

۱ ۱ ه بہ دلیل اب پروریٰ؛ غلم دوستی وکرم نوازی شماست که مل 
زذائش؛ با اطّلاعات و آگاھیھای:مفید مرتباً بمن می رسد بپاس این التفات؛ من 
ه.جنابعالی مرکز۔تحقیقات فارضی ایران و پاکستان و خود کشور بزرگ و عزیز 
ابیزان سپاستگزارم . 





۸۱ 


دانش ۷۳ - ۷۲ 


از مطالب 'منتشر شدہ در مَجلّه بھرہ ھای کافی و وافی می ‌بزم و در 
بالابردن سطح معلومات علمی و پژوہشی من مؤثر می ‌افتد. اما از اینکەه ما 
فارسی دریئ خواندہ بؤدیم و دری و فارسی جدید کمی متفاوت است؛ بە همین 
سبب اجساس می کنم کە گاھی در درک مطالب چنانکه باید و شاید موفق 
تمی شوم. نظر به این واقعیت بە غرض می رسانم کە بخشی به زان اردو با 
انگلیسی در مجلّه اختصاصٰ یاہدہ بدین طریق ما بھتر خواھیم توانست راجع بہ 
ادبیات ء فلسفە ء تازیخ و زبانشناسی ایران استفادہ کنیم ء ٍ 
. ٭ برای کلمات تشویق آمیز جنابعالی سپاسگزاریم ؛ راجع بے سایر مسطالب 
مندرج در نام آنجناب راساً پاسخ بە موقع دادہ ایم امّا تا آنجاکە در مورد داشتن 
بخشی بە اردو یا انگلیسی مربوط می شود ء این پیشنھاد قبلاً ھم از طرف برخی از 
خوائندگان محترم مطرح شدہ و یا بررسی مناسب بہ این نتیجه رسید٥ایم‏ کە اکثر 
خوائندگان دانش در سراسر منطقه از یک زبانه کردن فصلنامة استقبال گرمی کردہ ء 
'خواستار درج ھرچه بیشتر مطالب بە زبان فارسی گردیدہ اند۔ به ھمین دلیسل بە 
صفحات مجلّہ ھم لی سالھای اخیراضافه وب نثر چکیدہ ھا زبان انلیسیٰ دست زدہ 
ایم . چنانکه می دائید دجھا مجلَّه اردو زبان و اُنگلیسی زبان در کشورهای شبه ارہ 
دربارۂ موضوعات علمی و فرھنگی و ادبی مطالبی؛ درج میکنند اما فصلنامة دائش 
مجله فارسی منفردی است کھ منتشر می شود . 


۴ آقای دکٹر شعائر الله خان وجیھیء دہیر افتخاری کتابخانڈ عمومی 
۱ ملّی از انگوری باغء رامپور (ھند) مشمولِ عنایت کرد مرقوم فرمودند : 
(ترجمه) 

شمارۂ ۶۸-۶۹ فصلنامۂ ددائش ؛ دریافت گردید برای التفانی که 
می فرمایید ممنونیم ..امّا متأسفانه شمارہ ھای ۶۴ء ۶۵؛ ۶۶ء ۶۷ را ما تابه حال 
دریافت نداشتہ ایم کە بە ظاعر به نقص کار آیی در ادارہ مای پست:؛ مربوط 
.می ‌شود. با:احترام فراوان بە عرض می رساند کە از شمارۂ یک تا شمارہ ۶۳ 
فصلنامۂ دائش نمۂ شمارہ ھا دز کتابخانڈ ما مؤجود و مورد استفادۂ مراجعان 
می ‌باشد, بنابر این جھت ارسال مجدد شمارہ ھای فوق درخوانبت می شود , 
ضمنً ما دوکتاب و یک مجل را جھت نقد ونظردِر ہ دائش ہ باہست سفارشی 


0 سے ہے سے 





: نامہ ھا 

٘ اوسال داشته یزدیم آیا تا به حال معرفی آن در مجلّه به عمل نیامدہ ؟٤‏ ۱ 

ظا ٭ توزیع مجلَه مثل سابق به موقع و بە طور مرتّب صورت می گیرد۔ .شمارہ ھای 
ا مورہ نیاز دوبارہ ازسال گردیدہ. اعلام وصول موجب سپاس 'خواعذ.بود۔ مغرفی دو 

‫ فصلنامه انجام ترفته که مطمئن حستیم کە تابد‎ ۷ ٠-۱ کتاب و یک مجلّه در شمارۂ‎ ١ 
حال از لحاظ تاِن گذشته باشد.‎ 


۲ ریت گکروس سے ےم ھت 
دانشگاہ کراچی و استاد کنونی زبان ترکی در ھمان دانشگاہ ازکراچی بذل لطف 
فرمودہء توشته اند : (ترجمہ) ٠ ٠‏ 
ضامۂ مورخ ۴ اوت ٢٠۲۰م‏ زیارت و موجب امتنان گردید. مدّتی پیرامون 
موضوع ویژہ نامگ مولوی چیزی مسموع نگردیدہ بود۔ من فکر می کرد مکە وقت 
زیادیٰ برای .این کار میشر است؛ در ھمین اثنا مرجعی دیگ راز ترکیة بە دستم 
آمد ۔ ذر مقالق: در دست تھيّھ) بررسیٔ افکار مولانا زا از دیدگاہ بزادران ترک _ 
: ٭استفادہ خواهم کرد... در ضمن درگذشت شرق شناس برجستە پرفسو .3 
ماری شیمل کە آشارت رفٹ: بایدٴہە عرض برسانم کە در ۱۹۵۸ کا 
جھت تحصیلات 'عاليهٴ وارد استانبول گردیدم حائم شیمل از ترکیە بە موطن . 
خود مراجعت کردہ بود و ترجمۂ ترکیٰ دجاوید نامۂ ؛ اقبال کە مشار الیھا چاپ 
کردہ بودہ مورد استفادۂ محافل علمی بودہہ البنّه من در پاکسبتان از قبل با ایشان 
آشتاہی داشتەام, اودر حین اقامت دز ترکیە با یک تبعة ترک (تاری؛ دربند تزویج 














ذر آمدہٴ بود کە پس از مدتی بە جدابی انجامید۔ پرفسور شیمل از شیفتگان 
ادبیات فازسی بویڑہ مولانا ود و در غین حال شخصیّت علمی دوستدار 
پاکشتان ھم ہودہ ... چند روز قبل شمارۂ ۷۷-۷۱ فصلنامه دریافت: ومطالعہ و 
. مرورکردم ؛ چدڈذین مقاله در ویڑۂ نامه مولوی خواندنی است . مقاله ہہازتاب 
اجادیث مصطفویٰ (ص) در مثنوی معنویئ) از دکٹر شکفته توجە مرا ست 
بزای نشرچنین ویژہ نامة ارزندہ تبریکاٹ مرا پڈیرا باشیذہ. 

۱ : الحمدلل ویژہ نامڈ مولویٰ مدتی قبل توزیع گردیدہ و ما منتظر دیدگاجھای 
نظزات اث تخوانندگان ارجمند م'ہاشیم: از دح ٭ ڈام کە در ذانشگاہ کراچنی ۔ 
پزقسور شیمل درّخین سافرت حای مظالعاتیٰ به پاکستان در جلنات علمی شرکت می 





۸۳ 


دانش ۷۳- ۷۲ 


کرد و دردهة ۰ در دانشگاہ تھران و سایر موسسڈھای علمی'ایران از دح ۰م بە 
این طرف در اسلام آباد سخنرانبھای متعدد علمی مشارالیھا را در سمینارھاء گردهمٰ 
آ بی هاء ھمایش های ملّی و بین المللی گوش فرا دادہ ایم . تبکر وٴتسلّط او ہےە 
:زبان‌ھای اسلامی و شرقی و افکار غرفائی و اسلامی و خدمات علمی گونه ون 
مشارالیھا کە در سرزمین اروپا و امریکا جھت شناخت بھتر و بیشتر میراث مشرق زمین 
انجام دادہ در خور ستایش و تقدیر است ۔ --ْ 


آقای دکتر غلام محمد لاکھو عضو ھیأت علمی گروہ تاریخ دانشگاہ 

سند ‏ جامشورف از حیدراباد عنایتی فرمودہ نوشته اند: (ترجمه ) 
(شمارۂ ۶۸-۶۹ فصلنامۂ داش دریافت گردید. مجلۂ بسیاز زیبا و دارای 

مطالب ارزندۂ علمی است کە نمایانگر زحمات فراوان جنابعالی می‌باشد.... 
چند شمارہ قبّل متن دیوان کرم در دو قسمت در دائش منتش رکردہ بودید ء آیا 
قرا راست قسمتی دیگر در آیندہ چاپ شود یا ھمان اندازہ کە چاپ شدہ ؛ ہودہ 
۱ و تکمیل گردیدہ؟) 
..۔. ٭ھموارہ بل توجّھی کە بە مطالب منتشرہ در فصلنامۂ دائش مسی فرمابید ' 
موجب خوشوقتی است. بدون تردید آشنایی با زبان فارسی و ادبیات ارزشمند آن: 
نیاز مبرم استادان و محققان رشتة تاریخ بە طور عموم و تاریخ شبه قارہ بے طور 
خصوص می باشد. متن منتشر نشدۂ دیوان کرم بە ھمان اندازہ بودکە دیگر متن منتشر: 
شدہ محسوب اسٹ, بقیة نکات کە در نام جنابعالی مطرح گردیدہ را راس پساسخ 
گفتهایم۔ ِ ' 


۷ آقای دکتر محمد ظفر خان استاد و مدیر پیشین بخش فارسی دانشکد؛ 
دولتی جھنگ بذل التفات فرمودہ ء نوشٹہ اند: (ٹرجمہ) - 

(شمارۂ ۶۹ -۶۸ مجله دائش دریافت نمودم ء ازین که اطلاع پیداکردم کە 
شمارہ آتی آن بە طور ہ ویژہ نام مولوی؛ چاپ و مُنتشر خواھید کرد این امر 
بسیار اہتکاری است ٢‏ زیزا ء تا آنجابی کە من مطالعاتی کردہ ام در تازیخ, 
مجلَّدّھای فارسی تا بە حال ھیچ مجلّه ای جرأت این کار را ذکردہ و این افتخار ‏ 
برای ہدائشە بە مدیریت جنابعالی مقسوم گردیدہ اسٰت. اگر چنانچه وضع : 


۲۷۴-ےہپسستےتشش رر رں ...لے 





نامهہ ھا 


.سلامتی من اجازہ می داد من مقاله ای تھیه می کردم ومی فرستادم . ضمناً عدیة 


منظوم ارادت و عقیّدت در جوف تقدیم می شود 





.ای فخرعجم مرتضی مؤسوی 


بسی رنج بردی در این سال .سی . 


شدی در مساعیٰ خود کامران 
درین میھن ماز 7 تو ارجمند: 
زبٰبٰ4ان وادب فارسی زندءشد 
ذضا منیکتم من ز رب رحیم 
نگ دار باشد خدایٰ کریم 
دھد دست عڑّت و عظمت ترا 
درایسن'عسالم نہانی ای مھربان 


بھی خواہ تست این ظفر خان تو 


گوبی سبقتِ از همگنان بردہ ای 


ز توفیق حق زنلہ کردی دری 


حیات نوی بافته این زبان 


مقام زان فارسی شد بلند 


فلنون لطےفە زو پکاییدہ شد 
پیاپی سعمارہ نشاط عمیم 


درین گیتی بخشد هزاران ٹیچ 


دھد دست حرمّت و حکمت ترا 
بسمائی“تضو پسایندہ و شادمانٴ 


کە اوٴعست ممنون احسان توا 














٭×ویڑہ نامۂ مولوی نیڑمدتی قبل چاپ و توزیع گردیدہ. ۔ برای مطالب تشویقق 
آمیز منٹور و منظوم جنابعالی قلباً سپاسگزاریم. این در واقع بازتاب مراتب ارادت بھ 
آنجناب است کە بە صورت شعر در آمدہ. زبان و ادبیات فارسی در زہاٹھای خھانی 
'شامل زباٹھای معدودی است کە سابقه و پیشینڈ بالغ بر ٦١٠١‏ سال دارد . از لحاظ 
: مطالب فرھنگی؛ آموزشی ؛ سی وو و 
. نظیرانٹ . چنانچه جنابٰالی و امثال و اقران جنابعالی عمری را در ترویج و آموزش 
این زبان بسر بردہ اید و إینجائب هم بە نوبڈ خود خدمتیٰ کوچ در ترویج فارسی 
گفتاری و نوشتازی انجام دادہ است, ہا تخاطب بە فارسی شیرین و بە گفتةً سعدی 
می توان گفت : ک ۱ 
دؤہستان غلع کٹندم کە چنرا دل ہہ اد ۔ اید اول ز تو پرسند چئین: خوب چرایی ؟ 


۸ اَم شیتمنوز ارَكَاووم رتو کردتاد' 

ِ) ذر مامھای اخیر شمارہ ھای ۶۶-۶۷ و ۶۶۹ ۶۸+۶ فصلنتامۂ دانش را 
اوس دریافت نمودم. :من دارای سابقڈ دانشجوبی زبان و ادبیات فارسی و فارغ 
ٍ التحصیل کازشٹای ازشد ھستم, .من کە تشبٹۂ فارسی هستم و هر شمارة دائش 
2 تفہ من مرف یذ ان زسیله رو ظم فارسی رام خوائم و مطالب دیگری؛ 





۸۵ 





دائنش ۷۳- ۷۲ 


فارسی بە ھیچ وسیلەای متأسفانه یه من نمی رسد تا از نوشنته ھای استادان ر 
علما استفادہ بکنم. موضوعات مورد علاق منْ مولانا رومی ء حافظ خیام 
وعلامه اقبال هستند . بخش شعر شمارۂ ۶۰-۶۱ دارای اشعار جالب و مورد 
توجه بودہ است. ویژہ نام وگفتگو میان تمدنھاء نیز دارای.اطلاعات آرزندہ بود۔ 
در شماره ۲۳ موضوع دانا الحق در نزد اقبال و شریعتی ) مورد پسند من 
بودہ . در شمارۂ ۶۴-۶۵ (عشق وعقل از دیدگاہ اقبال ) و (مقام علی 0) از نظر 
ٍ اقبال؛ توجە مرا جلب کرد. قطعۂ شعر اقبال که روی جلد دویڑہ نامبۂ اقبال ؛ منتشر 
گردید داراى: معنای وسیعی بودہ ء خلاصہء مطالعۂ دائش برائ علاقہ مندان 
ادب فارسی ہسپار سودمند است ): ُ ۱ 
٭ اظھار نظراتی کە شما در موزد مطالب منتشر شدہ در چند شماره'اخیر مرقوم 
کردہ اید نشانگر علاقة عمیق تان بە فرھنگ انسان ساز زبان فارسی است. توفیقات روز 
افزون شما را از درگاہ احدیّت خواستاریم . چند موضوع پینھاد شدۂ دیگرکە باز شا 
فکر می کنید کە ٭ دانش ‏ با نشر مقالات دربار آن می تواند در بالا بردن سطح علمی 
دائنش پژڑھان در این سرزمین یاری کندہ ان شاءالله ذر آیندہ مطمح نظر خواحد بوم: ' 


۹ - آقای نیسان اکبر آبادیٰ سخنور معاصر از راولپندی بذل عنایت کردہ 
نوشته اند: (باویراستاری و ترجمە ) :08300" 
(مجلۂ دانش شمارۂ ۶۸-۶۹ نظرنواز شد ؛ خیلی تشگر. مقالاُ دکٹر 
وی را با عنوان قطعات مادۂ تازیخ و صنعت مادۂ تاریخ بعواندم تحقیقات 
ایشان دربارۂ فن تاریخ گوبی قابل تحسین است, در صفحة ۱۵۸ ایَن جملهہ 
(خسرو عالم پناہ ٤‏ اعذاد این جمله 1۰۳ درج گردیدہ در حالیکە :اعداد این 
۵ می شود بدین شرح : حسرو ۸۴۶ عالم ۱۴۱ پناہ ۵۸ جمعاً .٠٦۶۵‏ 
برصفحۂ ۱۶۲ اعداد آباد بادا قطعه نگار الف ممدودہ را دو عدد شمار 
کردہ است . الف خواہ مقصورہ باشد یا ممدودہ عذد یک دارد. درصفحۂ ۷ 
شعر رومی, را این گونہ درج کردہ اند : 
من چە گویم کربلا را واقعات : (ھاہ کە پیرون آمدہ از اسم ذات 
در سنابق سخنورانی تاریخ شھادت امام حسین راک نظم می کردند معمولاً سال 
.' ۶ماز ان مستفاد می شد دزحالی که شھادت پس ازگذشت دہ روزاز سال ۱ھ 


,]ِ+جیجپھ می عو یر ےج ےک کے ۹ :ےم“ 





نامه ھا 


صورت گرفت؛ بیتِ فوق چٹانکە من 'بە خاطر دارم بدین شرح است : 
من چە گویم کربلا را واقعات ٠‏ ٦آ‏ بیرون-آمدہ از اسم ذات 
سر چذا شبد از حسین وگشت تاریخ آشکار ھم ز حرف پی نقط ھم از حروف نقطہ دار 
یعنی مبرکلمۂ حسین کە ح غست راجداکردہ س؛ راکە پییٹیم عددش ۶۰ 
است و اگر دی و ٥3ء‏ را جمعاً در نظر داشته ہاشیم باز عدد آن ۶۰ می شود)۔ 
٭ از راخنمابی علمی قلباً سپاسگزاریم ؛ ء وجود شخضیتھای ادب شناس برای ھر 
جامعه مخت است ؛ بە ویژہ صاحبنظرانی کە در مطالع ادبیات فارسی عمری را به سر 
۰ پردہ انب کڈ به قولۓ ٭کارخانڈ انسان سازی+ استِ۔ 





٠ '‏ آقای دکتر یمین خان اتاد رٹیس پیشین گروہ فارسی دائشکكدۂ 
ٴدولتی لاھور بذل لطف نمودہ مرقوم ذاشتہ اند : 

شمارہ ھای مختلف فصلنامه مرتب بە دستم می رسد . ۔ازشمارۂ ۶۶-۶۷ 
کە ویژۂ نافۂ اقبال اسٹ بە این طرف ابتکاری بە خرج دادید وبا نشر چکیدہ ەھای 
مقالهبهفارسی وبە انگلیسی موجب تشو تشویق خوانندگانگرانی مجلّه گردیداید 
ٰ۱ با این گؤنە گامھا روابط فکری و ادبی بین دو ملت اسلامی آیران و پاکستان 
تخکیم بیشتری خواعد یافت. ھمُچنین معرفی کتابھا و نشریات تازہ توسط, ٴ 
فصلتامۂ ذائش ویژگی دیگر این مجلە وزین است کھ آقای دکتر محمد حسین 
'تسبیحی آن زا انجام می دھند وسیلۂ مؤٹر معرفی آٹھا بە فارسی زبانان است . 
 :‏ فزپایان ازہرای :مر دو محقّق وکارشناس ادب فارسیَ آزوری خرقیت رفک 
َ اتاد ملی و مناسیاٹ میان دوکشور برادر می نمایمکە در تعمیم صلح و امت ٍ 
جھانی نقش مؤئر خواعذ داشت ؛. 
٭ہرای کلمات تشویق آمیز عرض سپاس نمودہ برای ھمکاری‌ھای اہ 

جفابعالی اہزاز امتنان داریم۔ ' 











۱ 
۱ آقای اک سس نظای عضو ھیأت علمی گروہ فارسی دانشکدۂ 
خاورشتاسی دانشگاء پنجاب از لاھور بذل لطف نمّودہ : نوشته اند:(ترجمە) 
الشمار؛ۂ ۶۹+ -۶۸ٴقصلنامۂ دانش چند را روڑ پیش دریافت نمودم. جھت 
ِچانپ وش زمر اسایة ما٤‏ قلباً سہاسگزارم ای ا ا 


۲۷ 





دائنش ۷۳۔ ۷۲ 


کے ہے ےج ہے سکھت سک ھچ ممیت وساے ہے 
فصلنامہ بە:صورت تر متضرفی مود و سطح ادبی ؛ علمی و پژومشی 
مقالەھا و مطالب فنتشر شدہ نیزٴمتدرجا و پیوستە جارد بالامی رود مطمثتاً این 
امربه برکت توتجه ویژہ و علاقه مندی ژرفا وگسترۂ جنابعالی است و زحماتی را 
کە دراین راہ متحمّل می شوید درخور تمجید و توصیف است) 

حوت سم ود تو مسر 


۹ عائم کٹ رکھاعل ار ری ضر هیأت علمیٰ گروہ فارسی دانشگاہ 
کراچی بذل عنایتی نمودہ ازکراچی نگاشته اند : ٠‏ 

شمارۂ ۶۸-۶۹ و شمارۂ ۷۱۔۷۷ فصلنامۂهً دانش هر دو با فاصله زمانی 
کوتاء بیست روز بە دستم رِسیدند و نفھمیدم کە آن یکی دیر بە من رسید یا این 
یکی زودتر بە دستم رسید ! روی جلدھای هر دو شمارہ با قطعات شعری زبہا 
اراسته و جلب توجه می کند. ۱ 

در شمارۂ ۶۸-۶۹ مقاله ای آقای دکتر سعید بزرگ بیگدلی ؛ آقای دکتر 
محمد مھدی توسٌلی و جنابعالی برای صیقل دادن فکر و نظر ما خیلی هر ارزش 
بود. ھمچنین مقالهُ اخلاق و بازتاب آن در ادبیات فارسی از خانم دکتر 
طاھرہا کر پر از حکمت و اندرز بود وربا مقالة قطعاتِ و صنعت مادہ تاریخ از 
آقای دکتر تسبیحی تشنگی علمی خوانندگان رارفع می کند. ۔ در قسمٹ شعر نیز 
اشعار دکتر معین نظامی فراموش نشدنی است .شمارۂ ۷۰-۷۱ ویژہ نام مولوی 
فعاا جردست مطالمہ می باشد مقاله حای مندرج ُرمعنی وخواندنی است 4 

٭ جھت برطرف ساختن پس اُفت ماکوشیدہ ایم کە دو شماره فوق در ظرف 

یک ماہ چاپ و توزیع کنیم. بنا براین توزیع ھیچیک از این دو به تآخیر و تعجیل 
ٹیفتادہ ! ھت ارزیابی علمی مطالب منتشر شدہ ابراز امتنان می کنیم . اگر چنانچہ 
بانقاط ضعفی از لحاظ علمی در مقاله ھاى گونە گون ہر می خوریب؛ بدون تعارف 
بنوپٍ یسید کە نقد و نظر بی غرضانه خوانندگان ارجمند در واقع رهنمودھابی است کە 
نویسندگان و دست ۔اندرکاران چنین فصلنامة علمی و پژوھشی می توائند از آن بھرہ 
ھابی ببرند۔ , 


(۷عصصِسمٔٛسصىًٔ٭سجىمجىيجبھملم تحص بھی ے 




















نامہ :ھا 


۳ _ آقای دکتر نہ نجم الرشید عضو 'میأت علمی گروہ فارسی دانشکد: 
ایشا دانشگاء 7 از لاهُور ابراز عنایت کردہ برقم ذائنعند: 
(ترجمه): ہا ٠‏ : 

وہ بت شامی مجدانہ جال انتک مج دا بامطالب وی 
وبە طور مَرتبْ در دست انتشاراست. برای چنین پیشزفت: تبریکاتم را بپذ:یرید. 
از درگاہ ربٍ العرّت خواستار اعطاٍی عزم و ھمّت بیشتر بە ان جناب می ہاشم. 
جھت نشر مقال اینجانب تشگر نمودہ طبق فرمایش قان در آیندۂ نزدیک مطالبی 
تدوین و تھیە و خدمتتان ارسال می ثمایم), ٴ 

ا ٭ بر طبق دانش فرھنک ایرانی حر نوشٹہ برای یکبار خواندن میارزہ ؛ پں 
مطالب تحقیقی و مقالدھای پڑوہشی کە بە این سادگی حا تھیّه نمی شودء برای مدیران 
. . مجلّه های علمی دازای ارزش چاپ و نشر می باشد, البته بە نوبڈ خود! منتظر دریافت 
آخرین نتایج پڑوھٹھای علمیٰ از طرف کلیه استادان و محمْقان فقارسی نو 
کشورجای منعلقہ از جملە جناعالیٰ می باشیم۔ 


۴٣۴‏ ۔ آقای رمضان بامری مرئی گروہ فارسی دانشگاہ کراچی نوشتەاند: 

ُ ٭فصلنامَة دائش شمارۂ ۶۸-۶۹ از طرف ادارۂ جنابعالی بدستم رسید:۔ 
ازمطالعۂ شمارۂ مزبور استفادۂ شایانیٰ بردہ :از حیث تنوّع موضوعات و سطح 
علمئ و فکری مقاله نویسان و محتّقان انتخاب دست اندرکاران بسیار ارزندہ 
است. ھمۂ مقالات مندرج خواندنی وعفید می باشند بویڑہ مقالۂ دکتر بیگدلی 
جلب تو جه لمود, در ضمن درژوئن گذشتہ مقأله ای برای دائش ارسال نمودہ ام 
اچنانچھ درگوشه ای از فصلنامهہ جای دادہ شود ہسیار ممنون می شوم). 

:۰ ٭ موٴ٘جب خوشوقتیٰ است از اتکه از منطالب منتشر شدہ در ددائش > 
" بھرەهاپی پر می دارید۔ ۔ برای اظھار نظر دز این مورد سپاسگزاریم ۔ ضما مقالڈً ارسالی 
> فاقد شیوۂ تحقیقی و پڑوھشی از جمله پانوشته ھا و منابق / مآخد و مراجع علمی مورد 
استفادہ 3:استناد جھنت نشر می باشد. متمنّی است در ہزاہر رعنمودھای مندرج در ۔ 
صنحة ٣‏ جز شمارہ باعنوان دیاد آوری> مقالةً مزبور را در آوردہ ؛ مجدذآ بفرستید تا 





: بھرۂ یشتری ببریم _۔ 


۲۸۹ 


داش تو چجوی 


۵ے آقای محمد اقبال جسکانی استادیار فارسی دانشکدۂ ہت 
پور (پنجاب) مرقوم فرمودند : 

ددانش شمارۂ ۶۸-۶۹ رسید و ھنوز خواندن ان تمام نشدہ بودکه شمارۂ 
۱ بە دستم رسید. شمارہ ھای دانش پی در پی می آید و ما می خوانیم تا 
دانش بیندوزیم. این فصلنامه برای ارتقا و شکوفای زبان شیرین و اصیل فارسی 
بسیار مھم است و پل محکم دوستی میان دو کشور ھمجوار ایران و پاکستان 
می‌باشد٤)۔‏ : 

٭ جھت برطرف ساختن پس اُفت, طی دوسال, دو ماہ اخیر شمارہ ھای چھار 
سال را چاپ وتوزیع نمودہ ایم. بە خواست خداوند از سال آیندہ ھم بە طور فصلنامہ 
وسالی چھار شمارہٗ تحویل جوامع فارسی دوست جھانی به طور عموم و دوایر ادہی 
در کشورھای منطقه بە طور خصوص خواھیم داد بھە همین سب است کە زمان چاپ 
میان دو شمارہ را تا حدّ!مکان داریم کوتاہ تر می کنیم از خدای بزرگ و پر تر دست بە 
دعاییم کە خواسته ھای ما را بر آوردہ کند : 

. این دعا از من و از جمله جھان آمین باد۔ 


۶ - آقای بشیرسیتایی از شاہ آبادء دادوٴ استان سند بذل عنایت نود 
نوشعەاند : 

اہاعرض سلام گزارش میکنم کە دائش شمارۂ ۶۹ 0ھ 
شمارۂ ۱ موصول گردید: خیٔلی ممنون و متشکرم۔ ھمۂ مقالات مندرج 
سزاوار تحسین و ستایش می باشند . روی 'جلد هر دو شمارہ باقطعات شعری 
منتخب مزیٔن است. در حقیقت مَجلَه (دائش ء خدمات آرزندۂ ادبیء فرھمنگی ٤‏ 
و تاریخی میان دوکشور سرانجام می دہد محبوب ھمگان است و مطالعۂ آن بہ 
خوانندگان از لحاظ ادبی وعلمی آگاھی ھایی می دھد. مطالب شمارەھای اخیر 
بخصوص (ویڑہ نامة مولوی؛ از جملە مقاله ھای آقای دکتر مصطفوی ) آقای 
دکتر ظھور الدین احمد و مقاله خود جنابعالی بسیار جالب و ارزئلدہ است و برای 
علاقه مندان افکار مولانا دل آویز و روح پرور است, مطالب دیگر ھم جالب و 
خواندنی و محمَّقانہ نوشته شدہ است. ہا شوق ان بھرەور گردیدم و حائز 


سطح عالی علمی یافتم ء. ۱ 
چجھ لے جج سا مغ 





ھی سیا خی ٹم رتو یہی سی ہی کی ا دک شر 


نامه ھا 


5 ٭ الحمد الله در خوائندگان صعالق نعاامة 2ڈ 7اا 
پر افرادی کە درکتابخانه های عمومی و دانشگاھی و فونٔسه ھای علمی از فصلنامة 
دانش استفادہ میکنند غالب گیرندگان را استادان داشگاہ در زشته ھاىی ژزبان و 
ادییات فازسی ؛ عربی, اردو؛ تاریخ وگروہ:ھای دیگر تشکیل می دھند. ۔ اماعدۂ قابل 
توجھی نیز پزشکان متخِضٌص؛ مھندسان ء علوم دانان ء حقوقدانان ارسی دان جستند 
که باذوق و اشتیاق از مطالب مجلَّە بھرەبرداری می نمایند و از آخرین رشتة فوق نیز 
جنابعالی متعلق هستید و با این وصفف نامه را بھ فارسی نوشتەاید . بدون تردید فارسی 
نە فقط زبان ادبی و فکری ماست بلکه می توان گفت که نمایانگر ذوق سلیم مردم : 
فارسی دوست این منطقهٴمی باشد. ضمناً نقد و نظر پیرامون دو کتاب مرحمتی را در 
بخش مربوطه ملاحظه می فرما یید. ‫ 


۷ ۔ أقای دِکتر عاِرف نوشاھیٰ ذانشیارگروہ فارسی دانشکدۂ گوردن 


راولپندی از اسلام آباد بذل لطف نمودہ نوشته اند.: (ترجمه ) 


'اشمارهۂ ۷۰-۱ دانش دریافت گردید۔ مدت زمان میان چاپ ذو شَعَارة 
دائش دارد کوتاہ تر می شود کە موجب اطمینان خاطر است ۔ امیدواریم کە بە 


۱ <زودی بە طور اسم بامسمایٰ فصلنامه ء(سالی چھار شمارہ )و ×فضل ئامه) 





(دارای مقالات راز علم وفضل) در می آیلہ در مورد ہدیباچۂ خوان تعمت ٤‏ 
باید بە عرض ہرسائم کە نسخۂ خطی خوان نعمت کهە به شمارہ ۰ دبفر 
کٹابخانة مرکزی دانشگاء تھران موجود است : درآن این دیباچه موجود است. ۔ 
ذکتر مقبوٍل احمد دز کتاب وشرح احوال و آثار و سبک نظم و نثر نعمت خان 
عالی شیزازی > مطبوعه دھلی (۱۹۸۳م) ازاین دیباچه اقتبامباتی چند چاپ 
کردہ است ۔ دز مورذ بخش دکتابھا ونشریأت تازہ ۂ شإیسته خوامد بود چنانچە 
کتابھا را جدا! زمجِلّۂ ھا و در صورت امکان با لحاظ داشتن ترتیب خاصی 'منتشر 
فرمایید. ۔ در معژفی کتابھا ز مجله ھایی گونە گون چنانچه ملاک کار فقط آنھابی 


باشندکہ با امداف (دائش؛ هم م آھنگ باشنذ؛ بھتر و سودمندتر خوامد ہؤد... 


گفتنی ھابی دیگرھم مست؛ ہااین وصفب وجود ددائشء در عرصبة علمی مغندم 


کا ات از خداوندبزرگ خواسٹتار توفیقات:بیش از پیش جنابعالی می ہاشم ؛. 





1703٦ 


دائش ۷۳ - ۷۲ 


٭ اگرچھ جنابعالی تلفنی و حضوری بارھا دربارۂ مندرجات شمارہ ھایٴ ' 
مختلف نظرات گرانبھای خود را ابلاغ فرمودہ اید اما ما نتوانستیم آن را در مجِلّه 
منعکس نماییم. ۔ولی برای اولین دفعه نقد ونظر مکتوب را زیارت کردیم و قسمتی از آن 
را درج نمودیم ۔ ان شاء الله پیشنھاد آن جناب پیرامون تفکیٹ بخش کتابھا و نشریات 
تازہ را بژڑودی عملی می کنیم . برای سایر مشورتھای ارزندہ همْ قلباً سپاسکگزاریم ۔ 
فصلنامة دائش اینک مظھر پژوھٹھای علمی فارسی نویسان کشورھای منطقه در سلح 
جھان فارسی است ۔ بنابر این بە ھمکاری و ھمگامی کَلَیة فارسی نویسان پژوهشکر 
محترم منطقه نیاز مبرم داریم. 


۸ آقای دکتر رئیس احمد نعمانی دانشیار فارسی از علیگرھ (مند) 
مرقوع فرمودند : 

(ہاتقدیم سلام و احترامات ہی تنھایت فصلنامۂ عزیز دانش شمارۂ 
۶0 -۸ واصل رو موجبات تشکرات ضٗ پایان گردید. امیدوارم در آپندہ هم ار 
عنایات جنابعالی بھرہ مند ہاشم ۔ 

٭ از لطف پروردگار شمارۂ بعدی ۷۰-۷۱ ہم در اوت ٥۰٠٢‏ توزیع گردیدہ : 
و امیدواریمٴ دست شمارا بوسیدہ باشد. ما از آن جناب فقط انتظار دربافت اعلام_ 
وِصول نداریم بلکە متقاضی ارسال آثار فکری منظوم ومنثور ھم ھستیم . چنانچه در 
مورد شمارہ ھای مختلف فعلنامه از جملە: :ویژہ نامەھای اقبال و مسولوی از 


دیدگاهھای خود ما را آگاہ فرمائید ء در بالا بردن سطح مندرجات ویژہ نامه ھای 


آیندۂ مجلّه مؤتّر خواحد ہوہ۔ 


۹ ۔آقای صدیق تأثیر سخنور معاصر از شیخوپورہ (پاکستان ) مرقوم 
نمودند :(ترجمه ) ١‏ 
(منشکرم ازینکہ تقریباً در هر شمارہ ازفصلنامہہ قبلعۂ شعری ازمن بندہ. 
را چاپ می فرمابید وگرنە من کجا و این مجلۂ علمی وادبی (دائنش ؛ کجاکۂ در 
واقع دشھکار؛ بە شمار است ۔ ضمنامی خؤاھم بە عرض برسائم کە در شمارۂ 
(غزلی از بندہ کە چاپ شدہ در بیتِ ششم یک کلمہ ہپایش: چاپ نشدہ 


: و در نتیجهِ وزن ومفھوم آن مختل گردیدہ آن بیت چنین بودہ: 


7-246+ےمتی بھی7 یی ےم کے ے 





< نامه ھا 
جا ۶ 
5 ازنشان:نقش مپایش٭ منزلٰیٰ پیداٴ شود × رَخبر و آن قافله سالار می باید مرا 
مثل اینکه در ماشین ثویسی.۔حذف گردیدہ . از خداونذ مَبْألتِ داردکة فَصلنامة 
دانش را۔منادی علم وادب و فرفنگ در سنطح جھانی بگرداناداء ۱ 
٭ باؤر بفرمایید در دستنویس جنابعالی ھم این کلمه ٭پایش> نبودہ و ماهم سر 
درکم بودیمکە بیت ازوزن خارج است! چە کیم آیا خذفش بکنیم ؟ شاید بدانیدکە بە 
خفتة غالب بہ اردو سجدہ نقش پاست که یکی را آمادہ می کند که ذ رکوچۂ رقیب ھم -_ 
' بە سر برود و کسانی که از آن گروہ باشند قدر نقش پا را می شناسنذ!! با این وصب 
ازخوائندگان علاقه مند تقاضای تصحیح داریم (شمارهۂٴ ۱-+۷ءص ۳. 











۰ - آقای دکتر ظھور الدین احمد رئیس پیٔشین گروہ فارسی دانشکدہ“ 
دولتی لاھور مرقوم فرموذند : (ترجمة) : 

<جھت چاپ مقاله در شمارۂ آخیر ممنونم اما شمارۂ ۱- ۷۰ مجلَه 
دائشن راساً بھ من نرسیدہ . ماشاء الله ددائش؛ به مدیریت جنابعالی دارد سیر 
صعودی رام پی پیماید ۔ اللھم زد فزدء 

٭ آخرین شمارہ بە موقع توزیع گردیدہ ۔ به علّت اختلال در دستگاہ پستی 
برحی از شمازہ ھا به دست ٹویسندگان و خوائندگان محترم نمی رمند. نسخۂ دیگر از' 
و شمارۂ اخیربہنُنی جناب عالیٰ ارسال شد. اعلام وصول موجب تشگّراست, ۰ 








1ء مت وش سی رسس میرات ماد ال 
سر نو یں وس و ہج جح وت 





ا ائا:(تزجمه) کر 
: (اخیراً :دو شمارہ از فصلیامة دائین دریاقت کردم . خیلی خوشحالم کھ . 
ا مزکز تجقیقاتِ فارسی ایران و پاکستان خدمات ارزنذء ای بە علم و ادب انچام 
می دعدٴ و برای دوستداران ششعر و ادب فارسی ہ مقاله ھا و قطعات شعر در 
: سطح:عالی فراھم می کند.. درٴشیمارۂ بھار و تابستان همۂ مطالبِ از حیث 
پژوعشن ہُرمغز وٴہُر معنی میباشد. مطالعۂ مقالڈ آفرینشھای هنری درنھج . 
البلاغنہ تویشبتة دکتر سید :محمد مھدی جعفری در درک برخی ازٴمطالب و 
مفاعیم ال ا زارزممندِ حضرت ما ا 2 






دانش ۷۳ - ۷۲ 

متالايف خی جالب است کە خوائندۂ را وا می دارد کە کراراً بخواند. مقالة 
سھم تراجم آثار فارسی و ازدو در تنویر افکار ا ز جناب موسوی راستی راستی 
سرچشمۂ تنویر افکار بودہ و از مطالعۂ آن متوجهە شدیم کە ادبیات اردو تا چە 
حذّی از ادبیات فارسی مستفیض گشته است. ھمچنین ترجمه ھابی کە ازادب 
اردو بە فارسی انجام گرفتہہ افکار و نظریات ادیہان و سخنوران شبة قارہ را 
متجلّی می کند. ۔ ادبیات هر ملّتی مثل آیینە می‌ماند کە در آن فھم و فراست و 


تھذیب و تمدّن منعکس می گردد۔ ۱ 
شمارۂ ۷۱۔ فصلنامۂ دانش یک کارنامۂ تاریخی است ؛ زیرا در ویژہ 


0 را (جرفتت لی میڑکارواتعفو شی فلا لی ر پزیعتی' 


متعددی از نویسندگان نامی تهیّه و م: فنتشر کردہ اید. بامرور مطالبٰ منتشر شدہ 
اطلاعات ذی قیمتی بە دست می آید و تشنگی روح؛ تسکین مییاہد. بدون 
اغراف این ویژہ نامه برای محبّان ادب وتصوّف مشابہ ذخیرۂ تایاب باغ وگلستان 
آرزو و قند فراوان است کە هر قدر ھم از آن تقدیر شود شاید خق مطلب ادا 
نشود, باگردآوری و نشر چنین مطالب گرانقدر راجع بە مولانا مرکز تحقیقات 


فارسی ایران و پاکستان خدمتی کم نظیر انجام دادہ است., مثنوی چیسٹ و ' 


مولوی کیست؛ مقالةً دکتر رضا مصطفوی درفھم اضمیّت و افادۂ مثنوی و مقام و 
منزلت مو مولوی یاری میکند. مقالُ خانم دکتر صغری بانو شکفته بازتاب احادیث 
مصطفوی×(ص)؛ در مثنوی معنوی واقعیت بیت جامی را به اثبات می رساند : 
مثنوی معنوی مولوی _۔ ھست قرآن در زبان پھلوی 
مقالً پیغام اقبال بە امت اسلام نیز بسیار فکر انگیز می باشدہ 
٭ از اظھار نظر ھمراہ با مھر ومحبّت جناب عالی صمیمانه سپاسگزاریم.. باید 
اذعان داشت که میراث مشترکك فرھنگی و ادبیٰ کشورھای منطقه در ادبیات همیشه 
بھار زہان فارسی بە بھترین تحو متجلٰی است و فردوسی ء نظامی ء مولوی ؛ سعدی و 
حافظ سرآمد شاعران و نویسندگان رامی توان نام برد کە بە نثر و شعر آثاری ارزندہ از 
خود باقی گذشته اند .بیشتر مطالبی دربارهۂ سایر سخنوران اخیراً منتشر کردہ بودیم اما 
راجع ى بە مولانا دانشمندان و نو یسندگان کمٹر توجّھی داشتند. در خور و شایسته است 
از ھمة نویسندگان کە به دعوت فصلنامہ در نوشتن مقاله پاسیخ مثبت دادند تشگ رکئیم۔ 
۔ با درود وبدرود ۔ ۱ 


7رہ جو مہیلسسھم ےلاڑ ‏ رےے اعت 





ٰ 





. بپذیرند.): 


نامه ھا 


ہے ہج شسیٹیٹ ٹس یی شس شس .ے-ے ‏ نٹ س سس 
۰- آقای دکٹر ریاض‌الاسلام استاد و رئیس سابق گروہ اموزشی شی تناریخ 
کا و ذبیز انستیتیوی مطالعات آسیای میانە و غربی دانشگا ہ کراچی. طی 
نامەای از کراچی ابرا ز لطف فرمودند :(ترجمه ) : 


(شمارۂ ۷۷-۷۱ فصلنامه داش کە حاوی مطالب بسیار ارزندہ است ؛ ب 


+- 1 - 0 /0 


ئَ دریافت داشته ایم ). 


٭ عبارات تمجید تی مرو ہلت ار ہرد یت ازا کات ٌ 


برد سطح مندرجات فصلنامه تشویق می کند: آن جناب از تاریخ دانان سرشناس این 


او ان یا انی ا و ا 
منتشر کردہ ایذ۔ باون تردید وجود جنابعالی در صحنة فعالیتھای علمی برای نسل 
جوان محمقان و پژوھشگران دلگرم کنندہ است ۔ 


٣‏ _ آقای دکتر سلطان اماتعق ےا سابق دانشکدۂ ا 


بذل لطف فرمودہ؛ ازکویته نوشته اند : 
۱ ۔(دائش شمارہ ۱۔۷ ویژہ نامه مولوی خیلی جالب و سودمند استا. 


مثنوی و غزلھای رومی با دقّتِ و زرف نگاھی دانشمندان عالی مرتبت و 
ھمچنین تحقیق گرانبھا پیرامون اخادیت رسرل مرن (ص؛ در:مثٹوی مولانا 
خزینۂعلمی ودیٹی است کە دراین ویڑہ نامه جمع آؤری گردیدہ. بە پاس تدوین 
کے سر و و وہ مو وش رید یا 


٭ برای کلمات تشویق لت چنابنالی سپاسگزاریم :: 


۴ -آقای محمد جواد رسولی دانشجوی دورہ دکتری ازکویتہ نوشتہ اند: 
ِ لالسخة (دزخواستی ) مجِله دائش رسید۔ متأسفانه نتوالستم به موقع 
پاسخ بگویم. اززخمات شما ہی تھایت سپاسگزارم و امیدوارم کە در آیندہ بنذہ 
"زا فراموش نیخوامید فرمود و فصلنامہ را متوالیاً ارسال خواھید کردہ 
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آب وخاک و نویسندہ اثرگرانقدر مناسبات ایران و ھند در دوره صفویه / تیموریان 


احوال مولانا بسیار محمقانہ ء پژومش در ظبع حقیقی مولوی ء تحلیل و تجزیڈ. : 


دائنش ۷۳۔ ۷۲ 


٭ مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان برای همکاربھای علمی و پژوہشی ٭ 
ھموارہ آمادگی دارد. برای دریافت مرتّب فصلنامة می توانید در سیاحة گیرندکان 
دائش در خان فرھنگك ج..ایران در کویته نام و نشانی خود را ثبت فرمایید۔ 


٥‏ - پرفسور دکتر اوران اما سک لکھنؤ از لکھنڑ مرقوم 
داد اند : (ترجمه) 

داخیراً فصلنامه را مرتب دریافت نمیکنم بە دلیل این کہ اذرس تق 
عوض شدہ بود کە آن را می نویسم۔ ۔ ھمراہ نامه یک مقاله تقدیم می گردد؛ 

٭ از دفتر دانش در سالھای اخیر فصلنامة دائش : مرتّب بە مراکز دانشکاھی 
فرستادہ شدہ است. از سال ۱۳۷۸ <ش مقالات و مطالب مجلڈ داش بە فارسی منتشر 
می شود بنابر این از شر مقاله ارسالی ؛کە به اردو است معذور خواھیم بود. امید است 
سرکار عاليه کە استاد گرانمایڈ زبان و ادب فارسی هستید : قبول زحمت کردہ برگردان 
مسقاله را بە فارسی تهیّه و دز اسسرع وقت ارسسال فسرمایند یسا بے 
نشسانی .۵۱9/3۲۰ دحطادەصد1 بغرستید. نشائی جذید شما را در فھرست 
گنجاندہایم کە ان شاء الله از این پس پیوسته فصلنامة را دریافت خواحید کرد. 

از ھمة گیرندگان دائش تقاضا داریم در صورت تغیبر نشانی ؛ دفتر فصلنامه را 
آگاہ سازند ؛ باسپاس فراوان و با آرزوی توفیق و بھروزی. 
هھمچئین بااہراز تشکں نامەھا و یا پیامھای الکترونیکی خوانندگان مو ۰ 
شرح زیر نیز بە دفتر دائش رسید: 
ایران: : مرکز مطالعات تحقیقات ھنری؛ وزارت فرمنگ و ارشاد اش معاونت 
امور هھنری؟ موسسۂ لغت نامۂ 'دھخدا (تھران)؛دکٹر احمد مجاد(تھرآن)؛ دکٹر ‏ 
سید محمد حسینی (تھران)؛ دکتر مھدی ملک ثابت(یزد). 
پاکستان: : آقایان امانت علی جعفری (ننکانه صاحب)ء قاری ملال احَمَك ربانی 
(کراچی) صاحبزادہ محمد طیب بیداری (میلسیء پنجاب)' 
آقای دکتر قاسم صافی مسئوول محترم خانۂ فرمنگ جمھزری اسلامی ایران - 
حیدرآباد در نامۂ اخیر خود رامنمایی ھای ارزندەای فرمودەاند کە در بالا بردن 


بطالی مجله راہ گشا خواعد بود و ما از این 'بابت کمال امتنان را ابراز می داریم۔ 





7صصصس+صٗى>سىػصىِى سے تھے 





۔ چکیدہ مطالب 
6001٥1‏ آہ ۸6053115015 
۔_-ْ ڈەالہہنا ما 













دائش کت 12-79 (وعصلہ0۸ 


نےممتشت تس ےسسشتےت تتست-ت۰٠-‏ ٹس سی سن شس سے سے 
۱۹585 ہر۷ہ]اہ٥٤‏ و٠ 151:٥6١ ۷۷۲۲۱٢‏ رٹ .برح ججر۲۱آں 17.-.6۷۲۲۰۲۳٣۶۳ ۵٥‏ 


٭ جروظگ جززرۃ۷ ,۸908 80 ا مو نت ۶ہ إزطجزہ٠٥اآحام‏ “ 


۳۲69671 0۷1 5ئ أا5۷۷۵۷۹ ا6٥9 5 12ا5‎ ٥۱3۸۲۵۷877 

۵لا و 06٥660 80+ 6١59987۵٥‏ *ا الہ ۷1۷۵۹۰۲۷۱۰ام55 6 1691 589 858:1۲ 
٥٥ 86: 0‏ ۳اہا ٥ہ 10٢ ۷۷۱١۷‏ 919۰م 5ا ۔عوہاەطا ۷۷۵۸ 16٥‏ 
, 8 ط۹ا ۷ط "٢٤۷۶ "9 ۷۱۷۵۷ 41٥٥106‏ ب امام !انام 15٥‏ ۷ 
۹58۱ا ۸۵9 ۰ 159٥٥‏ ۷ط 19080 1٣٥ ٣٥٥7م ۰۱۲۵۳۷ 5:٥٥:۵9‏ ۲۲نا 


39 ۷۸۷١۸٥١۷ 1٥16٦٤٥ 11٢٥١ دمهہا:'‎ )ہ٢‎ 8۲۸٥٥500 15١ ۲ا88"‎ " 6306۷ 


١٥ 60180:05, 891۴ ہہ٥۸۷۷ہآر‎ 8300:۷۲٥٥ 3118/۰۱۲و‎ ۸ "7 1۷۸88۷۱۰ 


کت ا62وا لت 0 085٥١۰٥٥٥6‏ .زا5۵ ٥ہ )36:۲٥9٥۵‏ 1007 -٥٠۔‏ ۸5۲8۲ 


٥ا‏ 80 88ا۸ ٢ہ‏ ٭٥٤٥٤80(ة56ا0‏ ٥۔1‏ , ٦۱۷ "۷۲۵٢‏ ۷اط اداوں3ا 59 388۲06 
8 "001+07 ہو8 " اداد ٥‏ 6 . (قچھ5۸) ٠٥٣م۳۲۱‏ 9۱۷ 5ا 
۷۷۲۱۰۴ ,53۲0688 5ا 89. ٥٥٥٥٥‏ ٤ہ‏ وااواہ 06 لام پشسشت 15ط 
٠٦٥ ٣٥ص ١ا. ٦٦٥ ۰٤۹‏ اہ ٦٥59 "9 ٠٥ ء٥٥٥٥9۱۱٠6 ۱۱۷۵۰٥۸۵۵۰‏ 
ژُم' بااو٥٥٥٥‏ ۷ 6 ہ٥ ۱9۲۵۰۳٥۰‏ ا:٭ ١ط“ ٥ 183۲0688٥9‏ م٥8‏ 
د٥أہتا‏ 3٢۳ا ٥ 800 11 0٢‏ وصاەط ۰د اہ ہزداہ ۰٠ا‏ 500 , ۸35 
8٣7‏ ۳7 جا ٠ہ 1٥۷٥٥٥٢١٥٣۰‏ 167 تک 8٥م ۷۱۳۱٣۳‏ ,۸1135 اہ الذطاەط ٥ہ‏ ْ 
٥٥. 01108 300 186889‏ دادامںہہ: آہ ٥٥٥۲١باطا ٥8‏ م٥٥٥۲‏ 358 اط۹ا 
1ہ ٣٥ط٣۷۲‏ ۰٥3۲ا ٥٥٥۷۰۱۲ "۷۲۷۱٣۱ ١٠ہم ۵۵۰۶ ٥‏ ۷خاجرہ۵8از65 88 
1ہ ۵۲09:۲۱3۲۷ 6اط لات ۹٥اہء:‏ 309 1619160 ٥٥‏ ہ٦اں‏ ط۷۵۰ 809 8+ 


۱ ڈان٥ط‎ ہەںما٥و‎ 53۷١۵ ا٥٥0‎ ۷۷۸۱١٣٢ ا٣٥۸‎ 0 جلواھتا‎ ہ٥ا٠‎ 5 


۱۷۸۱٥8۷‏ ۲۷۷9223 ا5/9 


۸٥٥٥۸۷۶۹۲ ہ٢‎ ٥۸۷۲۶۸۷۲۹ ۳٢ 7115 ا55ا00٤2‎ 


م٥لا م۵اد‎ 1016005 ٣ 03 )٢ہ2(‎ ۶٥ ہ اہ‎ ہہدصد٥م‎ ۱٥8:0م8۸‎ 17 
٥۸۷۶1۱1۲۳۲ ٣٥1٢1٥٥ |1٥١ ٢٦ ۲9 ٤61۲ 01۷یا‎ 00 ۵۹ 
1٥01۲ ۲3۹۵۴ ۱11١٥16861385۱٥. ل[106‎ م2٥‎ 1۷۵۱۱1٥ 101۷07 0 16 
ہ٥٥‎ ۱۲ ١۱٥31۸9 8 5601836 5 ٦ 1 
1560 ۱۸۷۶۱۱۳۲۶ ۷۲٢۵ ۸۲ ا[8ذ‎ ط٥‎ جطا٦‎ ٠٥ 13۸۸11 - ۷۸ 

: ۰ا ٤۹0۷۵۲۵‏ 304 ۷ا اط ۵۰۵٥,‏ ۸وزازد 


٥5م‏ ۶۵۹۸۷۸ 80 ٥٤٥‏ م٥٣۲ط‏ 10|۲ڑ آہ زازجہد؟ ٥٢٢‏ ہا اواەەم .15 
زدجردلڈ 8326٥٥ ۸۲۱٥۷۸‏ 3101 7/۸3۲07 953۲۶ 3[۷۷3۴م2۳ 1ہ 
٦١٢ 0٣٥٤٥ 84 898۷۱۲99۰0۷‏ ۱ہ ٭و٥آط٥٥٤٥)‏ ۰۱٥6م‏ 
۶۵| ابآواہ٦6مہ‏ 6۵ 6 ٥ ۱۷۸۷١۱1۲۳٢۰‏ 91110601م ٥ا ٢‏ ,(ك8۸۸) ا۳۲۱۵ 
۲٥٥۹٥١٠٥٢٢ ٣‏ ٥٥ا‏ ما و .۰ ۸۷۷۵۵ آہ ٥۲‏ 9ہ٥د۰‏ ۳0۵ ٥٥ا‏ آہ 0۲٥٥ )۵٥۸[۷‏ 
۷ 70 ۷۵ یا60 07 808۲٣۶‏ ۸۵ا25 آ٥‏ 091۲۷ 1)١‏ 
“0331 ۷3۲" أہ ”۷۷۷۲۴۶ ٥1 اآ]٥ ٠1‏ 5م آا" 101۲٥۱‏ 1٥ط‏ ۸ :990ھ ںام ول 
٥3۲۸۱۷ 8518385 ۸۸۳۴ ۸۱ ۲۵۱٣‏ 913۲1۲ ۳۳3۱۷۸۷۵۸۲۱ 1ہ 078 
اج نرک ڈریرای 9 ۶ا۸۸ 9535 ۲۱٥۶۵۲ ٣۲۹۰‏ (یاط۸/ ٥9۲:‏ 
23007 ۵9 اب٥‏ ہ2880 9525 ,22801 10ا89 ب58۷۸ ۱۸۵۸۳۴۱۱۰٥۸‏ 
64 ۱۱۹۸۵ ءزوع ۹ ۷٣2ا‏ ' ط58 8۲۱٥‏ 08 ۲88۸ ۷۵۲۷۷۰-۳۵۹ ْ 
.90۰٥٥0بہ 5٥9 5٥ ۷۷١۵(۷‏ ۷٥0٤م‏ ٥ة‏ ۵۲ط 110٥1‏ ممیت 000 


16. ۷۸۱3۲707 ۸۲۲ "831381* جروڑ ئ۱‎ ٤ 13ہ‎ ۵6٤۷۷١ 
ط9ا ہ1133 اں6 ص ..5ھ‎ 8۸ 
1/۸۱۵۲۸۲۵۵ 8ط " 75 ۲ھ‎ ۱٥٥م‎ ٥٥ ۵۲۱۵٢ 5٥٥٤4" ٥ 
811106 8۲٢٢و‎ 136 6060108۷ 8ز 80 ۰۳۰ھ‎ ۲۱٥٥ ٥" 
دںماروں‎ ٥٥٥٥۵۶ 10٥ان‎ ا0٥‎ 058287۵ ۹8510859 . 0005 8008 66 
۱٥م‎ 8 ٥ ٣٣ 3,5 ٥٥ 5 818 850 ہ٥٥‎ ۱٥٥ +٥8٥ 
"۷۵983580 "۰89262381 ۷۸۶ ۲٥٥٥۵٥۸60۲8۲ ٠۱ ٣١اما۸۲‎ ۸٤۶ 
90۷۵۸۲۸۵۸۲۰۶ ا٣6‎ 18۰. ۰ھ 1849 / ۸.۲ 1266 ۱ ٥ون ۷ت‎ 8× ۲۲۶ 
3106۲00: ں۷۷۸" .81111306۰ لاما 707 911001 0ب‎ ئ181[۲٥9"‎ 6٥ 83031 
--۱۸۱۷۲ 00118101671 980 مە٥ادا :)الا‎ ھ٥‎ 260 88) ۵ ۵ 
8ا٥0‎ 06 1511٥١٥9۰ 


: " 6 بہھپہپسبستحجًيجػسجسس لیے ےت ت0 








ا کک جا ا کی ای کک ہے دو ریف نے 





دا وہکر ‏ ا ٌ 3 - 72 0۸۸0۶81 


ہوجو پسسھ سا جچچھ جج کے سس سے سسسجھڈدہ ‏ چ کہہے 
۴ہ ۷۷۵۲۴8 ۲٥٥٥۹٢٥٢٢‏ 31۷ 6 ہ٠‏ کام۲۱ ۸۷۸8۶۸۷3 


83598-1686316۰ ٥اذ‏ ہد آہ ٥‏ اطم ٦01160160۲8۲۷ ۷۷۲۱۱٥٢9‏ 
8۲۳٢, ٥٥566187‏ ل0" ةاںاناعہا ٥ط‏ م [3٣۲ناہل (۷۵۲۲٥۲۱۷‏ ۶۵ہ" 


۷۸۷ ۳۵۲۶٥ 80653۳۲۵٥۳1۰۹ 1ہ‎ ذ5٦‎ 23٥۰ ال571/٥٥9[ا‎ 97 5۲٢٥٥ وا٥9‎ 


۲٥1۲٥۹٢۵٢ ٥0ں‎ ۲ئ٢‎ 1٥۲ ٣٥٥ 369۵ا‎ 169006٤8 8801 ؛ا٥١١‎ . 
8٥5أاو7169‎ ٦٥٢ 5:15۱ا٥٢ ںہ‎ ٥ ۹ج٢‎ ج٢1‎ ۲65۲8 , 8۲٢٥وہ و‎ 0 07 ‫ 


۵590۳۸9۵ 5م6۰٥٥٥‎ ء٥ا‎ 8۲٥ہو‎ ۷۸۸۵ ۶۵۲5۵ 5٤0١٥6٥15 ۰ 


۲ہ داذدد: 40٥3۸ ۰ہ٥ ہ٥ ۵٥٥۲۷۵( ٥٥‏ :۵۳ا۵۴ ٥ہ ٤9‏ 51۷۵۲9لا 


۱٥٢٥٥٤5 0 ٦63٥٦519138, ٥1| ٤٤ ٥8۹ ۷۹۰۲٢ "١ 601۰, 


٥ادم ہ۲۵۱۱‎ ۷۷۱8۶ ۲۵۲1۱ 1٥3۷ 500أ٠٥۷‎ , ا5ا300183٥۵0/‎ ۳۹۷۷۵۱۵1۵۵۱ 


ا٣‎ 8٢٢٥٢۹٥٥٤9 سیت‎ ط٥×‎ 13٢٣۰۳٣9٤ 6٤٥. ١٥ن‎ ٣۵۱۱٥۱۲8۱ 89 
۲٥۹۵۵۵٢۲٢٢ ٥٥ئ‎ ]00 0٢ 0۲60ا٥٥‎ 800 ضح ت۳۵ - ٢٥ا آہ 3۳۰ 1۵۳طانا‎ 
ام5اانا٥ لت 9٣ب .9101۹09 ۲۵۲۶۱۹۳۰ آہ‎ 6 163 6 0608085, 
٥١ 551:۲۵ا‎ 13١ ٥٦۲38۵۰ ۲٥٥١۵٢ طا١‎ م۲9٥8 1أ‎ ٥٦٥٥٥٥۸٥ 6٥ 


ہ٥ز: 9٭۹‎ ہ٤‎ م۲٥٣٥۲۷۵۸۱۱٢‎ 6٤ ۲۵۷۱۲۵۱۰٣9 89 ٥×]0831516 ہ٤٥‎ 


سیت ٦‏ سے ۲٥۳۲‏ ٥6ط‏ 1ہ 0اوناہ ط1 اعثانت 07 


: زا1 ہہ مز 70 ۴ اجاوڑا وط٤‏ جا باز دب جبرزادں:۷| ۷۷۱۲۱۷ - 14 


0۲۳ 


۔ رگا 2313۲ ا2702 ۸۷۸۰ 07 : 
ں٥طد: 1۸۶۱1۲۲۰۰٠١۰٢۸١‏ 3911ا /01٥۵6٥م٥۲‏ 8 60٥‏ 


۷۷٢۷ 369-361 19۲۱٤۷ ۱۲٣ ٤6٤٥[۲ ۲3۳٣۳. ۳٣٥٤۶ 8ا5٥ م06اججز:‎ 0۱698 6 
أ0م۲۷٥٥۵٥۰٥‎ ١٥ مہہ‎ ۲۸۸۱۰۱۳ ٠09 طادااہ‎ ۱۲۵۰۱۱ ۱٣ 079۷ 0۲ 


۸۲8١9۰ اذا‎ 3٥۱۰ ز8 ر(نو5 83/31 9ہ( ۷ ا١٥1 ۲۵۷۵۲۰م‎ 423۷9:٥3۷۰ 


٥ہ٥أادآ‎ 301 وہأٴ ×0 . ۹٭۵۰م٣۲) مہا جداادہ:‎ (39+ 060097 15١ ۷۷۵۷۶۱١٢۵ 


ا٥ت‎ ٥ہ٥٥٥٥ 0۷۸۷۵۲:35م ۲ج5 359:006 3۲اەماہں‎ 1365 .0۷۵۲:106 ۲٥۱۲۹ 


ہ٥٢‎ ۷۷۷۲۱١ 113۳.5 ہ٥ا۷‎ 19۷۸۷ ۷٥۵۲۰.۱۷۷۱۳٠ ٣١ما‎ ٥ آہ‎ ک090۷٥‎ ۰+ 
٥056055۵, قادۃ 1۲۵8۰.3۷۵۰.13660 8 8015180 0او7مَ :355۳اک‎ 11169 


۱ کت 5۱807 071۷۷ ٦‏ ,8358998909ط: ٤‏ :8ا [(۷۲3۵۸۲٠اھ‏ 607998 ٢۷۸۶۰886‏ ۲ا 
خہ .8ط 7 اباوراہ ۷۳8 0877 8ا8 808 ۲8۲ 1 ۵98(0 8891258107 





٤انا5کا‏ 71113 0۲ ۲0۸۷۲۶۸۷۲۹ عں 6015 6 


5 16 ١٥٥۷ ۲٥۵٥٥۷٣ ٥ ۵۳۹۵۱۹موں‎ ١ ء۱٥0٥ ماد 08د دہااآ۵ہ‎ 
16 م۲۵۷۵۱۵٥1‎ 11568166۰. :۴3۲۸[|13۲[1۷ آہ‎ ٥×59 و1۹‎ 65 ۴ 
1۱۵۱ہ8ہەط‎ ۱٥1 ٥6٥ |ا۶٥‎ ہ٤١۱٥٥٦۷۱۹٣۷٥۸٥۹‎ >۲ ءہ٥٥م۲٥‎ ۵۸4169 ۶٤٥ 
وہ٥اجا اںہ‎ ا٥١1‎ ۱٠٥ہ‎ !اد٥ہوںدو٭‎ د١‎ اا۵۲۵۸٥٢٢‎ ٤ ا5وہ0‎ ۱٥۸٤ 
08 9 ١٥00٥۸89 حاوٴ‎ 1٥۲۵۱ 800 آ3 آ50‎ ۷۵۱۷ 7 
‫ 1٥۵۸9٤9 ءء۱ا۵٥۷۶‎ 1010 ٥٥۱۷۶1168 ٦٥3١ ۷٣ ۷ 80ط‎ ٥ 
ان٥3‎ ہںا-1٥٥٥د‎ 14 9ا1‎ |11٥٥٤٤0٢٥٥ گا ع3‎ ١٥٢٥ 1۷))ھ‎ 
' و١‎ ان٥.‎ ۴۲۱٢٢ ٥٥ا٥ااداک‎ ۵٥4١ ۷۰۲۵۵۲۸۵ھ ٭الا 06د ہالطام‎ 2۹۶۲۳ 
8636288 ۳۲۴ ۹50۲۹۷۷۸۲۷ ۷۰, ا>۱3۷۷٥‎ 3 ٥٦۶٥٥٥ن‎ 1411 ۲0٥٥1, ۴3۲۵, 
۔‎ 216٢1۷9 )مک [ ۴۵۲۵۸808 00619:63۸6 8۲0 ۱٥٥ط۱م ر82‎ ۱ 
8801 8009 ۳٣٥۸۶ ٥001 ۱۷٤۱۰۹ !اإ١‎ 88118 ,۲ 4٥8 ۷۷2 
50٥1, 311 01۸190 ١۷۵ ہ٥ظ‎ ٤6 7 ۹١1٥٥۷٥٥٥٥٥٥ ٠ 0:8 
٢٥ن م آہ ۲۵۶و ۸ .1او‎ ہ٥ا2‎ 68 ہ٤‎ ۷۵۲۱۱۹ ۱۷۱۱۱۱٥ 80 
ا5ا٥8678|‎ ۲۵م٥۹‎ 8۲٥ 0۲٥۲٥۹1۹116 16 1 7,۲ 1ہ‎ ٥م‎ ۱۰٥۲۷۲۰ ٥٢ 
٦ 0٥۲91۵7 010 0۰ ہںا١اہو‎ م۲1٥ ۷۷ما ٥٥٥۲م دە اما‎ ا59آ8٥۱٥‎ 59 
8۱0 15۱0٥٥٥ ۷۲۰ 3۷۵ |٥٤ < ا٥و٥٭ہ۷‎ ٢ ٥۱۲٥٥ م۲٥٥۱٥۵‎ ٥84 6٥٥17 
۷۷۷۰م هاطا ص٥ عاونا وصكٴها مد‎ ُ ۱ 


13 ۰ ١۱٥ 1ہٗ 6٤ا5 ہا :]3۱ط - ہ۱۲۹ہ‎ ط٥وںئئوژجربو‎ 88001165 ۷٥ 
۲٥٥۵۲۷۰۷۰ ہہ‎ ,۰ ۰۳:۷۱۱ ۷ 800101 6٣٤ 0] ۶۱۲۰۷۳۷ 
٭و ںو مما۔‎ 31 ایا٢۲ج‎ ٥ مز‎ ٥ 0910۰ہ:5۲‎ 
5۷۱۱ 88 1۷۱۱5۷ 
۱۲۵۳ - ۵5٥٥۳ آہ: فایانا۹ہا‎ ۳۵۲5(۵ 5٢00165, اا3 ہہ‎ ۷. 0 
چاا‎ ۹ء٥۷٥٥‎ ۱٣ ا 71 / 1350 3مھ‎ 6 8 01 
هأاوا۱٥١ ۷ا‎ 090۷۵۲۸۲۸۵۵٣ ہ٤‎ ۳۵۸۸۹۵۸۲ 8٥٥ ۱و‎ ۷۵۸۲۸۲۸۵۵۲ ١٥ ۰ ١۸۵۲ 
116! ۲۵۱ناااة 15 ۰٥أ1ا8011۷ کا ہ‎ , ۱۱٣٤٥٢٢۷ 0 8] 5 
9م09۲۱ 1۵ہ 0+17 0 ٥۷۲۵م 6ك یاا1ا‎ 0 7 
م۲۱۹٥‎ ۹ 6 ۷۲۴ 8 0 1ہ‎ ہ٣٢‎ ۱٥9 ۰ 8680 
,۵ەلاووامادہ کا آہ آ3 زاداںم‎ ہدئوامازہ۱٦۸‎ 6٥] ۸۰نا ۲ زہ68 ؟آہ‎ 
۲م‎ ہ1٤‎ 6 6٤ ۱وہەائوء‎ ٥ ہ١‎ ٤٥ 


























ذائش ۷۲-۷۴ 53۔ 72 0۸0۷80 
نے 19 ۷۴(۶ا72دابا مد ه٥‏ و12۸ [ہہ 5۲۶ ۵۸۸۵۹۸۰۰م۱۷: 11 
۲م 5638 05 ر_ ہرمنوفط وزؤؤ ]ہ ئہیزررونح ۱٥‏ ٭ہ۷ہ11و 
1:15۲٥۵ ۰.۹‏ ب35۵ 8و م5 ۷٥۰۲۱٢۰١۷٤‏ ٣م٢٥‏ ۴ط ×8 ۷۰ ط۸ 
آ8ا :٥٥1۵ا‏ (ی٥٥٥‏ ےا ٥هوەناوضہا‏ ۲۵۲۹۲ ۰ 5٥و٥نا9‏ ۳٥ا‏ 160008 
ژ0 6٥19ا‏ [ئ۲ئااںء 8۲09 1116218۷ ۷ہ 6٥[‏ ۸۷۵ ,130908995 اوت اہ 
لام ۷۷۳۲۷ 850 567 8 07 ٦٥٥۰:6600 ۷٥٢٢.‏ 00 ۲ 
۵ء ز۷ت ,۸190130193180 اوت ٢۳, ٦9[1917(‏ ا ەامہ٥م‏ ١ا‏ آہ ۲٥۵٢۲‏ 
۸26160 8001 ۹80 ا٥ط2نا, _0٦۲6718015:37‏ ۳ ۵مّاںم۱م:٥ط٥١1ہ‏ 
٢ہ‏ ۷٥ا۷۱‏ 309 03099091 .80اد اا٢‏ ,۵۴۰3۳ 1ہ 85 58016 ٦أ‏ 8۲9 
۔6۲۵ ۷ 07 "۷۰۲۴۱ 1۱٣٠٥٢۵٢۷‏ 6 ٥٥ہ‏ 71918.511 83۲0 06 
۱و۴ .٢.ھ‏ ۱۷ ں ا0٥ ٣۲۱۰٥ ٦٣ 3۲٢‏ م 581٤8۲1٥‏ و٥ا۲ف٥‏ ٥٢٥۲م‏ 
ر 307715191۲311۷۵ :, ا۵اہ 1ہ ,٥د‏ 30 نا8 ۸اا 7٥٭ا‏ ۰ع ۳۵۲٣۹۵‏ 095158 
۳30٥۰۰٠۳ ۷۷۸۷۸ ۷۸۶۵۹ ۳۲ 10٥1۰0۶ 6‏ 3۳ا( ا3آناادہ 328. ٥٥۹۲۵۲۷‏ ,٥اا٥٥اہ٥‏ 
۶9۰۲1۷۱ 5(۱ ٥0ا٥8‏ ,۸851 11۲68 30965 و٥13‏ ٥۵َ٥٥ہ ۳٣٥۷۷۰۵۷۵٣,‏ ٥٥و۲۵‏ 
ای انت وط۔: ٠ه‏ نا۸آا٥۱٣‏ دا:٥‏ ا3ا ٤٥٥٤۶ ہ٥ ٦٥١‏ 808 ۲۵۱ہک 
5 :88091806855 - 0918ا - ۶۵۷۷۵٥۵‏ ۴ 00010971 مان50 ۲66 .89۳9م 
۶۲۳۷ نے ۔ساشسسن ۲ 1ہ ٤ ۲ .6۲١۱٤۱٥٢‏ 
؟ہ :۲۵۹۲۵ اناط310۲6,۰۵ا 1ہ |٥٥۵ ۷۵ ۸٥۴۸۱‏ 008 58 8۰ 
588106 ا9٦‏ 560 م٥٥٥٦‏ :883|070830 0 ۲٢٢٢۹ 811 ۷٥‏ 
٠٥ 1٦٤٢ ۳۲۹۹٥۵٥۱ 48۷ ۰ 1( 881606‏ 7٥٥٥م‏ 0۵0 >ْ 
تا داب جاآبا[ەہ ۵ 508 8009 ۷۷۱٥٥٥‏ ]ہ 98 8۱١۹ا‏ ۸۳5۵۲۲۵ 
غ ۲ 19194×ھ. ۰۷۷۳(5 ,۲۵ناااناہ ١ 0٥0۸۵۲‏ أہ ٥ودا٥‏ ٥٤ہ‏ 79۳۷ ۷۵ھ - 


ط١٥‎ ٥٥۶نا‎ ٥٥ ٠٥ ٦٥ ۲٥و٥٥‎ ٠ 


80969۰ دلاو (۵اظ 7 ]1٤٥٤31+۵‏ 89 نو1۵7 ررو[فہ٥ط‏ -1722 
نو2 ط۷۶۱ '(وئموو ڑ5 >0 ۱ کے 5۹ 311ء010۸ 
0م ۸۵9 ٤ہ‏ ۲۵8۰۰۱۳۲ ۱٥ااہ٦‏ 85 09116997 ٤5ا‏ ۸٥81ء1ا01۷1‏ ۔ 

097 2اذاارہ لوەتائاەم 83 گبزەاؤزا٥: ١01101076,‏ با٥‏ ا٥80‏ جا 'اوا٥ءث:‏ 
تح :8اا کوکاہ ۲ سیت ط٥50‏ 5009 آ. ٦86‏ ١اا‏ 8 


۸ 6٥٥۸۷۶۹۶ :0۶ ۷۲۶۸۷۲۰ 0۶ 7115 2نا55ا‎ 


رصکاە۱ط. 4ط۵. عامآ۵لن ٥٥٢٢ ٥٥٥۵۵‏ 1ہ 1۰ 530لا۱۴۱ ۲ہ ۶ہ۲ 0٥و٥‏ گلا٥ا٥٥۲م‏ 
۲۶۱ناەل ۲۵۵۵۲۰٢‏ ۳۷٥6۲]آا‏ 300 ۲۶۵۱یہ :5اا ,5٥ہ‏ ۵ء آاطاام کا 
٢ہ ٥0۰ 3009 ۸۸۸۰۲۲۱11۱٦٥‏ ۱ہ 31013دں008)٤ہ‏ ٣٤۲۱م ×07۸۸٢8]0",‏ 
1817+ 4380188161و٥ہ ۲٥٥3٥٥١٢‏ 416366 8اا ٥04‏ ۰ام۸۸۵۸۵۸۷۶۰۲۱ 
1١ ۶۳٤۴‏ ۱71 88٭ا ٥٥ط‏ 85 او راز یڈ وا ای 
۱٢٥ ۰٢٢٤٥٥9118118 6‏ 6 5851ا ۵٥٥۲٥۹٥۷ ط٥0 1١٥٥ 5۷ ]]١‏ 

م٥095.‎ ٰ 


سا 9٤٥[۵١٤0ا5‏ (روج[ ۷٥م‏ 1ہ م)ںا[ا9 ما جرجا:/ا23۔۔ ہ۱۲۵ ٤ہ‏ 5016۔10 
٥6٢٢ا‏ 300 209۷۵6۰ رواعر۱ط آہ جم .ہا ۶ہ جبہادجوجورہ 
دااوة ط5 مد5 د ماوں 5 ص 

5۷91 11٥٥٥ کاا‎ 16٥61000, 1۸6 |051! آہ ۵ا‎ 6۲9706 8)ںا٥1ا٥د‎ 59 
۱۸۷۵م‎ ١0 ١ا٥٥‎ ا۷٢‎ ٢)٢ 067 ك‎ 8 0 ") 0 
٭ودںومعا‎ ١ انا٢ ۲۷ا۲۵‎ ۰۱٢ : ۲٥۹9 صم۱اوہ ە ام 1ہ‎ ۱١ ر۱۸۵78۱و:‎ 
300 ٥1 0۷۵۲ ۵۴۱۹1٥٥۸ 3۲۰۱۳3۷۵اب :5۲01م ہ۱‎ ط٥‎ ١٦١١ا‎ ٥ ۲۰ 
اۃٗ‎ ٥ ۶٥ ١لں‎ ١8ئ‎ ۱۱٥ا‎ , 86610۱8۷۷ 30 ۲٥٥٥۵٢۲٢٢ ہ۱ا٥‎ 7٦ 
16 1٥۷٥٤٥ ہ٤‎ ٣١٢٢۹٥٢٢ 01۲٥6161: 5 0066707 ہ٢١‎ ٤٥ 
0803۲۲۲0٤ ۱٣ ١٦٥٤٥٥٥٤ 1۷م5لا‎ ۲(۷ ہ١‎ ۱۸۷۰۹٥٠٢٢ ۹9۷۸ا‎ 
ط۵ ۵1اکا‎ 80 ٥٥٢۲ ٥۲١٢٢ 163 ٥ ۹۷٥۲٤٥٢ ہ٥١‎ ٥ 660:0۲۷ . | 818050 
)6 77 1٠0 10 ۷۸8۵۲ 5060٥00۲۸ 0٥ 5 ۲٥٢٥٥٥١٥٢ ۷ 6٤٥ 
15051٤٥6 ,4109ا امام , ۲۵۲۷ 1156ء‎ ۷۱۸۸۲۱۷ )63٥٥٥9 85519001 6015 
ہ٢‎ ۷3۲1٥٥ 01۲٥88+0۲ .36 4 ااا٥٢۲٥۸٢۱8۳۰‎ ٥00۷۵۲٤٥٢۱۷ ل٥۷۲۵۶‎ 0۵۸۸۴5 
3۹٥00۷ ۷ہ ط۸٥ ەودں‌ومةا مداه‎ 30098 ہہ٥٥مںاە۲٥‎ ۹01۱۷۸۷۸۲۰ 1٦٥9 
۷طا‎ ١ ا٥5اااںا٭‎ ٠٥٥ ٦٣٥ ۷۸۸۸۸, ۱ ۸۷۵۷۹ ہا )ا‎ ٠۲۷٥ ہ٢۲‎ 96596 أہ‎ 
۲81و‎ ٠٥6 ا8‎ ۱٢٢ 1۲۹۸٥۱٥ ٥۸۱٣٣١١٢٣٥٢٤ 89 3۲1۲۱۵15۰م06‎ 
م6 ۲۸۱۰د3ا5ا 3۲۱۷اںہ نام‎ ۶ ہ٤۱٥٤۵ہ'”‎ ۸۸۱٣۱۹۸۲۷ ہ٤‎ ٥داای٣9‎ ٤84 
۱۹۱۵٥۱١ 601۱481٤٤6 ٤۹ 06 06۰اااب60 إہ‎ 8 6 
۲٥۱۵۷٦٥٢۰ 








داش ۷٣‏ اق یہ تو ج ھا : یں ضا 


.۷۸89(۱ 90۷6۴۲۲-7 518:]668[1 300 ات۸۷ 5818560480175 901180 ۔ 
۷۷٥٢٤۴۹ 304 ٤6٥٤۶ 3۷۵ 707‏ 1۹ .١۵ا‏ ںہہ×ہ ۷۵۶ 285٦۱ ١‏ 
188۲ لج 0 آہ کوہا٣×۷‏ ہ٥۲‏ وآنامںو 61ا ]لہ ۷ت 50۳۷۵۷9۵ 
۷۸۵۲١‏ ۲۵۵۰ھ ٥٣‏ 8۷60, ۲ۃ( 0600٥٥٥ .0۲۰ ۳۱٥۴۲‏ (80: 
۶ہ ٥٥٥‏ ام با0٥ ١٥٥ 805۲۷9۷۷۰8۲0٥1,‏ 89 رکریں اکئیا۔ لالط سسے 
٥٥ن‏ ٥8ط‏ ٥5ا‏ ۷ قاوں٥طا‏ 7۲7 ۷۷۸۶6۳ ۸۸۷۷۱/8۳8٥:آہ‏ ا۷۸۵۸9۲8۷. 
5٥ ۲۲٥ ١٥٥١19۰‏ 80 69 ,06۲0 5|8 :8109 

۸۹۳ ٠-5ہ۲۷۲٣"‎ ٦. ۷۷۸۷۷٣١ا‎ ام٥٥ہہ‎ هاہ:تںدعد٥١ا‎ : 


ومزصدەباوجدراء - چوزں]5 چجرچ[ژ۵/ 1ہ ُاپاتاکما جروادفاوط ۔جروا -۔.:59 
: 5و٤اٴ(٥‏ 0ہ 6٥٥ ۱٥ ٥۷۷0‏ ییام٦ط‏ علاصمط وٰمناعفرہ 15٥‏ م5 60 
1و٥ُ‏ 5995ا نراحط :]۷-۰:۸ 
٢٢٥۱م‏ 809۰ ,7 ۱۲٣٥۲٤٥٢۰٥ ٥‏ ۵1ئا یہ 09 ب۸ 
۱۰ا٥۲‏ 717 ۲۵٥٥٥٥٥٥٢ ٤٤٢‏ 80 ہاأہ ×ط ٤ذ ٥٥١۷۷۱۹۵١٥‏ ۷۲۸3 
کیج 258 016ا5091ا ۳3[٣۹٥35‏ - ۲8۳ آ6 :1۲0۴6۲180666 ١صد‏ مذناناطاامنّہ ۲ 
.١ ۲‏ وہ طاوہ٥8ا: ۲۵۹۵۵۲٢۱( ا٥٥١اہو ٥‏ طا م608 10٢‏ اوت زد.- 
۷۱5۸ ا(<٥ت ۷۷٥۷۷‏ 0 3۷۵ 59نا ٥ػ ٥٥۷۸۷۰۸۵۸ ٤6‏ ما 058 
: : 9ا ا٥11‏ 56٤9م‏ نا٥ ٥9‏ ا٥اہ‏ 9۲ں 
15٥:8‏ 16 6اں5111ہا ,٥1ہ‏ ۵1٥۲٣۳٭آاطدا٥٥‏ ٥٥ا ۲٥۵۹۵۸۰۶‏ 811879 -۸, 
۱ کے فملولائطز جا( 4 د داد اہ 2۱5۵۱۸۷ ۵٥٥ا‏ ۷ہ 
٥6‏ ۷اا ۲3٥٣96٥ ٥٥ 8٦٥۷۷۷٥٥ 1818 ٠٦6۷٥٥ ۲٥۲١٥۲٥٤٢‏ ۷۷۷۸۱۲ - 8 
2 میس نت گا[ .01 .30.۷693۲5 89 169٥6‏ 
6٥٥9/99: 1100.‏ 800 وواف5ہ5' آ|_ ۰ئ۸مناداءہغ×ہ 089 ٥٢٢٢‏ - 0 
. ٥ہ‏ اوہہ ۶ 1ہ ٥۰‏ اہ طا ٥‏ 90۷۵۲۱۲۱۵۲۵۵۱ 
2 5 )7۰ 'داںالاة6ا یں کلالامعِ ۲٥۱٢‏ آہ 9ہ 8509" ب569 ۔]!؛ 
نول 8 ۲۷ا5 809 ور 0 76198 امہ [3868اآتا 83 ا۲۵یڈام 
ا وا 9م 91۷۷99 5ا ریت لااام م١5‏ ہت ٥8‏ جا ۱٢٢٤ا‏ ںہ ۲٥٥٠٥٢‏ 


کت 68ا 0٢‏ ا ۷ ۳3۴ ا 10089 800 ۵ہہھام ر 0٥۵٥01185‏ 









ا ۵۶5ا 60۲ 0۴ ومادهنغة ۸۷۸۷۴ اناد '۸۶ ٥٥80۸860 1٦٥٦‏ 


8نا اطزادہ 6ا6ابانا59ا ۵۰٥۰]ہ:‏ و۲۵ انا ان رام ٥٥م‏ 


٤ن0ا5ّڑ 0٢ 0075 0 ٣۲0۲۹‏ 61111۳55 ۸ھ 


7-۰ ۸ ۷0ہ مجر ٭'2ھرآجاگ ءزاولا ہ١ ۶ماہ0ہ ا3مزوں‌جہ 0 960م‎ 
ہبٴجٌٗہ[د۷ 0ص‎ 9+٥ 
8۵ا۸5‎ ۴۵٥۵۰ 2۸۹ ۲٦۷٠۳٣٣ 13 ۰۷۷۹۰۱۷ ط٥: نا0‎ "٥ ۱٣ ۲18۸2 
ہ'تةاآط85‎ 606111 1" 0٥0م‎ ٥ 10۲٢ 1۹ہ‎ ۷۰۲٢٢با٥٥أ‎ ٥٥, ۷۷۲۲۷٣۰۹ 6 
ہہ د ط٥نہ ہ۱ ۵۵مدام‎ ٥۹٤ ۷۷ا٥‎ اکام٥نہکز‎ ١٥٥ 600068 801085 ٥ 8 
١۲۱٥٥۹۸ ۲۵۱۹۸۱۷۰ 1١٥ہ‎ ما1ا1٥‎ , 108 1! ا٥‎ ٥٥آ‎ ۰٥ ٣۲۱١۹٢٢ 3011 16 
١۳٥۵م آاآہ‎ ہ٥۹‎ ۵۲٥ 1٥10۸4 85 م۱٥۳۷‎ 580۰ ۲ماںہ‎ ٥۷9٥۵۸ ۷۲ 
91۷۵ ٥×3٥. 5۰ء‎ ٠٥ 18١ م٥۲۷۰‎ 01۷٥۸-٥- 1132, 6 01۷۵۸۲۶ آہ‎ 
80٥٥ 1ہ دا٥ 0ق‎ ۱٥٥۹٢ 81/۱۱ 563۷۰ ا۱۱۱۱١‎ ۷۵۸۲1٥۸٢ ١٣ ٥٥٢٥٢٠٢ 5 
وم 8 2ڑ آہ 5ا8328طاو‎ 92۷۲۳٣ ١٥آ‎ ١۷١ 90ط‎ ٣ہم‎ ۵۶۵0 "5 
22 ہم٥ئہ٭.‎ ۲١۶۶ ط١ ا۵۷۵‎ ۰٥ ٭ںد۷۵۲۵‎ ٥ا‎ 9۲0۸۵۸1۰ "1 ۱0٥97031 ۰ 
٥٣٦ ١٥٥ 09 ١۷٥۲۷ |٥۵9 ان٥9:‎ ۱٥۲٥ ٠۲6 1٥۷۷ ۷۱۷۷١۱۰ 30 ۷ا‎ 19 
دوموں‎ ۳٣٣۸ زداہەہاآآہە‎ 150٥٥٥ 2۲۵ ۲۰۱۰۳۲۵۰۲۰۵۵۰۲۰۲۹۱۵۸۸م‎ !8۳9 0۵٤ 8 
جاہ۔‎ ۷۷۴ 3 ٥٥٥ 5٥٥٥٤ 3200 3 طاہ‎ ۲۰ ۹٥٥ ا٥ہو‎ . ٦ئ2‎ 551۲3521 ۷ 
166 ۲٥٥٥٥٢٢٢۷٥٢١ 5898لا‎  ]] 5 81٥9 ۷۱۷۷۰۱۹۰ ۱۲۲۶ 
۷ہہ٥طا۱۷۱٥۹٢۲۷,‎ 8011 ۷۹۲۱٥٢٢ ٥٥٥٢٥٢٠٢ ٥۴٥١٥٢٢١٢ 5 166۲688580 8۹ 
3۸0۹ء‎ 6.۸0۰۱٥۱۵۸۱ 183٤۷۲۰ ١٥ ٣13 م٥٥٥۷‎ ٦5 86115٤ اہ‎ 
۲٥ہ۵5[٦ہا‎ ٥و۷‎ 3 ئ٦ ۷ط ا‎ ٦۷٥۲٥۱٢ ۲٥۱٥۸۱۷[!۷/ ہا٥:٥06835.‎ 
۸۷٥۸518 8 ۷مہ‎ ۹۱۱۸ ٥۴۲٥(۸ آہ ہ۵٥١۱ ١1د وداہ‎ 6 
م١٥۷۷.‎ ۷۷۵ ١ا5‎ 6٥5٥ ۲8۵0م‎ ١٥ ٢۱8۸2٥ 5061 ۳ م۱٥۸‎ , 05 

۲٥۵۸۰۸ ۱ ۳۵۲۵۱8۳۰‏ دلادااں5 آہ:براااضتا٥۱ہ‏ ا ٥٥٥‏ ۱ا 


آہ ٥5ز٥3ً٘ص٤‏ 8 زط 88 3۲۵۷ا ئ6۱ ط5 ٤ہ‏ ۷۷۰۲(۲ 116۰8001ا - 8 
ماددماا-۔×9_!2 ا[صہ٦‏ ۲م "۲۷۸ہ5۹۔'۔ا۵“ 
٦٥٥٥۸٥٥۱۷ ۴۴۹۰۷۷ .'‏ 830۲۵۷۷۹۲۷۱ ۷۷9 85131361 8561۴ 

" 558٥۸0 9 " 85661٣5۳ ۱۸۵۹1۰٥۱" 80 م5661‎ 85135660" ۷8۶ 

ط۲٥‎ 89 اہ‎ ٤:٥٥0 7 20 16 548 9 + 6 
۲۲۹ھ‎ ہ)٥ں‎ ٤4۹ 1 168066 5و0‎ 619 ۱۸8٥(4 ۹٥11٣6 ۵٤ 
۸۸۸۲۸913 08۹ ا ںےووررد<‎ ٥ا٥‎ ۵3۲1۱ ا۹۲٥3‎ . 01 ٥ ۶ 36 
۸۷۲٣ 3 ٭ںہاوزام‎ 1٥٥:٤66 ”0ا0ہ آہ‎ "انا٥6٥13"85498‎ 97 ہ۲٥٥٥‎ 


۱ جم یی سسْسيمْي بی یہت 5 











۰ 








ای و ییرہے> جیں نکی ہن کے کی ری لیا ری مو رہ ا تم و وت ا ایق موک رڈ ھا صلی رت 


5۸۸۷۵87 72-9 ۷٢-۷۳ دائش:‎ 


2 : 5 ھے؟. : ۰ 
رآ ب۷اسام ئز بطادەوم ۳(۰٠1ہ:‏ ٥ہ‏ ا3۹۲3016715 ہہ 6 1ہ 016 .د35185ا٥٥56‏ 


.جداا١اا‏ 354 ہ3۳اںطادہ۰ہ۷ ٤ہ‏ باناد۹اہ 8۸۷۹8 ٭ەوددوصدا 


جورچڑلۂ , عاہ ہ53۲3 ۶ہ دەزازجہ15 آہ ۷ 0 :13ط ط 510113۷ 6 
٣52۰‏ ا۷٥٠‏ /٥٥٥]آا‏ ل رح |و ںااںن طزوظ1 301 زہ(۷۷3مل 860 ٥۷١۱۸۸۷‏ ا 

' ط۲١ داجەرا5‎ 99ا٥‎ ٥رب‎ (۷۷٥۵ 

3 60880985 ١٣ا‏ ٥0٥۳د3ا5ا‏ کٰٰ ٤ػہہاںاہ٥‏ 75 ٥١‏ طا5 ,250 و 

ہ۷۲۸ط٥۲ 1ہ‎ 3۳ ([([٥٥ آہ‎ 0 ہوا٥‎ 8٥٢ )۱٥۷۸٥۹ ۰۷۷۷٥ )٥٥ںاازوڈ آ!‎ 

٥۸٣١۹ 300 ٣مدطااااز ہما 69٭51وہ٥٥۲ ۷۷۲۷ دہ‎ 1١ ٤٥ط‎ ہںا٥٤٥٤د‎ ۹84 

1٢٦٥۷ ۷۰۲٢ ۲٥١٥٤ 8٥9 0959 ۲ ٤٥٤٢ ٤٣٥۲٥ 801 6” ا٤۹‎ 


١۷٥۵ 85 ٥٣٣۹٥٤٥۳۹۰ .۴۴۰۲۰ 5لذ.٭‎ 11 ۱٤٢٢٠٥٢ ا٥٥ہااہد,‎ ۸-٠ 88۲۲۸۵[۷۰ 


56 ۱ ح410-485۸) 1۷7 ۸ ۱ ۱۷1۶8۲ ,(ط+132-192۸) 
آ0 0865 ۷۶٣۲٣ ٥١٥١٢٢ م۲۱۲٠٥٥٢٠ . ۴٣۷۲‏ (0)617-6868۸۳٥اه‏ 


88۲۹۲٥۴۵, ل81٥۲۰‎ ۰ 7 ۴53۱ را‎ 70 ۷٥۷۵۸ 801 و٤١٤‎ 
9۲319300۸ ۴۵28| ۰80:1 ا٥۲‎ ۲۱٥٢٥ ٥٭۔‎ ہ٤‎ ٥٥9٥۲ 13000 ۰۵ ١۰۱۷۵٥۱ ۱۳ 
۷۵۸۲۱۵۷۶ 09مااەەم‎ 8٢ 5١ مام۰:89.:۸ ۱۷ب۸ہہنا ٤ہ ابادہ‎ 0 03[009 


۹ود زاہ5 3۲ 56۲۷۵۷ 308.ب(٥۱۸۰۱۱‏ آں٥٥ہ8‏ ۶ہ ۲مداآة ۸۸۰۱۴۰ اں. 22۳6 ال 
39 8أ5 ۱۷۷۰۰۱1 ٥٥ 3 ۱۰۱۲ ٥6٥ : 30778815 . ۸۲۲6۲ 51۲٣‏ ہ٣‏ 
۸ فاد٥‏ م۰۲۱۵۸۲م۲۸۵( [۵ادنہہہ ٤49‏ ۸ ۱۸۱۰۵۷۵۵۷ 1100 نا٥6ز‏ 
۵(1 ۷٥ل‏ ۸۸۵8۸۲۸۳۵۵ 953۳19۷0010 ۰× ۰۱۲۹۳۷م٥٥6٥٦ہ+‏ آہ گاابہہ 
8 ع5اااطادہ٥٥ن٥٥‏ 00۷۵۲۱۱۳۸۵۳18 3١ ٥٥۹‏ ۲3۸و 809 800 ۹اط 
152:79(۷:: 1۷ہ 71د 15١‏ 12۲ ذد !اط کاط2۸ ۸۵۸۷۸۷۸۵۲۵2۳۸۹5 آہ ایادہ 15١‏ 
)8۷ ضا اط83 صاط۔ ٣3۹2۵۱‏ 340 ۸۸۸۳3۳ ۔ماطا اکا ضط ا۸ 1٦6:٥ )350[1٥١,‏ ٤ہ‏ 
ایا 8۲۷۰۱۷8٥‏ ۴ ۸۷123۳ 601 16:1311 35 ۸۸۵۱(5 ,893۲3۲۲۵۸۵ 1ہ 


.2 ا9ا 58 5 [60۷۷8ل آو 15891۲0٥۸٤8 ا٥ ٠٥ ٦809 ::٤8۹‏ / ۸ 
: 00 (دآااآںة كك 191959امة 69م 7 ٥٥ا35‏ ٥٥ط‏ اط ٤‏ 8089 


: 86 رفاو 06 ۳ 85[06587م 6 89 0 ۵۶٥‏ ١٢٥٣ا‏ 


۲۵٥۱8۷۵اما<.‎ 


7 656 0< ۰۲٥۸۷۲٣۸۷7۲۹ 0۲ 71115 0052ا55ا‎ 


ہ۷۷ جرہ 2۷۷۰11 ز۷ کاطا 1ص8 ل5ماوا ۔ 4 
0+-.۸.83۸۱٠ ۷۶۸‏ 
۶6 65۷ و ان5 ٭' 8٥‏ ط1۹ رن راز میتی و ۶۱۰۰ 
6٥۷۷۵٥٥ 8٤ 3۲19 ۷۷۵۶۱‏ ا 667 ۸61٥9 ٥808‏ حم ۹۲٥۱٥0١٥‏ 
۷۷۸۲٣٥٥ 7‏ اط۹ا .۲0:019 قاط ٥٥٥٥٥٥٢ اد٥ ٠١‏ ۵۷۷۵۷۰ ٥٥ا۳‏ 
٤ ہ٥٥م۸۲۵۵‎ ٤6 6‏ وظلطاہ0 53۷۵ 59 ٥ 1٦91‏ ٥اط‏ ٥ا‏ ەامەەم 
68٥‏ ہ ۱13۳16 ١0 5٥6‏ وںەہ 86 0٥ء ٦٣٥٢٣٣١٠٢ ۷۷۰ ١۷١‏ .٠٢٥٥٥٥٥:ہ۷‏ 
ری رہرا۔ ۷۷٥٥.۰ ۸۰۰۱۲۱٥٥٣ ٤٥۱۹53۱6 م۲۱:۵۰۱٥۲١ ۵٣٢ ١ا٥٥ ٥15‏ 
اا٥‏ ہا آ١٥ 1٥٥9 8۷ 8915197 81 ١٦٥٥٥٥‏ ٥ہ‏ 008م ٥٥ 15١‏ ٥اداناد‏ مہہ 
١ 7 ۰‏ 9ہ ٦١٥٥٥٥٥01‏ 8٥طا‏ 106815 1ہ ٦9۲9٥٥٥‏ 6 1ہ ۱٥‏ 
8(۷٥٥0۲ز‏ نا آہ 1٥٥٥٥٥‏ 1۰ط ٤9 ء٥ا ۷۲۷۰ ۱.٥٠‏ ۷۵ا۸٥‏ ناما 1٥٥‏ ەاممەم ' 
٢ہ 1٢۹۲‏ آہ: ہہ آاناہ٥٥۲‏ 1ہ ٥۰۰۵۰‏ 19801: م100 19 61' 076. .۰۱۷۷۰۵۵۲ ۵ض۰0٦ہ‏ 
آہ 1۷۷م ہام 759 ١٥ہ‏ ۸9٥١ئ‏ ۲۵۵۱م ۱٥‏ ۱1۵۵ ۲۵۰ ئی٠ابہ‏ ۲۱ ەء‌"ە۷ە// 
أا ۷٥9٤‏ 10۷۷/8959 ٦5٥م‏ - ۷۵۷ ەنط ٤م‏ ٥0٥و٥اںہ‏ 8ا ۷۷۳۰۳ 0۱٥٥5ااہہ‏ 
۷0ا55 1۵۷ ,3۲30186م ٢٥ا‏ 5اا ٤۵81 1081۲69 ٥6. ٥۰۷۲‏ ٥۵ا٥1‏ 
۰٥ط ١٥ ط٥ا ٥‏ (٥۷١ا‏ 'ج010]) "۳ ط5ا" ۵0009:01 :۷/716 ااںہ 


"55353712" ڑا آہ ٭ہلای ٥٥۷‏ ء053۲3 500 ادںول۱۲٣‏ ۔ 5 

+83 انا ج]ۂ: جب500]نک٤ا‏ .501 ۱ . 

۴۱۲٥۸۵01/5 ۷۱۵۲ ہ٠۲۴۰۳ 6 8 3 ٥‏ ۸٥1ك۵‏ ابظم 
۴٥۲۱۹٢٤‏ ا۷ [ا١٥م٢٥۲‏ ۸.۲ 416 ٥٥‏ ۸۳۶م 330 ۵۸٥۱۷‏ ٥٥٥۲م‏ 
ا1 ۷۷۲ 16] .یہ 660 ۷۸۱۲ 16٤‏ ۱ہ اہ 80041-13006 ٥‏ 0 
۱۲٥۸۱٥٢ ہ١٥‎ ٣م‎ ٤ ۲ ۳6١ 6 078‏ ٤و‏ 
٣۳ ٥۹ 5819‏ ٥٥۱اوط‏ 1799ہ 8 031۹ ہاو 5اا ,'3۹۲۸۵۱٥53۳؟"‏ 
۷ ۲1۹086 0717 ا ۴8۲ 11.۸8 16 ٥٦٥‏ ا۱ء ٭ناط 
۰ا٣٣‏ ا٥٥٥٦‏ 391ا ۲۱٥٤٥٠٥‏ "۱۶ ×اوں ۴۵۸۲۵ ۸۸۸۸۵۸۵98.۸11: 
وا 51ن آ٥‏ 03۲1800191615م 8٥ 11٥‏ طاەط 8136115 ۲۴۵۲۷8۸۷۹ 
الام 6910م 310 ۲8٥1ا‏ 07 ٢‏ وٗ ۸/۷۴ ۲6816881و 15١‏ دا بائئەںو 
۷٥٥‏ ]ہہ ۶٥٥م٢٥٠۵٥‏ 6 ہ ٥٥ہ‏ ۲۰.85۹ 7 5916۷ :۵د٥۵‏ 6۵۸+ ۷۸۷ 
8050 6690۷ ٤ہ‏ 1او[9 ا 68 کا 107م 8535130155 0۲۵۰۰٢۲8٤1ا‏ 




























داش ۷۷ تب جآ ہے نے ات تو0 مع للدم 
ا ود جرز -ںاءزط :597097080۳۰ -2 
ہیں 0.583 ۱ 
۷۸ ؛طو(۲طا ا٥٥اا١ہ۲ 0٢8,‏ ہ٦‏ ۷8 8 وط5 ۲٥٢۲٥۹۲ .]۷(]٥٥۴۵٢۹6‏ 
١۷٥٥ 5‏ 85 ۷۳۵ ۷ہ ۰3 - ۵۲۵00 ہ5 لاٹ وا٥٥‏ ٥٥01ا‏ 
٦۷۷۸۰‏ ۱و8 )ہ اح؛امدہ <ج ۶٥ا٣‏ ہ٥٥٥٣ ۷۵۸۲۱٥۰۱۷۶ 6۲٥۴:‏ ٥أ‏ 580060 
:ا ۰۲۵0۵ ۹٥ہ‏ ١3ط‏ ۸8۲ ہ٥٥5 ۷٥٢٢‏ پینسشد 6٥‏ ١۲دنا٥1‏ 
عاا ٤ہ‏ اعائم٥ہ‏ 89 3 ۱۰۵٥امٰ٥‏ 89 1810٥0‏ ۷۲م 0ہ :5.0 ۹29 ہا 
۔۴٭ ٥< ٠ ١٥٥|‏ ٥٥٥٥٥ادہہء‏ 8ا 58٥3۲۹309‏ .۸٥٥ہ4و9‏ مم ۷۵ 
0)7" 01 وت ر ارات ما۷ ٠ل 0۲٥۱۹ 681111 ٤1 6٥× ٥0۰۷(۹‏ 
,. ٥طا1‏ ۷۷۱۳ ١٣۱ا ۱٥‏ ٥٥ا٥‏ ةطا ہا 8۵ ,:ل5اك ٥١١ج ٥٥‏ اہ ٦٥٥‏ أں , 
اوزہەہەم٭ .1۸۱۲٥٥۷۵۲۰ 82۲13۲۹309 ٥1 ١٥٥۷ ١٥زَ٥۷ ٢٥‏ .5980183113049 
8۷8 آ6م ٤9‏ ہڈا ٢‏ اباط:., ۵[عا١|ط‏ ۲۵۱یااںہ آہ ٥٥اهہہ ٥٥‏ داماد 
١۱۷٣۸ 8 78‏ 5ا 058۸۲۵٥٥٥٥۱٥1٥٥, ۷۱ 06 ٠٤‏ 89 ر 
.809۰ا 


١٥8 ..‏ ا3جاج۷۷] آہ ۷۷۷۷۴ ویاوازضنٴ ج × "رروزاوجا؛ م773 ۷5۲1۱۶ ۔ 
19۲۰ 6ا03 آ65[0+٥×0‏ ۸57608 1553ا :07۲۸ا 
آ10 ائنەم 59 1601160ھ ا٥اہ‏ ٥م5‏ ۷٥۳م ١٥٥٥ ٥٥۹‏ ا ۱۷۸۵۳ 5009 








: ١ن‎ ٣٥٥٥٥ 00 ۲3۱١٠٣۶ ١٥٥3۱٥. ۰٥56٤٥ ۲۵۷۵۱ 13۲01۱۷ "ٛداطا‎ ِ 
16006 ٥۲۲85٥٥٥ ۷۵۲۴ 0٥0 ۲۵۷۶م‎ ط٥٥‎ ٥989 
خرمہ‎ 0۳٥٥۷٥۷٥٠ . ٣٥ز) اط۸ ژہ 4037 ,682310 8۳3۲ل‎ ۲91 ٦ 
5830-٠-۴۲ ٠00 صطزدظط ۴د آغاطوںده ۲۸۹و‎ ھ5۸۵٣۸-ہ-‎ ۴۵80۰ 
۷۵8 أ٥‎ ٤ و‎ م۲٥۲۱‎ 1391٥٥ . 3516 ۷9۰۱۲13۲1٥١۵٥ 
۲۲۱۲٢٢ 08018| 500 ہ٤ 18ب‎ ٣۲ ۸۴۵۵٥۲۰۹۲8۳. 070 88384 
۲6ن30۹۱‎ 10۲ ٥٥٥81٥۱٥٥ 3009 ۴۸۱۷۸۷۱۵١9 ٥,.356 34 ۱۸وہ‎ ٤۵ 
٠_731: 6267.01 ۷ ہ٥0٥۲3۹۳٢ :انا ۳۱ہ۷‎ ۲۳۰٥۱٢ك٢۷۷‎ ۲٣٥٢۸۸۰ ہ۲٥ہ٣ا‎ 5909:۰ 
پر تشسششانت‎ ٤ 18٥ ٥آ 91م‎ 78156697. "57167 ۲9505187" ١ 
۷, ً ۲۴ ۷۷ 3٥9۳8159 ا5 8ا۷ 5ا‎ 6٢٤۹ اص‎ 58 
(6۲8۲۷۰ ۴٥۵٢٢۵م۵‎ 6 38 ۵5053:160ام‎ 60٥5181677875967 ات آا ا‎ 
۲1٦٦۰00: 1٥/٥٥٥٥۹ ۵م ۲ :5185198 سس‎ ۸۷۳۸ 88 7999 


یا ہد لات ی۵۵ۓ۵هِ۳۷۳۷ٔ‌۸۷۳ 


۸ ع۱۸۸۳‎ 0۴ ١۸۷ ٤۷۲۰ ۴ہ‎ ۲11٤8 عالناہ5ا‎ 


۸۷۵۷۸۵۰ ما 12609-01-0535[]330ہ۸ 1ہ 7۲٥31:٤6‏ 1ہ ام[9۰ص ہ۸۷۸۵ -1 
.رہ53 ۸۸۱۰۱۱۵3۲10134 صأط ہ۰3د٣٢‏ 5353۲310001 

۲" 008 آہ ١(۷٤اا٣ا| ۱٢٥٢٥- ۳3۴۱۹٤۵٢‏ 1ہ ۱۱٥٢١٢۷‏ 680639 
1٥٥6‏ 50۷۵ آہ قام//ہ۴لدا ہ٥۲۵ ٠۲۷۷۸۰‏ ٭+۳0 ۰۷۵ ۵۸ا15 0٥,‏ ڑ٥وںا5‏ 
8 , (- ۔۳۶1م) 15711 ١‏ (44 - 1 مم) 2737 9]ہن١٥‏ ٥۷ہ‏ 
(۸۲۷ 0.795) 83۱ ۱۸۱۱۴۵۲۸۲۱۵۵ صزط ۳۵۹۵۲ 1481۸ 858۲810 ۸۸۵۸۷۱۵۳۵ 
01 50ا8 ۷۷۵۶ 30 ۸۵2848۲ ۔۔اج۸ 1ہ ٥11٥ا‏ ١1ا1 ۷۳٣ ا۱۷۰١ 1١٥1‏ 
آ٥ ٣٢ ۷8 ٥۱٥6٣501871‏ . (۸۳ 0.795) ۲ہہ٥٥۵٥۸٥‏ 853 ٤ہ‏ ۲6816ّ۔ ٭ 
67+ م۸۵1۱ 3۷۸۷۵[3ک ۵009 آ[9۷۵ہ8 0 6اا ۵۲ا55 ۲01 دا٥ەەم‏ 
|۲ 7760م ٠٤٥8۹۵٥ ۷۵۸۶ ٥٠۹‏ [ا1 1131 931016160 1۵ ۴ ٥۸۲۵(٥.‏ 
۲۲۰۰۰٢ ٢١ "6 630 ٥ ۷۸4۲٥٤ ۷٥۵۲۹ 0 04 0‏ 
٥٥‏ اہ ڈاا الما ١٥۵۷۷۰۱۸۱۹۳0۲٥‏ لزط .2 1-1۸۸۴۳1۱۰ں- دانہزم 0ا16 
٤9‏ اطآطئ9. ں٦‏ ۸۸۰۳۰84 .0 ۰ ۲۵۶۵۳۲ھ" 31 3۲٥ ۲۵۲۵۱۷ ٤٥٥۸٥۹‏ 
1659 م9 ١٢۷۸١٥٥۲ ہا٥٥٥ا3٥٦١٥ +81١0‏ ,٤م۲۲3۹:۷۶۶۲۱‏ 6( از۷8ہ 08ء 
۔اا۔ ٥١۷٢٦-‏ ۱۱۸۱م ٥٥ء‏ 0 881'586 ۸۸۷۵۱۹۸۵ ْ ۰٢۲۱8ناہژ‏ 
۰أ 86۲ -۶۔8او٥ ٦٥۹۸۷٥٦ ٣۶0۰891 1١۷۷ 11-۲٥٣١ 6٥ ٣۹١۷‏ 
٢‏ 680 ااطیام ۷۹5 (316 + 48 مم) ١٥ - 010 ۷۷۷/۹٠۷۸‏ ں- 59:660 
16۲8ا 1 0991349-اں-9 ٥۲۸ ۱٥ 1841 85880081 )32 ۸](.۰ ۸۳۸۵٥۵‏ 
0۷٥5ا ۳٥‏ ٤ہ‏ عافەم ۷۵۲۶ 19 آہ ە٥وہ۲م‏ ۳ 9 ۳٣٣٣‏ وہااد٥ك‏ ۷۷۲۴ 
۱ آماوم01 006 لام أ0۷۷۵۲٥٥9وظا‏ ۷٥ط‏ 8009 0۷60٦‏ 06ہ 











/02 


ا و وزرزںنو ٥ہو ۷٣‏ ٥ووەم‏ ۱۸1٥1۲,٥1۸؛‏ 07 
۔ وںکہ( ]ررمہ ںہ وط1 ]ہ جا7ئاہ ۲٥۷۷٣۵ ہ٥ 15٠٥‏ 


9٥‏ ۰۲. ہ١ہ:۱۲7۵۷۰۰۷٥مز‏ وط؛ ٠۱٢‏ 0۸۸۷53۶ ۶ہ 


ددلاوداداة1) ۔۰ہةٴہطنا وہ۷۸٥‏ ا اوہ5 


2088/6 ح٤‏ ک3ا ]36. ٣8۲۷۷۱٥٢۱۷ ٥٥36831:‏ 
!٭وإدہ٭> طا |ہ ەو٣٥۰۷۷۱٣]‏ ضط ج ٭٭و: ٠٥١‏ 1۸977 
را1٥ا9[٥٥5ا:‏ 08 |1٥۲:‏ ۱۸۸۷۰۱۲ ۰٦ا‏ ء۲0٥٥0‏ 
50117 - د٥۷(٦67۷:ا1‏ زطا ٥٥۷ 1٥٥۸۹۱81:‏ 88و 


۱۲ت 


(٦۱6م۸۷۱۸۱‏ 0۲] : آو[(طؤ0۔برزممززن‌ع بة ]ہ٥ل‏ زدوم< 
۲۱٢۷٢٢‏ ۲ 


۱۷۲۱۹۷ ۸۷۷۸۷۵8۵ 53۷۱۱ -.: حاافا۔ 


کت ۸00۲695۹77 
5700/|5 00 0۴ ۱۱۱۹711075 2۸۲۷۰۷۹7۸۷ ۱5۵۸۸۷۱ 
تج ویدتا ,47 ٢۱۱۵۱۶٢ ۸۷۲.4, .3)۲٥۲:‏ 
۲۵۸۸۷۱57۸۸۷ ,301.44000 ۵ور3ا:ا 
3 > ب۸ 263191-92ع : جم 
1۱٥]0۶9(۸513019369903007‏ 91ط - 
: :۱۲9/200 مد نل 


۲۴ نمخۂ خطی شمارہ‎ _ ١ 

کتابخانه گنج بخش مرکزتحقیقات فارسی!یران و پاکستان 
شاھنامةُ فردوسی:داستان (مجلس) کشته شدن فرود سیاوش بر 
دست رھام گودرز اسب رھام گودرز ونوکران او هم دیدہ 
می‌شوند. مکتب نقاشی و کتابت مندی اففانی کتابت ۱۰۵۸ 


ھدق 








۱٣۲۸۴۳ نسخڈ خطی شمارہ‎ - ٢ 

کتابخانۂ گنچ بخش مرکزتحقیقات فارسی‌ایران ر پاکستان 
شاھنام نردرسی: مجلس محمودی (سلطان محمود غضزنوی 
متوفی ۴۲۱ ھق) (در تعریف پادشاہ محموہ شاہ گوید) 
مکتب نقاشی و کتابت ایرانی -هندی حدود قرن ١٦ھ‏ ق ۔ 





